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శివధర్శ(గ ంథమౌల ౧౧వ బిలము 


న. 


శఉిపపర 


పుష్పదంత మల్హణ మలయరాజ దండి 
హలాయుధకృతము 


“ఛ ర్త రంజిసీ"క ర్త 
వేద శావ్యసృతితీర్థ ధర్మాచార్య విద్యారత్న నిడ్యానిధి 


పండిత చిదిరెమఠము వీరభద్రశర్మ గారు 


సాహోయ్యకులు! 


దుంపల రామిరెడ్డిగారు, ఉండ వెల్లి 


పఫపకాశకులు; 
వవ్‌ ధర్శ(గంథమాల 
(శ్రీ మటికె నాగయ్య ధర్మనిలయము = 


సికింద్రాబాదు - దక్కక 
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As గంహకకై.. 


అయ్యంకి వేంక టరత్న ము M.S, గారిచే 
బెజవాడ అం(ధ(గంథాఅయ ముద్హోశాలయం౦దు 


ముదిి౦పబడిన ది డిసెంబకు 1943. 
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ఏతద్ద్రంధ సాహాయ్యకులు 
(శీ దుంపల రామి రెడ్డిగారు 
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శ్రీశివమస్తు 
దాతృప్రశంస 
లీ 


క మ్మత్ర ఏ తా పముఖగుణ 

" థామంటై, నూర్యచంద్భ తాదాత్మ గచ, 
ఖ్‌ సామాద్యు పాయచణమై, 

ఛానువామై వెలుంగు మాత్ర పద్ధతి పృథ్విక = 


గర్‌ ఆ శెడ్జిక్షత్రియజన 
పారంపర్యముగ వేకు ప్రిబలెను ధరలో, 
వారే దుంపల వారన 
భూరిపరాకములు గణనంబోందిరి పముఖుల్‌. | 


గీ, అందు జనియించె నుజ్జు స్ధలం డార్యహితుండు 
శాయినెడ్డినాం బరగెడు వారుగుణుండు; 
సుగుణసంపద నురుకీ రి జూజగొనియె 
చిన్న హనుమంత రెడ్డి యా క్షీ తివునుతు(డు. 


చ. చినవానుముంత రెడ్డి, జన నేవ్యు(డు 'బాల్యమునందె పొందెగా 
ఘనమగు కీర్తి కాంతను పి కామప రాకిమధాటి; నంత యా 


వనమున బెండ్లియాడె వరవర్ణిని తిమ్మమ, నార్యలో కపూ ; 


తన్కు తపనీయవర్గన్సు సుధామధురోజ్జ లభారతి౯, గృతి౯. 


కం వతద్దంపతుల గుణ 
వాతఫల'మొ! యుండ వెల్లి గామఫలంబో; 
వచేతోహారరూపుండు వి 
ఖ్యాతుండు శ్రీ రామిరెడ్డి కలిగ౯ ఘనుంజై. 
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13) 


గీ, సుమను పుట్టుకతోడనే సురభీల మగు 

భంగి; ఛైర్యసావాసముల 'చాల్యమందె 

సంతరించి విద్యాబుద్ధిసాధనముల 

రామిరెడ్డి ముఖ్యుండయి రక్కి గాంచె. ౬. 


చ. జనకుల పాదభ కియు, విచత్షణసండితపూజ, యాతిఖే 
య నయనిషేవణ, న్ముఖలయాచక పోషణ, లోక సౌఖ్యసా 
ధన; పఠనాలయోన్నతి నిదానము, లాహ్ని 8 కర్ణుగా మదిం 
గనుచును గామి రెడ్డి తన కాయధనంబుల నిచ్చు నిత్యేము౯. ౭ 


గీ ఉండ వెల్లి జనంబుల పసంకువనంగం 
బండునెన్నెల కళ లీను భ వ్యముఖు(డు 
రాజభోగు(డు కవికుల భోజసముండు 
రాజిలుచునుంకు దుంపల రామి రెడ్డి, ల 


మ, గతసంవత్సరపువ్య మాసమున సీ కల్యాణసంధాయి సం 
స్తుతగాథుండగు రామి రెడ్డి శివభ _క్య్యుల్లాసత౯ డానెయా 
గతుండ్రై మా దగు నాశమంబునకు; శీకంఠ స్తుతిం దీని ము 

z ద్రోత మౌానట్లుగం బుష్క- లార్థమిడి, యార్జిం చె౯ యశస్పంపద౯. ౯ 


క. ధనికుల వెదకుచు నగ్జులు 
చనుచుందురు గాని, చాత స్యయముగం (బీతికా 
జని యగి వెదకి యిచ్చుట 
విన లీదెటం; దప్పి పుక్షైం బృథ్యి నితండపో ! : ౧౦ 


గీ. శ్రీ శివస్తవకృతికిం బ్రసిద్దిర స్తు 
అవాజాచ్‌ో థి జజ! 
దాతృజనులకు స్తసంతతి రథాస్తు 
దుంపలాన్వయమునకు నస్తోకతాస్తు . 
రామిరెడ్డికి గల్యాణరాశి రస్తు | ౧౧ 
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ఫీం 


అల ఆద 
ప్రస్తు తము 
రె ళూనా 
సమీేధయతి యన్నిత్యం, సర్యార్ధాకా సర్వకర్శను _ 
శి నవించ్చక మనుష్యాణాం, తస్మోరేనః శివ స్మృతీ 
ద శల: 
— మహాభారత రుద్రా ధ్యాయము. 
క, శ్ర్రీమంతేంబై , భిక్షుక 
నామంబై; భోగి యోగినాయకధృత మై 
కామాంతేకమై, శితేజన 
కామదమాా; శాంభవమ్ము గా్రలుతే సతము౯. 
శ్రీ) మద్వి శ్వేశ్యరుండును, సర్వ బేవసార భౌముండును, సృష్టి స్థితి, 
లయ, తిరో ఛభాన, అనుగ%హోది పంచకృత్య స్వతంతు)ండును, వేదాగమ 
పురా జేతివోసశాన్ర్రపలిపాద్యుండును, అష్టమూర్తి చేవఇండును, 
పరబవ్మోభి భేయుండున్సు భవరుదవారాది వివిధనాముండును నచ్చి 
చాసంద భనుండును, ఉమాసనాథుండును నగు శ్రీనదాళివుండే సర్యవి వేకి 
జనములకు సముపాస్యుం డనుట సర్వశళ్యాన్ర్ర సిద్ధాంతము. అమవ్మహో 
చేను మహిమమును అపారము, ఐనను పువ్సదంత మల్లణ మలయ 
రాజ దండి హలాయుభు లను పాచీన మహాత్ములు భక్త హృదయ 
ముతో శివమహిమాణువుచే ఈ శివపంచస్తవములందు నిబద్దము 
గావించి సర్వమానవక ల్యాణమును సాధించియున్నారు. మా గ్రంథ 
మాలయం చేకాదశమగు నీ గంథబిల్వదళమును వకాదళ రు_దాత్ము 
డగు (శ్రీపరళివుని పాదసన్నిధిని సమర్పించు సుణ్యావకాశము లభించినది. 
వతదవసరమున బ్రిన్తుతము లగు కొన్ని యంశములు ని వేదింపవలసి 
యున్నవి, 
శివుడు; వేదము 
మహాదేవాయ రు(దాయ, శంకరాయ శివాయ తే! 
మహేశ్వరాయాపి నమః, కసెఎచి న 0(త్రమూ _ర్హయే॥ 
“ా -ఊక్పలాచార్య - శివస్తోతాావళి, 


ఛారతీయ్చాప్తికళనే (మ్మ విను శరర ను! కిక. రులు 


న 
సుపిసిద్ధులు. అందును శివుడు మహాోశేనుడు. బుగ్‌ - యజస్‌ - 
సామ - అథర్వరూపముగా నున్న 'వేదరాశిలో శివుడు పరమోపాస్య 
దైవముగా బ్ర స్తుతింపబడినాడు. బుగ్వేద పిథమనుండల ఈక వ 
నూ _క్షమందలి “కదుుదాయ ప్రిచేతసే”” అను తొమ్మిది మంతిము 
లందును ౧౧౪ వ సూ _క్షమందలి “తమా రుద్రా తవసే” అను పదు 


నొకంకు మంత్ఫోములందును, ద్యితీయమండలపు 98 వ సూ_క్రమందలి | 


“ఆశే కిత్ర ర్మరుకాంి” అను పదునేను మంతములందును సప్తమ 
మండలపు ళో౬వ సూ క్రమందలి “ఇమా రుద్రాయ స్థీరభన్యనే''యను 
నాల్లు మంతిములందును; (మొ త్రము 9౯ మం. లో) విశ్వకల్యాణ 
(శివి స్వయాపుడైై న రుదిని మహిమము క్రీ ర్రిత్రమైయున్నది. నాల్లు 
సూ క్రములు రుదిస్తూక్తము లనియే వై దికుల వ్యవహారము గలదు, 
వీని సంపూర్ణ మైన తాత్పర్యవి శ్రేవముల నిట వి_స్తరింప వీలులేదు. కాని 
“కవల చైత్య గరాపుడు, మహాజాని, శంకరుడు, రో గనివారకుడు, 
వైద్యుడు, (ప్రవక్త, ఉపదేశకుడు పశుపతి, శూరుడు, పరమాత్మ, 
విశ్యాధిపతి, మృత్యుంజయుడు, "తేజస్వి ఆగ్ని రూపుడు, సూర్యడు” 
అను ముఖ్యమైన అస్థముల నిచ్చు నామములు రుదు)నకు ప్రయుక్రము 
లై నట్లు తెలియుట యావశ్యకముః 

ఈ సూ క్రములలోనే కాక ఇతర బేవతాసూ_క్తములలో గూడ 
సీ రుద్రశబ్దము కెడునూర్ల మా+రులైనను ఉపయోగింపబడినది. దీని 
వలన రుద శబ్ద మంత వ్యాపకమైన అర్ధమును అభిప్రాయమును కలిగి 
యున్నదో గహింసవచ్చును. 

బు”గ్వేదమున పి) ల్యేకముగ శివస్తూ_క్త మను వేరితో మంతి 
ములు లేనందున రుదుడు శివుడు కాడని కొందరు శంకించుచున్నా రు. 
కాని ఇదియు సమంజసము కాదు. వేదవిభాగకాలమున మహర్షులకు 
శివరుదు)ల యందు వకభావమే యుండెను, కావున రుదునకు, 
శివునకు వేరువేరుగా సూక్షముల  పంచివేయనైరి. ఐనను 
చాదాపు దశవముండలములలోను ఏబదిప ర్యాయములు శివశబ్దము 


ప్రి యాగింస్రబడి కరి, దీనికి నిరిగార్ణను గుకున తని తానులో 


సనన నటునిననఎననవవినమునననవాలసుు పనస జననము నవవ తను మనన 


విశేవ్యముగాను, విశేమణముగాను _ వచ్చినందున శివదేవతాఖాన 


మః 
మును స్పష్టముగనే గ్రహింపవచ్చును. రుద) శబ్దమునకు . సామాన్య 
ముగా “భయంకరుడు? అను ఒకే యర్థమును ఫౌందరు గ౦హించు 
చున్నందువలనశే ఇట్టి విపరీత భావము పిచార మగుచున్నది. వైదిక. 
నిఘంటు(నిరు క్ర) కారుడై న యాస్కాళార్యు జేమనుచున్నాడో 
చూడుడు? 

“రుదో) కౌాతీతి సతః, రోరూయమాణో ద్రవరీత్రివా; రోదయతేర్వా, 
66యదరుద త్తమ్రదంస్య రుదృ్రక్వి మిశ్ర కొతక౦. యదరోోదీ _త్తీద్రద9స్య 
రుదంత్వం”” ఇత్తి వోరిదువికం.౨” | సత్చురుషుల కుపదేశించుచాడు, కరుణతో కరగు 
వాడు, ఏడ్చువాడు (అనగా మేభుస్థానము నుండి జలము రాల్బువాడు). ఏడ్చించు 
వాడు,] (నిరుక్త. చై, కా, ౧౦-౧-౧) 

ఈఆథాపి విప్తరిసిద్దార్థా భవంతి “ఏకఏవ రుద్రః? “ఆసంఖ్యాతా.. .రుదా్రాఖి” 
(రుదంళబ్దమునకు చేద అరేములుకాడ కలవు, ఎందువలన నన గా రుద్ర డొకడుగాను, 

_ అసంఖ్యాతులుగాను కలరని వేదము చెప్పుచున్నది.) ని, ౧౦-౧౫-౭. 


యజురేందమున గల నుప్ఫసిద్ధమైన శతరుదీీయ నమకచవుక 
ములలో రుదు)కు చివుడుగా నే యపింపబడినాడు: ఇంత సమర్గమైన 
సూ_క్షములు మరి యే చేవతేను గూర్చియును లేవు, ఆ పరమేశ్వరుడు 
లోక కల్యా ణార్భ మై మె రొద్భోరూపమును, శివరూపమును ధరించుననియును, 
శివ భవ, ఉగ అర్క భర్ల, అగ్నీ, రుద, బ °హ్మ శర్వ మున్నగు 
శబ్దములు శివవాచకము లనియును విజ్ఞులు చెలిసీకోనియే యున్నారు. 
అసలు అగ్నియే రుదు) డన్నపుడు వైదిక తాత్సర్యము శివోపాసన 
యనియే తేలుచున్నది. గాయతీ) పతి పాద్య మైన భర్లముకూడా శివ 
"లేజమునియును, సౌరోపాసనయు నిట్టిచే యనియును గహింపనలను. 
ఇట్టి విషయములు విపులముగ గగింభాంతేరమున జర్చింపవలసినవియ. 
_ వై యభిపాయ సమర్థములగు కొన్ని పిమాణముల నిట నుడా 

వారించుచుస్నా ను. 


రుద్రం రుబేంను రుదియం వహావామహే బు ౧౦-౬౪-౮ 
శం నో రుదో) రుదేి ర ర్రలావః 0 ce 
శం నః కరో కృ నుగం 1» ౧౮-౬ 
యః శుక ఇవ సూరో ౫» గారక౫ 

భువన భువనస్య J న. తం Collection. Digitized by (ఫలా -౧౦ 


ల్దీ 


అయం మే విశ్వభేవజో, . . శివాభిమర్శనః బు ౮-౧-౨౩౫ 
యో రుదో) అగ్నా 9 తై. న ౫ ౫౯ 
రుదోవా యదగ్నిః ఘోరాన్యా శివాన్యా » ఎస కూరి 
యాళతే రుద) శివా తనూ రఘోరా య ౧౬-౧ 
నమళ్శివాయ చ శివతరాయ చ ౫» ౧౬-౧౮ 
జగతాం పతయే నమో నమో రుద్రాయా » ౧౬౫ 
సోర్యమా స వరుణః న తుద) స్పమా దేవః అథ ౧౩- ౪-౪ 


య ఇమా నిశ్యా భువనాని చశ్టవే తె పైశ్రిరుద్రాయ ,, ౭-౯౫-౧ 
అగ్నిరై న స దేవః, తసై క నామాని, 


శర్వ ఇతి, భవ ఇతి పళూనాం పతీ రుద్భోగ్ని రితి శబా. ౧-౩-౮ | 


| 


అన్ని లేవ బ్రహ్మ » nn ౧౦-౪౮-౧౫ 
అయం నా అగ్ని రర్కః 3 ౫99 ౮-౬౨-౧౯ | 
ఆగ్ని రై భర్లః » ౫» ౧౨౩5-౮౮ | 
ఆగ్ని శేవ భర్లః గో చా పూ. ౫-౧౫ 
తన్నో రుద్రః బు. ౨-౧-౬ ! 
వవ రుద; యదగ్నిః తై. ఉ ౧-౧౫-౮ 


తానే తాన్యప్లై మై (రుద) శర్వ పళుపతి ఉగ అ 
భవ wee ఇలు అగ్నిరూపాణి శ. బా, ౬-౧-౩-౧౮ 


యోనై రుదస్పోగ్నిః » »  ఏ౨-ర-౧౬ 
అగ్ని ని రుద; } Hep H-5-౧-౧౦ 
శివళ్ళివ ఇతీ శమయ ల్యేవై నం (అగ్నిం) 5 35 ౬౭-0౧% 
అగ్నిరపి రుద) ఉచ్యతే నిరుక్తం ౧౦౮-౭౨ 
ప్రపంచోపళమం కాంతం శివ మచి డ్రై (తం ' మాండూక్య ౧-౭ 
వక వవ రుద్రో నద్వితీయాయ తస్థ్కు శ్వళాశ్వ 5-_9 
నస న్న చాసత్‌ శివ వవ కేవలః గ్‌ ళఈ-౮ా 
విశ్యాధికో రుదోి) మవార్షిః మ. నా. అ, ౧౦ 
వకో రుదోి 9 నది తీయాయ తష Ee > 
రుద్ర మేకత్య' జా శతు పాల! or 9-౯ 


శివ వకః సేంనభానేదం నరం త్రి చూ ౧-౧ 


| 


[ఇంకను వేలకొలది ప్రమాణములు కలవు, ఇక్కడ నుడావారింపబడీన వీ 
మంఠ్రములయొక్క_ సంవూర్లభాగములు కావు.శివ రుద) శద్దార్థముల తో సంబంధము 
గలనిమాత్ర మే వారియబడినవి. | 3 

వైదిక వాజ్మ్యయమని చెప్పబడు మూలసంహితలు, (బావ్మణ 
ములు ఉపనిషత్తులు, నిరుక్తము మున్నగు (ప్రాచీన (గంథములలోని 
(ప్రమాణములను పర్యాలోచింపగా శివ రుద్ర శబ్దము లేక చేన వాచకము 
లనియును హైందవుల శై వసంపి'చాయానుగత ములు సాధారము 
లనియును బెలియుచున్నది. కామికాది శి వాగవుములు, స్కాంచాది శివ 
పురాణములు, శివరహస్యాది ఇతివోసములు మున్నగు అపారమైన 
వాజ్మయమునుండి యో త్ర త్త వ్రముల నింకను విపులముగ  ెలిసికొన 
వచ్చును. 
ఇది యిట్లుండ మన బేశమున . పాశ్చాత్యవిమర్శనలు బైలు 
చేరిననాటినుండి యనేక సంగతులను గూర్చి భావవిప్ల వములు పొడ 
సూపుటయు సర్వవిదితము. ఇటులే శివుడు; శై వసంపిచాయము; 
లింగపూజ మున్నగు వానిని గురించియును విచితిములై న వీమర్శనలు 
కనపడుటలో నాళ గృర్యము లేదు. ఉదావారణార్థము కొందరిని స్థరింప 
వచ్చును. 
శ్రీ) (ప్రా. శాస౯ అను ఆంగ్లపండితుడు తన “హిందూ క్లాసికల్‌ 
డిక్షవ్వరీ” అను గంథమున 1 “రుద్రుడు కేవలము భయంకగముగ 
గర్జించు. దేవుడు. అగ్నితో సంబంధము గలవాడు, సర్వసంహారకుడు, 
పొణులలో రోగముల బెంచును. కల్యాణ కారకు డనికూడ చెప్పబడి 
నాడు. రుదుడే తరువాత శివుడుగా మారినాడు” అని వొసినాడుం 
కాని ఈతడు వేదనున నేయున్న రుదిశబ్బముయొక్క- వివిథార్థములను 
సరిగ పర్యాలోచన జేయుచో రుదు కు భయంకర దేవుడే యని భయ 
పడ నవసరము లేకుండెను. రుదు)డు విశ్వజనకుడు; జగత్పత్వి లోకహిత 


(1) ఆ 19 the howling terrible god, the god of storms, the father 
of the Rudras or Maruts, and is sometimes indentified with the god of 
fire. Onthe one hand he isa destructive deity who brings diseases 
upon men and cattle, and upon the other he is a beneficent deity 


supposed to 126.8. న OSAP BEARERS which 


afterwards developed into the god Siv 


(Hindu Classical Dictonary, Page Nor 269) 


| 

| 

య 
| 
కరుడగు ఆదివై ద్యుడు (ప్రథమో దైవ్యో భివక్‌ - యజ ౧౬-౨) అను. 
వివిధనామము లుండగా కేవల సంహారకుడని నిర్ణయించుట నిరా! 
ధారము. 
' సర్‌, మోనియర్‌ విలియం పండితుని *సంస్కృృత్‌ - ఇం గ్లీష్‌, 

డిక్‌ ఫ్టరోలో గూడ ఇళ్లు “రుదు9)కు తుపానుదేవుకు. మరుత్తులక్ష, 
వితి” అనియే నిర్ణయింపబడినది. * రుదు)నకు చదేవపిత; జగత్పతి; 
సృృస్ట్విక ర్త పోవకుడు; కల్యాణక రుడు మున్నగు విజేషణనులు క లవని, 
ఈ యాం విద్వాంసులు స్వీకరించుచున్నను ఇట్టి సర్వగుణ పరిపూష్థని ! 
వకపరమేశ(రునిగా నిశ్చయింపజాలక యాగహామా' వలన తమ “వెరు, 
కటి గుణమును” మానజాలకున్నారుగదా ! ఆశ్చర్యము 1! 
మరియొక సుపిసిద్దుడు (శ్రీ ఆర్థర్‌అంతోనీ మేక్రొడోనల్‌ దొర | 

తన “వై దిక్రరీడర్‌”అను పొత్తమున రుదునిగూర్చి కొన్ని విషయము | 
లను వినరించినాడు, కాని ఈ రుదు)కు క్రింది తరగతి 'జేవతలలో జేరు 
ననియును; కరారపశువువలె వినాశకు డనియును; ఎద్దనియు, పం | 
యనియును ముహాకూిరముగ వాసినాడు, 8 కొలది మంతిములలో ' 
వర్శింపబడినంతమా(తమున రుద్ర)నకు (క్రింది తరగతి నిచ్చుట మిక్కిలి 
యాళ్ళర్యకరము; రుద్రుడు నగ్నియు చేకము లని వాఏయుచును; 
'వేదమునిడ _సగ్నిపోోధాన్యము. నరయుచుకు. రుదురిని సర్వళ కి, 
మ త్తను; సర్వజ్ఞ త్వమున్వు; క ల్యాణ కారిత్వమున్యు జగత్సతిత్వమును అంగీ | 


UL Tt I Ni 

(2) ‘Rudra, roarer, the god of tempests and father and ruler of ' 
Rudras and Maruts. (In Veda he is closely connected with Indra and 
still more with Agni, the god of fire......and also with Kala or time; 
the allconsumer witb whom he is afterwards identified; though 
generally represented as a destroying deity...... he has also the epithet 
Siva, ‘benevolent or auspicious’ and is even supposed to possess 
healing powers ......from his purifying the atmosphere...... )' 


(3) “This god occupies a subordinate position in the Rig Veda; 
being celebrated in only three entire hymns, «in part of another, and 
in one conjointly with Soma. His hand, his arms, .and his limbs are 
mentioned. He has beautiful lips and wears braided hair. His colour 


is brown; his form is dazzling, for he shines 11 iant sun, like 
gold...... తిం సట: his light” 
ing shaft from the sky; but he is usually said to be armed with & 
bow. & arrows, which are strong and swift’, 


అ 


రించుచును గూడ నిట్లు 'రుదినియొక్క_.  పరమాత్మతను గ్రహింప 
జాలని వానిని మడిసములలోను, పరమూన్నములోను, ఎల్లపుడు దిరు 
గుచు డాని రుచి నసరయని తెడ్డు (గరిబ)తో బోల్చుటకంటె వేరు 
లేదు. 


రుచిని 'చాణాదుల వర్షనములోని యలంకారభానము నరయక 
దురగ్గములు చేయరాదు. శుక్ల యజుర్వేదము ౧౬ అధ్యాయమం 
దును అథర్వ వేదమందును (3-౨౬) గల ఇషుశబ్దములకు “అన్నము 
వాతము, నర్షము, ఆడిత్యులు, వితరులు, వీరుధము, అశని ఓపధి, ' 
కామము, బృహస్పతి” మున్నగు నర్ధములు వాని (పక్క.నే యుండగా 
భమ కవకాశమే లేదు. వరాహ వృవభి శబ్దములకు వారెట్టి యర్థము 
'చెల్సి, తమ పాండిత్యమును (ప్రకటించినారో చూడుడు. 


దివో వరాహ మరువం కపర్షినం 
'క్వేవం రూపం నమసా నిహ్యయామ హే. బు, ౧-౧రోర-౫+ 


అన్థము:-దిన; = స్వర్గ ముయొక్క.; అరువంావ కాశ మొనర్చు 
నట్టి కెపర్టినం = జటాజూటముగల; 'క్వేమం రూపం = పికాశమయ 
మైన రూపముగలట్టి: వరాహం = శేస్ట్రమైన దినమును; మేఘుమును 
నమసా = నమస్కారము చేత నివ్నాయామహే = పొగ్థించు 


“ 


చున్నాము. ఇక్కడ లోకసామాన్యమైన వరావాము (పంది)యను 
అర్గము లేనే లేదు. వర-.-అహః = కేేస్థ్యమెన దినము; లేక వర్‌ - 
ఆహ = ఉదకమే యాహాోరము గలిగినట్టి వ స్తు వనియే యర్థమగును, 


i i 
‘He is fierce and destructive like a terrible beast, acd is called 2 
bull, as well as the ruddy (aruna): boar of heaven. 619 exalted, 
strongest of-the strong, swift, unassailable, ‘unsurpassed in might. He 
is young and unaging, a lord (Isana) and father of the world. By his 
rule and universal dominion he is aware of the doings of men and gods 
He is bountiful (midhvams) easily invoked and auspicious. (Siva) But 
heis usually regarded as malevolent; for the hymns addressed to 
him chiefly express fear of his terrible shafts and deprication of his 
wrath... He is, however, not purely maleficent like a demon. He 
not only preserves from calamity, but bestows blessing. His healing 
powers are: especially often mentioned ; he has a thousand remedies, 

and is the greatest physician of physicians-.-e=e = 
CC-0. Jangamwadi Math CollkAtidedigtRendets ages '56-57* 


| 
. 
గాని ఇత రార్థమున కవకాశమేలేదు. పందికి ప్రస క్రియులేదు. వైదిక 
నిఘంటు (౧-౧౦)నవున “వరాహో మేఘః”అనియున్యూ నిరు _కృమున 
(౫-౮-౧) “వరాహో మేఘో భవతి వరాహార”అనియును నష్ట | 
ముగా వ్యాయబడియున్న ది. 
బృహస్పతిర్‌. వృవభి ర్వ్యరాహై- 
ర్స రసన్వే బేభి ర్ష్రవిణం వ్యానట్‌ - అథర్వ ౨౦-౯౧-౭ 
అర్థము:-_-ఘర్శన్వే బేభిః = ఉప్పతవలన కలిగాడు; వృవభి = 
వృష్టియొనద్బనట్టి; వరామాః = మేఘుములతో గూడి; బృవహాస్పతిః = 
జ్ఞానప్బభుడు ద౦ఫిణం = దివ్యమును; వ్యానట్‌ = సంపాదించు 
చున్నాడు. “వృవ.భో వర్షి తా అపాం” నిరుక్త ఈ-౮, “వృహభ్కః (ప్రజాం 
వర్ష తీతి వా ని, ౯-౨౨. అను ప్రమాణముల వలన నిట వృషభి శబ్ద 
రూపమునకు ోవర్షి ంచునట్టి” గుణముగల అనునర్ల మే (ప్రస్తుతము, ఇట్టి 
యు_త్తమగుణములు రుదు)ని యంచానోవించి యాలంకారిక ముగ వాని 
సర్వశ క్రమ _త్తను వేదము ప్రక టింపగా మ్యాక్టోనాల్ల్‌ వంటివారు 
నిర్లక్ష్య ముగ నిట్టి విపరీ తార్భ ములను వోయుట శోచసీయము, 
అల్నజ్ఞులు వేదమునకు విపరీతారముల నొనర్చి ధ్యంసపర చెదరి 
(భిభేత్యల్పశ్రుతా బ్వేదో అయం మాం పీవారివ్యతి) అని ఎన్నడో 
మన పూర్వులు 'మొజ్బ పెట్టియే యున్నారు. సంప్రదాయ సదాచార 
స్ధ్రీతులై న పండితులు నేటికిని మేచ్బాదులకు వేదముల బోధించుట 
'లేదు. అందువలన వీ "బాజారు 'ట్యూటరు” వో ఆళియించి కొంత 
లౌకిక సంస్కృత భాషను నేర్చుకొని యలౌకిక భాషమగల వేదములను 
గూర్చియును బహు ఆడంఒరముగా నచ్చుగొట్టించుకొనిన యాంగ్ల : 
గృంథములద్యారా ద్యవ్చచారము జేయుచున్న ఈ మేచ్చపండితులు | 
నిక్క_ముగ తమ వరాహ(ంకగిత్యమునే (ప్రకటించు చున్నా రనుటలో 
సందియము లేదు, , .. 
ఇట్టివారి విజ్ఞతను పాచ్యపండితులు తెలిసియున్నను; శేవ 1. 
లాయ్యభావను మాత+మే నేర్చికొని యా (గింథముల వముూలముననే 
భారతీయ విజ్ఞానమును బడయ నెంచు సోదరులకు గ్రలుగుచున్న అన్యా |" 
యము గహంటొ జనక "శ్రే పరమశివ అయ్యరు అను నాళ మైనూట్‌ | 


ద a 


| 


అహా 


ల 
జడ్జిగారు తమ “రిక్సు అను పొత్తమున ఉకుదు) డనగా “మేఘమందలి 
మెరుపు, తుపానుగాలి; పిడుగు వలె తమకు విద్యార్థి దశలో దోచి 
తాము సెద్దనారైన తరువాతగూడ నీ భావము (ధువపడినదని (వాసి 
నారు. పాండిత్యమన్న నిట్లుండవలెను. “ఒశే త్వరగా తిను అదుగో 
మేఘంలోని రుదిడు గర్జిస్తున్నాడు. తినని వాళ్లను పట్టుకెళు తాడు” 
అని పాపము నాయనమ్మగా శేమైనను బాల్యమున పిరిని భయపెట్టి ' 
యుందురు. 
యజుర్వేద శతరుదీీయమున రుదనియొక్క- విశ్వరూపవర న 
కలదు. పంచభూతములు, వివిధశ కులు, రత్షణ శితణలు అన్నియు 
రుదా9ధీనములే [అతడు సహసివిధు క్కు బవాుకూసుకు,. (సవా 
(ప్రాణి సహానశో యే రుద్రా అధిభూమ్యాం). ఇట్టియెడ ఆయనయొక్క- 
“నిమంగిత్వవు; తస్కరపతిత్యము, అంతరిక్ష వాసిత్యము”” మున్నగు 
వానిని మాత్రమే పెద్దగా భావించి మొట్ట మొదటనే కల యాయన 
యొక్క “సోమత్వము, స భాపతిత్వము, జగళ్చతిత్వము, మృడళ్వము, 
శివతమత్వము ”ను మరచిపోవుట జూడ సీ పన్నా ్ప్పద్బుద్ధ్గులపై నండి 
పరమేశ్వరుని దయయే దూరమగుచున్నట్లు తోచును. 
ఇంకను రుదుడు ఆర్యుల చేవుడు కాడనియును, దాగవికు డని 
యును, తెల్లనివాడు కావున మంగోలియను జాతికి జెందిన వాడని 
యును దవిడుల లింగపూజను ఆర్యు లనుకరించి రసియును కొన్ని నిరా" 
ధారవాదములు ఆంగ్లగంథములలో కుప్ప తెప్పలుగా నున్నవ్వి ఇందు 
కొన్ని యజ్ఞానవిలసితములు. మరికొన్ని రాజకీయపిచారమునకై 
పుట్టినవి. తక్కినవి దయనీయములు. ఆర్యదా)విడసమన్యను పరివా 


(4) ‘1 had a [యి belief even when I was a schoolboy that Rudra 
was lightning, and that was confirmed by a study of the few Vedic 
hymns solely devoted to his praise. 1 was familiar with the Rudra 
section of the Krisyna Yajus samhita, which is my family Veda, and 
* I knew that the fierce god who dazzles and shoots his ఇగ0 53.0204 

This Rudra and Rudras should not be confounded with moutain 
lightnigs and snows. This Rudra Agni is, of course, an asura (05626 
. her) in a'special sense, His energy 15 cheifly the energy born of 

* Vayu and is intimat sinh ed, with lightpie. and snowstorms as he 

. rose amid RD Es ae సన్యా గి ప. స్ట 

| (The Riks, Page Nos. 12. 13, 80) 
(in) 


ఈ 

రీంచుట క సమర్త మైన గింథ మొకటి వెలునడవలసి యున్నది. క త 
భక్తుల ననుగిహోంచుట కయియే పరళివుడు జ్యోతిర్లి ౦గాకారమున్న ' 
ధరించి సాకార నిరాకార చాదమునకు చక్కని మార్గమును జూపెట్టి, 
యున్నాడు. లింగము సాక్షాత్తు శివస్వరూపమే శానీ విపరీతార్లము. 
నిచ్చునదికాదు. ీశివభ కులు ధరించు రుదాక్షలు హిమాలయ 
పోంతమునను నేపాళాద్యు త్త తర భారతమునను బుట్టునేకాని దశ్నిణ 
మునకాదు. శివుని శక్తిగా నెన్నబడిన ఉమూ'చేవికి “ న్య 
నామముండుట గమనింపవలెను. శివుడు కై లాసవాసి యని సర్వ్యభాషా 
గంథములును వాకొనుచున్నవి కదా! "చామవతియే అర్యయై యుండ | 
హిమాలయమునకు నింకను ను _త్తర దిక్కుననున్న నై . లాసమందలి 
శివుడు కేవల మారు డనుటకు సంబేహింప నవకాశము లేదు. శి వళబ్దము | 
ద్రవిడ భాపాళబ్దమని యును కొందరు మహాపండితులు తమ యభిపోయ | 
మును వెలిబుచ్చియున్నారు. వీరి సావాసమునకును దువ్మల్పనకును ' 
మేర లేదనవచ్చునుం "రెండువేల సంవత్సేరములకం'కు పూర్వ కాలమున 
ద్రవిడ (తమిళు)భాపా గింథము లున్నట్టుగాన్సి : అప్పటి శివశద్ద 

వ్యుత్చ శ్రీని చెల్పు సాధనములు, కలవనిగాని నిర్ణయించుట కొక 
యాధారమైనను లేదు. అరవ సోదరులకు తీమ చేశభాషాభిమూనము | 
మెండు కావున తమిళము మిక్కిలి డ్రాచీనమైనదని' ఇటీవల నెక్కువగో 
ప్రచారము చేయుచున్నారు. కాని యది చారిత్రక ముగ నిలువదగినది 
. కాదు. నారు వాడుచున్న నేటి తమిళలిపికాడ సంస్కృతపు బ్రాహ్మీ 

నుండి వుట్టినచేకాని తమిళమునకు సొంత యశక్షరములుకూడ (పాచీన 

శాలమున నున్నట్లు పీమాణములు లేవు. ఇక శి వశబ్దమును తమిళము 
నుండి సంస్కృతమునకు దీసికొనిరనుట భోమయే- యగును. 


చతు శ్వేదములు,? నిరు క్తమ్సు 'బ్రాహ్మణములు, ఉపనివత్తులు, 
RT Lr ATi యవ 


ns SR 
(ర) దీనికి సంబంధించిన విమర్శన వ్యాసము “విభూత్రి ౮_౯ లో కలదు. 
(6) మా గ9౦ంభమాలలోని కలింగథారణ సిద్ధాంతము?) చూ 


(7) పప పంచమందు నే డుపలబములగు ములక్షన చే ట్‌ 
సను వెదములు _ 
మిక్కీ-లి _పోటీన నలు srs era విమర్శకులు | ' 
సెతము పదోవేల సంవత్సరములకం కు నిటీవలని శావనుచున్నాఈ, / 


ఎద అదన ఆన వనం నాయనా తాన ఆసన లె ఆలీ 


ఉ 


(1 

చివాగమములు పాణినీయధాతు పాఠము, మహాభారతము; పురాణ 
ములు; మున్నగు సమస్త (ప్రాచీన (గ్రంథములలో శివశబ్దము, శివకథలు, 
పుష్కులముగ నిబద్దము గావింపబడి యుండుటవలన, నివి వై దికములని 
యును ఆర్యజనశరణ్యములసియును 'నమ్ముట నిరుషదవ కరము. 
| యద్దర్శనామృతేసుఖానుభ వేన ధన్యా 

న్మేత్రోత్సలాని చిర మర్షనిమాలితాని 

దృజ్ఞార్లగోచర రవీందు కరపిసంగ- 

భంగ్యేవ బిభితి శివ శ్నివద స్స వోడస్తు. 

(జగద్ధరభట్ట - స్తుతికుసుమాంజలి) 


శివుని చిహ్నములు 

విశ్వేశ్వరుని తత్వములు విశ్వాధికము లగుటంజేసి సాధారణ 
బుద్ధికి దురూవాముఖై యున్నవి, అటులే శివుని సాకారతకు సంబం 
ధించిన కొన్ని చివ్నాములుగూడ మౌానవున కమేయములై వెలయు 
చున్నవి. ఇట్టి జిజ్ఞాసున్తుల ననుగ్రహించుటకై. పూర్వ మహాత్ములు 
శ్వా స్త్రగంథ ములలో ననేక చోట్ల శివుని చిప్నాములనుగూర్చి వివర 
ణము గావించియున్నారు. అవియు నిగూఢముగ ను _త్రమాధికారులకు 
- వేద్యముగా నున్నవి. పాొ-చీను డగు నరవారిస్వామిచే విరచితమై నుప 
సిద్దమైయున్న ఉద సార మను కినదై (తేసంప్ప) దాయ గంథమః 
నుండి ఈ కంది యంశములు వివరింపబడుచున్న వి: 

౧. దిగంబరత్వము :--కేనల సచ్చిదానంద స్వరూపుడగు శివుడు 
సర్యమును పుట్టింప గిట్టింప సమర్లుడె యున్నాడు, కావున సర్వవిషయముల 
లోను సంతంతుిడగుటయు సహజము, వాని జ్ఞానమునకు ఇచ్చకు 
పితిబంధకము లేనేలేదు. ఈభువన బ్రహోండములలోని సర్వప చార్థము 
లందును అనగా వజ్రము మొదలు మహాకాశమువరకు గల కఠిననులభ 
న స్తువులలో నెల్ల ప్రవేశించును. సర్వచ్యాపకుడుకదా! ఇట్టి లోకా 
తీతమైన. ప్రభువునకు చేహనంరతుకమైన ఆవరణము; అంబరముతో ' 
_పనియే యుండదు. ఆ యంబరముపై,న మూత్రము "తాను లేడా? కానన 


(8) ఇది విచ్యాభాటంర ముక్కండి టో జనసే ాశకిలాశే రదగెర్రకును, 


డూ 


న ర్యాతిశాయియైన సంపదగల నర్వేశ్య్వరుడు నిరానరణు డ్రై దిగంబర, 


డని పిిద్దికెక్కినాడు. అంతియే కాని వస్త్రములు, దిక్కు లేక "కాద, | 


“అట్టగచ శివుడు వ్యాఘిచర్చాదుల ధరించినట్లు పురాణవార్ష 
కలదు. కావున అపుడు ఒక కవచమునకు లోబడినటులేక దా యన 
చెల్లదు. తన ఇచ్చననుసరించియే భక్తుల నుదరించు సందర్భమున ని, 
ధరింపబడినవికావున ఇదియే యాకారమని యవధి నేర్పరుపగూడదు,. 
సర్వదా సర్యవిధముల జేయలేని వాడు స ర్వేశ్వరుడే కాడు. కావున 
ఇాశ్రుపిసిద్ధములైన లీలలను జెలిసికొనుటకు మాత్రమే *దిగంబరో 
చర్తాంబర మున్నగు, నామము లుపయోగింప బడుచున్నవని తెలియ 
వలెను. అంతియేకాని “శివుడు దిగంబరుడు మాతిమే యగుటకు వీలు! 
న్నది, మరియొక ఆవరణమును దాల్పజాలకు”అను వాదమును చేవదీయ 
రాదు. సశ్వేశ్వరునకు సర్యమాయ, స్వాధీన మైయున్న ది. కావున వాని. 
ఇచ్చగలిగినపుడు; శలుగుటయు 'వెలుగుటయు, తొలగుటయు జరుగును | 
ఈ యుక్తిని సరిగ జ్ఞాపక ముంచుకొన వలయును. 
నిరావరణ విజ్ఞాన, స్యరూవోహి స్వయం హర్య 
మ్యైరం చరతి సంసారే తేన పోక్లో దిగంబరః, ౧ 
యిం భస్మోద్ధూ ళనము:.... పుణ్య పాపములు, ధ ర్మాధర్యములు, 
సుఖదుఃఖములు; 'బాల్యయావనములు, జనన మరణములు మున్నగు 
ద్యంద్యబాధలు లోశకాధీనులకు తప్పవు. లో కాతీతుడై స పిభువున 
కివి 'లేళశనూతిమును అంటుకొని వీడింపవు దీనికి కారణ మా శివుని 
లోని చిన్మయళయే ! ఈ జ్ఞాన లేజము సర్వకర్శముల'ను, సర్వవికల్ప 
భావములను దహించి భస్మ మొనర్చుచున్నది. మహేశ్యరు డిట్టి భస్మ 
ముతో చేహమునెల్ల నుద్ధూూళనము గావించి యున్నాడు. అందువలన 
భస్మ్రధారి యను వేరు వచ్చెను. అనగా కర్మముచే నలి ప్తుడనియున 
చినయు డనియును భావము. 
క్షానాగ్ని సృర్వకర్మాణిి భన్మసాత్కురుతే కిల 
తేనైవ భస్మనా గాత, ముద్ధూలయతి ధూర్జటిః 3 
. రిం కటా భారమా మ్యోనుంధ లి: వక బత్యూర్షముల సంచరించి 
సర్వవై భవములను అనేక జన్మములె త్తి యనుభవించినను అ చేత్షతీరద 


. 


జు 


ధర్మము అర్థము కానుము ' అను త్రివిధపురుపార్థములను శాస్త్ర క్ర 
ముగ ననుష్టించు వారికిని అంత్యము కనుపడుట లేదు, పురాకృత మఖల 
జీవులకును ఉన్నట్లు తోచుచున్నది. ఇది తొలగుటకు భక్తి జ్ఞాన వైరా 
గ్యములు పరమావశ్యకములు. దీనికి మునివృ త్తియే (ప్రథమ సాధనము. 
సకల మునులును, సకల భ.క్తులును చివరకు శివ్రనేఆశ్రయిం చుచున్నారు, 
ఇది పురాతన వటవృశుము. పక్షి జాలము దినమెల్ల జేశము సంచరించి 
నమ _స్తఫలముల ననుభవించినను "సాయంసమయమున సీ మట్టి చెట్టు 
న కేచేరుకొని సుఖము నొందుచున్నవి. గులాబి మొక్క-కునలె సుందర 
మైన కుసుమము లీ ఇెట్టున లేవే యనువారికి దీని మాహాత్మ్యము 
"తెలియదు. ఇది మహాశ)యము. సమ _స్త ఖగ మృగ మునులకు ఆశ్ర 
యము ననుగ్శహించుచు; శాఖలలోనుండి ఊడలను దింపికొనుచు 
దినదినమును తేన మహత్త (మును వృద్ధి గావించుకొనుచుగేయున్న ది. 
ఇటులే పరళివుడును సమస్త భకాశయుడై సనాతేనముగా తన మహో 
-జీవతంమును జాటుచు నేయున్నాడ-. కావున వేదాంత సాంఖ్యయోగము 
లనెడు తన మూడు జడలను పెంచి ఆ యా యు_త్తమ మధ్యమ అధమాధి 
కారులకు ఆలంబముల ననుగహించి యుడరించుచున్నాడు. “అయ్యో 
మా ేవునకువలె క త్రెరజుత్తు, సంపెంగనూనె, మో చేవునకు మెర 
యుటలేవే? ఆ నెరసినగడ్డసు, బినజడలు, ఏమిటి ?” అనుకోను 
వారు ఆలోచింపనగును, ఇ 
| విశా?మా౭_యం ముసీందాణాం, వురాతననటో హరః 
వేదాంత సాంఖ్య రాకాగాఖ్యా -. Ey _సజ్ఞటయః స్మృతాః, 5 
లో తినేతములు ఈ బ్రహ్మాండము నిండ నెల్హపుడు అంధ 
కార మలముకొనియేయున్నది.  ఒకవై పు నెలుగున్నదని సంతుష్టుల 
మగుదుమేని మరొకపిక్క-న చీకటియున్నదని వ్యసనము గలుగక 
మానదు. భారతభూమిలో వెలుతురును, అమెరికాలో చీకటియును ఒశే 
కాలమున నుండగలవు. సూర్యచందు) లిద్దరును కావలసియన్నారు. 
వీ రిద్దరు లేజు న్వరూపులై నను లోకమునకు గానలసిన పాకాగ్నియు 
వేరుగా నున్నది. ఇక అజ్ఞానాంధకారమున కా వాడ్డులేదు, కావున నుజ్ఞా 
నముతో ' నజ్ఞ మును జగడో 12 యాహోదము _గలిగించుటకును, 


flection. Digitized by eGangotri 


బూ 


లోకోమునందలి యంధతమసమును (ప్రచండ లేజముతో. నశింపజేసి దట్ట 
మైన 'వెలుగుజూవి లోకమును క ర్తవ్యమున బడ వేయుటకును, రాతల 
గూడ చల్లనివెలుగు నిచ్చి( రాత్రిభావముశో అహో భావమునుగూడ, 
జతేపరచి) సమన్వయ సుఖము ననుగహించుటకును సూర చంద | 
అగ్నులు పరమావళ్యకములు, అవియే శివుని తినేతిములు. అనగా! 
సత్త స్రరజన్‌ తమస్సులని మువ్విధములుగ వ్యాపించిన సర్వవిశ్వదోపము. 
లను సూర్యచందాిగ్ని రూప (త్రినేతములతో సాకల్యముగ నవతోకించి 
నిర్వహించు సామర్థ సము సర్వేశ్వరుణై న శివున కొక్క నిే కల 
భావము, రెండు కన్నులు గలవాడు 'బావ్యామును మాత్రమే భూడ 
గలడు. _ివ్ర డట్లు సమాత్షృడు గాక జగత్తులోని ద్వంద్యమును గను 
టకు ద్వినేతములను 'అధ్యాత్మును గనుటకు జ్ఞాననేత్రమును గలిగి | 
విరూపాశ్షుడు, వివమాత్తుడు, అని చెస్పబడినాడు. జగత్తునకంెటు విల, 
తుణమైన దృన్టికల వాడే జగదీశ్వర బిపదమున కర్గుడు కదా! 
ఆప్యాయన సృమోవార్తా, విద్యయా దోషదాహాకృళ్‌ 
సోమ సూర్యాగ్నినయన, (స్ర్రీనేత్ళ స్తేన శంకరః, "ఈ | 

౫. సర్పధారణము:__ లోకమందలి హేయమూూయను వదలు 

కొన దలచినవా రందరును వానిమండి దూరపి దేశమ.లకు వెడలి 
గిరిగువాలందు నివసింతురు. ఇట్టివారు గ్రామములోని అపోరవిహార ' 
ములను వదలనిచో మరల లోకవాసన తీప్పదు. క్రావ్రన అడవితిండి! 
అలవాటు పడవలసియుండును. వై రాగ్యవృత్తి నభ్యసించు వారికీ | 
తిరిగి తిరికి కందనూలనుల ద9వ్వికొనుటయు బాధాకరమే! కావున 

పరమేశ్వర పేరిత మై సవాజముగ సర్వత ప్రవహించు సదా 
గతిని (గాలిని) సేవించి గాలివంటి జీవమును కానలసినంత "కాలము 

నిల్పికొననచ్చును, లభించిన ఆకొంచెము గాలిచె నను వ్వర్శ 
ముగ వ్యయ మొనర్చక పోణాయామములత్రో బంధించి యెకు,వ 
కాలము దనుక నుపయోగింప వచ్చును. ఇట్టి వారికి చి తముకూడ 
స్వ్యాధీనమగును. చిత్త మధీనముగుచో ఫ్‌ యోగము "సిదించును. 
యోగము శివ ర (సగరకక్టమక యవజసామూారిజ్యము లభిం 
చును. ఇట్టి 'యోగీశ్యరులను కరుణించి శివ డాశీయ 'మొసంగునుం 


త్స 
సర్పములు కూడా గాలి వ పీల్చి పుట్టలలో పరుండును, 'ఇపవియు యోనళే. 
కావున శివుడు సొమ్ములవలె చౌల్ళ్చెను. యోగీశ్వరుల చిత్త మసా. 
ధారణ మైనదనియు, శిష్ణుల ననుగ9హి హించి దుష్టుల శపింతురనియును 
మన మెరుగుదుము. నిష్కారణముగ వారికి కోపము కలుగదు, అటులే 
సర్పములును మహాత్ములకు తమ పడగలతో నీడలు బట్టి; రత్న దీపముల 
నిడి నేవించుచుండుకు. చార్భాగ్యులను దుమ్మృతులను మాత్రమే కర 
చును నిర్నీమి_త్తముగ నవి కాటువేయు ననుట నమ్ముదగినది కాదు, 
అట్లు న్వేచ్చగ నందరను మింగుచో నిప్పాటికి జనసంఖ్య యుండెడి దా? 
పైన కాళ్ళనూనిన వారిని పరుఃడిన వారిని, గరచుగాక! ఆభరణ మువలె 
దాల్చిన శివమూర్తినేల గరచును? మహాకాలకూటమును గళమున - 
_స్తంభింపజేసిన కాలకాలునకు పామువిస మేమి చేయగలదు? కావున 
రుదు)ని సన్నిధినేవతో తమళలోనున్న ఆ స్వల్చ్పతామసమును గూడ 
పాములు పోగొట్టుకొనుచున్నవి. పాములనే ధరించి వాని విషపిద - 
స్వభావమును శేమింపజేయు మహాబేనుని మహిమ మపారముగదా! 

యోగినః సవనాహార్కా స్తథా గిరిబి లేశయా; 

నిరూవే ధృతా _స్తే సేన, భుజంగాభరణో వార ౫ . 

ఇఒ, _తిశూలధారణము:... ఈ సంసార భావప9సారమునకు ముఖ్య 
ముగ కధ, లోభ, అజ్ఞానములే కారణములు. అజ్ఞానమువలన నే, 
లోక వస్తువులపై యాళ పుట్టును, ఆ య వేవ్చీంచిన వస్తువు లభింపని చో 
కో9ధమే కలుగును. ఇదమ్‌ మబోఅనర్థ హేతువు. కావున శాంతి 
వైరాగ్యము జ్ఞానము అను సునిశితమైన మూకు ళూలముల (త్రిళ్లూ 
లము) తో న _త్హ్యరజ _స్తమోగుణాత్మకములగు, తిపురములను తినే 
తముల్లు గల శివ్రడు ఎక్కుపెట్టి హరించుచున్నాడు. ఒక శూలము, 
ఒక నేతిము చాలదా యనుచో జగము వివిధగుణములతో నలము 
కొని యున్నపుడు వివిధ దృష్టులతో నవలోకించి వివిధోపాయము 
లతో నణచుటయే పోజ్ఞ లక్షణము. అట్లగుచో శివునకు భిన్న 
దృష్టి; భేదదృష్టీ యను దోషను పట్టు ననకొనరాదు. ల చూ 
లనుయొక్క_ కొనలు మూడున్నను జా యాధథారదండ మొక్క 
టియే! అబులే "హస్‌ Mr ల గినుటకి" చావ్యా 


| 

ళా 
మున మూడుగా  గన్నట్టినను వాని శాభారమైన మస్తక 
మొక్కటియే. "నేత్రములు ఎక్కువ యున్న ంతమాతే 9మున హృడయ! 
ముతో నాలోచింపక యే, సమన్వయము గావింపకయే ' లక్ష మున 
వేధింపరనోట అనుభవై కవేద్యము. ఆలోచన లేనివానికి అధః! 
చేత్సము లున్నను అపకారమే జరుగును. పైగా" జ్ఞాన వై రాగ్య శాం! 
సముదద్రుడగు శివుడు ధరించిన (త్రిశూలము తన యుద్దిష్టమును సముచి1 
ముగ గహించియే పవ ర్శింపగలదు. ఆజ్ఞను పరిపాలింపని అస్త 
మును హ స్తమున ధరింతురా! విననిబంటుకు వెన్న పూన కూూడనా! 
సశ్వేశ్వరుడగు శివ్రనకే లోహాతిళూలముమై యనుగ్రహము కలిగ! 
* దన్న చో దాని ధన్యత కడు మాన్యము 'గదా! 

శాంతి వై.రాగ్యబోధాలై జ (శ్రీభి రస్కై9 స్త రస్విభిః 

ల్రిగుణం త్రీపురం హంతి, తితూలేన (తిలోచనః ౬ 

శి. వృషభవాహనము:---మిక్కిలి వేగముగా వెడలు వియాన। 
(పక్షీ, లేక విమూన)ములపై వయాణించుట రొక నొప్పకాదు. 
అందు ఉపదవములును ఎక్కువగా నున్నవి. జీవితముకు త్వరగా 
ముగింపదలచువా శే ఎక్కు వవేగము గల చాహానముల నుప రోగింప 
వలెను, ఆ వాహనములు సెతము దీర్ణ కాల ముండునవి కావు. యీ! 
వామ డామరసమయములలో నవి మరియు - దుర్రభములె పోవు 
లభించినను సౌకర్యము మిక్కి లి తక్కువ, బ్రహ దులు వాంసలమిాడ 
త్వరగా ప్రాయాణమువేయుట కలవాటుపడినారు. వృషభములమిరే, 
నెక్కి మనమును బిగబట్టుకొని తిన్న గా పయనమగుబటు? మోటాద 
లలో దిగువారికి ఎద్దులబండి పయనము సరిపడునా! “మసాలా వడళి 


"బాటు రోగమును పెద్దదియ. 


జొన్నలవారి రుచిభోగములు తక్కు-చే! 
కాని జీవిత యోగము మిక్కిలి యెక్కువ, పక్షులమోద బడి ఎగికిపోల 
నారికి పల్లెటూరి పజల పనిసాట. లేల చెలియును? అందుకనియే సరో 
మును సానధానముగ.ననలోకించి పరిశీలించుట కయియ్‌ పర మేళ్యరుడు 
మంద మగ నరదాయ గా పరు నిం మ ప భక రిస మ నాయాథుడై నాడుః 
ఇం దుపదవ 'మొకటియెనను లేదు, పగి చడ దాచ కుదర 
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వ్‌ 
వాహన మగుటకు శీవునినుండి వరము దీసికొని మిక్కిలి. యాస క్కి తో 


. వచ్చిన బంటు, తన దొరకు పిమాదము వాటిల్లనిచ్చునా? వృషభము 


సామాన్యముకాదు. సాక్షాత్తు ధర్ముస్వరూపుడు, ధర్మము నాలుగు 
పాదములతో పూర్తిగా నతని కధీనము, ఆర్యుల కన్నివిధముల పవిత్ర 
మగు గోమాతకు నీ'వృవభము, పతిబేవతం. ఇట్టి ధర్ముచేవత సధిరో ' 
హించి “ధర్మ మేధసమాధిసంపన్న తను బడసి విశ్వమును పరిపాలించు 
సామర్ణ ము విశ్యాధిపుడగు శివున, కొక్కనికే కలదు. 
(బహ్మాద్యా యత్ర నారాథా, _స్పమారోవాతి శంకరః, 
. నమాధిం ధర్మ మేధాఖ్యం, శేనాయం వృషవావానః॥ .౧-9 
లా. శ్యశానవాసము:ఇంట శవను గాంచినంతనే అప్పటి 
మట్టుకు నర్వకర్శనన్న్యానము గావించి గగ్గోలు పెట్టి 'యేడ్చువారికి 
శ్శళానమున సదానందమయాడై నృత్య మొనర్చ్భు రుదు?ని కృత్యము 
నిపరీతముగ దోపవచ్చును. లాభమున ' కందరు పె తృనదారులే! 


నషమున శెవరు, నాయకులు? సకాలమున శరీరమును వదలినవారిని 


గూర్చి విలపించుట మూర్భత యే కద! కాలము సమిోపించనిజే గమన 
మెట్లు కలుగును! ఎన్ని విపరీతకర్శము లున్ననోకద విపరీత మరణము 
సంభవించుట ? మనము ఛావించుకొను అకాలమృత్యువున కర్థము 
కలదా! పుణ్యులకు. వశంకరుడై.న శంకరుడు - పాపులకు భయంకరుడే ! 


నిరిమాననుతో నిర్లి ప్తతతో సకాలమున లోక(ప్రళయము గావించు 


రదుడు నదానందనూ_ర్తియే కాక మరేనుగును ! పెద్దలజంసిన రాత్రి 
దొంగకు ఉరిళితు ననుగ్రహించిన న్యాయాభ్యతుడు నర్వలోకానండ 
మున పాల్లొనడా ? కర్తవ్యమును గుర్తెరిగి తన తల్లిని ఖడ్గముతో వేసిన 
పరశు రాముడును; భార్యను నరకదలంచిన . హరిశ్చం[దుడును స్మృతిపథ 


'ములో నున్న వారికి రుద్రుని పవిత్రతనుగూర్చి జెప్ప నవనరము లేదుః 
.అందుకనియే శివుడు రుదగూపముతో శ్మశానమున సదా నివసించి 
చివ్యప్రాసాదనణనందువలెనే తన కర్తవ్యము నుత్సాహముతో నిర్వ 


హించుచు లోకకల్యాణము గావించుచు సదానందమయుడై యున్నాడు. 
ఇతర పురుషో త్తముల కిదియసాధ్యము. కావుననే శివుడు సర్యాధికుడూ, 
ప్రిళయంకుడ్సు.ంమ్మ్బుత్త్యుంజహ్లూఢోంం[00100. Digitized by eGangotri 
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నీత్యం క్రీడల య తోయం, స్వయం సంసార ఖై రోవః 

తతి శృళానే సంసారే శినః నర్వతి దృశ్య తే. ఆ 

౯. పిమథ గణము: శివునకు పోరివదులుగా (పమభులుం్య 

టయు శా(స్ర్రుపిసిద్ధము. పరబిహ్మామునకును, . పికృతి, పంచభ్గూ 
జగత్తు లేక సృష్టికిని సంబంధము లేదని వొదించువా రిద్దాని పర్శా 
లోచింపవ లెను. నచ్చిదానందఘనుండగు శివుడు ఈ జగద్రూపమగ 
క్రీడతో నిత్యానందము సందుచున్నాడు. ఇది యాతని న్వతంతికై 
లీలావిలాసము' కావున ఇతరుల వలన గలుగుచున్న దని యెవ్యరున 

భావింపవలదు. శివుడే అనందసముదిము, శివుని ఇచ్భా క్రియా క్ష 

రూపమగు శక్తియే ద9వజలము. శివుడు పోరదుచున్న ఆనందను. 

యొక్క కణములే సముదిములోని తుంపరలవలె ప్రిమథగణములు, 

ఈ జగత్తు సర్వమును శివుని లీలావిలాసమేకాని వేరుకాదు. శివునీలో 

_ న్వదా యడగియున్న శక్తివలన నీ నృష్టీస్టితలయములు, జీదసీ' 
చుండును. ఇదియంతయా వాని యధీనములో నున్నది; వాని పేరం. 

లేకయే విశ్వములోని ఒకవ స్తువెనను శదలజాలదు. ఇట్టి వైైళప్రభిగ 

లేనిచో సృష్టిలోని సర్వప చౌర్య ములు ఎవరియిస్టానుసారము' అవి పీ! 

స్పరవిరుద్ధమగను, విపరీతముగను నడచుచో మహ*విప వచే చలే. 


| 
1 
i 
| 
| 
! 
| 
i 


ఇమాని భూతాని” “సర్వర్‌ ఖల్విడం బివ్మా” మున్నగు 'ననంఖ్య 
ప్రమాణములు నీ సర్వమ స్వేశ్యరాధీన మనుటకు' భీరీసీనాదములొ* 


బడెను. కద్సి ఫ్లిథన్లునృష్టి, కౌనునున 
నటు పురాణపితీతి శలదు, * 


కీ 
అనంధసాగర శృంభు, _స్తచ్భకి,'ర్ష)వ ఉచ్యతే § 
శీకరా ఇవ సాముదాా _స్పదానందకణా గణాః. rr 
ఈ పైన శివునకు సంబంధించిన. కొన్ని చిహ్నములు మాత్రమే 
విసరింపబడినవి, వీనిని నా యల్పబుద్దికి దోచినటులు వొయుచు 
నమర్హనమునకై “*బోధసారము” లోని శ్లోకముల నుదాహరించితినే 
కాని యా శ్లోకములకు శేవల మర్థ తాత్సర్యములను కాదు, శఈ శివ 
పంచ స్తవిలోని యనేకళ్లోకముల తాత్సర్యవి శేషూంశములలోను 


| పై వివయములు యథాసాధ్యము సమావిష్టములై నవి, . ఇంకను 


చా 


శాప్రీయమైన చర్చను గోరువారు స్కాంద శివ లింగ పురాణ శివ 


రవాస్యాదుల నవలోకింపవలెనుః . 


సశ్వేశ్వరుడగు సదాళివునిగూర్చి తెలియదగినడి . ఛాలగ్గలదు. 
నూనవబుద్ది మిక్కిలి యల్నమైనది కావున లోకాతీశవిభూతినంపన్న 
మగు శివతేత్స్యమును 'దెలియజాలదు. ఇట్టు లధి కేవల మమేయనుని 
యొచాసీన్వమును ప్రచార మొనర్చుటకాదు: “మానవ శినయో నేన 
శివో భనతి నిశ్చయం (సి, శి) శివం జ్ఞాత్వా శివో భవేత్‌ (సా. ఆ) 
బివ్మానిద్‌ (బ్రహ్మణి స్టిః (భాగ్‌ ౫-౨౦) (బవ్మావిజ్ఞానలాభాయ... , 
శాంతి డాం త్యాదిఖిః సర్వై స్సాధనై సృహితో భ వేత్‌'(నాప.౬-.2౮) 


| శివజ్ఞానం షరంబ్రివ్మా (శివో ౭-౬౧) శివరూప్రః పోణలింగీ (రుద్దో 
1! ౨) శివ సృర్వజగత్పతిః (శివో ౧-౧౪) శివ స్పంసార మోచక్య (పంచ - 


బ్ర. 9౬) శివభ కి సమాయో”ే జాయతే పరమా స్లితిః (యో. శి. 


| ౧-౧౭) శివలింగం తోనంధ్య ముభ్యర్చ్య (భ. జా. ఆరు) శివో గురుః 


శివో వేదః) శివో దేవ శివః ప్రభుః (వరాహో 6-9-9) శివోవాం 


| నానాశకోవాం ((అజై్యై, ఫౌం ౧) రుద మేకత్వ మావు శ్మాశ్వతేం . 


వై పుశాణం (అ. శి. ౩-౯) రుదిఏ వాగ్నిః (పారా. ౧) రుద్ర గ్రంథిం 


| ఫొత్యా యాతి శివాత్మకం (యో. శి. దారంగ్స) శివ మన్వైళం చతుర్థం . 


మన్యంతే (రామో ౨-౮. గతే, .౧౫.మాండ్రూ ౧-౭)౨అను ప్రమాణ 


| నమవాయమునుబట్టి జీవుడు శివుడగుటకు గావలసిన సానుగ) నంసిద్ధ 
| ముగ నున్నదనొయ్‌. నిశ్వయాటుగుచున 


Ba. Digitized by eGangotri 


| 
| 
జా 
“  జగద్భహీిమ్మృతమగు బ్రహ్మము కోలదన్నను అడి కూస్యష్న 
కంచు మరియొకటి కాదు, మనతో నెన్విధముగను_ సంబంధముగ్గా. 
వస్తువునుగూర్చి మనకు _పిసక్షియే లేదు.. ఎవ్వాని ఇచ్చ ననుసరింి 
విశ్వము వుట్టుచ్చు మనుచు, గిట్టుచున్నదో అట్టి మ హేశ్వర శివత త్త (షి 
మనకు ఉపాననార్థము, ఈ శివోపాసన మహాత్ముల కెంఠనులభమో. 
అల్బాత్సుల కంత దుర్లభము, విశ్వములోని చరాచరములకు సై! 
పరమేశ్వరు డొక్క-డే పరమకారణుడు, ఇట్టి నిశ్చయాత్మకమైన క 
గలవాడు మాత్రమే శివోపానన కధికారి. వారివారి శక్రిపాతమగ 
బట్టి వాఠ, రాజ, కర్మ జ్ఞాన భ_క్తియోగముల మార్గములు సాధనను 
లగుచుండును. ఇందు కొన్ని కొందరికి మాత్రమే సిద్ధించును. తదితరుల 
తమ సామర్థ శ్రలోపమును గమనించి దృఢమైన యభ్యాసవశము 
పరమును సాధింపవచ్చును. జీవుని బంధముగూడ - సామాన్యమైన, 
కాదు. అదియెంత దీర్ధ కాలనునుండి వెంటనంటి వచ్చుచున్న దోకద! 
కావుననే జీవుడు సాధారణముగ' అర్హకామములందు వేరాశగలి!! 
యున్నాడు. ధర్మవురుషార్థమును “ సేవించువారు కొలదిగ నుందుష 
ఇక' పరమపురుపార్థమైన మోక్షము నేక్రీ౦చు వారు మిక్కిలియరుద 
జీవునకు దవిలియున్న మాయాపాశమే - దీనికి గారణము. ఛివక్ళప 
లేనీ ఈ పాశవినాశము కలుగజాలదు. శివకృపను సంపాది౦చ 
టకు నుపదిష్టములగు నిఖలోపాసనలలో - భ' క్రియోగమే సర్వాధిశో 
నులభమై, 'కలికాలమందు (కేస్టతరమై యొప్పుచున్నది. శివయోగ 
లాదియందు భ_క్తస్థలమునే ఆశ్రయించుట సుప్రసిద్దము. 9 నవవిధను 
లుగ నున్న' భ క్కి యోగాచారములలో 'న్నరణ కీర్తనములు (ప్రభో 
సాధనము లనుట జగద్విదితము, ఈమార్గమున దృఢముగ |జ్రయాణి(శే 
జీవుడు తన నామరూపముల బోనాడి పరశివతంము నొంది తీరును. ' 
ఈ శివతత్స్యము “శివ శక్తి నదాశివ తఈశ్యర శుద్దనిద్యో 
మాయా కలా విద్యా రాగ కాల నియతి పురున (ప్రకృతి బుది అనో 
ననన వనన నన or paok A 
స్థనాలను (శ్రభముగ (పచేశించుట 'వీరైవళా్హ్ర(్రసిద్ధము.. సం. 


పాయు ఉపస్థ శబ్ద స్పర్శ రూప రన గంధ ఆశాశే వాయు ఆగ్ని జల 
పృథ్వి'అను ముప్పదియారు తత్త ములుగ పరిణమించును చరా 


చరాత్మకమైన ఈ జగమంతయు పరళివుని పరిణామ మనియే శివాగమ 


నులు చెప్పుచున్నవి. (ప్రత్తియే చారమై వ(స్ర్రమై విస్త రింపబడి యొక 

జేరా యగుచున్నట్లు శివుడు తనలో నిళ్యమైయున్న 'విమర్శ నశ క్షి 
యొక్క వికాసము వలన విశ్వరూపముగా పరిణమించుచున్నాడు. 

ఆత్మకశ క్రి విశానేన, శివో విశ్వాత్మనా స్థితః 

కుటీభావా ద్యథా భాత్కి పటః న్వన్య పిసారణాత్‌_ గ 

ర లన సి శ. ౧౦-౬౫ 

. శివుని నుండియే యుద్భువించిన ఈవిశ్వము శివునికం"టు భిన్నము 

కానేరదు... విత్తులోనుండి వచ్చిన చెట్టు విత్తు కంబు వేరెట్లగును ? 

పిత్యత్ష అనుమాన శబ్దము లనెడు ప మాణతయముతో నీ శివా. 

ద్ర్వైతశామ్రుము క్నర్తన్యమును, జ్ఞాతేవ్యమును ఉప బేశించుచున్నదిం 


'ఎటి క 9వుముతో" జీనాతుడుగా పరిణమించినాడో మరల అట్టి వ్యుత) 


లు 
మము నవలంబించుచో వాడే శివుడుగా సిద్ధము కాగలడు, 

'కామిక కారణ నూత పార మేశ్వరాది శివాగమములును, 
ఈశాద్యుపనివత్తులును, వ్యానుని శివపురాణములును, శి వాదై (తమంజరి, 
(శ్రీకరభావ్యము, సిద్ధాంతే శిఖామణి, 'కీయాసారము, శివత త్త (నివే 
కము, శివత త్త రత్నాకరము మున్నగు గ్రంథములలో విశేషముల' 
నవలోకింపవచ్చును. గోరఖపూర్‌ గీతాగ్రెన్సువారి “కల్యాణ శివాంకి 


' మును దర్శించియినను ఈ - : శివధర్శసాహిత్యపరిచయము . నొంద : 


"శవ స్తవములు' 


. “వేదము సర్యవిజ్ఞానమునకు మూల మని, మన పెద్దలు నచించిరిం 
బుశే్యదమందలి “అగ్నిమోళే పురోహితం” అను పీథమమంతము. 
స్తోత) సాహిత్యమునకు 'సర్వపథమవచోదితేమని యయెంచుట సమంజ 


సము, అగ్ని యే. రువ్సునూం! కావున;వది. శిన్నప్తనళుకియ్యుంభిప్ప నగును 


| 
| 
ఈ | 
| 


రదిశబ్బమునక్తు “విశేశ్యగుడు, కల్యాణకరుడు” అను నర్థములే నే 
పిగిద్ధములు. వ తే. “సంవారక్రర్తి” యను నర్భమును ఇటీవల రూ 
మగుటశే "కేవలము శాంతి కల్యాణార్థములు గల శ్రివశబ్ద ముప్రద్యి 
మైనది. “కదు9చాంయ ప్రచేతనే” అను ఖుక్సూ_కృములు స్పష్టము] 
శిన శ్రవములే, యజు ల్వేదనుందలి శతరుదీ)యు నమక చనుకములు అగి 
చక్కగా వ్య _క్రీకరించిన వనియును విజ్హులకు ని వేదింప నవసరము లేదు. ' 
మాండూక్య, ఈశ్స - అథర్యశిర, శ్వేతాశ్వత రాద్యుపనివత్తులలో శి 
_స్వవములు స్పష్టముగనే యున్నవి, కావున 'వేదాంతగారవమునుబర్టి 
శివుని యుపాననార్ల త 'తేటపడుచున్నది. బుగాదిమంత సంహితలు 
పూర్వకర్మశాండలు. కావున నందు ఇంధాగగ్ని వరుణాది పాంచభ్గాలిక 
“వివరణము 'లెక్కువగా గలన్ర. పరమజ్ఞానకాండము .లగు ఉపనివత్తు, 
లలో శిచపరబ్ర)వ్మా_స్తవము లుండుట గమనింపదగి యున్నది. 
ఇక శివాగమముల్సు శివపురాణములు, శివరవాస్యము, భారతీ 
భగన తాద్దులలో వివిధములైన శివ _స్తవములు 'పరస్సవానిములుగా |. 
నగుపడుచున్నవి. ఆ యా పినంగములలో సీ సోతుములను దూశ్యాన 
గౌతమ .అగస్య విశ్వామిత్ర సానంద మార్కండేయ 'రావణాదులు ' 
విరచించినట్లు ఆయాగంథములవలనశే తెలియుచున్న చి. ఇవి మికిలి | ' 
పాగిచీనములు. ఇందు కొన్ని నేటికిని నుప్ఫిసిద్ధమునై ప్రచారములో. 
నున్నవి. “రత్న సానుశరాసనం” “జటాకటావాసంభిమత్‌ * “*బిన్మా. 
మురారి నుఠార్చితలింగం?” క చంద శేఖర హీ మాం” మొదలగు 
శివ న్తవములు శివభక్రుల కంఠకభూవణమై  వెలయుఛున్నవి. పున్న 
దంతుని మహిమ్న స్తవమును పురాణకాలముననే గణనకు, వళ్ళీ 
యుండును. దీనిగూర్చి ముందు వి స్తరింపబడును. 
చరిత్ర కాలమున ప్రశారమునకు వచ్చిన శివ స్తో(త్రములను గురించి | 

యును శొంతే 'జైలియు టవనరను, శే) శంకరాచార్యులవారు శొనస్తవ 
ముల ననేకముగ విరచించినారు. 'ఏరి శివానందలవారి దశ్షి ణ”బేశమున 
మిక్కిలి పఏసిద్దికెక్కి నదిం స్తోత్రివాబ్బయమునకు గూడ శంకరుడే భిత 
సట్టినట్లున్నుదిం శంకతునిళం"ఖు" పురు లను చా స్ర్ర్రటైజ్టంసుంధర ఫొండ్య 


ల్‌ 


l 
J 
| 


(| 
| 


ఫో 
సోమోొనంద అభీనవగుప్తాది' శివాచార్యులు గొప్ప శ్రివభ క్తులు. కోన్నీ 
కారణములవలన వీరి శివ స్వనములును' అ'నేకములుగా' నుండియుండునని ' 
, యూవా కలుగుచున్నది. కాని మూలతః దొరకునంత వరకు శంకరుని 
సోత్రములే చరిత్నేకాతమున _ప్రిథమగణ్యము లగును శంకరుని 
కలము" క్రీ. శ. 100-750, వరకని చర్చ జరుగుచున్నట్లు' పాఠకు 
'లెరుగవలెను. తరువాత ఉత్సలాచార్యుని శివస్తోతొవలి 30 ప్రశస్త 
మైనదీ; ఇందు వివిధములైన _౨౦ళివ _స్తవములుగలవు. శ్లోక సంఖ్య కోరం. 
శెలి ధారాళమైన బేకాని' శాత్రయపరిభామలు. గలిగి ఇంచుక కోతి 
నమై యున్నది: దీని పరిచయము' సొనూన్య' లోకమునకు లేదుః దీనీ 
కంటు పూర్వమున ననేశస్తోత్రము' లుండబట్టియే' ఇట్టి సమర్థమైన 
శివస్తోతావలి వుట్టియుండును. దీనికీ మహామాహేశ్యర శ్లేమురాజు 
సంస్కబ్బృతటీకను' రచించియున్నా ణు. ఉత్పలుడు' (క్రీశ 760 మున నుండే 
ననుచున్నారు: అట్లగుచో శంకర దండి సోమానందో సీలకంళాదుల 
స్తోత్రముల నీత డవలోకించియుండును. హోరద త్తాచార్యున' పంచళ్లోకీ 
శివాధీక్యమును స్థాపించుటలో శిరోమణి, ఇదీ స్తవమగునా కదా యను 


_ సందేహము కలదు" పంచళ్లోకి కార్త 9 వ శతాబ్దపు పాడనీ |ప్రత్రీతేః 


ఈ యెదు శ్లోకములపై (క్రీ శ. 18 వ శతాబ్బమున నున్న శెళది బసవ 
. భూపాలుడు ౨౦౦ పుటల విపులమైన , నంన్కృత వ్యాఖ్యను" విరచించి 
యున్నాడు. ఇది చాల సమర్థమైన టీక, _వారివార తారతమ్య మను 
చక్కని ' చిన్ని శివాధిక్య(గంథమును విరచించిన రా మేశ్వరమఖ = 
యెప్పటివాడో శాని “వయ మాశ్రయామ” (మే మాశ్రయించు 
చున్నాము) అనుటచే నిది సోత్రములలో జేర్చనగును. 14 వ శతాబ్ద 
మున శకాశ్టీర దేశమునందు. విఖ్యాతుడై న జగద్ధరభట్టు “స్తుతికును 
మాంజలి”” యను లోకో త్తరమైన శివ'స్తవగంథమును విరేచించెను, 11. 
ఉత్నలుని శీవస్తోత్రావళి యనుకరణ మిందు గన్బట్టినను ఇది యొక 
యద్భుత మేధాసంపన్నుని కృతి యనుటలో సందేహమే లేను. ఇందు 
(10) ఇడి శాశీ చాఖంచా సంస్కృత గింథమాలలో ప్రకటితము. 

(11) ఇది పం. |పేనువల్లభ (త్రిపౌతి, శివభక్తి (గ్రంథమాల రానుఘాటీ కాశిలో 
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వీ | 

ముప్పది తోమ్మిది' తెరంగుల శివస్తో'త్రములుకలవు; మొ త్తము ౧౪ 
"శ్లోకము. లున్నవి. చేరున కిది స్తుత గంథ మేయెన ము ' _కావ్యముయొక్ష = 
' నర్వగుణములబే పరిపూర్ణ మై మహాకావ్య మన దగియున్నది, సక 
సాహిత్య జగమున నీ స్తుతికనుమాంజలీకి సార్యభామపట్ట ము, . గ! ౪ 
వలసిన జే ! శైవ వాబ్బయముననే కాదు. శా క్రవై వైహ్లన వాజ్మయన్న 
నను ఇట్టి. నుధురచను ల్ల శ్ర్రతిగల కృతి. లేదన్న చో. నతీశయా కికాదు, 
తరువాతే. కాలమున అప్పయ్య 'దీక్షీ తుని శివ స్తవములును . మన్న! 
గాంచెను. దీక్షీతునితో చాటు ఒక మహాయుగ వు _స్తంగత మైనది, శ 
యాధునికయుగమునను స్తోత్రములు పరన్సవాసములు విరచిత మైన, 
అగచున్నవి. కాని వీనికి పొచీన స్తవములకుబోలె ఖునత గలు! 
కుండుట సవాజమే! భరచ్వాజకృత మని శివకర్తామృత స్తవ మొక! 
కలదు. ఇందలి కవిత కమ్ముని బే కాని ఈ ఛారచ్వాజు డెప్పటివాకో' 
తెలియదు. గీతగోవిందము  ననుకరించి గీతగారీశకావ్యము నొక ల 
కవి రచించినాడు... దీనిని కొన్ని కారణములవలన స్తోత) నునవచ్చును. 
ఆంత పౌోఢముగా నగుపడ లేదు... గోకులనాఫి పండితుని. శివ స్తుతియ 
. శివలింగభాపాలుని శివలీలా స్తుతియు కొంత బాగుగ నున్నవి. న 
. దృష్టిగోచరమైన సవములను గూర్చియే (వ్రాసితిని. “తశేటో 
గారి నూచీ పతిికలో (6 (౮41010౮169 of స చ అనేక శ 
న్గుతులు నూచింపబడినవి. బృవాతోత)ర త్నా కరము, పరమేళ్వే | 
స్తోత)కదంబము మున్నగు గంథములలోను శివ _స్తవములు కలశే! ౪ 
కాళిదాస బాణ మయూరాది మహాకవుల చేరిటను శివ స్తనములు! న 
పచారము నందియున్నవి. పరిశోధింపని జే వీనిగూర్చి వాయ వీల వ్వ 
లేదు. పాగచీన పండితులు * పిభమనున ఇవ్వ జేవతా స్తుతుల నల్లిన స 
'యనంతరమే కావ్యక_ర్తలై వన్ని కెక్కి యృందరు, "కవిత్వమునకీ 
మొదటికృతి న్లుతియే ! ఇవి” . పోొథమికము లగుటవలన నెన్నియో,ల 
" పొఢముగా లేవు, పాండిత్య కవిత్వ ము లబ్బినవిదప మధ్యవయస్సు! 2 
రచింపబడిన న్తుతులుమాతు మే పండిత పామరరంజ నము గావించి శ 
పృచారముననందినని. వాం. నిట్టివ్యే ai 
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. కని తన భక్తి భావమును శివసన్నిధిని ప్రకటించుట (ప్రథమో 
{| గ్రేశ్యము కావున నీస్తుతులన్నియు సాధారణముగ భ క్కి పిబోధక 
' | ములే కాని నీతి, సదాచార ధర్భముల నుగ్గడించుచు దురాచార 
=. ముల దుర్మతీముల ఖండించుచు నొకొ-క యెడ చమ త్కారజనకములై 
1 భగనల్లీలను నిరూపించు చుండును. ఇట్టి మధురమైన కావ్యగుణము' 
ఫ్‌ లుండుటంజేసియే ఇవి యింత దీర్లకాలము - స్లిరతనంది భాషా 
| పిచారోద్దిపకము లై శధభ్ధార్థజ్ఞానపదములై వెలయ చున్నవి, 
]. శివపంచ స్తవములు 
| శ్రివమహిమ  మపారమైనట్లు శివస్తవములును మహొసాగర. 
| సదృశములై యున్నవి. దవ్చిగొన్న వాడు సరోవరములోని కొలది జల. 
| మును గోలి సంతసించునట్లు శివభక్తులు శివ స్తవ రత్నాశరమునుండి. 
|. మహిమ్న, మల్హ్యణ, మలయరాజ, అనామయ్య హలాయుధమ్సు లనెడు 
 ఐదు_స్తవరత్నములను హస్తగతము గావించుకొని పారాయణ మనెడు 
'. శాణోల్లేఖ "మొనర్చి కంఠమున ధరించి ధన్యులై ర ఇవియే శివపంచ 
| నృవము లని పిసిద్ధి నంచెను. వీనిని కొమముగ పువ్పదంతుడు మల్ల 
| ణుడు మలయ రాజు దండి హలాయుధుకు అను పరమ పాళుపత పండిత 
కవులు విరచించినారు. వీని ఘనత గణనాతీతము., ఇన్ని స్తోత్రము 
లుండగ సీ యైదింటికే నూన్వత గలుగుటకుగల కారణము పని శ్రేన్ట 
'తయే! ఈ స్తోత)క రృలందరును మహాళివభ క్తులై ప్రసిద్ధచరితు9 
' లగుటవలనన్యు' వీనియందలి శయ్య, భావు. భావము ర్‌మ్యముగా 
| నుంకుటవలనను, భక్షి పదము లగుట వలనను అపూర్వముగా నుండుట 
' వలనను, నివి పిచారమునకు వచ్చినవి. కావున నీ పంచ స్తవముల కీర్తి 
| నకారణమై యున్నది. - 
ఈ స్రోతిములు వేరు వేకు కాలములలో పుస్సదంతాదుల వలన 

! విరచితములై యున్నను తరువాత్‌ కాలమున శివభ కులు ఏనినన్నిటిని 
'ఒక్కచో జేర్చి “శివపంచస్తవములు అను వ్యవహారమృును గలెగించిరి. 
| శంకరాచార్యుని శివానందలహరి, ప్రసిద్ధమైన ప్రచారమున నున్నను 
ఈ పంచ స్తవములలో గణింపబడద య్యెను, ఇట్టిప్రసిద్ధికిగూడ నుకృతా 
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దృన్గము కావలసినట్లున్నది, ఇందుకు మరికొన్ని 'కారణములుక్ష్యూ. 


నగుపశచున్నవి. శంకరుడు మహాభార్యుడు అిదై వ్రలీస్థాపకుడు, శి " 
నందలవారిలో నిట్టి భావమును సులభముగ గనిపట్టవచ్చును, |... 


భక్తుల దృష్టిలో _భ_క్ష్యతిశయము, శక్రివిశిష్టాదై పతీ సిద్ధాంతక్న 


శే వత్యము అను మూడింటికి పొధాన్యముంట జేసి యిట్టి గుణములు ME 
సోత్రములే ప్రల్యేకముగ నన్వేవి.ంచినారు. పంచకృత్యపరుండును, ష్య 1 


ముఖుండును, పంచఖూ తేశ్వరుండును నగు పరళివుని భజించుటకు పు! 
_స్తవములే పర్యా ప్తము లని భావించి యుందురు. ఉ _త్సమమైన సగ! 


ములు ఎన్ని యోయుండును. వాని నెల్ల 'జేర్చుచు బోవుచో గ్రంథము ' 


'ప్రవర్థమానము 'కావచ్చునే కాని యంత్య మేర ఏ డదుకొదా! అందువ 
సర్యసారములుగను నమర్థములుగను నున్న యీ యెదింటికే పా! 
న్యము గల్లినది. | 

ఈ _స్తవములన్వు ఎవరు పవత్సరమున ఒకచో జేర్చి శివపంచ క్లో 

ములు అని నామకరణము గావించిరో స్పష్టముగ చెలియుట కింక 
సాధనములు గావలసియున్న వి. ప్రై. స్తుతిక ర్తలలో పువ్చదంత మల్ల (| 
మలయరాజ దండి వాలాయుధులలో కడపటి కవి 780 లో నున్న! 
వాడు. కావున 9,10 శతాబ్దములలో నీ పంచ _స్తవ వ్యవహారము కళ 
యుండ వచ్చును. 1190 లో నున్న మహాకవి పాల్కురికి సోమనాథుడ 
మాత్రము. తన పండి తా రాధ్యచరిత్సలో పండితుని శివలింగార్చననే, 
గొనియాడు సందర్భమునను పర్వత వర్ష నమునందును నొక్క-చోటున 
నీ యెదింటిని జీర్కొ_చెను. 
“మహింజెప్పంబడు మహిమ _స్థవంబుననా, 

మలహరణంబగు మలహణంబునను, 

(శ్రీమయం బైన యనామయంబునను, 

ఆయత పీతి హలాయుధంబునను” 

న మ 
యూగర_స్తవము హలాయుధ మనామయము, 
మలహణంబు మహీమ్నం౦బను సవంబు 
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శబ్దతీః ఇని శినపంచ స్తవము లని సోవునాథు డనలేదు, కానీ 


' రెండు మాకులును నివి ఒశీ ' సముచ్చయముగా గూర్చుట చేత మల్లి 


కార్జున పండితుని నాటికే (1160) ఇవి బాహాటముగా తేవుల టే శ 
మున న్స త సంపాదించినట్లు చెలియనగును. 

క్ర. 1180 లో కర్గాటకరాజ్యమందలి బ్వారనటి గన 
పరిపాలించిన _నరసింవాబల్లాళరాజునొద్ద _ పీరశే శే వలోకప్నసిద్ధు జెన 


| కెరెయ పద్మురసు మంత గః నుండెను, ౫8 ఈతీడు కన్నడనున దీళక్రూ 


బోధ యను చక్కని గంధమును రచించెను, ఈతని పౌతుడగు విళా 
రాధ్యుకు ఈ శివపంచోస్త స్తవములకు సంస్కృత వ్యాఖ్యానమును గావించి 
నాడు. పే అందుఃా 

సాశ్రాదీశ్వరలోకగామి మహిమశీమ త్తటా కాజ్ఞరా 

జారాధ్యాన్యయ దుగ్ధసింధు విలసచ్చందో) నూ 

సద్య త్తే తః పద వాక్యతర్క.భర తాలంకార సంగీతవిద్‌ 

విశ్వా రాధ్యవిభ శి వాగమ ముఖ వ్యాఖ్యానక్సద్‌. ఛాన తే. 

(ప్రత్యక్ష _ క్షైలాసమునందిన శెరెయ పద్భరను -వంశాబ్ధి 
చందుండును, నుందరుండును, సదాచారుండున్కు తీర్క- వ్యాకరణ మీ 
మాంసానాట్యసంగీత సాహిత్య  శ్యాన్రుజ్ఞండున్కు ళివాగమాదులకు 
వ్యాఖ్యల రచించిన వాడును అగు విశ్వారాధ్యుడు కలడు. ] 

అని తన పరిచయము నిచ్చినాడు. నున "చెరువు కన్నడమున 
శెరె యనబడును. దీనిని తటాకమనియును, పద్మరసు (పద్మరాజు)ను 
అభ్రారాధ్యు డనియును విశ్యారాభ్యుడు సంస్కృతించినాడు. ఈ ఈ “తటా 
Se ” అను మొత్తే EE శిరెయ పద్మరను అని తెలియ 
వలెను. ae సీ -శకెరెయ పద్మ రాజనంశేమున వి ళ్వారాధ్యుడు 
బుట్టినట్టు మాత్రమే ఆాత్సర్య మగునుగాని పొత్తుడనుటకు సాధనము 
చేనందునను, మల్హ ణ స్తుత వ్యాఖ్యోనమున పాల్కు5కి సోమనాథుని 
నామతః చేర్కొ_నినందాన విశ్వారాధ్యుడు సోమనాధునికి చాల 


(12) మా గృంథమాలలో “వీర శెవ మహాత్ములు)” ౬౮ పుట చూడుడు, 
(13) ఈ గ్రంథమును కన్నడ శాత్పర్యము కోగూడ మైనూరు సొసనుక 
బసవలింగ స్వామిగారు 1908 లో ప్రకటించి నారు, 
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తేరాగత వాడు కావచ్చునని శ్రీయుతులు బండారు తమ్ముయ్యగ్మా 
ఛావించిరి.!* . నేనును ప్రథమమున నశ్లే భావించితిని, కాని Toy. 
పద్మరను వంశస్థుజే మైన పద్మణాంకుని “పద్భ్శపురాణము ౫15 నవక! 
కించిన వీదప నిశ్వారాధ్యుడు కెరెయ పద్శురసుకు పొతు)డన్సిగ్ష 
నిశ్చయమైనది. ఇందు కవి తన వంశేక్ళనమమును జెప్తూచు, మల్ల గన్న 
సక లేశమాదరన్సు మాయ'ేవ, "కెరయపద్మరసు, కుమారపద్మర్ను 
విశ్వా రాధ్య, 'బేవారాధ్య, గారాశాధ్య, చేవార్య, పీరణార్య, పద్మ, 
_ పద్ముణాల్‌ అను పురుషులను ఒకరి .కొఠరను పుతులని నిర చిం 
విశ్వారాధ్యుడు మహిమ శాలియును పండిత నర్యుడనియును ఉగ్గడిం 
నాడు, 
ఆశెరియ పద్భణ్యా ర్యోద రార్భవ నవసుధాక్రరం 
సుకుమార పద్మరసాద్య, రీకృతియనోవుగనిళం. 
నిరుపమ కుమార పద్శరసార్య రాత్శజం 
పరమత ధ్యాంతపిచండ భాస్క_రనీశ | 
శరణ చరణాబ్ద చంచచ్చంచరీకం సమస్కృత సను _స్తలోకం 
కరద లింగదొి సద్యః ప్రసన్న తే వజెదు 
నిరతియ సంవిత్సుఖ మ నె్టుదార్య ప 
ఇ.  నరచ్మక్రవర్తి విశ్వా రాధ్య రమజిహ్వో(గ్రదొళ్ళ్ని కైసతతం, ౧-౨౩౨ 
—పద్మపురాణ ౧వ సంధి, 
. అందువలన సీవిశ్వా రాధ్యుడు పాల్కురికి సోమనాథునిక్షి ఇంచు. 
మించు సమకాలికుజై 1190 (ప్రాంతమున నుండి యుండవచ్చును చాల 
త్ర ర్యాలి నాడు మాత్రము కాడు. ఈతడు శా = స 
త్రువేశయే కాక వ 
సోమనాథుని యాంధీకృతులను చక్యగా నవలోకించిన వాడని 
చెప్పవచ్చును. ఈతని వంశమునం చే తర్వాత 1885 పా౦ంతమున 
బుట్టిన 1 వద్భణాంకుడు చెప్పినది పామాణిక మనవలసియున్నది,మీ 
నిరుద్ధపిమాణములు లేవ, 


2 
స్‌ 


(14) “విభూతి? 3-కలాోని “శివపంచ _గ్రవముల? చూడుడు 
(15) దీనిని బెంగుళూద కీనుల్లారాధ్యులు (౨౫) వూర్వచు ప్రకటిం చిరి, 
(16) కర్హాటక్ళ కవిచరిత్ల) /ఖాంతాగళు DHmsed by ECengouw 


ఛ 

విశ్యా రాధ్యుని శివపంచ _న్హవ వ్యాఖ్యానము మిక్కిలి బాగుగా 
నున్నది. సరళమై సాన్వయమై సాథారమై సంస్కృత భాపాభిజ్ఞులకు వక్ర 
మూతి సహాయకమై యొప్పచున్నది. దీనిని కన్నడమున ముద్రించిన 
వారు ఇంక నెక్కునగా శిద్ధవహించి యుండు-వో విశ్వా రాధ్యుని 
కృతి పండితలోకమున ప్రసిద్ధ మయ్యాడిది, ఇందు మల్దణ_స్తవము 
గంఛాదిని * _ పనూదవశమున ము(ద్రించినట్లున్నది. _ బిదరు 
జిల్లా ధన్నూరువుఠమందలి వాతపితిలో మహిమ్న స్తవమే 
మొదట నున్నది. విశ్యారాధ్యు డిజే కొమము ననుసరించియుండును. 
అవి ఖండఖండములుగా దొరకినపు డెవరేని మల్హ్యణమును మొదట 
జేర్చి యుందురు, మైనూరు (ప్రతిలో నది యే నిలచిపోయినది. 
లబ్ధమైనంతే వరకు విశ్వారాధ్యుని వ్యాఖ్యయే పంచన్తవికి పిథమము. " 

శివపంచ స్తవికి మొత్త మెన్ని వ్యాఖ్యానములు కలవో సమగ 
పరిశీలనమువలనగాని తేలదు. 1520 వ ప్రొంతమున నున్న యూర 
'చేచయమంతి) మరియొక సంస్కృత న్యాఖ్యానమును (గథించినాడు, 
దీని లిఖతపితి మదరాసు పొచ్యలిఖక పుస్తకథాండాగారమున 
నున్నది? 1 అందు:- 

లశ్షీ శ్రథరకటాశ్ష్నేణ చేచయామారత్య శేఖరః 

అకరో దాకరో వాచాం మహిమ్ను స్తుతిపంచికాం 

మల ౯ స్తుతిపంచికాం, పీలకంఠ స్తు కేసీ కాం 

అనామయక్ళ తే స్ర్రీకాం, హలాయుధకృ తే స్ట్రీకాం 

అని లిఖంపబడినది. దీనిని * స్తుతిపంచికశు యని మంతి) 
'వేర్కొనినాడు. పొచీన విశ్వారాధ్యుని గ౦ంథమ:లోని' మలయ 
రాజము గాని, ఇటీవల నాంధి బేశమున పిచారమైయున్న బిల్హణ 
_స్తవముగాని యా. చేచయమంతి)కృతిలో లేవు, సీలకంఠ_స్తవ మొకటి 
నవీనముగా జేర్పబడియున్నది. ఇది వాయుపురాణ, ఉమామహేశ్వర 
సంవాదమున బివ్మాపో) క్షమై యున్నది. రావణ మార్కండే 


—— 


17 శ్రీ అయ్యంకి వెంకటరమణయ్య గారి సన్మానసంచికలోని శ్రీ నిడుద 
వోలు శెంకట రావుగారి వ్యాసమునుండి కొన్ని యంళము లిట న్వీకృతములు, 
CC-0. Jangamwadi Math Coljection. Digitized by eGangotri 


గ్‌ 
థ్‌ 
యాదుల స్తోత)ములవలె నిదియు శే వుల పారాయణమున పిన్యా 
మైనది. కాని, శివపంచ_స్తవములలో దీని గణించి చేచయమ్మ్మ!! 
యేల వ్యాఖ్యానిం'చెనో తెలియదు. శివపురాణములలోను శి వగ్రహ్హ | 
ములోను - పెక్కుచక్కని స్తోత్రము లుండగా వ ప్ర త్యేకతయ 
ఈ సీలకంఠ_స్తవమును శివపంచ స్తవములలో _జేర్చుటకు "కారణ 
అవ . / 
'దెలియదు. ఈ స్తోత9టీకలోని విశ్తేమముల నరయుటకు ' నివేదింప్తా ' 
శీ కోరాడ రామకృన్ణయ్య ఎం: ఎ. గారు. దయతో వాయి) 
పంపిరి. అది శి బండారు తమ్మయ్యగారి దాంఠా నేనందికొంటిన, 
- అందు వ్రొతతప్పూలు మిక్కిలిగా నున్నందునను, టీశలోని వివరణ కుడ 
సాధారణముగా నుంకుటవలనను ఎక్కువగా నుపళయోగ పడదయ్యెగ 
చేచయమంతి తెనాలి రామలింగని యుద్భటారాధ్యశ!' 
త్రము నంకితము. నందిన ప్ఫసిద్ధ శె వుడు కావున శివపంచ స్తవము9క, 
వ్యాఖ్యను వసి తేన శివభ కిని వెల్లడించి యుండును. తన కంప, 
-పూర్వు లిద్రానిపై న్యాఖ్యలు విరచించినారను' నంశములు చేచయ 
"జెల్బలేదు. 
జ వ కాకినాడ బా _స్తవ్యులు శ్ర పాడి వేంకట సా మిగాస | 
J మ కళానిధిముదాగోశాలయం దొక శ్రివవంచ స్తవమున 
)కటించినారు, ఇందును మలయ రాజ. . స్తవము లేదు కాని బిల ణి 
SS నీలకంఠ స్తవము .దీన లేదని వేరుగా వాయ బనిశేదు. 
మహిమ a ల | 
వ క నక బిల్ల ణము లాంధ్రప ద్యాను వాదము తోడను, తక్కిన. 
న. అ మూలమాత్రముగను కాకినాడ (ప్రతిలో 
RY "థారణపత)ములమిద సామాన్యముగ ముది 
మగుట వలన సీపితిలో చాలపొగ్రవ 
వ, గ పాట్లు దొరలినవి. పాల్కుటీ 
నీ బిలణసవ న SD సక రాధ్యుడుగాని, తను కృతులలో 
తర రొ-నలేదు. అందువలన 19వ శతాబము 
వాలీ నిది పచారమునకు వచ్చిన న 
వ వచ్చినట్లు భావింపవలెను. దీని శా 
ఎట న్నది. సోమనాధుడు బి న్ర్రణకవి, విశ్యారొ 


(18) శ్రై నిడుదవోలు తెంకటరావుగా రీపాతిని, శీ బండారు తము య్య గో 


(౯-౦. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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ధ్యుకు దాదాపు సమకాలికులు 'కావునను, అప్పటికే శివపంచ_స్తనము 
లేర్చడి యుండుట వలనను బిల్ల ణము చేరదయ్యిను. దీనివలన ఏరి 
సమ కాలిశత్యముగూ+డ సాధారణము? నిశ్చిత మగుచున్నది. ఇట్లు 
మహిమ్నము మల్ల ణము మలయరాజము అనాముయము హలా 


| _యుధను అను నఏయే సోమనాథాదులకు పూర్వము శివపంచ_స్త పము 


లుగా పిసిద్ది కెక్కి యున్నవని భావింపనచ్చును. బెల్మైణ_స్తవము ఆంధ 
"ేశపితిళో మాతిమే యున్నది. నీలకంఠ స్తవము పౌరాణికము 
కావున చరితొకాలమున నున్న పురుషులగు పువ్చదం'తాదుల యొక్క 
కృతులమధ్యమున చేర్చ 'ఏలులేదు. 

ఈ శివపంచ_స్తవములు అపూర్యములై న భక్షిసదాచార, నీతి, 
శివలీలలను బోధించుచున్నవి. ఇందలి భావములను వేదోపనివత్పురా. 
ణము లందలి శ్లోకతాత్పర్యముతో కొంతవరకు పోల్చ. వచ్చును 
“వ్యాసోచ్చిష్టం, జగత్సర్వ””మ్మను నానుడి జగద్విదితము. భర్హృవారి 
మున్నగు వారి కృతుల సామ్యమును అటనట దోచుచుండును. కొన్ని 
శ్లోకచరణములు కాశ తాళీయస్యాయమున గాబోలు పాచీన 
శ్లోకములకు పితిరూపములుగా దోచుచుండును, శివపంచ_స్తవములు' 
పాొచీన కృతులకు అనుకరణములే యని మాత మెవ్వరును భావింప 
వలదు. ఇందు స్వతంత) మైనట్టియు మనోహరములై నట్టియు, భావము 
లును మిక్కి-లి యెక్కువగా కలవు. కావున నే ఇవి శివకవిపండితభ కుల 
యాదరణములను బడసి వన్నె కెక్కి. నిగమాగమముల వలె పారాయణ 
యాగ్యములై పూజ్యములై  వెలయుచున్నవి. క రాటకాంధ్ర)ిమహో 
రాష్ట్రములందలి యనేకళతకక_ర్తలును గగింథక_ర్త్పలును, ఈ పంచ స్తవ 
ములనుండి భావములను, భావనను చాలగా ననువదించి యనుకరెంచి 
నారు. (ప్రనంగవశమున ముందు కొలదిగ నా సంగతి నూచింపబడును 
కాని విస్తరింప వీలు లేదయ్యెను ' = 

మాశివప౦చ స్తవి 
మా శివధర్శుగ్రుంథమాలలో ౧౧వ బిల్వముగా బ్రకటింవ 
బడుచున్న యా శివపంచ _స్టవియొక్క- స్వరూపమును పాఠకులు న్వయ 
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అ 
ముగ నవలోకించుచున్నారు. విషయానుక)మణవలన దీని ముద్ర్శ ; 
_ సంకలన పద్ధతిని గనునింపవచ్చును. దీని నామమును ళివపంచ Ey 

శివపంచ స్తవము; శివపంచ_స్తవముల్కు శివ_స్తవపంచిక్క అని పల్యుు : 
పలువిధములుగ వ్యోసిరి. ఐదు స్తనముల నొక గసమూహముగ్గాన్న || 
ఒ కే గంథముగాను కూక్చుచున్నాము. కావున చేను “శిపపంచ స్ట! 
యను రూపమునే భావించితిని పూరో్య_క్షగింథములలో సీ రూపక 
కనుపడలేదు, పాచీసపండితు "లెవరై నను దీని నొక గ ంథదృష్టికో 
జూచినపుకు ఇట్టిరూపమునే ' యాదరించియుందు రని విశ సించు. జ 
చున్నాను. కొన్ని వాతపితులలో నట్లు వ్యాయబడియు ను 
వచ్చును. నేను కొత్తగా ప్ర యోగ్గించితి 'నని నూత మూహీం క 
వలదు. పంచళ్లోకి శతశ్లోకి పంచదశి స _ప్తళతి శతదూవణి మున్నన ౫ 
రూపములు పా్రచీనకాలము నుండియు ప్రసిద్దములే ! శివపంచ స్తే జ 
యను గూపము శావ్యముగ గూడ నున్న ది, 'z 
మైసూరు పతియు, కాకినాడ పతియు, విడిగా ముదితమైన ద 
సోతిపితులున్కు "రెండు వా్రొతపితులును, "రెండు శిలాశాసనములున | క 
“మా శివపంచ స్తవ గిథనమునకు దోడ్పడినవి, మహిన్ను మల్హ్యః క 
మలయ రాజ అనామయ హలాయుధ _సవములను కాలక౦ిమమునుబట్టీ | చ 
తరువాయిగా ముదించితిని. పాఠ భేదములు మెండుగా నున్నను సమం | 
జసమని తోచిన ఒకే వాపము గీహింపబడెను, పాఠములన్నియ ! 
విస్తరింప వీలు లేద య్యెను. మొదలు సంస్కృతవూూలమును తరువా | 
కనుముగ పదపచార్థమును, తాత్త ఎర్యమును, వి శేపూంళశములను, కొన్నీ | 
.శ్లోకములకు మొదట అవతారికలను వ్యాసితిని, కొన్ని వోట్ల పదముల 
విడదీసియును, మరికొన్ని -తానులలో సంస్కృతమున నున్న “క్రై దీర్ధము. 
గను అర్థమును వో సితిని, సాధ్యమైనంతవరకు సులభముగ "చెలియ. 
నటులు ప్రయత్న మొనర్సబడెను, "మొదటి _స్తవమున_ -తాత్సర్యను 
కొంత వివులమైనది, విశ్రేపాంశను లలో నా యా సంగతులు కథలు 
మూలపురాణాదులనుండి ఎ త్రి వాాయబడినవి, పినూణ గ్రంథముల 
విభాగ - అధ్యాయ సంఖ్యలును సూచింపబడినపి, _సృవముమొక[- 
చివర ఆంధ నడ్యనులనం నంనధతళ్లోకం భం కొం కప ను బట్టియే. 
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ట 
j ముదోంచితిని, ఆంధీ దేశమందలి యాదరణము ననుసరించి" బీల్ల ణ 
| స్తవముగూడ' ననుబంధముగా బక టింపన య్యను, యథాసాధ్యము 
ఈ గృంథ మపూర్వముగ ' నుండునట్లు పియత్న 'మొనర్భబడినదిం 
తక్కిన సంగతులను సాఠకులు నులభమగనే గహింప గలరు, 
. మహిమ్న స్తవము: 
| ఈ గంథమున నాయా _స్తవము యొక్క (ప్రథమశ్లోకవివరణ' 
| మున స్తవమును గూర్చియును, కర ను గురించియును .కొంత వాయ” 
| ' బడియున్నది. ఐనను మరికొంత ని వేదింపవలసియున్నదిః 
శివస్తవములలో మహిమ్న స్తవము మిక్కిలి పొచీనమైంనది,' 
దీని కర్త పువ్పదంతుడు. ఇతడు గంధర్వరా జని పితీతి. ఈ పుస 
దంతుని గూర్చిన యంశములు స్కాంద (ప్రభా, అ. ౧౪౮౭) పదు 
పురాణ (ఉ. అ. ౪౩) చేవీభాగనక (అ. ౯) ములలో నుల్లి ఖతేము 
| లైనవి. శివరహన్య మను సుఫిసిద్ధ - ఇతిహాస గింథమున 19 సువ 
దంతుని చరిత) మహిమ్న స్తవమును కలవని యొక పండితుడ నెను 
| శాని నేనా గ్రంథమును సంప్యూర్థముగ నవలోకింపనందున నిశ్చితము' 
కాదయ్యెను, వుషు నంటు. చారితఏకపురువుడనియే నేను భావించు 
| చున్నాను. 
| వాక్స్పతిం పువ్సదంతం చ కాణ్యం సోమ మథర్వణం 
'హేముచంద)ం. నమస్కృత్య, వమ్త్యే౭.ధోతుజ ఫక్కి-కాం. 
| —అధేక్షబఫక్కి కా. " 
| ఇందు పేర్కొనబడిన పువ్పదంతుడు ' చ్యాకరణక ర్రయా! 
' సంహితా కర్తయా? ఎప్పటివాడు ? 'అను నంశములు చెలియవయ్యె.. 
| సాహిత్య కాముదియందును వువ్పదంతనామయు స్మృరింవబడినది. ' 
“వుప్పదంతుడు మహాళవభ కుడు శ్యాన్ర్రవే త్ల తం వృద్ధాప్య: మున జైన 
పండితులతో వివదించి ప'రాజితుకై జై నమతమును ! స్వీకరించి శరమణు ' 
జ (19) శివరవాస్యము లక్ష ళ్లో కాళ్ళ కము, మహాభారతనుంత గొప్పది. వలి ప 
గంభీగము,. ౧౨ ఆంళము (భాగము)లం గలిగి యున్నది. దీలిని మా గ౦ంధమాలలా' 
బ్రళటించుచున్నాము. ౧-౨ భాగములు పూర్తిగను 3 వ భాగము సగమువగకును 


ముదిత మెనని, 
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డయ్యను” అను నొక కథను జై నగ౦ంథ ములలో నెప్పుడో వక 


నట్లు 'జ్ఞాపకమున్నది కాని గంథభాగము దెలియదయ్యెను. బ్య. 


వలన నీ పువ్చదంతులెల్ల రొక్కడేనా కాదా యను సంబేహమువ 
హోర మగుటలేదు. చరిత) కాలపు సర్వళివ_స్తవములలో పువ్పదంక 
మహిమ్న _స్తవమే ఆది స్తవముగా దోచుచున్నది. పున్సదంతుకు న్య 
శివభ_క్రీసంపన్ను డై యుండెను. ఈ కారణమువలననే ఈతడు (ప్రస 
' పుఠాణపిఖ్యాతిని గాంచియుండునా? మహిమ్న నూ కాలము; 


| 
| 


గీతి కావ్యము వలె కమ్మగ గాన మొనర్భబడుచుం డెడిది కాబోలు, క! 
పువ్నదంతునకు గంధర్వత్వమును గూడ సంపాదంశాను, | 
“గంధర్వ పువ్నదంతుడు పిత్యహము కొల్లలుగ పువ్చమః 


దెచ్చి శివుని పూజించువాశు. అంశతో తనివిదీరక యన్యుల లో. 


లోను నదృళ్యుడై ప్రవేశించి - పువ్పముల సంగహించియు నర్భిం 
వాడు. ఆయుద్యానపాలక్రులు తమతోటచుట్టును శివని ర్మాల్యముః 
చల్లిరి. దానిని దాటబోయిన వువ్చదంతుకు తన మహిమ 
గోల్పోయి వారిచేత జిక్కెను. ఆ యుద్యానాధిపతి యీతేనని కాల 
గారమున బంధించెను. అంత పువ్చదంతు డీ అపూర్వ మైన మహివ్మ 
_స్తవమును రచించి భ _కీతో, నద్భుతముగ గాన మొనర్చు చు తల్లయ, 
డగుటగాంచి శివుడు ప్రత్యక్షమై 'కారాగారబంధమునుండి విముక 
గావించి కైలాసము ననుగహీంచెను” అను కథ పువ్చదంతుని గ్లో 
ప్రచారమైనదిం " 


యున్నాడు. .. న్స 
“బవాుధా ప్యాగమై వ పంథాన స్పిది హేతవః, 


త్వయ్య క శిపకళత్యోభుట వళి హమ శ. 
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మల్హ్యణస్తన -మందలి ౨వ క్లోకమున్కు అనామయమందలి 
ముదటి పది శ్లోశములున్సు పహాలాయుధమందలి ౫,౬,౯ శ్లోకములును 
భుహిమ్నమున కనుకఠణములు. ఆయాళ్లోకముల విశేపాంశములలో 
కొన్నింటికి గల ఇట్టి సావమ్యమును చెల్పియున్నాను. శంకరాచార్యుని 
దశక్షిణామూ ర్తి స్ట్తోత)మందలి “భూరంభాం న్యనల” అను ౯వ శ్లోక - 
మునకు వ్యాఖ్యను వ్యాయుచు నిది వహిమ్మ్న మందలి కత్య్వమర్క_స్త స్త్‌ వం. 
సోమః” అను 3౭వ శ్లోకమున కనుకరణమిని తద్యా శ్రఖ్యాతీయగు 
స్వయం ప్రకాశ స్యామి*ి వివరించెను. శంకరుని “సాంబో నః కులదై వతం” 
అను దశళ్లోకి మహీమ్నమున కనుకరణమే కదా! శివానందలహరిలోను 
అనుకరణము లేకపోలేదు. సంస్కృతపండితకవులే పంచ_స్తవముల 
ననుకరించి యుండ నిక నాంధ్రకవులను గూర్చి వి _న్థరింవబనిలేదు. కావ్య 
ములలోను, శతక ములలోను, పీనంగానుసారముగ న్స్‌ పంచ స్తవముల 
నుండి ని స్వీకరించిన ఛావానుకరణములు భాపూనుకరణములు చెక్కు.గలవు, 
ఇట దిజ్ఞాతముగ సూచింపనై నదిమహిమ్నము 'కయాదక్షైో దక్షః? 
అను ౭౧వ శ్లోకమునకు, ) 
చ, తనర క్రియాతిదతండగు దతేండం తేత్క_9కువల్లభుండు; స 
నునితీత్రి బుుత్రిజాల్‌ 5 సురసమూవాము సభ్యులు; తత్నలంబు లిం 
దనిళము నిచ్చు నీవడచి తట్ట మఖంబది క_ర్హృభ_క్తి మై 
దనరని యజ్ఞ "మైనం దుది దా నభిచారము గాక పోవే? 3 
నన్నెచోడుని కమారసంభవము, ౨౬-౨౨౫ 
“బవాుళరజనే విశ్వోశ్సత్తా” అను 5౧వ శ్లోకమునకు. 


మ. భుపనోత్స త్రి విధించుచో నభీవ్రడై ఫాల్చొందగా న ను 
త్సృవలీలం బీభవించుచో మృడుడవై , సర్వంబు కల్పాంఠ ఖై 
రవ సంతోభ నటించుచో వారుడణై -తేగుణ్యళ కిం దుదికా 
- శివనానూంకము దాల్చు సీ మహిమ చాం జితేంబు సన్వేశ్వ రా! 

యథావాక్కుల అన్నమయ్య శరకము, ; 


“అసితగిరిసమం స్యాత్‌ ” అను 3౨ శ్లోకమునకు 
చ, ఆరయం బయోఢి పౌత)మున న౦జన శైలము కజ్జలంబు త 
త్ఫురగరుళాఖ తఖిని వసుంధర ప త్రము గా నొనర్చి నా 


న ముతత తను సన 
(20 ) ఇది మైనూరు ప్రభుత్వ గంథనూలలో "ప్రకటితము. (స్రవార్థి ర్తిటీకం).- 
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జ 
me వారిన గుణసారము సారము నొందచెర మా 


క్షణ ఆమా? సుజన_స్టవ సద్గుణ నం స రోల గల్‌ 


మహిమ్న స్త సవము దాదాపు "రెండు వేల సంవత్సర! 
నెక్కున కాలము నుండియైనను పచారమున నుండి యుండును, కాస్థ 
ననే దీని భావమ.ల ననేక గ౦ంథములలో గాంచనగును. మన చేళ్ళ 
- మధ్యపాోంతీము (సి. వీ.) నీమాడ్‌. జిల్లాలో ఓంకార శే తము ప! 
దమై యున్నది, అచ్చోటి అమ శేశ్వరలింగము ద్వాద కజ్యోతిర్లిం of 
మొలలో నొకటి. ఈ.చేవాలయమునకు పూర్వద క్షీ ఇమున మాంధాళ్షీ 
మండపము కలదు. అందలి విశాలమైన భిత్తిపై ఈ మహిమ్నుస్త సవన 
శిలాశాసనముగా జెక్కబడినది. ఈ శాసన పితిబింబమును అజ మీర! 
నివాసులును పరిశోధకులును అగు పం, రామేశ్వర గారీశంకర ఓర్లూ, 
"ఎం. ఎ గారు దయతో బంవిరి. దీనితో నా శాసనచిత)ముగూళ | 
ప్రకటింపబడినది. విశేవవ్యయప)యాసల వలనగాని ఇ్రంతేకం 
స్పష్టముగనుండు చిత)ము లభీంపదు. అందువలన (పన్గుత మో యన్నక 
మైన ఫోటోతోడనే పాఠకులు సంశేసము నొందవలసి యున్నడి 
పివీ? లిపిజ్ఞులు దీనిని భూతద్దముతో చదువవచ్చును, ఈ శాసనమ. 
విక్ర గముశేకము ౧౧౨౦ వత్సరము: (శా, శ ౯౮౫ by న ౧౦౬౩) లో, 
'జెక్కబడినది కావున మనకు లభించు మహిమ్న _సవపితులలో ని 
మిక్కిలి ప్రొచీ: మైనది. ఇందు .నున్నటులే మహిమ్న స్తవ పొఠమునే 
ముద్రించి. 'విశ్తేషము లయ స్థలములలో 'దెల్సితిని, ఇందు 9౧ ల్లో 
ములు నూతి మే యున్నవి, మహిన్నుమును విశ్తేషముగ ననుకరి౦లో 
దండికవియు తేన , యనామయ స్పవమున క౧ శ్లోకములచే ' రచిలో! 
నట్టున్నది మభుసూదనసరిస్పతియు “౨9౧ శోకములనే వ్యాఖే 
నించెను. కావున పుమ్సదంతుడు రచించినవి 5౧ శ్లోకము లనిమా క్రీశ! 
21 యూహకలుగుచున్న ది. కాలము గడచినకుల ఫలళుతి శ్లోకమి. 
య భ్యావాదలు తూ కందృడాడ సాని పళ్ల వరయ వస 
_స్రవమును కంఠపా'ఠము చేయించుచు *బపులరజ సే” యను ముష్పదవ లోలో. 
జెప్పు సందర్భమున నే కైలాస వాసురైరి ఇది కాక తాళీయమో ఈశ్వర స సంశేకీహో 


శైలియదు, CET ay Aggies నళ Risser. నాయనో! 
Voss మై రాకుండెను, పా) చీన ప్రతుల రోను, శిలాశాసనములోను ఇది లేదో 
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ణా. 


'లెక్కువగా జేరుచు మహిమ్నము ౪౭ శ్లోకములుగా పిచారమై 
యున్నది. ఇంకను పాోచ్యలిఖత (గ్రంథాలయ ములలోని సర్వ(ప్రతులను 


1 జూచిగాని నిర్ణ యమునకు రావలసి యుండును. 


మహిమ్న స్తవను మిక్కిలి పీసిద్దమైనది. అతక్షురాన్యులై న 


' సర్వశివభ కుల కంఠమంకునను ఇది నెలకొని యున్నది. విశాలమైన 
' భారత చేశ మెళ్లెడల వ్యాపించినందున దీనికి కొన్ని పాఠాంతరము 
' శకేర్పణుట. సహజమే! అక్షు దీనియర్ల ముగూడ కొన్ని తావులలో భిన్న 


భిన్నముగా జేయబకుచు వచ్చెను. పెక్కు పొచీనపండితు లీ స్తవము 


నకు సంస్కృతే వ్యూఖ్యానములను విరచించిరి. భగనద్దితకు శైవ 


భావ్యము లున్నట్టు ఈ'శివమహిమ్ను స్తవమునకు _విష్షుపరమైన 


| అర్థ ముకూడ పుమ్టెను. ఇట్టి యద్భుత కార్యమును సాధించిన వాడు 
పోసిద్ధుడెన మధుసూదన సరస్వతి. శ్లీ)ఢరస్యామియు నిట్టి టీకను 
| విరచించెరు.. ఈ బవుగగిథ వ్యాఖ్యాత నై వ్ర వపండితో _త్రేముడు. 
' దీనివలన మహిమ్న సృవము యొక్క మహిమాతిశయము చెలియ 


దగును. ఉ త్తీరజేశమునను, గుజరాత్‌ మహారాష్ట్ర) 'దేశవు లలోను 
రుదాఖిషేకము నొనర్శ్చునపుడు సై తము మహిమ్న స్తవ పారాయ 
ణము గావీంతురు. ' మహిమ్న వ్యాఖ్యాతల వేరులను, "తెలిసినంత వరకు 


వ్యాఖ్యానామములు ఇట వాయబడినవి.2ో 


ఆమరకంఠుడం, అహోబలుడు, ఉప దేవుడు, కృష్ణనృ పుడు, కై వల్యానందుడు, 
గోపాలభట్టు, (స్తుతి చంద కా), గోవింద రాముడు, (పు కాశ), గోవించానందుడః, 
(కౌముదీ), జ? దీళ పంచానవభట్లాచార్యుడు. (రహ స్యప కాళ); ఊరచేచయామా 
త్యుడు, పరమానంద చక్రవర్తి, భిగీంథమిశుడు, మధునూదన . సరస్వతి, (హరి, 
వారార్లీ) రాముజీవన తర్క_ వాగీశుడు, రామబేవుదు, రామానంద తీర్గుడు, విశ్వా 
శాధ్యురు, విశ్వేళ్యర సరస్వతి బోపశేవు3ు, (పంజి ౯-ద్వ ర్ధీ శంకరుడు, శీ )కృష్ణ 


_రర్కా_లం కారుడు, శ్రీధం స్వామి, (శి*విష్షూధియార్థీ), వారగోవిందశర్మ, ( వైష్ణవీ)” - 


సంస్కృతే వాజ్మయ మందలి మె 'యే స్తవమునకును ఇంతమంది 
విద్వాంసులు టీకలను రచింపలేదని తోచుచున్నది. ఉదయపుర రాజ 
వంళ్యుంును . పరమ 'యోగీశ్యరుడును అగు కరజాలి చతురసింహ 
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మహశరాజుగారు తము మేవాడహిందీభావయందు ఈ మహిని స 
మునకు దీని వృ _త్తములతోడనే. అనువాదమును రచించియున్నా్య 
కాళీ కలకత్తా, బొంబాయి, లాహోరు, పూనా, మైసూర్కున్ను 
రాన్సు బెజవాడ, రాజమహేంద్రవరము మున్నగు నగరములన్న 
దాదాపు ఎనుబది 'తెరగుల మహిమ్నా_స్తవపు_స్తకములు ముదికన్న' 
యున్నవి. ఈ సామగనంతేయు పరిశీలించి మహిమ్న స్తవము 
గూర్చిన యొక షాఢ పానూణిక (గ్రంథమును రచింపవలసియున్నడ 
ఆం(ధ్రీకరణములు ా్రాచీనకవు లనేకులు మహిమ్న స్తవష 

లోని భావములను స్యపద్యములలో నిమిడ్చుచు వచ్చినారు, ఇ 
సంపూర్ణ మైన సక్షము పద్యానునాద మాంధములో నెవరు మ్మొ 
మొదట గావించిరో తెలియదు. బహుశ సంస్కృతమహీమ్నక! 
నర్వజనులకు కంఠగతమై యున్నందున మిక్కిలి పాిచీన కాలము! 
గాక 18,19 వ శతాబ్దములలో నే ఆంధపద్యాను వాద ము లారంభకై! 
యుండును. నాహిమ్నమునకు |శ్రీయతులు:- అక్కి. నేపల్లి శివరామయ్య 
పన్నాల శామబ్రవ్మాశా స్రీ, శృం గారకవి సర్వారాయడు, జానకీ! 
కామశాన్ర్రి, 'బేకపూడి లక్షీ ఇ కాతకవి, వడ్డాది సీతా రామాంజనేశ్‌ 
కవి, అననాజు పధ్యాను వాదములు ముద్ఫోతములై యున్నవి, మాక 
'దెలియనివి కూడ , నింక నుండవచ్చును, ఇందు పన్నాల వారి కృ! 
గంభీరముగాను, వడ్డాదివారికృతి లలితముగాను నగుపడుటచే ళండన 
వాదములును నీ గిథమున జేర్చబడెను. 
(శ్రీ పన్నాల రామబ్రహ్మకశాన్రీగారు : వీరి పూరిచేరు నీత్రారానే 
బ్రహ్ముశా(స్ర్రీగారు, 'తలిదండులు వియ్యమ్మ జగ్గన్న లు, నిపొనమా 
పళ్చిమగో దావరీ మండలపు తణుకు తాలూకాలోని విప్పజ్లు. వ 
స్వగా9ము మందలి - రా జేళ్వరస్వామికి భక్తులు, వెలనాటి “పె దికులు 
సంస్కృ తాం(ధపండితులు, శంతను చరిత్ర, ఖలకర్ణ రసాయనము, (ద్వి 
రాజోద్యోగి రామాయణపరము) మున్నగు. ననేక గ్రంథ ములో 
విరచించినారు. శ్రీ) కం ఏశేశలింగము పంతులుగారు కోరగా పో 
వుల్ల శతకము నాశువుగా వీరు చెప్పిరట.. పంతులచారి “వి చేక్షవర్ణని" 


పత్రిక కనేక వా నములు బా స్స సిడిరిం 2జి మేంద నర పు క 
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శ 
లింగ శ్షేతిమున వీరు కొంతకాలము నివసించియుందురని మహిమ్న 


' స్తవ పిథమ పద్యము వలన -జెలిగికొన వచ్చును. ఏరి మహిమ్నుము 


సమర్ధముగా నున్నది. * దీనివలననే వీరి పొఢపాండితి నూహింప 


వచ్చును. 1824-1904 పోంతమున నున్నచారు. అనగా బ్రహ్మీ 


తుఆె నలుబది సంవత్సరములు గడిచినవి. 
ట్‌ న 


(శ్రీ వడ్డాది సీతారామాంజనేయకవి:....ఏరి నివాసము గోచావరి 
జిల్లా దొడ్డమ పేటకు జేరువగా నున్న భీమకోశపాలెము. ప్రి స్తుతము 
విశాఖపట్టణము జిల్లా ఖాళింకోటలో నివసించుచు నక్కడి బోర్డు 
మిడిల్‌ స్కూలులో న ధ్యాపకులుగా నున్నారు. (శ్రీవురాణం సూర్యనారా 
యణ తీర్థులయొద్ద సంస్కృ తాంధిముల నభ్యసించి “ఉభయ భాపా 
పిపీణ పట్టభదు)లై యష్టావధానముల గావించియున్నారు. ఆంగ్ల భావ 
లోను (5. 5. 1. ౮) ఉ త్తీళ్ణలు. వీరి స్వరాజ్యగీ కామృతము ఆత్మశిక్ష, 
పులిగోరుశతేకము, గజవిహారము, శేసకికిశోరలీలలు, భీమఖండము, 
శ్రివమహిమ్న స్తవము, గణేశమహిమస్తుతి ఓ అను గ్రంథములు ముది 
తములు. మాణిక్యసీణ, గురుదక్షిణ, మాతృపూజ మున్నగునవి ఇంకను 
నముదిగితములు. పీకి కవిత్వము ఛారాళమై లలితమై యున్నదని 
వ్రత్యేకముగ నివేదింప బనిలేదు. ఇందు ప్రకటించిన ఆంధ్రనుహిమ్నము. 
వలననే పాఠకు లిద్దాని నెరుగగలరు. పీరు కొంతకాలము చేవిడీ. 
సంస్థాన పండితులుగా నుండిరట ! పీరి విద్యార్థలలోను కవులున్నారు, 
ఏరి తండి) ఛీమళంకర కవిగారు, తల్లి వెంకట రత్నమ్ముగారు, నుపి 
సిద్ధులెన క్రీ) వడ్డాది నుబ్బారాయ కవిగారును,_ ఏరి తండ్రిగారును 


నన ol DE 

(28) నూ. యొద్దనున్న (ప్రతి ఖిలమైన౦దున నివేదింపగా కాకినాడ ఆంధీ 
సాహిత్య పరిషత్కా-ర్య నిర్వావాకులు, వ్యాకరణ శిరోమణి, శీ) చిలుకూరి పాపయ్య 
శాస్ర గారు ప్రాత ప్రతి నన్వేషించి ఆంధ) మహిమ్నుము మొదటి పదుమూడు 
పద్యముల వసి పంపించినారు, న 

- (24): శివమహిమ్ను స్తుతిక ర్త యగు ఫుషృదంతు'జే యీ గకేళమహిమ్ను స్తుతిని 
రచించెననియును దానిని తా నునువడించిరనిరటును శ్రీ కవిగారు చెల్పగా నద్దాని 
విభూతి -౧ లో బ్రకటించితిమి. వనాల సంస్కతేము చూడనందున దాని గూర్చి 
వివరణను జేయ జాళ్లతిని౧ం౭00/01 Math Collection. Digitized by 662౧80౪1 
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తాతా సహోదరులు, అనగా వీరి నంశమునందు పరంపరగా | 
పండితులు వెలయుచున్నారు. 


మల్హృిణస్త వము 
ఈ మల్ల ణకవి పుప్పదంతునివలె మిక్కిలి సా్రచీనుడై యు! 
వలెను, పురాణాదులలో సీతని నామము లేదు కాని. సంస్కృ తా! 
కర్ణాటక శివకాన్యములలో పలుమారులు వేర్కొనబడినాడు, బి ల 
చరిత) మొకటి సంస్కృతమున నున్నది. దీని చేకవి యెపుడు గీ 
చెనో తెలియదు. పదునూడవ శతాబ్దమున నిది సంగహింపజ 
యుండును. అందొక-వో న | 

బిల్హణో మల్చణ శక్చేతి, ద్వా వేతి సరసౌ కవీ 
తయోస్తు బిల్ల ణోనామ కవిరా ట్కభథ్య తే బుఖభై;. 0! 
గీ. అనిన మల్హణ బిల్హుణు లనలం గవులు, సరసు లిరువు రలంకారసహీితుల౦కు 
బిల్హణుం డనువా(డు గంభీకం డధిక, తముండు కవి రాజనంగ స్తోత9ములు ఖః 
ధా చిత్రకవి సింగ రార్యుడు ౧-౯| 
కెట్లు మరల్జణ బిల్హణులు సనుకాలికులుగా జెప్పుబడినాష 
కాని ఇది సమంజసముగా లేదు. కాళ్ళ్మీర దేశజులగు డల్ల ణు కలగ 
బిల్ల్యణ కవులు జేరు వేరు కాలములలో నున్న క్షు చారి త్రకులు భావిం! 
చున్నారు. పాల్కురికి సోమనాథుని నాట్‌! (క). 1280) నల్ల 
డొక్కడే ప్రసిద్ధుడు, బిల ణుడు వేరొన డలేదు ఇ 
థి వా ఠ్రానబ . 1 

“తనరు సద క్రిం గా౦తాకచపిచయ, 

బ్రస్తుతాలం కార బంధుర మధుర, 
నప్పుడ ముష్పదియారు శ్లోకముల, 


యనుచు నుద్యు క్లుడె వాయమనంబలర! 
విస్తారమత్రి మల్ద ణస్తోత మన6గ | 
సెప్పినంకట మెచ్చి శివుడు నుల ణుని” . 
రా పండితా రాధ్య చరిత్ర _ ప్రురాతన ప్రకరణ 
సోమనాథునికి సముశకాలికుడ్తగ విశ్వా రాధ్యుడును చర్ల" 
స్తవము కిల వ. ఫ్లోకమునకు వ్యాఖ్యను వాయు సందర్భమో 
యద్యవీ కాం తాక భేత్యాది వషట్‌ త్రింశద్‌ వృ తం సోో[(త్రమిదం మి 
చే. పాల్కురికిసో మేశ్యశీణ భణికం! “తథావ్యుపరితన వీ 
ఎ నత నమ్మక శ త్వా యత్న కంటం 


ధ్‌ 
(మల్లణునిచే కాంతాకచము మున్నగు ముప్పదియారు వృత్తములు గల _స్పవము 


రచిత మైన దని పాల్కురికి సోమనాథుడు చెప్పి నాడు. వినను ననేక పు స్తకములలోని 
పాఠమునుబట్టి ఈ యధికపొఠము లగు తక్కిన మూడింటికిని వ్యాఖ్య యొనర్శిత్రిని.) 


శ్రీనాథమవోకవి తన భీమఖండమున మల్హణుని దలంచినాడు. 

క6మాఫఘు భారవి బిల్ల ణ మల్ద ణులకు 3 

భట్టి చి _త్రపశవి దండిపండితులకు6 

గీలు కొలుువుదు నొసలిపై శేలుదోయి.” 

సోమనాథుని పండితారాధ్యచరితిము నుండియే మల్హ్యణుని 
కథను గహించి 16 వ శతాబ్దనున నున్న పెదపాటి ఎజ్జనార్యుడు 
మల ణచరిత) మను పిబంధమును విరచించినాడు జ బిల్ల ణీయము 
వలె నిదియు శృంగారగ్రంథము. ఇది రసికులకు దప్ప చరిత్ర పరిశోధ 
కుల కుపకరించునదికాదు. మల్హ్యణుని గూర్చి పరిశీలన వింకయు ఆవశ 
కమే కాని -ఈతడును 'శివభ క్రులలో పా)చీనుకును ప్ఫీసిద్ధుడును 
నైయున్నాడని చెప్పనచ్చును. | 

ఈ మల్హణునికథ సీ (గంథమున ౬9 వ పుటలో గాంచనగు ము, 
మల్లణి (పువ్నగంధి) యను వేశ్యను మోహించి పిత్సార్లితము నెల్ల 
వ్వయాపరచుకొని దరిదు జె. మరల 'వేళ్యాబోధవలన శివభ క్తుడై - 
3౬ శ్లోకములతో తల్లయముగ స్తుతించి శివాన్నుగ్రహమునకు చాత్రు 
డయ్యెననియును;, అదియే మల్మణ_స్తవముగ ప్రశస్తి కెక్కైననియును 
ఐతివ్యాము కలదు. ఈ కథ బిల్యముంగళుని' చరితను బోలియున్నంది. 
ఆతడు శ్రీకృస్లకర్గామృత మను గ్రంథమును రచించి యందలి పిథమ, 
శ్లోకమున తన పియురాలి పేను (చింతామణి రయతు) నుళ్లేఖంచి.. 
యున్నాడు. ఈ మల్హణుడును తన పే'యసి (పువ్పగంధి) నామము 
వచ్చునట్లు “కాం తాక చపిచయపువ్చనుగంధిగంధ అని యారం, 
భించినాడు. ప 
మహిమ్నము తీరువాత నెక్కువ పిబారములో నున్నది 
మల్ల ణ స్హవ మే కన్నడ దేశమున మరియు విశేషము వ్యా ప్తమై 


(25) ఈ మల్హణచరికను, శ్రీ మఠం సిద్ధవరయ్య గార్‌ చ్వారా లేను కందిన 
మ ల ణస్తోత) మంళిళ్లోకతుకిన్యారిలేస్పుకిరిం కగు గమ వ విక ప్రర్తక్షిగ ౯ సాగిరి. 
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యున్నది. ఇది శబ్దాలంకార భూయిన్టము.. భక్తి భావనిలిక్మే 

పి త్యేకముగ కాముకులకు సైతేము , శివభ క్కి పుట్టునట్లుగ శ్యర్లా' 

విలాసములు కై లాసాదులలో సులభము లని వర్ణ ౦సబడినవి. వీని శా 

ర్యము విము క్రియే శాని వేరుకాదు. ఆకర్ష ముగ చక్కని వృ bs 

లతో విరచితమైనది కావున కంఠపాఠ మొనర్చుటకు నెంశేన 

యున్నది. మైసూరు ప్రతి యొక్క పాఠము ననుసరించియే న్లో 
'లెల్ల ముదింప బడినవి, ల 

ఆంధీ)కరణము:_దీని కొన్ని పద్యములకును పోచీన్యా 

కవుల యనువాదములు గన్నట్టు చున్నవి. “కీ డాపిపంచనిక? 

శ్చిశవః” అను ౧౭ వ శ్లోకమును ఈ కింది మహోకవి ఎట్లనుకరింగె, 

గమనింపనగును. : | 

శా, ఆడం భోయినచోట బాలురు వినోచారంబు సొసాణముల్‌ొ | 

| 

| 

| 


|| 
! 
| 
| 
| 
| 


గూడం బెట్టి శివాలయంబనుచు ఉేర్కొ-న్నేంకటం బేసి వా 

రాడం బోయి ను రాంగనాక లితది వ్యా రామ చందో) పల 
క్రీడా క్రైలనివోరులౌదురు మిము౦ గీ ర్రింప సశ్వేశ్వరా |! : 
యథావాక్కుల అన్నమయ్య: స, / 
ఢీ దేవులపల్లి సుబ్బరాయ కవిగారు:._మల ణ స్త్వవమునకు i 
పద్యానువాద మొక్క-టియే లభించినది. ఐనను సమర్లముగా నున్న 
కవిత్యము లలిశము, ధారాళమునై. పీరిసంస్కృ తాంధ) భాపాపటివ 
సాత్యుముగానున్నది. ఏరు పూర్వము శ్రీ వీఠాపురాస్తాన కవులై యాల 
భోజులు శ్రీ శ్ట్రీ సూర్య రాయమవ+రా జేందు) ల వారి విద్యాగో 
_వులై శతావధానులై ప్రఖ్యాతి గాంచినారు. సంన్కృతేమున క్రో 
పంచాశత్సి రామ స వమ్ము 'రోవువంశముకావళి (౧౦ సరల కావ్య 
అను గంథములున్ను ఆంధ్రమున నుం దేశ్వరశతకము, మత్తేభ 
లము, మల్పణ_స్తవము కుమారశతకము, మ హేంద ివిజయమ 
(౬ ఆశ్వాసములు) రామరాయ విలాసము అను గ ౦థములను 
చించినారు. లి శప్పం దక్కిన వన్నియు ముదిితములు. పిశావురో 
నకు చేరువనున్న చంద్రమపాలెం వీరి నివాసము. “తెలగాణస్థో 
కాండిన్యసగోతు) లు (శీ వేంకటకృష్ణ శా స్రీ వేంకమాంబలకు పులు i 
శా స్రగార్రన్రియ్లన్లు, సీకి న్యననోరమారణను *కు"1958-1911 ల 


ప 


| నుండిరి. కాకినాడ పితి ననుసరించి ఏరి యనునాదము నక్శమముగానే 
| యున్నది, (శాని నేను మైసూరు పితి నువయోగించుటవలన కొన్ని 
| శబ్దములలో భిన్నత పొసగినది. _౨౬వ క్లోకపాఠము అతిభిన్నముగా 
| నుండుటవలనన్ను 5ర్క3౭,3౮ శ్లోకములు సుబ్బరాయకవిగారు చూచి 
యుండనండువలనను ఈనాల్లింటికి నేను పద్యముల వాొసితిని,) 


మలయరాజ సవము 


అకాల 


| 
| 
| 
| 
| 


ఈతని కథ యంతయు మార్కండేయుని బోలియున్నదిః ఇద్దరి చేరు 
లున్ను “మి కారముతో నారంభనుగుచున్నవి. _ఇద్దరును పదునాశేం 
డుగా నిర్భయమైన తమ యాయువ్యమును తపోముహిమచే నభివృద్ధి 
గానించుకొనిరి. మార్కండేయుడు పురాణ(ప్రసిద్ధుడెనట్లు మలయ రాజు 
కాలేదు. ఇదియే యిరువుర కుంజెడు 'తారతేమ్యము. 

“మేరువుకు దశ్షిణముననున్న మలయవతి పట్టణమును చేవరాజు 
పాలించుచుండెను ఆయన భార్య శచీ బేవి. సంతానము లేనందున 
"రాజ్యము మంతి) కప్పగించి దీర్ధముగ తప మొనర్చిరి. అందుకు శివుడు 
' సన్ను డై పోడళ వత్సరాయువ్యముగల సుపుత్రు నన్మగహిం చెను. అశ్లే 
| వారి పుతుుకు బాల్యమునుండియు గుణగణములతో వన్నె కౌకె.ను' 
| ౧౬వత్సరముల (ప్రాయము వరకు (పౌఢ విద్యా భ్యానమును సంఘటిల్లెనుం 


| 
| 


ఇంకొక్క దినము వరకు మాతిమే తేన కాయువ్యమున్నదని తలి ' 


| దండులవలన నెరింగి దుఃఖంపక మహళళివభ క్కినంపన్ను డై “యో న 
| ధియా మధిగమ్యఃి మొదలుగా ౭౨ శ్లోకములు గల శివ స్తవమును 
' గావించి శి వానుగ్నో పాము వలన మృత్యువును జయించి మా తాపితీరులను' 
| కకార్గుల గావించెను” అని మల్హ ణుని గూర్చి పూర్వగాథ కలదు, 
ఈతడును మిక్కిలి పొచీనుడు కానగును. ఈకవినిగూర్చిన 
చారి (త్రక సాధనములు కానరావు. ఈమలయ రాజ స్తవమును పాల్కురికి 
కవి పేర్కొన్నాడు. విశ్వారాధ్యుకు వ్యాఖ్యానము నే కావిం చెను 
ఆంభ దేశమున దీనికి ప్రచార మేలకో తక్కువగానున్నది. మలయ 
సర్వతము కర్హాటకవాందలిటి"కాశ్రును వీశడును కథ్లాటకృడూగావచ్చును. 


మలయ రాజ స్తవమును రచించిన ఎాలకపిశంరుడు మలయరాజే! + . 


~ 


న్స | 

న. 

కావుననే ఈ స్తవ మాబేశమున బౌగుగ పచారము నందినద్ది, ఇ 
శివకి వలలో నీతేడు (ప్రసిద్దుడు కావచ్చును. అట్లు కాని బే శివపంచ్య 
ములలో నీ 'బౌలకవిరచితమగు సరళమైన నాలయరాజ స్తవ 
యుండదు. ఈతడు 'భాలకుడే యైనను శివాగమశాస్త్రుజ్ఞానపర్య్య 
డనియును, మరణభీతిసంత స్తుడై. మిక్కిలి కరుణముగ ఆర్తితో విల! 
ననియును ఈ స్తవమును బట్టియే. భావింపవచ్చును. పంచ స్తవముణ' 
నిది మిక్కిలి సాత్తిక స్తవము, భ క్కిస్తోత మని కవియే Cy 
స్తోత్రం. 2) యుగ్గడించినాడు. ఇందలి శ్లోకములు చిన్నవియే మె 
సంఖ్యాదృప్టితో నన్నిటికంచు పెద్దది. ఈ_స్తవమందలి ఒకటి ఇ 
(౧, ౫) శ్లోకములలో మహిమ్న స్తవానుకరణము ఇాలకొలి 
భాస. మగుచున్నది. సమగ౦ముగ స్వతంతిభావము కలదై య 
ఇందు శన్ధార్థాలంకారములు బెచ్చుటకు కవి (ప్రయత్నింపలేదు. వః 
పూర్వకముగ వెలువడెడు 'కరుణభ కి భావములే పిదర్శితము లైన 
ఈ కవిని గూర్చి విశేషపరిశుము మవసరమైయున్న ది. | 
ఆంధ్రీకరణము:_ దీనిని కూడా మన కవులు శతక "కారులు క 
కరించియున్నా రనవచ్చును, కులిశం కుసువుతి యను ౫౯వ ళీ 
మును మహాకవి ధూర్జటి తన కాళవా స్తీశ్యరళతళమున “వని పు 
బగు” అను పద్యముగా మార్చినాడు. దీని సీ (గ్రంథము ౧౫౬ పుటో 
గాంచనగును. “అంభోధి స్థలతాం” అను భ_ర్హృవారి ల్లోశమణో 
భావమును వకచ్బాయగా గన్సట్టుచున్నది. ఇంకను అన్వేమీంచో 
ననేకములుగ ననుకరణములు లభింపవచ్చును. దీనికి ప్రాచీన! 
'లెవరును సమ(గానువాదము గావించినటు తెలియదు. ఇందుకు శారణే 
దీనికి కన్నడ బేశమున (బచార ముండుటయే, దీనిని గమనించి (శ్రీ బగ 
తమ్మాయ్యగారు గతవత్సరమున సీ గంథముద'ణము దల పెట్టిన é 


వాయి సలక్షణమైన యాంధ్బపద్యాను వాదమును -విరచించి 
కొరంతను దీర్చిరి, 


(శ్రీ బండారు తమ్మయ్యగారు;___పీరి పూరు(లు గోదావరి మో 
మందలి యమలాపురమ, 'కౌలూశకాలోని గంగలకు రి య(గ్రహోర్‌ 
నివసించిరిం.. మూ శావుభాజ నరట్రం జ క్ర ష్య స్ట కుష్టు సం! భీ 


| 

బ 

బ॥ ౭ గురువాసరమందు (24-9-1891) ఏరి జన్మ మైనది, తలిదండ్రులు 

 లింగయ పళ్హైమ్మలు, ఏర శైవులు, నందిగోతిజులు. 1907 లో నాంగ్య 

వివేశ పరీతయం దు త్తీర్టులై రెవిన్యూ (తవాళీల్దారీ) శాఖలో నుద్యోగు 

లైరిం బాల్యమున శీ పురాణపండ మల్ల యశా స్రిగారు; yy మల్లాది 
సూర్యనారాయణ శా (స్త్రి గారు, ప్‌రి కాంధ్రీభాపాబోధకులు, తేరు 
వాత స్వయంకృషివలన అం ధా9ంగ్ల సంస్కృత భామలందు విశేష 
పాండిత్యము గడించి రెండు పుష్కరముల నుండియాను వీరు చేయుచున్న 
సారస్వత సేవయ్సు స్వమత నేవయు ఆంధ్ర దేశమున సుపరిచిత ములు, 
విధివిరావుము లేని: యుద్యోగమును శీవల ధర్మ్య్యముగ చాలించు _ 
చుండియును ఆంధిపతిక సంవత్సరాది సంచికలు, భారతి, కృష్ణా 
పతక, సమదర్శివి, ఆంధ్రసాహిత్య పరివత్సత్ఫోక, విభూతి, రెడ్డి రాణి 
మున్నగు పత్సికలలో ' విపులమైన యనేక వ్యాసములను (ప్రకటించినారు. 
రఘువంశకథనము (విశ్వవిద్యాలయ పఠ్యము) కుమార సంభవము 
(అముది)తము) వేమన, శృంగార శీనాథ విమర్శము, (₹ెడ్డిసంచికలో 
ము.) చాటూక్రి ముక్తావళి పాల్కురికి సోమనాథ కవిచరిత)) 26 
మున్నగు గ్రంథములను విరచించినారు. శినాథకవియెడ ఏరి కభి 
మానము మెండు. కావుననే వీరి యాంధ్ర గద్యపద్యములు లలితములై 
భాపాపరిళుద్ది గలిగి వెలయుచుండును. ఆంధీ దేశపు ఏర శై వులలో వీరిని 
బోలిన యాంధి) భాషావేత్తలు ప్నస్తుత కాలమున మరొకరులేరు. వీరి 
పరిష్కృతములై న యేక గంథములును, లిఖతములై న యనేక 
వ్యాసములును ముద)ణము నందవలసి యున్నవి. 

మలయ'రాజ సృవ శ్లోకములు చిన్నవి యైనను వీరు వృత్తము 
లలో రచించినారు , కావున నీ శివపంచ స్త్పవానువాదములళలో పీరి 
పద్యానువాదము "పెద్దది, మలయరాజీయమున కిది తాత్సర్యాను 
వాద మన వచ్చును. 
శ్రీ తమ్మయ్యగారు ప్రస్తుతము కాకినాడ జిల్లాక లెక్ట రాఫీనులో 

పిధానగణకులు (Head Accountant) గా నున్నారు. శివనిష్టాగరి 


ద 
(26) ఈ యత్యు _త్రేమ మైన గ్రంథము మా గింథమాలలో శీభ్రుముగ 
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shee 

ములు, నిరాడంబరులు, ఏరి కై దుగురు పుతు9లును ఇరువురు 
లును గలరు... : చాహిత్యులును గలిగియున్నారు. వీరి కుటుం 
విద్యానదాచారోన్న తము. అతిథిసత్కార పరీతము. 

| అనామయ స్తవము 

సంస్కృతీ వాజ్మయము'న ప్రసిద్ధుడైన దండి కవీందు) | 
యనామయ_స్తవమును విరచించినాడు. తనకు సంభవించిన కుషళ్యా 
వివిధోపాయముల వలన నివారణము కానందున “తృష్ణాలేంటే. 
యను శ్లోకముతో సాగంభ మొనర్చి మిక్కిలి భక్తితో కక 
శివస్తవము నల్లి పఠించినాడట! అంత శినానున 9 హాము వలన i 
ఆమయము (వ్యాధి) నళించి “యారోగ్యము లభించినది కావున! 
యనామయ_స్తవ మని పేరెన్నిక గనెను. *దండినః పదలాలిక్యిమ్య 
మాట లోకవిదితేము. ఈ మహాకని క్రి శ, 640-645 లో నుం 
'కావ్యాదర్శను, దశకుమారచరితము, ఛందోవిచితి యను గ్రంథ 
లను విరచించెను, 27 | 

“ఛారతవాయవ్య ప్రాంతములో నానందపురమున నొక(బావ్మః! 
కుటుంబముండెను. వారు అలకాపురమునకు తరలివచి-రి. అశచ్నోో। | 
నారాయణస్యామికి దా మోదరుడును, వానికి మనోరథుడున, లః! 
పీరదత్తుడును పుట్టిరి. ఏరదత్తుడు గారిని విపావామాడ దంీ! ; 
యుద్భవిం చెను. ఈతని బాల్యమున నే మాతాపితరులు కాలవశమునండీ | 
ro | 
రచించి పిఖా వ న పాండిత్యము సంపాదించి గగింథవో | 
న ల్లీ స. అను కథ “కథాసారిమను గంథమో 
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 పొథముగా నున్నవి. రమ్యమైన రచన గలవి కావున నివి కంఠస్థ 
1 చమొనర్చుట సులభము. సంఖ్య తక్కువగా ౩౨ మాత)ముండుటయు 
' నిందుకు సహాయము, పాలకురికి సోమనాథుడు దీనిని స్మరించినాడు. 


విశ్వారాధ్యుణును చేచయమంతియును ఈ _స్తవమును న్యాఖ్యానించిరి. 


| 
| ఆంధీగికరణములు:== అనామయ స ననుండలి “యోగీ భోగీ) _ 
| యను 9౦ వ' శ్లోకమునకు యథావాక్కుల వారి యనువాదము 
కనుపడుచున్నది, ' 
మ, సకలాథీశ్వర పట్టభదు9ండవు భీతా గామి, వ్యంకళాం 

తక శాత్ముండవ్ర శాద9మూా ర్హి, వతిసౌంద ర్యాంబి కాస౧గమా 

ధిక లోలుండను దివ్యయోగిని మదిం చెల్లంబు గా నెట్టినా 

రికి చా ళక్య మె నీ నిజంబెటిగి వర్శింపంగ సన్వేళ్వరా! 


[1 (శ్రీ శృంగారకవి సర్వారాయకవిగారు:---ఏరు గోదావరీ (భార 
f ద్వ్యాజ)తీరమందలి వింజరముగ్రామమున పళ్లను రాజమం(త్రి రామాంబా 
॥ దంపతులకు రక్తాక్షి (1864) వత్సర ఆపూ. బ. ళో గురువానరమునందు 
BH జన్మించిరి. ఆరువేలని యోగులు. ఆప _స్తంబనూత)ి కాండిన్యసగోతు9లు, 
సే. వీరు తమతండి)గారి యొద్దనే విద్యాభ్యాసము గావించిరి. తరువాత 
నీ తమ విపులమైన సరిశ) మువలనన్సు మేధాబలమువలనను విజ్చేషపాండి 
4, త్యము బడసి పిభుత్వపాఠ శాలలోను; శ్రీ విళాపురమహ*రాజూవారి 
క కాలేజీలోను అధ్యాపకు లై య నేకళివ్యులుగలిగి (వఖ్యాతులై యున్నారు. 
పీకి పోడశ రాజచరిత)ము, వీనురాణ్సి వినాయశవిలాసము నుభదా) 
థ| పరిణయము, సుసీతిచంపూ, కావ్యపరిళిస్టము, ప్రబంధనిబంధనము, 
1 శివానందలహరి, మహిమ్మ్నము, అనామయన్సు పి'తాపరుద్రీయము 
|| వ్యాకరణ రాజము మున్నగు శతకములు నాటకములు నవలలు 
గ మొత్తము డెబ్బదియొక్క- పుస్తకములు విరచించినారు.. అనేకములు 
; విద్యాలయములలో పఠనీయనులు కూడను, పీరు న్వచరిత నుగూడ 
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య్‌ | 
మిక్కిలి చక్కగా వాసి పీచురించినారు. 88 ఈ పండితులు 19g 
మార్చి 18 వ తేదిని ఉదయము కాల్యములదీర్చి మాట్లాడుచ్చు! 
యాకన్మిక ముగా ననాయాసముగ పరశివపదము నందికి. | 
ఫరికవిత్యము గూర్చి వేరుగా. (నాయనక్కరలేదు. ఇందు వెత 
పుటలో ముద్రితమైన ఏరి యాంఛ్రానామయ స్తవమువలన పీరి స్నా 
ర్థ్యయు వెల్లడి కాగలదు. కొన్ని శ్లోకముల యనువాదము సంక్షి | 
ముగా నున్నది. పోచీనపితి ననుసరించి పాఠ భేదము లుండుటవల 
కొన్ని చోట్ల ననువాద విషయమున పాఠాంళేరములు ఆవశ్యకముల! 
తోచినది. ఈ కారణములవలన మరొక పద్యానునాదమును వా4 
నగు నను తలంపొకిటి కలిగెను. 
నా యనువాదము:__దండి మహాకవికి శారీరక వ్యాధి కల్లినదో 
_ లేదో కాని నాకుమాత్న మకస్మాత్తుగ నీ సంవత్స రాపాఢ శు! ణే 
గురువాసరమున నొక గొప్ప మనోవ్యాధి సంభవించెను. నిరుపాయ 
ముగ నుండెను: అపుడపుడు కొన్ని చిల్లర పద్యముల నల్లి లినిగా 
ఇంతకాలము దనుక శివునిగూర్చి యొక శతకమైనను న్యాయసనై లీని! 
ఈ సందర్భమున నే శివపంచ_స్తవికి ఆంధిమున నర్భ తాత్సర్య విశేష! 
శములు వాసి ముగించుట తటస్థించినది. ఇట్టి పరిస్థితిలో నీ యనా 
మయ స్పవనును పారాయణము జేయుచుండ ' దీని కాంధి)పద్యాశే 
వాదమునుగూడ విరచించి శివార్చితము నేయు త్రలంపుగలిగి ఆపో 
శు॥ ౧౫ పూర్ణిమ స్థిర వారమున బూ ర్తిగావించితిని, దండికవి య 
పాయమును సరిగ బ్రికటించుటకు మాత్రమే నా యాంధిపద్యాశ 
వాదమున ప్రయత్ని ంచితిని, ౧౫౨ వ పద్యమున సింధూ? శబ్దమున। 
. చికి వ పద్యమున “చెయినిక” అను రూపమును నిరంకుళముగ ప్రయ 
_ క్రములైనవి. నా కవితయందలి 'బానోగులనుగూర్చి పాఠకులే స్వ: 
ముగ నాలోచింప దగుదురు, ౧౯౮ పుటలో _న్తవాదినిగల పద్యమే 
వలనను గంశాంతమంగలి గద్యమువలనను బెలిసికొను వారికీ వష! 
ముగ విశేషములు నివేదింపవలసి యుండదు. 


(28) వీరి యనామయ స్వవమున్కు సంక్నీ _ప్పచరితును, వీరి సోదరులగు శ్రీ 


శృం. . వేంకటా నయ నురుగ సుసకుగరింధమును. ంఆలకీలణడ పళాపరశ 
పౌ) ధ్యాపకులు శ్ర ఈ యూణ్ణి బేంకటవీరరాభునాచార్యులు-గారును పంపించి నారో ; 


ర్ల 
హలాయుధ స్తవము 
ఈ హలాయుధుడును సంస్కృత సాహిత్యమున ప్రసిద్ధుడు. 
అభిధానరత్న మాల, కవిరహన్యము, మృతేసంజీవిని మున్నగు నుత్తమ 
గ౦ంథములను విరచించెను ఈతని జన్మభూమి వంగ దేశమందలి 
దక్షిణరాఢ్‌ మండలములోని నవగ్రామము. అఆభునికవిభాగము 
ననుసరించి యిది హాగగ్గీజిల్లా ఖుర్‌ వత్‌ పరగణాలో చేరినది. కొంత 
కాలము. గడిచినట్లితడు వంగ బేశమును వదలి  దశక్షిణ దేశమందలి 
(నిజాంస్టేట్‌) మాన్యఖేటము (మల్‌ ఖేడు)ను అప్పుడు - పరిపాలించు 
చున్న రాష్ట్రకూట కృష్ణరాజు నాస్థానము నాశ్రయించి సన్మానమ్లు 
నందినాడు. ఈ వాలాయుధ స్రోతముయొక్కొ- ౬౪ శ్లోకమందలి 
“నవ్యగ్రామ వినిర్ణతః”అను విశేమణమువలన నిట్టి యభి ప్రాయమే వ్య కృ 
మగుచున్నది. ఈ స్తోత్సక _ర్హయగు హలాయుధుడే వై గంథములకును 
కర్త యనుటకు స్పష్టమైన కారణములు లేకపోలేదు. తేన కవిరహ 
స్యాంత్యము న 
ఇతి సమా ప్త మనా ప్తగుణోదయం, కవిరహస్య మిదం రసికపియం 
సదభిధాననిధాన హలాయుధ, ద్విజనరస్య కృతి న్సుకృతాత్మనః. 

అని తనకు “సదభిభాననిధాను''డనుటవలన అభిధానరత్న 

మాల యను హలాయుధకోశగంథము నీతడే తా సెనని న్పస్ట్రమగు 
చున్నది. అభిధానరత్నమాలలో విష్టునామములను జెప్పునపుడు 
“శంభు”అను పర్యాయపదమును జేర్చినాడు. ఆ గంథము లన్నిటి 
మొదటను శివ స్తుతి గనుపడుచున్నది.. ఇది ఈతని శై వత్వమునకు 
ద్యోతకము. ఇతడు వీరశైవు డనియే పాల్కురికిసోమనాథాది పిర 
శైవులు. పేర్కొనిరి. ఈ _స్తవముయొక్క- _౬రవ శ్లోకమున గల “ద్విజ, 
వాలాయుధ శశబ్బములు కవిరవాన్యపు పైశ్లోకమునను గన్నట్టుచున్నవి. 


"కావున నీ స్తవమునకును గంథములకును కర్త. ఒకడేయని నేను 


భావించుచున్నాను. పీగిరునురు భిన్నులు కావచ్చునని వెనుక నూహించి 
నది (వీరశె వమవోత్ములు, పుట ౫-౨) సరియైనది కాదని శేలినది. 

రాష్ట్రకూట కృన్ణరాజు (శ్రీ శ. 760-80 లో మాన్యఖేట మును 
పరిపాలించెను, కావున మున వాలాయుధుడును ఈ యెనిమిదన శతా 
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య్‌, 


మిక్కిలి చక్కగా వసి పీచురించినారు. 2% ఈ పండితులు 101 
మార్చి 18వ తేదిని ఉదయము కాల్యములదీర్చి మాట్లాడుచ్చు! 
యాకస్మికముగా ననాయాసముగ పరళ్లివపదము నందిరి. . 
వీరికవిత్యేము గూర్చి వేరుగా. (నాయనక్కరలేదు. ఇందు ౨ 

పుటలో ముదతమైన వీరి యాంధ్రానామయ_స్తనమువలన పీరి సాక! 
ర్థ్యయు వెల్లడి కాగలదు. కొన్ని శ్లోకముల యనువాదము సంక్షి 
ముగా నున్నది. పాచీనపతి ననుసరించి పాఠ భేదము లుండుటవ్న! 
కొన్ని చోట్ల ననువాద విషయమున పాఠాంతరములు ఆవశ్యకము! 
తోచినది. ఈ కారణములనలన మరొక పద్యానునాదమును వొక 
నగు నను తలంపాకటి కలిగెను. | 
నా యనువాదము:_దండి మహాకవికి శారీరక వ్యాధి కల్లినకో 

లేదో కాని నాకునవూతి) మకస్మాత్తుగ సీ సంవత్స రాపాఢ శు! ౧ 
గురువాసరమున నొక గొప్ప మనోవ్యాధి సంభవించెను. నిరుపా& 
ముగ నుండెను: అపుడపుడు కొన్ని చిల్లర పద్యముల నల్లి తినగా 
ఇంతే కాలము దనుక శివునిగూర్చి యొక శతకమైనను వాగియనై శికి 
ఈ సందర్భమున నే శివపంచ_స్తవికి ఆంధమున నర్ధ "తాత ర్య విశ్చేసాః 
కములు వాసి. ముగించుట తటస్థించినది. ఇట్టి పరిస్థితిలో నీ యూ 
మయ స్థవమును పారాయణము జేయుచుండ _ దీని కాంధిపద్యాగే 
వాదమునుగూడ విరచించి శివార్సితము నేయు తలంపుగలిగి అమా 
శు] ౧౫ పూర్ణిమ స్థిరవారమున బూ ర్హిగావించితిని. దండికవి య 
పా)యమును సరిగ బ్రుకటించుటకు నూత మే నా యాంధపచ్యాక 
వాదమున పయత్ని చితిని, ౧౨వ పద్యమున కింకా) ఫ్టమన 

. ౨8 వ పద్యమున * చెయిసి౯్‌ ”” అను రూపమును నిరంకుళముగ (పరో 
. క్రొములైనవి. నా కవితయందలి 'బానోగులనుగూర్చి పాఠకులే సట! 
ముగ నాలోచింప దగుదురు. ౧౯౮ పుటలో _స్తనాదినిగల పద్య 
వలనను గంఛాంతమంగలి గద్యమువలనను చెలిసికొనువారికి ప్రి 1 
ముగ విజేషములు నివేదింపవలసి యుండదు, . 


(28) వీర యనామయ స్తవమును, సంక్నీ _ప్రచరితును, వీరి సోధరులగ || 
శృం. చేంటర రువ రను సరళ గంంధమును. సికాడ పాతర 


lect 


సాధ్యాపజీలు శ్ర & యహాక్ల వెంక టవీరరాభుచాచార్యులుగారును పంపించిణోో 


ర 
. హలాయుధ స్తవము ; 
ఈ హలాయుధుడును సంస్కృత సాహిత్యమున ప్రసిద్ధుడు 
అభిధానరత్న మాల, కవిరవాన్యము, మృతేసంజీవిని మున్నగు నుత్తమ 


' గ్రంథములను విరచించెను. ఈతని జన్మభూమి. వంగ దేశమందలి 
' దశ్షిణరాథ్‌ మండలములోని నవగా)మము. _ ఆధునికవిఛాగము 
' ననుసరించి యిది హానీ జిల్లా ఖుర్‌వుత్‌ పరగణాలో జేరినది. కొంత 


కాలము - గడిచినట్లితడు వంగ దేశమును వదలి దశ్లీ ఇ బేశమందలి 
(నిజాంస్టేట్‌) మాన్యఖేటము (మల్‌ ఖేడు)ను అప్పుడు - పరిపాలించు 
చున్న రాష్ట్రకూట కృష్ణరాజు నాస్థానము నాశియించి సన్మానమ్లు 
నందినాడు. ఈ హాలాయుధ స్రోతముయొక్క- ౬౪ శ్లోకమందలి 
“నవ[గ్రామ వినిర్లతేః””అను విశేమణమువలన నిట్టి యభి ప్రాయమే వ్యక్త 
మగుచున్నది. ఈ స్తోతిక_రయగు వాలాయుధుడే వై. గంథములకును 
కర్త యనుటకు స్పష్టమైన కారణములు లేకపోలేదు. తన కవిరహా 
స్యాంత్యము న ర 
ఇతి సమా ప్త మవాప్తగుణోదయం, కవిరహస్య మిదం రసికప్పోయం 
సదభిధాననిధాన హలాయుధ, ద్విజనరన్య కృతి స్సుకృతాత్మనః, 
అని తనకు “సదభిధాననిధాను’'డనుటవలన అభిధానరత్న 
మాల యను వహాలాయుధకోశగంథము సీర్రడే చాసెనని స్పస్ట్రమగు 
చున్నది. అభిధానరత్నమాలలో విష్టునామములను 'జెప్పూనవుడు 
“శంభుిఅను_ పర్యాయపదమును చేరినాడు. ఆ గ్రంథము లన్నిటి 
మొదటను శివ స్తుతి గనుపడుచున్నది.. ఇది ఈతని శై వత్యమునకు 
ద్యోతకము. ఇతడు వీరశై వు డనియే పాల్కురికిసోమనాథాది వీర 
శైవులు. పేర్కొనిరి. ఈ స్తవముయొక్క- , ౬రవ శ్లోకమున గల ద్విజ 
హలాయుధ "శబ్దములు కవిరవాస్యపు పెళ్లోకమునను గన్నట్టుచున్నవి. 


' కావున నీ _స్తవమునకును గంథములకును కర్త. ఒకడేయని నేను 


భావించుచున్నాను. వీరిరువురు భిన్నులు కావచ్చునని వెనుక నూహించి 
నది (వీరశై వమహాత్ములు పుట ౫-౨) సరియెనది కాదని తేలినది. 
రాష్ట్రకూట కృష్ణ రాజు. (శ్రీ శ. 760-80 లో మాన్యఖేటమును 


పరిషపాలించను. కావున నున నాలాయుధుడును ఈ యెనిమిదన శతా 
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ల 


బ్రమున నున్నటులే భావింపనగును, వ మూడవ' కృష్ణరా 
కావున. 989-962 సంవత్సర పాంతమున హలాయుధు దుంగ; 
కొందరు పరిశోధకు లూహీంచిరి. ఇదియే సర్వసామాన్యముగ చ్‌ 
మణి యగుచుండెను. కాని ఈ నిర్ల యమునకు కారణము గనుపిరపన్న 
ఈతడు పిథమకృష్ణ రాజాశతుడనీయే ఇటీవలి చర్చవలన చేలినది॥ 


శివుడు జంగ మ వేషమునవచ్చి శిరియాళుని భక్తిని పరీక్షీంక 

నపుడు మాంస మారగించెనను కథ శే బీ.వగోంథ ములలో నున్నది, ఇ 
ఇంచుమించు వాలాయుధునికి సమకాలమున భఘటించినట్లుగా నున్న! 
“వీర శె వుడగు శిరియాళ్లు డిట్టి యభత్యమును వండుటయు, శివక్ష 
భశ్చీించుటయు” అను దురాచారమును శేవల ఏరళె శే వవితనిష్థి 
గరిష్టుడగు, .హలాయధుడు విని ఇట్టివారిని బహిమ్మరించితి నని ఇవె, 
నటీ అంత శివు డీతని వీరభ క్రి కిని పరీశ్షించి అపూర్వమైన యా వాళా' 
యుధ_స్తవమునకు మెచ్చి యతేనికి. నవగా9మసరంపిజలతో గూ! 
కైలాసము ననుగ్ళహించినట్లు కవిచరితవలన చేటపడుచున్నడి 
(ఈ గింథము ౧౯. వుట) ఈ శిరియాళునీ కథను ఆపుడు (క్రొత్తగా 
వినుటయు దానిని చర్చించి వాలాయుధుకు బహివ్కరించుటయ 
పరస్పరముగ సమిోపమైన ఘటనలే కావచ్చును. దశ్షి ఇభారత సామ 
జ్యము నేలిన పల్ల వనం౦శే రాజుల యొద్ద నీ శిరియాళుడు నేనాపతిగ 
కీ శ, 680 వ సంవత్సరమున నుండెననియును, ఈతని కథను పెక్కు! 
తమిళకవులు వరి రించిరనియును గోచరించుచున్న ది.) ఆశ్రాలమున నీశీ! 
యాళ్లుని చరిత ప్రసిద్ధమై దశ్షిణ దేశము నుండి వం౫"చేశము దన 
పిచారము నందుటకు కొంత కాలము పట్టియుండును. దీనివలన కూడే 
వాలాయుధుడు 8వ శతొబ్దమున (శిరీయాళుని సభూపకాలమున 
నున్న వాడని ఛావించుచో పత్య వాయము లేదు. 
మహిన్ను స్త స్తవము శిలాశాసనముగా జెక్కబడిన ఓంకారత్షే లీ 

అమ శేశ్యరమందిరముననే ఈ ' హలాయుధ_స్టవము క్రీ, శ, 1068. 


2 భ్‌ కాగల Rat (1 Re) చూడుడు 
ప. Ww 


వ 
శిలవై లిఖతవై యున్నది. అంతకు పూర్వమే (ప్రచారము నందియుండు 
టనుబట్టియే ఇట్టి గారవము మహివమ్నముతో బాటు హలాయుధ_స్పవ 
మునకును గలిగియుండును. ఇదియు హలాయుధుడు ఎనిమిదవ శతా 
బ్దము నాడనుటకే సాధనము, ఈ శిలాశాసనపాఠమును పరిశీలించి 
విద్యానాచస్పతి శ్రీ వ్‌ వ్‌ నుబవ్మాణ్యాశా (స్త్రి ఎం ఎ. గారు 


(Epigraphia Indica (Vol. XXV - Part IV. October, 1939) లో 
పీకటించినారు. 31 ఈ శిలాశాసన పతిబింబమును ప్రకటింప నెంచి 


పీయత్నించితిని కాని సాధ్యపడదయ్యెను. ఐనను ఈ శాననపాఠము 
ననుసరించియే వాలాయుధ స్తవము నీ గింథమున ప్రక టించినాడను. 


. ఈ శాసనమునుగూర్చి శ్రి సుబిహ్ముణ్య ళా (స్త్రీ గారును, శి ఎక్‌, పీ 


చకివర్తి గారును సాలాయుధుడు పదవశ తాబ్బము వాడు కావచ్చునని 
యును ఈ _సవకర్త ఆ యభిధానమూాలాకర్తలు, ఒకరు కాలేమో 
యనియును; కొంత సందేహాస్సదముగ వ్రాసినారు. కాని ఇది యంత 
సమంజసముగా లేదని మై నుదహరించిన కారణములవలన చేలుచున్నంది., 
వైస్టవసర్వస్వాద్దులను రచించిన హలాయుధుడు 1178 వ సంవత్సరము 
నను ఇాద్ధకల్చ్పసూత్రక _రయగు హలాయుధుడు 1150 సంవత్సరము 
నను నున్నవారు కావున మన _స్తవకర్త యగు కవి వాలాయుధుడు 
పొచీనుడనియే భావింపనగును. 

శివపంచ స్తవములలో నన్నింటికంకు నీ వాలాయుధ స్తవము 
పెద్దది. కావున నే యిది కంఠస్థము చేయుటకు ఏీలుపడక కొంత తక్కువ 
ప్రచారము నరిదినది. కవిత్వము శయ్యా భాపారీతులతో నలంకృత మై 
భక్తి పృబోధకమై (ప్రౌఢ మై హలాయుధుని శా న్ర్రవి శారదత నుగ్గడించు 
చున్నది. 

ఆంధీగికరణము: __ వాలాయుధ స్తవళ్లోకములకు భావాను 
కరణము అనేక కాన్యశతక ములలో గన్నట్టునేని యాళ్ళ ర్యకరముగాదు. 
ఉదాహరణ్యార్థము “యేపాం యువ్పత్స్రతికృతిగ అపాం” అను ౨౧ వ 
(8) టి కుబ్బవ్మాణ్య శాత్రీశావ ఈ పొ_ర్తమును నా కుచితము-గా బం౦పిరిః 
ఇందలి యాంగ్గ వ్యాసమునకు శ్రీ) సన్ని ధానము శ్రీధరళర్మ బి. ఏ, గారు అంధాాను 
వాదమును చని యిచ్చిరి, 
ల్‌ CG-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ఫ్‌ 
స్లోకమును నాగలూటి శేపారాధ్యుడు తన పర్వతవురాణవస్థాశ్యా 


మున నిట్లనువాదించెను. 
కం వరసకి నోమయమున, నలికినమనుజుండు నలుకు నట కన్తూరీ 
నులయజపంకము దినిష ,జ్ఞల జాయత లో చనాకుచద్వయమం౦దున్‌ , 


ఈవాలాయుధమునకు సమగమైన యనువాదమును రచించ 
వారు (శ్రీ శృంగారకవి వేంకట రామయ్యగా రొక్క-శే మనకు పరిచితుల, 


(శ్రీ శృంగారకవి వేంకటరామయ్యగారు:-ఏరు కాకినాడ తాలూూా 
వింజర గామమునందు శృంగారకవి పళ్ళమ'రాజు రామాంబాదంపత' 
లకు 1886 క్షయ. అశ్వం 'బ ౧ బుధవారమున జన్మించిరి. పండితవర్మ 
లైన తండిగారియొద్ద నే పిరి విద్యాభ్యాసము జరిగినది, శృంగారకః 
నర్వారాయడుగారు ఏరి కన్నగారు. పీరు సంస్కృ తాంధ్రభాషానిశా 
దులు, మాధవ సోమేశ్వర "వేణుగోపాల శతకములనుు ఆంధివ్యాః 
ణము, నరకాసురవీజయ ము, బాలరామాయణము, హలాయుధ _స్గవము | 
పంచబాణవిజయము, హనుమచ్చరిత), కుమారసంభవము అను సెక్కు, 
గంథములను విరచించినారు. ళం వత్సరములు బోర్టుపాఠ శాలలో 
నుపాధ్యాయవృ త్తినిగాడ నిర్వహించిరి. విశాంతినొంది సో మేశ్వో 
మున నివసించుచుండిరి. (ప్రస్తుతము యానామున నున్నారు. కఠినమైో 
హాలాయుధమును మిక్కిలి చక్కగా ననువదించి యున్నారు. 

మేము ముద్రించిన గంథకినమమునుబట్టి శివపంచ_స్తవములగే 
గూర్చిన' చర్చ యథామితి వివృతమైనది. 


అనుబంధము 


నుహోకవి బిల్హణుడు రచించిన" బిల్ల ణ_స్తవము గూడ నిటీవల 
ప్రసిద్ధమైనది. ఇది పక్కిలి చమ'త్వా_రజనీకముగను, సరన వినోదకర 


i 


యుండుటవలనను అనుబంధముగా బ్రకటించితిని, ఆంధీ చేశమునదస్చే 
మరి చేరుచేశములలో దీనికి పచారములేదు. : 


‘ బిల్ల ణుడు కూడ సంస్కృత సాహిత్య మున గణన శిక్కిన వాతో 
ఇతడు శ్రాల్మీర్షద్రేీయ్లడ్సు, అస్రినరపుకను నక, కేరువగా నున్న 


ష్‌ 
ఫోనముఖీ గాగీను నివాసి, కాళినుండి రామేశ్వరమువర కితేడు సంచ 
రించి పలువురు పండితులయెదుట తన సరసమైన కవిత్యమును పిద 
ర్శించి కీ ర్తి గాంచెను. దై వవళమున గుర్జర బేశవు నరసింహరాజు పుత్రిక 
యగు శళి లేఖకు ఇతడు విద్యాబోధకుడుగా నుండి యామెను పేమించి, 
మిక్కిలి కష్టములపాలై తుదకు*ి వివాహమాజెననియును ఒక 
మైలివ్యూ మిటీవల పికటితమైనది. దీనివలన మన బేశమున బిల్లణ 


చరితిం (సం) బిల్హణీయము (చితికవి సింగరార్యుడు) ముదలుగాగల 
. శృంగారకావ్యములకు ఇతిహాసబలమున్న దని 'తేలుచున్నది. 


క్రీ). శ, 1080 పాంతమున కల్యాణమును పాలించిన చాళుక్య 
ఎత)లోక్యమల్ల విక్రమాదిత్యుని యాసానమున నీ బిల్ల ణకవి పండి 
తుడై యారాజును గూర్చి “వికిమాంక దేవచరితమ్‌' అను చక్కని 
కావ్యమును నిర్మించి పిసిద్ధికెక్కెను. కర్షసుందర్వీ సురతపంచాళీ, యను 
నాటికలను గూడ రచించెను, ఈతడు పాల్కురికి సోమనాథుడు విశ్వా 
రాధ్యుడు మున్నగు వారికంకు ప్రొచీనుడే మైనను 1280 వరకు గూడా 
నీబిల్హ ణ_స్తవము పిచారమునకు వచ్చినట్లు గానుపింపదు. పైగా 
నంతకు పూర్వమే శివపంచ_స్తవములు పిఖ్యాతములై యుంజెను 


ఈ _స్సవము కవిత్వదృష్టితో జూచినయెడల మిక్కిలి చక్కనిది, 


వినోదకరముగా నుండును. సమయోచితపద్యముల వలె నున్నది. 
దీనిపితి మాకొక్కటియే లభించినది. ఇందు అపపాఠములు 


పెక్కు-న్నట్లు తోచినది. పియత్నించినను రెండవ పితిచిక్కద య్యె. ' 


అందువలన ' |ప్రతిపదార్థమును ప౦కటింపక "తాత్సర్యమును మాతము 
వ్యోసితిని., 


ఆంధ్రీకరణము: ఈ బిల్హణ స్తవము గూ శ్రీ నాథునినాటికి 
మిక్కిలి పిారమునకు వచ్చినట్లు భావింపవచ్చును. “పంచబివ్మా క 


వడంగ బీజీ” అను 9వ శ్లోకము సమానళబ్దముగ నిట్లనుకరింపబడినది. 
ళా. పంచబ్బవ్మా వడంగబీజముఖర పాంసాద పంచాతరీ 
్ట చంచన్మంళత్ర పరంపరాపరమనిసై రక్సరత్వంబునకా 


——_—— పాయా 
(82) శ్రీవికల్‌ కృత బి అ ణచరిత (మరాఠి) పు. ౧౬౮ 
(4 06-౦0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


న్‌ | 
మంచుంగొండ యను౦గు "పిండ్లికొడుకుకా ముధ్యావ్నా కాఅంబ్లు చే i 
వించుక్రా నిర్ణరరా జనూను (డు మనోవీధీసదాధ్యాసత క. sy | 
శ్రీనాథుని హారవిలాసన్న | 
శాకినాడపతిలో (శ్రీ వింజమిరి లచ్చారాయ. శ్రా 
ఆంధపద్యానువాదము (ప్రకటితీమైనది. + దానినే ఇట స్వీకరించికిని 
ఇతరుల యనువాదములును కలవేమోా! తెలియదు. 
(శ్రీవింజమూరి లచ్చారాయ కవిగారు: ఈ కవి తూర్చుగోదాష' 
మండలమందలి సామర్ల కోట నా _స్తవ్యులు, తెలగాణ్యులు, గ 
మసగోతు9లు, వేంఠటరామయ్య లక్షీ చేవుల పుత్తు)లు, వ్‌ 
వాడిన వృత్తమును మరల వాడక అఖలచ్చ్భందోనృ త్త ములు గః! 
ధరణిజాపరిణయ్లమును, చ్యాదశవిద్యచ్చరిత)మును రచించిరి qm 
ముదితములు. ఆంధ్రీకృత బిప్హణ _స్త్రవమందలి కవితవలన వీరి పరెష్ట ఫో 
మైన సంస్కృ తాంధ్ర)భాపాపాటవము చెలియవచ్చును. వీరి పట్టు 
గిట్టులు 1860, 1927 లలో జరిగినవి. | 
రృ క్ర జ్ఞత్క; ని పద న 
ఒక పొ త్తమును ప్రకటించుట శెన్ని విధముల, చెందరనుం 
యేయే గంథములవలన సాహాయ్యను నందవలసి యుండునో కృ! 
బుద్ధులకు నువిదితము. దాదాపు "రెండు వత్సరములనుండి నేనీ న్‌ 
పంచ స్తవికి గావలసిన సామగి*ని ' నేశరించుచునే యుంటిని. వలువ! 
. Pd 
మిత్రులు చేయూత నొనంగిరి. కవులు తమతమ పద్యముల నింద! 
జేర్చుట్ల కంగీకరించిరి. వారి వారి సాహాయ్యముల నా యా స్థలములలో | 
నూచించి కొంటిని, అందునను శ్రధేయులు శ్రి బండారు తమ్మయ్య 
గారు మిక్కిలి యెక్కువగా బరిశోమించి వివిధముఖముల సహాయులైగ 
“విభూతి'లో పంచ_స్తవములనుగార్చి వీరు (వ్రాసిన వ్యాసముూాలము 
“యీ పుస్తక పకటన కుద్బోధ గలిగినది. ఇరువది సంవత్సరముల కి)తేనో 
నీరడగుంభ  శ్రీమన్ని రంజన శీ) సిద్ధలింగ స్వాములవారి . సంస్థ 
పాఠశాలలో నేను విద్యాభ్యాస మొనర్చుచున్న తటి మక్తల్‌ నా 
వ్యులును ధర్మభూవణులును వివిధ ఛాషాభిజ్ఞలును అగు శివ శ్రీ సాం, బన 


నే 


లింగళా(స్ర్రీగా రీ శివపంచ స ణీ 
త్తి ంచ స్తపీ గ్రవళ్లును (శమ్మడ్కప్రతిని) మీ? 
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| 
| 
| 


వా 


ఛే ఏనుతో నొసగి తదాదిగ సీ గంథపిచారమునుశూర్చి హాచ్చ 
రించుచునే యున్నారు. 88 ఈ మవూసనీయు లందరకు “నా వ్యాద్యయ 
పూర్వకమైన కృళజ్ఞ తను సమర్పించుచున్నాను” అను నామమాత్రోీప 
చారమును పికటేంచుట దప్ప వే జుపాయనము లేదు. 


నే నీ గంథమునకు అర్థ తాత్సర్యవిశ్లేవముల వ్రాయుట యం 
దును; వీఠ కారచనమునందు నను యథాబుద్ధి యథాసాధ్యము పరిశ 
వించితిని. ఐనను నే ననుకొన్న సంగతులను కూడ సాకల్యముగ్గ జేర్చ 
జాలనై తిని, ఇందుకు కారణములు గలవు, మా సికిందా బాదు 
హెదరాబాదులలో భారతీయుల సర్వనాజ్మయము గల పెద ద్ద గ్రంథా 
లయ మొక్క-టియెనను లేదు. పరిశీలన మున కిట్టిది పరమావశ్యశము. 
నాకు గావలసిన సాథారణ గ్రంథసామగి) గల మా “శె వభారతీ ఛభవనవొ 
(గ్రంథములు యుద్లభీతి వలన దూరస్థలమున చేకోటయు బాధాకరముగ 
నుండెను. విశేషములను సాకల్యముగ నరసిశ కొలదియు వాత పెరు 
గుచునే యుండెను. కాగితముల మహోర్థ్స త దీనికి భయంకరమైనది 
కడా! శివానుగోవామువలన నిది పునర్ముదిణ మందునేని విజ్ఞులు 
నూచించు వికేవములు (ప్రకటితము కాగలవు. మానవబుద్ధిసవహాజముగ 
దొరలిన పొరపాటులను మన్నించి పరిమ్కరింప నివేదించుచున్నాను. 


“సర్వారంభా _స్తండులపిస్థమూలా[) అను న్యాయము ననుస 
రించి నేటికాలమున గంథపకటనమునకు విశేవధనము గావలసి 
యున్నది. మహోదారచరితులును ధార్మికగుణ పవిత్రులును ఉండ వెల్లి 
(రాయచూరుజిల్లా, అలంపూరుతాల్లూక) (గ్రామనివాసులును ' అగు 
శ్రీ శ్రీ దుంపల రామి కెడ్డిగారు స్వయం వేరితముగ' నీ గంథముద్రణ 


. కగు సమ _స్పదవ్య మును. కేన శినభార్మి కముద్ధె నో సమర్పించుట 


యసాధారణమైన విషయము. ముదలూహించినదానికంటు ద్యిగుణ 
ముగ నీ వ్యయ భారమును శ్రీయుతులు వహించి తమ యనుపవుమైన 

88. ఆంధ్ర గ9ంథాలయ ముదా9ళాల పరిశోధకులు, ఉఊఉభయభా షా _ప్పవీ 
ణులు (్ర్ర౮ విళ్వనాథ వేంక శేళ్వరులుగారు ముద్రణా శోధనమున నుపకరి౦చిరి. 
మా విద్యార్‌ నుకంనడిపూాడి వ. నూ చి. కోటిలింగయ్యయు మూలశ్లోకను 
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మ | 

వ్‌ | 
శెడ్డికలసవాజౌచార్యమును పికటించిరి. శ్రీమంతులలో కొండ! 
శ్రీ రామి రెడ్డిగారి యాదర్శమార్లమ్గు ననుసరించి ఒకొ-కగింథముక్ష 
దోడ్సడుచో నీతి మత ధర్మ సాహిత్యముయొక్క_ చారిద్భి మడుగ్య 
చేశ సౌభాగ్య దేవతను పితీస్థించిన వారగుదురు. శీ) రామిరెడ్డి గాగ 
సదాశివుడు సర్వళుభముల ననుగ౦హించుగాక ! | 
ఛా, శ, ౧౮౬౫ స్వభాను విధేయుడు, | 
మార్లశీర్ణ బ. ee! చిదిరెమఠము వీరభ।ద్రళర్మ, 


| 
, | 
పీఠికాళోధన 
ఫట ప౦క్తి ఆసాధు సాధు 
ఎ Fz ౧౨ ౭ 
జ ౨౫ స స్తుత . నతి 
చ 5 పద్మణాల్‌ పద్శణాంక 
3 ౧౧ ఆశెరియ ఆ కెరెయ 
1 ౧౨9 పద్శరసాద్య పద్యరసార్య 
౨ ౧౬ పిసన్న తే (ప్రసన్న తే 
5) ౧౭ నిరతియ నిరతిశయ 
ఇ 0 (ర మణ కనుణి 
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రాఅ 


శివప౦చ న్హవి 


విషయానుక్రమణిక 
Toy 
మహిమ్నః స్తవము : ' పుష్పదంత (గంధర్వ) కృతము ౧. 
9) భ_క్షరంజిని (ఆంధ టీకా 'తాత్సర్య విశేషములు) 
పండిత చిదిరెమఠము పవీరభ[దశర్మగారు . ఖ్‌ 
ఆంధమహివ్ను ము (౧) (శ్రీ పన్నాల 'రామబహ్మశా(స్త్రీగారు ళోరా 
| 03 (౨) శ్రీ వడ్డాది నీతా రామాంజనేయకవిగారు ౫౫ 
మల్ద ణ _స్తవము : మల శణకవికి తము ౬5 
9 భక్త క్రర౦జిని- పండిత చిదిరెమఠము వీరభ(ద్రశర్ముగారు ,, 
ఆంధమల్లణ స్తవము. శ్రీ) చేవులపల్లి నుబ్బ రాయక విగారు ణా 
మలయరాజ_స్తవము : మలయ రాజకవికృతము noe. 
క్‌ భ కృరంజిని- పండిత చిదిరెమఠము పీరభ(ద్రశర్మగారు 3 
ఆంధ్రమలయ రాజ స్తవము - న్‌ బండారు తమ్ముయ్యగారు ౧౪౭ 
అనామయ _స్తవము ; ; దండికవికృతీము ౧౫౯ 


i భక్త రంజన. పండిత చిదిరెమఠము వీరభ(ద్రశర్మగారు ల 
ఆంఛానామయ_స్తవమూ- oy చిదిరెముళము వీరభద్రశర్మగారు ౧౯౦. 


హలాయుధ_ స్తవము : హలాయుధ క వికృత నము ౧౯౬. 
7 భక! కరంజిని- పండిత చిదిరెమఠము .వరభ(దశర్మగారు ల 
ఉందాం సవము- శ్రీ శృంగారకవి 'వేంకట రామయ్య గారు ౨౮౯ 
అనుబంధము : 

బిల్లణ స్తవము : బిల ణకవిపణీతము ౨౬.౧ 
33 ఆంధ్ర తాత్సర్యము, చిదిరెమకము పీరభదిళర్మగారు ” 
అంధిబిల్మ ల,ణ_స్తవము: శీ ఏంజమూరి లచ్చా రాయకవిగారు . ౨౭౨ 
ఆం;ధానామయ స్త స్థవము, శ్రీ) శృంగారకవి .నర్వారాయడుగారు _ మూ 
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విశేషములు 


[ఈ శివపంచ స్టనికి వాియబడిన 'తార్సర్యనిశేష ములలో ఆటనట కొన్ని యం 
ఫి 


| 
| 
| 


న కముగ నీ క్రింద: "పేర్కొనబడిన 
న్మరణార్హ, యుగ: నుండుటినలన :నవి ప్రత్యే 9 కనబడిన) 


వు y 
స్థ ౧2 amwadi Mat Collection, శ న ఖ్‌ ర 0 


పుట. విషయము | 
గ ౨లో చావ్యా నేషథారణఫలము టట. 
అగస్త్యుని సముదంపానము. er Spe || 
రు 3౫,30,౧౧౦ న్నప్ప | 
re స రణము రాకీ భక్తరంజినీ'రచనా కారణము * ! 
ఇరద్భతోదులకు: కారణ వగ భః cig భాహాహాండిర్యతు న 
ఇసుకలింగముల ఫలము మ న్‌ 
ఫీ | 
నష "క కేం మలయ రాజక వి చరిత9 ma 
శాటకోటుని'కథ [ 
కా పాలికవితము ౧౯౭ నుల్హ ణక he 
a 3 3,౧౩౮ చ ము (భంభం) |; 
'₹7మదహన కథ కి న్‌ a 
కొల సర ౧౩౯ రావణుని గర్వభంగము : 
శకాలసంవోర కథ నుని న 
గంగాధర కథ శిగ్మ౧౭౦ రావణుని శివ క్రి గ 
అ | 
గజచర్న ఛారణను ౧౬౬ రుదాభిేకజపఫలము జ 
చండుని కథ కం లింగావతార కథ గ 
టే న్‌ ల తే ము | 
చార్వాకమళవిమర్శ | ౭ వ్యాఘ్రిచర్మ ధారణ గ్‌ 
జ్ఞునకై యములు ౨౩౫. విషపానకథ ss క్‌ 
జంతువుల శివఛక్రి ౧౪ విన్గుబ్బవ్మాల గ స్వ భ | 
డైనమతము ౧౫ విస్షుసవాస ప క్ట 
'తౌర్కి-క మతే" విమర్శ రా ళ్‌ “కవిశస్టాచ్వతేను క geil 
త్రుపురసంహారము: Cp ళృశాన నోసాది. రవాస్యము i 
తి విక ను గ ర్వభంగము ౧౬౨ శివభక్తుల సామర్థ త్రము fe 
దండికవి చరిత) ౧౬౦ శివభక్తుల తక్కు_వసం౦ఖ్య గ్గ 
దకయాగధ్వం సము ఎగా శీవుని ( ఇకేర చివష్టాను:లు il 
దారుకావనలీల, ౧౬౬ శిన్రనీ ఓం కారస్వరూపము స్‌ 
. నమస్కా_రఫలము 80 శివుని ఖట్వాంగ ధారణము. 1 
పంచక్ళక్యములు ౯3 శవ్రనిజగ 'త్మా_రణత్వము a oa 
పట్టాభి మేకలమణము సంర శివుని శాండవనృత్య కారణము 23 / 
MT TS re వైద్యత్వము.. మ 
సకర వాద విమర్శ - లు ఖీ 
బ్బువ్మా కామభం౦గము 3౧ స్త ల 1 
బ్రహ os ౬9 


సర్వచ్యాపకత్వము 


శ్వేతుని కథ 

వడధ్వములు ౨౩౨ సర్వేళ్యరత్వము 

షడ్వి ధైళ్వర్యములు ౧౨౧ సా శారతళ్వము 

వణ్బతములు _ సాక్తార. విగనాము. 

సణు] ఖావతారము సాంఖ్యమకవిమర్శ 

సగుణో పాసన హ లాయుధకనిచరిత9 

సర్వక _ర్భృత్వము ౧౬౩ వాలాయుధుని మతము 
స౦కేతవి వృతి 


(౧౮౯ 


2౫ 
జ 
౬8 
౧జరో 


౧౯౩ 


౧౯౯ 


[ఈ గ్రంథమున పలుతావులలో సంశ్నీ ప్తాశరయు. లుప సయోగంపబడినని, 
ఈ క్రింది. సంపూర్ణ నామములతో నవి సూచింపబడినవి.] 


అథ అధర్వవేదః 
ఆ. శి. అధర్వశిరః 


అకా, భా. అజ్వైత భావోపనిషత్‌ 


ఊఉ, | త్రరార్థం 
* 4 "శేరశాండః 
'బుం బు గ్వేదః 
గో (బా. గోపథ ('బావాణ౦ 
= తైత్తిరీయ సంహిత 
న మ » ఉపనిషత్‌ 
చై. దెవత కాండః 
నా. పు నారద పర్మివాజకోపనిషత్‌ 


ని నిర్నుక్త 0 

పం౦చ(బః పంచ(బ్రహా్మోపనిషత్‌. 
పద్మ, సృ పద్మ పురాణ సృష్టిఖండః 
పా. ఆ పాలీ వేశ్వరాగమ!. 
పారా. పారాయణోపనివత్‌.. 
వా వూర్వార్థరి 

ట్రహ్మ. (బహ్మిశ్రేకాణం 

భు గీ. భగవద్గీతా 

భం జా. భస్నజూబాలోపనిషత్‌ 
భాం గం భాగవతం 

మగ, మత్స్యపురాణం 


వారి. 


మం క, మహాభారత: కర్లపర్య 
1 వ 1 వనపర్వ 
3 ౪ 1 శాంతిపర్వ 


మ, నా, మహీానారాయణోప నిషత్‌ 


మాండు. మాండూక్యోపనిషత్‌ 
యం యజుర్వేద ॥(శుక్ల ) 
యో, శి, యోగ శిఖోపనిషక్‌ 
రామో, రామోత్తరతాపినీ 

తుద యజుర్వేద ళతరు! క్రీయం 
వరాహో, వరాహోపనిసత్‌ 
వాయు. వాయుఫుశాణం 


విష్ణు. విష్షుపురాణం 
శే. వాం శళీపథచా వా శాం 
శివ. శివస్రరాణం 


1, యద్ర ,, రుదుసంహిళా- 

°9 విజ్యే 51 విజ్యేళ్వరసంషి తా 
19 శత ,, . శతరుద్రీయసంహిశా 
3 సతీ + సతీఖిండః 

శివ. ధ, శివధర్శ సంహిశా 

శివో: శివోపనవత్‌ 

నీ. శి సీదాంతశిఖామణి 
వారినంళం 


CC-0. Jangamwadi Malhaglection. Digitized by eGangotri 


న పాఠకులకు 


ఈ Modes పాఠకులు తప్పక గమనిం౦పవలెను, ఉచ్చారణ tre 


న్‌్‌. కను, ప్ర ల్యేకముగ చెలియుటకోను శ్లోకములలోని శబ్బములం విడివిడిగా ముక్య! 


న్న bl 'బడినవి, సంధులు కలచోటను, శేనిచోటను ఎడము గా శక్‌ వదలి) నిల్చబక్ని 
వానిని పారాయణ మొనర్భునపుడు ఒకచోటికి చేర్చి కలిపి పఠింపవ లెను, ఊర్యా' 


౧  ణార్థమ:ామహిమ్న స్థవమం౦దలి మొదటి శ్లోకమున “మహిమ్న ః పారం నేల 


"దానిని “మహిమ్న పారం తే”? అనునట్లును, ౨వ శ్లోకనుందలి “స్తోతవ్యః క 

గుణఃజి” అను దానిని ఈస్తోతవ్యకకతివిధ గుణణి) ఆనునట్లును దగ్గరగా కలిపి యః 

'రింపవలెను, ఇశే విసర్గము తరువాత వచ్చు శష స కారములను దానితో శే! 
లే ళ్ళ ష్ష స్స శారయులవలె పఠింపవ లెను. ఉదా: “సర్వః స్వమత్రి=సర్వన్స వక్‌ 
స్తా! దృష్టః శిరని.= దృష్టళ్ళిరని; చాణైః షడ్భిః = బాకళైష్ణ స్ట డ్భిః ; 


ఈ గ్రంభమున సులభమైన తెలుగు వారియబడిన ది. కేవల జైయాకరణ గ్గ న 
కాదు. ఆరనున్నలు, బండిణాలు అకస్మాత్తుగ కొన్ని చోటుఅలో పడిననియే 1. 
బుద్ధిపూర్వశ మగ వాఫియబడినవి కావు. గరింథక_ర్హతును, ముదార్గిశాలా పరిశో 
అకను 'స్పేనులను (సందుల)ను గూర్చి వికమత్యము కుదకన౦దున అవి ఒకే హో 
ననుసరించి లేవు, | | | 


మహిమ్నము లోభదార్మిద్యములను, మల్హణము 'మోవామును,' హా. 
ఆ 'కాలమృత్యువును, ఆగామయము వ్యాధిని వాలాయుధము మదనుళ్సరము॥! 
హరించి; నిత్యకళ్యాణము నిచ్చి; భక్తెని గలిగించి మోతమార్గమున - పడే. 
_ మర్జ ణస్తవము గూడ రిక్త ప్రద మైనది. - ప్రత్యవా మి_స్లవములను వూర్లిగాగో! 
ఒక్కొ_కటిశాగాని, కొన్ని 'శోకములను "గాని యథాసాధ్య మొక నియమము 1 
సరించి, భ _క్రిళ9ద్ధలతో వ "మొనర్చి సంవత్సరమున క్రొక:మారు శవాల 
నో చ్దేళ్యముతో సంధు భక్షమాహేళ్వ రాదుల తృ పిపరచవలెను. 'పకిందునళో! 
ki పంగా ఏకాగ9ముగా నుండవలెను. నోరు సరిగా తెరచి స స్పష్టముగా Ca | 
= మొనర్చవ'లెను.: యథావ కాళము అర్థశాక్సర్యములను విశేషపద్యములను గూడ క 


౧... చుచు నవగావహన "మొనర్చుకొనుచో సాఛారణముగ సంస్క రే భానగూడ్న అవగళో p 


ab 
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పంచ_స్తవీ(శ్రుతి వేద్యము 
సరశివ(బ హము 
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ఇదంతుంచు 


సోతిగాఆ టెక by eGangotri 
పష 


9 
a 


ఆవి 


CC-0. Jan 


కహూమ్ముః 
శ్రీ గంధఠ గరాజు 


శ్రీపొందిశివాయే సమః 


అ హరా మ్నః స్తవ ము 


మహిమ్నః పారం తే పరమవిదుషో యద్యసద్భశీ 
స్తుతిర్బ్చ)ిహ్మాదీనామపి తదవనన్నా_స్వ్వయి గిరః । 

అథావాచ్యస్సర్వః స్వమతిపరిణామావధి గృణజా 
మమాస్యేష స్తోత్రే హర నిరపవాదః పరికరః॥ ౧॥ 


భక్తరంబిని 


శో, శివం సాంబం నమస్కృత్య, శివసంచ స్తవకుతేః ॥ 
ఆంధ్రిభాహినుయాం కుర్వే, వ్యాథ్యాం (శ్రీభ క్తరంజినీం॥ 
క్ర, హరభ క్తినుధానిధు లన 
బరగెడు పంచ స్తవాఖ్య పావనగీతుల్‌ 
విరచించు పుష్పదంతా 
ద్యురుశైవులం దల(తు భక్తి నుల్లమునందు౯ 
గీ. పండితుల మెప్పు6 బడ సెడు భ్రాంతి వీడి 
భ క్రజను లకు6 'దెలిపెడు పశ మూని 
“భ కృరంజిని"పేరునం బరగు( దేట 
తెల్లుపల్కు యథామతి వెల్లం జూతు. 
న “ఉండవెల్లి”ని వాసి యఖండయశు(డు 
'రాజమాన్యు(డు దుంపల రామిరెడ్డి 
నాం జెలంగు ధరా తుడు నన్ను గార 
వింప *భ _క్రరంజిని” రచియింప6 బడియె. 
అర్షము;--వహర=భ క్షపాపహారుఃడ వగునో యీశ్వరా ! 'తే= 
స్రీ వాహిమ్న సామర్ధ్య ముఠా పరం=మహా త్తరమైన, పారం 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri న 


‘3 pr 


ములు గాన నగును “ప్రభాస 


Wry శివపంచస్తవి 
తుదన్సు - అవిదువః= తెలియనివాని స్తుతిః = స్తోత్రము, అసద్మ|. 
యది =యోగ్యముగా నుండనిచో, తత్‌ =లఅపుడు, బిిహ్మడీనాం. 
బఏవ్మావిష్ణ్వాదుల, గిరో౭-పి=నుడులు సై తము, త్యయినీ విషయము | 
అవసన్నాః=దుర్భలములై నవి. అధ=లేక, సర్వః=సర్యజనము, స్వ 
పరిణామానధి=తమ బుద్ధిబలము ననుసరించి గృణకైాపొగడుళ్ష 
అవాచ్యఃానిరోముడుగా నెన్నబడునేని, స్తో తే)= స్తుతియందు, మను 
నా యొక్క, వవః=ఈ,. పరికగో౭_వీడఉద్యోగమైనన్ను నిరపవాద[:' 
నిర్ణున్ల మైనదియ. 
అవతారికా-పరమేశ్వరుని మహిమ యపారమైనది కావున ఇట్టిదని | 
చింన శక్తిలేని వాడు స్తోతము చేయబూనుట అసంగతము కాదాయని, తన్ను [| 
నాకేపించుకొని శ్రీపుస్పదంతా చార్యుడు ఇట్లు పరిహరించుచున్నాడు. 
'తాత్సర్యము:---పరమేశ్వరా ! స్‌ యత్యద్భుత మైన సామ్య 
మును బెలియుటకు సీ కంకు మహనీయుడు కావలయును. అట్టివాడ 


మజొకంకులేకు. కావున నిను సరిగ బెలియని ఎట్టి పండితుడు నీ వహ్‌: 
మను పొగడినను అది యసంపూ ర్తిగనే యుండును. ఒకప్పుడు పరిహోః 
స్పదమైనను ఆశ్చర్యము లేదు. అటులే నిను నుతించిన (బ్రహ్మాచుల వ్యా 
లును చుర్చలము లగుట గాంచనగును. ఎవరై నను తమ బుద్ధినెళో 
మున్నంత వరకు నిను బొగడుచు గణింప బడుచున్నారు. కాళీ, 
నే నల్పజ్ఞుడనని యూరకుండక యథామతి నిను స్తుతింప బూని ఇదిటే 


ఇ 
- నిర్ణోవమగు పద్ధతి యని భావించుచున్నాను.. | 
| 
వి శేషములు..._స్కా-౦దపురాణప్రభాసఖండము ౧౪౭వ అభ్యాయమనే 
/ పద్మఫురాణో _ర్తీరార్థము ౪౩వ అధ్యాయమునను, జేవీభాగవతము ౯ వ అధ్యా: 
మునను ఈ మహిమ్నః స్రోతరిక ర యగు ఫుష ఎదంతా చార్యునిగూర్చి కథో, 
మను ఒకక్నేత్రమును నిర్మించి, అందు / 
మాచరించి, శివానుగ9వాము నంది యట పుష్పదం తేళ్వ ర నామమున జ్‌] 
మును సాపించి, పృక్యవాము ఛ క్రివికేషముతో శివ నారాధించుచు ధన్యుతైన న 
సేయు డే పున్పదంతాచార్యుడు. ఇతడు గంభర్వ రాజు, తన యుపవనపుషఎమ'. 
తనివి తీరక మరియొక రాబాయొక్రు_ ఉద్యానమున అదృశ్యుడై ప్రవేశించి, కర్లీ 
“ఫుష ఎముల ,సంగహించి తెచ్చి యశేచ్చ ముగ లత నార్రార్ధిర్ణచుచుం డెను, న 
ఆవ పు ఆయద్యానిమా గల లజ ఇరువ ట్ర షమి లభింపక, ఈ శీ 


ల 
కాకర 


si? i 


మహిమ్నః_స్తవము , క్రి" 


చోరుని - పట్టుటకై, యొనర్చిన . యత్నము లన్నియు వ్యర్ధము అయ్యెను. చివరకు 
మంతు9ల యు_క్తివలన ఉద్యానము చుట్టును శివనిర్మాల్యము చెదజల్లబడెను. పుష్ప 
ములకైని భాఫింత్రివలన ఎప్పటేయట్లు ఆదృశ్యుడై ప్రవేశించుచుండ పున్పదంతునిచే 
శివనిర్మాల్యము దాటబడినడి కావున నతని యదృళ్యకరణళ క్రి నశించెను. అంక 
నా యుద్యానపాలకు లతని బట్టి రాజాజ్ఞ ననుసరించి కారాగారమున బంధించిరి. 
ఎట్టివాడైనను ఆపరాధసలము .ననుభని౦పక తప్పదని తుదకు గ్రహించి తన చార్య 


మునకు పశ్చాత్తప్తుడై పన్మిత మైన వృాదయముతో పరశివుని మహిమను ఈ “మహిమ్న?” 


స్తోత్రమున గ9థించి కృతార్థు డయ్యెను. అమోఖభుమగు నీ స్తుతికిశివుడు మెచ్చి (ప్రత్య 
తమై పుష్పదంతుని అనుగహించి చార్య సాపగు నుండియు, "కారా గారమును౦ండియు 
నిముక్తు గావించి నిరతిశయ మగు శివసాయుజ్య కైవల్యమును ప$9సాడిం చెను?” 

శివ్రలి మహిమ మిందు కలదు కావున శివమహిమస్తోత9 మనియో మహిమస్తో[త 
మనియో దీనికి సరియైన "నామకరణము -గావలనీ యుండెను కాని “మహిమ్న” 
స్తోత్ర మని విలక్నణముగ వ్యవహరింప బడుచున్నది. కారణ మేమనగా శ్రీ 
పుషఎద౦తా చార్యుడు మహర్షి కల్పుడు. కావున తత్క్భతస్తోతుముయొక్క_ ఆది 
యం౦దు (ప్రయోగింపబడినటులే షన్టీవిభ క్రిరూపముతో (శ్రుతులవలె “మహిమ్ని”ము 
అనియే వ్యవహరింపబడెను. శ్రీ కాశీ చేతుమున జగద్గురు విశ్వారాధ్య సీింహాసనఫు 
జంగమవాడి మకము (బంగాలిటోలా) చాపస్ట్రీదేవ్యాలయ మునకు ఉ ర్రగముబై పునను 
శ్రీ పుప్పదం శేశ్వర లింగము ప్రతిష్టిత మెయున్న ది, 

ఈ _స్వవమునందు మొదటి శ్లోకమును౦డి ముప్పది న్లోకములవరకు శిఖరిణీ 


వృత్తములు యమన సభ గణములును, ఒక లఘుళు ఒక గురువును, ఆరవ పదు. 


చేడన యకరముల తర్వాత యత్రియును పు త్యేక పౌదమున నున్నచో నడి శిఖరిణి 
యనబడును. 

భారతవర్ష సు మధ్య_పాంశమందలి (0, 1) నిమాడ్‌ జిల్లాలో ఓం కా శేళ్వర 
జ్యోతిర్లింగ క్నేత9ము కలదు. అచ్చటి అమశేశ్వరమందిరమున  వికిమళకము 
౧౧౨౦ వ సంవత్సరములో (శాలివాహన శకము ౯౮౫, కీ). శ. ౧౦౬౩) అనగా 
"నేటికి ౮౭౯ వళ్సరములకు పూర్వము ఈ మహీమ్బ స్తవము శిలాకాసనము-గా6 జెక్క 
బడినది. కావున వేనవేల స౦వత్సరములనుండియు సిస్తుతి వేదమువ లె పారాయణము 
-గావింపబడుచున్నది. తేక్కి-న వివరణము పీఠికలో -గాంచనగును, ౧|| 

అవ--ఐనను శివమహిమ వాక్కుల కందనిదికావున నుతించుట వరిహాసా 
స్పదముకొదా యనిన సమాధాన మిడుచున్నాడు. 

అతీతః పంథానం తవ చ మహిమా వాజ్మనసయో- 

రతద్వ్యావృత్ర్త్యా యం చకితమభిధ_త్తే శ్రతిరపి | 
స కన్య స్రోతవ్యః కతివిధగుణః కస్య విషయః ష్‌ 
న పదే త్వర్వాచీనే సతతి న మనః కస్య న వచః ॥౨॥ 


ey” 
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ఖో 
షీ t / 


శివప౦ చ న్తవి | 


అర్థము:---తవ = సీ యొక్క, మహిమా = మాహాశ్ర వ 
వాజనసయోః=వాక్కు. యొక్క- మనస్సుయొక్కొ, పంఖానంామ్యు 
మును, అతీతః=విరినది చ=మజియు యండావ నీమహిమమునుగ్యూ 
గ్రుతిరపి= వేదముకూడ, అత ద్వ్యావృ త్యా= అన్య వ్యా వృ _త్తిరూసముళ్ర! | 
చకితం=భయమంది నట్లుగా, అభిధ తే=చెప్పుచున్న దో, సః=అమహ్ని 
కస్య ఎవనికి, స్తోతీవ్యఃా స్తుతింపశక్యము ? కలివిధ గుణఃవ= వివిధ్ధగ 
ములుగల ఆ యపారమహిము, కస్య=ఎవనికి, విషయః=గోచరమగ్నః 
తు=ఐ తే, అర్వాచీనే =ఇటీవలి, పబే=మహిమవిషయమునందు, కన్య 
ఎవన్సి మనః=మనస్సు;, వచః=వాక్క, న పతతి=పివ ర్థిపదు) 


తా. ఓ పరమేశ్యర! నీ మహిమను వేదము సైతము సూ! 
జెప్పుటలేదు. అదియు భయముతో ఎట్లు నుడివిన నే మగునో ఈ 
శంకించుచు శివమహిమకం"టు వేరు లేదు లేద ని(నేతి నేతి)అభిధావృ ఖో 
(పేరుతో విలిచినట్లు గాక) అన్యవస్తునివృ త్తి (రెండవద లేదనుట) ద్యాః 
బోధించుచున్నది. కాన నీ మాహాత్మ నము వాజ్మనసములకు గోచర 
గాని దనియే ధు)వపడుచున్నది, ఇట్టి యపారమగు మహిమ నిరూ 
. నెవని తరము? ఎవనికి చెలియును? ఐతే సీ సనాతనమైన సంప్యూ 
రూపమును నిరూపింప జాలక్రున్నను; ఉపాసకులై న మహాత్ములు! 
తినేతి, పంచవ శ్ర విష్ణుచకిదాతృ, ఉమాపతి, చంద్రధరాడి విక 
ణములు గలవాడవని ఇటీవల సంకల్పించి ధ్యానించుచున్నారు. శే 
ఇట్టి మనోహరమైన రూపమును వర్శించుటలో నెవని మనోవాసో, 
పవ  ర్తింపవు? సంపూర్ణ శ క్తి లేకున్నను అభూతపూర్వమైన వస్తుళే, 
గురించి కుతూహలము గలవాడై యభథామతి స్పుతింప్‌ నుద్యుక్తుడో, 
కావున నాస్తుతియు సార్థకమని ఛావము, 


వి శివుడే వేదళాస్తాాది సర్వవాబయమును చరాచళాది జో 
గర్‌ నాడా; జగత్తు ధర్శమనియు, శివుడు భరియనియు ఎరుగవలయు? ** 
స్వవాక్కు_లతో ఆత్ర ప్రశంస కుదురదుక దా? సత్యమును సాంగముగ ¥ే 
లోకమునకు చెలియు బట్టు? రతిరవాస్యము నెనను ఆచార్యుడు అలంశార ri 
విద్యార్థికి 'జెప్పవలసీయుండును, కాని గాఢముగా నూచించును అటులే 


యందు శిరను పీచు నాకనా నంజ పరాగ రట్టు జ్ర శ లకక అలో విస్తార 


మహిమ్నుః స్తవము % 


| నిరూపి౦పబడినది, నిధ్ధ్ణణము గూఢమనియు, సగుణము విశద మైనదనియు తేలినది 


కావున మహేశ్వర మహిమను తమ మనోవాక్కు_ల ననుసరించి ఛ్యానించుటకు భక్తు 
"జెవ్వ డేని యధికారి యని 'తెలియదగును॥ ౨|| 


అవ: --మృదుమధురములైన అమృతవాక్కుల 'సృష్టించిన శివునకు నీ 
నిస్సారవచనములు సంతోషము గలిగించునా యనిన చెప్పుచున్నాడు. 
మధుస్ఫీతా వాచః పరమమమృతం నిర్మితవత - 
_స్తవన బ్రహ్మకా కిం వాగపి సురగురోర్విస్మయపదం । 
మమ త్వేతాం వాణీం గుణకథనపుణ్యేన భవతః 
పునామీ త్యర్థే౭_ స్మిజా పురమథన బుద్ధిర్వ గివసితౌా॥ ౩॥ 
అర్థము:_బ)వ్మా౯= సర్వవ్యాపకుడవై న యో మహాదేవా ! 
పరమం=నిరతిశయము గ, అమృతం= అక్‌ యముగా, మధున్ఫీ తాః =మధుర 
రసభరితములై న, వాచః= వేద వేదాంతాది వాక్కు.లను, నిర్మితవతః= 
సృజించినట్లి, తవ=నీకు, సురగురోః=బ్బ హస్నతియుక్క, వాగపిైనుడి 
యును, _ విసయపదంైలశ్చర్యకరము,  కిండఅగునా ? తు=మరియు, 
పురమథనవఓ తిపురదాహో ! భవతీః=నీయొక్క-, గుణకథనపుణ్యేన= 
గుణములను నుతించెడు పుణ్యముచేత, వతాంాఈ, వాణీంచవాక్కును, , 
పునామెపవితిపజచికొనుచున్నాన్సు ఇతి=ఇట్లని, అస్మి౯=ఈ స్తోత) 
రచనారూపమైన, అగ = పి) యోజనమునంద్యు మమ = నాయొక్క 
బుద్ధిః=మతి్కి వ్యవసితా=ఉద్యు _కృమైనది. 


శా. సర్వజ్ఞుడవు సర్వళ_రృవు సర్వచ్యాపకుడ వగు నోవి'క్వేశ్వరా! 
శాశ్వతమైన తేనెల సోనలొలుకు వేదరాళిని నిర్మించినట్టి ఈశానుడ 
వగు నీకు వాచస్పతియెైన బృహస్పతియొక్క_ కవిత్వము కూడ చమళ్రార 
జనకము కాజాలదు. ఇక నాబోంట్ల వాక్కు 'లేమాతిమును ఆనందము 
గలిగింప జాలవనుట నిక్కువమే! హనుమంతుని యెదుట కుప్పిగంతులా! 
మరి యేల యీ యుద్యమ మందువేని నీపవిత్ర చరిత్రలను నుతించుట 
వలన నా వాక్కుగూడ కొంత పవిత్రము కాగలదు కదా ! ఇట్టి 
లాభము కొరకే ఈ రచనకు బూనితినిగాని నాబుద్ధి వై భవము 
నీకు సంతోవము గలిగించుటకు కాదని భావము. 
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శివప౦చ స్తవి 
వి:—సశ్య జ్ఞానానంద స్వరూఫు జే శివుడు కాబట్టి వాండు సర్వజ్ఞ ర 
శ్రుతులు ఇప్పినవి- శ్రుతులు మహాబేవుని నిశ్వాసములు కావున వాన్సిత్రో్పో 
యును శాళ్వతీముగ నుండును. సర్వజ్ఞాడైన శివునకు బ్రహ్మేందా్రాదుల యొక 
స్రప్పదం౦తాదులయొక్మ_ యు చమత్కా-రాది సామర్ధ్య _ మెంఠగలదో తట్ట 
యున్నది. కావున శ క్రితో శివని వశపరచుకొొనుట కానిమాట, అయి శే నిర్మల 
భ కితో పరమేశ్వరుని గొనియాడి వశపరచుకొనవచ్చును "గాన వ్యర్థమైన చమ్మా. 
రముల జోలికి పోక నిను గీ | ర్రించుటకే నేనీ కార్యము నారం భించి నాడనని రహస్యవ 
అవ--వెనుక శివమహిమ వర్ణింప తరముగా దనువారికి సమాధానమికి 
మహిమనుగూర్చి అమంగళము బలుకువారిని విమర్శించుచున్నాడు-- | 
తవై శ్వర్యం య తజగదుదయరకొపిలయకృత్‌ 
రా అం తాావీస్రై | 
తయీవస్తువ్య_స్తం తిస్సషు గుణభిన్నాసు తనుషు । j 
అభవ్యానామస్మి౯ వరద రమణీయా మరమణీం | 
విహంతుం వ్యాకోశీం విదధత ఇహైకే జడధియః 111 


| 
|| 


అర్హ ము;---వరదవ=అనుగిపహాకారి వగు నో శివా! తేక 
యొక్క, యత్‌ =వ, ఐశ్వర్యం= మహిమ ( ఈశ్వరత్వము సామ్మ్థ్యక 
కలదో; తత్‌ =అశ క్రి, జగదుదయ రశ్లూ పలయకృత్‌ =జగత్తుదు! 
సృష్టి స్థితి సంహారములకు కారణ వై, గుణ భిన్నా సు=స _త్మ్వరజ సవ 
గుణములచేత పి క్యేకింపబడిన, తిసృషూనమూడై న, తనుషూబో 
విష్ణు రుదాత్మక్ష ఛరీరములలో, వ్య _స్తం=అంశరూపముగా బ్ర 
బడినది, (ఇట్లని) తయన స్తు=వేదములయొక్క_ నిక్కమైన శో! 
'ర్యము, ఇహ=-ఈలోకమందలి, ఏకే=థొందరు, జడధియఃామందబుద్గో 
అస్ని౯=ఈ స్‌ మైశ్వర్యవిషయమునందు, విహంతుం=ఖండించులో 
అభవ్యానాంంఅమంగళు లగు వారికి, రమణీయాం =రమ్యముగానో, 
నట్టియు, అరమణీంంయ థార్థముగా విచారహీన మైనట్టియు, బ్యారీ 
ఆతశ్షేపపు 'కేళన్కు విదధశే=వేయుచున్నారు. . | 

"తా, ప్రభూ, కరుణామయా ! సీ ఈశ్వరత ము ఇంతి౦ హో 
నిది. జగదనుగహార్గమై నీ యా మవాసామేర్ల (మొలోని 
ముతో స్త రజస్‌ తమో గుణాత్మకములై న విషు బ వ్యూ ర్త 
తృకములై న, శనుకా త్తుజను కల్పించి జూన తో ౧ జక త్రురయుకర 


ise 
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మహీమ్నః స్తవము రే 


| స్థితి సంహారము లనెడు పిభుకృత్యములను జేయించు చున్నావు. ఇది 


సర్వ 'వేదములయొక శ సారమని యుక్తి పీమాణములతో నిదివరే 


సిద్ధాంతమై యున్నది. యథార్థ మిటు లుండగా ఈ రవాస్వము నర 
' యని బుద్ధిహీనులు కొందరు తేమబోటి యవివేకులకు రంజనముగ 
' నుంకునట్లు అమంగళకర మగు, యుక్తిహీనము లగు ఆశ్షేపముల 


గుప్పించుచు మోసపోవు చున్నారు. కాని నీవే జగత్క_ ఆరవు, నీ 
యా బేశానుసారముగ జగచ్చకము తిరుగుచున్న దనుటయే ముమ్మా 
టికి సత్యము. 


వి—ఇందు చార్వాకుడు విమర్శింపబడి నాడు. “ చతుర్భూతములలో స్వాభా 
పికముగ గలుగు చేసష్టలవలన జగశత్కా_ర్యము తనంత తానే జరుగుచున్నది కాని 
వీనికి కృర్ణయగు నిళ్వరు డొకడు వేరుగా లేడు” అని ఇట్లు పామరజన మనోహర 
ముగ (చారువాక్కు_లు) బల్కు-చున్నాడు. కాని పీపంచమందలి ఓక కార్య మైనను 
కడ లేకయే జరుగుచున్నట్లు నిరూపింపగల డా? (ప్రయత్నము లేకయే ఆన్న పొనాదులు 
పాణికోట్లయుక్క_ నోటిలో శామే వచ్చి పడుచున్న వా? లేవు, కావున సర్వజ్ఞాడును, 


ల 
' సర్వక యును అగు శివుని మహిమ (ఇచ్చాక్రియాజ్ఞానళ _క్రి)వలననే సర్వము చలించు 


చున్న దనుట తథ్యము, ఇట్టి గాఢ తత్త్వమును అ ధ్యాళ్మజ్ఞానమువలన "తెలియవల 
యునే గాని పామరుడు న్ఞూలముగ గనుగొనజాలడు, lvl 


అవా శివవహిమను సం దేహించువారి వాదపద్దతిని జూపుచున్నాడు, 


కిమీహః కింకాయః స ఖలు కిముపాయన్రిభువనం 
కిమాధారో ధాతా సృజతి కిముపాదాన ఇతి చ । 
అతర్రైాశ్వ ర్యే త్వయ్యనవసరదుస్ణో హతధియః 
_ కుతర్కోఒయం కాంశ్చిన్ముఖరయతి మోహాయ జగతః॥౫॥ 


అర్ధ;--సః=అఆ, ఛాతా=క్రర్తయైన ఈకశ్ళ్ణరుకు, కిమోవాః=ఏ 


యుద్యమనుగలవాడై ; కింకాయః = ఎవ్విధ మైన శరీరముగల వాడై. ,క్రిము 
పాయఃణాట్టి సాధనగలవాడ్రై, కిమా ధార్యైవయాధారముగలవాడై 
| కిముపాదానః=వఏ ముఖ్యమైన సామగ్నిగలవాడై. ౨(తిభువనంచాముల్లోక 
' ములను, సృజతి =పుట్టించుచున్నాడుు ఇతి=ళట్లుగా, ఆత క్యై౯ా 


శ్యశ్యే = ఊహాతీత మైన మహిమగల, త్వయి = నీయందు అనవసర 


దుస్థఃవ్యర్థమై తుచ్చమెన, అయంాఈ, కుతర్కః=దురూవా, జగతః 
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ష్‌ 


జగముయొక్కం) మోహాయె(భాంతికొరకు, హాతీధియఃాబుద్ధిహీన్లు 
కాంశ్చిత్‌ =కొందరను, ముఖరయతి= వదరుబోతుల గావించుచున్న 
'తా,-పర మేశ్వరుడు లోకత్రయమును సృజించుచున్నా డని క 
లోకమున పితీతి ! అట్లగుచో ఒక కుండను కుమ్మరివాడు చేయ్యు 
నన్న మట్టి, నీరు, చకము, బట్టవేలికు కోల మున్నగు సామి 
నిలుచుట కాధారమును కావలసి వచ్చుచున్నది. అటులే శత 
చేయు చున్నా డనుచో “వాని కిది యేల కావలసినచ్చినది ? అవు] 
-జీహమును ధరించును ? వ యే సామగి) నుపయోగించును ]) ఏషా, 
ములు గలవు ? ఎక్కడ నిలుచుండును ? ఎట్లు చేయును 1౫ మున్న 
నానావిధములై న యాశ్షేపముల గుప్పించి ఈ దుర్వాదముతో లో 
లకు భాంతిని గలుగజేయు చున్నా రేకాని ఓ పరమేశ్వరా! నీవుఠి 
టనఘటనాసమక్థుడ వనియును,నీ మహిమ నూహింపతర ముగాదనియ 
సర్వజ్ఞుడ వనియుకు సర్వక రృ వనియును జడనుతు లెరుంగరని స్‌ | 
తము, అట్టి యుక్తు లన్నియు కేవలము సారము లేని వని భానవ. 
వి:--ఇందు తార్కి-కులం పత్యుక్తులై నారు. పృథివ్యక్తేజోవాయున క | 
పరమాణువులు నిరంతర ముండుననియును, కువ రివానివ లె ఈశ్వరుడును పరో, 
వుల సాయమున విళ్వమును సృజించుననియును నైయాయికులు వాది౦తుక 
ఇదియు వ్యర్థమే! అసలు మహాప్రిళయమున నంతయు బయల్రైపోను 
ఈ సజేవానీత్‌ ౨” “అసడేవానీత్‌ *” అనుటవలన ఒకే పదారమే మిగులు నే! 
యు కము, దీనినుండియే సర్వము గలుగుచున్న డనుటకు * యేతో నా ఇమో, 
మున్నగు శ్ఫుకులు ప్రమాణము, వేల కార్యములకు లోకమున వేల శారణో. 
గన్నట్టినంళత మాత్రమున లోకసృష్టికిని ఇన్ని కారణము లున్నవని భ్రమ తె 
సర్వమునకు కారణ మైనట్టియు, తనకు కారణము 'లేనట్టియు పర మేళ్వరు డక ye 
సులభముగ చెలిసికొని శుతివిరుద్ధ మైన భ్రాంతిని వీడి శాంతి నందరాదా! శశీ 
మనవలె శరీరము గలవాడన్నచో అనిత్యత వాటిల్లునని భయపడుటక౦కేః | 
సర్వ సమర్దు డని ఒక్క_మాటతో ధైర్యము చిక్క_బట్టరాచా ! యని ప్రబోధ | 
అవ:--ఇందు పరమేశ్వరుని జగజ్జనకత్వమును సూచించుచున్నారో. 
అజన్మానో లోకాః కిమవయవవంతోఒపి జగతా - 
మధిష్టాతారం కిం భవవిధిరనాదృత్య భవతి ! 
దనక నా. రరర భుననజననే, క శీ ఫర్తిక్షర్లో ; టో 

' యతో మందాస్త్వాం పత్యమరవర, నంశేరత ఇస 


మహిమ్నోః స్తవము. క... 


అర్థ ము;-అమరవర= బేవశేష్టుడవగు నో మహేశ్యరా! యతః= 
వ కారణ మునలను ఇ్రమే=-ఈ, మంచా;=మూథులు, తా ౦పితి = నిన్ను 
గూర్చి, సంకేర తాసందేపించు చున్నారో? (ఆ కారణము వలన) 
లో కాఇజభుననములు, అనయననంతో2వివనివిఫములై. న అంగములు 
కలవియైనను, అజన్మానః =సుట్టుకలేనివి, కిం= అవునా ? భవవిధిశాసృష్టి 
వద్దలె, అధిష్టాతారం=క రను, అనాదృత్య=అ వేక్షింపకయె, భవతి 
కించ =అగుచున్న దా ! వా=అథన్సా అనీశశాజీవుడెన డై న, కుర్యాత్‌ = 
చేయగలడా ? భుననజననే = జగత్సృష్టియందు, ,కః=ప్క పరికర 
సామగ్ని కలదు? 

తా. కొందరు ఈ జగము సభావసిద్దముగ నున్న బేకాని దీని 
నెవరు పుట్టింప లేదని ఓ పరమేశ్వరా ! నీక ర్త ర్భృత్య విషయమున సంచే 
హించుచున్నారు కాని తమలో తామైనను నిచారించు కొన్నట్లు 
తోచదు.జగత్తున స్థానరజంగమాత్మకములగు ననే కావయవములుకలవు, 
ఇవి పుట్టుచు గెట్టుచు నొనారూపములు పొంనుచున్న వి. వీనికి జన్మము 
లేదని అనుభనమునకు విరుద్ధముగ నెనరు చెప్పగలరు ? కర్త లేకయే 
సృష్టికార్యము జరుగుననుట పరిహోసాస్పదము కాచా? చేవుడు గాక 
ఒక జీవుడే సృష్టి జేయుచున్నా డందమా! వానికి మాతను సామగి) 
యేది? ఈ యద్భుత మైన వైవిధ్యము గల చతుర్దశ భువనములను అంత 
కంకు నద్భుతుణై న సర్వకర్త సృజించె ననవచ్చును 7 గాని సామాన్యుడు 
సృజించెననుట బుద్ధిమాంద్య మే కాని సయు కి కము కాదని భావము. 

ని—ఇందు ముఖ్యముగ మీమాంసకునిమోద కట్లాత్నము కలదు. జగము స 

మా మిథ్యయా? యని ఒక చర్చ కలదు, జగము సత్యమనుటయే _కెవ్రల కిష్టము, 
మోిోమాంసకుని కిని ఇదియె యభీష్టము.. కాని ఇరువుర విచారపదత్రిలో గొప్ప ఛేదము 
కలదు. జగము స్వయంభువమన్‌యు, చాని చావు పుట్టుక లు, మారురూపములు, సహ 


జముగ స్వకర్శవలన గలుగునే కాని; దీని సంచాలశార్లము వేరొక క ర్హ లేడనియు 
నిరీశ్వర మోమాంసకమతము. జగము సక్యమన గా ప్రక్రియ ఇట్లు తీ సర్వకర్త 


"యగు పరమేశ్వరుడే జగమునకు కర్త! ఫుట్టింప, పెంప, మార్చే, గిట్టింప, నూత 


ముగ తనలో నడగింప, గొప్పగ జూపింప సమర్థ న్ర్రము కలవాడే సశ్వేశ్వరుడు. సర్వ 
మునకు సర్వవిధముల సర్వ కాలము స్వామియగువాడె సశ్వేశ్వరుడు, ఈశ్వర నపేతీ ౦ 
పకయె జగమును, తేదంతర్గతము లగు భూతేములును, 'సాణీకోటులును నిత్యయులుగా, 
q CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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౧౦ శివపంచ స్తవి 


| 
చేని కవి స్వతంత0ములుగా నుండునని యంగీకరించుచో “ఒక్క- డె దైవము”) et 
వైదికామ్వైలేసిద్రాంతమనకు యు క్రీహీనమాగ భంగము వాటిల్లుటయె కాక కా | 
తేక, వాదములను గూడ దాటి కోట్లసంఖ్యనగల నిత్యపదార్ధముల నంగీకరించి, ౫; 
యన్నియు స్వయంకర్తలు లేక ఈశ్వరులు ఆని చెప్పవలసివచ్చును. ఇది 'నెర్తీడే 
"కాని నిజ్తానము కాజాలదు. జగము నిత్యమన-గా దాని మూలత శ్రే కము శ _క్టిరూపముః 
చెల కాలము శశ్వరనిస్భ మై యుండు ననియు, దాని నిజృంభణనినాళములు శ్రళ్య? 
లగి (శ్రియా ' 
ధీసము అనియు ఎరుంగవ లెను. అంత్రియె కాని ఆది సృష్టి స్థితి లయములు లేక సదా 11 
రూపముగా నుండుననుట పొరసాటు. నెమలి గుడ్డును న్రాలమాగ నవలోక౦! 
వారికి, "నెమలికి తర్వాత "చేర్చడు రంగురంగుల పింఛములు, ఈకలు కనుపి౦చ! 
శకాని; గుడ్డులోని అవ్య క్తములైన వరములే యు క-కాలమున నటు మారెనని నూక! 
G గ్‌ a (x) ఆవే యm (|! 
బుద్దికి గోచరమే ! నుతి యంత పెద్దమాగిను మిక్కి_లి చిన్న కైన నిత్తునుండి వచ్చి? 
అ ది a ఎవి / 
కదా! లేని వస్తువు వెడలదు కదా! అటులే ఆదికాలమున శివునియందు సూక్ష్మ! 
రూపముగ నున్న జగచాదులు శివేచ్చ ననుసరించి వివధరూపముల పొం౦దుననిడే. 
సిద్ధాంతము. ఇట్టి మర్మము నరయని మందమతులు తమ యపసిద్రాంతములవలన శో 
“4 వి 
సౌమర్గ నిష యమున సండేవాపడుచున్నా శే కాని భగవద్భ కు లెన్నటికిని నమ్మద!న 
కాదు | ౬|| : = 
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అవ:--ఈశ్వరు డొక్కడైనయెడల నివిధమతములు తమ తమ శళణ్వే, 
స్వరూపమును వేరువేరుగా నేల చెప్పుచున్న వను నాకేపమును నిరసించుచున్నాడ్‌ 
(తయా సాంఖ్యం యోగః పళుపతిమళతం వైష్టవమితి 
ప్రభిన్నే ప్రస్థానే పరమిదమదః పథ్యమితి చ। 
రుచీనాం వై చిత్యాద్‌ బుజుకుటిలనానావథజుషాం 
నృణామేకో గమ్య స్త్వమసి పయసామర్థ్యవ ఇవ [181 


అర్థము:_త్రయీ = వై దిక శర్ముకాండముతము, సాంఖ్యం“ 
సాంఖ్యమతేము యోగఖభాయోగశా్ర్రము పశుపతిమతం = పా 
తము; వై న్లనం=నై వ్లవము, ఇతి=ఇట్లుగా, పిభిన్నే= వే ల్వేరువిఫమో 
నున్న, పిస్థానేదర్శన (తత్త్వ) శ్యాస్ర్రమునందు, ఇదండాలది, పరగ 
"శ్రష్ట్రమెనది, చామరియు, అదః= అది, పథ్యం=హితక రమైనది, ఇ 
ఇట్లు, రుచీనాం=అవేశ్తలయొక్క, వై చిత్య్యాత్‌ =భిన్నతవలన; 
కుటిలనానాపథజుపాం = వంక రై నట్టియు చక్క-నై నట్లియు వేళ్ళే 


వల నడచుచున్న = జను “నవ్‌ స్రక్ష=బకడశీ 
తో SINE మున స్‌ వ ల ంత్వరానీళు, నక=ఒకడ" 


మహీమ్నః స్తనము i గ 


పయసాం=జలములకుు అర్థ నఇవెసము[ద్రమున లె గమ్య? =పొందదగిన 
వాడవు; అసి=ఐ యున్నావు. 


తా యజ్ఞ్ఞాదికర్ణపథాన మతే మనియు, పంచవింశతి తత్త్వ 
త్శక మైన సాంఖ్య మతే మనియు హఠ రాజ లయాత్మక మగు యోగ 
మత మనియు, పళుపాళుపతిరూపమగు పాళుపత మత మనియు; లక్షీ 
ధవుజై న నారాయణుని శైంకర్యమును జెప్పు వైప్టవమత మనియు, 
లోకనున భిన్న భిన్నములైన అత్మత _త్వబోధకముతేములు కలవు. 
చేనినారు దానిని ఉత్తమ మనుకొనుచున్నారు. ఇందు కొన్ని పెడ 
తోవలును సరళమార్లములును ఉన్నవి. ఎన్ని డొంక తిరుగుళ్ళు 
కలిగీయున్నను, నదీనదములన్నియు ఒక సముద్రమునే చేరునట్లు తమ 
యభికుచిభేదమువలన నరులు భిన్ననులైన మతే మార్గముల ననుసరించి 
నను, సద్భ్భ క్షు లగుచో వీ రందరికిని ఓ పరమేశ్వరా ! సీ వొకడవే 
శరణ్యుడవు. ముమ్మాటికి అన్యము లేదు. వివిధములై న మత శాస్త్రము 
లున్నను, అది సాధకుని యధికారమును బట్టి "తారతమ్యము బోధించు 
చున్నది కాని, -ఈశ్వరులు భిన్నులు కారు ఒకడే యని భావము. 
విః=—-త్రయీో యనగా బుగ్యజుస్సామము (మూడు వేదము, లని శబ్దార్థ మగు 
చున్నను " అథర్వ వేదమును జేర్చి సామాన్యముగ చతుక్వేదము లనుకొనవ లెను. ఈ 
వేదము మంళ9మనియు బాహా ఇమునియు 'రెండువిధములు. ఇని “పెక్కూ-ళాఖలలో 
విభ కము లైనవి, దీశయందు యజ్ఞాదులకు సంబంధించిన నిధి, ఆర్హనాదములు గలవనియు 
నిరంతరయా గానుషాన పే నూనవుని ముఖ్యక ర్లవ్యమనియు, దీనివలన నే ఆపూర్వము 
గల్గుననియు, నదిరమీ పున రొవృ _త్తిరహితే స్వర్గమును గలిగించుననియు, అదియే ముక్తి 
యనియు మిమాంసకుల నుఠేమా. ద్వాద శాధ్యాయములుగా డెమిశిమహర్ని పో ie 
'వేదచ ర్చాశాన్త్రుమునకు పూర్వమిమాంసాశా స్త్ర మని పేరు రాకు న 
కర్న 'కాండవాద మే యిట ప)స్తులేము. ఇట్టి వి శ పార్థమానే ఇట ess 
యెడల ఉ తరమిమాంసారూపము లగు సాంఖ్య యోగ Ae వ 
rn త్ర తత్సంపుదాయా చాధ్యలును, నిర 
ముల కపఖ్యాతిగలుగును. విజ్ఞా లైన రరర పు! a ల మ ప 
సకల విద్వాంసులును, ఈమతము లన్నియు 'వైదికము లశ (నై ge 
నారు. కొరద రీమతములు అవెదికము లని నాకొనుచుందుము. ఆది యసా9 0 
క వద న్రము. అవ్యక్త బుద్ధి ఆహం 
సాంఖ్యమన గా కపిలమహర్షి ప్రోక్స వడధ్యాయా* త్రై: ఎం వాణి 
కార శబ్ద న రూప రస గంధ కేక్‌ చత్తుస్‌ శోత జిహ్వా మారణ వా ల 


చన డం 
పాద 'సాంప౭_(నుప్తస్ట ఫోన; Hn Digitized by eGangotri 


| 

| 

ద్‌క శినపం చ స్తవి 
| 

i 


సం౦ంచనింళతి తత్త్వాత్శ్మక మగు పకృతిపురుషుల రహస్యజ్ఞానము వలన తినిన దుఃఖ. 
లడగుటయే ము క్రి. ఇదియే సాంఖ్యమకము. 


పతంజలి మహర్షి చె చేత నాల్గుపాదనులు-గా నిరచింపబడినది యోగళా న్న అ | 

ఇందు చిత్తవృత్తి నిరోధాత్మక ములగు సాధనములును, సనికొల్ప నిర్వికల్ససమాధులున, | 

యమనియమాది యో గాంగ ములును, వైవల్య | పాపి పియును నిరూపింపబడినపి. నిజా | 

యములైన భా)ంతులను నిరోధించుటతో నిదిధ్యాసనము సిద్ధించినపి దప సహజము | 
ముక్తుడగునని యా శాస్త్రము చెప్పుచున్న ది. 


| 

పాళుపతమతమును ఒకనిధముగ యోగ శాస్త్రమే! ఇదె యైదభ్యాయముల? | 
శివునిచే నిభజింపబడియున్నది. అని కార్య 'కొరణ యోగ నిధి దు3ఖాంతేములు. కాగ్న ' 
మగు జీవుడె పశువు. కారణమగు పత్తి యీళ్వకుడు, యోగము పశుపత్రియందు చి క్లే | 
సమాధి, భస్నస్నానలింగఛారణొదులు విధి, శివజీ వైళ్య మే "మోత మను దుఃఖా౦' 
తము. ఈ మతమునను గల శైవ వీర శౌవ ఆదికెవ మిశ కెవాను లను "పక్కా 


శివాగ మాదులలో -నెరుంగునది. | 
త్ర మనబకును* ఇందు వాసు! 


నారద పొంచర్నాాశ్రాది శాక్య నై బైన్టవశాన్త 


చేవ, సంకర్ష్మ ణా, ప్రద్యుమ్న, అనిరుద్ధము లను "నాల్లు పదార్గములు నిరూాపింపజడీనని. | 
ణి 
కారణపురుషుడు వాసుదేవుడు, జీవుడు సంక క్షణుడు, నునస్సు పదర నడు అహం. 


కార మె అనిరుద్ధుడు. ఇని కిమముగ నొక దానికొకటి పుట్టిన భగవద ం౦శనుల. | 


మునోవా క్కా-యకర్మము ల వాసుబేవు నారాధించిన ముక్ష్రడగును. వైస్టవమునన 
వైవిధ్యముకలదు. వ 


ఇట్లు మఠేములు నానానిధములుగ నున్నను సముద౦మునుండి మైకెగసీన తరంగ. 


సమూహము మరల సంద మున నిలీనమగునట్లు ఏకన్మ తా నుయాయు అందరును చిమ. 
స యందే లయమందుచున్నారని ఫు ఫువ్చదంశాచార్యుని యమోభవ-చనము. అనో 


భిన్న భిన్న మార్గములను బోధించు తత్త్వశళాన్ర ములకు పర మేళ్వరు డొక్కగే 
కారణ మనియును, వివిధరుచులుగల వ్యక్తుల నుద్ధరించుట కై ఇట్టి తరతమ భేదములు 
కల్చితము అనియును తెలియుట లెస్స ౭] 


అవ:---భూతలోకమున విష్ణువును; స్వర్గమున ఇం[దుడును అధివతు లెయు0ీ 
+పుస కీశ్వరత్వ మెట్టు చెల్లుననగా సమాధానము చెప్పుచున్నాడు. 
మహోకః ఖట్వాంగం పరళు 'రబినం భస్మ ఫణినః 
కపాలం చేతీయత్తవ వరద తంత్రోపకరణం। 
సురాస్తాం లామృద్ధిం దధతి తు భవద్ఫూప్రణిహితాం 
నహి స్వా త్యారామ్లం నీన్లన్లు గ్రక్నష్ట్హాథ్ల) మయం ng 
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~~ 
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| 


మహిమ్న! స్తవము ౧౩ 
అర్ధిము:-- నరద = కామితసలదా!. మవళోక్ష్మ = వృద్దనృషు 
భము; ఖట్యాంగంామంచపుకోశు, (ఇది యొక యాయుఫము) పరశ్సు= 
గండిగొడ్డలి, అజినంచచర్శుకు; భస్త విభూతి, సణినఃశాసర్పములు, 
చైనురియు, కపాలంా(బ్రహ్మశిరన్సు (పుళ్ణ), ఇతి=ఇట్టు, తవవానీకు, 
తంతోపకరణం=పిఛానసామగి%, ఇఇయత్‌ =ఇంతియే! : తు=అయితే, 
సురాఃవదేవతల్పు భనద్భూ), పుణిహితాం=సేయొక్క. కనుబొమలచే 
అనుగ*హింపబడిను తాం తాం=ఆ యా ఇంద) త్యాది, బుద్గిం=సంప 
త్తును (పడవిని), దధతి= పొందుచున్నారు, స్వాతా రామయాతన యాత 
యంభబే రనించు సర మేశ్వరుని, విషయ మృగతృష్ణా=విషయాఖభిలాష 
యనెను ఎండమావి, న భమయతి హి=చలింప జేయదు కదా! 


తా. భక్తులకు ఇష్టాక్టముల ననుగహించు ఓ మహేశ్వరా! 
నిన్ను చికకాల తపస్సుచేత నుషాసించి, నీ భృత్యులై న ఇందాదులకు 
సీ కటాత్షమాత్రమున స్యర్గాధి పత్య ము మున్నగు మహాపదవులు లభించి 
న్నవి. ఇట్టి మహామహులకు ఈశ్వగుడ నగు సీ సాన్ని ధ్యమునం 
దన్ననో ముసలియుద్దు, మంచపుకోడు, గండిగొడ్డలి, వఏనుగుతోలు, 
బూడిద్క. పాములు, పుత్లైలు అనునవియే సాథనసంపతి,. విచారంచి 
చూడగా ఆ'త్మ్యానందఘనుడై న మహానుభావుని, నశ్వరమైన విషయ 
భోగరూప మైనట్టి ఎండమావులు చలింపం జేయ జాలవుగ దా! అనగా 
భృత్యులకు సక లై శ్వర్యముల నిచ్చు శివునియొద్ద అట్టిభోగ భాగ్యములు 
'రాళిరూపముగా మన స్టూలదృష్టికి గనుపించనందున విపరీతబుద్దులు 
దరిదు)నిగా భావించినచో నది పీమాదమనియును శివుడు శాశ్వత 
మగు చిదానందముతో నిండియున్నాడనియును, సిత్యతృప్తుడనియును 
తరుగని సంపదలను కనుసన్న లచే నృష్టింప గలుగువానికి వానియందు 
వ్యామోహము కలుగ జాలదనియును భావము, 


ని—మంచపు కోడువలెనుండు ఆయుధమును శివుడు భరీంచునట్లు పురాణగాథ 


కొలను. ఎండమావులు దూరముగాను౦డి చూచువారికి నిటివ లె గాన్సించును. దప్ప 
_ గొన్నవాడు డానివలన తృప్రినంద దలచునేని ఆది నివ్ఫలమగును. అందు నీను లేనే 
అ ఎవి 


లేను. భాాంతులై న వారికి మాతే) మే అగి నీటివ తె దోచుచుండును.ఆటులే ఇంద్రియ 
వశుళైన షామకుంా౧విషయిపోనీనఅ దుం హఖనవి|1తివించుగ్రతి[/య థార్థము-గా 


7 
. లే నీ [| 
౧రో శ్రివపంచస్తవ్‌ 
| 


ఆనందము లేదనుటయే తత్త్వము. దీని నరనీయే శివుడు స్వన్గాధిపత్యాదుల నర్వ 
ఫూల పటుబట్లల చాల్చక, రూకలమూట (లకి) నెదలో నిడుకొనక విస్టు 
నిత్యతృళ్త డేనాడు. వృష ఛారోహణము; చతు స్పాద ధర్మాధిపత్యమును,ఖట్యాంగప్య్య | 
త్రిసూలములు; దుష్షనిగ వామును, గజచరొదులు; విషయసుఖరాహీత్యమును, క! 
సక్పథారణాదులు; పత క్రానుగివామును; గంగాగ్ని ధారణము; జగ ద్వశీక రశ్వమ్యు 
క సాలభస్మాదులు; సర్వసంగ పరిత్యాగమును సూచింప్రుచున్న వని రహ స్యము.గెరుర 
నది. ఇట్టి మహాలత్షణములు శివ్రనకుమాతే) మే స్వాధీనములు. శివుడే సర్వేశ్వరుడు 
అవ:--జగత్తు స్వయంభువమనియు, శాశ్వతమనియు జెప్సవారి మెక! 
ఈశ్వరుడు కర్త యను నీ వాద మెందులకనినను; లేక జగత్తుయొక్కయు, శ 
రునియొక్కయు త _త్వముల నిర్ణయించుటకు పలువిధములైన శాస్త్రము లంగ? 
నీవేమి కొత్తగా నిర్ణయించెద వన్నను సమాధానము చెప్పుచున్నాడు. 
ధు్ర)వం కళ్ళిత్‌ సర్వం సకలమపరస్త్ర పధ్యోవమిదం 
పరో ధ్రౌవ్యా(ధ్రౌవ్యే జగతి గదతి వ్యస్తవిషయే। 
సమ స్తే= హ్యేతస్మికా పురమథన శై ర్విస్మిత ఇవ 
స్తువ౯ా జిహమి త్వాన ఖలు నను ధృ ముఖరళతా॥౯ 


అక్థము:---పురమథనాట తిపురసంహారకా! కళ్ళిత్‌ =బ్‌ 
నొకడు సకలం= సను స్తమైన, ఇదంయాఈ కనుపడుచున్ను జగ్‌ * 
స్వావరజంగ మాత్శక మైన విశ్వమును, ధు)వం=నిత్యమైన చానినిగో 
అపరః=మరియొకడు, అధువంచఅనిత్యమైన దానినిగాను, పరన్సు" 
వేరొకడును సమ స్తేషపె=సకలమైనట్టి; వతస్ని౯=ఈ; జగలి=జగకీ 
నందు, థాొవ్యాధాావ్యే = ని త్యానిత్యత్యములను, వ్యస్తవిమయే స్‌ 
వేరువేనుగా నియతేములై న వానినిగాను గదతి= చెప్పుచున్న" 
'తై:=ఇట్టినారిచేతు 'త్యా=నిన్ను నువ = పొగడుచున్నటున” 
అహయంెనేను, విస్మిత ఇవెపరిహసింప బడినవానివలె నున్న /. 
జి హేమిచసిగ్గుపడుట లేదు, నను=అయి తే,ముఖర తా=వాబాల్యో 
ధృష్టాఖలుదిట్టమైనది కదా ! 


తా. ఓ పరమేశ్వరా ! ఛాటనుతీయు లీ జగమును నిల్యేప 
యను జొస్థాదులూ కక" మకరి? జూసు ఖజ్ర్య్యానిత్యమని 


మారునా 


వమహిమ్నుః స్తవము ౧౫ 


ఈశ్వరునితో సంబంధము లేదనియును మిక్కిలి చర్చించి విస్తారముగ 
కోలాహాలము గావింపుచుండ నిన్ను జగత్క _ర్తనుగా స్తుతించు నట్టి 
యల్పజ్ఞుండనగు నేను పరిహాసపాతు)డ నగుచున్నాను. బ్రట్లని, (నా 
“౧ 
వాదము పొిఢము కాదని) సిగుపడి యూరకుండను. ఎవరి పొగల్య 
గ్‌ గ్య 
మైనను ఖై ర్యముతో కూడియుండును కదా! అనగా చై. నబౌద్ధభాట్టమత 
ప్రవ ర్తకులును శుతులకు కొన్ని చోట్ల సామంజస్య మును చెప్పలేక తేమ 
_ప్రాగల్భ్యముతో జగద్విషమయమున భిన్న భిన్న మతేములను వి_స్తరింపగా 
సీ భక్తుడన్కు నీచే జెప్పబడిన వేదాగవుములలో ఆ _స్తిక్యబుద్ధి గల 
వాడను అగు నేనుమూత్రము కవిత్వము నల్లి సిగ్గపకుట యెందులకా 
యని భావము. 
విం మీమాంసాళా న్ర్రమున కుమారిల భట్టుని సిదాంతమునకు భాట్టమనియును, 
ప్ర భాకరుని వాదమునకు పౌ9భాకరమనియును చెప్పేర్టు కలవు. ప్రభాకరుడు కుమారిలు 
నకు శిష్యుడైనను ఉభయులకు భిన్నమతము. లేర్చగెను. కుమారిలుడు గురువు కావున 
గురుమకేమనియును భాట్టమతమునకు మారుపేరు గ ల్లెను. ఇందు జగత్తు (సవాహరూప 
ముగా నిత్య మని సీధాంతముకలదు. బౌద్దులు సర్వమును తృణికమనియును, శూన్య 
మనియును జెప్పుదుకు. జైనులు స్యాద్వాదులు, అనగా “జగత్తు నిత్యముహడ కావ 
చ్చును, అనిక్యమును కావచ్చును” అను వాదమును గలిగియున్నారు. (ఇందు ఆకా 
శాదిప౦చకము నిత్యము. భుటపటానులు అనిత్యములు) ఈ శ్లోకమున “ధృ స్టా-ఆముఖ 
రతా” అని పదచేదమః చేసినపుడు భాట్టాదినుతేములు కేవలము (సాగల్భ్య్యమును 
పురస్మ్క_రించుకొనియున్నవి కావున శ్ఫుతిపిత్రిసాదిత మైన ఫుష్పదంతుని చాదమును 
వివరింప సిగ్గపడ నవసరము లేదనియును ఫావాంతరము. ॥౯| 
అవ'-సృష్టిక రమైన బ్రహ్మయును, రక్షణక_ర్త యైన విష్ణువును సర్వో త్తమ 
దేవతలై యుండ శివునకే సర్వేశ్వరత్వము జెప్పనేల యనిన నిరూపించుచున్నాడు' 
తవై శ్వర్యం యత్నాద్యదుపరి విరించో హరి రధః 
పరిచ్చే త్తుం యాతావనల మనలస్క_ంధవపుషః। 
తతో భ_క్తిశ్రద్ధాభరగురు గృణద్భ్యాం గిరిశ యత్‌ 
స్వయం తస్టే తాభ్యాం తవ కిమనువృ_త్తి ర్న ఫలతి 1౧౦ 
అర్లము;_గిరిశ = ఓ శై లాసనిలయా ! అనలస్కంధవపువః= 
అగ్ని (జ్యోతిస్‌) స్తంభాకారశరీరము. గలిగినట్టి, తవ = నీ యొక్క- 
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౧౬ శినప౦ చ స్తవి 


ఐశ్వర్యంచస్వరూపమును, యత్నాత్‌ =(ప్రయత్నమువలన, పరిశో క్త 
ఇట్టిదని నిశ్చయించుటకు, విరించః=బిహ్మ బేవుడు, ఉపరి = మోది 
హరిఃవివ్మువు; అధః= క్రిందికిని యాతే =వెళ్ళిననారై, యత్‌ క 
వలన, అనలంచాఅస మర్లు ఎలెరో, తతః =విమ్ముట, భక్షిశ్రచ్భాభరన్న 
గృణడ్భ్యాం= భో క్రి శ్రద్ధ లయొక్క_ నిరతిశయాధిక్య ముప్పతిల్లునట్లు స్తో 
"మొనర్చునట్టి, తాభ్యాం-ఆ [బ్రహ్మ విష్ణువులకు, స్వయం=సీవు, స్టే 
ప్రత్యేక్షుడనై తివి తవైసీ యొక్క-, అనువృ త్తి; = అనుసరణము, 1 
ఫలతి= ఫలించదా, కింంఏమి ? | 
| 

తా. ఓ శ్రైలానవాసా! ఒకమారు హరిబ్రహ్మాలు నీ సమ్మ 
స్వరాపముయొక్క_ ఆద్యంతేములను చెలియదలచి, వారి వరాహా! 
ముతో పాతాళమునకును, _ బ్రహ్మా వాంసరూపముతో ఆకాశము! 
వైపును చిరకాలమువరకు (ప్రయత్న పూర్వక ముగ (1 సయాణించినష 
(స్తంభాకారమైన) జ్యోతిర్లి ంగస్వరూపముతో భూనభోంతరాళములక 
అఖండముగ వ్యాపించియున్న ట్టి నీ యాద్యంతముల గనుగొనజాలశైకి 
మరల నీవు భ క్తి గమ్యుడనని తెలిసి భ_క్ష్యతిశయముతో అహంకో 
రహితులై నిను (ప్రార్థింప నా హరిబహ్మలకు (ప్రసన్నుడై. రక్ష! 


యర్థము. దీనివలన నీ భక్తి యమో మనియును తప్పక ఫలిత 
ననియును తేలుచున్నది. కావున అటులే ఈ భక్తి పూర్వకమైన బగ 
మునకు మెచ్చి సీ యైశ్వర్యమును నాకు దర్శింపజేసి ధన్యుని గానిశో 
మని సారము. 

వి. ఒకప్పుడు సృష్టి గొప్పదా రక్షణ గొప్పదా యను వాదము ఇెలశేగి ఫ్లో 
బ్రహ్మలు “సశగాప్ప శచేగొప్ప?? యని కలహించుకోొని అ నములతో యుద్ధో 
చేయసాగిరి. దీనివలన భవనము. లక్ష విపత్తు సంభవించెను. అపుడు (మూర్భేలో 
ఓ విష్ణుబ్రివ్మాలారా! మి యిరువురికంకు నధికమగువస్తువు ఇట నుద్భనించో 
దాని పాదములనో మ_స్తకమునో మిలో -నెవరు కనొనిన వా రధికు” లని లో! 
వాణి యయ్యెను, అంత నట ఆ-కాశఫాశాళముల వ్యాపించి _స్టంభా కారమాగ న! 
వించిన మహాజ్యోత్రిర్గింగముయొక్క_  పౌదదర్శనమునకై విష వరాహ 
తోడను, శరోదిళ్ళ నమిలి క క భటర్న క పరము ప్రయాత 


సానక గర్వము వీడి భక్తితో (పాక్థింప శివుడు ప్రసన్నుడై వివేకము ననుగ9హించి 
మరల స్వస్వ కార్యములందు నియోగించెను, భక్తానుగ9హోర్దమె మరల ఈ మవాలిం 
గమే అలయములలో ఫాపింపబడు చిన్న స్తంభ కారపు లీంగముశాను, వీర-శెన్రులు 
భరించు అంగుష్టా కారమగ పాొణలింగముగాను రూపముల భరించెనని యెరుగునది. రః 
ఐతివ్యాము స్మా_౦దశివపురాణ శివరహ స్యాదులలో సుష్రిసిద్ధమె యున్నది. [౧౦|| 
అవ:--శివునియందు స్టిరభ _క్రిగలవానికి నెద్దియు అసాధ్యము కాదని నిరూ 
పించుచున్నాడు, | 
అయత్నాదాపాద్య (క్రిభువనమవై రివ్యతికరం 
దళాస్యో యద్బాహూనభృత రణకండూపరవశాజా। - 
శిరసద్మ (శేణీరచితచరణాంభోరుహబలే।ః 
స్థిరాయాస్త వద్భ_కేత్రీపురహర విస్ఫూర్ణితమిదం ॥౧౧॥ 
అర్థము? తి్రపురహర=తిపురసంహారకా! దశాస్యః=రావ 
ణుక్కు అయత్నాత్‌ =అనాయాసముగా, తభువనండమూాడులో కము 
లన్కు అనైరివ్యతికరం = శత్రువుల సంబంధములేని వానినిగ్యా 
ఆపాద్య=పొంది, రణకండూపరవళా౯్‌ =యుద్ధపు తీటచేత -ేగిన, 
చాహూకైాభుజములన్కు యత్‌ =ఎందునలన, అభృత = ధరించెనో, 
తత్‌ = ఈ థారణసామర్థ్యము, శిరః పద్మ శేణీ రచిత చరణాంభోరువా 
బల్యేవశిరముల నెడి పద్మముల పం_క్లిచేత చేయబడిన నీ పాదము లనెడు 
కమలములయొక్క_ అర్ల ఏన గల,భ "కేకాభ్ధ కృియొక్క విస్ఫూర్ణితం =విజృం 
భణము, బె 
"తా, పరమేశా! రావణుడు నీయందు అత్యధికభ క్‌ గలిగి 
యుండు చీకాక తన పదితలలనుగూడ నరకి, నీ పాదసన్నిధి నర్చించ్చి 
నరముల నందికొని అనాయాసముగ ముల్లోకముల కధిపతియె పాలిం 
చెను, వానితో బోరి ఇలువగల శత్ఫువాక డైనను లేకుండెను, అందు 
వలన రావణుడు వినోదముగ యుద్ధ'మొనర్చుట (తన చావావుల తీట 
దీర్చుకొనుట) కైనను అవకాశము లభింపదయ్యె. ఇట్టిమమహైశ్యర్యమును 
నిష్క.౦టకజీవితమును నీ యనుగవామువలన లభించిన చేకాని వేరు 
కారణము లేదు. స్ట 
వి. గోకర్ల మాహాత్మ్యమను ఫుస్తకమందును, లింగపురాణమునందును ఈ 


జ 
క్రింది కథ కలదు. రావణాసురుడు గోకలేశ్వరుని వూజించుచు, భక్తు బగకమువలన 
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దం శీవపంచస్తప 
తన తొమ్మిది శిరస్ఫులనుగాడ ఛేదించి తనముందున్న అన్ని కుండమున వశోమ మొన్నీ | 
శివార్చిత మనుచు పదవరఠలను సైతము కత్తిరింపబో-గా శివుడు (ప్రసన్నుడయ్యెను, అ. 
సంతోషసంభ్రిమములు పురిగొన, రావణుడు 'చేవదానవ గ౦ధర్వాదులవలన శన్న, 
మరణము లేక్షండునట్లు వరమును పంచెను. (ఈ సందర్భమున మానవ్సలను, వానరుల 
సామాన్యులుగా దలచి వదలెను) తరువాత దేవతలను జయించి (త్రిలోక నాథు డయ్యెళ | 
శివుడే సర్వాధికుడు కావున అపుడు విష్ణు బ్రిహ్మేం్యదాదులును శివభక్సునితో డీ! 
జాల రైరని భావము, ॥[౧౧|| | 


అవ:-ాఇట భక్తుడైనను పరమేశ్వర తిరస్కారమువలన విపత్తు నందును 
చెప్పుచున్నాడు. 
అముష్య త్వత్చేవాసమధిగతసారం భుజవనం 
బలాతై,లాసే౭పి త్వదధివసతొ విక్రమయతః। 
అలభ్యా పాఠాలే ఒప్యలసచలితాంగుస్థశిరసి | 
ప్రతిష్టా త్వయ్యాసీద్ధ్రవముపచితో ముహ్యతి ఖలః 1031 
అర్థము: త్వ క్సేవా సమధిగతసారంైనీ సేవ చేత పొందబడి 
క_క్తిగలిగినట్లి, భుజవనం= బావుసమూహమునుగూర్చి, త్వదధివసకే= 
నీ నివాసస్థానమైన,. శై లాసే౭.పిాాకై లాసమునందును, బలాత్‌ =బళ, 
"త్య్కారముగా, వికిమయతే; = పౌరుషము జూపింప నుద్యుక్తు ట్రై 
అమువ్య= ఈ రావణునికి, త్యయినీవు; అలసచలి తాంగుష్థశిరని క్‌ 
మెల్లన కదలింపబడిన కాలి "పెద్ద 'వేలియిుక్క. కొన గలవాడవు కో 
పాతాలేఒపి = పాతాళమునందును,' (ప్రతిష్టా=స్టితి అలభ్యాదుగ్ల! 
మైనట్టిది, ఆనీత్‌ ఆయెను, ఉపచితః = జొన్నత్యమునందిన, ఖలో " 
దుష్టుడు, మువ్యాతిడవి వేకహీను డగుచున్నాడు. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


తా. ఈ రావణుడు నీ యనుగహమువలననే పొందిన 'బోహో! 
బలమును నీ నిలయమగు శై లాసముమిదచే ప్రయోగింప దలచినపో 
నీన్ర కాలి పెద్ద వేలిని మాత్రమే కదలించి యణచితి, అంత రా 
పాతాళమున సైతము నిలుకడ దొరకక అధఃపతితుడయ్యెను. దుష్టో 
గొప్పదనమును సంరక్ష ంచుకొనజాలక' వివేకరహితుడై పతితు డీ 
చున్నాడు గదా! ఎట్టినాడైనను నీ తిరస్కారమువలన దుర్గతి నందు 
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మహీమ్నః స్తనము క ధా 


వి, శివపురాణమునను వాల్మీకి రామాయణమునను (ఉం కా, ౧౬౨) ఈ కింది 
కథ కలదు. రావణుడు సర్వలోక విజయయాత్ర కై విమానమున పయాణించుచుండ 
మధ్యమున కైలాసపర్వత శిఖర మడ్డు దవి లెను. ఏలయని పిశ్నింప, సారథి శివోల్లం 
ఘనమే ఇందుకు కారణ మని నుడివెను. అంత రావణుడు శివు డెంకటిచాడు P? 
ైలాసమునే పెరికి వైతు”నని తన దళశబాహువులతో కైలాసమును పెళ్ళగింప నారం 
భించెను, శివుడు తన కాలివేలితో నణచగా చేతులు దానికింద ఇరుకుకొని, రావ 
ణుడు సాతాళమున బడి, శివుని కరుణకొరకు సామవేదముతో స్పుత్రించె నని యొతి 
హ్యాము గలదు, రావణుడు శివునివలననే వరము నంది; శివునే తిరస్మ_-రింప బూనుట 
పాపహేతువనియును, ఇటులే కొంద రసురులు శివానుగవామును నిల్పుకొనజాలక 
ఇడుముల బడిరనియును, శివభక్తి గలవారు సైతేము క _రృవ్యాక_ర్తవ్యముల "నెరుంగ 
వలయు ననియును చెలియునది ॥!౧౨|| 
అవ:---శివథ క్రియే బాణాసురుని తి)భువనాధివత్యమునకు కారణమనుటను 
జెప్పుచున్నాడు* 
యదృద్ధిం సుత్రామై వరద పరమోచ్చైరపి సతీ= 
ణు 
మధళశ్చకే బాణః పరిజనవి ధేయ(త్రిభువనః। 
న తచ్చిత్రం తస్మికా వరివసితరి త్వచ్చరణయో- 


ర్న కస్యా యున్న తై భవతి శిరస స్త్వ్వయ్యవనతిః uozi 


అర్హ: _వరదైభ'కాభీష్టప్రదాయకా! పరిజనవిభేయ త్రిభువనః= 
చేవకులవీ వినీతముగా జేయబడిన [తిలోకములు. గలిగినట్టి, బాణా 
బాణాసురుడు, సుాన్లుః = ఇంద్రునియొక్క-, పరమో, ఎనుతీం = 
మిక్కిలి యభ్యున్న లినందిన, బుదిమపిా సంపత్తునుగూడ, యత్‌ =ఎందు 
వలన, అధళశ్చ(కే=తిరస్కరించెనో, తత్‌ =అది, త్వచ్చరణ యోజానీ 
పాదములయొక్క, తేస్మికైఆ, వరివసితరి=భ కునియందు, న చిత్రం 


=. 


. ఆక్చర్యకరము గాదు, ల్వేయినీ విషయమై, శిర = శిరన్సుయొక్క- 
' అననత్కి=వంచుట, కైమ్‌ ఉన్న్ష్నత్యే = సమృద్ధికొరకు, న భవతి= 


కాదు? 

"తా, అనుగ్రావాకుడవగు నో యీాశ్యరా! బాణుడు ముల్లోకము 
లను సేవకులవలె స్వాధీనపరచుకొని స్వన్లాధిపతియగు నింద్రుని మ 
శ్వర్యమునునూడ లెకక సేయక  నుఖయైయుం డెననుట సరగ 
కాని నీ యవన్యోసనథడగు. సహా గయుద్లు ఈ ర్రిభనాకాగ 
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పా) _్రీ యద్భుత మైన విషయమేమియు కాదు, నిను గొల్చినవ్వా 
ఐశ్వర్యము లభింపకుండునా! (నిను మ్రొక్క-వలయునే కాని చిక్కని! 
వి. కుమారస్వామియొక్క_ అద్భుతమైన పరాకమమునుగాంచి, చా, 
తానును శివపుతు9డు గావలె నని కోరి యుగిమెన తప మాచరింపశా ఇ 
ప్రసన్నుడై ఆటులే బాణుని తేన ఫుతు9నిగా న్వీకరించెను. పిమ్మట చాణుడు పర్యా 
మించి యించాాదుల జయించె నను పూర్వగాథ (హరివ౦శ, ౨-౧౧౬) ఖు 
ప్రస్తుతము. త్రిభువనాధిపల్యమని పేలే కాని కైలాసమునకును ప్రభువై శిన్చనిన్యా! 
జేలినాణా! “యను ప్రశ్న మునకు శివుడు బాణుని యింట కావలి గాచె నను కథ 
గూడ సమాధానము గా జెప్ప నగును, (౧౩|| | 
అవ: శివుని యాపద్బాంధవ్యము కొనియాడ బడుచున్నది. | 
అకాండ(బ్రహ్మాండక్షయచకిత దేవాసురకృపా- | 
విధేయస్యాసీద్య స్త్రినయన విషం సంహృతవతః | 
స కల్మాషః కంఠే న తవ కురుకే న (శ్రియమహో 
వికారో౭పి శ్లాఘ్యో భువనభయభంగవ్యసనినః nom 
అర: తినయన = ఓ ముక్కంంటీ ! అకాండ (బ్రహ్మాండ వయ 
చకిత చేవాసుర కృపా విభేయస్వ = అకాలమునందు (గానున్న!! 
 బృవ్మోండముయిక్క_ నాశముచేత భీతులైన చేవ దానవులయందు గ! 
కృపవలన వళుడ వై నట్టియు, విషం = కాలకూటమును, సంహృతవళేగ 
పొనమొనర్శ్చి నట్టియు తవ = నీయొక్క, కంఠే = కంఠమునండ 
యః=వు కల్మావః = నలుపు అనీత్‌ =అయ్యినో, స్మ=అది, శ్రియ 
శోభను, న కురుతే న = కలిగించ లేదని కాదు అహో =అశ్చర్యమ 
' భువన భయ భంగ వ్యసనినః = లోకముల భయముయొక్క- నాశన 
నందు ఆసక్షి గలవానిక్కి వికారో ఒ-వి=వికారమైనను శ్ఞాఘ్యఃాపే) 
'మైనదియ, 
తా. ఓ విరూపాత్రా ! అక్రస్మాత్తుగ బుట్టిన వోలాహలో 
యొక్క ఉగోమైన జ్వాలలకు జగములు మాడి మహాప భయ మగు 
భయమంది, నిను శరణాగతులై న బేవదానవులను కరుణీంచి, నినో 
మెక్కి కుత్తుకను నల్లబడ 'జేసికొంటివి. అదియు నొక యలంకోరీ 
! వలె కాంతి నీనుచున్నది. లోకరక్షణకు గడంగినవానికి 'వికోళో 
, సైతము అలంకారముగా నుండును కదా | 
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మహిమ్న? స్తవము గ 


వి. వీరమాహేళ్వరుడైన దూర్వాసుని కోపమునకు. సరియెన ఇందురిని 
సకలెళ్వర్యము సముదముసాలయ్యెను. ఇందు9డు శివునిగూరి ్‌ తపింప కీర సము[ద 
మును మథించిన ని సంపక్తు లభించు నని శివు 'డానతిచ్చెను. అంత నింద్ఫు)ండు 
"బేవదానవుల సహాయముతో మందరగిరిని కవ్వము-గాను, ఆదిశేషుని పగ్గము-గాను, 
ఒనర్చి సముద9 మథనము నారంభింపగా, ఉగ మైన మహాజ్వాలలు గల వ్‌ ము 


వించెను. అంత నిను (హే 0దాదులు పలాయనమును చి త్తగించి, శివుని జేర 


“మహాదేవా ! మొదటబుట్టిన వస్తువు నీ కర్చిత మన నందున మహాపరాధ మైని”దని 
నివిధముగ స్ఫార్థింపగా; కృపాసాగరుడైన శివుడు వారి కభయప$ిదాన మొనర్చి, 
యా భయంకరమైన విషమును అరచేత నిడుకొని మి9ంగి, కంఠమున ధరించి తచాదిగ 
నీలకంఠు డయ్యెనని పురాణగాథ (భాగవ ౮-౭) (విష్ణు, ౧-౯) కలదు, ఆ నలుపు 
గూడ శివుని తెల్లని కంఠమున శోభిల్లై నని భావము [౧౮|| 
అవ:--శివుని జికేందియత్వమును, మన్మథసరాభవమును జెప్పు చున్నాడు. 
అసిద్ధార్థా నైన క్వచిదపి సదేవానురనరే 
నివర్హంతే నిత్యం జగతి జయినో యస్య విశిఖాః। 
స పళ్యన్నీళ త్వామితరసురసాధారణ మభూత్‌ 
స్మరః స్మర్శవ్యాత్మా నహి వళశిషు పథ్యః పరిభవః 1౧౫॥ 
అర్థ ఫాఈశైపభూ ! నిత్యం =ఎల్లపుడు, జయినజయశీలు 
డైన, యస్యైవ మన్శుభునియొక్క, విశిఖాః౭బాణములు, సచేవానుర 
న రే=బేవచానవమానవులతో గూడియున్న, జగతి = విశ్వమునందు, 
క్యచిదపిె=ఒకప్పు డై నను, అసిద్ధార్ధాణాఫలింపని (ప్ర యోజనముగలవియై, 
నైవ నివర్తం తే= వెనుకకు మరలవో, సః=అట్టి, సరః = మన్మథుడు, 
'త్యాంచనిన్ను, ఇతర నురసాధారణం = అన్య దేవతలకు సమానముగా, 
పళ్యక=చూచువాడై స 1) _ర్హవ్యా'త్మాైస్మరింపదగిన శరీరముగల వాడు, 
అభూత్‌ =అయ్యెను. హి=ఇదియు క్తమే! వళిమైఇంది/య వళశముగల 


_మహనీయులందు పరిభవః=తిరస్కారము, న పథ్యఃహితకరముగాదు. 


తా, జగన్నియామకా! సదా జయశీలుడై న మన్ఫుథుని "బాణ 
ముల్కు బఒక్రనాడైనను నిష్భలతే నందియున్నట్లు వినియుండలేదు. 
ఆ బాణములకు చేవతీలు, రాశ్షసుల్కు మానవులు అందరును గురియై 
పడిపోయిరి. ఈ మన్మథుడు తన పూ ర్యానుభ వమునుబట్టి నిన్నును 


- ఇతరజేవతలవలె భావించి, తన బాణముల నీ మోద పియోగించ్చి 
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Bo శివపించస్తవి 
క | 
శానే స్మరించుటకు మాత్రమే పనికివచ్చు శరీరముగలవాడై (| 
భాతుడై ) తనకు గల “స్మరణనామమును సార్థకపరచుకొనెను, (క్యా 
శే జృనః? జనులచే దలపబడువాడు కావున స్మరుడు అని వే క్వ! 
మయ్యెనని భావము) మహిమాది సిద్ధులు గలవారియందు అవచ్యాక 
లొనర్చుచో అవి ఆక్కవినాశ హేతువు లగుటదప్ప మహాత్మ 
చలింపరుగదా ! ' 
ని. దేవతలు తారకాసురుని బాధల కోర్య్వలేక; శివ్రనిపుతు) డే వీని సః 
రింప అర్డుడని నిశ్చయించి, తపస్వియై హేమక్రూటమున నున్న శివునిపై ₹| 
పుయోగనముతో 8 .కాహోను ఖుని -గానింపుమని మన్నభుని నియోగి౦చిరిః ఖీ! 
మన్మథుడు, జేవతల కిచ్చిన వాగ్దానమును. విడువ నొల్లక, పార్వతీ సహాయషు. 
ఆళ్రమమున ప్రవేశించి శివునిమిోద బాణప్రయోగము గావించెను. శివుడు గ్‌ 
సమౌధిభంగమువలన _ ప్రిలయ శాలరుదు) డై అన్ని చేతుముయొక్క_. జ్వాల 
చెదురుగా నున్న కాముని గాల్చివైచెను, అంత రతిదేని మొరకు “చేను తపస్సు! 
శివుని యర్థాంగిన్నినె కామునికి ప్రణదానము సేయింతు"”నని పార్వతి పీకిన బో. 
యటులే శివునిగూర్చి ఘోరతప మాచరింపగా శివుడు రత్రినిషయమున సరో 
డయ్యును, లోకమున అనంగుడయ్యును ఉండుగాక?” యని కాము నను[గహీంచే 
ఇది ప్రాచీన గాథ (మక్స్య, ౧౩౦ - ౧౩౯ పద్మ, సృ. ఈ౨: శివ సతీ) 10 
అవ:--మహాదేవుని మహాకారమును తాండవలీలాముఖమున 1 
చున్నాడు. 
మహీ పాదాఘాతాద్‌' (వజతి సహసొ సంశయపదం 
పదం వి [ ఫ హగః 
ప ప ఏ! ష్ట్రోర్భామ్యద్భుజపరిఘరుగ్గ్యగహ గణం! 
హుర్ష్యార్చెస్ట్రం యాత్యనిభృతజటాతాడితతటా : 
జగద్రక్షాయె త్వం నటసి నను వామైవ విభుతా 1 
అర్థ జగద తాయ = లోకముల రక్షణకొరకు, త్వం 
నటసిానృత్యము చేయుచున్నావో (అపుడు). మహీ=పృథి, 
ఘాతాత్‌ = చరణములయొక్క_ 'వేటువలను సహసా= శీథు 
(ఒక్కుమ్మడిని) సంశయపదం=సంబేహాస,దమును, (వజలి = 
న్‌ న టి 6 
న్నది. _విష్ణోపదం = ఆకాశము, ఛామన జపరిఘరుగ్గ్‌ 
గణంాతిరుగుచున్న భుజము లనెడి గడియలచేత వ్రీడింపబడిన సో 
గ ,వాములు గల = న 
) చ దెషన్వర్ష లోకము ఇరిభ్ళళజటా కాదో 
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మహీమ్నుః స్తవము ఎకి 


చంచలములై న జడలచేత కొట్టబడిన ఒడ్డుగలదై , మువుర్భువుః= 
మాటిమాటికి, చాస్థ్యం = దురవస్థను, యాతి = పొందుచున్న ది. 
విభతా=పీభుత్వము, చామైవ ననూ నక మైనదియ కదా! 
తా. నీవు లోకరత్ష ణార్భమై ఎపుడెపుడు ఛాండవనృత్య మును 
గావింపుచున్నావో అపుడపుకు స్వర్లమ_ర్యపాతాళము లనెకు త్రిలోక 
ములు భయగ స్తములై పిశయ'బాధ ననుభవించుచున్నవి. ఎటు 
లనగా నీపాదాఘాత మునకు భూమియంతయు చలించి చిందరవందరయె 
పాతాళమున నడగిపోనునా యను సం బేవామును బుట్టించుచున్నది. 
అంతరిక్షము నీ దీర్భ పుష్టములై న చాహునుల దెబ్బలకు సూర్యాది 
గ్రహములు తుంపరలుకాగా శూన్యాతిళాన్యతను పొందునట్లున్నది. 
నే స్వర్గలోకమూ ! తిరుగుచున్న నీ దీర్ధములై న జడల వే్రేటులకు 
మిక్కి-లిగ ఇటునటు కొట్టుకొనుచు నినాళఖీతి ననుభవించుచున్న ది. 
ఇది యంతయు ఒకేవూరు సంఘటించుచున్నది కావున నీను లోక 
హీతీమునశై నటించినను లోక చాధయు తప్పుట లేదు, పజాపాల 
నమునందు ఒకవిధముగ మేలు చేయవలయునన్న, వేరొక విధముగ 
నష్టముగూడ గల్లుట తప్పదుకదా ! 
వి, ఒక రాక్షసుడు ఘోరతప "మొనర్చి, లోకమున తన ఇచ్చవచ్చిన వినోద 
ముల గావించునట్లును, అందు మరెవ్వరును తనతో బోరకుండునట్టును శివునినుండి 
వరము నందికొని, శ్వ ముల్లోకముల బంత్రివలె (దిప్ప నారంభించెను. ఇది మహా విప్లవ 
మునకు కారణ మగునని -శివుజే యత్యద్భుత మైన యాకారముతో బేవతలగూడి యా" 
రాక్ష సునశే వినోదముగలుగునట్లు తాండవనృత్యము గావించుననియును, ఒకప్పుడు 


దానివలన లోకమునకు క౦పగాదులవలన భీత్రిగ లుగుననియును ఐతిహ్యాముగఅదు. ౧౬|| 


అవ! శివునియొక్క_ దివ్యదేహమును గూర్చి వివరించు చున్నాడు, 
వియద్వ్యాపీ తారాగణగుణిత ఫేనోద్గమరుచిః 
ప్రవాహో వారాం యః పృషతలఘు దృష్టః శిరసి శే! 
జగట్‌ ద్వీపాకారం జలధివలయం తేన కృతమి - 
త్యనేనై వోన్నేయం ధృతమహిమదివ్యం తవ వపుః ॥౧౭॥ 


అర్థ:=--వియ ద్వ్యావీ-ఆకాశమును వ్యాపించినట్టియును తారా 
గణ గుణి "ఫేనోద్దమరుచిః = ఛచుక్కలగుంపుచేత ఇబ్బడిగా జేయ బడిన 
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ళో శీివపంచ స్పవి 


నురుగుల పుట్టుకచేత శోభ కలిగినట్టియు వారాంచ2గంగాజల ముక 
యః=వ, పి వాహః=పివాహము, "లే=నీయొక్క, శిరనీ=తలమ్మ్యా 
పృవతేలఘు = జలవిందునునలె చిన్నదిగా, ్న దృష్టః = చమూడబడ్వై! 
శకేన=ఆ పవాహముచేత, జగత్‌ = భూలోకము, జలధి వలయ! 
సముద్రమే" అగడ్తగాగల,  ద్వీపాశారం=నీటిలోని మట్టి దీనిన 
కృతేం= చేయబడినది. ఇత్యనేనై. వ ఇట్టనుటచేత నే, ధృతమహిమ = 
ధరింపబడిన మహిమగలిగినట్టి, దివ్యం = పృకాశమాన మెనట్టి, శ్వ ఇ 
నీయొక్క వస్పుజాబేహము, ఉన్నేయం =ఉఊహింపదగినది. : 
తా. పరమేశ్వరా! నీ యద్భుతేమైన ఆకారమును పాక! 
ముగ గనుగొనుటకు సాధ్యము గాకున్నను; ఆకాశభాగము నెల్ల నాక 
మించుకొని యున్న ట్లియు, తనయందు పతిబింబించు యన్న చుక్క! 
యొక్క. తెల్లని 'కాంతివలన నురుగులచే గప్పిన దానివలె నున్నట్టియ! 
విశాలమైన గంగాపివాహమును ఒక చిన్ని సీటిచుక్కవలె గ 
జడలో ధరించుటన్సు అగ_స్త్యపానమువలన శుష్కి-ంచి పోయిన సక 
దమును ఈ నీ గంగాజలమువేతనే పూరింపబడుటయును జూడగా! 
యాకారము దివ్యమైన దనియును, అద్భుత మైన దనియును ఆ 
వచ్చును, 

విం శ్రీయళ్చ్రమధథనాథుడైన 'శేణుకాచార్యుని యుప దేశము వంక 
పూర్వము అగస్త్యమహర్షి సముద్రజలము నొకే ఆచమనముతో శోషి౦ప చేసే 
యును, శివుని జడలోని గంగాజలముతో మరల సముద$ము ఫూరింపబజె ననియ 
ఫురాణవార్త (పద్మ, సృ, ౧౯. మ, వ, ౧౦౫) కలదు. సముద్రమును బిందువే 
బిందువును సమ్ముబముగాను గావించుళ క్తి శివునకు, శివభకు నకు గూడ గల దని సో 
పించుట విశేషము |౧౭౫ న 

అవ:- శివుని సర్వతం(త్రన్వతంత్రమైన స్రభుత్వమును జెన్పుచున్నాడో! 

రథః శతోణీ యంతా శతధృతిరగేందో) ధనురథో 

రథాంగే చంద్భార్కా రథచరణపాణిః శర ఇతి! 

దీధజోన్తే కో=.యం త్రిపురతృణ మాడంబరవిధి _ 

ర్విధేయెః క్రీడన్త్యో న ఖలు పరతం|త్రాః (ప్రభుధియః॥౧౮' 
అర్థ: తి పురతృణంామూదుఫురనులనెడు తృణమును; “ 
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మహిమ్న స్తవము 3% 


&ోీః=దహింపదలచిన, తేవసీక్సు, వోణీ=పృథ్యి;రథ;=ారథముశతధృతి;= 
బిహ్ముబేవుడు యం తా= సారథి అగేంద్భ;= మేరుపర్వతము, ధనుః = 
విల్లు అథో=మరియు- చంద్యా ర్కా=సూర్యచందులు, రథాంగే= 
చకిములు, రథచరణపాణ్యి = సుదర్శనధారియైన విష్ణువు, శర్మ = 
"బాణము ఇతి=ఇట్లుగా, అయం=-శఈ, అఆడంబరవిధి=ఆడంబర వ్యాపా 
రము. కెబట్టిది? పభుధియ=ారాజచి త్తములు,విభేయెః = నేవకులతో, 
శ్రీడంత్యః=ఆడుచున్నవిమొ, పరతం'జ్రాః=ప రాధీనములైనవి, న ఖలు = 
కానుకదా ! 


తా పరమేశ్వరా ! లోక కంటకులై న అనుకుల త్రిపుర దహ 
నము చేయునెడ నీను గావించిన సర్వస్వతంతి మైన ప్రభుత్య్వమును 
కొనియాడి తీరవలసి యున్నది. నీవు తలంచినచో తపురములను ఒక 
గడ్డిపోచవలె కాల్చి వేసి యుందువు. కాని భూమిని రథముగాన్వు 
బ్రవ్మాను సారథిగాను, 'మేరువును విల్లుగాను, సూర్యచందు)లను చక 
ములుగాను, హరిని శరముగాను విరచించి యుద్ధయాతిను సాగించితివి. 
ఇంతటి యాడంబర మేల కావలసి వచ్చినది? ప్రభువుయొక్క చిత్తము 
సర్వ్యతంతి) స్వతంత మైనది కావున ఒకప్పుడు పరిచర్య నేయు నేవకుల 
తోడను వినో దార్థముగా నాడుకొనును కదా! 


విం కుమారస్వామి తారకాసురసంహారము "గానించిన పిమ్నుట; తారకుని 
తౌరకావత, కమలాక్ష, విద్యున్మాలి యను ముగ్గరు పుత్తు)లు, బంగారము వెండి ఇను 


, ములతో నూరు యోజనముల జెడల్బుగల మూడు పట్రణముల గట్టికొనుటకును, దివ్య 


సహస్త్ర వత్సరములు గడిచిన తరువాయి ఈ ముప్పురము లేకమగునట్టును, అపుడు 
ఒకే చాణముతో వీనిని "నెక్కు_ బెట్టువాడు వచ్చువరకు కీడు గల్లకుండునట్లును (బవా 
ను౦డి వరము నందికొని, ఆట నివసించుచు లోకముల పీడింప మొదలిడగా దేవతలు 
శివుని మొరవేడిరి. ఆపుడు పరమేశ్వరుడు. ఈ శ్లోకమున వివరింపబడిన ప్ర కారము 
త్రపురసంవారముయొక్క_ మహత్తును చాటుటకైై; అప్పటి విశ్వమందలి. గొప్పగొప్ప , 
సౌధనములతో మిక్కిలి యద్భుతమైన తివురసమాహమును బాణమునకు గురిజేనీ 


కాల్నివైచెనని ఇశ్రిహాసము (మ. క, ౨౮+ క) కలదు ౧౮|| 
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| 
| 
శివపంచ స్తవీ | 
అవ :--శివానుగహమున గల్గిన విష్ణుతపఃఫలమును జెప్పుచున్నాడ్లు, | 
' హరిస్తే సాహనగ్రం కమలబలిమాధాయ పదయో 
ర్యదేకోనే తస్మి౯ నిజముదహరకా నేత్రకమలం। 

గతో భకు(ద్రేకః పరిణతిమసౌ చ(క్రవపుషా 
త్రయాణాం రకొయె (త్రిపురహర జాగర్హి జగతాం Nagy 
అర్థ:---త్రిపురహర= ఓ తిపురదవానా! వార్కి = మహావిన్య 
"జే=సీ యొక్క-, పదయోః=చరణమ;లంను, సాహసం = ఒక మే 
"లెక్కొ_గల, కమలబలిం=పద్మములణో పూజను, ఆధాయ = ఒసర్భీ 
తస్ని౯=ఆపూజ; వకోచే-ఒకటి తక్కువగలది కాగా, నిజంయాతనదైష 
నేతుకమలం=కన్ననియెడి కలువను, యత్‌ =వకారణమువలన, ఉదహ. 
రత్‌ =సమర్సించెనో, (ఆ కారణమువలన) అసౌ=ఈ భ క్యు బేక=. 
భ క్రీ విశేషము, చకవపుపా=నుదర్శన చకాకారముతో, పరిణశిం=! 


| 


జగ తాం=లోకములయొక!, రతాయై సంరత్షణకొరకు, జాగ ౯ 
జాగరూక మై యున్నది. 
తా. ఓ పరమేశ్వరా ! శ్రీమహోవిష్థువంతేటి వాడు సహస్రకమో 
ములతో నీ పాదపూజ గావింప నుద్యవింపగా నందొక కమలము తక్క 
వయ్యెను. అప్పు డతడు మహాభక్రితో క్రమలమువలె నున్న శీ 
చేత)మునే పెరికి సమర్పించి యా సంఖ్యను పూ ర్తిగావించెరు. ళీ 
భ_క్ష్యతిశయమునకు నీవు మెచ్చి ముల్లోకముల సంరత్షింపజాలు గో 
ర్భనచకమును. విష్ణువునకు పిసాదించితిగా-బే! జనార్షనునకును 
రక్షణ సామర్థ్యము సీ యనుగహమువలనచే లభించినదికదా ! 
ని. బృహ్మవరముతో మదించిన రక్క_సులు మిక్కిలి పింసింపగా; ' 
నిష్ణువునొద్ద మొర వెట్టుకొనిరి."చానికి వారి, మైశ్యుల సంవారింతు నని చెప్పి ళో 
మరల్చెను, తానే స్వతంతు9డ నని భావించి, యభిమానముతో చా మోదీ 


చక Es బూని త్రిప్పి, ధైళ్యులపై వైవనెంఛెను కాని యా చకరిము కదలక *, 
లక వట్లి బండి గరవలె జడమయ్యెను, అంత ఇది శివుని స్నరింపమి గల్లినదని 


సవన? నను ర. శవం న గాగంటిలడెర ఆపుడు, శవసవాస స 
ములత” ఒక్కొ_క కమలము నర్చించెను. శివుడు భ కిపర్‌కూరమె అందొకగా 
— (a శ్‌ 


అజ తనయా ల ల లలా 


మహిన్నుః స్తవ ను ౨౭ 


లము నదృళ్య మొనరళ్చెను* అంత విస్లున్రు మరియొక కమలమును చచ్చి. పూ_ర్తిచేయు 
చుండగా మాటి మాటి కొక కనులము తగ్గచునే యుండెను. ఆంత శ్రివమాయ "కెదురు 
లేదని తన నేత9కమలమునే యూడబెరికి సమర్చింపగా భక్తవర్సలు డగు శివుడు 
మెచ్చి (త్రిలోకరమాదక్న మగు సుదర్శనచ్మకము ననుగహించెను, చానితో వైశ్యుల 
దునిమెను, ఇది స్కా_ందమున ౨.౪ 3౨-౩౫ లో గలదు, ఆనుబ౦ధముగా (జళ్ళా 
ఫురాణమును (౧౦౯) ఆవలోకిం౦పదగు. [౧౯|| 
అవ: శివుడే సర్వయజ్ఞాధ్యతు డని చెప్పబడుచున్నది. 
(కతౌ సుప్లే జా(గత్స్వమసి ఫలయోగే (క్రతుమతాం 
క్వ కర్మ (ప్రధ్వ_స్తం ఫలతి పుగుషారాధనమృే। 
అతస్త్వాం సంపేక్య (కతుషు ఫలదాన ప్రతిభువం 
శ్రుతౌ శ్రద్దాం బద్ధ్వా కృతపరికరః కర్మసు జనః ॥౨౦॥ 

అర్హ :.-(క తుమ'తాం=యజ్ఞ 'మొనర్చునారిక్రి ఫలయోగే = ఫల 
రూపమైన స్వర్గ ము సంబంభమునందు, (క్రో లౌడాయ్య్ఞ ము, సు ప్పానిద్రించు 
చుండగా, త్వంానీవు;, జాగ్రత్‌ =జాగరూకుడవు;, అసెఅయియున్నాన్చు, 
కర్ణ్వైయజ్ఞ రూపమైన కర్మ (ప్రథ్య స్తం=నష్టమైన దై; పురుపారాభనం= 
పరమశళినునిపూజను, బు లే=విడిచి, క్వ = ఎచ్చోట, ఫలతి = ఫలించు 
చున్నది? అతః=ఆ కారణమున, [(కతుషమైెయాగములందు, ఫలదాన 
(పతిభువం=ఫలము నొసంగుటయందు బాధ్యుడ వైన, త్యాంచనిన్ను, 
సం(ేక్ష్యాచూచి (తెలిసికొని), (శ్రుతౌ= వేదమునందు, (శద్ధాంవిశ్వా 
సమున్సు బద్ధ్యాచకట్టుకొని, జనః = (ప్రాకృతజనుడు (యజమానుడు), 
కర్మసు= క్రియలందు కృత పరికరః=(పయత్నింపబడిన సాధనము గల వాడు, 
(అయియున్నాడు.) 

తా కర్మాధ్యక్షుడ చైన పరమేశ్వరా! యజమాను డొనర్చిన 
యాగము జడ మై యూరకయుండుట యే కాని; తేత్సలము ననుగ్రహించు 
సీవుమూ(త్రమే ఎలపుడు జాగరూకుడ వై 'వెలుంగుచున్నావు. పరమపురు 
షుడవగు నీయిక్క. యారాధన లేకయే, అగ్నియందు వేల్వబడిన యజ్ఞ 
వావిన్సు (కర్మము) ఎప్పటికప్పుడు నష్ట మొందుచుండ ఫల మెట్లు కలు 
గును నీ నామస్మరణతో అట సమర్చింపబడుచున్నది కావుననే నీవు 


ఫలము ననుగిహింతువు కావున నిన్నే ఫలదాతవుగ చెలిసికొనిన 
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జనము వేదములందు (శ్రద్ద్గవహించి జన్నములకొరకు నింత అట్టు. 
ముగా సామగ్రిని కూర్చుకొని వ్యయము చేయుచున్నవి “౨. 
వి. “ప్రరుపో వై రద్రకి? మను కర్తా మహేళ్చరణిమున్నగు ప్రమాణముల్వ్య 
యాగాది కర్శఫలమును శివ్రడే అనుగహించు ననియు, కరము ఎప్పటి క్యా | 
పూరియ నశించుచు అపూర్వ మగు ఫలమును గలిగించుటకు సాశ్షియగు పరమష్చక్య 
డవసర మనియును, కర్మ మే చేతనమగుచో చేయగానే కరు ఏల ఫలించుట శ్వ 
యును మొమాంసక్షుని శేవల కర్శజడవాదమునకు నిట (ప్రత్యుత్తర మొసనబడిన 
భూమిని నాటిన వి తనము సెతము శివాను[గ వా మువలన అనుకాల మైన జలవాయ్య! 


గ ల 


లతో గూడి ఆంకరించునని భావము, |.౨౦|| 
అవః.__శివాను[గహములేని దక్షొదుల యాగనిష్ఫృలతను సూచించుచున్నాడ, 
క్రియాదక్షో దక్షః కతుపతిరధీళ స్తనుభృతా. 
మృషీణామార్త్విజ్యం శరణద సదస్యాః సురగణాః। 
కతుభ్రేష_స్త్వ త్తః క్రతుఫలవిధానవ్యసనినో ) 
(ధ్రువం కర్తుః శ్రద్ధావిభుర మభిచారాయ హి మభాః 1౨౧1 
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. అర్థిశరణదడ=ట రక్షకా! క్రియాదక్షః = కార్య | 
మర్ధుడును, తనుభృతాం = పోణులకు, అధీశ్య = పాలకుడును అసు! 
దక్షుాదకుబ్రవా గ, కతుపలి= యజమానుడు, బువీ.ణాం = భగ 
బుషులయొక్క, ఆ ర్తి ప్రజ్యం = బుత్విజత్వము, సురగణాః = దేవల 
సమూహముల్సు సదస్యాఃాసభ్యులు, కతుఫల విధాన వ్యసనినః=య్మి 
ఫలము నిచ్చుటలో నాసక్కుడవై న, త్య త్ర *=నీవలన, కృతుభ్ళేవః ఆ 
యజ్ఞముయొక్క_ నాశము. (కొలైను) హిడవలయనగా,, శ్ర ద్లావిభురం = 
విశ్వానము లేనట్లుగా, (చేయబడిన) కొర్కు = యజవానునియొక[/ 
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మఖా=యజ్ఞములు, అభిచారాయాఅనర్థము కొరకు (కచా)! 


|] 


లందు we శ్రము గలవాడును, బహ కు పతిబ్బవా జో 
న కొపాలకుడును అస దక్షుకు స్వయముగా యజమానళ్వేమో 
వహించి; దివ్యశ క్రి సంపన్ను లైన భృగ్యాదిమవారులు బుత్ఫోజినో! 
నెరపుచుండ్కు విని మ్య వారడింయురలు పటల స్రాక్షయుండ, య 
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మహిమన్నుః స్తవము ee 


మును నిర్వహింప మొదలిడెను గాని యజ్ఞ ఫల దాతవగు నీవలనచే యజ 
ధ్వంసము కలిగినది. ఎంతటి సామర నము గలదాడై. నను నీయందే 


థి 
భక్షిళశద్ధలు లేవేని తన కళతువు వలన ఫలము పొందక పోవ్రటయే 
కాక; అనేకములై న అనర్భ ములకు గుకియె నశించును కడా ! 


ని ఈ సుష్రసిద్ధమెనకథ భాగవతము (ళో. ౨; 3-౭) నందును, మహాభార 
తము (కాం, ౨౮౫) నందును, బ్రహ్మో ౦డపురాణము (౧. ౧. ౬రి) నందును శివ 
లింగ స్మా_౦ద ఫురాణములందును కలదు. “ఒకప్పుడు శినునిద్వారా నియమింపబడిన 
బ్రహ్మ డేనురి సృష్టిని అవలోకించుటకు మహామహులందరును "సభ దీర్చియుండిరి. 
ఇంతలో దతుడు రాగా సభవారందరును లేచి నిలిచిరి, అందు శివను డొక్క_డు 
మాత్రము కూర్చొని యు౦డుటను దతుడు ెరింపక వైరము వూగెను. తర్వాత 
నొక మహాయాగము జేయ నారంభించి విస్ణుబహ్మేంద్రుల నందరను గావించెను. 
కాని శివసతులకు పిలపురాదయ్యె. సత్రి (పార్వతి న్వయముగ తండ్రియగు దత్తుని 
యాగమున శేగి అవమానితయె జన్నమున బేహమును పరిత్యజించెను. ఇది తెలిసి 
రుద్రుడు వీరభదు9ని బంపి, యాగవిధ్వంస మొనరింపజేని దచుని తల నరికించెను. 
ఇందు సౌల్ల్గొన్న నిష్షుభృగు సూరా శ్రమలకును దండనములు దవిలెను. బ్రహ్మ పా9ర్లన 
ననుసరించి శివుడు దతునికి గొజ తల నలత్రికించి రషీ ౦చెను ?? గొయైతల గలవా 


అ 
డనగా వళంవదుడని రము ॥1౨౧|. 


అవ:--శివభక్తి నిరోధ మేర్చడినపుడు పిత్రాదులను గూడ లెక్కింప 
రాదనుచున్నాడు. 

సతాం వ_ర్హ్మ త్య క్త్యా (శ్రుతిసమధిగమ్యం సహభువం 

_ " ఘృణామప్యున్మూల్య స్వజనవిషయ న్నేహగుణితాం। 
ద్విజః కృంత౯ా' పాదే, పితరమపరాద్ధం త్వయి విభో 
_మనువ్యత్వం సద్యత్రీదశపరిణా మేన విజహౌ 1౨౨1 

అర్హవ=-విభో=ఓ సర్వవ్యాపకా! ద్విజాచావ్మాణుడు (కాట 
కోటడు), (శ్రుతినమధిగమ్యం= వేద వేద్యమైన, సహభువంాతోబుట్టువెన, 
సతాం=సత్పురువుల, వర్త ౮ెనొగ్గమును, త్యక్షాాప్‌డి, స్వజనవిషయ 
న్నే హగుణితాంచతనవానికి (తండ్రికి) సంబంధించిన (చేమచేత నెక్కు. 
వగా చేయబడిన, ఘృణామవి = దయనుగూడ, ఉన్నూల్య = పెరికివై చి, 
త్వయి=నీయందుు, అపరాద్ధం=తప్పుగావించిన, పితరం-తీండ్రిని, పాదే 


చర = చేదించినవాణె, సద్నఃవెంటన్వే తిదళ 
pe మ్ల ట్రునందు కృతా = కే Math Collecfon. 01811290 by eGangotr J 
“ న్న క్‌ . 
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పరిణా మేనా బేవత్వమునొందుటతో, మనుష్యత్వం = మాననత్వవ్యు 
విజసూొ=ైవిడి చెను. | 

తా. ఓ సర్వాంతర్యామి! ఆ బ్రాహ్మణుడు పెద్దలమార్గమ్ను 
'వేదబోధితములై న యాచారములను ఎరిగి సహజమైన దయాడాశ్షి 
ములు కొలిగియున్నవాడే! కాని వీని నన్నిటిని (ద్రోసిపుచ్చి, నీ విష 
మున నపచార మొనర్చినట్టి తన తండ్రియొక్క. పాదమనికూడ భు 
పక నరకినై చెను. అతని యద్భుతమైన శివభ క్షికి నీవు మెచ్చి యళ 
(ప్రమథపదవి ననుగ్రహించి మానవజన్ముమునుండి విము క్తునిగావించికి 
శివాపరాధము వాటిల్లుచున్న ప్పుడు సామాన్యమైన శాస్తచారమః 
దయాదాశ్షిణ్యములను _ ఏీడినను (ప్రత్యవాయము 'లేదనికదా క! 
భావము. 1 


"వి. ఈ శ్లోకము ఉత్తర పళ్చిమడేశపు (ప్రతులలోశగాని, ఓం కాశేళ్వర - ౪ 
శేళ్వర మందిగమందలి శిలాశాసనమునగాని లేదు, దక్నీణడేశపు అన్ని [ప్రతులలో 
(పాచీనకాలమనుండియు కలదు. ఇందలి -కాటకోటడు దత్నీణజేశళమున ₹ె0డీ! 
లేండ్లకు వూర్వమువాడు. ఈ కథ శివభ క్షనిలాసి? మను సంస్కృత గ్రంథము 
పురాతన భ క్షవిలాస బసవపురాణాదులలోను సుప్రసిద్దము* వట్కా_ల లింగారః 
పరు డగు కాటకోటడను ఒక (బాహ్నృణబాలకుడు మారవశమాన సాయంకాల హో 
"మేకలమందకు జేరి యట శివాలయములేమికి6 జింతించి" అక్క_డనున్న మేక ఇటీ 
లను లింగాశారముగా రాశిచేసి ఛ్యానింప మొదలిడెను, అంత వాని ₹€ 
యచ్చోటికివచ్చి యద్దాని తిరస్కరించి కాలితో నా రాశిని దన్నెను. ఈ శివో 
మునకు తాళజాలక, ఆ బాలుడు తండి కాలిని నరకివేయుటయే కాక, ఇట్టి 1 
చారమును గాంచిన౦దులకు తేన శెండుకొన్ను లను సైతము 'బెరికిక్రొనెను. 2%) 
భ క్ష్యతిశయమునకు మెచ్చి సద్యస్కా_లముననే యతనికి -కెలాసమున ప్రమ 
ననుగ9హిం చెను ” తండి సామాన్యముగ పూజ్యా డేయైనను *శివనిం దాకరం౦ ర్వ 
ఘాతయే దథవా శేత్‌.” (శివుని నిందించినవానిని చంపవలెను లేక శపీ౦కో 
అను వీరశైవాచారమును. (సిద్దాంతశిఖామణి ౯-౩౮) ఈ బాలకుడు ్రదథో 
ఈ కాటకోటునకు చండు డను మారు పేరుం డెననియును, చండుడు జేరనియాశో 
'భేదముకలదు. అరువదిమువ్వురు ఫురాతనులలో నీ చండుడొకడు. లేమి 
మాణిక్యవాళగర్‌ (క్రీ, శ, ఇవ శతాబ్ది) రచించిన “పెరియ ఫుళాణి”మున ( 


యాతా పురా కష నీరుని షు! గరల్‌ సి షవార్వరున్నంచండుడు తంగడి , 
నను భక్తిఇళ ఎట్టు శివస్వరూపు డయ్యెనో) అని చండుని వా ర్హకలదు గ || 


' 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


మహీమ్మ్నుః స్తవము కిం 


అవ'--బ్రహోదుల యవరాధములందును శివుడే దండనక ర యనుట. 
ప్రజానాథం నాథ (ప్రసభమభికం స్వాం దుహితరం 
గతం రోహిద్భూతాం రిరమయిషు మృళ్యస్య వప్పషా। 
ధనుష్పాణేర్యాతం దివమపి సపత్రాక్సృతమముం 
(తసంతం తేఒద్యాపి త్యజతి న మృగవ్యాధరభసః 1 ౨౩|| 
అర్ల నాథ = లో కేశ్వరా | రోహిద్భూ తాం= లేడిరూపము 
బొందిన, స్వాంాస్యకీయమైన, దుహితరం = కునూ చను, బుశ్యేస్య=ా 
జింకయొక్క, వపుషా = శరీరముతో, గతం = వెన్నంటిన వాడును, 
ప్రసభం = బలాత్కారముగాా రిరవుయిషుం = రమింపనిచుగల 
వాడును అభికం = శాముకుకును: సపతఆాంకృతం = "బాణముతో 
గొట్టబడిన వాడును, తి;సంతంైభయిగిస్తుంకునుు దినం = స్వర్గమును. 
గూర్చి, యాతమవపి = వెళ్ళినవాడై నను, అముం = ఈ, పృజానాథం = 
బ్రహ్మను ధనుప్నాణే = చేతధనన్సుగల, తేడనీమెంక్క; మృగవ్యాధ 
రభసః = వేటకానివంటి సంభిమమ్ము అద్యాపె-ఇప్పటికిని న త్యజతి= 
విడుచుట లేదు. 
శా. సర్వలోకనియామశకా ! తానే సృక్టించినట్టియ, తన 
కూతురై నట్టియు ఒక సుందరిని బిహ్మ కా మోది కుండా వెంటబడి 
యెను. ఇది గని యాకాంత ఆకులేడినాపము బొందగా ; బివ్మా మగ 


లేడిరాపమును బొంది దాని బలాత్కే రింపదలంచెను. అంతనీవు వినాక 
ధనున్సుతో బ్రహ్మను స్వర్ణిమునకు బారిపోవుచున్నను వదలక, కిరాత 


రూపముతో బాణమును పియోగించి: శిశ్రీంచితివి. ఇప్పటి పినాక 
ధారిత్యము జూడగా అప్పటి వేటకానితన మింకను నిన్నుదొలగి పోనట్లు 
న్నది. విశ్వసృష్టికి క ర్వయైనను నీశాసనమునకు లోబడియున్నాడుకదా 


వి. శఈకథకు మూలము వత రేయ బ్యా హ్మాణము (3-33; ౫-౨) నందును, 
శతపథబా వా ణము (౧-౭-౮౪) నందును స్క_౦దమత్స్య శివఫురాణములందును 
గాంచననను. బివ్యూబేవుడు తానే సృష్టించిన కాంతల సౌందర్యమునకు భ్రమసి, 
వెంటబడి బలాత్క_రించెననియును, శివునిచే దండింపబడెననియు ఈ వితివ్యాము 
యొక్క_ సార"ంళము. ఈ కాంత ముఖ్యముగ ఎవరో కాని పేరులు "సెగ 9ంథములలో 
వేరువేరుగా గలవు, మ్య్యాతహ గయీ, సతీ, సౌవిరీ), సరస్వతీ ఆను సుందకీమణు 
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| 
ర్‌ం శివపించ స్త వీ ' 
లందరితోడను ఇట్టి వ్యవహారము బ్రహ్మకు జెప్పబడినది* ఈ కథయే er 
గవ్యాధరోహిణీ నత్షతృరూపమున్ల కలదందురు. ఆదిసృష్టియంతయు ఇ న్య 
'నైనది కావున అప్పుడుద్భనించిన శ్ర్రైలందరును బ్రవా కు పుత్సిక లేయిరి, అ౦డుళ్ట 
బుహ్మాకు సయపనాదము తప్పదయ్యెను. సరస్వత్యాదులు బ్రిచ్మాకు పుత్రిక 
పత్నులు కారని యురుంగునది ౨౩|| ' 
అవఃమహాచదేవుడు _పృనన్నుడగుచో ఇష్ట్రారముకంటె ఎక్క 
లభించుననుట-- | 
స్వలావణ్యాళంసా ధృతధనుషమహ్నాయ తృణవత్‌ | 

పురః ప్లష్టం దృష్ట్వా పురమథన పుష్పాయుధమపి।; 

యది స్త్రణం దేవీ యమనిరతదేహార్ధ ఘటనా- 

దవైతి త్వామద్ధా బత వరద ముగ్గా యునతయః ॥౨౪॥ ' 

అర :---పురమథన=ఓ తిపురవిధ్యంసకా 1 దేపి- పార్యళీకే! 
స్వలానణ్యాశంసా = తన సౌందర్యముయొక్క_ ప్తోశంసగలదై, క్ల 
ధనువం = ధరింపబడిన విల్లుగలిగినట్టి పుపష్పాయుధం = మన్ను 
పురః = ఎదుట, ' తృణవత్‌ = గడ్డిపరకవ'లె, అహ్నాయ =i 
ముగా, ప్లుష్టం = కాల్చబడిన వానినిగా, దృష్టా పి = చూ 
కూడు యమ నిరత చేసా=తపోవశము చేయబడిన "చేహాముకళ్ళో 
అరనుటనాత్‌ = శరీరార్థ భాగమును సంఘటించినందువలన్క "తో 
నిన్ను, స్తైణం = శకాంకతాలోలునిగా, అనైతి యది = ఛానించూ 
అద్దా=సరెయే, వరద = ఇష్టముల నిచ్చు ఈశ్వరా !, యునరేరో 
తరుణులు, ముగ్గాః = మూఢలుగా, బత = ప సిద్ధము ! టై. 
తా వరదాయకా! ల్మోకెకనుందరియైన పార్వతి లోకేశ 

వగు నీభర్హృక్వము నపేక్షించి, కామునిద్వారా ఫ్రువ్పబోణ 
నాటించి, నీయందు కామము అంకురింప పయత్నించను గగ 
తణమాతమున నా మారని గరికపోచవలెం గాల్చివై చితిని. “| 
నినుగూర్చి మిక్కిలి తపమాచరింపగా భ కులకు వశంవదుడ వగు" 
ఆమె నర్తాంగినిగా స్వీకరించి గొప్పగా ననుగిహించితిని. ఈరో 
మరయక' నిన్ను '్రీలోలునిగా ఆమె ఛావించుచున్నది: ఇది ౯ 


తులు ంబెక్రేవత్తన్సట్స కుణాభారణ మే॥7౫ాని ంషీనుమాహితేడే : శ 


వనుటకు ప్రమాణము గానేరదు, 


మహీమ్నః స్తవ ము. త్రం 


వి. ఈకథయు (శివపు. రుద. సతీ, 3) సర్వప్రిసీద్లము, ఈ శ్లోకమున గల 
“ప్రురమభథన” విశోన్షణమువలన ఉప్క_చే నిర్నింప బడిన త్రిఫపురముల -గాల్చిన శివునకు 
పుహ్పాయుధుడైన మన్మథు డొక గడ్డిపోచక ౦ హీనమనియును, కామదవానము 
వలన శివుడు కామవశుడు 'కాడనియును -నూచిత మగుచున్నది. పార్వతీ లావణ్యము 
లోకప్రనిద్ధ మైనప్పటికిని; ఆమె నవలోకించినంత'నే ఎట్టి వికారము శివునకు గలుగ 
లేదు. ఆమె తపస్సుచే కృశించుచుండ భక్తు రాలనియు, నిర్నోల యనియు తన శరీరార 
భాగమును ప్రదానించి, ఆమె కోరిన భ ర్హ్భత్వముకంకు ఎక్కువే శివు' డనుగరి 
హించెనని భావము. | ౨౪|| 
అవ: -- బైరాగి వేష మున్నను శివుడు నర్వమంగళమూ ర్తి యనుట" 
శ్మశా నేష్వాక్రీడా స్మరహర పిశాచాన్సహచరా - 
శ్చితాభస్మాలేసః (స్రగపి నృకరోటీపరికరః। 
అమంగల్యం శీలం తవ భవతు నామైవమఖిలం 
తథాపి స్మ్కర్త్య్థాణాం వరద పరమం మంగలమసి. nx 
అర్థవ---స్మరహర=ఓ మారవారా! తవ=నీకు, శ్యశాచేషు = 
వల్లకాడులందు, ఆక్రీణాడవిహారము, విశాచాః= దయ్యములే, సహ 
చరాః =సంగడికాండ్రు చిళాభస్మడాకాటిబూడిద, ఆలేపః = గంధము, 
నృకరోటీ పరికరో =_పినరుల పుక్తాలగుంపుకూడా, (్రక్రా=పూలదండ, 
వవం=ళట్లు అఖలంచసమ స్తమెన, శ్లీలంానడవడి, అమంగల్యం= అశుభ 
మైనదిగా, భవతు నామాఅగుగాక ! వరదైభ'క్వేష్ట ప్రదా, తథాపిా 
అటులై సను స్మ _ర్హ గ్రా ణాం-భజించు వారికీ, పరమంాఉత్కృష్ట మెనట్టి, 
మంగళం=కల్యాఇస్వయాప ము అసిా-అయియున్నా వు. 
తా పరమేశ్వరా! నీక (క్రీణాస్టలము శ్చశానము. న్నే హితులు 
పిశాచములు, కాటి బూడిదయే శరీరమునకు కోస్తూరీగంధపు పూత 
కపాల మాలయే మల్లెపూలదండ. ఇట్లు స్‌ బావ్యా వేషము జూడగా 
వికారముగ దోచును గాని నిను స్మరించు భక్తుల కందరకు నీవు కేవల 
కల్యాణస్వరూపుడ వనుటయీ నిక్కము. ఈ వేషము సామాన్యముగ 
నట్లు గన్ఫట్లినను అంత స త్త్యమెల మంగళకర మైన దని భావము. 
ని. శివు డిటులు ఫురాణాదులలో వర్ణింపబడినను, చంద్రుకు గంగ డమరు 
మున్నగునవి లోకకల్యాణ కరములు, పీతాంబరము, వూలదండలు మొదలగునవి 
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9౪ శీవపంచ సి 
చాసము నిత్యము క్షస్వరూపమునకును,' పీశాచసవా వాసము "పతిత హెవసశ్య్య 
నకును, భస్నథారణము జైరాగ్యమునకును, కసాలధారణము లోక శాంత్రికిని న్వి 
నము అని యేరంగ వలెను: ఈ నిధముగ శివుని స్వరూప మంతయు నిత్యము! 
కర మనుట సిద్ధాంతము. ౨౫|| 
అనా ఇక శివుని చిదానందత్వమును నిర్చేశించుచున్నాడు. | 

మనః హత్యకి త్తే సవిధమవధాయా తృ మరుతః న 
పహృష్యదోగమాణః పిమదసలిలోత్సంగితద్యళః |. 
యదాలోక్యాహ్లాదం హదఇవ నిమజ్ఞ్యామృతమయే 
దధత్యంత స్త త్వం కిమపి యమిన స్తత్మి_ల భవాకా. nat) 

అర్థః_౪ _త్తమరుతః = నిరోధింస బడిన పోణములు గ 
యమినః= యోగీశ్వరులు; ప్రత్యక్సి త్తే = వాసనారహితమగు అత్మమంగ, 
సవిధంెవిధ్యు కృముగా, మనకామనస్సున్సు, అవథాయ=చేర్చి, అమ్మ 
మయేఅమృతస్వరూప మైన, (హబే=ైమడువునందు, నిమజ్జ్యాముని 
ఇవానతు, ప)హృమ్యదోమాణఃావులకితేములై న రోమములు Ne 
వారును, పీమదసలిలోత్సేంగిత దృశ= ఆనంద బావ్బములతో నిం! 
దృష్టిగలవారును, ఐ, కినుపి=యెద్దియో యన,యత్‌ =వ, తత్త [5 
వస్తువును ఆలోక $ెకాంచి, అంత=లోపల, అహ్లాదం=అఆనందనూ 
దధతి=ధరించుచున్నారో, తత్‌ =-ఆ చిదానందవ స్తువు, భచాక్‌ కో 
నీవు కదా! | 
తా. ఓ సచ్చిదానందభునా ! మహాయోగులు యోగళ్ట 

రీత్యా (ప్రాణాదుల నిరోధించి పరమోత్మమునందు మనము నిల్ని! * 
'ర్పాటునందుచుు అనంద బావ్నముల రాల్బుచు, అవాజ్కానస 
మగు వపరవస్తువును లోలోపల నవలోకించి అమ్మాతసరస్సులో మో 
వారి వలె మహానుఖము ననుభవింతురో ఆ నచ్చిదానంద నో 
సీవే కావా! అధ్యాత్మత త్త ప్రవే _త్తలు చివర నిన్ను 'జెలిసియీ సుఖ” 
వి. శివుడు చందిధర, గంగాధర మారవార, అను సా కారరాపమో' 
యోగీశ్వరులు పెక్కు కష్టములతో గాంచదగు అఖండానం చైకస్వరూపమానే ./ 


యున్నాడని, కేల్లుచున్న ద్ధి రదు 3వ AEE. స గfశివనుదై కం 
Se శనం విశ్వాభూశాని?? ee లో 


మహిమ్న॥_స్తవము 3 
లో ర్‌ 
గలవు, - విషు బిహ్నేంచాదుల కల ' 
న వన a వ అస స 
అవ:--శివుని విశ్వాత్మకత్వమును నిరూపించుచున్నాడు, 
త్వమర్క్శ, _స్వం సోమ _స్వ్వమసి సవన స్త్వం హుతవహ- 
_ఫ్వమాప_స్ట్వం వ్యోమ త్వము ధరణిరాత్మా త్వమితి చ। 
పరిచ్చిన్నా మేవం త్వయి పరిణతా బిభ్ళతు గిరం 
న విద్మ_స త్త త్వం వయమిహతు య_త్త్యంన భవసి॥౨౭॥ 
అర్థః:_త్యయి-నీయందు (నీవిషయమునందు), పరిణ తాఃవవిన 
ములై నవారు, (పండితులు) త్వం =నీవు, అర్క-ఃెసూర్యుడవు; త్వం డా 
నీవు, సోమః = చందుడవు, త్వంనీవు, పననః = వాయున్ర, అసి = 
అయియున్నా వు, త్వంచనీవు, హుతవవా=లగ్ని వి. త్వం=నీవు, ఆహః= 
జలము, త్యం = నీవ్రు, వ్యోమ = ఆకాశము. తము = నీవు ధరణి = 
భూమి చెమరియు, త్యంచనీవు; ఆ త్మాజయజనానుడవు. ఇతి=ఇట్లు, 
సరిచ్చిన్నాం = పరిమితిగల, గిరంచవాక్కు. ను, బిభ 9త్రు=ధరింతురుగాక | 
తు=అయి తే, వయం-=మేము, ఇహ ఈలోకమున, త్వంెనీవు, యత్‌ = 
వవస్తు స్వరూపుడవు; న భవసి= కావో, శత్‌ =ఆ, తత్త్యంచావస్తువును, 
న విద్మః = తెలియము. 
తా. ఓ పరమేశ్వరా! నీ భక్తులెనవారును, నీ విషయము 
కొంత జెలిసికొని పండిత్సులెన వారును కొందరు, నిన్ను సూర్యుడ వని 
చందుడవని వాయ్యగ్ని జ్యలస్వరూపుడవని ఆకాశమవని భూమివని ఆత్మ 
(యజ్ఞపతి) వని ఇవ్విధముగ ఒక సీమకు లోనై చెప్పుదురు గాక! ఈ 
విశ్వమున నీవుగాని పచార్ల మెద్ది కలదో మేము మాత్ర మద్దాని నెరుం 
గము. సర్వము నీ వనియే 'మా దృఢవిశ్యానము. నీవు ఫలానా అని 
సంక్షిస్తముగ నిన్చేశించుట పరిహాసాస్సద మని భావము. 
వి. పంచ భూళములుకు, సూర్య చంచ్యాత్మలును మొత్తము అస్టమూర్తు అన 
బడును. ఈ యస్టమూ ర్తి స్వరూఫుడే శివు డని ఆగమసిద్గాంతము, ఆ నీధాంశము 
స్థూలముగ 'లేక పాండిత్యము వలన చెప్పబడినను, ఇది శివుని విశ్వాత్మునిగా చూచు 
భక్తునకు సంకోచము గల్లించును. కావున సమస్తమైన -చరాచరాత్మక స్వరూపుడవు, 


నీవే కానిచో ఈ జడమెన పిపంచమునకు పీ కాళము లేదు కచాయని హెచ్చరిక [౨౭|| 
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వీ. శివప౦చ స్తవి 


అవ: పరమేశ్వరుని విణవ ప్రతిపాద్యత్వమును సూచించుచున్నార్త,. 
త)యీం తిస్రో వృత్తీస్త్రిభువనమథో త్రీనపి సురా_ 
నకారాదై ్యర్వ ెస్తి భిరభిదధ_త్రీర్ణ వికృతి; 
తురీయం తే ధామ ధ్వనిభిరవరుంధానమణుభిః 
సమస్తంవ్య_స్హం త్వాం శరణద గృణాత్యోమితి పదం॥ ౨౮ 
అర్థ శరణద=ఓ రక్షకా! ఓమితి=ఓంకార మచేడు, పడన. 
శబ్దము, 'త్యాంానిన్ను సమ _స్తంచెపరిపూర్హునిగాను వ్యస్తం = వ్యష్టి గ 
రూపునిగాను; అభిదధత్‌ = చెప్పుచున్న దై; త)యీోం = వేదర. 
మును, తిసి; = న్యూజెను వృ _త్రీజాగుణ వ్యా పారములన్ను తిిళువనం. 
లోకళియమును, అథో = మరియు, త్రీ౯ = ముగ్గురెన, సుఠానకీ =| 
చేవతామూర్గులనుు, అకారాద్ర కః =అకార, ఉకార, మకార రూపక 
వైన, త్రిభిః = మూూడెను వరః = అక్షరముల చేతను, అణుఖిః =! 


సూత్మములై న, ధ్యనిభి = నాదములబేతను, తీర్ల వికృతి =దాటబః 
వికారము గల్లినట్టియు, తురీయం=కడపటిద్రైనట్టియు, అవరుంధానం=. 
సర్వాతిశయ మైనట్టియు, "లే = నీయొక్క, ధామ = కేన 
గృణాతి = పొగడుచున్న ది. ' 

కా. ఓ సర్వరవశా! వేదములశెల్ల మూలభూతమైన లో. 
ప్రణవము స్‌ చరాచ రాత్మకమైన స్వరమాపము నిట్లు పొగడుచున్నీ 
ఈ ఓంకారమునందు అ, ఉ, మ్‌, అనెడు మూ డక్షురనులు కలే 
ఇవి బుగ్యజుస్సామము లనెకు వమరూడు వేదములను, స _త్ష్యరజ స్తమసే 
లనెడి మూడు గుణములను బ్రివ్నా విమ మహేశ్వరు లను ముగో 
మూర్తులను సూచించున వై నాద బిందు కళ లనెడి నో 
ధ్యనులతో,అపక్షయ వినాశ పరిణామము లనెడు వికారములు లేనటీ 
వ్య_స్స, అవ్య స్త వ్యస్తావ్య స్తము లనెడు రాపములకం'టు అతీత మైనట్టీణో 
సర్వానర్థకరమగు మాయావరోధక్ష మైనట్లియు నీ దివ్య లేజిన 
స్తుతించుచున్నవి. ఓంకారముయొక్క త తంమును విచారింప నేక 
నీ గుణప్యక్‌ పార్గవన్లు.,  గోయగులమన్నుది 0:౦ కావ్రు నం నీకో ప్రణన 
డవు. నిత్యచిదానంద ప్పోకాళస్వరూపుడనవు, ' 
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వి. ఓంకారము 'శేవలకల్యాణస్వరూప మైనది. 'జేదాదులను బ్రహ్మ; శివుని 
వలన నభ్యనించి మరల శిష్యులకు జెప్పబూనగా మొట్టమొదట బ్బ్రవా యొక్క_ 
కంఠమును భేదించుకొని వాఠాత్తుగ శివస్వరూపమైన ఓంకారము ఇెలువడెను. తదా 
దిగ వేదపఠనమునందు మొదలు ఓంకార ముచ్చరింపబడుచున్నది. ఇందుకు (కీం కార 
శ్చాథళబ్దళ్చ; ద్వావేతా బ్రిహవ్నాూణః పురా | కంకం భిత్త్వా వినిర్యాతా, తేస్మాన్మాం 
గలికా వుభౌ” “యో బ్రహ్మాణం విదథాతి పూర్వం, యో జేదాంళ్చ పుహిణోత్రి 
తస్మై” అను ప్రమాణములు కలవు. కొందరు వేచారంభమున వారిక పం అనుటను 
ప్రచారమునకు 'బెచ్చియున్నారు. ఇది ఆపామాణికము. ఓం కారమును అ, డ్‌, మలుగా 
విడదీనినపుడు పర మేళ్వరుని వ్యష్టిస్వయాపమును; కలిపి “క్రీం? -గానున్న పుడు సమష్షి 
రూపమును నూచించునని భావము. “తస్య వాచకః ప్రణవః” అనుటవలన శివుని జెప్ప 
శబ్దేయు ఓం కారమేయని సిద్ధాంతము ॥౨౮| 


అవ:---ళివుని భవళర్వాది అష్టనామాభిధానములు వివరింపబడుచున్నవి. 
' భవః శర్వో రుద్రః సవపతిరథో(గ్రః సహమహాం- 
_స్తథా భీమేశానావితి యదభిధానాష్టకమిదం! 
అముష్మి౯- సృత్యేకం (ప్రవిచరతి దేవ (క్రతిరపి 
ప్రియాయాన్న్మై ధామ్నే (ప్రణిహితనమస్యోఒస్మి భవతే॥ 
అర్ల “= దేవైఓయీళశ్యరా, ఛవఃైభవుడను, శర్వః = శర్వుడను, 


_ రుద్ర =రుదుడవు, పళుపత్కి=పళుపతివి, అభ=వురియు, ఉ(గః=డఉగుడవు, 


సహమహాకై మహా దేవుడవు, తథా= అటులే, భీ మేశానావ=భీముడవు, 
ఈశానుడన్ర, ఇతి=ఇట్టు; యత్‌ =వ, ఇదంచఈ, అభిధానాష్ట్రకము=నా 
మాష్టకము(ఎనివిది పేరులగుంపుకలదో), అముమ్మి౯ = ఈఅష్టకమునందం, 
ప్రత్యేకంాప్రతి యొక నామముతోగూడ, (శ్రుతిరవి= వేదమైనను, ప 
చరతి = పవర్తించుచున్న ది, అ్నస్మె = ఈ భవాది శబ్దరూపమగు, 
ధా మ్నే = తేజోయాపమగు, పిియాయః=షి "యకరమగునట్టి, భవ లే= 
సీకొరక్సు ప్రణిహితనమస్యః = చేయబడిన నమస్కారముగల వాడను, ' 
తా. ఓబేవా! భవ, శర్వ, రుద్ర, పళుపతి, ఉగ్గ, మహాబేవ, 


భీము ఈశాను లనెడు ఈ యెనిమిది నామములు నీ ముఖ్య వాచకము 
ఎజ్‌ 
లుగా శుతియే 'చెప్తుచున్న ది, కాళ్ళన వత చృబ్లభాచ్వుడన్లునుు తేజో 


CC-0. Jangamwadi Math Collection d 


| 
క్రూ శివ ప ౦చ స్త్‌ వి 
రూవుడవును భ _కృనత్సలుడవును అగు నీకు న. వళ 
నమస్క-రించుచున్నాను, | 
ని, ౨౭ వ శ్లోకమున శివుని ఆష్టమార్హి స్వరూపమును జెప్పి, ఆటే. 
వాచకములగు అస్టనామములుగూడ ణిందు "చెప్పబడినవి. పుట్టించుటవలన గ్ల 
(ప ధీమా రి రి); సంహరించుటవలన శర్వుడు(జలమూా ర్షి ర్తి), రోదన హరణమువలన క్ష 
(వాయుమూ ర్తి ర), బ్రవా నిస్థ్వాది పశుపాలనమువలన పశుపత్రి, (యజ్ఞ మూ ర) జ్ఞ అ 
'తేజస్సువలన ఊగుడు (తేజోమూర్తి), పరివూర్ణత్వమువలన మహాచేవ్చడు (గ 
మూర్తి), వైరభయంకరత్వమువలన "ఫీముడు, (ఆ కొశమారి ర్వి), సరై ్వళ్వర్య 
నము వలన ఈశానుడు, (అర్క_మూర్తి ), అని తెలియవలెను. ఈ మూర్తి విషయక 
మతఠళేదము కలదు కావున, శ్లోకమున నున్న క9మము ననుసరించి భవాది శక్‌ 
పృథ్వి ఆప్‌ తేజోవాయు ఆకాళ సూర్య చంద్ర యజమా నమూర్తులకు హి 
ములుగాగాడ చూచుకిొనవ లెను. శివునికి ఓంకారమే ముఖ్యనామ మనక్‌ 
భవాది ఆప్టశ్షబ్దమాలును, ఇట్టి యర్థమునే ఇచ్చు శంభు శంకరాది శబ్దములును ఇ 
కము అని హలియవెను. “lori 


| 
| 


అవ: "శివుని అష్టసిద్ధుల సూచించి, ఆవాజ్మననగో తేరత్వమ న జ 
చున్నాడు, 
నమో నేదిష్టాయ |ప్రియదవ దవిష్టాయ చ నమో 
నమః శ్షోదిష్టాయ న్మరహార మహిస్టాయ చ నమః। 
నమా వర్తి రి వాయ తినయన యవిష్టాయ చో నమో 
నమః సర్వన్మై తే తదిదమతిసర్వాయ చ నమః ॥ 


అర్థ: పిియదవ= వనవాసపియుడా ! నేదిస్థాయ = = మిక్మీ 
దగ్గరగానున్న, చమరియు, దవిస్థాయ=మిగుల దవు ననున్న, ఈ 
నమః=నమస్కారము, వ ఓ కామారీ !  శ్షోదిస్టాయో 
స్వరూపముగా నున్న, చ=మరియు, ' వహీ స్టాయ = మహర త్త 
. నున్న, (నీకు) నమః=నమస్కారము, తినయన= =ట ముక్కరటీ! { 
స్థాయైమిగుల వృద్దుడవైన, చ=మరియు, యవిస్టాయ = మి 
యువకుడచె వైన (నీకు) నమ=నమస్కా రము, సర్వ మైనే 
వైనట్టి, (నీకు) నమః= నమస్కారము, చామరియు, అతిస 
సర్వము నతిక్రమించినట్టి, (నీకు) నమః= నమస్క్మా-రము. 


Jaggamwadi Math ection, Digitized by కర న 
యా ంబ్టాస్యళృట్టష్టా మహాదేవా! భ క్తులై నవారో ట్‌ 


| మహీమ్నః స్తవము క్రూ 


సమిావన్గుడవును, అజ్ఞానులకు దూరతరముగా నున్న వాడవును అగు 
నీకు నమస్కారము. ఓ మన్మథమథనా ! అణుస్యరూవుడవును 
మహత్స్వరూపుడవును అగు నీకు నమస్కారము. ఓ (త్రంబకా! మిక్కిలి 
పురాణ పురువుడవును. మిక్కిలి తరుణుడనును అగు నీకు నమసారము, 
సర్యస్వరూపుడనును సర్వము నతిక మించిన వాడవును అగు నీకు 
నమస్కారము ! నమస్కారము !! | : 
వి. ఈ శ్లోకముయొక్క_ రచన 'వేధమును బోలియున్నది. ఇట్టి ఆమాల 
మైన భాష మానవుని ముఖమునుండి చెలువడునది "కాదు. కావుననే శ మహిమ్న 


స్తోత్రమును రచించిన పువ్పదంతాచార్యుడు, ప్రుమథపుంగవుడుగా, మహర్షి గా 
“నిన్నబడినాడు, ఇందు శివునియెక్క_ అణిమ, మహిమ, గరిమ, లమఘిను, పోరీ ప్రి 


పా) కామ్య. ఈశిత్వ; వశిత్వము అనెడు అస్షసిద్దులు గంభీరముగా చెప్పబడినవి. 
శివుని మహిమ అపారమును ఆతేర్క్య్యమును నెయున్నది. కావున ఇట్టి నామములతో 
దలచుచు నమస్కరించి, ఆత్మార్పణము జేయుటతప్పు వేరు లేదని భావము _ 1301 


అవ'*--శ్రిమూ ర్లిత్వము నుద్దాటించి స్తోత్ర) ముపసంహరించుచున్నాడు. 
బహులరజ'నే విశ్వోత్సతౌ భవాయ నమోనమో 

జనసుఖకృతే సత్తోత్సత్తా మృడాయ నమోనమః |! 
(ప్రబలతమ నే తత్సంహారే హరాయ నమోనమః 

ప్రమహసి పదే ని స్త్రైగుణ్యే శివాయ నమోనమః 8౧|| 


అర్ధ :---విశోత్సత్తై=జగత్తుయొక్క పుట్టుకలో. బవాుళరజ నే= 
అధికమైన రజోగుణము గలిగినట్టి భవాయె కారణభూతుడైన భవు 
నక్కు నమోనమః= అనేక నమస్కారములు, జనసుఖకృ తే= సృష్టిలోని 
సమస్త పోణుల సుఖము కొరకు, సత్తోత్సతౌ = సత్యముర్వొక్క- 
పుట్టుకలో, మృడాయ=సుఖకరుడైన మృడునకు, నమోనమః = నమ 
స్సులు. తేత్సంవోరే = ఆ జగత్తు యొక్క ప్రళయమునంద్యు ప్రబల 
తమ 'నే= అధికమైన తమోగుణము గల్లినట్టి హరాయ = లయకరుడగు 
హరునక్కు నమోనమః = నమస్కారములు, నిస్తైగుణ్యే = త్రిగుణా 
తీతమైన, ప్రమహసిపటే = మిగుల శ్వేస్థ్రమెన (పరంజ్యోతి) స్థానము 


నందు, శివాయ = కల్యాణ సంరూపుడగు శివునకు, నమోనమః = 
సా స్వ 


నమస్కారములు, 
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' 
ళోం శీవపంచస్తవి 
|: 


"తాం విశ్వమును సృష్టించుటలో రజోగుణసంపన్ను కా (| 
డన బడు వాడును, జనుల రక్షణమునందు సత్త వసకాపూర్ణుడై న్నా 
డనబడువాశున్కు ఈ జగత్సిశియమునందు తమోగుణ భం 
హరు డనబడువాడును, తిగుణాతీతమైన పరంధామపదమునందు ఇ 
యుచు శివు డనబకు నట్టియును నీకు మహాప్రభూ! నమస్కాారమ్నల' 
నమస్కారములు ! ! | 

వి. ఈ స్తుతినాడ వేదమందలి రుదునమకమువలె నున్నది. స్తోత్రము 
కావ్య సర్గములను ముగించునపుడు అంత్యమున ఛందస్సును మార్చుట సంప్రదాయ 
ఈ మహిమ్నమున మొదటినుండి ముప్పది శ్ఞోకములవరకు శిఖరిణీవృ త్తములు, శో 
హరిణీవృ త్హము. న సమగ,సలగ ములును, జవ ౧కివ స్థానముల యకక 
ఉన్నచో నది హరిణి యనబడును,ఈ శ్లోకమున విశ్వముయొక్క_ సృష్టి స్థితిలయను॥ 
భవ మృడ వారాది రూపములతో జేయుననియును, దీని నంతయు తనలో నణ॥ 


కొని కేవలము దివ్య మంగ ళస్వరూపము గల శివనావామతో సదా 'వెలుంగుననియ 


భావము, అనగా సౌ కార నిరాకార రూపములు రెండు పరమేళ్వరునకు గలవని ౫ 
తంకముగ సిద్ధాంత మగుచున్నది, ఉయతోవా ఇమాని భూతాని” “శివ వర 
- చతుర్థం” మున్నగు ప్రమాణము లిందుకు సిద్ధముగా నున్నవి [3౧1 
అవ: కవి వినముుడై తనస్తుతిని శివపాదనన్నిధి నర్పించుచున్నాడు.. 
కృశపరిణతి చేతః 'కేశవశ్యం క్వ చేదం 
క్యచ తవ గుణసీ మోల్లంఘినీ శశ్వదృద్ధిః 
ఇతి చకిత మమందీకృత్య మాం భ_క్టిరాధాత్‌ 
వరద చరణయో స్టే వాక్యపుష్పోపహారమ్‌. ॥6 
అర్థ:---వరదవఓ భక్త పోణా! కృళపరిణతి = అల్పమైన ‘ 
పాఠకముగల, శ్లేశవశ్యం=దుఃఖమున కధీనమైన, ఇదంా ఈ (నారోతో! 
చేత్స=మనన్సు, క్యచెవడనో, గుణనీ మోల్లంఘినీ =గుణముల ను 
దను మోరినట్టి, తవైనీయొక్క.., శశ్వ దృద్దిః = లోకో త్రరమైన మో 
శ్యర్యముక్వచ=వడనో? ఇతిఇట్లు, చకిశం=భీతుడనై స, మాండర 
భ క్రికానీ పదభ కి, అమందీకృత్య= అభయము నిచ్చి, తే=సీయోో 
చరణ యోః = పాదయుగ్గమునందు, వాక్యపుపోపవరం = వొ 
లనెడు పువ్సముల పూజను, ఆధాత్‌ = చేయించెను. 

ఈ బాము దాయక! నా బుద్ధియా 9 


a 


మహిమ్నః స్తవము ళం 


కొంచెమైన పిజ్ఞగలది, సంసారతాషత్రయముబే నాశ మొంబెడు సితిలో 
నున్నది. ఇట్టి నా యల్పబుద్ధి యెక్కడ? త్రిగుణాతీత మైనట్టియు, లేద్భుత 
మెనట్టియు నీ యొక్క మహిమ యెక్కడ? ఇట్లు తలపోసి కంపించు 
చుంటిని. కాని నీపాదములందు నాకుగల అనన్యమైన భక్షి నాభయ 


మును బోనాడి, ఉత్సాహము గల్లించి సీ చరణద్వంద్యమునందు నాయీ 
సోత్రరూపమైన పువ్సముల నర్సింప జేసి ధన్యుని గావించినది, 


ని, కని మిక్కి-లి వినయము తన యహం కారమును పరిహరించుకొనుచు భక్తి 
వశుడనై ఇట్టి స్తోత్రమును రచించితినే కాని నిను బొగడ నాతరమా యని సమౌప్తి 
శాని౦చినాడు. ఇది ముమ్మాటికి సత్యము. పర మేళ్వరభ  క్రిసంపన్నుడు క్రానిటే ఇట్టి 
యమూల్య మైన ఆమ్నాయమువంటి _స్పవమును విరచింపజాల డనుట నిక్కు_ వము, ఇంకొక 
సంగతి గమనింపదగియున్నది. ఈ యాచాళ్యునక్రు ఫుష్పదంతు డని నామము కలదు. 
పుశ్వులవ లెనుండు పలువరుస గలవాడని దీని కర్ణము. ఇతడు శివుని చేతితో పూజించి, 
నపుడును ఫుష్సుముల నర్చించుచుండెను, నోటితో ఛ్యానించు నశుడును పుష్పములతో, 
వాక్య పుస్పములతోో శివు నలంకరించెను, అనగా పుస్పములవ'లె హృద్యములైన పద్య 
ములను బల్కె-నని నిస్సంళశయముగ జెప్పవచ్చును' ఫుష్పదంతుని నోటినుండి పుష్ప 
ములు గాక మరేమి వెలువడును? ఇట్టి భక్తుని బుట్టించిన భచ్రడును ఇట్టి పువ్పభాజ 
గావించిన ఫువ్సదంతుడును జగద్వంద్యులు, ఈ శ్లోకము మాలినీవృ_ల్లేము, ననమయయ 
గణము లుండవలెను ॥|3౨|| 


మహీమ్నస్తవ మింతవరశే యని కొందరమతముా* శిలాశాసన ప్రిత్రిలోను ఇంత 
వరకే కలదు, కీ9, శ, ౧౨౦౦ సోంతమున నున్న విశ్వారాధ్యు డను పండితుడు 
3౫ శ్లోకముల వజకు వ్యాఖ్యశు రచించినాడు కానన నివియును సాచీనములే! 
విశేషములు పీఠికలో జూడుడు.] 


అవ:--కవి తన పాగల్భ్యమును. పరిహరించుచున్నాడు 
అసితగిరిసమం స్యాత్‌ 'కజ్జలం సింధుపాశశ్రే 
సురతరువరశాఖా లేఖినీ పషృత్రముర్వీ | 
లిఖతి యది గృహీత్వా శారదా సార్వకాలం 
తదపి తవ గుణానామీళ పారం న యాతి. [3811 
అర్హ; ___.ఈళశ= ఓమహేళంరా! అసీతగిరి సమం = అంజనాదిి 
సమమైన, క్ర జ్ఞలం=కాటుక (సిరా) గా, సింధుప్మాశే = సముద్రమనెను 
ye Wa ఇళునకల్పన్పుతసుక్యూకూ పెద్ద 
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కొమ్మ, లేఖనాళలముగా; ఉర్వీ= భూమి, పత్రం= కాగిత ముగా షు ళ్‌ 

అగుచో, గృహీత్వా =గిహించ్చి శారదా = సరస్వతి, సార కాన 

ఎల్లప్పటికి; లిఖతి Fe తదపి =అటులై నను, త్న 
గుణానాంాగుణములయొక్క- తరంగకుదను, న యాతి=ప్రాండక్ష | ) 


తా, ఓ మహేశ్వరా ! సముద)ముచే సిరాబుడ్డిగా జేసి, ఈ 
గిరి యంతటి కాటుక నందు బోసి ఎన్నటికిని అరుగని కల్పవృక్ష 
యొక్క సెద్దకొమ్మును కలముగావించి పృథ్వినంత కాగితముగా దీ 
విద్యాన్యరూవీణి సరస్వతీ చేవియే నీ గుణగణములను యావజ్జీవ 
వోయబూనినను (వాయజాలదు. నీ వపారమహిముడవు. స్‌ 
బూర్భముగ బొగడ నెవరితరమునుగాదు. ॥ 

వి, ఇది అత్షిళయో క్తిగాదు. స్వభావోక్తి, ఇదియు మాలినివృ త్తమే 132 | 
అవ!'__కవి తననామము దెల్పుచున్నాడు. 


అసురసురమునీం దై 9రర్చిత స్యేందుమౌ శ. 
ర్లుథితగుణమహిమ్నో నిర్గుణ న్యేశ్వరస్య ! 
సకలగుణవరిస్టః పుస్పదంతాభిధానో 
రుచిరమలఘువృ త్తెః స్రోోతమేతచ్చకార 113౪1 | 
అర్థ:-సకలగుణవరిష్థః=సము స్త సద్గుణాధికుడై న, పున్సదంే 
థాన = పువ్నదంతు డను వేరుగల వీరమాహేశ(రుడు. అను? 
ముసీంచ్రైా జే వాసురృమునీశ్వరుల చేత, అర్చితస =పూజింపబడినవా ' 
ఇందుహాశే= చంద) శేఖరుడును, (గ్రథితగుణ మహిమ్నః = పరికలీ 
బడిన గుణము లనెడి మహిమగల వాడును, నిర్గణస్య = గుణాలీక 
అగు, ఈశ్వరస్య = = పరశివునియొక్క, రుచిరం = రమ్యమైన, వత 
ఈ స్తోత్రం = స్తవమును , అలఘువృత్తెః = శిఖరిణి మున్నగు ' 
వృ తృములచేత్ర చకార = చేసెను, 


తౌ. సద్దుణభూమీతుడును పుష్పదంతనామను గల్‌ 
అగు వీరమా్షే హాశ్వరుడు విష్ణాదిచేవతలు, రావణాద సురులు *' - 
డర మహర్షుల ముగ (జక కల bye angot గొన్న 


నుహిమ్నుః_స్తవము -కకి: 


ఎప్పటి కప్పుడు న్వేచ్చనలన మహామహిమల సృజించు వాశును (తిగుణా 
తీతుడును అగు పర మేళ్యరునియొక్క ఈ రమ్మమైన స్తవమును చక్కని 
వృత్తములతో విరచించెను. గ్గ Aa 
ని. ఇక్కొ-డ “సకల గణవరిస్టైళి) అను పాఠమున్నఫుడు సమ _స్రప్రమథాధికు 
డైన అను అర్థమును గ్రిహింపవలెను, శ 
అవ:--ఫల్నక్రుతిని జెప్పుచున్నాడు. 
అహరహరనవద్యం ధూర్జపేః సోత్ర: మేతత్‌ ; 
పఠతి పరమభక్యా శుద్ధచిత్తః పుమాకా యః। 
స భవతి శివలోకే రుదతుల్యస్తథాతి 
ప్రచురతరధనాయుః పుతవాకా కీర్తి మాంశ్చ 13౫1 


అర్థ :_అవారహ్మ = (పతినిత్యమును ధూర్జకేః = శివుని ప 
యొక్క, వతత్‌ = ఈ, అనవద్యం = నిర్మలమైన, స్తోత = స్తన 
మున్కు పరమ భక్ష్యా = మిగుల భ క్రితో, శుద్దచి త్వ = 'నిర్మలాంతః 
కరణముగల, యః = వృవుమూాళ౯ా = దేహి, పఠతి = పఠించుచున్నాడో, 
సఃైవాడు, శివలో కే = (కె లాసమునందు, రుదితుల్యః = శివసమాను 
డును అతు = ఈ లోకమునందు, ప్రచురతరధనాయు?ః = మిక్కిలి 
దీర్దాయుర్భాగ్యములు గలవాడును, _ పుతివా౯ాసంతానసంపన్ను 
డున్కు చ=మరియు, కీర్తి మాకైాయశ్వపరిపూర్ణు కును, భవతి=అగు 
చున్నాడు, క 

"తా, నిర్మలమైన ఈ శివస్తోత్రమును ఎవ్వడు పరిళుద్దమనస్కు- డై 
ప్రతినిత్యము భ_క్ష్యతిశయముశో పారాయణ మొనర్చునో, వాడు ఈ 
లోకమున ఆయురారోగ్యభాగ్యములను, సంతానమును బడసి అంత్య 
మున ౩ లాసప్రొ ప్వీ గల్లి శివసాయుజ్యము పొందగలడు 

వి నిక్క_ముగ నీ స్తవమును ఇందు జెప్పబడిన విధముగ అనగా పృతినిక్యము, 
శుచిర్భూతు డై స్థిరచిత్తముతో, భక్తితో పఠించిన సర్వవిపత్తులు తొలగి సౌఖ్యము 
శేవారుననుట "పెద్దల వాక్యమువలనను స్వానుభవమువలనను తెలియ బడినది. 3౫|| 
[ఇకముందు ముద్రింపబడు శ్లోకములు (పా-చచీన్నపతులలో సరిగా లేవు కొన్ని _ 
శ్లోకము లున్నన్లు ప్టాక్రభేదములం, మెండు కిము భేద ముగ్గు గలదు. ఇవి పుష్పుదంతుడు 
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నిరచించినని కావని పండితు లనుచున్నారు. బినను చాల దీర్చ కాలమునుండి షా! 
యణములో నున్నని కావున నిట సీయబడీనని, ఇవి సులభముగా నున్నందున | 
ర్యము మాత్రమే వాయబడినది.] | 
వపుః ప్రాదుర్భావాదనుమితమిదం జన్మని పురా | 
పురారే న క్వాపి కణమపి భవంతం (ప్రణతవాకా। : 
నమకా ము క్రః సంప్ర త్యహ మతనుర(గ్రేఒప్యనతిమా। / 
నితీశ క్షంతవ్యం తదిదమసరాధద్వయమసి | 
తొ. ఓ పురారీ! నేను ఇపుడు పొందిన ఈ చేహమువలక 
వెనుక నే జన్నమునందున్ను నినుబూజింప లేదని ఊహించుకొనవచ్చున్న 
నిన్ను పూజించినచో అపుడే ముక్తుడ నయ్యెడివాడన్యు .ఈ శరీరక 
వచ్చియుండదు కదా! ఇక ఇపుడా నిన్ను స్తుతించుచున్నాను కః 
ముక్తుడనై పోదుననుటలో సండియమే లేదు, అయితే ఇకముండ 
నాకు జన్మము లేదు కావున ఈ చేవాత్యాగానంతరముకూడ స 
స్తుతింపజూలను, ఇవ్విధముగ పూర్వజన్మమునను, భు వివ్యజ్ఞన్మమునశ 
నిను స్మరింపలేదను ఈ రెండు అపరాధములను కమింపగోరుచున్నాడు 
ని, ఈ శ్లోకము దశ్నీణ చేళమున మాఠము ప్రచారము గన్నది, . 
శ్లో, దీకౌ దానం తప స్టీర్ణం, జ్ఞానం యాగాదికాః |క్రియాః। 

 మహిమ్నః స్తవపాఠన్య, కలాం నార్హంతి షోడళీం 3a 
'తౌ.. వ్రతదీక్షలు, గోభూహిరణ్య దానములు, చాం[దాయగో 
తపములు, శాశ్టీరామేశ్వరాది తీర్ణయా[త్రలు, వాజవేయాది యో 
ములు మున్నగు వాని నన్నింటిని నేలివినను మహిమ్న స్తవ పఠన 
వలన గలుగు ఫలముయొక్క. పదారనవంతుకు గూడ సరిరావు. ల 

ఈ స్తోత్రము సర్వశ్తేస్థమెన దని భావము. సే 

బ్లో, మహేశాన్నాపరో దేవో, మహిమో నాసరా స్తుతిః! 

అఘోరాన్నాపరో మంత్రో, నాస్తి తత్త్వం మ పరం 1 
అ 3 పో చేరు దైవము లేదు. మహిన్నునో 
గురున్రకం తె వేషం వరతత న. మ 
"శమం ్రి షూ ట్రష్లఖంజ్రప్ట్రలలో మహ 
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మహిమ్నః స్తవము ౪% 


రుడే యధికు డైనట్లు స్తుతులలో కెల్ల మహిమన్ను స్తవము సర్వ 'ేవ్ష 
మని నూచితేము, a z 


ళో. అసమా _ప్పమిదం స్తోత్రం, పుణ్యం గంధర్వభాషితం | 
అనౌపమ్యం మనోహారి, శివ మీశ్వరవర్షనం a 113౯|| 


"తా, పువ్చదంత గంధర్య నిర్మిత మైనదియు పవితిమైనదియ్యు 
అసమాన మైనదియు; మనోహరమైనదియు నగు సీ సోత్రము సమా 


_ప్త్రము కాకపోయినను ఈశ్వరవర్ష న కలిగియున్నది కావున సరదా 
ణ వీ 
మంగళకరముగ వెలుంగును. త్య 


వి. అసమాప్తం (సమాప్తమశానిది అను పాఠమే సర్వత్ర కలదు. ఈ 
స్తోత్సము సమాప్తము కాలేదని యేల భావింపబడుచున్నదో తెలియదు. 3౨వ 
శ్లోకమువలన సీ స్తుతిని సమా ప్తము గానించియీ ఫుష్పదంతుడు శివున కర్చించినట్లు 
స్పష్టమగుచున్నది. బహుశా శ్లోకములు కొలదిగా నున్న౦దుననో ఈ ఫలశు9త్రిని 
తర్వాతివారు వాఫిసినందుననో దీనిని అసమాప్తముగా భానించి యుందురు. కొన్ని 
చోట్ల (ఆసమా ప్పం? అను సాళమును కలదు. అపుడు “సోతముయొక్క_ సమా పి 
పర్యంతము” అని అర్థము నుడువవలెను, న 


కుమమదళననామా సర్వగంధర్వరాజః 
శిశుశకిధరమౌ శే రేవదేవస్య దాసః। 
స ఖలు నిజమహిమ్నో (భష్ట ఏవాస్య రోషాత్‌ 
_స్హవనమిద మకార్షీద్‌ దివ్యదివ్యం మహిమ్నః ॥౪0॥ 


తా. చాలచందుిని తల దాల్చినవాడున్వు దేవ బేవుకును అగు 
శివునియొక్క "కేనలదాసుడై న పువ్పదంతు డను గంధర్వరాజు శివాప 
'రాధమువలన (శివని ర్మాల్యము చాటుటవలన తన మహిమ గోల్చో 
యినవాడై. ఈ దివ్యమైన మహిమ్న స్తుతిని విరచించి మరల శివవీతి 
సంపాదించె నని భావము, 


సుర వరమునిపూజ్యం స్వర్గమోక్షైక హేతుం 
పఠతి యది మనుష్యః ప్రాంజలిర్నాన్యచేతాః! 

(వ్రజతి శివసమీపం కిన్నరై *ః స్తూయమానః 
_స్తవనమిదమమోఘం పుష్ఫదంత(ప్రణీతం nyo) 
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రో౬ శివపంచస్తవి 


తొ. సురలకు మునీశ్యరులకు పూజ్య మైనట్టియు స్వర్లమన్న ' 
ము క్రికి కారణమైనట్టియు అమోఘమైనట్టియు ఈ పువ్పేదంక్న 
చితమైన స్తోత్రమును “ఎవ్వడు వకాగచి,త్త త్రము గలిగి భకితో చ! 
మొగిడ్చి పఠించునో; "వాడు కిన్నరులతో పొగడబకుచు అంక్యేన్వు 
శివసన్నిధిని 'జేరును, అనగా వాని కీర్తిని కిన్నరులు గానము చేతు క! 
యును, శివసాయుజ్యము క్రి క్రి గల్లుననియును భావము, | 


(శ్రీపుస్పదంతముఖసంకజ నిర్గతేన | 
స్టో శ్రేణ కిల్చిషహరేణ హరటప్రియేణ। ; | 
కంఠస్థితేన పఠితేన సమాహితేన 
సుమప్రీణితో భవతి భూతపతిర్మ హేళః ual 


తా, క్రి పువ్చదంతుని ముఖకవులము నుండి యద్భము. 
నట్టియు, పాపహర మైనట్టియు,శివున కానందకర మైనట్రియు ఈమహిమ్న. 
స్తుతిని కంఠస్లము గావించి, సమాధానముగా ఏవజేని పఠించుశో 
భూతనాథుడ మహేశ్వరుడు పిసన్నుడై వరముల అనుగహిం 
నని భావము. 


ళో. యత్కృత్యం తన్న కృతం, యదకృత్యం కృత్యవ _త్తథాచరిత0। 
ఉభయోః పా్రాయళ్ళి త్తం, శివ తవ నామాక్షరద్వయోచ్చరితం 1౪% 
తా ఓ మహేశా! చేయదగిన వాని వదలితిని. చేయదగో 
దానిని ప్రీతితో చేసితిని. శివ యను నీనామముయిక్క.. రెండతరమో 
స్మరణమే నా సై రెండపరాధములకు ప్రాయల్చిత్తము, అనగా ఆ యో 
'రాధములు నళించుటకు సీనామోచ్చారణమే సాధనము. 
శ్లో. సంసారసర్పదష్టానాం, జంతూనా మవివేకినాం। 
చంద్ర శేభరపాదాబ్ద స్మరణం పరమౌషధం ॥౪౪॥ 
తొ. సంసార మనెడు సర్పముల కాటున బడినవారును, అవిపే 
లును మ పోణులకు (శ్రీళివుని పాదకమలముల సృరణమే 
దు. భ్లవ్షస్గర్శవి బనిష్ల్షమ్లున 8 శవనరణు హావధమనింయెరుగునది! 


షె 


మహీమ్నుః స్తవము ళీ 


హో ఏకకాలం ద్వికాలం వా, త్రికాలం యః పఠేన్నరః! 
సర్వపాప వినిర్ముక్తః శినలో కే మహీయతే gx 


"తా. ఈ స్తుతిని దినమున మూడుమారులుగాని రెండుమారులు 
గాని చివరకు ఒకమారుగాని వారివారి శ క్రి వంచన లేకుండ పఠింతు-శేని 
సర్వపాపముల నుండియు విముక్తి నంది శివసన్ని ధి జేరుదురు. 


ల్లో తవ తత్త్వం న జానామి, కీదృళోఒసి మ హేశ్వర। 
యాదృళోఒసి మహాదేవ, తాదృశాయ నమోనమః॥। ౪౬|| 


తా. ఓ మహాదేన! ఓమహేశర! నీ త _ళ్వ మెట్టిదో నీ వెట్టి 
వాడవో నే నెకుగను, నీవు ఎట్టివాడవై యున్నావో అట్లి సీకు నమ 
స్మృతులు. ట్ర 


శ్లో, ఇత్యేషా హజ్మయీ పూజా, శ్రీమచ్చంకరపాదయోః। 
అర్చితా తేన దేవేళః ప్రీయతాం మే సదాశివః 1౪౭ 


తా, ఈ విధముగ నా(హాపమైన పూజ శ్రీ శంకరుని పాదము 
లందు సమర్శింపబడినది. దీనితో ేవబేవుడైన యా సదాళివుకు 
(పసన్నుడగు గాక! 


ఇది శ్రీ మడ్వే దాగ మో పనిషత్సి ద్ధ విమల వీర శై నమహామత స్థాప నాభార్య శ్ర్రీజగద్దురు 
శేణు శాచార్యవర్య శిన్యపృశిన్య సారం పర్యభర్మ, వీరగో తిది రేమకవంళ్య 
నాగభూషణార్య శ్యామలాం బాదంపతీగ ర్భానిర్భూత్రికర్య గః కాశీపండిత 
గురుకుల సమా సాదిత వేద కావ్యస్మ ఏతిరీర్ధసాహిత్యవిళారదథర్తా 
: చార్యవిద్యానిధివి ద్యారత్నా దిచిరుదవర్మ; పండిత 
చిదిరేమకీయవీరభద)ళర్శ విరచితంబగు 
శినపం-చ స్పవీభ క్షరంజినీ వ్యాఖ్యానమున 
మహిన్నుఃస్తుతి సమౌా_ఫ్టము, 
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wy 


శ 


ఆంధ్ర మదామ్న ములు 


(౧) (శ్రీ పన్నాల రామజిహ్మ శాస్త్రికృతి 


కారకం చరారన మాకా 


"మ, ఇెలువా రాజమహేంద్రి గౌతమికి చా9చిం గోటిలింగాఖ్య ని 
ర్శల తీర్ణంబున, జల్ల పల్లికుల రామబవ్యాసంపేరణా 
విలస్తదై వ్ర్యోవరాప్త పందిరిమహాడే వేత సతా9ంత్రిక 
స్థలి దత్కా-రిక నూశనాలయుని నిస్టంగొల్తుం గోటీశ్వరున్‌ 


చ. పరమము నీ మహానుహిము పార మెళణుంగనివాండ నిన్నుతిం. 
ప రహీ ననర్గుడై న నల బ్రవ్మాముఖుల్‌ గననట్ల యాదు ర. | 
న్వరుసం దలంప కంద రనవద్యత బుద్ధికొలంది ని న్నుతిం | 
తు రిపుడు నాదు పూన్కియును దుష్టము గాదు హర్యామ హేశ్యగ. 

మ. హర వాజ్యానస దూరగంబని యత ద్వ్యావృ త్తిచేం బల్కు-దే | 

వర భీతికా ఛుతియు న్భృవన్మహిమ నెవ్వం డర్ధి వర్మింపం గో 

చర మేతీరు గుణంబు లెన్నియని కాంచ౯ వచ్చు. దై.9గుణ్య భౌ. 
వరతిం జెందిన వేళ నందజి మనోవాక్కు-ల్‌ ప్రవ ర్మించెడు౯ణః - 


చ, పరమ సుధామధుప్రచురభవ్యరసోక్తు లు చేర్చు నీకు నా 
సురగురువాక్కు-లై నం బురసూదన! మె ప్పొనగూర్చునే ! భవ 
త్సరసతీరోరుసద్గుణకథాసుకృతంబున నాదు వాణి సా 
దరతం బవిత్ర. జేయంగ నెదం' దొరకొంటిని గాని యిత్సేణీ్‌ ' 


మ, జగదుత్సే త్యవన పిళాంతికర మం చ_త్త్రయ్యు పాస్యంబు ఖీ 
న్నగతోపాధిగత తమూర్తి ధర మెన్న న్నీ మహైళ్వర్య మి 
జ్ఞగతి౯ మూఢులు కొంద తీశ! చెజుప న్స త్యాజ్య యాక్రోళి ధో 
ర్భగ రమ్యస్థితి విన్కి జేసెదరు వారల్‌ చానం జేటొందేః 


* ఈ మహీమ్నమునకు పెక ఆంధ్రీకరణములు కలవు, అందు ఫో 


కవీక' ఫతి యొక టియు, అధునిక కనికృతి యొకటియు నిట ప్రకటింపబడినని 3 
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ఇ 
_ కా 


ఆంధ్రమహిమ్న ములు ళో 


ఉ. వనెజీం జెంది యే మెయిని. యేమి యుపాయముం బూని ధాతయె 
యే నెలవొంది యేముటికి సీ తజగంబులు నేయు" చే యుపా వ్‌ 
దానము చే ననంబడు .కుతర్క_ మతేర్య్య విభూతి నొప్పు నీ 
పైని జగంబు మోవాపడం బాడకు కొందబు వేల దుస్సమె, ౫ 

చ. అవురవరా! ధరాద్యవయవహా కి జగంబుల పుట్టు కల న 
యమర నధీళు. బాసి యది యాన జగంబులొ కీశ్వరుండ కా 
క మరి యొకండు చేయ సమకట్టుట సాగునెె నిన్ను గూర్చి మం 
దమతు లధీశ! సనంశయమునం బడి గుందువు రంతియే కదా! ౬ 

ఉ. పాళుపతంబు, వైష్ణవము, బ్రాహ్మము, సాంఖ్యము, “'యోగమంచు న 
శ్లేశపథంబు భేదము లలిం గొన నందిది యెద్ది మంచి యం 
ఇబాశల జీవితం బరుగు నయ్యయి చాల మెలంగు వారి క్రీ 
శా! శరణంబ ఏవొకండ వైతి జలంబుల కబికై వడి౯ ౭ 

ఉ. అంగజభూతిి పాములు, గజాజినముం, ey 'మెద్దు ఖ 
ట్వాంగము, నక్కుతార మభయపిద! నీ క్రివియే ఫలా విం జే 
ర్చంగల సాధనంబులుు సురల్లాని రయ్యయి వృద్ధి నీదు భ్రూ 
రిం(ణమోయ భోగ మృగతవ్షం గలంచునె నిర్మలాత్ముని౯ ? . ౮ 

చ, ధ్రువ మను నొక్క_( డథభున మరూఢియనుకొా మజియొక్క_ డ(ధ్రువ 
ధువతల వ్య స్తరీతి, నొకరుండు సమ సము వల్కు_, వారిచే 
త విహసితుండు వోలె పురదై త్య విమ్యన! నిన్నుతింప సి 
గ్గువడుదు స్థా ఖ్ట్‌మే యనయబడుక్‌ గద వాజ్యుఖరత్యే మెన్న,గ౯.౯ 

చ. గిరిశ! భవన్మహ తృం బరికింపం దలంచి విరించి మోందికి౯ 
హరి యిల కిందికి౯ జని, మహానలమూర్తి నినుం గనంగ6 జా 
ల రయిరిి భక్తి నమ్మిక యెలర్న నుతింపంగ వారి కంత చా 
నరహిం గొనె౯ా భనన్మహిమ నమ్మి భజింప ఫలింపకుండునే ?౧౦ 

చ. అలయక ముజ్జగంబది భయంపడి యేలె దశాన్యుం డన | 
స్థలి నలి తీటబాటిలు భుజంబుల మేటిగనుంట మ_స్హకా 
ప్టలలిత మాల్యకల్పిత భ వత్సదకంజబలిప) దాత యై 


"౫ వెలసినవాని భ కి కిది విన్ఫురితంబ కదా తియంబకా ! ౧౧ 
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సగం 


చ 


చ, 


న్స థన! వికేయులకా బక BRE బ్ర eGangotri ర్యమే! లో | 


. సనరసురాసురంబయిన సర్వజగంబున నెప్పూ జెచ్చటం 


+ చరణవిభట్టనక్‌ ధరణి సంశయగోచర మయ్యి మిన్ను నీ 


* రథ మిల్క 'వేదముల్‌ హరులు, 


శివప౦చస్తవి 


. ఆస భవన్ని వాస మనిమైనం దలంప కితం డధీశ! నై 


లాసమున౯ భవద్భజన లంచితే సార భుజావనంబుతో 

చేసరి బూన్న నీవు సెనువేలికొన౯ గదలింప గి్రింద దా 

సీను వడక బజె౯ ఖలు. డహీనపదస్సితి మూఢుడో కదా, ౧ 
పరిజనవళ్య ! లోకతతి బాణుండు కిందుగంజేసె నా పురం 

దరు సిరి నుచ్చతక బరగుదాని వరపిద! యబి మే! భవ 
చ్చరణసమర్చనాపరత సల్పెడు వానికి నట్టి వేర్మిం గాం 


చ రమణ నెట్టియున్నతి నొసంగదు సీపయి/గూర్చు మొ కిల్‌, 


అరిది యకాండకాండజభ వాండ పరిక్ష యభీతియుక్సు రా 
సురకరణావిఛేయమతి జూపి విషంబును సంహరించు సీ 

కురుగతి నైన కప్పు మెడ కొప్పు సిరి న్నెజి నీక పోవునే 

హర! భువనాభయన్యసని కైన వికారము శ్లాఘ్యమే కదా, ౧౪ 


బని నెర వేర్చికాని తన పజ్జకు రావు జయాఢ్యుండైన యె 
వ్వని విశిఖంబు లా స్మృరు డవద్యత నంది వేల్చ్పులట్ల బో 
రన నిను డాసి రూప తె, దిరస్కి)య చాంకుల పై. బొసంగునే.౧౫ 


శ్వర! పరితోభిమన్ని జభుజాపరి ఘాభివాతేగ )పళోత్కరో 
ద్భురదశ( జెందె, నాకము విధూతజటాహతి చాస్ల ముందె సొ 


ర రతి జగంబుం బ్రోచు విపరీతవిభుత్వముతో నటించు చో౯. ౧౬ 


గగనము నిండి బుకుగణ కాంతిగుణోచ్చింత ఫేన రాశి జె 
న్నగు నది జాలు సీశిరమునందు బృషలఘుదస్న మయ్యు దో 
నొగి మునికీతవార్లివ మ. 

దల యోరుజగంబును దీింపరూప మొం 


దం గఆిపె దీననే యనువితం బగు దివ్వమహా త నీ మెయి * 
రవ్యమృ'తాంళులు బళ్ళు; వేధ సో 


రథ్సిగిరి విల్లు శ్రీపతి శర మ్మిటులేల వాళాహళుల్‌ నెజిం 


బిథితముగాం బురత్రయతృణంబు దహింపం దలంచు నీకు ద్వ 


లకు(గాని కా 


{ 
| 
| 


ఆం(ధ్రమహీమ్న ములు He 


చ. పురవార ! వేయి పద్మముల? బూజ నొనర్చుచు, నిచ్చలు నృవ 
చ్చరణముల న్నురారి యల సంఖ్యకు నొక్కటి రేక్కువై న భ్‌ 
క్రిరతి నిజాక్ష పద్మమును దీసి యొసంగుటం జకిఛారి తా 


బరిణతిం జెంది లోకముల బాగుగం బోవంగ జాగరూకుడా.. ౧౯ 


చ కొతువు వినష్టమెన కొతుకర్తల శ్రీవ ఫలంబు సీం దొడం 
గతిక్సియ నశ్వరం బగుటం గేవల మేడ ఫలించు బేవస 
న్నుత ! పురుపార్చ లేక కతునూత్నీ ఫలా పికి నిన్ను నమ్మి కా! 
రతి ళ్రుతి గూర్చుచుం బరికరంబు జనుం డొగిం జేర్చుం గర్మల౯్‌, 
చ తనుభృదధిళుండుం గి!యల దక్షుడు దక్షు డతీండు యజ్వస 
న్మునులకు న ర్హ్విగున్నతి భునుల్‌ సురలెల్ల సదన్యు లిట్లు చే 
సిన సవనంబు యజ్ఞ ఫలసిద్ధిద ! నీవ హరించి తీశ! శ) ఇ 
ద్ధ నజినవాని జన్నము లధఃపతనంబునకే యగుం గదా! ౨౧ 
చ శు9తిహితనై జసత్పథనిరూఢిని బాసి స్వబంధుహోర్ట వి 
_న్హృతీకృప రోసి విపు) డొకం డీశ్వర పూజ నొనర్చు వేళ దు 
ర్మతిం దన తండి? నీకు నపరాధ మొనర్చిన గాలు బెంచి మ 
_ర్యత నపుడే యఖెం దొదళ తాపకిణామముచేత సీదయ౯. ౨౨ 
ఉ.. నాథ! స్వపుత్తి చేణిక యనం జనుదాని మృగాకృతిం బ్రిజా 
నాథుడు కోరి వెన్క. మదనకిియనై గమకింపగా న్భుగ 
వ్యాఢరయంబు సూపుచు శరాసముతో వెనువెంట నేగి య 
'వ్వేధ శర్చార్డి పాల్వరచి వేళెద నిప్పుడు నట్ల గన్నడుక. ౨8 
మ, ననని ల్బూను మరుం దృణంబుగతిం దోనం గాల్బంగాం జూచియుం 
దన లావణము సూప మెచ్చి వపురర్ధపా) కి మన్నించి తం _ 
చును గార్రీసతి నిన్ను శ్ర్రీనళుడ వంచుం గాంచెచేనిం గటా! 
వనిత్రల్‌ ముగ్గలు గానె? నిక్కముగ ఛాస్వద్ధీర తాభూమిళా! మో 
చ న్మరవార! నీ విహారము శ్మశానములందు(,బిశాచముల్‌ సఖుల్‌ 
హర! నృకపాలము ల్సరు;లహో! చితిభస్టు విలేప మిట్లు దు 
ర్శరమగు నీదు శీల. మళర్రగిఫ JAM లయ భళనునోనిు... 
పరము నునా ం రక కళల ues 


(Car ney Ninth Varanasi 


న. 


! 
, 
ఫే శివపంచస్తపవి 
| 
i 


చ, మనమును బ్రక్యగాత్మయును మానితయోగవిధి౯ మరు మ 
ధన మొనరించుచుం బులకితీస్వతేనూరుహు లై పిమోదఛా | 
వృనిచిత నేత లై యతులు శర్వ! సుధాహిడమందు మున్షభ | 
గి నెడంద నెద్ది గన్గొ"ని సుఖంచెద రప్పరత త్త శ్రమావకా! 

చ. ఇనుండవు నీవు సోము/డవు నీవు సమిరుండ వీవు హవ్య్వవా | 
హనుండవు నీవు విశ్వమయ! యప్పులు సీవ్రు నభంబు నీవు పే | 

{| 


చ. తివిరి తవర్ష భంగిం దయిం. దిస్వర పాళిం డి9లోకిం ద్చిన్వరూ. 
ప విదిత దేనుల౯ వికృతి బాసి వచించుచు ద్వత్తురీయ థా | 
మవినృతేమై యణుధ్యనుల మన్నన మోిటుచు నిన్నుందా నుమా | 

.- ధవ! వినతింతు నో మనుపదంబు సమస్తము వ్య _స్తచూపుని౯, ౨ 

ఉ. పావనసూ క్రి చెప్పు శుతిభాతిగ నొక్కొకరీతిని న్మహో 

చేవభవోగరు ద్రు లని ధీరత భీముడు శర్వుం డంచు స 


మావళి నేతదష్టక మునందు వెలిం7డు నీకు మొుక్కె-ద౯, | 

ఉ. మొక్కెద నంతికన్టున కపూర్యవనపియ ! దూరవర్తి rr 
మొక్కెద సూక్ష్మ దేహి కభిభూతమనోజమహళోరునూ క్లిట్‌ . 

"మొ క్కె_ద వృద్ధరూపికిని రూఢిం దినే త్రయువస్వరూవికీన్‌ 1 

మొక్కెద' సర్వవాచ్యునకు వం క్కె-ద "న్‌ కతిసర్వవృ క్‌ 

+ -బహుళరజంబునం జగముల బన్నెడు.నో భవ నీకు" ము కర" / 

ముపహారుదితంబు స'త (రతిం బోచెడు 'నో' మృడ సీకు(ము* 

మహితతమంబుచే భవుల మాన్సెడు నో పార నీకు (యుకె 

రహితగుణుండవై పరత రాజిలు నో శివ నీకు మొ)క్కె-దక్‌ 

చ, శృళపరిపాక గోచరము శ్లేశవశంబును నాదు చిత్తమే 

డ'శివ నెజీ౯ గుణావధి నొడంబడనట్లిది నీ మహ త్తే 

శ డ శతవిధం బటరచు 'నెగడు న్నను భ్‌ కియె భీతి నావీ శ్వ || 

మ ద్యకత దనక ఫదర్ళ రడి ర కల రజల 


ఆంధ్రమహిమ్న ములు NE 


వు. ఘననీలాచల మంత కజ్జలము చక్క_౯ సింధు వ న్సాత నుం 


చ, 


చి నిలింపద్ఫుమశాఖకం గలముంగాం చేబూని భూపతి)ము౯ 
గొని యాశారద సార్వకాలమును గోర్కుల్‌మిజ (వాయంగయి 
నిన నో యీథ! సమా ప్రి జెందవుగడా నీ సద్ద్గుణోదంతముల్‌. 
హితేమలియె సు రాసురమునీంద్రసనుర్చితుం డిందుమాళి గుం 
భితగుణుండయ్యు నిర్ణణతం బేక్చిన యీోాళున కర్సితంబుగా 


వితేతేగుణో త్తగుం డలఘుశ్ళ త్తములక్‌ రుచికంబుగాంగ నీ 


స్తుతి నల పుష్పదంతుండను సూరినరుం డొనరించై భక్రిచే౯. 9౪ 
అహరహ మృగభ కి మెరయ౯ విమలాశయు డే మనువ్యుం డీ 
యిహపరసాధనంబయిన యాళంరుసం _స్తవముం బఠించు వాం 


._డిహామునం బు త్రపౌ త్రసుసమృద్దియళఃకనకాయురాది నం. 


దు వారసమాను(డై ముదముతో శివలోకము నందు నున్నతి౯, 
అనుమిత మయ్యె నా'కిది పురాంతక మేన్లాని యుంటం (గింది జ" 
న్నను నిను నే నొకప్పుడు క్షణంబును (మొక్కిడ నిప్పు (మొక్కి ము 
_క్రీనెనయు చుంట నీ సయిని చేవాము లేమిని మొక్కంజూల నా 


న ర్యనుతచరిత యిట్టి యపరాధయుగంబు సహింపగావలె౯, 3౬. 


1! 3 


దీక్ష దానంబు తేపమును దీరయాంగ 


హోోమముఖ్యక్రియ ల్మజీయును వ్రతములు 


పడయ నీ మహిమ్న స్తోతపాఠమునకుః . aS 
గనందగవు పదియాజవకళకు సాటి, :' ; హై 5౭ 
ఎన్న లేడు మహేళునికన్న "దేవు. gts 
డెన్న లేదు మహిమ్నంబు. కన్న స్తోత ' 

మెన్నగా లే దఘోరము కన్న మంతి AE 
మెన్నం దత్ర్త్యంబు స్వగురుని కన్న లేదు. ES 8౮ 


జ్యగతిన్‌. గంధర్యభణిత మై యనమానం. జః 
బగుచు, ద మోవార మనం జే! ... : 


న్ను శివవ్షర్థనమ్యునక్‌: కు భావహానష్నూర్విక్స్‌ 1206 by 6౮200011 8౯ 


శ 
Ne) శీవపంచ స్త పీ 
ఆ. కుసుమదశననామకుం డొకా గంధర్వ 

శాజబాలశళిధరావతంస 

చాను డమిలమహిమం దనరు బేవుని రోష | 

వశత జెంది యీ_స్తవం బొనర్చే. గ 
చ. సకలామ క్యముసీందగ పూజ్య గరిమ౯ స్వన్తాతిమోవైై క్‌ 

తుకమా నీ శుభపువ్చదంతరచిత స్తోత )౦బు నే మానవుం 

డకలంకాశయు.డై కృ తాంజలియునై యర్టి౯ బఠించుక్‌ శివాం. 

తిఠశముం జెందు నతండు కిన్న రవ రాతిస్తూయమానాత్ముడై , ht 

& ఛానుర పుప్పదంతముఖసంకజనిర్భితే మై హరపియం 

బె సుకృతావవహాంబయి ని రాకృతకిల్చిష మైన ae _స్తవం : 
జే సుచరితు) కంఠమున నింటను బొ త్తమునం దిరంబుగా | 
ఛాసిలు వాని భూతపతి (ప్రబ్బి మహేళుండు (ప్రోచుం బ్రీకుై:. 

అ, కృత్య మెద్ది దానిం గెరలి చేయక యకృ | | 

త్యంబు కృత్య మట్టు లాచరింప న్‌ 
జెలలె నుభయమునకు శివ! నీదు నామాత్ష | 
__ రద్వయోచ్చరితేమ రహిని కృతిగ. | 

క, భవసర్పదష్టులె తా, రవివేకిత మసలుచు౯ భయార్తు లయిన £ 

తువుల కల చంద) శ్రేఖరు, పివిమలపాడాబ్దసంస్థృరణ వై. 

ఆ. అమర నేక కాలమైన? ద్రికాలము 

లైన నిక్య మెవ్వం డాదరించి 
భక్తి క్కి నుడువు సర్వపాపనిర్ము క్తుండై. 
యెసంగ నతండు శివునివసతీయందు. 


టో టిమ్య్యాకాథ్య విష విష్పర్ణినగర నిలయోది) క్ష రాజేళభ_క్ట 
శ్రమ ్ప న్నా లవంశో చిర మధుర సుథానింధుసంవూర్ల శాకొ 
సోమ శ్రీ జగ్గనార్యస్తుత నియమసతీ నూనుతా శాలి శా రో 
'రామబ్రువ్మోఖ్యుం "డా శర్వమహిమనుతి శాంభింబుగాC గూళ్చి 


ఇతి శ్రీ ఫుష్సదం తా చాగ్య విరచిత మహిమ్న స్టోతనో 


06-0. పన్‌ నన తు తర్‌ 


కిలో 


దమం దా దాదా దా మదల మయ. మనం 


Fa 


ఉనా న వం దాం ని 


_— 
వ 


వాణి = 


అలన ణల ల్‌ =) 
దణ అరా 


మంలో? 


ఉభయభాషా ప్రవీణ, అష్ట్రావభాని 
(౨) (శ్రీ వడ్డాది సీతారామాంజనేయ కవికృతి 


శ్రీమంగ డేవీ సతీమణీ రామయార్యో త్తములకుం దనయు౦డు నగుచు 
శిష్టప్రఫూజిత శ్రీపుశాణమువంళల సమానము క్తాఫలంబు నగుచు 
విద్వజ్ఞగ న్నాథ నిఖ్యాతి వెలయంగం దీర్తాదిబిరుచాళిం బేజరిలుచు 
శితశివ్యతతిపాయగ్‌్రివ్రండు దత్నీణామూ రియు మందార భూజ మగుచు 
గ. మహిత బేవీస్వయాపమె మహిని మనుచు, నాకు బ్రత్యత్న దైవమా నాదుగురుని 
నూర్య నా రాయణక వీందు9 శుభపదాబ్ద, పీఠ8ైై నీ స్తుత్రికా సమర్చించుకొందు, * 
కం రామస్వామి విబుధునకు, గామేళ్వరి కాత్మజుండు జగచన్నాథగురు 
స్వామి యళనిం గప్పల వాయి మవహానీయాన్య వాయు "నెద సేవింతున్‌, 


'చ, భవ! భవదీయసన్మహిమ పార 'మెజుంగని వా రొనర్చు నీ 


స్తవ మది నింద్య మేనియు విధాతృముఖామరసంస్తు తుల్‌ వృథా 
వ్యవసితముల్‌ గదా! నిజహృదంతరసత్సరిణామజాతసం 
_స్తవ మది యోగ్యమైనను బిశస్తము నా స్తుతియత్న మి త్తేజీన్‌, 
ఉ. ఆ సిగమమ్ము లెల్ల నభవా! నినుం గూరిచి “నేతి చేతి” యం 
' చూనిన భీతి? బల్కు. మహిమోన్నలతిః బిస్తుతినేయ శక్య మె 
వానికి? నిర్గుణాత్ముని నెవంకు కనుంగొనం జూలు! ని న్నవా 
జ్ఞానసగోచరున్‌; సగుణగణ్యత యన్న సుసాధ మేరికిన్‌, 3 
చ. అమృతము. జిమ్ము న మృ్మధురమా ఛుతిసర్ల 'మొనర్చినట్టి బ్ర 
హమ వగు నీకు వింతయి! బృహస్పతిసం స్తుతి యెనయగాని; సీ 
విమలచరితి. బాండుచుం బవితత మామకజివ్యా యొంద, చెం 
దము దయివాజు నో (త్రిపురదావాక ! నిన్‌ స్తుతి సేయం బూనితిన్‌. 
చః వరద! శతివిదర్శితము త్వన్మహి మోన్నతి, సృష్టియణా 
హరణ! గుణతఏయాత్మక, మజాచ్యుతశంకరరూపసంభృతం 
బరయ్య జడుల్‌ కుతంతు)లయి నా_స్తికవాదము. జేసి సన్గనో 


హరపరమారమున్‌ మిగుల. హర్ష త దిట్టి నళింతు రజ్ఞులె. ళో 
CC® Jangamwadi Math cXection. Ditized by eGangotri 


నానో శివపంచస్తవి 


శా. వ రూపంబుగలాండొ? కార్యమెద్‌ యో? 'యేవోయుపాయంబు లా! 
ఛారంబెట్టిదియొకొ-! యెయ్యది యుపాదానంబా? తా (బహ గై 
యీేడు౯్‌ జగముల్‌ సృజింపంగ నటం చి వాద మజ్ఞాళి దు 
శ్వారభ్యాంతి నొనర్చు; నిట్టిద యతర్క్య్యం బందుం దుచ్చంబగన్ల్‌ 
చ. అవయవయు క్షమైన భువనాళికి జన్గములేదె? లోక సం 
భవవిధి సిష్ట లేకయె పవ ర్రిలునే? జకు లేల శంకలన్‌ | 
దవులుచు నీశ్వ రేతరు( డొనర్చ-గ రాదొకొ యందు రజ్ఞులై | 
'యివ(డు సమర్థుం డీ భువనన్ఫృష్టికి నీళునికంకు నో సిభూ! ౬ 
మ. అలై వాగమవై ప్లవంబులును, సాంఖ్యంబుక, శ్రుతుల్‌ , యోగ మో 
పలు తెన్ను ల్‌ రుచిభేదజంబులు గదా! వక్రంబులున్‌ సక్రమం 
బులునౌ భిన్న పథానువర్తులకు గమ్యుం డౌదు ఏవే కృపా f 
కలితా! వాహిను లంబుధి౯ దుదను నై క్యంబొందు చందంబున? | 
మః ఘనఖట్యాంగము, భస్మమున్‌, బరళ్సు వుక్షంబున్‌, గ పాలంబు, స 
తృణులున్‌, జర్మము6 దంత్రసాధనము లాత్మారాముండె” నీకు) నిన్‌ 
జెనకన్‌ లేవు .మరీచికాభవిప యో క్సేకంబు; లిందాదిబే 
వనికాయంబు భవత్క_టాక్షమున నై శ్వర్యోన్న తిన్‌ బాందబటే) ౪ 
చ పురమథనా! సమ _స్తజగముల్‌ ధు)వమంచు నొకండుపల్కు-; న 
శ్యరమను నొక్క(, డింకొళ్రడు నస్తువివేచన “రెండు పల్కులున్‌ 
సరి యన్యూ ఏర లెల్ల నను నవ్వంగ సిగ్గును బొందియుకా నినున్‌ 
వరనుతి సన్ను తించెద న పారవచోనిపుణత్వసంపదన్‌. గ్‌ 
ఉ. గాలియు, నగ్గియున్‌ దనువుగాంగాను నీమహివం బెజుంగం బౌ 
కాళము, స్వర్లమున్‌ హరియ్యు ధాతయుం (గుమ్మరి నిన్‌ గహింప(గో 
Eos నిండుభ క్రి యును శ యు(బూని నుతింప వా౭కీన్‌ 
లీల మహత్రుం జూపితివి సీపీదే చేవ యొసంగు నన్నియున్‌ | 
ఇ రావణుం డప్రయత్నత్ర హరా! త్రిజగమ్మ్లు లకంటకంబుగొ 
లౌవునం జేసియున్‌ భుజబలప్రభా డీల్పడ కుంట, శీర్ష ప 


| 
ద్మావళి నీపదాంబుజములంద వినిశ్చలభ క్రి (బేర్మి, సం 


ఛావితవృ తిమె నిడుట త్ర 


"al 
cc-0Ngamwadi సన కృడచుకిని బం గ ఆడ కన్‌ ఇ న్‌ 


ఆం (థమహీమ్న ములు ఖీ 


1 


శా, నీ నేవాధిగశోరు బాహు యుగళీనిర్ని దవిశ్రాంతిం గై 
లాసం బా దశకంఠుం చెత్త గడు జుల్కంగాం బచాను నీ 
ర్థాసంగంబున నది) నొత్సవె మహేళా! వాం డధోలోకన 
చాసం'బేశి. గనండు, దోంహమతికిం (బావించుచే సర్గతుల్‌. ౧౨ 
చ. వరద! (త్రిలోకముల్‌ స్య్వజననశ్య మొనర్చుచు బౌగణు(డిందరా 
| మ నిరాకరించె నది య(బమె? వాడు భవత్సేదద(యీో 
|  సరసిజభ కృడౌట నయసమ్మత మిప్పని వానికి నినున్‌ 
శిరమును వంచి (మొక్కిన విశ్తేషమహామహీమంబు గలదే? ౧౩ 
చ, త్రినయన ! లోకముల్‌ పిళయతీవిహలాహలవహ్ని మగ్గు న 
య్యనువున సంచలించిన సురాసుకులన్‌ దయంజూచి యవ్వివం 
| బును గళే వుం దిముడ్చంగను బొల్చిన నల్లనిమచ్చ భూవ నీ 
| కొనందగ్వు లోకవిప్టవము నాపెకు నికిది శోభయే సుమో! ౧౪ 
మ. హర! 'దేవాసుకమాళనవుల్‌ వెలయు లోకానీకమున్‌ గెల్బు న 
మగు శేలన్‌, జయల్లీలతేన్‌ దనరు శుంభద్బాణముల్‌ వ్యగమై 
స్మగుడ య్యెన్‌ ముం డశ్యడివ్వునటు సామాన్యుం డటంచున్‌ నినున్‌ 
బరిభావించి; నశీక్ళ కేంవగయపరీ భావోద్యమం బొప్పునే! ౧౫ 
చ తటమట నొందె నీచరణకాడన ని బ్భువి యభిమెల్ల నీ 
చటులభుజార్లళపిహతి జకరితగహ రాజి యయ్యె; నీ 
కటల పటుప్రూహారమున స్వర్గము ఖఘూన్లి లె; లోకరత్తకె 
నటనము నీ వ్‌ొనర్చు తేగుణమ్మున నో విపరీతవ ర్హనా! ౧౬ 
మ. దివి నిండాకాచు టిక్క-చాల్‌ దింగుణదీ వీ౯గూర్చ' ఫేనచ్చవి 
పృనరోబ్గాథత్త నబ్లియె జగ ము ద్వీపం బట్టు 'వేప్ఫీంచు జా 
హ్నవి నీమాళిని మిగమిన్యు. మనెకున్‌ స్వల్పాంబుబిందుద్యుతిన్‌ 
- భవ! యువ శ్రి _తృనుసం? ఖో (లమహ త్వన్ఫూర్తి సామాన్యమే! 
న పురడవానం బనం గజికపో,చయుం గాదు కదయ్య నీకు ను 
ర్య యరదంబు, సూతుః డలబహ్మ నగేంద్రము విల్లు, చంద)భా 
స్క్‌ుల్ప రథాంగముల్‌, న్నహరి కాండముగా/(గ6 జరించి మిచనే 
వార! యివి" సక్తి త్ర యాజ టగుళోభివళ్యటాళితో౯ ! 
| బ్‌: 


ఖై 


త శివ పంచే స్స వి 
ఇ. అంభోజాత్తుఃడు మున్‌' సవాసకమలాభ్య ర్పైకదీశ్వానమా . | 
రధిభ్లోం జౌనెడ నంబుజం బొక టి రుద్ర! ల్వుష్తమైయుంట. నే 
తాంభోజంబు! ద్వదం(ఘ్రులక్‌ బురహరా ! యర్చించె సద్భ శ్రీ నా 
శుంభద్భ క్కియె చక్రదూపమునం (బోచున్‌ గాబె లోక త్రయికా, ౧౫ 
చ. క్రతువు నశించు, నాశ మగు.కర్మ మెటుల్‌ ఫలశారి? సీను జా * 
(గతమెయిం దళ్ళలం బిడుదుకాటబె? త్వదర్చన లేక యెయ్యెడన్‌ 
గిత్రువు 'ఫలించ్చునే? జనులు కన్లొని నిన్‌ .ఫలదపిభుండుగా 
_.శ్రుతులను నమ్మిచేయుదురు సూవె మఖాళి దృఢ షయత్నశన్‌._ 
మ.;యజమానుండు కి'యెకదీశ్షీతు:డు దశ్రాఖ్యుం డుపబ్బహ్హ్మ, బు..... 
త్విజు లమాానివరుల్‌ , సదస్యగణ మ శ్రేవవిజం బిట్లుగా 
యజియింపంబడియున్‌ మఖంబ్యు వరదా! వ్యత్య స్త మయ్యెన్‌ ఫర 
. .విజదానోత్సుకుం డైన. నీయెడ నవిశ్యాసం బనరం బగు ౨౧ 
మ, సుజనాలంబిశమార్గ్లము ౯, సహజమున్‌, శ్రుత్యు క్తమున్‌ నిర్భర 
స్వజన పేమర సార్ట్రదివ్యకృప విధ్యంసమ్ము. . గావించి. యో 
..యజ! నీ కత్యప రాధియా జనకు పాదాజబ్బమ్ము ఖండించియు[౯ 
' ద్విజు డొంబె౯. వెనువెంటనే దివిజమూార్తికా ఏీజె మ _ర్వ్యత్వముి, 
మ, హరిణీరూపము/గొన్న కూతును గురంగాకారముకాబూని;. పం -| 
కరుహోద్భూతుండు ము౯ రమింపంగ బలాతారనుం గావించున | 
తటి నీ శాతశరాహతికా బడి వియదా Honan భీతితో 
మకన్‌ మృగయావిహారరభసపిస్ఫూ ర్తిమై నేంటికి౯.. 2 
మ. పురసంహార!' గృహీత్ర చాపం డగు నప్పుప్పా స్తు) .ఘాసకి)యన్‌- | 
ద్వరమైం గాల్బంగం జూచియు౯ గిరిజ గర్వస్ఫూ ర్హితో న్వీయని- 
రృరలానణ్యము మెచ్చుచు న్నియమసంపతావకాసాంగభా | 
స్యరయాటన్‌ నిను గామిగాం దలంచ్యువపళ్య! శ్రీలు ముగల్‌గదో! | 
ము స్మరసంహార! కృశానశ్చు విహర ల ష్‌ చవట జలా శ] 
'పరివారమ్ములు, లేపనం ము. ౯ ఆ భూ న రస: 
బగు జితాభస్సృంబు, 'రుండంబు = 
* సరముల్‌ స్వీ కిటు లీ వమంగళవిలానం బూనియుళా-భ.క్తులక్‌ * |. 
వర రార భవన. తలకి ఉూట్టుభ్య్థర ల 8. aA) 
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| ఇళ్యాశ్యా సల్‌ నిల్సి. మునీశ్యరుల్‌.. మెయి గ గుర్పాటాండాన శ్వేం|ద్రియా 
వాంసంగంబును మాని, స్వాంతమును (బ్రళ్యక్చిత్తము౯ - జరి, - యు 
ల్లోసోత్సంగితదృక్కు లై కనుచు( 'ఖల్క_౯ రాని:జ్యోతిలా సుధా 

-కాసారంబునం దోంగి, కైకొనెకు' సౌఖ్యళివి నీవే కదా! ---౨౬ 
శూ. ఈవే సూర్యుండ; పీవె చందు) డవు; నీవే వాయు, -వీవే జలం-.. 

బీవే యగ్ని వి, నీవె యాకిసమ్మ: వీ వే. భూమి, వాత్కుండవుకా: : 
నీవే యందు రిటుల్‌ త్యెచాకృతినిదుల్‌ నిన్నున్‌ బరిచ్చిన్న నా; 
లగ గావిర్భావముచే? నెబుంగము త్వదన్యంబా. పదార్థం బిల +౨౭ 
చ, వరద! సమ్వస్తముకా మజియు న్య స్తము- నాచు నకారమాదినికా- 
“బరణగల దివర్ల యు. క్లి నిగమ త్రితేయంబు స్వర త్రయంబునుకా . 
౩ గరము (ద్రిమూర్తులక్‌-(ద్రిభువనంబులం చెల్సి తురీయ ధామముకా 
గ ద్వర నణునాదమై యెసంగు తత ఎ్ర)గివంబు నినున్‌ ఇనుతించెదన్‌ ౩౮ 
శా, -సీనామాప్టకమున్‌ నుతించును ళు9తుల్‌ నిచ్చల్‌ “మహాదేవ! యీ 
శానా! రుద! మహోగ! -రాళాపళుపతీ! శర్వా! భవా! భీమ! యం 
వేసీ హేతువుచేం దురీయమయి నీ శెం లేం (బియంజా-నుహో : 

- స్థానాధిస్టితదివ్యదీ _ప్పికి నమస్కాారమ్ముం గావించెదన్‌. ' -- ౨౯ 
_ ము దరి వర్తిల్లెడువాండనై వ్రియదవా! చాదాల-వర్తింతు;"వు- -. .- 
న్థుసూ క్ష్మాకృతినై. - స్మరాంతళ! 'చుహోస్థూలాకృతికా. బొల్తు; వీ 
__ శ్వరీవృద్ధుండవుగాంగందోంచియు వయణప్రొఢిన్‌' విడంబింతు;.నో 
౨? వార! సర్వాకృతి నొప్పి దీ వనుర! సర్వాతీత! నీకంజలుల్‌, . =, 90 
| చు, ఘనవిశో ద్భృవక రన భవ!.-రజోత్క-రుండచో నీకు. నం. 

దనముల్‌ ; స_త్స్యమ్ము వేర్మి సౌఖ్యముల-.న౦దన్‌ జేయు నీ కో మృడా! 
 ప్రేణత్రుల్త్‌ 'తామసవృ త్రి లోకముల౮హాల్పన్‌ బూను నీకో వారా! 
(| చీనతుల్‌) నిర్గణుం బుణర్భదీప్తు నిను సంకీతిన్‌ భజింతున్‌' శివా[3౧ 
| స వ్రరివక్యంబును బొంద కా ర్తింబకు నా 'భాపోద్గనుం బేడ న్లో + ఎ 
డా! నిక్షుణవెన తానకమప్తా త్తం “బేడ” నంచుక్‌ -దిగుల్‌: 
౧ ఇ =, 


. _బొరయంగా భవదంఘిఎయుగ్గరతి, వాక్సుప్పోపహారమ్ము,: ని 
| ర కాత్పర్యయుతోంసషట్వుణి : ఏళ్లక్వనా'జేసి 5కేశ్ళాశంననన్‌, 


జల్‌ శివపం౦ చ స్త వ్‌ 
ఉ. శాటుకకొండ యంత నుసిం ౫ల్పిన, సింధువు వాత... 
హోటకగర్భు రాణి, భువనాతతపతిము నందు. గల్పకో 
శ్సాటితశాఖ లేఖనిగం బాణి గ్రహించి భనన్మహా త్త సమగ 
బాటన మొప్ప (వాసియును "బారను నొందదు సూచె జ 
చ అసురసుపర్వ మానిని చయార్చితు+ డీళుడు, నిరుణుండునై. 
యెసు శశాంకభ్యః నగ్గహిమ నెస్పి ననూన మనోజ న జ్ఞాన త్త త్రస్తో 
రసమకరందపూరము విరా జిల! (బన్నుతి నే సెం బుష్‌ దం 
తనురుచిరాభిధానుంు, 'గుణప్రవణుండు నితారతభ క్తితోల ౪ 
మ, అః వద్యం బగు ధూర్జటిస్త సవము నత్యంతంబు సద్భక్తి క్రిత్రో 
ననయం బెన్వంయ సన్టుతి౯ా జదునునో యవ్నాంకు క్రై లాసమం | 
దున సాశ్రాచ్భివుండై వెలుంగు, నిహమందున్‌ బు శపొళ్లా న 
ర్ధనుంతై స ద్యకి మున్‌ జిరాయువు, నుదార, శ్రీలనున్‌ గాంచెడున్‌, 3 
మ ee వుత్సాగనమౌట నూహ్యము నమీంపకా లేదు సీకేను బూ' 
ర్వపు జన్మంబులభో తణంబయిన్య; నిప్పట్లకా నతి౯ జేసి -జ 
నృృపురాహిత్యమునక్‌ వాగుండ నగుట౯ ఛావిస్థితి౯ నే చేర ని౯ 
'ద్రిపుకారీ[పణుతింప నియ్యపకృతుల్‌ రెండున్‌ తమంపక్‌ దగున్‌: 
క దానతపోదీ శ్రాసు 
స్నానక్రతు హోనముముఖ్య సగ్రియలు మహే 
శానమహిమ్న స్తుతి పళ 
నానందమునందు షోడ శాంశము 'సరియే? ల 
గీ పరుం డగు మహేళుక్రన్న 3 దై నంబు లేండు; 
శినమహిమ్న సతీ౯ మంచు. స్తవము లేను; 
మాతములలో సఘోరస కుంబు లేదు 
"పరమగురుమూ ర్తి కన్నంద త్ర _శ్ర్వ్యంబు చేదు. 
క, అసమా _ప్రమయ్యు సీస్తుతి 


యసమానమనోజ్ఞనైై , మహాపూజ్యంటై 
యెసంగుశివంటై 7 గంధ 


ర్వన్థక్టొపిర్తమై నడత నక్థ కక అటన్‌ం 0) eGangotri _ ? 3 1; 


a 
ఆంధమహీమ్ను ములు జం 


ను. నెలబౌలున్‌ దలచాల్చు 'వేలుపుల మన్నీనిక౯ సదా గొల్చువాం 
డలగంఫర్వవిభుండు పుష్పదళనుం డాచార్యరోపానలో 
జ్ఞ్యలమాహాత్ళ్యమునన్‌ స్వకీయమగు దివ్యత్వంబుంగోల్చోవుటన్‌ 
విలసచ్చ్భ్భూలిమహ న నీ సంస్తుతినిం జల్బెన్‌ దివ్యదిన్యంబుగన్‌, ౪౦ 


చ, మునివర దేనతానికరపూజితేనృ గృము, స్వర్గమోశ్షసా 
ధనము; న మోఘుమున్‌, గుసు మదంతమహళ*కవినిర్మిగంబు; దీ 
ని నెవం డనన్య చిత్తమున నిత్వము (ట్రాంజలిమై పఠించు నాం 

_ జెళయి శివస్వహూపమును నెంతేయు? గిన్నరకీ రృనీయుంజై. ౪౧ 


ను. శతీకంఠవీయమె, సను స్తదురితశ్రేణీస ముత్సాటనా 
యళశీలంబయి, పుష్పడంతే ముఖపద్మావిమ్మృతశం'బె , గుణో 
న్నతమౌా సీస్తుతి నాాయంగాంబడిన గంఠస్టంబయెనన్‌ , గృహ 
స్థితమై యున్న, శివుండు, భూతేపతి క్రీతి౯బొందు నత్యంతేమున్‌ + 


క. చేయందగినపని మానుట, 
చేయంగా రానిచాని-జేయుట శెయో 
సీ యప కాధములకుం దగు 
(ప్రాయళ్ళి త్రము శి వాక్షరద్వ్యయజస మే, ౮3 


గ ధరణి సంసారనిషసర్పదష్ష మగుచు 
ల్న్ర 
సుంతయు వివేశ చే లేని జంతుతతికి 
'నిదుగ్ణోఖక పాదారవింద చింగ్‌ 3 : 
నామృత మదొక్కటియె పరమాషధంబు, - రోల 


గ శివమహిమ్న స్తుతిల గొని యెనండు సదువు 
నిగ్యే మొకమాజో ముమ్మాజొ నిశ్చలమతి 
వను సకలపాపవిము కృ భావుం డగుచుం 


జ్ర శివలోకమునం బ్రకాశించుచుండు. ర 
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క్ల ఓ 
లే య! నప 0+చ స్పఃవి 
గ్శ్‌. * నీదు త త్వ" మబెట్టిదొ సీలకంఠలకీ ,. ౧ ఆ = 
నీ వబెట్టి వా(డవొ మతి "నేను చెలియ ' 
“నెట్టి హాపుతో నున్నాండ' వట్టి నీకు 


en ఘటియింతు భకిమై “నాగభూప. ! leas 
గీ, ఇట్లు వాబ్బయపూజి గారళు పాద 

పద్మములలోన్న నర్చింపం బడియె నిదియు; 

. దీన సంవీీతుం డగ్గుగాతే! దేవ చేవుల 

డింనుఖండద్గరుండు మహే వాళ్వరుండు, | 


ఆంధివమహిమ సమా_ప్పము, 


%* [మహిమ్న స్ట నవమందలీ వు. ఇందు భముంకు అంధక 
పద్యములు -కానుపింపనందున ఈ రెండు పద్యములను 


ఆర gore Mater PI ముం సీరఖతగ కర్ణ: ] 


౨. ' వెలను 
భా రర 


కాంతాకచపిచయ పుష్ననుగంధీ గంధ- | 
లుబ్ధభిమద్భృ౦ిమర కర్చురకంధరాయ +౪ - 
గంధర్వయక్షసురసిద్ధ కిరీటకోటి_ , 
సంఘట్టఘృష్టచరణాయ నమళ్శివాయ ॥౧॥ 
అర్థ: కాంతా. ..కంధరాయ -- కాంతా = (శ్రీసతిమయైన 
పార్వతీ బేవియొక్క, కచపచయ = కొప్పు నందుగల, పువ్న= పువ్వుల, 
సుగంధి = సువాసనయొక్క గంధ = మదముచేత, లుబ్బ=అస క్ర 
ములై, భ్రమత్‌ = తిరుగుచున్న, (భమర = భృంగములచేత, కర్చుర= 
చిత్రమైన, కంధరాయ = కంకము క లిగినట్టియు, గంధర్వ. . -చరణాయా 
గంధర్య = గంధర్వు లేమి, యక్ష = యక్షులేవి, నుర = చేవతీలేమ్సి 
b= సిద్దు లేమి - వీరకలయొక్క, కిరీట = కిరీటముల, కోటి = తుదల, 
సంఘుట్ట = రావిడిచేత, ఘృష్ట = అరగిపోవుచున్నటి, చరణాయ = 
పాదములు - గలిగినట్టియు, శివాయ = కల్యాణకరు డగు శివునకు, 
నమః = నమస్కారము. న్‌ క 
శా. (శ్రీపార్వతీజేవి కొప్పులో నున్న కనుమ" నుగంఫమువే 
నాళృష్టములై వచ్చి గుంపులుగా జే3న పెక్కు వన్నెల తుమ్మెదలచేత 
' చిక విచితిమైన గళము గలవాడును, నుకాసురగంధర్వ కిన్నర సిద్ధ : 
సాధ్యులు సమూవాముగా వచ్చి యెడ తెగక నమస్కరించు చున్నందున . 
స వారి కిరీటముల యొక్క. యగిభాగములచే సంఘర్షణ గల పాదములు "" 
| గలవాడును నిత్యమంగళ. విగ)వాుడును అగు శివునకు నమస్కారము, 3 
Speed Pies Hye 


- నుల్హణుడను_కువూరుదుండెను: ఇతడు శివదీక్నీతుడై వే దాగమశా స్త్ర 


౬౪ శ్రీవపంచస్కవి 


ముల నభ్యనీంచి, శివగణనేవకుడై త-డీరికి సీ0ి-యకరుడై యుండెను. ఆంత యువళ్టా 
మల్హణునకు దొనచు నకు చేయి స్వగ్గముల లః (లో నూయి వక్సగములక్రు సరిపో 
ధని నిచ్చి తండి9 కైలాసము నెంచెను. పిదప ఈ మాల్హణు డొక నాడు బేశాలయ 
మున సేవార్తమై వచ్చిన పుష్పగంధి యను వేళ్న లావణ్యమున కాస కోడె, దృశ్య 
నంతయు వ్‌ పాలు గావించి దానికి మల భి యక నామ మిడి కొంత కాలము 
సుఖంచుచుండ, మలచి తల్గి తన కూశును మరియొక ధశికుని కంటాట్ట నెంచి శ 
మల్శణుని బహిస్కూరించెను, అ వల్త్యణి కొత్త ధనికునితో మాట్లాకుచున్నన్య, 
హ్నాదయమంకేయు మల్హ్యణున కర్చ్పితమి యుండుటవలన ఆ ధనికుడు నిదిింపగాక్షే 
యా రాత్రి) యిల వెలుపలికి వచ్చి, తనకై నేచియున్న మల్హంుని ౫లిసికొని, విజయే 
శ్వ కాలయమువక్సు జెళ్ళ కొన్ని యుపళమన వాక్యముల బలుకుచు ఉహృదయేశ్వరా! 
నీవు విద్వక్యరేణ్యక వు, నీ వా క్నాతు? ర్థియును నను వినోగించుటక్తే వినియో? పరచు 
చున్నావుగాశి యీ మహేళ్యరున వర్గించినచో ఇాళ్వక సౌఖ్య ము శోకూరదా? 
యచెళు. అంత మలణుడు నా హృదయము భవవ్నాయముగా (నీవే నీవగా) 
నున్నది కావున నీవు శీఐలింగము వెనుక సరిగా నిలుచుచొ సుతి న'లెది"' నని యష్ల్టే 
యామె నునిచి భావోదె) ప్రణా 6 కాంతాక చ) ఇయి'ము వాదీగాచేసి 3౯ ల్లో 
మాలనో నగ్భుతముగ స్తుతి గానించి, శివం ప్రతృశుత నంది మహాశివభక్షడస 
మల్హణుకు తన్నే కాక వాల్చణీన్మి అమె వృద్దమాతను, ఆమె సాక్షచుండిన చిలుకను 
నాశ నుస్ధరించి శికలోకిము నందించెను. 


ఈ మల్హణ కవి కాలమును సరిగా చెలియుటకు పాధళకులు. కాన్చింపన, 
కలా డర్హణ, బిల్హణ మున్నగు నావములు గల నాకు కాశీర 'బేశీయులు కావున, 
నీ మల్హణకి వియు కాళ్లీర దేశభ శృ డనవచ వను. కి. శ. ౧౨౩౦ (శాళ ౧౩5౦05) 
పాాంతిమున నున్న పాలకురికి సోమునాళుకు తన సండితారాధ్య్గచరిత౦ినున నీ మల్తి 
ణుని కథను వివరింళశినాడు. త్ర కవికి తర్వ్యాత్రి వాడైన కన్నడజేశపు విళ్వాశాధ్యకుప 


గ 


ద్‌ మల + జ్యా జ్యో + 
ఈ మొల్హిణ స్తరమునకు సంస్క్భృణ వ్యాఖ్యానమును. విరచించినాడు, అహైదళ “పో 


న! నీ మల్పృణుని -చరితారిశములు అగుపడలేదు గాని మహీమ్మఃసవము తేర్వోరీ 
వ హా గూడ మిక్కిలి పఖ్యాత్రిగలదు. ఇతడును పా)-చీశుడనాట బే శక 
లు అ యాళయము, శకి చరి) యించుమించు బిలమంగళ (లీలాశుక * 
వ పోలియున్నది. బీలాళుకోడును. తనళ్ళస్ణకర్దామృతము పథకమే 
elgg ఎ) - A gs 

a ట్రైను అని తన కేేయనీయెన చింతామణే '్రోళ్య) నామము నక 
నాడు, అటులే ఈ మల (1 
గపువ్పగంధియకు భబకు కవియు, తేశ స్తోతరి సాగెరంభమున ౪ కాంతొకశే 
శబ్దములను తేన మల్ల శ్రీ యను ధ్వని వచ్చునట్లు పయో గించినాడో! 

ఇర్వు సను దమ పి ము Od ఇ న యm ( 

మ ప్రియు'రాండ్రువలన సన్మార్గము నవలంబించిరి. కావున వారి శీ 
స లన ప కేయగెంచి యిట్లు పరియోగించి యుందురు, భగవంతుని స్టోరీ 
మున jon Dig dpyeeenct oo 

డలయేయు లలత" ఖీ ధల” చికకర సటకా పీక చించ్లన వో 


శ 


మ్‌ళ్ళణ స్తవము ౬౫ 


సంస్కృతే వాబ్బయమున వీ రిరువురు మాత్ర 
ళము, శబ్దాల౦ కారభూషితము, 

ఈ స్తోత్రమున కి౯ శ్లోకములు గలవు, అన్నియు వసంతేశ్రిల క్రావృత్త ములు, 
శభజజగ గ ములు (సదునాలుగత్నరము లు)న్న చో వసంక త్రిలక మనబహును |౧| 
న బ9హ్మావిస్ణు నచసామపి గోచర స్త 

మస్మద్విధస్య కిమహో తదవెమి స 
భక్తి స్తథాపి శివ మాం ముఖరీకరోత్రి 
యుస్మత్‌స్తుతౌ కథయ కిం కరవాణి దేవ 1|| 


మే గోచర అగుచున్నారు. లి ధారా 


రం 


అర్థ: శివ = ఓ పరమేశ్వరా! త్యం = నీవ, బ్రహ్మ 
| వచసామవి = బ౦ిహ్మవిస్ట్యాదుల వాక్కులక్షును, గోచర్మ = నోచరు 
= డవు, న = కావు. అస్మృద్విధస్య = నాబోటివానికి, కిముసళో = వ్రమి 
చెప్పను?! తత్‌ = ఆ, సర్వం = సమ స్పమును, అవైమి = తెలియు 
చున్నాను. చేవ = భగవంతుడా! తథ్చావీ = అటులై నను, భక్తి; = 
అనురాగము, యమ్మత్‌ స్తుతౌ= సీస్తు తివిషయమున, మాం = నన్న, 
ముఖరీకరోతి = చాచాలుని జేయుచున్నది, కిం = ఏమి, కరవాణి = 
చేయుదును? కథయ = చెప్పుము, 

తా, ఓ కలా ణస్యయాపా! విష్ణుబహ్నేందాదులు కూడ నిను 
స్తుతించి సీత్ర _క్యమును కనుగొన జాలరు,నాబోటి యల్పజ్ఞని వాక్కులకు 
నీవు గోచరుడ నిగుదు వనుట మిక్కిలి యాశ్చర్యమైన విషయము. ఈ 
సంగతిని చేనరింగియ్‌ యున్నాను. అయినను నీయందు నాకుగల అసా 
థారణమైన భో క్రి యీస్తోతిరచనము నందు నన్ను వాచాలుని (వదరు 
_ లోతుగా 'జేయుచున్నది. "చేవజేవా! పరవళుండనై నే సీ స్తుతి నల్లు 
శనున్నాడన కాని పాండిత్యబలమునలన కాదు. నేనేమి _ చేయుదును * 
= స్వామి! నీవే యనుగ్రహించి యాజ్ఞావింపుము. 
; వి. ఇందు కని మహేళ్వరుని వర్ణించుటలో తనకు సామర్థ్యము TOT 
న నిరహాం కారమున్స నూచించుచు, భ క్షి నాశ్రయించి రచించెద నని మిక్కిలి సమం 
౧ మందలి యభ్ళి సాయము తో నిది యేక్తీభనించుచున్న ది. “న దావైర్న శ వ 

న జకా జాయతే స మహేళ్వ్యరః అను 

కీ శివను శ! గ యా న్‌ బా స[పళక్టోదున్నది.౨ 
వ క. సజు ఫొక్టగమక కరు - న 


౬౬ ని నవనపం౦ చ స్త వీ 
యే త్వాం మరీచిచయచామరచారుచంద)- 

చూడామణే (శుతివచోభి రిహార్బ్చయంతి। 
మాయాస్రపంచరచనానిచయం విలంఘ్య 

గచ్చంతి తే శివపురం రుచిరై ర్విమానై 8 311 
అర: మరీచి, ..మణే, మరీచి = కిరణములయొక్క, చయం. 
సమూవామీువేత, ఇావుర "* చామరమువ లె, వూరు = మనోసారమై 
చంది”) = చందుడే, చూూడానుణే = శిరోరత్న ముగా గలవాడా! | 
యే = ఎవర్కు శ్యాం = నిన్ను, శ్ఫుతివచోభిః = 'వేదమంత్రములశే 
అర్బయంతి = పూజింఛుచున్నారో, తే = వారు, మాయాపిషంః | 
రచనానిచయం = అవిద్య యనెడు విశ్వముయొక్క. రచనల సమూహ, 
మును, విలంధ్యు = దాటి, రుచిరా నునోహరములై న, విమానైః / 
పువ్బకాది నిమానములతో, శివపురం = కై లాసనును, గచ్చంకి =| 
పొందుచున్నారు. | 


కా. ఓ చంద్రశేఖరా! ఈ లోకమున నిన్ను విధ్యు క్షమ 
'వేదమంత్రములతో బూజించిన భ కులు, ఇంద 9జాలమయమైన శ 
పీవంచముయొక్క-_ నిరంతేరకార్యకలాపమునుండి విము కలె, మనో 
హరములైన పుష్పకానివిమానముల నధిరోహంచి, పరమకల్యాః 
స్వరూపమైన వైలాసమును పొందుచున్నారు. 
వి, చంద్రశేఖరా యనుటలో కొంత విఫులమెన భావము కలదు. చందు! 
క కిరణసమాహముల ేత తెల్లని చామురమువలె శివుని తలలో ప్ర కాశించుచు ధక 
tak కాని, ఎంత మహ తరముగ శివునిగూర్చీ తప మొనర్చి, వేదన] 
ముఠలత్‌ జపించి పూజింసగా నిటి మహః 1 7 ప దస 
Bn nnn Sl ళన POON! .యూసాం |. 
క్రి ప్ర అన బొందితో కైలాస మేగిన మహనీయు అెందరో కలరు కే 
మందలి శతేరుడీయమును జపించి శ్చ నర్చించినవారు. గతకల్మషులై శరీరము 
నా న శివలోకము నందగల రనుటకు శివపురాణ చాయ 
సం త్‌ నిట్టు ప*మాణము కలదు, “ళకరుద౦ిం జపేద్య స్తు ధ్యా యమానో నో| 
శరం! స "తేనైవ శరీరేణ, రుద్రః నసంబాయ తే ధూవం॥ చసన సేన విాపేంక! 
స ద్వెజాతేయః, హ్‌ శ్రీవ సకలం షష గతా శృివపురం ఫురొ! అహో 
పర ళన్యం సామోష్యం అజబ్బవాం స్థథాి) ఇక్కడ శతేరుదాందు లుపలత అార్లమగ శ, 
బడినను [త్వంబక పంచజిహీ వేద నుసోరో 
"లెన న గ ) శ్రి “ద మంత్రముల ెల్ల నిట్లనియును, వేదానుగ 
యా క శరన టించతున్తులుంస0ిమాయుంలనయూానుంయోంగునది 9|| 


అదా వానావనంనలువ వ్వ తో 


మల్మణ స్తవము ౬౭ 


ఉర్వీసమీ రయజమానజలానలార్క_- 
సోమాంబరాదిభి రహో భవత స్తనూభిః। 
వ్యాప్తం సమ_స్హభువనం సమవేక్ష్య విద్వాకా 
కుర్యాన్న కోజత్ర౦ భగవం_స్ట్యయి పక్షపాతం ॥౪॥ 


అర్థఃా భగవక్‌ = ఓ సకలైశ్వర్య సంపన్నా! ఉర్వీ.. .దిభిః, 
ఉర్వీ = పృథ్వి యేమి, సమోర = నాయువేమి, యజమాన = యజ 
మానుడేమి, జల = జల మేమి, అనల = అగ్ని యేమి, అర్క = సూక్యు 
డేమి, సోము = చందు డేమి, అంబరైాఆ కాశ మేమి, ఇనియ్స్‌, ఆదిభి, = 
మొదలుగాగల, భవతః = నీయొక్క, తనూభి = అష్టతనునులచేత, 
అహో = ఆహా! సమస్త భువనం= సర్వ పవంచమున్న, వ్యాప్తం = 
వ్యాపింపబడిన దానినిగ్యా సమ వేక్ష్య = బాపగా చెలిసి, అత = ఈ 
లోకమందు, కో విద్వా౯ = ఏ పండితుడు, త్వయి = నీయందు, పక్ష 
పాతం = భక్తిని న కుర్యాత్‌ = చేయడు? . 


తా. ఓ పరమేశ్వరా! ఈ సమ స్తపిపంచమును పృథ్వి అప్‌ 
జన్‌ వాయు ఆకాశ సూర్య చంద్ర యజమాను లనెడి అష్టమూర్తులతో 
అహహా! నీవు వ్యావించి యున్నావు. ఇది సుప్రసిద్దము. ఈ సంగతి నెరి 


నే 


గిన విద్యాంసు డెవ్వడై నను, నిన్ను శరణము పొందక యుండగలడా నీ 
తనువు శేని విశ్వ మేలేదు కావున జ్ఞానమున్న వారు నీ భక్తులే యగుదురు. 


వి. భక్తుని భావనాసిద్రికొరకు పరమేశ్వరుడు మూర్తిరూపమును ధరించునని 
“సాధకన్యతు లత్యార్థం తస్య రూప మిదం స్మృతం? అను పౌష్క_-రాగమ (ప్రమా 
ఇమును, శివుని జీవామునందు మనవలె ర_క్షమాంసౌదు లుండ వనుటకు (సవీర్యమపి 
నిన్దేనాం, మాంసాసన్లిరధిరం నచ, ఇంద) చాపవదా కాశే, దర్చణే పత్రిబింబవతి )' అను 
వాతూలాగమో క్లియును, శివుని యష్షమూ ర్లు అనుటకు “వినా కాశం జగన్నేహ, 
వినా శా వాయునా వినా' తేజసా వారిణామెన, యజమాశేన భౌనినా, గానా 
 శినాలోక్ర స్లూంతా సనవః ప్రభో, తదస్వ చేవదేవస్య యూ_ర్యషకమయం జగత్‌ 
అను న ష్‌ భ సా ఏకైళప్రభు వని 
యును నిశ్చయము. 1161 


బ్ర హ్మేంద)విష్ణసురదానవలోకపాలై_- 
-Janaamwad| |ect కే! angotri 
00 సజ పట్టక నభిగాపరిపు టీతో శ్వాసగా 


జ్‌ 
౪ 


దృష్ట్వా యదతగ పునరిచృతి దేవ మన్యం 
“_ సంసారిణో నరకహేతురయం విమోహః 1౫11 

అర్థ; బ్రహ్మేంద్ర. . .పాలైః, బ్రహ్మ = పర మేని యే, 
ఇంది) = డేవేందుడేమి, విష్ణు = దామోదరు డేమి, సుర = ష్య 
లేమి దానవ = రాతసులేమి, లోకపాలెః = చకవర్తు లేమి, వీరందరి | 
చేతను, చ = మరియు, అన్యః = ఇతేరులైన, సిద్ధమునిభి = సిద్ధం. 
చేతను మునీశ్ళరులచేతీను, పరిపూజితం త్యా = అర్చింపబడిన నిన్ను, 
దృష్ట్రాపి- కాంచి (తెలిసి) యును. అతి=ఇచ ట్కపునః=మరియు, అన్యరా ' 
ఇతరుడై నట్టి, చేనం= క్షుద్రదెవమున్కు యత్‌ =ఎందువలన, ఇచ్ళకా| 
| 
| 


Po 


/ 


అపేశ్నీంచు చున్నాడో, తత్‌ = అందువలన, సంసారిణః = జీవునకు, 
అయం=శఈ, విమోహః= అజ్ఞానము, నరక హేతు;=దుర్లతికి కారణము, ' 

తా, ఓ మహాబేవా! విన్గుబ్బహ్మ బే వేదులును, రానగారి ' 
'రాశ్షనులును, వాయు కుబేరాది చేవతేలును, హారిశ్చంద నలాకి | 
చకివ ర్షులును, శేణుకాది సిదులును సానందాది మహారులును నిన్న 
గొలిచియే తరించి యున్నారు. ఇట్లి మహా బేవువిగా. నిన్ను చెలిసియ, 
తుద దేవుల నారాధించి వారిద్వారా ఫలముల న వేశ్చించు బడీ 
మరల మరల సంసారనరక మనుభవింప దలచువానికి దప్ప జ్ఞానీ, 
గలుగదనుట తథ్యము, 


క్త వి, భవని వదలి అన్యచేన్రల భజించువానికి భవము దప్పదనియును, అనో 
విసర్జించి శిననే కొలువవలయు ననియును (శివ ఏకో భ్యేయ॥ శివంకరః, సర్వేతో 
త్పరిళ్యజ్య మున్నగు శు9తులును, “విహాయ సాంబ మోశానం, యజంతే చేవ 


రం, తే మహాతమసా కాంతా న తే నీ 
పెం పరమాగదిఖి) శివఫరాణొదులొ 
ఘోషి౦చ: పన్న వి 1౫11 తిః” అను శివపు 


త్వం పాసి హంసి విదధాసి తీరస్క_రోషి 
ముక్తిం పరాం నయసి నిత్య న్యు 
సర్వపదోసి శివ సర్వకర నో ee 
మత్త్వాఒవికల్బమితి జంతు రచేపక్షః స్యాత్‌ ౬ ' 
అర: శివ = ఓ సాంబ, త్వం ము నీవు; నిత్యం = సరి, 
అ శేవల్వరీ శాక కా, సన్వుప్తభువనతూంలునే'ఇకనష్టతికు! పాసిరతీ 


వు ల ణ స్త వము ౬౯ 
చున్నావు; హంసిాఉపసంహాకించుచున్నా వ్ర, విదధాసి = సృజించు 
చున్నాను, తిరస్కరోవి. = మాయము గావించుచున్నా వ్రు పరాం = 
ఉత్కృష్టమైన, ము శ్రి o= వై వల్యమును, నయసిాపొందించుచున్నా వ్ర, 
వవం=ఇట్లు;, సర్వపిదః = సమస్తము నిచ్చు వాడవున్న, సర్వకరః = 
సర్వమును 'జేయువాడవును, 1లసాఅయియున్నాన్ట. ఇఇత్రి=ఈ్మ ప్రకార 
ముగా, అవికల్పండనిస్సంశయముగ్య జంతు = మానన్రడు, మతాం= 
తెలిసికొని అలేపకానిర్లి పుడు, స్యాత్‌==అగ న 


ణా. ల తాక 


ఆ ఓ సాంబప్రభూ! ఈ సమ స్తలోకములను, లోకులను, 
సృష్ట స్థీతి తిరోధాన అనుగోహములను పంచకృశ్యములలో ఎల్లపుడు 
జిక్కించుచు దక్కి_ంచుచు నున్న ందువలన, నీవు సర్వజ్ఞ త్వ సర్వకర్త ఫ్రే 
సర్వకాలస త్య సర్వ వ్యాపకత్వాది వడి ఒథెశ్వర్యసంపన్నుడ వనుట 
భవము. అనవసరముగ నెట్టి సంచేహాముల నందక ఈత త్ర గ్రతాను 
'జెలిసికొనిన ప్యోణులు మరల సంసారబంధనముల పాలుగాక ము క్రి 
నొందుదురు. 


అలీ 7 గో 2 
సే లి య cia 
న దదావాికిటంర మందన లలా ఊం యా జందాాం వతనంకా పట్ట 


వి. ఇందు నిగమూగము ప$ిసిద్దమ్ములైన సృష్ట్యాది పంచకృత్యేములు శివాధీనము 
అనియును, ఆవి శా,న్లో ముల వలనగాని,సదురువువలనగాని శెలివిక్రాని స్వానుభవమున 
ఈ గి 
స్థాపించి కృ తార్థుడు కావలెననియును, కంకో _క్రిగా బోధింపబడినది 11౬|| 
శాఠ్యేన యేఒపి భగవంతమనంతళ త్తం 
శంథో భవంతమభవం భవినో నమంతి। 
తేఒవ్యంధకార మతి ఘోరకృతాంతదంత- 
యంతాగింతరాళగహనం న పునర్విశంతి ॥౭॥ 


ఆర్ధ “_శంభోే=చిదానందస్థ్యయా పా! అనంతేశ కి, ౦= అఖండము 
_టైన, ఇచ్ళాకి యాజ్ఞానళక్రులు గలవాడును, అభ, వా శ్రరహితుడును, 
భగవంతం = వడ్గుక్రైశ్యర్యసంపన్నుడును, అగు భవంతేంైనిన్ను, యే 
భవినావ ప్రాణులు, శాశ్యనావి = కాపట్యముతో నైనను, నమంతి= 
యొక్కు_చున్నా రో, "కే౭_పి=వారును, అంధకారంాచీకటిగా నున్నటి, 
| అతి, 'గవానం -- అతి ఘోర=అతి భయంకరమైన, కృ తాంతాయముని 
| | యొక దంత = కతముల్రనేడు యంతయు లొంత్రముయొక్క, 


౭0 వివప'ంచ స్తవి 


అంతరాళం = మధ్యమునగల, గహానంైదుఃఖమును పునః = మ, | 
న నిశ-తి = పి'వేశింపరు. 

తా. నిత్యానందక రుడనగు నో శివుడా! ఇచ్చాక యాజ్ఞ 
శ కు లనెడు నఖండవముహిను గలనాడనును, సర్వజ్ఞ త్య సర్యక కే 
చి ప 
నిత్యతృ ప్రత్వములు మున్నగు పడ్విధనములై న అక్ర యైశ్యర్యములుగలవా 
డవును జన్మజ రామరణరహితుడవును అగు నిన్ను భక్తి పూర్వకముగా ' 
గాకపోయినను వ్యాజముతో నై నను స్తుతించినచో వాంకినిస్యీ. 
వైనల్యము ననుగహించుచున్నా వు. పునక్జన్మము నెత్తి మరల మరం 
రం ల, 
అతిభయంకరమెన యముని పాశమునబడి పరితేపించకుం "సన ట్టు వేయ 
చున్నావు. |. 

వి. ఇందు శివనమస్కా_ర మాహాత్మ్యము నూచింపబడినది. ఆజ్ఞానమువలనశాగి | 
ఆనుతాల్యము లేకగాని, దుర్గుణమువలన గాని సరియైన విధు క్త ముగా కాక వక9ముగా 
నమస్క_రి౦చినను ఆ నమస్కా_రము తప్పుక సభ్గత్రిరి గలిగించిత్రీకు ననియే దీనిభావను, 
“ఎట్టు నమస్క_రించినను శివుడు ప్రిసన్నుడగుననుటకు “అచాదశేణ శాశ్యేన, పీ 
నేన మాయయా, నమస్కా_శే కృతే లింగే, సర్వపాపహరో హర”? అని ప్రమా 
ఇము కలదు, |? 

కస్యాపరస్య మకరాహత ఘోరనక9-_ 

చక౦9క9మాత్‌ కమలలోలజలాచ గంగా, 
ఖం డేందుకోటికరకోరక ఛారభాజి 
బభారిమ బభుణి జటాపటలే విమూఢా 1౮|| 


అక్భ్య:. మకశా...జలా- మకర=మొసళ్ళచేత, ఆహాతే=కో 
బడిన, ఘోరెభయంకరములై న నక్రాకుంభీరముల, చకంెసమో 
హముయొక్క, క్రమాత్‌ = క్రమణమునలన, కమలలోలజలాెకనో | 
ములవలె చంచలములై న జలములుగల, గంగాచ=మంచాకిని యన్ననో | 
అపరస్య=సీకం కు వేరైన, కస్యావ "దేవునియొక్క; ఖండ... భి 
ఖండేందు= బాల చందు? ని, కోట్రి= కాము లయొక్క., . క్రర=కీరణని 
లనెసు కోరక మొగ్గల, భారాసనూాహమును, భాజెపాందినట్టియ! | 
బభ్బుణి-పింగళ వర్గ ము గలిగినట్టియు, జటాపటలే = జడలగుంపునందో! t 
మూ భాగాన గ్రాధీవ్రమై,యా[్రామగాతికు యన్న దో 9౭౧90!" 


po 


2) 


వు 9 ణ స్త వము ౭౧ 
తా ఓ పరమేశ్వరా ! 'మొసళ్ళును కుంభీరములును అను జల 
జంతువులు పరస్పరముగ పో రాడుచున్నందువలన కవమలములబో లె 
తనయందలి జలములు ఉల్లోలకల్లోలము లగుచుండ గంగానది భయంక 
రాకారమును పెందినపుకు; 'బాలచందు))ని శృంగములనుండి వెలువడి 
వల్ల మొగ్గలవంటి కిరణముల గలిగినట్టియు, బంగరువన్నె గలిగిన టియు 
య లు 
నీ జడలయందు తప్ప మెవ్వని శిరమునందు బద్ద మై నిరంతరము తిక 
గుచు నసతి నేర్పరచుకొనినది ! అట్టి వికరాశేనైన గంగను సీను 
మాత్రమే జడలో అణచి దాచగలిగితి వని భావము. 
ని, ఇందు శివుని గం గాధరత్వము నిరూసిత మైనది. శూర్వకాలమున గంగా 
నదిలో ఇందుని యైరావతముయొక్క_ జలకీ9డవలన ఆ మందాకిని యుప్బొంగి 
బ్రహ్మాండము మునిగిపోన్రన ట్ల దోపగా హరిబ్బహ్మాదులు భయమంది శివుని సన్నిధిని 
మొర పెట్టిరి అపుడు మహాబేవు డా గంగను ఒక ఫున్సమువలె తన జడలలో ధరించి 
లోకమును రక్నీ ౧చెను. ఈ గంగయే భగీరథుని మహాప్రియత్నరూపమైన తపము _ 
వలన భూలోకమునకు వచ్చి అరువదిచేల సగరఫుత్తు9లను ఊద్ధరించె ననియును “తెలియ 
వలెను, |౮|1 | 
పోరి త్తుంగపీవరఘన స్తన హారభార- 
విద్యాధరీ భుజలతాయు గపాశబద్ధాః। 
తే పర్యటంతి భగవకా గగనే విమానై - 
రై్యరర్చితో హర నరై రుమయా సహ త్వం 1౯|| 
అర్థ: భగనక౯ైాభగవంతుడనై న, వార=ఓ పాపవిధ్య్యంసకా ! 
జార 
డఉమయాసహా = పార్వతీ జేవితో సహితుడనై ను త్వరానీవు, మవ, 
నరై౩=జనులచేక్క అర్చితజ పూజింపబడిన వాండనగుచున్నావో, తేడాల 
నరుల్కు పోత్తుంగ. .... బద్దాః--పోత్తుంగా ఉన్నతములై నట్టియు, 
వీనర=గటి పే నటియు భున్గాప్పనె సట్లియు, _స్తనెపసయోధరముల 
Se శ ఎట ae గలిగిన, వి 
"స్టీగున్న, సోర=చం[ద్రహారాదుల నెడు, భారాబరువుగలిగిన, విద్యా 
ధరీకవిద్యాధర  స్ర్రీలయుక్క, భుజలతాచలీగలనలెనున్న "బాహువుల, 


యుగవద్యంద్వ్యవా నెడు, పాశ=పగ్గముచేత, బడాః = కట్టబడినవానరై a 


ని ప J చ్‌ CO 
.. _గూనైాపువ్చశాది వినూనములతో, గగనేంఆకాళమునందు, పర్య 
న్‌ టంతి=సంచగంయచున్నాతు Math Collection. Digitized by eGangotri ( 
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శా. అష్టవిభూతి సంపన్నుడనగు నోవారా! నిన్ను చిచ్ళక | 
యగు ఉమా బేవితో సహితునిగా దెలిసి భజించు భక్తులను యాన్వ | 
సౌందర్యముగల వారును, దివ్యాభ రణభూవి.తులును అగు విద్యాధ్య 
కాంతలు తేమ పున్సకాదినిమాన ములలో గూర్చుండ బెట్టుకొని శ్వ 
మృదునై న భుజములతో నాలింగనముచేసికొనుచు; గగనమున సంగ 
ర0ప జేయుచు నేవికలవలె ఆ భక్తుల యాజ్ఞ లు పాలించుచున్నారు, 


వి. ఇందు (శివుడు శ క్రివిశిపుడు”” అను శివాఃదా వత సీదాంతము నిళూప్రి్య్య 
బడినది. పరమేశ్వరుడు నామరూప గుణ ధర్మరహితుడని కొందరు భృమించుచున్నాక 
అది మల్గణునిచేత ఆత్మేపింపబడినది. ఎన్విధమైన గుణములులేని పదార్థము కలక ' 
చెప్పుట శూన్యము కలదని ఆంగీకరించి నటులే యగును. కుంజేటికొము్ను కలదనుట 
వంటి దిది. “శివః శక్త్యా యు క్త “పరాస్య శ _క్రిర్వినిధా?” మున్నగు అనంతపుమాణ ,. 
ములవలన శివుడు చిచ్భ _క్రిసంపన్నుడనియును, ఇచ్చ గ లిగినపుడు ఈ జగత్తువ | 
సృజించుచు మరల వారించుచుండు ననియును చెలియుచున్నది. ఈ శ _క్తిరయే ఉమా, 
పౌర్వతి మొదలగు నానుములతో వ్యవహృత ముగు చున్న ది.ఇట్టి శ క్తి (గుణములతో) హా 
బృ్రన్మాము సదా కూడుకొని యున్నది. కావున సగుణోపాసనయే క _ర్హవ్య మనియు; 
గుణము లేనిదాని (ని్గణము) యొక్క_ ఉపాసన నివ్భల మనియు ఎరుంగ వలయును. 
దీనివలన ఈ స్తోత౦ికర్తయగు మల్హణుడు శ కివిశిస్టాగ్వాతవాది యని "లేలుచున్నరిః 
యజ్ఞ మువలన గలఃగు న్వర్గరంభాసుఖము మున్నగునవి, శివభక్తులకు ఒక లెక్క- 
శాదనియును, ఉమాపతిని ఉసాసించు భక్తలనుు గంధర్వ కిన్నర సిద్ధసౌగ్య 
విద్యాధరులయొక్క_ సు౦దరీనుణులు శివాజ ననుసరించి తమ విమానములలో | 
ఎక్కి_౦చుకొని వారిని మహానుఫావులుగా దలచుచు మిక్కిలి యుపచరించుచు కైలాస 


మునకు జేర్చెద రనియును భావము 1౯|| 
భేరీమృదంగ సురదుందుభిళంఖనా దై - 
ద్రేవాంగనాకలకలా కుల దిజ్యూఖేషు। 
కీీడంతి దివ్యభవనేషు సహాప్సరోభి_ 
ర్భ.క్యా కృతం తవ పురో ముఖవాదనం యః noou 
అరా తవైసియొక్క; పుర్క= ముందర, యెః = ఎవరిలేకే! | 
భశ్ర్యా = భక్తితో, ముఖవాడనం = ముఖవాద్యము (లేక వేణువీగ్‌ | 
వాధ్యము), కృతం = చేయబడునో, ( తే=వారు), 'రీ......నొదే! | 
భరీ= పెద్దనగారాయే మి, మృదంగ=మచద్దెల యేమి, సురదుందుభి=చే 


యేమి, కం = శంఖ మేమి), ౦ంనీసియొస్కజం by తాన్రైబాధ, నుల లేక్‌! 


ఆ 


జీ 
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జీవాంగనా. . .ముఖేషు- చేవాంగనా =బేవతా (్రీలయొక్కకలకల= 
మధురమైన శబ్బములచేతన్సు ఆకులావ్యా ఫ్లమైన, దెజు + ఖేముై దిక్కుల 
యొక్క అగగములు గలిగినట్టి, దళ = స్వర్గమందిరములందు, 
అప్సరోభిసహ = రంభాద్యప్సరలతోగూడి, క్రీడంలీ = అడుచున్నా రు. 


తా, ఓనటరాజా! ఏ మహానుభావులు నీ సన్నిధిని భక్తితో 
Le) ౧ 
Wyo భం” అను పిణవద్యోతక మైనట్టి ముఖ వాద్యమును; అథవా 
వీణా వేణుగానము గావింతుర్కో అట్టి ధన్యులు స్వర్గమందలి సౌధము 
లందు ఛేరులు వృుదంగను:లు దుందుభిశంఖములు మోగుచుండ, 
గుమిగూడియున్న  చేనత్యాస్ర్రీల మంజులములై న కలకలారావములు 
చెలంగుచుండ, రంభోర్వశీ మేనకాది లోకోత్తర సుందరీముణులు 
స్వాగతము లిడుచుండ. పాడుచు నాడుచు కాలమును సుఖముగా 
గడుపగలరు. 
ని. ఇందు శివలింగసన్ని ధిని గావించు ముఖచాద్యఫలము చెప్పబడినది. శివ 
పూజ ముగినినపిమ్మట బుగ్గల నుబ్బించి నోటితో ఓం అను శబ్దరాజము నుచ్చరించుచు 
చేతితో వాయించిన యెడల భంభం ఆశు మధురమైన ధ్వని వెలువడును, ఇది శివ 
నకు మిక్కిలి పి9యకరమయినది. దీనిని ముఖవాద్య మందురు. జంతువుల హింసించిన 
చక్నములతో నిర్మించినట్టి వాధ్యయులకం౦కు ఈ ముఖవాద్యము మహా శే)ష్ట మనది. 
కావున భూశేళ్వరుని కృ సాపాత$ిమైనది. ఇందుకు “అర్చయిత్వా తు యోలింగం, 
ముఖవాద్యంతు కారయేత్‌?) “న్ఫత్యంవా ముఖవాద్యం వా, సో౭_పీశ్వరపద౦ 
లభేత్‌?” మున్నగు శివాగమపర్థిమాణములు కలవు. ముఖవాదన మనగా వేణువు 
మున్నగు వాని వాద్యములకు గూడ అర్ధ మగునని విశ్వారాభ్యుడు వ్యాఖ్యానిం చెను. 
“హిమాచల మందలి జ్యోకిష్క-శిఖరమున తప మాచరించుచున్న మలేంగముని శివ 
ధ్యానాదులను మిక్కి_లి దీర్గ కాలము గావించుచు, వేసరపాటు దీరుట కొకనాడు 
చెదురుకోలను దీసికొని రరధ9ములు పొడిచి శివలింగసన్నిధిని చాయింపశగా, శివుడు 
పక్యతుడై ఇష్టైర్ధరు నను? 9హించుశే శాక శివజ్ఞానము నుపజేశించెను. ఇదియె 
“మంగ పరమేశ రాగమి? మని ప్రఖ్యాత మయ్యెను. ఈగాథ మఠంగ పార మేళ్వ 
రాగమముయొక్క_ ఊపోద్దాత ప్రక రణమున గలదు. ౧౦|| 
ఖు 
శంభో పసిదవిబుధాధిపసిద్దసాధ్య- 
(a) యణ 
విద్యాధరా హరిపితామహలోకపాలాః 
అన్యేఒపి సాధు విధినా సుధియో భవంత- స 
౦-మాశ్రాథ్య,జగ్యుక శుగాజయరమ్తూనుకక్వుర్ను నవం! 
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అర్థవ---శంభో=సుఖధామౌా! (ప్రసిద్ధ. . ..ధరాః, (ప్రసిద్ధ ప్ర 
తులైన, విబుధాధిపెఇందు)జేమి; సిద్ధసిద్ధులేమి, సాధ్య=సాధ్యుత్నా | 
విద్యా భరాః=విద్యాభరులేమి- వీ రందరును, హరిపితావుహలోక్ర పాల్మాః 
విష్ణుబిహ్ములును, రిశ్చం(దాది చ(క్రవ ర్లులును, అన్యే=ఇతరళై 
సుధియఖైపండితులును, అమరా అవీ=బేవతలై నను, భవంతంవనిన్న, | 
విధినా= శా(్ర్రవిధితో, సాధు=చక్కగా; ఆరాధ్యవఅర్చించి ఫ్య | 
మామరత్వం= కేష్ట్రమెన చేవక్యమును, జగ్ముః =పొందిరి. 

తా. ఓ శంకరా! దేవతలకు రాజైన ఇందుడును, బివ్మా 
విష్ణులును, సిద్ధులును, సాధ్యులును, విధ్యాధరులును, కు బేరాది దిక్నాల 
కులును, వారిశ్చంచాది చకివర్హులును, పాణినిగాతమాది మహ్మ్‌ 
పండితులును, ఇంకను బ్ర)ఖ్యాతులై న ఇతర దేవతలు మున్నగువా రంగ 
రున్యు నిన్ను భ క్రియు క్తముగను విధ్యుక్తముగను గొలిచి ఆయా పడ 
వుల నంది ధన్యులై నారు, 

వి. ఇట 'దేవతాజన్యగూడ శివలింగార్చనఫల మనుటను జెప్పియున్నాడు 
నరులు కొందరు జడబున్లు లె 'కామ్య కర్శల నతికష్టముతో గావించి ఇంద9త్యోకీ 
పదముల నందజూచు చున్నాశే కాని, ఇందా్రాదు లందరును నీ కృపవలననే గగన 
వచ్చి రనుసం౦గతిిని చెలియరు. “ఇంద93లమయం లింగం, విష్ణుః పూజయలే సొ" 
బ్రహ్మో నిష్ణుస్తథా శక్రో,లా'క పౌలాళ్చ చేవతాః। లింగార్చనరళ: హో తే,మానుడేనే | 
క్త కా కెథా? మున్నగు పీమాణములు శివధర శ్యాన్ర్రము, సిద్ధాంలేశిఖాన | 
మొదలగు ౫9ంథరత్న ములలో గలవు. కావున సర్వాధికుడును, సర్వొశ్రయుడోనే | 
శివు డనియే దృ ఢముగ నమ్మి యుపౌనించుట విజేకులకు (శ్రేయస్క_రము. ॥౧౧| 

గౌరీపిదానసమయే గదితేఒచలేన 

గోత్రం తవేళ కిమితి క్షణజాతచి త్వం! 
ధనై కః పితామహపురందరలోకపాలై _ 
ర్ద ష్టం నిరు తరముఖం భవతో హసద్భిః 11౧౨1 


అర్ధ: అచలేన=హిమవంతునిచేత్క గారీపిచాన సమయే | 
హారతిని దానముచేయు వేళు “ఈశ=ఓ పరమేశా! తవానీయొకగ | 
గోత్స=వంశక) మము, క్రింజప్రవ్పి?౫. ఇతి=ఇట్లు, క్షణజాతేచి,త్తంతీ | 


"కాలమున .ఉత న్వమె జ El 
cC-0. rere కల్లీనట్లు. గధిశేకాావ్సబఢ గా: హస్మి! a 


' 


1 


నవ్వుచున్న టి; ధనై్యైఃాఘనులై నట్టి, పితామహ పురందర లోకపాలైః= 


- భిహ్మ; ఇంద్రడు, అగ్ని మున్నగు లోకపాలకులచేత, భవత = 


నీయొక్కొ-, నిరు _శ్రరముఖంాపత్యు త్రరములేని. వదనము, దృష్టం = 
అవలోకింపబడెను. 

తా. హీమవంతుడు తన పు _అత్రీయగు పార్వతీవివావామును 
శివ్సనితో నొనర్ప నిశ్చయించి; కన్యాదాన మహూ _ర్రమున “కీ 
యీళ్యరా! సీ తండి) తాతల వే శేమి?”” అని క్షణమున అకస్మాత్తుగ 


. చిత్తమునకు జ్ఞాపకమునకు వచ్చినట్లు (ప్రశ్నింపగా అక్కడ నున్నట్టియు 


ధన్యూలై నట్టియు (బ్రహ్మేంద్ర కుబేరాదులు నవ్వుచు ప్రత్యు త్తరమును 
గూడ దలపోయక ఉఊరకయున్న నీయొక్క. ముఖమును సందర్శించిరి. 


వి. ఇందు శివుని సక్వేశ్వరత్వము సూచింప బడినది. సర్వలోక ముల కెల్ల ఆది 
మహేశ్వరు డైనట్టియు, తనకు ఆది లేనట్టియు మహా బేవ్రనియొక్క_గోత) మడుగుట పరి 
వోసము కావున బ్రహ్మాదులు నవ్విరి. “ఏష ఏవ జగద్యోని ర్లోత9మస్య కథం భవేత్‌? 
(జగత్తునకు కారణ మిత జే కావున నయనకు గోత్ర) "మెటులుండును?? అను కథా 
సందర్భమును నూతసంహీతలో -గాంచనగును. మరియొకచోట శివుని తండ; 
శ్రీకంకు డళియు, తాత; నిలకంఠుడనియు, ముత్తాత, ఉగకంకుడనియు” (బ్రహ్మా 
దులు (ప్రత్యు తరించి నట్లు కలదు.) (బహ్సాదులు తేమ కాళ్చర్యముగ నున్నందున శివుని 
ముఖ మవలోకించిరి. శిను డైనను ప్రత్యుత్తర మియరాదా యనిన ఆయనకు వివావా 


ములో స్వక్రేరణ లేనందున జాధాసీన్యము వహించి “గోత్రము లేనందున వివావా 


మెత్తి పోన్రనా” అని ఆందోళన పడుచున్న పార్వతిని నిలోకించుటయు. ఒక 
పనిగా నుండెను, |॥౧|| 


రుంకారడంబరవిరాజిజలాకులేషు ' 
శై_.లానమేరుగిరిగహ్వరనిర్హ రేష | 
తే పాిప్నువంతి సురసిద్ధవధూకులాని 
యే నీలకంఠ తవ పాదయుగం నమంతి 11౧౩ 
అర్థ:----సీలకంఠ=విమధరా! యే=ఎవ్యురు, తవ=నీయొక్క, అ 
యుగం=చరణయుగళమును, నమంతి = నమస్క-రించుచున్నారో, క 
వార్కు రుంకార. ..... లేవ, యుంకార = భొమరధ్వనుల,, న 
ఆడంబరములవలె, విరాజి = శోభించుచున్న, జల ైా ఉదకములచెళ, 
| అాడం9?. ౧1 ఆస = శలాస 
న... జై! Ion. nigifésny లత = 2 


శే ర్‌ 


మేమి, మేరుగిరి= మేరుపర్వత మేమి-వీనియొక్క-; గహ్వారా గుహలల్తో్న 
నిగ్గ శేష=ప్రవాహములందు, నురసిద్ధవభూకులానిా దేవతలరొక్రర్న 
సిద్దులయొక్క-యు త్రీ సమూహమును, పోప్ప్వువంతి = పొం 
చోన్నారు. 
తా. ఓ (్రీకంఠా! భక్షితో నీ పాదద్వంద్వమును భజించు మహ 
సీయులకు తత్‌ క్షణమే శై లాసమందలి మహాభోగములు లభించును, 6 
క లాసమునందును సుమేరు సర్వతమునందును గల సెలయేళ్ళన్నియ 
ఒక మహాప వాహముగా పారుచుండును. వాని జలముల చప్పుడు; 
కమలములయొద్ద గుంపుగా జేరిన తుమ్మెదలరుంకారమువ లె మనో 
వహారముగా నుండును, ఆ నదులందు సిద్ధసాధ్యాది దేవ తా రమణీమణులు 
నావలలో విహరించుచుందురు. ఆ శ్రీలు శివునిపాదభ క్తులను తమ 
నావలలో నెక్కించుకొని ఆనందము గల్లునట్లు విహరింప జేయుచు. నే£0 
తురుగదా! 
వి. శివభక్తులకు ముక్తియే కాక సరసములైన సౌఖ్యములును దొరక్షుననుట 
కిదియు నొక సూచన, ఈ శ్లోకమున శివపాద నమస్కా_రఫలము చెప్పుబడినగి 
లింగరూఫుడైన శివునకు సౌదము లెక్క.డ యనినచో, భక్తుడు శిచాగమ శాస్త్ర 
ప్ర కారము లింగ మునందు వా _స్తపాదాదుల కల్పించి పూజించుట సుపునీద్ధము, 
కావున భక్రవర్సలు డైన పర మెశ్వరుడు భక్తుని సంకల్పము ననుసరించి తత్త్సదాకారమ | 
లతో ప్రళ్యవమమగుచుండును. ఇట్టి యా కారమును భగవంతుడు చాల్చజాల ది . 
యొవరై న .భిమించినచో, అట్టివాడు భగవంతుడే కాజాలడు. సర్వ కాలని 
సర్వవిధముల జేయు సామర్థ్యముగలవా'డే సన్వేళ్వరుడు, కొంచెముగా ణేరో 
చేయగల వాడు జీవునివలె సామాన్యుడే! ఈళోవిలాసములు శివభక్తుల కేల యనిన; లక 


సౌఖ్యములు సైతము శివో పాసనవలన లభించు ననియు ఇతర తంల్లక జేవతల భో 
నవసరము లేదనియు భావము, ౧౩|| 


స 


(£9 aT Pm 


అన్యేఒరవిందమకరందహృతాళివృంద... 


మందారకుందదళదా మభిరిందుమోశే । 
పూజాం విధాయ భవతో విలసంతి దేవ 


దేవేందమందిరవరే సహసుందరీభిః ॥౧౪॥ స 
అర్థ: ఆజా ఇందుమాళే= చంద్రశేఖరా "బేవెచిన్మయా; అన్యే స 
ఇతరపురున్నుల కీరవీ? దం: 11211 లహామభిఇంలకవిందడాశవులములయో! : 


; 
fr 
{ 


మల్పణ స్తవము టి 


ఏ ం౦దాచుకరంద వే! హృత=ఆకగ్షి ౦పబడినట్టి, అభి = తుమ్మెదల 
యొక్క నృందెసమూహముగల, మండార=మందార ములేమి, కుందవ= 
మల్లెలేమి, వీనియొక్క-, దళ=రెక్కలయొక్క, దామల్ని = దండలచేత, 
భవతః=నీయొక్క, పూజాంాఅర్చనను, విధాయ = ఒనర్చి 'బేవేద 
వ గంటా న సుందరమైన మందిరమందు, సుందరీభిసహా = 
సుందరీముణులతోొ గూడి, విలసంతి= శోభించుచున్నా రు 
తా. ఓ చిడానందథునా ! శశిమోహనా! తామరలు, తెల 
౧m 
జిల్లేడుల్కు మల్లెలు; మొల్లలు మున్నగు పువ్వులు వికసించియున్న పుడు; 
వానియందలి సుగంధమునలనను, మకరందపమునలనను తుమ్మెదలు 
గుంపులుగా నట వాలునుగదా |! ఇట్టి ప్రఫుల్ల ములెన పూలదండలచే 
నిన్ను శేతులార బూజించిన పుణా తులు, ప్రపంచము లోని'కెల్ల 
౧ 
గొప్పదగు ఇందోభ వనమున చేవతాయునతులతో గూడికొని నుఖంచు 
చున్నారు ణా! [ 
వి. తమచేవామునకు అపేతతో "నెట్టు సుగంథాదుళల నలంది యానందింతురో; 
అట్టి ప్రేమతో శివలింగమూ ర్థిని గూడ వూజించి శివప్పీత్రికి పాత్రులైన చారికి 
శివుడు పరలోకమున మిక్కిలి యెొక్కు_వైన సుఖమును శ్రయగలడుః కావున ఇవా. 
లోకమున తేమ శరీరమును మాత్రమును భూషించుకొను వారికి పరమున సుఖము 


లేదనియును శివకీిత్రికరముగ బూజించినవారు. ఇషామునను పరమునను సౌఖ్యము 
నొందుదు రనియును భావము, |౧౪|| 


గర్జ్యత్చచండఘనఘర్హృర మేఘసంఘ- 
సంఘట్ట ఘోషఘన ఘోరర వేణ కోఒన్యః। / 
శ్వేతం నయంతమతి ఘోరకరా ళకాలం 
భస్మావ శేష మకరో ద్ధరః హుంకృతేన ౧౫|| 
అర్థ: హర=భ క్షపాపహరా, శ్వేతం= శ్వేతుడను రాజర్షిని; 
నయంతంవ=కొంపోవుచున్నట్లి, అతి ఘోరక రాళ కాలం=అలతినిర్ణయుడును, 
అ ౨ రచ 
భయంకరుడువు అగు యమధర్మరాజును, గర్డల్‌ +... .రవేణ, గర్జత్‌ = 
గర్గంచుచున్న ట్టియు, [పచండ=భయంకరములై నట్టియు, ఘనాపెద్దగా, 


రై , ర్సరా ఫడిల్‌ మను చప్పుడు గల్లినట్టియు, మేథు = మేధుములయొక్క, 
. సేంఫ్సు = సమురూ పా మూలరానక్ళ?,C గంభంట్టకాలాడిడి నోశంపుట్టిన ఘూమైా 


టా శివప౦ంచ స్తవి: 
ధ్యనివలె, 'ఘారాభయంకర మైన, రవేణ = నినాదముగల్లినట్టే వ్యా 
క తేన = హాఖుం'కారము చేత, అన్యః=ఇతరుడై న, కడా వ్వ, బే్యవ , 
చేవుడు, భస్మావశేషం = బూడిదమ్మాతము మిగిలిక వానినిగ్కా ఆ / 
రోత్‌ =చేసెను. 

తా. ఓ పరమేశంరా ! కూరుడై. న కాలుడు ఇసుమంత్రుః 
డయలేక రాజర్షియైన శ్వేతుని గొంపోవుచుండ అనేకములగు మే | 
ములు గర్జన మొనర్చుచు కలియబడునపుడు ఎట్టి ధ్వని పుట్టునో 
అట్టి భయంకరమైన ధ్వనితో నీను హుంకార మొనర్చి యా శ్రీశ 
డగు యముని నిముసమున భన్మీపటలము గావించినాడవుగడా ! ఇ 
యసాధ్యమైన క _ర్తన్యమును నీవుమాత్ర మే నిర్వహింప గలిగిలిని, 
ఇతర చేవతలకు శక్యమా ! : 


ఛా 
> 


వి, “శ్వేతుడను రాజు సుఖముగ కొంత కాలము రాజ్యము నేలుచుండ ఆయ | 
పరిమాణము తీరినదని అకసా త్తుగ యముడు వచ్చి కాలపాళము వేయదొడగెన, 
శ్వతు డపుడు శివవూజ నొనర్చుచుండెను కావున పూూజయెనట్లు వత్తు ననెను. కానీ 
నిర్ణయు డైన కాలుడటులే బలాత్కా_రముగ లాగుచున్న౦దున, 'శ్వేశుడు నిరుపాయుకే 
శివ్ర;గూర్చి మిక్కిలి చై న్యముతో నిలపించేను. ఆంత శివుజేతెంచి భయంకరమో 
హుం కారముతో యముని వీర మడగించి వాని నగ్ని పోతిముతో గాల్చివేసి తనళ్గక్త! 
డైన శ్వేతుని రకీం౦చెను. ఆపుడు సమస్త బేవతలు మిక్కిలిగా సార్డింప కరుగొ 
. మయుడైన శిన్రకు మరల యముని బ్రిదికీంచెను” అని పురాణగాథ కలదు. శ్వేశుడీ. 
గొస్పరాజు కావున యముడు స్వయముగ వచ్చినాడు. సామాన్యుల వద్దకు యనుభటో 
వత్తురు, మొదట బ్రివ్మ నిన్దేశించిన ఆయున్యముగూడ శివానుగివము గలు 
వృద్ధి యగునని యిట తాత్పర్యము. మార్మ_౦జేయాదు లిట ఉదాహరణను. శశీ 
యందు భక్తిగలవానికి భయ మిసుమంతయు లేదని భావము. ॥[౧౫| 


యే. జీవనాయ భవభస్మజటాసిమాలా 


వ ® 2 
మాయావినోవి దధతేహి భవంతి శంభో! 
కర్ణాటలాటభట హేమకి రీటకోట్రి_ 


సంఘట్టఘృష్టచరణా యది భూమిపాలాః॥ ౧౬|| 
వలా భె నర్వకారణా! శంభో = నుఖనిలయా! తో | 
అ పరు, జీవనాయ = (బదుకుకొరక్పు, భన్మజటాస్థిమాలాః=భన్థత ; 
కలు క సాభిమ్లుల్లు ర ధాగ్గిశఖు.ం నుక తుతానినీలం:1యది దధ (గా 


తో 


నాగ 


మ ఖ్బణస్తవము రా 


ధర౦ంచుచో, మాయావినో= వి=ఆ మాయ వేవధారులై నను, కోరా... 
వా Oc) 
...చరణాఖ కర్హాటలాట = కర్ణాటము లాటము మున్నగు డేశము 
లందలి, భట = భటులయొక్క, హేమకిరీట = బంగారు కిరీటముల, 
క్రోటి-తుదలయొక్క..., .సంఘట్ట = సంఘ రైాణవలన, ఘృవై=ైఅరగిపోను 
చున్న, చరణాఃాపాదములుగల, భూమి పాల్కా=నర పాలుకు, భనం 
త్రి హీ=అయ్యేతీరుచున్నారు, 
తౌ. ఆనందభునా! అఖిలకారణా ! ఫొందద భ్‌ కితో గాక 
దంభముతో ఉదరంభరణార్థము సీ చిహ్నములైన భస్మ కోపాల 
పచా)క్షలను ధించి యిట్టి మాయవేసములతో భిక్ష మెతి ఫొట 
కి లు 
బోసికొనుచున్నా రు. ఇట్టి, దాంభికులు గతము శివచిహ్న ముల 
ధరించిన పుణ్యమువలన ఈ జన్మమున లేశ ముందు జన్మమున అంగ 
వంగ కళిం గాంధి కర్భాటకాది చేశములకు రాజులై మహైశ్యర్యముల. 
ననుభవింపగలరు. ఇక నిక్కముగ నీభ కులై నవారి నద్గతినిగూర్చి 
చెప్పవలసినది లేదు కచా! 
వి. భక్తితో అంతశ్ళుదిగ భరము ననుసరించిన వారికే సద్గతి కలదు కాని 
బాహ్య వేషధారులకు లాభము లేదని కొంద రనుచుందురు, ఇందు వారికి పితు శ్రర 
మీయబడినది. అంతశ్ళుద్ధికి గొప్ప మహాత్త్వము కల దనుట సత్యమే కాని బాహ్యా 
చారమునకు లాభమే లేడేనుట సరియెనడి కాదు. తాను నోరుడైనను అందరికి దానిని 
చేయుడని బోధింప రాదు, తన కష్టము లేకున్నను మత చివ్నాములను భరించుటవలన 
ఒరులకువాన్త ఛాల్లకబుది జవింపజేయు చున్నాడు. కావున నతడును కొంతవరకు 
ధార్మిక డే యగుచున్నాడో, తనక బ్రోయకర మైనది కాక పోయినను, చేనీన భోజనము 
శప్పక్ష పొట్రను నించియే వ్రీకును. భక్తి లేక ధరించినను భస్త రచ్యాకూదులు తమ 
ఫలమును గలిగించు ననిరెకీ భావము. శేవల మంతఠేశ్ళుద్ధియే సర్య సౌఖ్యములు గశిగిం 
బౌహ్యాచారము సర్వము వ్యర్థమగును గడా! మనళ్ళుద్ధితో తంత్చి సాసలను 
మౌనుకొనగ లమా? అట్టిది మహష్టులకు మాత$మే సాధ్యము కావున సర్వ సానూన్య 
ముగ చాహ్యాచార ధర్నముల ద్వరా తర్వాత అంతేశ్ళుద్ది సం పాదింపవ లెనిని విశే 
షన థి జ 
చనెరుగునది, [౧౬|| 
క్రీడాసిపంచనిరతా శృిశచో భనంత- 
మారాధయంతి వివిధేషు వనేషు దేవాః! 
సిద్ధాః సమ_స్తకులశై లగుహాంతరేషు 
— రాం ల్‌ 
ంవిద్యార్తకా ఈశియనుంరథకంక రేసు: కఓ౧ంం॥ 


a సవి 
౮౦ శివప౦చ స్త 


అర్హ = క్రిడాపిపంచనిర తః = ఆటలపాటలందు నిరంత్య 
మాస కులె న,శిశవః='బాలురును, విని భేషు=ల నేకములగు, వనేవు=గి 
వనములందు, -జీవాః = దేనతేలును, సమ స్తకుల శై లగుహాంత శేష = 
అఖిలనులె న మహాపరంతేములయొక్క- గుహలలో, సిద్ధాః=సిద్ధులున, 


(a 


మలయమందరకంద శేషు=మలయాచలము మందరాచల ము మున్నగు 


వానియొక్క గుహలలో, విద్యాధరాః = విద్యాధరులున, భవంథం= | 


లింగరూపుడనై న నిన్ను, ఆరాధయంతి = పూజించుచున్నారు. 
తా, పీ పరమేశ(రా ! "బాలురు ఆటలయందును, "దేవతలు 
వివిధో ద్యానములయందును, సిద్దులు కులపర్వతపు గుహాలందును, 
విద్యాధరులు మందరవములయాచలములందునూ నిన్ను పూజించుచున్నారు, 
(నిన్నర్చింపనివారెవరు? గోపాలుడు మొదలుకొని భూపాలుని వరకు 
సర్వులును నిన్ను మొక్కువాగే!) 
ని. బాలకులు ఆడునపుడు ఇసుకతో లింగములజేయుట సుపసిద్దము, కేక 
గంధర్వ సిద్ద సాధ్యకిన్నర కింపురుహెదు లెల్లరును శివురి గొల్చి ఇష్టాగ్థముల గండ 
సంగతి పురాణాదులలో గలదు, ఇట్లనుట వలన శివుని సర్య్యోత, మత్వము నూచికే 
'"_ మగుచున్నది. వనములు పర్వతములు గుహలు మున్నగునవి వారువారు నివసీంచు స్లలమ 


లని తెలియవలెను. దీనివలన స్వర్గమర్శ్యముల లో చె'ల్లెడల శివార్చనయే కలదని | 


తేలుచున్నది. [౧౭|| ॥ 
హే దేవ హేమపురరమ్యరసాత లేషు 
నాగాంగనాభిరసురేంద్రనితంబిసీభిః। 
నిత్యం నితంబభరమంథరగామినీభి_ 
రారాధ్యనే చ హర మన్మథవిహ్వలాభిః ॥౧౮॥ 


అర్థ: హేజేన=ట యీశ్వరా! వారైదురితహరా! హైవే | 


పురరమ్యర సాత లేషువస్వర్థ ముతో నిర్మింపబడిన పట్టణములలో ని 


హరములై న పాతాళములందు, నాగా గనాభిః =నాగయునతులజేకో, ': 
చ=మరియు, నితంబ భరమంథర గామినీభిః= నితంబముల యుక్క-బరుశీఫో | 


మెల్లగా నడచునట్లియు, మన శ్రథవివ్యూలాభిః = కామముబేత్‌ వీడిగో 
చేతను రిత్యంి. సెం నిరంతర ముం ఆ బాధ్య మేజా వ్రూతతివబడుచున 


వ్‌ 


"త్తి 


న ప 
7 శ 


య 


మర్ద్యాణ స్తవము ళం 
తా, ఫీ పరమేశ్వరా! రంగైన బంగారు మేడలుగల పాతాళము 
నందు నివసించు నాగకన్యలునుు ఘనమైన నితంబము లుండుటవలనను, 
మన్మథ బాధవలనను, నడువజాలని దనుజుల తరుణీమణులును నిన్ను. 
ఫూజించుచు వరముల నందికొనుచునే యున్నారుగచా |! 
వి. మెళ్లోకములలో స్వర్గను ర్యమ లందలి శివపూజామహిమ చెప్పబడినది, 
ఇందు సాతాళలోక మందలి శివప్ర భావము నిరూపిక మైనది. పామరులెన భకు లే. 
శాక యొయ్యారముగల వనితామిణులును తమ పియుల డాడచెలియక' పకికపించి శన 
గొలిచి యిప్టారము “లంది రను పురాణవ)క గాథలు తెలియునది. నాగకన్యలవలె 
శార, మ౦దోదరీ మున్నగు రాత్నస స్త్రీలును 'సౌందర్యమున పృనిద్ధలె యున్నారు. 
శావణాదులు బా9వ్మాణులే కావున రాజ సళబ్లము గుణవాచక మే కాఫీ జాత్రివాచకము 
శాదు. పాతాళ మున హాటశేళ్వర (స్వర్ణ) లింగ మున్న ట్లు ఆగమములు చెష్పూచున్నవి.[౧౮| | 
దివ్యాషధీరసరసాయనధాతువాదా 
యోగా వశీకరణ గారుడఖన్యవాదాః 1 
పాతాళఖడ్గఘటికాంజనసిద్దివాదా 8 
సిధ్యంతి తస్య శివ యస్య భవాకా ప్రసన్న ః nn౧౯ా॥ 
అర్థ: శివాసర్వకల్యాణకరా! యస్య = ఎవనికి, భవా౯ై 
నీవు పిసన్న; = పత్యక్షుడవై నాడవో, తస్య = వానికి, ది... 
వాద్యా- దిన్యావధీ=సంజీవినీలత, రసాపాదరసభస్మము, రసాయన = 


| జరారోగ నాశక రము లగు బొవధములు మున్నగు, థాతువాదాః = 
'_ ధాతుసిద్ధులును, యోగాః=హాఠ యోగములు, వశీకరణ రాజవశ్యము, 


గారుడవావివచికిత్స, ఖన్య = గు ప్తధనలాభము. మున్నగు, వాదాః= 


|! 9 శ 
ద్ధి కియలున్కు పాతా......చాః, పాతాళ = పాతాళశగమనము, 


' ఖడ్గ దా సమ్మోహనా్త్రుము, భుటికా=ఛుటికాసీద్ధి, అంజన = కాటు 
క్రో త్రి 


/ కాలజ్ఞానము మున్నగు, సిద్ధినాదాః = మంతిక్రియలును, 

“ధ్యంత్రి నా సిద్ధించుచున్న వి. 

kd క్రీ సర్వమంగళ స్వరూపా ! నిన్ను పూజించి నీ అ 
శ్సు్షాన భక్కునకు, సంజీసీనీలతతో పొణుల బ్రతికించుట, 


(నృముతో బంగారము చేయుట, శాయకల్సముతో ముసలితనము 


' 
a) 
it 


గెల, ౧౭ణకుకుపిుడు ఆయా గక లతల ంఈిన్తొక్షగమునము 
1 


శక శ్రీవ వం చ _న్హవి 


చేయుట, రాజాధి రాజులను భూత పేతములను వళీకర 'మొనర్భుట 
సర్పనిపాదుల నివారించుట, భూమిలోని గు_పధనము దీయుట, పాశా | 
ఛాది దగివ్యలోకముల శకేగుట, సమ్మాహన్యాస్ర్రములతో శత్రుస్య | 
నచ్చెరువొందించుట, ఫఘటముతో నదీసముద)ముల దాటుట, అర 
ముతో భూత భవివ్యద్య రృమానముల చెల్పుట్క మున్నగు సమ స్త 
సిద్దులును వశము లగును, 

వి. ఇన్ని క్రియలను ప్ర ల్యేకముగ సిద్ధింప చేసికొనుట కంటె ఒక్క ul 
రౌోగమువలన సర్వమును వళపరచుకొనవచ్చునని శివమహిమౌత్ర్తిశయము. జెప్పి 
నది. సె సీదులలో చేడు కొన్ని లోపించినను కొన్నింటి నైనను అట నట మహాత్నుః 
యొద్ద శాం౦చనగును, I॥౧౯॥ 


పాతాశళతాళతలదానవనుందరీభి _ 
రాలింగితా మకర కేతుశరాతురాభిః । 
తే శేరతే ధ్వజపటాకులమంది రేషు 
యేషాం త్వమేవ శన పుణ్యవతాం పిసన్నః 1౨౦ 


_ . అర్భక శివెళంకరా! యేషాం = వ, పుణ్యవతాం = పుణ్య 

. పురుషులకు, త్వమేవ = నీవే, పిసన్నః = సంతుష్టుడవో, లే=వా | 
నుకర కేతుశరాతు రాభి= కామబోణముతో వీడితుల నట్టి పాత. =: | 
'పా'తాళ=పా తాళమునందలి, తాళ = నాగులయొక్క.యు, తల = రేసో 
తలమందలి, 'చానవకవారాశక్ష సుల యొక్కయు, సుందరీభిః డా యునతులో 
అలింగితాః = ఆలింగింసబడినవారై , భ్యజపటాకులమంది శేషు = పట్టి 
పతాక్రములతో నిండిన మేడలందు, "శేరతే = శయనించుచున్నారు 


"తా, మంగళక్రరా! నిన్ను భజించి నీ యనుగిహము పడయ్‌ | 
వలయునే కాని; సౌఖ్యమునకు తక్కువేమి? పాతాళమందుగల నగ | 
కన్యకలున్యు రసాతలమందలి చానవసుందరీమణులును, _ సొరోమో | 
వేరితలై ; మన్మథవీడితలై వచ్చి యాలింగనము జేసికొనుచు; శీ | 


శి ( సీ 

జెండాలతో దట్టముగా ' నలంకరింపబడిన తవ మేడలంధు శయన”. 
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మల్ల ణస్హవము ౮క 
వి. శివుడు పృసన్ను డగుచో, సర్వలోకములును వానిని గొలుతురని భావము, 
| శవళస్తన కిట్టి సౌఖ్యములు తృణ పా9ియము లనియును, సులభము అనియు -నెరింగి 
f ఛాళ్వశానంద దాయక మెనట్టి శివభ క్తి నే ఆశ్ళయించుట వివేకము, |30| 
స్వర్గే విచిత్సోసురపాదవమంజరీభి _ 
ర్మందాకినీకనకపంకజయో జితాభిః | 
ఇందా92_స్సరోభిరమరై రసురై రుపేతః 


పూజాం విధాయ భవతః ప్రణతో మహేశ 1౨౧} 


అర _ మహేళ=మహోబేవా!' థ్‌ వత్మ=నీయొక్క, పూజాం= 
అర్చనన్యు విధాయ = విధ్యు _క్తముగా నొనర్చి, (ఎవడు) ప్రణత నా 
నమస్కరించిన వాడు, (అగుచున్నాడో, వాడు) స్వకే=నురలోకమున, 
విచి...రీభిః, విచితి = నానావీధములై న, సురపాదప = కల్పవృక్షము 
యొక్క, మంజరీభి=పువ, ప్పగుచ్ళములు గలిగినట్టియు, మందా... తాి, 
మందాకినీ = ఆకాశగంగయందలిి, కనకపంకజాబంగారు తామరలచేత, 
యోజితాభిఃాకూర్చబడి నట్టియు, ఇం దాప్సరోభిః=ఇందు)డును అప్ప. 
రలు మున్నగు వారితోడను, అమ రై ౩=నురలతోడను, అసురై దాన 
వులతోడను, ఉ వేతః=కూడినవాడై (శోభించుచున్నాడు-) 


తా. ఓ మహేశ్వరా! నిన్ను భ కిలో విధ్యు క్షముగా పూజించి 
న! 0౮ 
కరణాగతుడై న మహానుభావుని స్వర్లమునందు. చితివిచితిములై న 
కల్చతరువువ్చములను, ఆకాశగంగలోంబూయు బంగారు తామరవువ్వు 
లను వెండ్తుగా గటి చేతబటుకొని మహానంద మొలుకగ ఇందుిడును, 
టక. ey లు 

అప్సర స్ర్రీలును, ఇతర చేవచాననులును, ఎదుర్కొని తము పం కిలో 
సృముఖునిగా సన్మానించుచున్నారు గదా! 


(| సం శివభక్తుని పదవి ఇందో పేంచా9దులకం'ు నధిక మైనదని యి౦దు నిరు 
సీంపబడినది. “ఇందో0)2_ప్సరోభిః” అను పాళాంతరము నంగ్గీకరించి నపుడు 
“ 


| ఇందుకు ద్య: అటి సుందగీమణుల తోడను జేవదానవుల తోడను కూడుకొని 
| హో గావించు ధన్య డగుచున్నాడని గహించునది. గబన్మాణః సృషిక రృ 
స విష్ణ వౌనవమర్దనం, ఇంద్రిళ్య స్వర్గరాజ్యం చ, శివచ్చూజానిణః ఫలం” అన 
3 రిగనుక్షచ్వన వు న న. Collection. Digitized by eGangotri 


F 


త్వాం దీవ్యమానమకుటోత్క_ట చారుహార జ 
కేయూరకుండలధరా గిరిగహ్వూరేషు | 

గంధర్వలోక లలనాలలితై ర్వచో భి- 
రుచైైఃకృతాంజలిపుటం భగవం స్తువంతి. Toor 


అర్హ: భగవళ=పరమేశ్వరా! గిరిగహ్వూలేషు= మేరుమండ్య 
పరంతముల గుతాలలో గల, గంధర్యలో కలలనాః = గంధర్వనుంద! 
మణులు, ఉవ్చైఃకృతాంజలిపుటం = ప్రై కి నెత్తబడిన నై మోడు 
మడుపు లుండు నట్లుగా, దీష్య. + ధరా దీప్య మానా మెరయుచున్న ట్టి 
మకుట = కిరీటము లేమి, ఉత్క_ట చారుహారై బుక్కిలి మనోహరము 
లగు ము త్యాలదండ లేమి, శేయూర=భుజకీ ర్తులేవి, కుండల = కుండ | 
లముళేమి; వీనిని, ధరాజాధరించుకొనినవారై , లలి "తె = మధురము | 
లైన వచోభిః = వాక్కు.లచేత, త్వాం = నిన్ను, స్తువంతి=కీ ర్ట 
చున్నారు, 


తా. ఓ ప్రభూ! మేరుమంద రాచలములలో నివసించు గంధర్వ 
కాంతలు మిక్కిలి భ _క్తితో మొక్కుచు; (పకాశమానము లై నట్టియ 
మిక్కిలి సుందర సులై నట్టియు కిరీటములను, ముత్వాలసరములను, భః 

కీర్ణులను, పుమ్య రాగపు కమ్మలు మున్నగు భూవణముల చాల్సినవాశి 
ఎ ౧ యక a Ye | 
కమ్మని పాటలతో నీ మహిమను గొనియాకుచున్నా గుగచా ! 
వి. నీద్ధులు గంధర్వుల పర్వతగుహలలో సానువ్టల సౌరికలలో నివనీంలురి | 
మృగేంచాదులలో ప౦మూణము కలదు, “సీద్దగ౦ధర్వ మరుతాం,తదధఃపర్వసు సి 
విరావేది. శుభ కార్యములకువ లె, శివర్తూపీసమారంభములకును... శుచిర్భూరులే, 


చేదీష్యమానములగు వ్ర భూషణములతో నలంకృతుులై వెళ్ళి. లోకో _త్హరమగు లేమ 


గాన మాధుర్యమును సమర్పించి గంధరా | 
దులును. శివని ఉపానీంచు చున్న! 
భావము, | ౨౩|| వ్‌ వ్రు (| 


జ్ఞానం (త్రికాలవిషయం గగనేచరత్వ _ 
మైశ్వర్యమష్టగుణితం శ్రవణం చ దూరాత్‌ | 
ఉత్కాంతిము క్రి -సరకాయపరప వేశా 


| న్‌ 
CC-0. ౦లో భవతి తోన్గిగార నత ఫసాగాశ్‌ ౨31 


th) 
ETS 


మల్ల ణ స్తవము ల! 


అర్థవ--- శంభో=సుఖసాగరా ! తలకాలవిషయం = తకాలము 
లకు సంబంధించిన, జ్ఞానంచెజ్ఞానమును, గగ నేచరత్వం=ఆకాశమునందు 
చరించుటయునుు అప్టగుణితం=ఎనిమిదివిధ ములగు, ఐశ్వర్యం=సంప 
శ్తును;, చైమరియు, దూరాత్‌ =దూరమునుండి, (శ్రనణం=వినటయును, 
ఉత్కా9ంతిము క్షి - పరకాయ పరపి వేశా=శరీరమునుండి (పాణముల 
విడదీయుటయు; ఒరులబేహములలో పొణముల పి వేళింప జేయు 
టయు అను రెండు సిద్దులును, భవినాంచాప్రాణులకు, భవత్కైనీయొక్క_, 
' పిసాదాత్‌ =అనుగ)హమువలన, భవంతి" అగుచున్న వి. 
శా, ఆనందఘనా! భూత భవివ్యద్గ ర్హమానములనెడు తి) కాల 
ములయొక్క_ సమాచారమును బయలులో మైన సంచకంచుటయును 
అణిమాద్య స్టైశ్వర్య ములను స్వాధీన 'మొనరించుకొనుటయును,దూర శ్రవ 


ణమును, తన'దేవామున పొణముల లేకుండునట్లు చూపుటయును, 
ఇతరుల చేవామును తనిపొణముల పి) వేశింపజేయటయును అను 
నెల్ల తెరంగు లగు మహాసిద్ధులు సీ కృపవలననే జీవులకు లభించు 
చున్నవి, 

వి ప్రత్యేక ప్రత్యేకముగ మిక్కిలి కష్టతర మగు యోగ సాధనము వలన 
ఒక్కొక్క సీదిని సంపాదించుకొనుట సుప్రసిద్ధ మే, కాని.యంతగా న్లేళపడటకం యె 
సర్యేళ్యరుడగు శివుని దృఢముగ నుషానించి ప$ోసన్నళకు పాతు) డైన శివభక్తుకు నీ 
సమ స్థనీదులును మిక్కిలి సులభము లని విశ్లోవ్షము. వేలమంది భటులను వశపరచు 


- కొనుటకు కష పడుటకంెలు రాజు నొక్క_ నే ప్రసన్నుని -గాదించుకొనుటవంటిగి. 1 ౨౩|| 
టబ జ 


ఉక్తం శివేతి శివ యేన దివాపి రాత్రా - 
____వుత్కంఠనాద్ధర హరేతి సకృన్మృషాపి | 
సత్యం బ్రవీమి సురనాథ న పక్షపాతం 
మూఢోఒపి ఘోరనరకాత్స బిభేతి కస్మాత్‌ ॥౨౪॥ 
అరః__ నురనాథ = చేవచకవ ర్త శివామంగళ స్వరాపా, 
యేస=ఎవేసచేత, దివా౭పగటియందును, రాత = రాతోయందునుు, 


 హికూడ్క ఉత్కంకనాత్‌ = అవేశచేతను, మృషా = వట్టిగనై నను, 


₹'వేతి=ళివయని, వారవా-ేతి: హరహరయని, నకృత్‌ = ఒక్క మారు, 


1 ష్టం వ ఉహ్వ్పారణామునత్వటడుసోోంననినోఈ శఠరంచాయానచ్చుడ్ను 


౮౬ 


శినపంచ స్తవి 
నూధథో౭.వెమూర్లుడె నను, ఘూరనరకాత్‌ =భయంకరమైన పాప 
వలన, కస్మాత్‌ = ఎందుకు, బిభేతి=ఛయమందుచున్నాడు, సత్యం=సక్ట్య | 
మును, బివీమి = చెప్పుచున్నాను పక్షపాతం = పక్షపాతమున్సు స్వ ( 
/ . 


"కాదు, 
శా. చేవరాజు ! దివ్యమంగళవిగ్శిహో ! భక్తితోగాన్సి భ క 
శేకగాని, 'రాత్రింబవలు “శిన శివియని “హర హారి యని ఒక పర్యా 
యము _ఎవ్యాడు స్మరించునో వాడు శ్యన్ర్రము టెలియని ముర | 
"జె నను భయంకరములై న రౌరవాది నరకములనుండి యేమాతిమును 
భయపడ నవసరములేదు. సర్వపాప రహితుడై పరిళుద్దుడగుచున్నాడు, 
ఇది ముమ్మాటికి నిక్కువము, పత్షపాతముతో చెప్పుట కాదు. | 
వి. ఇందలి విషయ మెంతేని సత్యము. శివభక్తుండ నని నటించువానికే ఇం | 
. సౌఖ్య ముండ నిక్క-ముగ శివభ క్తి నొనర్చునాడు మహానందము నొందు ననుటలో 
సండేవా మేమి! ఇంతకంశు శివనామస్మరణమునుగూర్చి 'చప్పవలయునా? | ౨౪| 
చర్యావబోధరహితా భవభ క్రి మాతా _ | 
స్నీతా స్త్వయా శివపురం యదహో కిరాతాః 
జాతిస్మరత్వమథవా పరమామరత్వం 
యే త్వాం విము క్రిరథవా భవతః (ప్రసాదాత్‌ [౨౫|| 
-.. అర్థ భవ=సర్వశారణా! చర్యానబోధరహి తాః = ఆచార 
క్రియాజ్ఞానళూన్యు లైన, యే =వ, కిరాతాః = బోయలు, భ్యక్కిమౌ ; 
తత్‌ = శేసలము నీయందు భక్కిగలవా రై నందువలన, అథవా 
మరియు, త్యాంచనిన్ను, (పూజించుచున్నందువలన) త్వయా = నీచేత, 
శినపురం = కై లాసమునుగూర్చి, యత్‌ =ఎందువలన, నీతాః=కోగి 
పోబడిరో, అహో=అశ్చర్యము! (అందువలన) జూతిస్మరత్యంచపూర్వే 
జాతిస్టరణ గాని అథవా =లేక్క పరమామరతంం -| శ్లేష ేవతీ్యముగాని: | 
విము క్షిః=జన్మరాహిత ము మా ౧6 ఏ f=\ 
జ స్రముగాని, భవత్క=సీ యొక్క, ప్ర)సాదా | 
అనుగహమువలన, (కలుగుచున్నది), 


కౌ. లోకకారణా! శాస్తా) క్షములై న ఎట్టికియలు.. చలిలో | 
కున్నను భక్తీర్లూళ్ల్స మున్న కయుణ ంటంబగో యులను: కై లాననో | 


న లు... 
స్తా 


న్నా 


మరణ న వము. ౮౭ 


శర్చితీవే! అహా! సీ భకృపక్షపాతీము? తాను ఇట్టిజాతివాడను జానము 
గాని శ్రేష్యమెన చేవ తాజన్మముగాని, శాశ్వతమైన ము కిగని నీ 
కృపకు అధీనములై యున్నవి. సీ కరుణవలన కలుగని డేది 


వి. ఇందు శివుని భ క్రపత సొతమును; కరుణామయత్వమును సూచింపబడినవి, 
ఈ సందర్భమున బోయ కన్నప్ప యను మహాభక్తుని గాధ స రింపదగియున్నది, ౪ క్రాళ్ల 
వాన్నీ నివాసి బోయకన్న ప్ప. దినకరిమము ననుసరించి, ఒకనాడు వేటకువెళ్లి వచ్చుచుండ 
మార్గమధ్యమున రాత్రి) కాగా, ఆ యరణ్యమున' నే వృతుము కంద నిడిించుచుండ అట 
నొక శివలింగమున్నట్లు స్వప్నమున ముని వేష థారయైన శివునివలన జెలినికొని, పారితః 
శాలమున వెదకికొని ఆశివలింగమును దర్శించి మిక్కిలి భ ' కళ )దలతో బూజించెను. 
కాని పూజాక9ిమ మెరుగనివాడు కావున తన నోటిపుక్కి_ట బెచ్చిన నీటితో యఖి 
'చేకమును, లేన జుట్టులో 'బెట్టుకొనిన ఫువ్వులకో అలం కారమును, తాను దినగా 
మిగిలిన మాంసముతో నైవేద్యమును ఒనర్చి వేటకు వెడలి యుండెను. నిత్యమునువచ్చు 
ఆర్చకడు ఇట్టియనాగ్య మైన పూజాక్రమము నవలోకి౦చి కిశిసి ఈ గుష్తషూజకు డెవడో 
పట్టి వధింప నిళ్చయించి, మరుచటిదినమున ఖడ్గము చేతబూని చాటున నిలిచియుంటెను, 
ఆ నాడును కన్నప్ప యొప్పటియట్లు విలతణమైన పూజ గావించి ఛ్యాశించుచు నిలిచి 
యు౦డెను ఆనమయమున లింగ ముయొక్క_. చేత్రస్థాన మెర్ఫీనై సరు గార్పజొ చ్చెను. 
దాని కా భక్తుడు చింతా_కాంతుడై తన శ్నేత్రము బాగుగా నున్నది కదా యని "పెరికి 
లింగ నేక ముమిద నత్రికించెను. తదుపరి లింగముయొక్క_ కె౦డవ కన్నుగూడ నశ్లే 
నీక గార్చి చాధనొందుటను జూడజాలక, కన్నప్ప తన శె౦ండవకన్ను ను గూడ బాణము 
శుదతో పెక లింప నుద్యమించుచుండగా ఈపరమ శివభక్తుని భ_క్య్యతిళ యమునకు మెచ్చి 
శివుడు పుసన్ను డై కైలాసము ననుగ9హి౦ చెను, ఇక ఖడ్డముతో నరకబూనిన శివా 
ర్నకుని సంగతి జెప్ప నవసరములేదు”) = ఇళ్లే అందరును ఫపూజింపవచ్చునా ఆను దుర 
ర్థమును న్వీకరింప గూడదు. తెలియని వాడు శేనీన వూజ క0మంహీలముగ నున్నను 
భక్తి దృఢముగ నగుపడునేని పరమేశ్వరు డశుగ్రహించునని గపింపవలెను. [౨౫|| 


తస్మాత్మరోమి యదభీకరమప౦) మేయం 

మూఢేన శంకర మయా యదకారి పాపం । 
సత్త్వం పళుత్వతిమిరం భవపాళమీళ 

చ్చింది ప్రసహ్య భగవ న్నపునర్భవాయ re) 
| అర్హ :---భగవ౯ = పరమేశ్వరా! శంకరా = నుఖప్రదాయకా! 
(కస్మాత్‌ = = మూఢుజె నటి, మయా = 
_ క =ఆ కారణమునుబట్టి, మూథేన = మూఢుడై నట్టి, 
| కే, అభీకరం= మిక్కిలి (కూర మైనట్టి; అత కు 
| ప్రక, పానంకాధుగిశరమం గాడి. Be నో కమి య్‌ 


ఛారొ z శ్రి వపం౦ చ స్త వీ 

పళుత్వతిమిరం = పళశ్రుత్యమ నెకు అంధకారమును భవపాశం = జ్య | 
జాలమును, ఈశ = ఓ _పభూ! న నర్భ చాయ = పునర్జన ము కల | 
కంకుకొరరు, ('ప్రసహ్యైబలా త్కారముగా; ఛింది = ఛేడింపుము, 


శా. మహాపభూా |! సుఖడాతా ! సె కారణమును బట్టి 
నూఢుడనై న నేనును ఎట్టి అద్భుశము"లై న అనంతేము'లై న దురితముం 
నాచంంచినాడనో, చేయుచున్నాడనో, వానికి కారణమైన అజ్ఞానాంగ 
కారమును పారదోలుము, అనేక జన్మములకు కారణమైన మాయా 
సూత్రమును బలాత్తుగ ఏమి యాలోచింపక యే 'తేంచి వేయును, 
ఇక ముందు జన 'మెందులకు వచ్చును ? 


వి, ఇందు భక్తుడు చక్క-ని యు క్లిని బన్ని గాడు* వివిధములైన పాపములక్షన, 
ఆజ్ఞానవిలాసములకును కారణము జన్మము కదా!దాని దీసి వేయుచో ఇకముందు ఆప్ట 
_స్టము జరుగజాలదు! జన్మము లేనిచో కర్శ మెక్క_డిది? కారణములేకయే కార్య మెట్ల 
గును? కర్మపరిణానువాదులు కొందరు ఎట్టిదైనను _అనుభవింపకయే తీరదనియు, 
మధ్యను భగవక్క_టాగము గల్లినను భక్తుడు తేన కర్శఫలమును భోగించుననియు కెఫు 
దురు. ఇందు కొంత సత్యమున్నను సరియైననిబ్ధాంతేము కాదు. ఉత్క_ట మైన భ  క్రిపొ 
వమువణనను, తేపస్సువలనను పూర్వక ర్శను సేమూలముగ భస్మ మొనర్పవచ్చు ననియే 
శివాగమనీద్ధాంతములు ఛేరీనినాదముల జేయుచున్న వి. తూర్మ_ం౦డేయ సానందాద | 
లిందు కుదావారణము, నిక్క_ మెన భకుని ఆ ర్రిని బోనాడని 'బేవుడు 'కలడనుటకన్నవ 


a 0) 


లేడని నా సిక డగుటయే మేలు, ౨౬|| 


త్వత్సాదపూజనరతా మునయో వనేషు 
తిష్టంతి మాలదలకందఫలాశినో యే ! 
తే యాంతి ము క్రి ఫద మీశ్వర తావదాస్తాం 
ధన్యాస్తు తే తవ ముఖాస్యవలోకయంతి ! ౨౭! 


ఖే అర్థ: శఈశ్వర=ఓ ప్రభూ ! యెవ,మునయః స భృగ్నో | 
మహార్థులు, మూలదలకంద ఫలాళినః= చెట్ల వేళ్ల, "ఆకులు, గడ్డల! | 
కాయలు మున్నగువాని యాహారము గలవారె, వనేష = వసో 
మములలో, త్ర 'త్నాద పూజనరత్యా = నీ చరణపూజలో నిరతుల్లి' | 


తిష్టంతిాన్లీవసిం చళ్ల నాన, ంలోణాతార్చు2ము తువతం౯ మోతళ 


మల్పృణ స్తవము ఛా 


మును, యాంతి=పొందుచున్నారు, (ఇది), ఆస్తాం తావత్‌ = ఉండు 
గాక! తు=ఐ శే, (ఎవరు) తవ=నీయొక +? ముఖాని=పంచవదనము 
లను, అవలోకయంతి =దర్శించుచున్నా రో, 'కే= వారు, ధన్యాః = 
కృ తార్థలుగడా ! 

"తా, వనములలో నివసించి, మిక్కిలి యల్నము లగు కండ 
మూలాదుల దినుచు, నిరంతరము శివపూజాపరాయణులై ము కిని 
పొందుచున్నా రనుచో గావచ్చును. అందు ఆశ్చర్య మేమియును లేదు. 
కాని నీముఖముల నవలోకించు మునుఠే ధన్యులని చెప్పవలసియున్న ది. 

వి, యోగశాస్త9ప కారము కష్టముతో వ)తాదుల నాచరించుచు ముక్షిని అంద 
పను పొందవచ్చును, కాని యిది యొక ఘన కార్యము కాదు, శివభక్తులడై శివునియొక్క_ 
ఆ తములైన సద్యోజాతాది పం౦ంచముఖములను, ఆ యందమైన చందమా 
నును, గాంచుటయే ధన్యత కడా! దీనివలన శివుని రూపము లో కాలీళరమ్యత గల 
దనియు, అది పుత్యత మగుచో భావుకు డగు భ కుడు అద్భుతమైన ఆనందము నను 
భవించి యుద్చాష్సు డగుననియు చెలియవ'లెను* చారు కావనమున బుషుల బరీక్షింప 
"నెంచి శివుడు మనోహరా కారము కలవాడు కాగా బునిపత్నులు మహిత లైరి, 
దానికి బుషులు కద్లులే శాపమిడ గా, అద్దానిని వారికే మరల్చి పతిశాప మిడి; వారి 
పారిర్షనవలన విముక్టులై నన్ను -గాంచగల రని వరమిజెను, ఇది స్కాాందఫురాణ 
శాకీఖండమున గలదు, దీని వలన ము క్షికంయే శివదర్శనమే భునమైన దని తెలియు 


చున్నది, | ౨౭|| ; 
౫. సీతే పధథిమ్ని జఘనే ఘనపాటలిమ్ని 
- బింబాధరే కుచయుగే ద్యుతపింజలిమ్ని ! 


| స్రీణాం మహేశ విలసంతి కుతో నరాళ ఫ్‌ 
మై ర్నార్చితోఒసి న నతో=సి న సం స్తుతోడసి 1 ౨౮॥ 


అర్థ;  మహేథ=బేవాధీశా! యైావ, (మానవులచేత; 
న) అర్భిత్క=వూజింపంబడిన వాడవు, నాసెకాలేదో, నతఃనమ్మాస " 
| రీహబడినవాడన్ర, నాసా కాలేదో సం స్తుతః = ర్తి ౦పబడిన వాడను 
 గౌసాకాలేదో, (అ) నరాః = మానవులు, ్రీణాం = నుందరీమణుల 
0 యొక్క పిథిమ్ని యమ్‌ విస్తారమైన, నీకే = గొప్పదైన, జఘునే= 


: సోంబమునండును, ఫఘన పాటలిమ్ని*ెమిక్కి-లి యెజ్జనై న, bret 
__ పండుని సరవ యందును, దష్ధిశీకికిలికి దా మైజ్ల యు చును 


3 


1 


ra 


హా శివపంచ న్తవి 


పచ్చదనముగల, కుచయుగే-ఉరోజములందును కుతః = ఎవ్విధమన్య | 
విలసంతి = శోభించుచున్నారు ? జ 


తా, మహాపిభూ! వ మహానుభావులు నిన్నర్శించి నమస్క | 
రించి, కీర్ణింపలేదో అట్టిమాననులు, మనోరవములయొక్కృ_ విశాలమై 
జఘునమునందును, బింబాధరమునందును, సుష్ట మైన వయః స్థలమునంకుక 
విలాసము నందుటలేదు. సుఖములను విలాసములనుగాడ నిను పూర | 
జన్మమున పూజించిన వారే అనుభవించుచున్నారు. శివానుగవామ। 
లేక యే ఈవణ్మాతిముగనై నను సౌఖ్యము లేదని భావము. 
పో9ద్దామకామమదిరామదలోల నేతా? 
రత్నావళీరుణరుణారవరమ్యగా | త్రాః 1 
తే యక్షలోకవనితాసు చిరం రమంతే 
యే త్వాం స్మరంతి సతతం మకరధ్వజారే 1౨౯ 
అర్ధ; _-- మకరధ్యజా'రే = ఓకావుదవహానా! యే = ఎన్వాష | 
'త్యాం=నిన్ను, సతతం=సదా, స్మృరంతి=స్మరించుచున్నారో, తే=వాప। 
పోద్దా...... నేతా__పోద్దామ = అధికమైన, కామ = మన 
డనెడు, మదిరాామద్యముయొక్క_, మదైమబ్బు చేత, లోల = శే! 
లములై న, చేతా; = కన్నులుగలవానై, రత్నా....-..గాకా— | 
రత్నావళ్లీ=నవరత్నే ముల - సరములయొక్కొ..; రషుణరుణారన = యుణరణ | 
ధ్వనిచేత, రమ్య = మనోహారమైన, గాత: = 'ేహములుగలనానై। 
యతులోకవని తాను-యక్షలోకమందలి రమణులలో, చిరం = ద్య | 
కాలమువజకు, రమం కే=నుఖంచుచున్నా రు. 


కా. మహేశ్వరా ! నీను మదనాంతకుడ నై నప్పటికిని నీకే! 
భక్తితో సదా కీర్తించి భజించుబారు; అత్యధికమైన కా మోద్దీపే 
ముతో కనులతిరుగుడు గలవారై; ధరించుకొనిన | రత్నప్తు సరము 
గల్లు గల్లు మను చప్పుడుగలవారై యక్షలోకపు చిన్వనుందరీమణులో | 
కీడించుచు నిరంతర సౌఖ్యము ననుభవించుచున్నారు. (తాను గానే 
విరోధిమైనరు ల్లగ గ్య క్రులకుకు౮కానుముబను!! ఇష్టార్థములో 


మ ల్ల హాంన్తువంనూ కాం 


క్వ న నుగిహించు మహాకరుణామయుడు శివు డని భావము, శివభ కున 
కసాధ్య మెద్దియు లేదని కెలియునది.) 


ల్‌ _ అంధస్య మే హృతవి వేకమహాధనస్య 

సై చోరై. 8 ప్రభో బలిభి రింద్రియనామధేలైః। 
వు పంసారజాషణపోశే వినిపాతితస్య 

పూ దేవేశ దేహి కృపణస్య కరావలంబం ౩౦1 


ల! 
rr 


అర్థ జాం దేవేశరీ సులేశ్వరా ! అంధన్య= అజ్ఞానాంధ కారము 

గల, ఇంద్భోయ నామ భేయెాఇంది) యము లనెకు చేరుగల, బలిభిః:=బల 
ఇాలురై నట్టి, చోనై 3" దొంగల చేత, హృతవి వేళ మహాధనన్యైహరింప 
బడిన జ్ఞాన మనెడు గొప్ప ధనము గలిగినట్టి, సంసారకూపకువాశే = 
సంసారమనెడు భావి యొక్క గ_ర్తములో, వినిపాతితస్యై వేయబడినట్టి,. 

' కృపణస్యైదీనుడ నై నట్టి, 'మే=నాకు, పిభో=ఓస ర్వేశ్వరా! కరావ 
లంబంాచేదోడును, బేసా= ఈయుము. 


— ల్లీ 


తా ఓ పరమేశ్వరా ! మిక్కిలి బలముగలవారును, ఇందో 
యములను చేకుగల వారును అగుచోరులు అజ్ఞానమను గ్రుడ్డితనము గల 
నాయొక్క వివేక మనెడి ధనరాళిని అపహరించి సంసార మనెడు కూప 
మున బడ చేసినారు. ఇందుంుడి మిగుల పరితపించుచున్నాను. ఇట్టి 

దీనునకు జేయూత నొసగి యుద్ధరింపుము. 
వి. ఇందు సందరమైన భావస౦పద కలదు. "శబలవా నిరిద్భియగా)మో, 


విడ్వాంస మపి కర్త త్రి” “చంచలం హీ మనః సౌర్ష,ప్రిమాథి బలవద్దృఢం?” మున్నగు 
భగవడ్వాక్యము లే యిట “సముంజసముగా నిరూపింప బడినవి, “ఇంద్రయజయమే 


జీవితమున ప్రధానయుదము. శినానుగ నాము వినా ఇ౦ద్రియముల జయము కలలోని 
వార్త భక్షుని అనన్యశరణాగతివలన శివక్ళప తప్పక కలుగును, 1301 


మూఢో వివేకవికలో=-సకృదూర్థ బాహుః 
కిం న శృణోషి యదహం హర రారటీమి | 
మాం తతి క నియోజయ దేవ యేన 
స్తంస్తార్లద్లక్ష 9 గ్రహనం న పునర్విశామి 1౩౧1 
CC-0. ంసార్లచ్లక్ష 


ath Collection. నే. by eGangotri 


స శివపం చ్యస్త వీ 

అర:-ాహరడ=భవహరా! మూఢఃామూార్భ్ధుడను, వి'వేకవిక్యు 
జ్ఞానళూన్యూడను, (ఇట్లు) అనకృత్‌=చాలమారులు, ఊర్థ్వ చావా | 
-వశే తిన చేతులు గలవాడనై, యత్‌ = ఎందువలన, అవాంాసే | 
రారటేమి=మిక్కి-లి మొరపెట్టుచున్నాడను, (నీవు దానిని) కిం 
వలన, నళ్ళణోవి.=వినుటలేదు! బేవెపిభూ! యేనా దేనిచేత, సంస్యా 
చకిగహనంాజన్మ జరామరణముల పునరావృత్తి దుఃఖమును, ఫ్లన= 
మరల నవిశామి = పొందనో, తత్ర కన్‌. కర్మణి క్‌ క్రియయందు, 
మాం = నన్ను, నియోజయ = (ప్రవేశింప జేయుము. 

"తాః పరమేశ్వరా! చేను “అపరాధిని అవివేకిని చపలుడ కడు 
పీనమతిని' అని యనేశపర్యాయములు చేతులుచాచి నీకు 'మొజనెట్టు 
చున్నాను- నీ వెందులకు దానిని వినుటలేదో తెలియదు, కరుగా, 
మయా! దేనితో జననమరణరూప మైన ఈ దుర్గముసంసారమున మరం 
నేను బి వేశింపజాలనో అట్టిపనిలో నన్ను నియోగింపుము ప్రభూ! 

ని. ఇక్క-డ భక్తుడు శివనియొద్ద ఉద్యోగమునకై అర్టీని "పెట్టికొనినట్లున్నడి | 
శివుడు ఏ యుద్యోగమును, ఎంత స్వల్పముగ జీతము నిచ్చినను భక్తుడు నేనింప క 
ముగా నున్నాడు. కాని తన పతృమునుండి ఒక్క..వరతును మాత్రమే కోరినాడు, 
అది జన్మ మరణచకమున మరల ప్రవేశము గావింపకుండుట! యుక్తి మిక్కిలి చక్క- 
నిది, కరుణామయుడు శంకరు డీ మాత మనుగ౦హింపడా | 3౧|| 
మాయాప్రవంచరచనాచతురా సమస్త _ 
వ స్తుప్రభేదభిదురా శిన నర్వక_ర్టీ) । 
సంసారపాశవిష మచ్చి దురా నరాణాం 
మోహాంధకారభిదురా చ తవైవ శక్తిః ॥9౨॥ 
ఆర్థః--€వ వ కల్యాణకరా! తవైవ =వీదియే మొన, శ్రీ“ 
ఇచ్చా క్రియాజ్ఞానరాప మగు శ_క్టి మాయా ప్రపంచరచనా చతురా* | 
మాయయొక్క-జగత్తును చేయుటలో సమరవెనె , సమ సవ స్తు (వశీ 
వ 6. ౬ వావ్‌ లా 
భిదురావివిధములై న కార్యములయొక్క. విశ్చేషములను లయో | 
ర్చునటై, నర్వక రీ) = సమస్తమును శేయునదై, నరాణాం = కీ | 
యొక్క, సంసార పాశవివనుచ్చి దు'రా=సంసారమ చెడు పాశమునందుగే! | 


“నె షమ్వుమును ధ౧ంసమొ వా 
క్‌ 6-0. శరస సనర్సున ద న్వంచుళియుః! మోహాంధ 
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మ ల్‌ ణ స్తవము కీ 
భీదురాడ=మోహా మనెడు అంధకారమును బోనాడునద్దై. 
చున్నది.) 

తా. మహాప్రభూ ! నీయొక్క ఇచ్చా క్రియాజ్లానాత్త క మైన 
అద్భుతేశ కి అధోమాయ, డ్‌ గైమాయ యను ద్వివిధమాయమొక్క 
శుద్ధాళుద్ధ కార్య ములను నిర్వహించుటలో సమర్థమైన దై ; (స్టితికృత 0) 
సకల కార్యము లయొక్క- విశేషములను (పిసరించుటను) ఉపనీంహారిరచు 
నట్టిదై; (సంహోరకృత్యం) సె యుభయ కార్యముల నెల్ల మహామాయతో 
బుట్టించున డై ; (సృష్టికృత్యం) సంసారబాధను భోగానుభవముతో నివా 
రించునదియునై , (తిరో థధానకృత్యం) అజ్ఞానాంధకార (ఆణవ మాయా 
శార్మికమలత9య) మును శినదీతాజ్ఞానముతో శమింపజేయునదై ; 
(అనుగ హకృత్యం) సర్వదా వెలుంగుచున్నదిగదా! 


(విరాజిలు 
మేట్‌. 


వి. “త్వం పాసి వాంసి” యను ఇవ శ్లోకమున పరశినునియొక్క_ సృష్టిస్థితి 
స౦హారత్రిగోభాన అనుగ హాము ల"నెడు ప౦చకృత్యములు నూచింపబడియుం డెను, 
ఇందు ఆ కృత్యములు శివునిచే శ _క్తిద్వారా చేయింపబడునను అంశము కొంతవిఫులము 
చేయబడినది. ఈ శ్లోకమున సరిగా ఐదుకృత్యములు స్ఫురించునట్లు ఐదు ప్రత్యేకము 
లైన విశేషణములతో రచన చేయబడినది. మరియు మాయ, వస్తు, సర్వ, సంసార, 
మోహము లనెడు ఐదు శబ్దములును, ఊర్ష్యమాయ, ఆధోమాయ, శుదాశుద్ల, జగదు 
పౌధాన, మలత్రృయ, దీకూత్రియములో అను అర్ధము వచ్చునట్లు మిక్కిలి ప్రతి 
తో పృయోగింప బడినవి. దీనివలన మల్గణుడు. శివాగనశ్యాన్ర్ర సంపన్నుడని 
కెలియుచున్న ది, [29|| జో 


ఛిత్త్వా సమ స్తమళుభం భవపాశరాశి - 
మీషత్సకాళమవశం స్వబలాసినా మే । 
కేజోనిధాన మమలం భగవకా ప9యచ్చ 
సర్వజ్ఞ తాయుతమశ్రేషకరం శివత్వం 133॥ 
అర్ధ  _భగవకాభగవంతుడా! అశుభం = అమంగళకరమైన 
ట్టియు, అవశం= పరాధీన మైనట్టియు, ఈమత్స్ర) కాశం = స్వల్పకాంతిగల్లి 
సట్టియు, సమ_స్తం=అఖలమైనట్రియు; మేడ సాయొక్క., భవ పాళరాళిం= 
చెన్మబంధచుల సమూహమును; స్వబలాసినా = సీ శక్రియనెడు ఖడ్ల 


డ్‌, ఛి క్ష్య్యావ్య్చే Py  కేజోని ధానం క దిగ యమున 1 అనులం = 


జర లి నపం౦ంచ స్త వి 
నిర్మలమైన, సర్వజ్ఞ తాయుతం = సర్వజ్ఞ త్వముతో గూడినట్టి, అశ్థ్నే 
కరం=సర్వక_ర్హ మొనట్టి; శివత్వంెళివత్యేమును, ప్రాయచ్చవ= ఈయన్ను, 

"తాం ఐశ్వర్యనిలయా! జనన, మరణ,. జరా, వ్యాధి, ద్యుఖ, 
భీతి మోహ, రాగ, చ్వేషములకు కారణమై అమంగళకర మైనదియ్య 
పరతంతి మైసట్టిదియు; కించిజ్‌ జ్ఞ త్వాది చౌాక్బల్య ముగలదెయు, అగు నా 
యొక్క_ భవబంధనమును నీవు జ్ఞానళ కి రూపమైన ఖడ్గముతో కో 
చేసి చిదానందమయ మైనట్టియు; పరిశుద్ధ మైనట్టియు; సర్వజ్ఞ త్య సర 
క్ర_ర్భత్యాది మహిమలు గలిగినట్టియు; శినత్వేమును అనుగ్రహింపుము, 

వి. జీవుని శివునిగా మార్చు మని భావము, సంశ్రూర్ణ సాయుజ్యము కి, విధ్యు క్ట 
ముగ శివదీక్షన౦ది సదాచారము గలవానికి ఇట్టి శివజీవైక్యము; (లిం గాంగసామ 
రస్యము) లభించును. 123 

బాలోఒపీ సంస్మరణ మాత మచేతన_న్టే 
లింగం కరోతి హర పాంసుమయం వినోదాత్‌ 
అత్యంత దేశధనధాన్యస మృద్ధిభాజి 
' రాజ్యం కరోషి హతకంటకమున్నతం చ 13౪ 

అర్థ: హరాఈశ్వరా, అచేశనఃలజ్ఞ్జుడై నట్టి; చాలో౭వీ = 
బాలకుడై నన, వినోదాత్‌ =ఆటపాటలవలస, పాంసుమయంవామట్టిలో 
జేయబడిన, కే = నీయొక్క, లింగం = లింగమూ ర్తిని; సంస్మరణ 
మా(త్రంాగురుతుంకునట్లుగా మాతీమే, కరోతి = 'చేయుచున్నాడో, 
తస్యవవానికి, త్వం= నీవ, అత్యం dada భాజి అత్యంత = అపరిమో 
మైన, చేశ=పోంతములేమి, ధన=ధనము లేమి, ఛాన్యైధాన్యముళేి 
ఏనియొక్క సమృద్ధి= సంపూర్ణ తను, ఛాజి=పొాందినటి, వాతకంటకర 
నళింప జేయబడిన వీన్నుములుగలట్లి, చ= మరియు, న తం=అశ్యేఢో 
మైన, రాజ్యంచరాష్ట్రమును, కరోషి=చేయుచున్నా వు. , 

తా. పురారీ! అగమశ్యాస్ర్రముందలి లింగపిలీస్టానిధో | 
మును తెలియకున్నను ఊరకయీ వినోదముగా ఇనుక మున్నీ | 
వానితో లింగమును బాలకుడు చేసినంత మాతిముననే నీవు aay | 
సంకృస్తుడ్మై ధన్‌ భాన్యమ్నులల్లో! తుల దూగుచున్న, శాష్ట్రమో . 
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— 


వాన 


స్త విల 


పాతు లగ్య 


మల్పణ స్తవము ల్‌ 


వానిని సార్వభౌమునిగా 'జేయుచున్నావుగదడా ! ఇక విధ్యు క్తముగ 
బితిస్టింపగల్లు వారి పరమైశ్వర్యలాభమునుగూర్చి వేరే చెప్పవల 
యునా ! 
వి. నినో దార్థము లింగవూజాదుల జేయుచారికిని నిట్టి మహాభాగ్యము గల్లు 

ననుటకు సౌరసంహితలో ప్రమాణ మిట్లు గలదు, “పాంసునా కీ(డమానోపి లింగం 
కృత్వా సవై నరః | చేత్యాంతే లభతే రాజ్యం, సుసంపన్న మకంటకం! (శీడంత్రి 
శవో యత్ర, లింగం కృత్వా యజంత్రి యే! సైకతం మృన్మయం చాపి, శే భవం ల్యేవ 
ఛూభుజణి) ఈ శ్లోకములకు వె శ్లోకము చక్కని ప్రిత్రిబింబమువలె నుండి బిల ణుని 
సమస్తాగమసౌరగత్వమును సూచించుచున్నది. 113౪ aE 

యే పాపకర్మగురుతల్పగహేమచోర - 

బహ్మఘ్ను గోఘృచవలాతురపాతకాళశ్ళ! 
తే నీలకంఠ పర మేళ్వర పాదలగ్న- 
నిర్జాత పాప శశినిర్మలళుద్ధ దేహాః | ౫|| 

అర: నీలకంఠ =విషధరా! పర మేళ్వరామహేశ్వరా, యే= 
ఎవ్వారు, ట్‌... ,పాతీకా, పాపకర్మ = మాతృవిళృపరి త్యాగ 
మొనర్చినట్టి, గురుతల్పగ=గురుదారల బొండినట్టి, హేమచోరైబంగా 
రము దొంగిలించినట్టి, (బహ శన్నుాబ్రహ్మహత్య గావించిసట్టి, గోఘ్న 
గోవాత్య జేసినట్టి చపలాతుర=జారులై నట్టి, పాత కా=పాతకులుగలరో, 
చైమురియు, జే=వారు (నీయొక్క) పొద... దేహోఖ పాదెపాదము 
యొక్క, లగ్న=సంబంధమునే, నిర్ధాత=కడుగబడిన, పాప = పావును 
గలవారై, (కావుననే) శశి=చందునివలె, నిర్మలెఅమలమైన, శొద్ధా 
పావనమైన, చేహ్మో=తనును గలవారు (అగుచున్నారు.) 

తా. ఖికంఠా ! అత్యంతగర్హ్హ్యమ్నులైన గుకుతల్పగమన, 
బవ్మాహత్య, గోహత్య; భూ)ణ హత్యలు మున్నగు మ 
లను స్వర్ణ చౌర్య, జారత్వ చేహాద) వ్యాపహోర ములు మునుగు 
పాఠకమురిను గావించిన వారు మైతము; నీ పాదములలో శరణాగతం 
లగువోో సమ స్తపాపములు తొలంగి పరిశుద్ధులె చంద్రునివలె సత్కార 


రు. 19౫%! 
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శివప౦చ నస్తవి 


యే త్వాం విభో సవనకాలనకల్పితేషు 
సమ్యగ్యజంతి వివిధేషు శివవతేషు। 
తే చాతురంగఘనకుంకు మపింజరేషు 
విద్యాధరీషు విలసంతి కుచాంతరేసు ॥3౬॥ 
అర్థ:లావిభో=సర వ్యాపకా ! యే=ఎవరు, సవనకాలన క్ని 
'కేషెత్రిసంధ్యలందుం జేయబడిన, వివిభేవు =పలు తెజుగులై నట్టి, శివ క 
తేషు =మంగళవిశములందు. (లేక శినరాత్రి శొనణ "కార్తిక సోమ 
వారములందు) సమ్యక్‌ =విధ్యు క్షముగా, త్యాంచనిన్ను, యజంి= 
పూజించుచున్నారో, లే=వారు, విద్యాధరీష=విద్యాధర శ్రీల సంజు 
ధము లైన, ఇాతు. .. శేషు చాతురంగ=నాల్లు సుగంధ (ద్రవ్యముల 
చేతు ఘన=సాంద)ములై నట్టి. కుంకుమ = కుంకును "శీసరమువలె, 
వింజరేసషు = వీతవర్లముగలట్టి, కుభాంత రేషుై _స్తనమభ్యములలో, విల 
సంతి=శోభిల్లుచున్నా రు. 


తా. స ౦త ర్యామిా | తో కాలములందున్ను వివిధములైన 
కృష్ణ చతుర్దకీ, శనిప్రదోప, సోమవారాది శివవితములందును భక్తీ 
యుక్తులై శాస్త క్తముగా నెవ్వరు నిన్ను పూజింతుగో, వారు మహో | 


విలాసినులై న _ విద్యాధరరమణులయొక్క-;  కర్నూరాగురుకస్తూీ 
తకో-లనుల సుగంధముచే నిండుగా వ్యా _ప్తమైనట్టియు; వశ్ల్షోజములి 


మధ్యమున నుఖముగా నివసింపగలకు, సర్వకామములును శివలింగ 


పూజతో సిద్ధించునని భావము ॥3౬॥ 
యత్పద్యతే కమలయోనిరభిష్టువం స్తం 
సాకొచ్చతుర్భిరధినాథ! ముఖై ర్భవంతం । 
త్యక్సా వయంతు ఘనసం స్తవన|క్రియాసు 
భ క్తి ప్రమాణమితి సర్వ మిదం క్షమస్వ 113811 


అర్థ: _అధినాథాలో కాధ్య శ్రా! యత్‌ = ఎందువలన, కన | 
'యోనిః=[బహ శ దేవుడు, చతుర్శిః=నాలుగై నము శైాముఖములవే 1. 
అభిష్తువ ఎల్ల వై పుల స్తుతించువాడై, తం = ఆ పంచముఖుడనైనే | 
వంతేం= = = : 
భవంతం నిన్ను Earn రకత న్నా పద్య శేకుక్తెఖియుచుగ 2 


126 


ము Ail ణ స్త వము గాలి 
=ఐ లే, నయంచమేము, ఘనసం స్తవనక్రియాసు = గొప్పవెన నుతి 
ఎ ఆతి 


భాష క్రియలందు, త్య కాః = విడిచిన వారము (ఐనాముు, ఇదం = ఈ 
7 _సర్వంెసకలమును, భ_క్తిపమాణంచభ కి హేతుభాత మైనది, ఇతి=ఇటు 
(భావించి) మమస్వవెత్తమింపుము గ్గ 

తా. ఓ ప్రభూ! నీచేత విమ్ణునాభికమలమున సృష్టింపబడిన చతు 
వ్మఖుడైన (బ్రహ్మా దేవుడు నిన్ను సర్వతోముఖముగం బొగడుచు, నిన్ను 
ప్రత్యక్షముగా గాంచలల్లుచున్నాడు, మేమన్ననో ఒకటి యేయెన జిహ 
గల వారము శానున అట్టి నీఘన మైన రూపమును వివరించు సోతరచనా 
కరమున అసమర్గులమై ఇంతవరకే యుదానీనత నందితిమి. ఇది 
యంతయు భక్తితో విరచితేము కాబట్టి మా 'చార్భల్యాదిదోవముల 
ననుగహముతో క్షమింప వేకుచున్నాము, 

వి. ఈ శ్లోకమున కవి తన యహ౦ కారమును పరిహారించినాడు. కమలయోని 
యనగా విష్ణు గాభికమల మే కాని, నారాయణుని నాభికమలము కాదనియును, నారా 
యణ పరబహా దిళబ్దములు శివవా-చకము లనియును విశ్వారాధ్యుడు తేన సంస్కృత 
వ్యాఖ్యానమున నివరించినాడు. ఇందు శ్యక్షాః (విడిచినారము) ఆను శబ్ద ముండుట 
శాంచి మల్చణు డింతవరశే రచించెనని కొందరందరు ॥3 ౭1 

గంగాతరంగజలధౌతజటాకలాప 

కామాంగదగ్గ సితభస్మవిభూషితాంగ 1 
చందా కళూలఫణి రాజవిరాజితాంగ 
'దీవాధిదేవ తవ పాదయుగం నమామి ॥౩6౮॥ 

అర్లః_౫౦గా. . .లాప, గంగా=గంగయుక్క-, తరంగ=తరంగ 
ములవేత్ర, ధౌత= ప్ర శ్రాళిత మైన, జటా=జడలయొక్క; క లాప=ైసముూూా 
_ వాము గలిగియున్నట్టి; "కామాం... తాంగ, కామెనున్మథునియొక్క- 
అంగ =తనున్రల్హ దగ=దహింపబడిన, సీతవళు భ)మైన, భన్మైవిభాతిచే, 
విభావి శ=అలంకరింపబడిన, అంగ= బేహముగలట్టియు; చంద... 
.. కౌంగ చంచాధ=అర్లచందుడేమి, శూల = (త్రిళూల మేమి, ఫణి రాజా 

సర్ప శక ము చేస్పి, హవె వి రాజిత= శోభించుచున్న, అంగైతేనును 

' గలట్టియ్యు జీవాధిబేవాఓట మహాదేవ, తవానీయొక; పాదయుగంా 


. చేరణయుగళమును. నమామెానమస్కరించుచున్నాను. 
శే తా త్రర్గము పగత్లాళితము లగు, జడల 
hy శ యరంగోగకముఖచేనిరంళీ! ion. Digit మ FE fg చేహా 


=. గొవ్బన డాల్చినవాడా ! కాముని భన్మము గానించి దొ 
1 |! 


హా 


ns శివపంచ స్తవి 


మును శుభ)ముగ నలంకరించినవాడా ! లన వర, లశూలన్సు, 
సర్ప రాజము మున్నగు భూపణములుగల వాడా : శీ దేవదేవా. మహః 
జీవా! నీ పాదద్యంద్వమును నమస॥-రించుచున్నా ను, 

వి. శివుని యద్భుతా కారమును ధ్యానించుచు కని యీ శ్లోక మున నమస్సుు 
నర్పించుచున్నాడు. చారు కావనలీలలో బుషులు హరుడని తెలియక | క్రోధన్షళ్షక్వు 
మారణభోమముగావించి శూలాద్యాయుధముల ను, పడగలు గల పౌములను పక్షి 
శివునిమోద స్రియోగింప గా శివు డవ్వానిని ఆభరణములు గా భకించె నని వురాణగాక్థ 
కలదు |13౮|| 

స్రోత్రం మయా కృతమిదం భవతో గణేన 

వృత్తై ర్వసంతతిలక్రై శ్శివ మల ణేన | 
ఆయాసమత భగవక౯ా గదితం దురు క్షం 
భ క్రిపీమాణమితి సర్వమిదం క్షమస్వ 1 3౯|| 
అర్థ శివశంభూ! భవతః = నీయొక్క, గణేన=పారివకు ; 
డైన (భక్తుడగు) మల్ల ణేనామల్లణు డను వేరుగలమయానాచేక, 
వసంతేశిలశై ; = నసంతతిలకము లను సంశకేతముగల, వృ త్తే =పద్యమ 
లతో, ఇదం=ఈ,, స్తోతం= స్తవము, కృతీం= బనర్బబడినది. భగవ 
ఈశ్వరా! అతి=ఈ సోతమున, గదితం= వాకుిచ్చినట్లి, ఆయాసం | 
'బాధాకరమైనట్టి దురుక్తం = దోషపియు కమైనట్టి, ఇదం = ఈ; 
సర్వంచసమ స్తమున్యు భక్షి పిమాణం = భక్తి 'పాతుభూత మైనది; 
ఇతి=ఇట్లుగా (భావించి) తమస్వ = కమింపుము. 

తా ఓపరమేశ్వరా! న్‌భ కృగణములోని వాడను, మలో 

నామకుడనుు అగు చేను వసంతతిలకచ్చందస్సుతో ఈ సీ స్తోత్రమును 

విరచించినాడను, ఇందు శబ్దములు, అర్ధములు, భావములు మున్నగు 

త ba నెన్నింటిని ప ఆయోగించితినో, స్‌ 
౧ ను. ఏనినన్నిటిని లెక్కి0పక 

భ్‌ కల గ)ెంచిగాను కావువ నన్ను క్షమించి స్వేకరింపుము. 

* తీమి౦ఫ్రమనగా నాక శ న్లో . 3౬ 
ములనో 32 శ్లోకములనో మల్ప నిన Sl ల గ్‌ 
స్‌ ie (పాచీనమునుండి పీచారమున నున్నందున నిచో టను శకలక 
న 2 సట చ్పిలుడు ప్యౌచీనపుమధగణములో . జేరినాడీ 
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"ననన నలం. 


గ. 
గో "” 


అప్‌ 


శ్రా 
ఆంధ్ర మల్లణస్తవము . 
(శ్రీ దేవులపల్లి సుబ్బరాయకవిగారు 


ఉఊ॥ శ్రీకరమై మాహీళ్వరవశీకరపంచనుహో స్ల్లాక క్రీ 

ర్యాకరమైన మృల్లణసమాక్యా కవిహివర (ప్రణీతమా 

నీ కృతి నాంధ్రభాష రచియిం చెద శ్రీశివభ  కిసంప దు 

జ్రేకత సుబ్బరాయక ని చేవ్రులపల్లి కుల|పనూతు(డకా. 
ఉ॥ శ్రీకరకామినీకచపరీత నుమప్రచయోరు సౌరభ 

స్వీకరణ భముద్భ్భ్ర) మరవిభను కర్చురకంఠ కాంతికి౯ 

నాకిసదు _తృమాంగమకుటా(గవిభట్ట నఘుట్టితాంఘి) వీ 

ఠీ కమనీయమూార్తికి ఘటించెద వందన మిందుమాలికి౯, ౧ 
చ! విధివిధులు న్నినుం బొగడ వేసరి యోసరిలంగ నౌర ను 

ద్విధుల కళక్యమౌా ననుచు చేవ! యబెల్ల నెజుంగుడై న నో 

విధుశకలావతంస నిను బేర్కొనలాం బురికొల్పుచుండె నో 

విధుతనతార్హి భక్తి నను వేముజు నేమి యొన ర్హు- చెల్బుమా. ౩ 
చ॥ (ప్రవిమల కాంతిపూరరుచిరద్విజరాజశిఖావిభూమణా 

_స్రవనవచఃప్రసూనములం దావకభావుకపూజ నేయు వా 

రెవ రిల వారు నీనగరి కేగుదు రింపగు వ్యోమయాన నై. 

భవములతోడనే భవ! భవపపభవంబగు మాయం బాయుచు౯ క 
చ ఫఘ నభువనాంత రాత్మత్రిజగంబులు నంబునభోనిలానలా 

వని నళినారిమి త్రమఖివర్య సమాఖ్యల ముఖ్యమైన నీ 

తనువులచే సతంబును రతేంబులుగా? దిలకించి యెందు మిం 

చిన మతిం బండితుం డెవడు సేయండు నీయెడం బతపాతముక్‌, రో 
చ! హర హకియు నింరించియు సురాఢ్య సురాసురలోకపాలురుకా 

సురమును లన్నులుం గొలువం జూచుచు నుండియు సన్య దేవతా 

పరిచరణంబుం జేయుటకు భావమునందు. దలంచుచుండు నే 

నరు డద్ది పపం" జ! స్తజక్రాహతవాననానానకాల జమా, ౫ 


€ rE కా ల క తవా కారకా కం కా న్ను. 
Ew = 


ద్‌రరీ శీవపించ స్తవి 
చ॥ శివ! సకల పిపంచము సృజింతువు పెంతువు సంవారింతు పీ 
వవలం దిరస్క_రింతు వనయంబును ము కిని జేర్తు చెప్పుడు౯ | 
వివిధఫలపి దాతేవును విశ్యకరుండవు నీవ యాట నూ 
నవం డది నీ వికల్ప మనినం గనుపట్టును లేపళూన్యుండై. ౬ 
చ॥ భవ! భగవంతు ని న్నభవు భావుకదాయి ననంతేశ కి సం 
భవు లెవశేని మోడిగ నమస్కృతి సేయుచు నుందు నారలుం 
దివిరియు జేర బోవ రతి నిష్థురదుస్థకృ తాంతదంతయం 
తివివరమధ్యభాగగహనం బగు ఘోరత రాంధకారమున్‌, | 
మ॥ ఒరుం జెన్వానికి ఖండచంద కర కాంబూ చై, ఎర్భరో శేతే ని 
రృరబభిద్యుతియా జటాపటలి విభా తాంతరంగం బుతోం 
దిరిగెన్‌ గా; హసనమూవా దేహనిహత్‌ “దిక్రాంగనకాొదికో 
ద్ధరయాదఃక్రమణభ 9మక్కమలనిజ్ధా తాత్మయై గంగయుక, 7 
మ॥ అతివీనోన్న త ఫల్లువృ త్తకుజభారా నమివిద్యాధరీ 
శతి బాహాలతి కాయుగీగుణనిబద్దస్వాంగు లై మింట ను 
థి [| 
న్నతి వర్చింతురు వ్యోమయానముల నా ధన్నుల్‌ మహాదేవ! య | 
ర్చితుః గావింతురొ నిన్ను నెవ్వ రిల గారీయు కుని౯ భ క్కిచేణ ౯ 
చ॥ పురహర! నీ సమక్షమున బూరుమ లెవ్వరు భక్షి యోగళత 
త్సరమతులై రచింతు) ముఖవాదన మా పురుషు ల్లరింతు ర 
ప్పరసల గూడి శంఖమురజతిదశా నక భరికామనో 
హరనిన దామరీకలక లాకులదిబ్బుఖదిన్య శాలల౯ ౧ 
టు 'రారాజద్విధిసంప్రియు క్షవిధి నో రాజావతంసంబ! ని 
samo ప సిద్ధవివ్లువిధి సిద్దాధ్య క్షయ శ్రాప్సరో 
నారీకిన్న రసాభ్య కింపురువగంధ ర్వాహివిద్యాధర 
స్వారాజాదులు నెమ్మి నన్యులును "దేవత్వంబుం బాపిల్లు శే! 
చ॥ కులగిరినేత నీకు దన కూతు వివాహ మొనర్పున త్రతీం 
'దెలుపుము గోతి) మెద్ది యొకొ చేవ యటంచును (బీతిం గోరీ క 
ర్వలుకని సస్మితంబగు భవద(దనంబును జూచినట్లి యా 


నలిన భజేంట్రనకఖ ౨శ్రన్య టభ్యశ్రాష్టలే కదా. 


/ 
| 
i 
| 


ట్‌ తాపి నిస మనన న్న 


ఆంధృమలర్థణ స్తవము గతం 

ఉ॥ ఓ జగదీశ నీదు పదయుగ్శము నెవ్వరు గొల్బుచుండు నా 

రా జను లొందుచుందురు గదా సురసిదనధూరతంబులకా 

(ఛాజితరూంకృతిభ మర రాజివిరాజిజలాకులంబు తా 

రాజతే శై లకందరనిరంతర నిర ల నిర్ణ రంబుల౯ ౧౩ 
ఉ॥ కొంద అముందభ కిం దమకుం దులకింప మరందబిందుని 

వ్యంద మిళింద బృంద హరిచంద నకుంద ననారవిందకో 

టిం దగ నీదు పూజల ఘటించి పురందరమందిరంబు లం 

దుందురు సుందరీకలన మొందుచు నందుల నిందుశ్తేఖరా! ౧౪. 
మ॥ ఉరుని ర్రాతనిపాతవుర్ధ రఘన(పోద్దండచండార టీ 

గురువిస్ఫూర్జితగర్జి ఆ భిపటునిర్థైా మదివో న్న్మేష ని 

ర్భరసుంకారముచే నొనర్బృె నొరుం జెన్వం డుర్వి శ్వేతాఖ్యునిం 

బరిమూర్చం గొను కాలు నిష్టురశరు నృస్మావ శేషంబుగా౯. ౧౫ 
మ॥ శివ! యెవారలు జీవనార్థముగ నస్థిస్స క్ల టాభస్మముల్‌ | 

భువి మాయాపరతంత్రబద్దు లయి తాల్తు 'ర్యారలుక్‌ లాటమా 

ళవకర్ష్తాట భటచ్భ్ళటామకుటజాలస్థూలరతెష ఘు ఫ్‌ 

ట్రనిమృస్టాంఘి)ముహీన్లు) లయ్యెదరు చూడావ్యూఢ చన్ద్రాంకురా! 
&॥ ఓధరచాప! 'చాలకులు నొయ్యన నాటలపాటలందు నా 

రాధనముం బొన రురు సుర ల్వ్యివిధాటవులందు, సిద్ధులున్‌ 

వ్యాధర యూథభూరితర గ హ్యరగర్భుతలంబులందు, వి 

ద్యాధరులుం బటీరవసు ఛాధరమందర కందరంబుల౯+ ౧౭ 
చ! భవ! సతము న్ని తంబయుగ భారవశాలసయానలు౯ మనో 

భవవివశాంతేరంగ లగు పన్న గకన్యలచేతే దానవ 

పీవరనితంబిసీజనపరంపరచే+ బరిపూజితుండ వౌ 

దును గద చేవ! హేమపురదుర్లరసాతేలలోక సీమలన్‌* oer 
మ చివ! సీ నెవ్వనికిం బిసన్నుండవొ సంసిద్ధించు జూ వానిశి౯ 

భువిపై దివ్వరసాయనావ.ధిరసంబు ల్లాతువాదంబు మ్‌ 

గవశీకారము లంజనంబు ఖటికాఖడ్గయులుక్‌ ఖన్యవా 

దనికు ల్లాడడమర౦మ్యలను నాశాశావివానుణఖుక ౯ 


ళ్‌ కం య ఫ్‌ Fly I An షన 
dangamwacl 4 lata, VARANASL 


దర శీనపంచ స్తవ్‌ 

మ॥ ఇల నెన్యారికిం బుణ్య వంతులకు నీవే సుపిసన్నుండవో 
లలి వారల్‌ ననూ శీతుపటలీలాగేహనీమంబులన్‌ 
బలిసద శ్రంబునం బద ్రసాయకళ లం బవ్యగ ౧లా నాగక 
న్యలచే చానవలోక' కామినులచే నాళ్లిష్టుల శంకరా! 


మ॥ హర! నీ కర్చనముం బొనర్చి నతుం డై నాతండు శుంభన్నరు 
త్సరిదష్టాపదకంజగుంభితవిచిత్రస్వ స్త స్తరూద్భూతమం 
జరులం దాలిచి యప్పరస్సతులతో జంభద్యివన్ను సఖ్య ని 
రరసంఘుంబులతోడ చాననులతో సంయుక్తుండై భాసిలు౯, ౧ 

శ్రా॥ స్వామి! నిన్నిల సన్నుతించును లసద్యాణాపీచారంబుల౯ | 
భూమిోభృద్గువాలందు రత్నమకుటీభూయిస్థముక్రామణీ 
చామపోిజ్ఞ్యలకుండలాంచితము గంధ ర్యాంబుజా లేక్షణా 
స్తోమం బుచ గృతరస్వరంబు దనరం దోయిళ్ళు గీలింపుచుక్‌, ౨ 


మ॥ ధరపై గల్లు భవత్స్రసాదమున మర్య ణి కంలే మనో 
వారదూరశ వణంబు ఖేచరత నయా న క్రియుం 
బరకాయాన్యపురపి వేశ విధిసామర్థ్యంబు గాలత్రయీ 
స్ఫురితేజ్ఞానము ము క్రి యుత్కమణము న్ఫూ లేశ! య శాంఠేమ్‌ 

చ॥ భవవార ! పక్షపాతమునం బల్కను సత్యము "జెల్చెదం జుమొ 
శివశివయంచు నెవ్వడు వచించునొ 'వేడుకతోడ శేయునుం 
బవలు హరాహరాయనుచు వ్యర్థత నై. తనె న నెవండు వల్కు బో 
డవని విమూఢుండై న నిరయంటైల 'ఘోరభయంబు లందుగే! వో 


శా॥ నీ చార్మితముం ద త్ర _త్త్సీముం చెలియశే సీ భ క్రి మాత్రంబున్‌ 
సీచుండై న కిరాతకుం డొక్రరుం డొందింపంబజె న్నీ పురి౯ 
నీచే నిన్ను దలంచు కష్టకుజనుండే దివ్వతం బొందగాం 


(ాకర్యంజు' మిక షక జవ! “టో క్రసోదంబునలా 


hace: 


ఆంధమల్లణ స్తవము ౧౦౩ 
+61 జ్ఞానము లేమి నేను భువి సల్పితి పాప మమేయ మంబీకా 
(  జోనీ! మేమి నేటికిని సల్పుచు నుందునొ భీకళంబుగాం 
| గానం బళుత్వతామసమ్ము గాఢతరంబగు జన్మబంధముక౯ 
బూనికతోడ (దుంచుము నఫుపునరుద్భువచాధ బాయయక౯, ౬ 
ఛా! ఏ మాను ల్భవదర్భనాభిరతులై యేక్నాగ్గ క్రి న్శహా 
రావమమ్షోణులం గందమూలఫలనీర పాశనాస రుల 
స్వామి! యుందురొ చారు ము _క్రిపదముం (బావీంచు టట్లుండసీ 
నీమోము లృరికించువారలె సుమో నిక్కంబు ధన్యాళ్ళ కుల్‌. ౨౭ 


చ| న్తుతుండవు నర్చితుండవు నతుండను గావా మహేశ! యేరిే 
౧... శీతిపయి వార లెట్లు విలసిల్లుదు రింతుల 'కాంతిదంతురో 
న్నతకుచయుగ్భకంబున ఘన ప్రథిమంబగు తన్ని తంబమం 
దతులితశోణినుస్సురిత మైన తదీయరదచ్చదంబుల౯ా , _౭౮ 


ఉ॥ వంచనలేక యెప్పు డభవా! నిను నెవ్వరు సన్నుతింతురో _ 
మించినలీలం జేళొని రమింతురు వారలు యక్షకాంతల౯ 
ఛా్రంచితపంచ బాణ మదిరామదచంచలనేత్రల౯ మణీ ; 
కాంచనకాంచికావలయ ఘాళసుళీరవ రమ్యగాత్రల౯. _ _౩౯ 


మ బలశాలీం దియనామ భేయ విలసక్సాటచ్ల ర బో తముల్‌ 
బలిమింబట్టి వివేకభూరితరసర స్వంబు గైకొంచు న 
వ్యల మోహాంధమహాంధకూపమున వై వందానం గన్లాన కు 
మ్మలికం జెందెడు నాకు 'దేవవర! యిమ్మా నీ కరాలంబము౯. 90, 


చ! విను మిజె చేతు లెత్తి వినువించెద నే నొకతూరి చెల్ఫిమా 
లిన జడుండ న్విమూఢంండ మలీమసవృత్తుండ ఛిన్నుండ నృఠుం 
డ నగుట యంతికర్మ కలనంబు ఘటింపకు మాజవంజవం 
బను గహనంబు నింక నభవా! చొజుంజూలను జమ్మి 'వెండియు౯-3౧ 


*౨౬వ పద్యమును జే, సుబ్బరాయకవి గారు (వానీయు౦డిరి గాని, ఆది మా 
ము 

a స్థనున్న సంస్కృత శ్లోకమునకు సరపడనందున నీ పద్యమును మ ల 

& సనితిని CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitizee-by అడ 2న్మంగీరభద శే |] 


౧౦౪ శివవంచ సన్తి. 


మ॥ మదనారీ! భనదీయశ క్రి ప్రజకు న్యాయాపిపంచకిియా వా 
సదభివ్య క్కియు వ స్తుభేదభిద తాసంయు క్కియు న్సర్వక 
జర ద శాకల్పితర కియు న్విహితసంసృ త్యాపదున్ను శ్రి కియు 
న (ద మోహాంధతమఃపి భేద నవిధానపా ఢీసంస _క్పియుక్‌. కి 


మ॥ అనిశంబున్‌ బలహీనమై విచలితంబా సర్వసంసారసం 
జనితాఘాచుభసంహతిం దునిమి నిచ్చ లాకు సర్వజ్ఞభా 
న నితాంతాచితము నృమ_స్తకరము న్ఫృవ్యంబు దివ్యంబు పా 
వన లేజం బమలంబునై తగు శినత్యం బిమ్ము సశ్వేశ్వరా. .. 
*ఉ॥ చాలిశుడై న బాలుండును చాంసుకణంబుల నొక్కచోటికి౯ 
లీలగ గూర్చి దాని శివలింగ మటంచును జెప్పినంతనే 
నీలగళా ! మహావనికి నేతగ నిల్చెదు వాన్ని సర్వభో 
గాళికి నష్టకంటకకుం గాంచనరత్న సమృద్ధిభాజికి౯. ల. 


మ॥ మదిరాపానపరాంగనాగమన హేమ_స్తేయ గోన్నుత్వ భూ 
తిదళఘ్ను త్వ గురుప్రియాభిగమనాది క్రూరదుష్పాతకా 
స్పదు లెవ్యారలు వారు నౌదురు మహేశా! నీలకంఠా! భవ 
త్న సద సంస్పర్శ నధూత పాపవినుల (ప్రన్ఫీతళుద్ధాత్మకుల్‌. 3A | 

చ॥ కతువార! తద్విభాగపరికల్ప నకల్పిత సర్వశర్యస 
ద్వ్వతముల నెవ్వ రొప్పుదురు బాగుగ వారలు సౌరు గాంకు ద 
న్నతభునవీనవృ _క్రఘుసృణద వముద తపింజరాగ 9 యా 
నతకుచనీమలందుం గులపర్వత రాజసు తామనోహరా! ధి 

*చ॥ నలినభవుండు నిన్ను తన నాల్లుముఖంబుల నోలి క్రీ ర్తనల్‌ 
సలిపినకారణంబుననె సాంబ ! కనె౯ గద నీదు రూపము 
బలుకగలేక నీదు ఘనపావనగాథల నొక్కొ నాలుక 

నిలిచిశింనింత శే ౧2ది/ కని అడ్య నం భా క్రికకురుడు బ్రోవవే. జ 


J 


ఆరి . 
ధమ ల్ల ణ స్తవము ౧౫ 


461 గ్లాంగపయఃపవిత్ఫ పరికల్సి తవీతజటాకలాప! కా 
మోొంగకలాపదగ్ధ సిత భస్మృవిభామణరాజతాంగ! సా 
రంగని శాక రార్థ ఫణి రాజత్రళూలధరా! నసురేంది! శ్రీ 
లింగ! త్యదీయపాదయుగళిక౯: సుమనస్కు.డనై. నుతించెద౯, 9౮ 


4॥ నీ నతి దీని మల్ద ణుండ నే నొనరించితిం ద్వద్గణీయుండ౯ 
జ్ఞానిగతి న్యనంతతిలకంబుల వ _తృముల నృవోళ్ళ! యా 
ఖ్యానమునందు నిం దచచటనచ్చటం గల్లినచో దురు క్తి సం 
థానము నెల్ల భ్యక్కియ (ప్రధానముగాం గొని చలా? దగు౯కగ౯ 

గ చ బనరిచినాండ దీనిం గొను మో శివ మల్చణసంస్తవంబు శే 

చెనులున రామభ క్తుడను టేవ్రలపల్లికలోద్భవుండ స 

ద్వినుతకు శేంకమా౦బకును వేంకటకృష్ణసుధీందమాళికిం 

దనయుండ సుబ్బరాయకని దమ్మనకా(శ్ర్రీకి నగ)జన్ను డక: 


శ తెలియయ దీన దృగ్విఢి నిధిశుతి సంఖ్య చిసంగుచున్న యి 
క్క_లిసమయంబున న్వికృతి కా_ర్థిక శుక్ల గురుత)యోద శీ 
నలినవిరోధి వాసరమునం దగ మల్ల ణసం _స్తవంబు "నేం శ 
'జలుం గొనరించితిం గొనయ బే శివ! యాళశితారకయుగకా* . - 


ఆంధభీనుల్ల. ణ_స్తవము సమౌా_ప్పము; 


మా, హై ల - 
es i క 
* ఈ గురుతుగల 36, 3౭, 3౮ పద్యములు మూలానుసారముగ ననువదిం 


కడ వరక టం మ ఆంవియండన గాలి! నీరభిద) శర్మ. 
] 14 


ds 


= ఉపలబ్దీ, గిరాం = శేబ్బ్దముల్క నృ కే = చ్యాపారక _క్తీవలన, పత = 


' సామిెనుతించుచున్నాన్సు మనోరథః? కోరిక, అభూమి మపి = లీని 


ఎప౦ంచస 
3 మలయరాజసవము 


pan 0) 


యో న ధియామధిగమ్య - 

_స్తస్య కుతస్సంభవో గిరాం వృ_త్తేః 
సామి తథాపి భవంతం 

మనోరోథో యాత్యభూమి మపి ॥౧॥ 


-.  అర్థవాయః=వ పరమేశ్వరుడు, ధయాంచబుద్ధులకు, అధిగమ్యణ 
పొందందగినవాండు, న = కాండో, తస్య = అట్టి నీయొక్క, సంభవ 


"థి 
ఎందుండి, యగున్కు తథాపి = అటులై నన్క భవంతం = నిన్ను 


చానినై నను యాతి = పొందుచుండును. 
తా, ఎవ్యాడు మహానిశితములె న బుద్దులవలనగూడ బెలీయీ 
బడజాల(డో । zs మేక! 
లండో అట్టిానిని శబ్దముల శ_క్తివలన కనిపట్టుట అసంభన 
ఐనను ఓ భగవంతా! నిన్ను గొనియాడయూనినాడను. మానవులతో | 
ములు అందనిడానిని మై తము అవేశ్షించుట సవాజమే! నీవు చేలో, 
శక్యుడవు కావని యెరిగియు నీ స్తుతిని యథాళ క్రి నల్ల బూనినాడ నీ | 
భావముః వాట్‌ (ag) || 
వి ఈ శ్లోకమున సౌధారణముగ "నే చేన్రనిపేరును గానుపింపదు. శానితో 
“దేవుడు బుదితో -బెలియంబడువాండు కాడు? తను మూటను మిక్కి-లి చమళేి[ ॥ 
జన కముగా బల్కి-నట్టు న్నా (డు, ఆ జేవునివలె ఈ శ్లోకము లో ప్ర) యోగించిన శీ 


నామఘమునుగూడ Ser re గ౦హింపంజాలరు. శివానుగ౦వామువలనే 
బుద్ధిగల వాయ KO పట్ట ec qo Bod ర్యభాగ్రట శబ్ద మొకటి 


మలయ శా 
జ స్తవము ౧౦౭ 
7 
కికిమోద “నిన్ను? అని నామానరు అర్థము వాధియబడినది, కాని “భవం, తం”? 
అను నట్లు విడివిడిగా దాని యుచ్చారణ మొనర్శ్చినపుకు; తం = ఆ పృ్రనీధు(డైనట్లి, 
మం శివుని, (కొనియాడుచు న్నాను) ఆను సరియైనట్టి (అనగా కవి తేన కంత 
ఫృయోగించినట్టి) అర్హము గో-చరించుచున్నది, దీనివలన నీ సుతిక ర యగు మలయ రాజా 
ఆటో చి 
మిక్కి-లీ సమర్థుండని శీలియవ'లెను. ఇళ్ళే సామాన్యము? శివుడు బుద్ధిగమ్యుండు కాండు, 
ఇళ శబ్దగమ్యు డంతక న్న కాడు. కప్తమ నక 6అభిధా, వ్యంజనా, లతణాఅను మూండు 
వృత్తులు గల శ్ర. ఈ మూంటివలనను మ హాశ్వరుని యథార్లముగ చెలియశక్షము గాదు. 
ఐరే శివుడు లేనేలేండందునూ! కాదు లోకమందు గల ఎంత నిశితబుద్దులును, సమరము 
లైన ఎన్నిళబ్దములును; స్పష్టముగ భగవంతుని సర్వస్వరాపమును సకాల వనుట 
నిష్కవ మేం కాని? భగవద్భక్తులును; యోగబుద్దులును అగువారు భవుని తప్పక తెలియ 
గలరని భావము, ఈ కవియు శివునినుతించి శివభికె(డైనాడు, కావున శివం డున్నాండని 
శళ్ళ్వరూపమును తెలిసికొని స్తోత్రమును విరచించినాడు. భగవంతుడు తెలియ 
బడడు” అను మాటయె సర్వాత్మనా నిజమగుచో ఈ భగవత్‌ స్తోత్రమును రచించి 
యుండండు. “భవం తం?” అను శబ్దార్థమును శుద్గముగ జెలిసికొని నటులే ఆ భగ 
వంతునిూడ విశేష మైనట్టియు! పరిశుద్భ మైనట్టియు; భక్తి యోగబుద్ధితో “చెలియ 
దగునని భావము. భవళబ్దము తో శివుడు విశ్వ కారణు డని నూచింపబడెను, . 


ఇది ఆ ర్యావృత్తము-ాదీని ౧వ 3౩వ సాదములందు ౧౨ మాత్రలును, అవ 
పాదమున ౧౮ మాతే9లును, ఈ వ పాదమున ౧౫ మౌాత్రులును, ఉండవలెను, గణ. 
ముల లెక్క ఇందు లేదు. లం 
ఈ స్తోత్రకర్త యైన మలయరాజుయొక్క_ పూర్వ గాథ యిట్లు కలదు, మేరు 
పర్వత దక్షిణమునగల మలయ చేశమునందలి మలయవతి రాజధానిలో చేవరాజా, శచీ 
చేని యను రాజదంపతు లు౦డిరి, వారు సమస్త భోగ భాగ్యముల ననుభివించుచున్న ను 
సంతానము లేనందున రాజ్యభారమును మంత్రి కప్పగించి ఈఊం౭బైట నిర్మింపబడిన 
.. రహస్య శివాలయమున శివునిగూర్చి భునమైన తపము నాచరి౦చిరి. ఆందుకు శివ్రండు 
రన్న లై శ్రతవక్స రాయుష్యముగ లదుమ్సుత్తు నిగాని, పోడళవర్షాయుస్యముగల సుఫు 
.. శ్రునిగాని వరముగా గోరుకొొమ్నని చెప్పగా ఆయుష్య మల్చమైనను సుఫుత్తు)నే 
__ ఈ దంపతులు కోరికొని ఇంటికి జేరి రాజ్యమును పరిపాలింపందొడగిరి.  శ-బీదేని నవ 
మాసములు గడపి సుముహరారమున కుమారుని గ నెను, నులయరా జను నామ మిడ6 
బడెను మలఠలయరాజుకూడ మిక్కిలి సుగుణసంపన్ను (డై శ్రీడలవలనను; వి ద్యాఫ్యాసము 
. వరినను మాతృపితరులకు సంతోషము గలుగజేయుచుం డెను. కాని పదునారు వళ్ళే 
| గరములు ముగియుట కొక దినము మాత్రమే మిగిలెను. తలిదం(డ్రులు తన యాయుష్యను 
3 సూప మృపచున్న దని తెలిపి దుఃఖింప దొడంగిరి. అందులకు waits తలి 
దండ్రుల జెప్పి మలయ రాజు శివభ క్రియుక్తుడై “యోనధియా మధిగమ్యః?”అనుళ్ని కము 
మొదలుకొని ౭౨ శ్రోకములతో శివుని ఛ్యానించి శిచానుగ వామువలన ఆక్రాల 


| , మృక్ష్య్య్యన్స జూ జారినా శింతోవమూ. గల్తినంజెను, 6200011 


౧౦౪ శివపంచ_స్తవి 


ఇది మార్క-౦ డేయుని కథను బోలియున్నది. సాధారణముగ పురాణ 
“లేను శఈతనికథ గానుపింపదు, తేక్కి_న యం౦శములు పీఠికలో -గాంచనగును lo 
యామి మనోవాక్కాయైః 
శరణం కరుణాకరం జగన్నాథ | 
జన్మజరానురణార్లవ- 
తరణతరండం తవాంఘిియుగం ॥౨॥ 

:--జగన్నా థెనిశ్వేశ్వరా ! జ_న్గజరా మరణార్షవ శ 
తరండంెఫపుట్టుక, ముదిమి, చావు లనెడు సముదిమును దాటుటళో 
ఓడయొనట్టియు శరణం-రక్షుక మైనట్టియు, కరుణాకరంాకృషపానిలయ 
మైనట్టియు, తన =సీయొక్క., అంఘిగయుగం= పాదయుగళమున్సు మనో 
నాక్కాయె=మనస్సు, వాక్కు, కాయములచేత, యామి = భజిళు | 
చున్నాను. | 

కా. విశాంధారుడ వగు నో శివ! భి కలను జన్మజ రా మరణము 
లనెడు అగాధ సముదిమునుండి ఓడవలె సులభముగ _ చాటించునరి 
యును, దయాసార మైసట్టిదియు, సరదా సంరక్షక మైనట్టిదియు అన 
నీ పాదయుగళమును తొక రణములచేత శరణు బొంది నమస్కరించు 
చున్నాము, pi 


వి మొదటి శ్లోకమున (దేవుండు సౌమాన్యముగ దెల్‌ియయబడువాడు కాడ! 
ఆని చెప్పినను ఈళ్లోకమాన స్పస్టముగ భక్తవశుండం, కృపాసాగరుండు మన్నన 
విశేణములతో శిన్సని గుణముల వివరీంచుచు, శాను ఆటి శివు నాళ)యిం చినట్లు ప్పి 
నాడు, ఇందు మాడు ( మన్లోచాక్‌ కాయ) కరణములిచేం బొగడి; మూండు (బో 
జరామరణ) జాధల బోనాడు మనినాండు, నమస్కారము. "రెండుచేతులతో *వో 
బడును, కావున రెండుపాదముల్సు లశ్ష్యము చేయ బడినవి, ఇవి జ్ఞానళ కీ? కియా! 
యను ద్వివిధళ కలకు సూచకములు. ద్రీనిశ్రో కవి తన యహం కారమును ప 
వినయమును ప్రదర్శించినాడు ౨|| 

సర్వత ఏవ జగతిమాకా 


సర్వగల శ్చేత్రి గయే సద్భిః । 
అత ఇదమ ర సి భగవకా 
సాజో కృప 
ఫ్ర న: లంత ద్వచః శో9ితుం 1131 శే 
అయ్యల ్తమత్య్య్యలో 
ం | 


వులయ రాజ స్త వము ౧౦౯ 
సరత వనైఎల్లనై పులను; శు9తి మూక =కర్ల ములు గలవా(డన్ర, చ= 
నుజేయు, సర్వగతః =సర్వ వ్యాపకు (డవు, ఇతి=ఈ (ప్రకారముగా, సద్ది = 
సత్పురుషుల చేత, గీయసేకాకీ ర్వ ంపంబడుచున్నా వ్ర, అత ఇందువలన 
3 
కృపణాత్‌. =దీనునివలన, ఇదంచ=-శఈ, వచ=వాక్కున్సు, శోతుం=విను 
టకు, అర్షస్థా యోగ్యుండ వగుచున్నానవు. 
తొ. సర్వకాలస త్త ముగల ఓ పర మేశ్వరా! నీవు ఎల్ల వెపుల 
i జా ౧M 
(దవ్యులునుండి పినెద వనియును, సర్వవ్యాసకుండ వనియును వ్యాసాగ 
సాది సత్పురుషులు మిక్కిలిగా కొనియాడి యున్నారు.. కావున చేను 
బొతేదూరమునుండి చెప్పినను, ఎట్టి దీనం డనై. వేడుచున్న దియును నీవు 
సరిగ చలిసికొనుచునే యున్నావు. ఈ పనికి సీను సర్వవిధముల 'తేగియు 
న్నాడను స్వామి ! 
ని..నీ చెక్క డనో భూలోకమున మూలకుబడి యజచినచో శిశనికి వినంబడునా 
యనుచో ఉసర్వశళ్చతు రతి సర్వతో చాహుళి? “సర్వ వ్యాపీ సర్వభూ తాంకరాళ్తా?? 
“సర్వతః పాణి పాదం తత్‌, సర్వతోతీశిరోముఖం”) మున్నగు వేదాగమ ఫురోణ 
వచనములతో ఇివ్చువకు సర్వము జలియు నలియును; సర్వము వినంబడుననియును. 
పుత్యు త్తరము  జెప్పంబడును. సర్వము జెలియళివాండును, సర్వత)లేని చాండును 
చేయకే కాడని యొెటుంగునది 3 జ 
శరణమసి సంశ9యో౭.హ్యాసి 
గతిరసి నాథోజసి సర్వభూతానాం | 
భూతేశ తేన తే మయి 
విజ్ఞాపయతి క్షమా కార్యా 11౪ 
అర: భూ లేశ=లో శేళ్వరా! హి=ఎందువలన (నీవు), సర్వ 


| భాకానాం=సరపాిణులకు, శరణంచరత్షణము, అసిఅయ్యున్నాను, 
: సంశ్యయ్య = ఆశయము, అసి” అయ్యున్నావు; గతిః = దిక్కు; అసె 
. సయ్యున్నా వ్ర, నాథః=పిభుండవు; అసి-అయ్యున్నానే, "లేన=అకా 
| "మొచేత్క విజాషయతి =విన్న వించుచున్నటునంటి, మయినాయందు 


తా ఓ సేంశంరా! విశ్వమందలి సర్వభూతములకు నీ వొకం 


నికే రతవండప్యన ధారను బి భతవ్రతుంజియ్యన్నానే. 


దం శివప౦చ స్తవి 


కావుననే నేను నిన్ను చేడుకొనుచున్నాను. నీవు ఇట్టి దాసునియందృి 
తప్పుల నోర్పుతో మన్నించి యుద్గరింపవలసి యే యున్నది. (నీవ తప్ప 
' అనశరణ(ము లేదు. కావునను “దాసుదోసములు దండముతో స్య 
శావుశను ఈ స్తవము గావించుచున్నట్టి నాయందు దయచూప్య 
తప్ప దని .భానము) 1౮ 
యేనాఒష్టధా విభజ్య 
దృజాను హిత హేతునా తనుర్దత్తా। 
కస్తాదృళం న యాయాత్‌ 
త్వామిహ కరుణాపరం శరణం 1౫॥ 
_ అర;-హితశహేతునా = లోకోపకారమునందు కారణమైన, 
యేనైఎవ్యానిచేత, పిజాసు=ప లవిషయమున, అష్టథా = ఎనిమిది 


విధములుగా, విభజ్య-=పంచి, తనుః = స్వశరీరము, దత్తా = చానము . 
చేయబడెనో, తాదృశం= అట్టి వాండవై న, కరుణాపరంచకృపాళువైన 


త్యాంైనిన్ను, ఇహైఈ లోకమున, కః=ఎవండు, శరణంైరశుకునిగా, 
న యాయాత్‌ =పొందండు, 


తా సర్వప్రాణుల హీతేమును గోరి తన "చేసాము నెవడు ఎని | 


మిది విధములుగా విభాగ మొనర్చి యర్సించనో, ఇట్టి యద్భుకే 


దయాళువైన నిన్నుగూర్చి ఎవ్వాడు ఈ లోకమున రత్షకుండ వి 


భజింపడు? బుద్ధిమంతు లందజును నిను నేవింతు రని భావను* 


వి. శివుని తనువు అస్టమూర్తు లనుట సుప్రసిద్దము, అవి పృథిని, అప్‌; శ్రే, | 
వాయు, ఆ కాళ్ల, నూర్య, చంద, యజమానులు. ఇవి. లేనినాడు విశ్వ మే లేదని | 


యర్థము, కావున లోకోప కా రాగ్రమయియే పరమేళ్యరుం డిటు అషవిధములు గా స్వచేవి 


మును విభాగ మొనర్చినాడు.కః వినయమున వేళకొలది ప్రమాణములు కలవ, శీశీ 
చేహమ్మునిర్మల మైనదికదా ! పంచభూతాదులు దోషదూవితములు; ఇట్టి గున 


శివ్రనకు జెస్పుట సంగతమా యని పళ్న ముత్పన్నమగును. లోకోప కా రార మై లేదో 


గుణమైన కార్యమును నిర్వహించుటకుమాత్ర మే ఆ శరీరములయొక్క- ఉపయోగ 
మని తెలియవలెను, దీనివలన శివునకు కష సుఖములు, లాభనషములః లేవని యర్గేమో 
ఈ యస్లతేనున్రులే అక్క_రలే వన్నచో తప్పడు జగతే లేదనుకొనవలెను. జగతీ 
మిథ్య యనుకొన్నచో ఈమిథ్యాళరీరయుతో శివునకు బధ లే-ేలేదు. పరశివబనగ 
నకును, జగ శ్తకకన నలి కకం జలం 1) ప్ర్యాగ్రద్ధ్యష్రనుసద్రలు. బ్రిక్‌ 


S| 
" 


మలయశరాజ స్తవము 


శార్చి యాలోచింప నక్క-రయే లేదు. దీనివలన (బ్రహ్మమునకు గుణము నంగీకరింపని 
నిర్వ శేష వాదుల దేవుండు కూన్య మశియును, అదియు సొకవిధముగ నా స్పీకమతే మని 
యును శెలియవ లెను. శివ బవ్మామునందు ఆవినాభావముగ నున్న శ్ల క్రివలనచే యీ 
పంబభూ తొదుల సృష్టి యగుచున్న "దనియును, శివోపాసనవలన లోకచాసన అడగ 
ముక్తి లభించు ననియును గాఢముగ గర్రిహింపవ లెను 1౫|॥ 

పణతజనదక్షిణేన 

క్షణ మేకం కాలకామవా మేన। 
తి)ినయన సమగగిదర్శిజా ; ్ట్‌ 
దాసజనం చక్షుషా పళ్య ॥౬॥ 

అర్థ “సమగ దర్శి ౯ైాసర్యజ్ఞుడా (| త్రనయన=ఓ ముక్క-ంటీ ! 
పోణతజనద క్షీ శేన= శరణాగతు లగువారియందు ఉదార మైనట్టియు, 
శాలకామబామేన = యమునియందు కాముని యందును విరుద్ధమై 3 
నట్టియు, చక్షుపాానేత్రముచే, దాసజనంైభృత్యు (భక్తులను, వకం 
శణంచబఒక తణకాలము, పశ్యై చూడుము, 

తా, ఓ సర్వజ్ఞా! శ్యంబకా! శరణాగతులై న భక్తుల సంరశ్షించు 
చున్నదియు యమధర్మ రాజును- మున్శథునిగూడ నిగ్రహించి నట్టిదియు 
నగు నేళిముతో నన్నొక నిముసముమాత్శము అవలోకింపుము. . 
ఏ యమమన్నథుల చౌర్గన్యము నణచినట్లు నాయపరాధరూపము లైన పొప 
మలనుగూడ భినీపటలము గావించి నన్నుద్ధరించుటకు ఒక నిముసము మాత్రమే 
, చాలును, కావున నన్న అనుగవాద్భష్థితో చూడు మని భవము [౬|| 
పాతాలం దినమథవా. 

గచ్చామి పలాయ్య యది దిగంతం వా! 
తత్రాపి తాతా మే 

మృత్యోర్నాన్య _స్త్వయైన వినా. ॥8॥ స్ట్‌ 
న! అర్థ:---పా తాలం=వాతాళమునుగాని, దివంా స్వర్లమునుగానీ; 

కథవా=రేక్ర, పలాయ్యవపరుగెత్తుకొని, దిగంతం వా” దిక్కుల అంత్య 

మునకుగాని, యది గభామి చే చేరుచో, తతా = అచ్చోటను, 
మృత్రి" y= మరణమునుండి, (కాతా=ర వకుండు, తయా వినా=నీవుగాక, 
మేడనాక్ట అణ్య=ళత రడ 21 దై వాలే చేంళేతు by eGangotri 


'దగ౨ శివ పంచ ah ఏ 

తా. నేను మరణ'బాధకు భీతిల్లి ఈ లోకమును వీడి పా్యా 
మునకో, స్యర్లమునకో జేషకొనియెదను. లేదా దిక్కులను చాట్రి పప | 
గాత్తేద ననోకొందును, అచ్చోటనై నను మృత్యుభయమునుండి క్షి | 
వలయు నన్న చో నీవు దస్ప వేరొక . రక్షకుడు కానివించుటయీ శ్వే 
కదా! (నాబోటి అనాథుండుగాని, సీబోటి మహాపిభుండుగాని తేజ 
భావము) ॥2॥ 


కాలవ్యాధో ధావతి 

భగవన్నాసన్న మేవ హంతుం మాం। 
కిందామి త్వామీళం 

పాళచ్చేదాయ తేనా_ర్హః ॥౮ా॥ 
అర్థ:--భగవ౯ =ఓ ప్రభూ! అసన్నండనీ సమోపన్థుండనై నట్టి, | 
- = మామేవానన్నేవహంతుంాపరినూర్చుటకు, కాలవ్యాధథజాయనుం డను | 
వేటకాడు, ధానతి=వెంట పరుగికుచున్నాడు, తేనఅందుచేత్క ఆ గ్గ | 
వీడితంండనై న చేను శశం = పిభుండవై నట్టి, త్యాంచనిన్ను; పాళళ్ళే 
డాయెశకాలపాశము |తెంపుకొబికు, (క్రందావి=లఆ (క్రోళించుచున్నాను. | 


తా ఓ సశ్వేశ్యరా! సంసారబాధకు తాళజాలకయు, వేజ్‌ొక | 
యుపాయము శలేకోయు నిను శరణము బొంది, నీ సన్నిధికి జేర ప్రయ | 
ల్నించుచుండగనే కాలుండను వేటకాడు తన పాళముతో నన్ను. జోక్‌: 
బట్టి తుదముట్టింపం బూనినాడు. ఆ పాశచాధ యసవ్యాముగా నున్నడి | 
కావున విశ్వేశ్వరుడ వైన నిన్నుగూర్చి మొరపెట్టికొనుచున్నాను | 
కరుణించి యా బంధమును (తెంచి చేయుము. | 


వి, “నీ భ క్తి కలదుగాని, నా పూర్వజన్మ వాసనవలన నది యం౦తే దృఢమైన 
కానందున నీ యొద్దికి జేరనను సంసారభావము పూ రిగ నశించుట లేధు. కోలో | 
యమునిభొధ కలుగుచున్నది, మజల మజల re పౌళ్లములో దగులోలో / 
చున్నాను, నీవే కరుణించి యా బంధము తు9౦చినచో గాకు శాళ్వతానందను 11 
గును? అని భ కుడు పశ్చాత్తా పవూర్వక ము గా పరమేళ్వరుని మరేట్టుకో 
చున్నాడు 510. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri క్ట గ 


వే Fi 
గ 


ళా ౧౧౩. 
ఆనన్న మరణమళరణ- మున్మార్గభ) మణఖిన్నమవసన్నం। 
(శ్రాయస్వ శివ సమా(శ్రిత_ మంధమధస్తాత్సతంతం మాం 1౯| 
అర్లః=గి వశుభాకరా! ఆసన్న మరణం=సమిాఫించిన మృత్యువు గ 
గలిగినట్టియు, అవసన్నం = మృత్యపాయుండుగా నున్నట్టియ్యు ఉన్నార్ల 
క 9౧ 
గ్రమణఖిన్నం=మార్ల ముదప్పిన తిరుగుడుచేత ఆయాసము గలిగినట్టియ్యు 
అంధం = వివేకహీనుండున్కు అధస్తాత్‌ == నీచస్థలమున, పతంతేం=పడు 
చున్న ట్టియు, అశరణం = దిక్కు లేనట్టియు, అఆ(శితం=నిన్ను 'మొరపెట్టు 
చున్న టియు, మాంైనన్ను, (తాయస్వవరశ్షింపుము. 
తా, ఓ కల్యాణ నిలయా! నా మృత్యువు సమోపించినది. కావు 
+ ననే జీర్ణత నంది మూండుకాళ్ళముద్దనై చావసిద్దముగా నన్నాను. త్రోవ 
దప్పి తిరిగితిని; కావున మిక్కిలి డస్పియున్నాను. వి వేకహీనుండన్యుకావున 
పతితుండ నైనాను. వ దిక్కును లేనివాండ నగుటవలన నీ చెంత చేరి 
| x || 
. నాడను, ఇట్టి నన్ను రక్షింపుము స్వామి! 
వి. ఒకానొక విపద్గ్రస్తుని స్థితిని కవి యిందు చెప్పినను దీనులయెడ మిక్కి_లి 
కరణలలిగి తన యుల యిట్టి చక్కని భావచిశ9మును వాిసినా డనవచ్చును, ఎట్టి 
గర్వళూరితుండైనను ఒకొ_కప్పుడు ఇట్లి దుఃస్లితిని ఆనుభవించుచు అంశ్యమున అనన్య 
రా ట 
తండ పరమేశ్వరుని శరణము బొందియే తీరు నలి భావము, |౯|| 
పరిలులితకమలదళగత- జలలవచల మేతదాయు రపయాతి | 
క్వద్భక్తి శ్చ న సులభా- పునరితి మ_త్త్వా ప్రసీద విభో ౧౦|| 
అర్థః._విభో=పిభూ! పరి,..చలం. - పరిలులిత = చంచల 
"మైన, కమలదళగత= ఆతామరాక్షువై ని, జలలవచలం = జలబిందువువలె 


ము లపక్‌ 2. 
స్‌ 


(. మిక్కిలి చంచలమైన, వతత్‌ =ఈ, ఆయుఃఆయున్యము, అపయాతి= 


. ఫోసచున్నది, పునః = మరల, త్వద్భ క్రి = సీ భక్షి, నచ నులఖా = 


గు కాదుకదా! ఇతి మత్త్యా=ఇట్లు తెలిసి, పినీదాపిసన్నుడవు 
ip మ్మ, వ 


1.1 తా ఓ సర్వవ్నా పకా! కదలుచున్న "తామరాకుపై, ని జలబిందువు 
ps జీవితము (ఆయుళశాయము) వెడలి పోవుచునే యున్నది. ఈ 
గణము. పోంయనమిం హా పరలొని భక పుట్టుకనే ఫలుంశ్రానయ్యెను, 


శివప౦చ సవి 
, తానో 


౧౧౯ 
కావున ఈ సనుస్య నాలోచించి నీవే పిసన్నుడవై సైరించి యన్న 
వలెను, మరియుక యుపాయము లేదని భావముః ॥౧౦| ¢ 


వి. ఫావుకుడైన భక్తుడు ఈ చంచల మైన పాణము లిఫుడే ప్య్యూ 
వూర్వవయస్సుల" తాను శివభజన చేయనందునను, పాణనివ్క-9మణానంకరను | 
గల్గుటకు వీలేలేదు శావునను, సకరుణముగ సార్థించుచున్నాడు |౧౦| ను 
ప్రాజై ర్వియోజ్య జంఠుం, త్యజతి రిపు ర్షగతి పాపళీలోఒపి। 
మృత మపి న విముంచతి య- స్త్రాయస్వ తతోఒరిషడ్వర్గాల్‌॥ aan 
ఆర్లః:=జగతి=లోకమున, పాపళీలో౭_పి = పాపాచారము క 
వాడై నను, రిపు=శతుును, జంతుం=పాణిని, పాడై ః=పొణను 
చేత, వియోజ్యాఎడ బాపి, త్యజతి=ఏీడుచున్నాడు. యిఃెఎవడు, మ | 
మపి=చచ్చిన వానినిగూడ, నవిముంచలి=విడువడో? తతః=అట్టి, అ? 
డ్వన్తాత్‌ = కామకోధాది శతు) సమూహమువలను 'తాియన్న = 
రశ్షింపుము. 
తా. పరమేశ్వరా ! ప్రపంచమున నెట్టి కాంరశతు)వై నను & 
వైరిని జంపిన విమ్మట శాంతినందును. కాని తరువాత వాని నుద్దిక బోడ 
కామ క్రోధ లోభమోవా మదమత్సరము లనెడు నా యార్లురు వై, 
గుంపన్ననో నా "చేహమునుగూర్చి పగబూని దీనిని తుదముట్టి! 
యూరకుండక పునర్జనమునగూడ వీడింప సమకట్టియున్నది. కాళ 
ననుగహించి ఏని బాధనుండి విము క్రి గావింపుము. 
వి. ఈ చేవామం౦దలి బాధకు నీ యరివడ్వర్గ మే కారణము, శొనమ Wl 
లోభాదులు ఉన్నందునే వాని భోగేచ ఫూ or యా వాననాబలమువలన శో | 
రన్మము కలుగును. వీని పోకడ కవ కాళ మిచ్చినందున"నే ఈ చేవాము జీర్ణమై బో, 


నున్నదనియును, ఇంతటితో వీని బాధనుండి తొలగించి శాశ్వత కై వల్యమ ననగ 
హీ౦పు మనియు వివేకము |౧౧|| 


గాయంతం చ రుదంతం, శాంతం (కుదం క్షణం హసంతం చ ! 

థి 
రక్ష విభో మామా _ర్తం, గృహీత మాశాపిశాచికయా! ౧౨|| 
గ్త్‌ “= విభో = సర్వజ్ఞ! ఆశాపిశాచికయా=లశ యనెడీ వశ 
చేత, గృహీతం= స్‌ యాలో 
3 గృ తం=అకర్షింపబడినట్టియు, క్షణం నిముసమున, గ స్మ 
ఫాడుచున్నట్టియు ఛైనురియ్సు (నిముసమున) రుదంతంంవీడ 
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మల యుైరాజ సవా. ౧౧౫ 
య, శాంతంాచల్ల బడినట్టియు, .క్ఫద్ధం = కోవమునందినటియు, 
హానంతం=నన్యు చున్న ట్రియుచెమరియు, ఆ రృం=ద్యుఖతుడనై నట్లేయ 
మాంెనన్ను, రథయెపాలింపుము. మనో 
తా. సర్వమయా! నేను ఆశాపిశాచనునకు వళుడన్వ తృణమున 
ర్తి 
నన్యచు నేడ్చుచును క్షణమునపాడుచు, పడుచున్ను మరోళ్ర నివు 
మున శొంతుడనగుచు కో ధావిష్టుడ నగుచును, సంతేసింపుచు దుఖంచు 
| ఛను, ఎందును నిలుకడ లేక నిజము తెలియక ఉన్నత్తునివలె నున్నా ను, 
| ఫ్ర కన్నిటికిని కారణమైన నా యాశను విధ్యంసపరచి “నిరాశా 
| ఫనుం నుఖం అనునట్లు పరంధామము ననుగహింపుము, ॥౧౨॥ 
భనమరుమార్గభ్రమణ. శా9ంతస్య శివ ప్రసీద దీనస్య। 
త్వయి మానసే పృసన్నే, శామ్యతి తీవా హ్‌మే తృష్టా॥ ౧౩||. 
అర్థ:__శివెఓ శంకరా! భవమరుమార్గశా9ంతన్య = సంసార 
మనెడు ఇసుకతోివలో దిరుగుటవలన డస్సినట్టియు, దీనస్య=బడుగునై 
సియ్కు మేవనాక్రు, పినీద=పిత్యక్ష్రడవు కమ్ము. హి=ఎందువలన, 


a హా = 


| 


తా. సంసార మొక ఇసుకత్రా *వవంటిది, ఇం చెంత సంచరించినను 

సము. లేకపోగా మిక్కిలి బాధ నందవలసియుండును._ నేనును ఈ 

మార్గమున తిరిగి తిరిగి మిక్కిలి డన్సియున్నాను. (ప్రభూ! ఈ దీనుని 

| కింపుము. నీవు దయతో నా మనమున ఇంచుక హోనన్నుడవై. కను 

న్లో చాలును. నా దురాశ లన్నియు అడుగంటును, ఆశయె లేన 

ఈ యమంగళమైన సంసారబాధ లేదుకదా! 

_యస్మి న్నిపతిత మేవ, గ౦సతే రాగోరగో మహాభోగః | 

హీ నిభ్లో భవకూషే, తి)యంబకాలంబనం సతతః॥ ౧౪॥ 

| ws రర తియంబక = త్రినయనా! విభో = సరా రతం! 
పు భవకూచే-సంసార మనెను బావిలో, నిపతిఠీమేవై పడి 

యున్వర్ణ్ల. “సస నఘిహాఖో క = ఆత్యధికనుగు సుఖ 


FE 


దిదిక్ష శివపం చ_స్తపీ 
దుఃఖానుభవ మనెడు పడగ గలిగినట్టి, రాగోరగః = విషయాళీల్వ్యా 
య'నెడు సర్పము, (గన తెకరచుచున్నది, పతేతే=ాపడుచున్న వ్యా 
కరాలంబనంెచేయూతను చేహి=ఒసంగుము. 

తా. స్వేశ్యరా ! సంసార మనెడు బావిలో పడినవాన్సి 
సుఖదుఖము లను పడగగల, విషయాభిలాష యనెడు సర్సము కరచిళ్న 
తీరుచున్నది కదా! ఇది యొరుల విషయము కాదు స్వామి ! స్వాస 
భవమే! నేనే యందు పడియున్నాను, పడబోనుచున్నా ను, ఆ 
కరాపమునుండి వెలుపలికి వచ్చుటకు నీ హస్తము నూతగా నీయుము, 
ఉద్ధరింపుము. సంసారబాధను లొెలగించి విము కి నన్ముగహింపుము[౧౪| 


యేనై కమేన సర్వం, దై్వతేన త్వాం మహేళ పశ్యామి । 
సద్ద ష్టిపతిబంధం, ఛింధి మమాజ్ఞానతిమిరం తత్‌! ౧౫|| 
దల ళా 


అర్హ: --మహేశ= సర్వేశ్వరా! యేన=వ బంధముబేత, సర్యం= 


సకల స్వరూపుడ వై నట్టియు, వఏరమేనైఒకడవే యెనట్టియు, త్యారా 
నిన్ను, దై (కేన = ద్వంద్వబుద్ధితో, పశ్యామి = చూచుచున్నాన 
తల్‌ =ఆ, సద్ద ఎహ్రీపతిబంధలాసరియైన తెలివికి అడ్డుగానున్నట్టియ, 
మమెనాయొక్క_, అజ్ఞానతిమిరం = అజ్ఞాన మనెడు చీకటిని, ఛింధి= 
'ఛేదింపుము. . 


"తా, దేవదేవా! నాకు అజ్ఞానాంధతమన్సు మిక్టిలిగా నుండుట 
న్‌ రా 


వలన నీవు ఒకడ వేయె, సర్వస్యరూపుడనై., సర్వాధికుడవై యుండుటనే | 

గ్రహింపజాలకున్నాను. పై గా నీవంటివాశు మజొకడును ఉండు ననియ | 
0 టి. 

భ్యవిఎచుచున్నాను. సమ్యక్‌ జ్ఞానమునకు పితిబంధకమైనట్టి ళీ 


యవివేకమును దయతో పరిహాకంపురు- పిభూ! 


వి. ఈ మలయ రాజ స్గవమందలి ప్రిత్రిశ్లోకమునను ఒక్కొక ప్రయోజనమున 
బార్చి శివురి యాచించుట గాననగును, ఇందును ఆజా నాపహో రార్తమె ఫాం 


బడినది, ౧౦వ శ్లోకమున శినన్న పసౌదమును, ౧౧న అరిషేడ్వర్గముల నురీడీ రతీంపునో | 
see! ౧౨౧౩ లలో అఆశాధ్వంసముకొరకును, ౧౪ స రాగవినాళ్లను కొ యన 
?ర్ధింపబడినదె. ఇను అయా, శ్లోకములలా ప్రత్యేక మైన పియోజనమును, గమ 


నలెను |౧)౫||| 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 662౭0801 


మలయ రా.జ స్త నము సిక 
భగవః తి)భువనభయకృ- త్మృతాంత కృష్ణాహినంస్ట)యా. దష్షః। 
తృష్టాభిధానయా య- స్వ్వమేవ తం నిర్విషీ కుర్వుషి॥ ఈ] 
అర్థ టను = పరాత్సరా! య్య = ఎన్నా డు తు... 
న్ట్రయా? - త్రిభువన వా ముల్లోకములక్రు, భయకృత్‌ = భీతిని గలించు 
౧ 
దంష్ట్రయా = కోర యనెడ్చు తృష్టాభిధానయా = ఆశచేత్ర దష్ట = 
లం 
కరవబడినాడో, తం =వానిని, త్వమేవ = నీవే, నిర్విషీకురుపే, = 
వివరహితునిగా జేయుచున్నా ను. : = 
తా. త్రిలోకభయంకరుడై న యము డనెడు నల్ల 'తాచుయొక్కం 
కోర లనెడు ఆశచేత నెవడు కరవబడినాదో అట్టి వానిని వివ మెక్క 
కుండ కాపాడు సామర్ధ్యము గలవాడవు నీ వొకడచే పృఖూ! దురాశా 
సర్చిదమ్టుడయిన సన్ను నీ కటాశ్షూమృతముతో సంజీవింవుము, 1౧౬ 
మోహమహావ్యాధిమిమం, దేవ చికిత్సస్వ 'దుళ్చికిత్సం మే | 
భిషజం థైషజ్యం చ, త్వాం హి మహంతః ప్రశసంతి!౧౭|| 
అర్థ :--- బే న=-ఈశ్వరా! దుళ్ళికిత్సం=చికిత్సచేయ నలవిగానట్టి,, . 
| =నా యొక్క, ఇవుంచ=ఈ మోహమహాోవ ౧ధింంమోహ మనెడు 
" పెష్దరోగమును, చికిత్సస్వ=చికిత్సచేయుము; హి=బిందువలన; మహం 
. శాపెద్దలు తా ౦=నిన్ను, భివజం = వై ద్యునిగాను, చ = మరియ్సు 
థై వజ్యం=జివధముగాను, పీశసంతిడచెప్పుచున్నారు. గ 


| కా. పరమేశ్య్శరా! మోవా మనెడు మహోరోగము నన్నాక్ర 
 హించినది వది యావభాదులచేత బోనాడుటకు నా కసాధ్యమై 
,. హొగజుచున్నా రు. “నీవు తప్ప ఇతరులు ఈ వ్యాధిని మాన్నజాలరు. 
/ కానన అన న్యశరణ్యుడ నగు నన్ను కాపాడుము.. 

| వి శివుడు. భవకోగై ద్యు డనియును, చేవకలలో గూడ మొదటి వైద్యు 

దనన వేదాగముములలో బ్ర మాణములు కలవు. * ప్రథమో చైవ్యో భిషక్‌ 

(కద్భిన్స) *ఉఖిష్న కమం త్వా భిషజాం శృణోమి” (అథర్వ) 1 “సంసార 'భవబం 
| క్ష్య్యం)) (శవథర్మి Jaggggyvadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


దం శీవపంచ స్తీ 


తం దేవ నరకహుతవహ - బహుళజ్వాలాకలాపసంతానం । 
. త్వద్దృష్టిర్‌ వృష్టిరివ, పిశమయతి శిన ప్రసీద విభో ॥౧౮॥ 
అర్హ ౩ాభో=టఓ, విభో బేన శివెసర్యవ్యాపకుడ నగు ళివబేవా! 
శం=ఆ, నరకహాతే...... "తాపం - నరక=నరకనునెడు పాుతవహవ 
అగ్ని యొక్క, బహాుళజ్యూలా = అధికములైన మంటలయొక్క, 
కలాపాసమూహమునుండి పుట్టునట్టి? సంతాపంెవుహితాపమున, 
త్వద్‌ దృష్టినీ కటాతును, వృష్టి రివెవర్షమువలె;, ప్రశమయతి= 
చల్లార్చుచున్నదిః [ 
"తా, మహేశ రా! సర్వనియామకా! అత్యధికమైన అగ్ని జ్వాల 
లను వర్షము చల్లార్చి చేయునట్లు నీ కృపాకటాతుము మహోనరక బాధను 
'అర క్షణములో పరిహరింపగలదు, న న్ననుగిహింపుము స్వామోా!1౧౮| 
దేవ మహాకారుణికః ప్రసీద కరుణార్ల)యా దృశా పళ్య । 
శామ్యతి యయా మనో మే దుస్సహదుఃథానలజ్వలితం 11౧౯॥ 
అర్హ :-మహాకారుణిక = సమధికదయాశీలుడ వగు బేవ=ఓ 
యిశ్వరా! పిసీద = పినన్నుడవుకమ్ము, కరుణార్జ్రయాజాలిచేక 
దడిసిన, దృశా = దృష్టితో, పశ్య = చూడుము యయా =వ చల్లని 
చూపుతో, మే = నాయొక్క, దుస్పహదుఃఖానలజ్యలితం = సహింప 
శక్యముగాని దుఃఖ మనెడు అగ్ని చేత గాల్పబడినడై న, వునః=వముెనన్సు, 
శామ్యతీ = శాంతించుచున్న దో, క 
తా, ఓ దయామయా! పరమేళశ్యరా! నేను సహింప నలవిగాని 
దుఃఖాగ్నీ చే సంకప్తుడనై యున్నాను. " నీవు కరుణామృక ఏీతణము 
కలవాడ వని పిసిద్ధుడవుకడా, పిసన్నుడవై. అట్టి చల్ల ని చూపులలో 
నను జూడుము. చానివలననే నా సంసారతాపము సంపూర్ణ ముగి 
శమింపగలదు. 
వి. వూర్వశ్లోకముల లో శన దురాళా పాళమును, "మోహాధిక్యమును, నరక 
బాధను జెప్పి; యందు సంపూర్మ చుఃఖాగ్నీ సంతాపమును జెలడించి; తన సౌరో్ణీళీ 
ముతో సద్గతి యగుట కల్ల యనీ యెరింగి శివుని దయాదృష్టినే యాచించుచు శరలో 
గతిని ప్రుకటించినాడు, శివుడు పరమ శారుణికు డనుటకున పరమసా త్తి కోడో 


సను “యా తే రుద శ 0) న 
లోక్‌ CC- Rate dint Mad Ad) et, Sree [౧౯|| 


మలయరాజ సవము 


శివశివ భగవకా భగవకా, అంధమనాథం చ రక్షరక్ష విభో 
తవ పాదపీఠలగ్నం, హరతి హఠాదేవ మృత్యుర్మాం 1౨౦ 
అర్ల-శివ ళివ = ఓవార పూరా! భగన౯ భగవక్‌ = 
ఈశ్వరా పరమేశ్వరా! తవానీయొక్క, పాదవీఠలగ్నం = చరణము 
లనెడు వీట నాశ్రయించి యున్నట్టి మాం = నన్న, ' మృత్యుః = 
మృత్యువు, హఠాత్‌ = బలాత్కారముగా, హరతి = అపవారించు 
చున్నది. (ఈ) అంధం = అజ్ఞానిమైనట్టియు, అనాథం = దిక్కు 
శేనట్టియు (నన్ను) విభో = సర్యవ్యావ్కీ రక్షరక్ష = కాపాడు కాపాడు. 
తొ. సర్వేశ్వరా! మంగళమూా ర్రీ! నేను జ్ఞానహీనుడను నిర్లతి 
కుడను, కడ తేర నవేశ్షించి నీ చరణయుగళము నాశియించి. ఇదిగో 
ఉన్నాడను, మృత్యువు నను బలాత్కారముగా గొంపోవుచున్నది. 
రశ్నింపుము. రశ్షింపుము. మృత్యుచాధను తొలగించి అమృశము 
(మోక్షుము)ను అనుగ హింపుము. lool * 
ఆతికృపణ మా_ర్రమశరణ.- మాకిందంతం వశీకృతం పొశై 1 
ఆకాంతమంతకభ+కై ర్యా- మాం శరణాగతం త్యాక్షీః ison 
అర్ల:--అలిక్ర పణం = శకేవలదీనుడును, ఆ రం = దుఃఖతుడును 
- అశరణంా ఆశ యహీంనుడును, అకిందంతం = ఏడ్చుచున్న ట్టి వాడును, : 
పాశై =బంధనములచేత, వల్లీకృతం=గ ట్టుబడినవాడును అంతకభశైుః= 
యమభటులచేత, ఆకా9ంతం=పట్టుబడిన వాడును, శరణాగతం = నిను 
శరణముగా బొందిన వాడును, అగు-మాం = నన్ను, మా త్యాశ్షీః జ 
విడనాడకుము. 
ఈ మవాపిభో! నేను అతిదరిదుడను, దుఖితుడను ,గలిలేని 
వాడను, రోదించుచున్నాను. సంసారబద్దుడను అయ్యున్నాను యమ 
భటులుకూడా (గసించినందునలన విలపించుచు నిను. నమ్మి ఆశ్రయించి 
నాను. ఇట్టి వానిని పరిత్యజింపక రక్షింపుము 1౨౧| 
శరణాగతానశరణాజా, మరణభయాభి(ద్రుతాణ (ద్రుతం దయయా । 
రకెమ్యహమితి మయ్యపి, కురు ప్రతిజ్ఞాం విభో సఫలాం ॥౨౨॥ 
/ అర్థయ విజిత (పట్టరా; కశషవాంజతేన్యుం శర జాన్‌ శరణము 


సని 


3 


యాం శివప'౦చ' 
బొందినవారిని “మరణభియాఖభిదు) ౮౩౯ =మృత్యుభీతి చే చాద్ధిక్ష్భ్యా 
న్‌ న్‌ 
వారిని (మరియు) అశరణా౯ =  అనాథులను దయయా = కృపతో 
ద్రుతరాశీఘుముగా, .. రత్రామిశాపాడుచున్నాను." ఇత్తి వ్య 
సఫలాం=అమోఘమైన, ప్రతిజ్ఞుం=ప్బతినను, మయ్యాపి=నాయందున్న 
“కురు=చేయును. 
శా. ఈశ్వరా! “ఆశ్రయించిన వారిని, మర ణభీతులను, "అనా 
థులను తప్పక రక్షించువాడ వని” కదా నీకు ప్రఖ్యాతి! అట్లగుచో 
వై యన్నివిధములై న గుణములు గల నాయందు గూడ నీ పితిజ్ఞ న 
సార్థక పరచుము. (నిన్నే నమ్మియున్నాను కావున తప్పక కాపాడు మని 
భావము) . 
వి. మరణభీతుడైన మార్మ్క_౦డేయుని, విషఖీత్తులెన ఇందో)పేంద్య్రాడులను, 
" అనాథులైన మునిచాలాదులను, శివుడు రక్షించుట. హాసిద్దమా, ఇందుకు “అన 
“శ్చింతయంతోమాం” 'అను గీతేయుశు,. *భ క్షరమాకరః శివః?” అను ఆగమవచనము 
లును ప్రమాణములు ౨౨|| 


పరమాత్మక పరమేశ్వర, వేళ మమాంతస్థమేవ దేవ'త్వం | 
యది తవ చరణాంబుజయోః, స్వసప్నేఒప్యహమన్యథా చేతాః॥౨౩॥ 
అర్ల :-పరనూత్త౯ = ఓ పరబివహా మా, పర మేశ్వరైామహే 
శ్వరా? 'దేనాపిభూ, త్య మేవ=నీ వే, నువు =నాయొక్క్క, అంతఈస్థం = 
లోనున్న దానిని, వేస్థ= తెలియుచున్నావు, స్వ'క్నే.వి=నిద్భయంధై నన్న 
-అవాంచనేనుు తవానీయొక్కో, చరణాంబుజరారాః = పాదకమలముల 
విషయమున, అన్యథా చే ఈ= వేరువిధమైన మనస్సుకల వాడను యది 
అగుచో. 
శా. సరా ంతేర్యామి వైన ప్రభూ | నాలో నెట్టి క్రోర్కె_గలదో 
నీకు తెలిసియే యున్నది. స్వష్నమునందు సైతము ఇతరమును భోజ 
పను, నిన్నే సదా స్మరించు చున్నాను కదా! నన్నేల కాపాడవు!!౨౫ 
సర్వేళః నర్వశ _క్తే, సర్వగః' సర్వజ్ఞ ! శర్వ! సర్వాత్మః! ! 
శ్యకృన్య దేవ భవతా, భవితా నాన్యో మమ తాతా (౨౪ 
న Oger: A 
స ( ఖీ రస్‌ by నకల ద్రుఃఖని - 
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 వ్రజాన్సి =పొందగలను? 


వలయ రాజై స్తవము దం 
సళ్యాత్మక్‌ సకలాథారా, దేవ = మహేశా భవతా = ఇట్టివాడ 
వగు నీచేత, త్య_కృ్తన్య = విడువబడినట్టి మమ = నాకు, అన్య = 
ఇతరుడు; తాతా = రతుకుడు, న భవితా = కాజాలడు, 

శా, ఓముహాప్రభూ! ఓసకలచ రాచరములకు గురుడవె నవాడా! 
ఓ నిఖలశ కిసమేతా ! ఓ సర్వ్యవ్యాపకా ! ఓ సర్వజ్ఞా! ఓ సమస్త 

F 1 క్‌ | 

దుఃఖధ్యంసకా [ళీ సర్యాధారా! ఇట్టి సర్వసామర్థ గ్రములు సంపూర్ణ 


ముగ గల్గిన నీవే నను విడనాడుచో మరియొకడు సంరక్షింప గలడా ? 


కప్పక నీనే కాపాడవలయును. (అన్యక్షుద్ర చేవుల నాశ్రయింప నని 
భావము.) 
వి. ఈ మల్చణ కవీందు9ండు శివాగమ శా న్ర్రమును బాగుగా ఎరిగిన వాండని 

ఇదివరలో సూచింపనైనది. ఈ శ్లోకమును ఆతేని యాగమ జైదువ్యమునకు సాత్యము, 
శివుడు షడ్వి ధైళ్వర్య సంపన్నా డనుట విఖ్యాతము. “సర్వజ్ఞ తము, నిత్యర్భే ప్రిర్వము, 
అనాదిబోధిత్యము, సర్వతంత9స్వతంక్ర)త్వము, అక్షయళ క్రితము, అనంతళ  కిత్యము) 
ఆనునవియే ఆ యారునిధములైన ఐళ్వర్యములు - “సర్వజ్ఞ తాతృ ప్తి రశాదిబోధః, 
స్వతంత్ర) తా నిత్యమలు పశ క్హిః 1 అనంఠళ క్షిళ్ళ విభోర్విధిజ్ఞాః షడాహురం౦గాని 
నహేశ్వరస్య?? ఇత్యాది ఆగమ ప్రమాణములు కలవు ౨౮|| 

కమపరమధునా యాచే, కం చ కఏందామి మందపుణ్యోఒహం | 

కమశరణః శరణంవా: వజామి దేవ! త్వయా త్యక్తః ॥౨౫॥ 


అర;:__బేవ = పిభూ! మందపుణ్యః = స్వల్పపుణ్యము గల్లి 


) నట్టియు: అశరణః = అనాథుండనై నట్టియు, అవాంెనేను, త్వయాైనీ 
i చెక్క త్య శకః, విడువబాడినవాడనై, అపరంచఅన్యుడై నట్టి, కం=ఎన 
| నై యాచే-పాికింతును ! చైమరియు, కండనవనిని కందోమిా 
- మొరపెబ్బుకొందును ? వాడాలేక, కం=ఎవనిన్సి శరణంారకుకునిగా, 


లు 


తా, స్వామీ ! చేను మందభాగ్యుడను, ఎటులో నిను నమ్ము 
కొను స్వల్చభాగ్యము లభించినది. నీవే పరిత్యజింతువా ఇక నను 


/ ోణించువారనరు ? ఎవరిని వేడికొందును ! ఎవరియొద్ద మొర పెట్ట 


గలను 2 ఎవరి నాశ్వయింతును ? దిక్కేది. అనన్యశరణ్యుడ నగు 
నన్ను సీ వుద్ధరింపవలెను1 9 Collection. Digitized by eGangotri 
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శివపం౦ంచ స్తవీ 


౧౨.౨౨ అతి 


దీనేష దయా కార్యే-త్యార్యేష కృతా త్వయైవ మర్యాదా | 
ఆర్యత్వం త్వయ్యేవహి, దైన్యం మయ్యేవ పర్యాప్తం ॥౨౬॥ 
అర దీ నేషుైదీనులయందు, దయా=కరుణ, "కారా కష్టే / 
తగినది, ఇతి=ఇట్లు, త్వమైవానీచేతనే, ఆశ్వేషాపెద్దలలో, మర్యాదా= 
నియమము, కృతా= చేయబడినది. త్వ య్యేవహి=నీయం జే, ఆర్యశ మై 
సెద్దతేనము, పర్యాప్తం = పూర్తిగానున్నదిం దై న్యంెదీనత్వమ్కు 
మయ్యేవెనాయంబే, (పూర్తిగా వ్యాపించినది). 
శా. దీనానాథా ! దీనులను దయతో కడ కేర్చవలెనని ఫీళే 
మహాత్ములకు నియమము 'నేర్చరచినావుకచా ! మహాత శ్రత్యమా న 
యందు నిండియున్నది. ఇక బై న్యమునకా నేనును పెద్దరొడుకును, మళీ 
నన్నేల రక్షింపవు ? (నీ బోటి దాతయు నాబోటి దరిదుడును శేష, / 
. కావున మన యన్యోన్యము సర్వథా తగి యున్నదని భావము) 1౨౬ | 
కిం త్యజసి మామనాథం, నాథ కథం తే దయా న మయి దీనే। 
పాపినమపి. శరణాగత _ మశరణ ము జ్ఞైంతి మహోంతః ॥౨౭॥. 
అర్థ నాథ = ఈశ్వరా ! అనాథం = నిరాశ్రయుడనైన | 
మాం = నన్ను, కిం = ఎందులకు, త్వజసి=విడుచుచున్నావు ! దీనే*, 
దీనుడనై న, మయి = నాయందు, తే = నీయొక్క, దయా =కృష, 
క్‌ థం = ఎట్లు, న = లేదు? మహః _న్మాపెద్దల్కు పాపీనమపి =దుష్టాత్ము 
వైనన్సు శరణాగతం = శరణుజొచ్చిన వానిని అశరణం = అనాథ | 
నంత = విడువరు, = 
" శ ప్రభూ! మవాత్కులు శరణుజొచ్చిన దుష్టులను, అనౌఫీ | 
లను విడువరు కదా ! దిక్కులేనివాడనగు నన్ను. నీవేల పరిర్యేకిశో | 
చున్నాను? దీనుడనగు నాపై నీకేల కృపగల్లదు? (నను రక్షింప | 
నీ గొప్పతనమునకు లోపము గల్గునని ధ్వని) ౨౭|| 
త్రాతరి సర్వగతే త్వయి, శివనామని నామ పరమకారుణికే ! 
చేవ దిశః కథ మేతాః, సంజాంతా స్తాణశూన్యా మే ॥౨౮| 
అర్థ :దేవ = స్వామి ! సర్వగ తే = సర్వ బ్యాపోఢల్‌ 
నట్టియు, శివనామని = శుభ్‌శ్రరుడను నామము గలినట్లియు, వర 
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మలయరాజ స్తవము ద 


వణికే = దయాఘనుడ నై నట్టియు, త్వయి = నీవ, శ్రాాతగి నామ = 
రశకుడవై ప్రకాశించుచుండగ్యా వత = శ దళ 1,2. దిక్హు_లు, 
కథం = ఎట్లు, మే = నాకు, తాణళూన్యాః= పోవణశూన్యములు, 
సంబాలొః = ఐనవి? 

"కా. మహేశ్వరా! సర్వాంత ర్యామివియు శంకరుడను (శుభము 
వేయువాడను) నామము గల వాడనును, కృషాసాగరుడనును అగు సీవే సర 
మును రశ్నీంచుచున్నా వనుట తథ, వము. సత్యే మిటులున్నను, నేను వదిక్కు. 
శ్రే యెవని వేడినను సర్వము రతణాళూన్యముగా పరిణమించుచున్న జే! 
దీనికి హేతువేవి ? (ఈ జగత్తు నీ యంశమే యగు నెడల నాకేల రక్ష 

కము కాదు )) 
/ వి. “నివే జగచ్వా్య్యాపివైన యెడల నన్నేల రక్నీంచ వనుటి” వలన మల్ద్ధ " 
శవిని అదై వే మతీయునిగా భావింపవలదు, సర్వగతత్వ, శిననామత్వ, పరమ శారుణి 
త్వాది గుణములను మొదలే పేర్కొ _నినాడు కావున శివాదై ప్రత వాదియనియే 
, వకగపలయును. తనకు రషణ లేనందులకు తన ఫూర్వార్జిత కర్మవుద్గల మే ళార 
ఇము 1౨౮ 

ఉభయ నుసంభావ్యమిదం, సుఖమిహ దుఃఖం త్వదాశికేఒన్యత) । 

కళ్ళ9ద్దధాతి తహినం, దహనే దహనం చ శీతాంళా | ౨౯|॥ 
(| అర్థ ఇహ ఈలోకమునందు త్వడాళి) తే=నిన్నా శ)యిం 
| చినవానియందు,  దుఃఖం=దుఃఖమును, _అన్య[తెనిన్నాళశియింపని 
' వానియందు, సుఖం=సుఖమును, ఇధం=ఈ, ఉభయం = శెండున్కు 
= అసంభావ్యం=నమ్మదగనిది. దవానే=అగ్నియందు, తుహినంాచందుని 
. శామజియు, శీతాంశా=చందు)నియంద్రు దహనం = అగ్నిళ క్తిని, 
: గ=ఎవ్యడ్సు శ్రద్ద ధాతి=విశ్వసించు చున్నాడు ౫ 
తా, మవోస్ట్రభో ! సీభ కునకు దుఃఖములా  నిన్నా[శ్రయంపని 
' శోపలకు సుఖములా! ఇది యెట్లు విశ్వసింప నగును? సూర్యుని 
/ మదు శై త్యమున్కు చంద్రునియందు ఉప్టత్వమును శలదని చెప్సినచో 


 నివదేని సమ్మ్మునా ? (నన్ను రశ్మింప లేవన్నచో లోకము నమ్మదని 
| ను సీభక జార పరమును, కని గల్లాన్నయగ్లు కనను? గో 


ళో శివపంచ స్తవి 
కిదంత మేన దేవ, త్వమపి యదీశాన సంశ్రితం త్యజసి । 
తదశరణం శరణాగత - వత్సలతా హంత నిహతై వ ॥౩0॥ 

" అర్హ: ఈశాన=ట యీశ్వరా ! బేవాచిన్నయా! త్వ్యంవన్య 
కిిందంతం = నిలాసించుచున్న టువంటి, అశరణం = అనాథుజై వ 
స౦శితమపి=అశి)తుండై నట్టి నానినిగూడ, యడి=ఒక వేళ, త్య 
విడుచుచో, త ర్హి=అపుడు; శరణాగత వత్సల'తా=శరణుజొచ్చిన వాన్ని 
గాపాడుట యనునది, నివ్నాతెనెనష్టమైనటులే ! వాంత=-అయ్యో! 

శా. పిభూ! రోదించుచు నిను స్మరించుచు నిన్నే ఆగ 
యించి యున్నాడను. కేవల దీనుండను. వేరొకరు దిక్కులేరు, ఇక | 
అనన్య భక్తుడ నగు నను త్యజింతువా? అయ్యో “సీశరణాగ౫తరక్షకి , 
బిరదము నళించిపోవు చున్నది కదా! ॥30॥ : 

అభ్యర్థితః పసీదసి, భగవన్నిత్యపి మమైవ కువికల్పః | 

జగదర్థ మర్థిత_స్ట్వం, కుర్వకా బహుధా తనుం కేన ౩౧ 

అర్థవాభ గవళ్‌వసరై ర్య సంవన్నా ! త్వంానీవు; అళ్య | 
రితణాపోరింపబడిన వాడవై , పినీదసి = పిసన్నుడ వగుచున్నాన్ర 
ఇత్యవి=ఇట్లనికూడ్క వమ=ా ఈ మమైన=నాయదియేమైన, కువికల | 
దురావహా, జగదర్దం=ంజగత్తుకొజకు తనుం=ిదేవామును బవుథా” | 
అనేకవిధములుగా, కుర్యక్‌=చేయువాడనై, కేన=ఎవ్వనిచేత, అగ 
థీలకావేడబడిన వాడవై లివి? * 


తా, సర్యవిధముల మైళ్వర్యములుగల ప్రభూ! నిను ప? 
చిన భక్సున కే పృత్యక్షుడవై. వరముల నిత్తువేపూయని నేనే దుస 
ర్క-ము చేయుచున్నాను, అట్లు కాదనియు. గూడా నెరుగుదును నీ? 
యనగా నీవే యనేక విధములెన లీలా చేహామ్యలను ధరించియ 
సృష్టించియు జగత్తునకు హితమును అనుగ 9హించినావు కదా! ఈ 
చేయుటకు నిన్నెవరు పారిర్ధించిరి ? (కావున నా నుకృతము శ్రేకున్ననే. 


సవాజముగా ఛివంకరుడవిస - నీవు నన్ను ద్లరింతు వనియే నిశ్చయ 
| ఇ | 
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మ్‌ లుల స్ట ల్‌ స్త్‌ వము ౧౨౫. 
సుచిరం మయా న నేవిత - మితి శివ న కాయనే న తదటతే | 
క్రిం సద్య .ఏవ పీతం: నామృత మజరామరం కురుతే 13 ౨|| 

అరి నైటీ శంకరా ? వియా=నాచేత, సనుచిరం=దీర కాలము, 

నశీవితం= సేవించుటకా లేదు, ఇతి=అని, నతాయ సే=ర కో ంచుట లేద 

ననచో, తత్‌ =అది,నభుట తే=పొందుటలేదు. సద్యవవ=అపుడే, కీతం= 
శినబడిన, అమృత౦=అమృతము, నాజరామరంకురు తే=చావు పుటు 
కలు లేకుండ చేయుట లేదా కిం=వవి ? ల్‌ 

తొ. మంగళమూ రీ ! నిను ఇాలకాలమునుండి ఉపాసించ 
శేదని యెంచి; నను రశ్షింపజాలనన్న చో అది సయు కికముగా లేదు. 
అమృతమును దీర్ణకాలము దనుక 'నేవించకున్నను? ఎపుడు తీసుకున్న చో 
నపుడే జరామరణములను లేకుండ చేయుట లేదా! అశ్లే - అమృత 
సదృశమైన సీ నామస్మరణమును ఎఫుడొనర్చిననేమి ? జన్మ మరణాది 

పునరావృత్తి రహితమైన మోక్షము లభించియే తీరును, 13.౨॥ 
పరితుమే కిల భగవకా, స్వాత్మని తుష్టిం దదాసి లోకానాం । 
తుష్టేజపి త్వయి దుఃఖం, న శుతపూర్వం కదాచిదపి 183! 

అర్జ:---భగవ౯=మహా దేవ! స్వాళ్మనిానీయొక్క చిచోత్మ,పరి 

.. తుస్టే=సంతుష్టమగుచో, లోకానాం=జనులకు, తుష్టింసంక్‌ “వమున్యు, 

 దదాసికిల=ఇచ్చుచున్నావు కదా ! త్యయిడనీవ్రు తుక్హేఒపెసంతొ 

) వము పొందినన్కు దుఃఖం=(ఈ) కష్టము, కదాచిదపి = ఎవుడై నను 

న శుతపూర్వంావిన(బడ లేదు. : క 

శా, పరమేశ్వరా! నీవు స్తోతాదులచేత సంతుష్టుడై భక్తు 

= రికును ఇష్టాకముల నొసంగి సంతోవము గల్లింతు ననుట సర్వశాస్త్ర) 

" పృసిద్ధము, నివు సంతోవము బొందిన తీర్వాలేగూడ భక్తులు. బం 

' లుంకుననుటను చేను కని నిని యెరుగను. (నేను ఇంతగా ఈ స్తోత) 

, మొనర్చిన తదుపరి నీవు తవ్చించుకొనవలదనియును, నాదుఃఖ విథ్వంన 

/ “ము గావించియే తీరవలెనని భావము) 1331 

నశ న స శే దుఃఖితా న యుక్తా మే! 

పయి నిఖిలదుఃఖహంతరి, హృదయగ 

ఉదితే భగవతి  భాన్వతింంతిమిరనునప్టం, కషిగాంగలిషేడి 1! 


౧౨౬. శిననం చను వి 
అర్ల:-నిఖల దుఃఖహంతరి = సమస్త చుఃఖములను సంహ్క 
చెడు త్వయి = నీవు; వాదయగ లేఒపి = చ్విత్తములో నుండగ్గా 
చే = నాయిక్క, దుఃఖతాా దుఃఖజీవిత్య్వము, నయుక్తా = యూ ; 
మెనడి కాదు. భగవతి = మహాత్ముడై నట్టి, భాస్వతి కా నూర్యుక, 
ఉదితే = ఆవిర్భవించిన వాడగుచుండగా, తిమిరం = అంధకారము, 
అనష్టం = నాశము కానట్టిదిగా, క్యవా = ఎచ్చోట, దృష్టం=చూక్ల 
బజెను? 
"తా, కల్యాణధామో ! నిఖల దుఃఖములను - నిముసములో 
నివారింపగల నిను నిరంతరము నెమ్మదిలో నమ్మియున్నాను, నా చిత్త 
నుంతేయు నీవే నీవుగా నిండియున్నది. ఐనను నా సంసారబాధ లకు 
గంటలేదు. ఇది మిక్కిలి అయు క్రముః సహన్యాంశుండగు సూర్యడుద | 
యమందిన తరాంత అంధతవుస ముండునా! ఇది యాశ్ళ్చర్యకరము 
గాదా! నీవు నాలో నుండుటయ్సు, నాకీ లోక చాఢలును సమంజసము 
లే కావు, సూర్యు(డును అంధకారమును ఒకచోట నుండనట్టు, నీవుశు 
దుఃఖములును ఒకే చేవామున నుండజాలను కదా!॥25॥ 

క్షణమపి యత్ర) మహాంతో: వసంతి తతా9పదో౭-సి హన్యంతే | 

వససి సదా మమ హృదయే, దుఃఖిత్వం కిమిద మాళ్చర్యం |౭౫] 

అర్థ: యత = ఎచ్చోట్క మహోంతే = పెద్దలు, తణమవీ = 
ఇంచుక నేవెనను- ననంతి = నిలుచుచున్నారో, తత = అచ్చోట, , 
ఆపదోసి = విపత్తులుగూడ, వాన్యంతే = నాశము పొందుచున్నవి | 
మమ = నాయొక్క, వృాదయే = మానసమున, సదా = ఎల్లప్పుడు; 
వససి=నివసించుచున్నా వ్రు ఇదం-ఈ్క దుఃఖత్వం =సంకట జన్మల్వేము; 
కిం = వల? ఆశ్చర్యం = ఆశ్చర్యముగా నున్నది. 
తా. మహానుభావులు క్షణకాల ముండినను అచ్చోటి ఫో 


. ములు పటాపంచలై. పోవుచుండును. ఇది జగత్చ్రసిద్ధమైన విషయమ 


జగదీశ్యరుడవగు నిన్ను నా వృాదయన్యున ఒకనిముసమును నీకు 
భజించుచున్నాను. ఐనను నా దుఃఖములు బాయుట లేదు, దీనికీ 
ణము 'టెలియక అళ్ళర్యముగా నున్నది 13౫1 
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ము లయ్యక్యా జ స్తవము ౧౨౭ 
దారయతి దారుణమిదం, దుఃఖం దహత్రీవదేవ చ్చే హృదయం । 
'విఫలీభవతి బహుఫలా, య _త్తశ్సంకల్చ కల్పలతా 13౬1 

అర్థః బేవాభగ నక్కా ఇదం=శఈ, దారుణండభాయంకరమెన, 
దుఃఖంచ బాధ, మే=నాయొక్క, వహృదయం=స్యాంతమును, es 
యతి=చీల్చివై చుచున్న ది, దహతీవ = కాల్చివై చుచున్న దా యీమి? 
యశ్‌ =ఎందువలన, బహుపఫలా=అశేకములగు ఫలములుగల, సంకల్స 
శల్పలతా = మనోరథమని యెడు కల్పవృక్షము, విఫలీ వతి=నివ్భల : 
వుగు చున్నదోో? 

"తాం సామి! కోటానుకోట్ల ఫలముల నిచ్చెడు కల్న్పవృశ్షు మే 
నిష్ఫల మగుచుండగా నిక చెప్పునది లేదు. నకలేస్టార్రముల ననుగ) 
హీంచు మహాదాతవగు నిను నా మనమున = నిడుకొని యెన్నియో 
కోరుకొను చున్నాను. కాని ఒకటియైనను ఫలించుటలేదు. కావున 
ఈ దుఃఖ దావాగ్ని భయంకరముగా నన జీల్చి కాల్చి వైచు 
చున్నది. ఇక నిశ్శేషమై పోవ నున్నాను, (ఆదుకొని త్వరగా సంసార 
బాధనుండి రతశ్చింపువముని భావము) ॥3౬॥ 

'యన్యేచ్చమైవ గచ్చతి, జగదఖిలం సంభవం చ నాళం చ । 
తత త్వయ్యపి శంభో, సతి దుఃఖం హా హతోస్మి తతః 1881 

|| అర్థ “_శేంభో=సుఖనిలయా ! యస్య = ఎవనియుక్క, ఇచ్చ 

' మెవైతలంప్పచేతచ్సే అఖలండచరాచరాత్శకమైన, జగల్‌ =పపం 

 శమ్ము సంభవం=పుట్టుకను చ=మజియు, సాశంచైవినాశమునుగూడ, 

| గచ్చతి=పొందుచున్న దో, తత=అట్టి, త్వయినీవు, సళ్యపెపికా 

. శీయచున్నను దుఃఖం=దు;ఖనూ ! హెలయ్యో, తతెలట్టివార్త 

' నుండి వాత్మడాపాణము వీడినవాడనై, అస్మిెఉన్నాను. 

| శా, శంకరా! నీయొక్క. ఇచ్భామాత్నమునణే ఈ నకల 

| కగక్తు సృష్టి సితి లయములను పొందుచున్నది కదా! ఇట్టి లోకా 

| గౌవడవన నీవు నాలో సదా స్మరింపబడుచు ఉన్నను నా దుఃఖములు 
| బాయకున్న వే | అయ్యా! ఇట్టీవార్త వినుటశే మహాద్భుతముగా 

| నున్న ది (జాగుజే యకక భయ] 2010౧. Digitized by 692౧001 
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ద్‌ఆ౮ా శీవోపంచ స్తవీ 

వి. ఈ జగము శ్రశ్వరుని ఇచ్ళవలన పుట్టుచు గిట్టుచున్న దనుటన్లే సా 
వళళాత్రు నుంగీకరించుచున్నది. ఇదియే పృమాణ బద్ధమై యు క్తియు క్షమె ఫూ | 
శించుచున్నది. ఇట్లనినచో ఈకళ్వరుడు జగదూూపముగా కేవలమ్య ఫరిణాన్ను / 
బొందుచున్నాడని భొవింపవలను. అచేతనములం మాతృ మే పరిణామము నారు, 
పరబ్రీవ్నామగు నీశ్వరునకును నట్టి నిత్యపరిణామను నంగ్లీకరించువో శివ్చడున్స సు 
పటాదులవలె నరిగికరిగి జీర్ణించి ఈ పాటికి పేరూరు. లేకండువాండు, ఆ 
నిత్యుడు సత్యుడు అని ఇప్పుటకే వీలులేదు. ఈ జగత్తు సమ స్పముకూడ కళ 
మయమే యనుచో ప్రణ్య పాపములు తప్పొప్పులు ఉండకూడదు లేక బ్రక్నాము 
క్రొకరూపము జగత్కా-రణముగను, మరియొకటి కేవల నిత్యనిరంజన సళ్యమునన 
ఉన్నదని చెప్పుచో ఒకే (బ్రహ్మమునందు నిత్యశ్వము అనిత్యశ్వము అను పరస్పర ఏిరద్డ 
ధర్మములను ఆంగీకరింపవలని వచ్చును. ఇది యసమంజసము కావున నంగీ కార్యఖీ 
శాదు. ఇంక కొందరు ప్రకృతియే మహ దాద్యా కారములతో జగదూపముగ బగ 
మించుచున్నదని చాదింతురు,, ప్రకృతి జడమైనది కదా ! .చేతనసహా కారము లేనిరే 
ప్రకృతిలో సంచలనమే కలుగదు. కావున నిదియు అనుభవవిరుద్ధము. గోవ్రలో చేశ | 
రూపములగు ఆత్తాదు లున్న పుడే సాలనిచ్చుచున్నది. కాని; పా9ణిపోయినన 
ప్రకృతి రూపమగు గోవున్నదికడా యని మందమతి యెవడైనను పౌొలను పిదికననో | 
దొరకునా? పృకృతితోచాటు పురుషుడే పరిణమించుచున్నాడనుచో ప్రకృతివాదః 
పురుషునకు క_ర్భృత్వ'మే లేదు కావున నట్లు జెప్పజనదు, జగత్తుకూడ బ్రస్మామువె 
శేవల నిక్యమందుమా! “యశోచా ఇమాని భూతాని జాయంతే” (ఎవ్వనిచే జని | 
జగము) మున్నగు శుతులు వ్యర్థమగును* అనేక ఈళ్వరులను, క _ర్హలను జగళ్కా-ర॥ | 
ముగా జెప్పచలని యుండును, | 

ఈ యధికప్రసంగమును మరింత [(పపంచించుటకన్న శపరమశివబహ్మాము 
యొక్క ఇచ్చాళ క్లివలన సర్వము -సాగుచుండు” నను ఒకే నిరుపదవమో ' 
మహావాక్యమును నమ్మి "పెద్దల యనుభవమార్గమున సంచరించినచో "నెట్టి కష్టమలనే 
కలుగ జాలవు [2౭1] 


తన చరణశరణగమనా - దుద్భగ్నా నాపదస్సపది యచ్చ | 
ఆత్మా తేన మమాయం: భగవకా నింద్యశ్స వంద్యశ్చ ll . | 
అర్జవ-ాభగవ౯ా = మహేశరా! చ= నురియ్కు యల్‌ "| 
ఎందువలన, తవైనీ యొక్క, చరణశరణగమనాత్‌ = పాదమును శర | 
జొచ్చుటవలన, సపది = తశ్‌ క్షణమున, మమ= నాయొక్క ఆపద! | 
విపత్తులు, నోద్భృగ్నాః = నష్టము పొందలేదో, తేన = అకారణ 
వేత అయం = ఈ ఆత్మా = జీవుడు, నింద్యశ = “తెగ్గడ దగిన | 
డును వవ్యళ జా పాడ ేగహి త్ర సన్నడుం) 


మలయరాజ స్తవము ౧౨౩౯ 
తొ పరమేశ్వరా? నీ పాదముల నాశియించి. మొర పెట్టుకొ 
. న్ననునా సంసారవీడలు పాయలేదు, కావున ప్‌ జెంత పాకిర్టి యోయని 
నిందింపక మానరు. ఎటులై న నేమి శివపాదనును భజించే గదాయని 
సను కొందరు వందింతురు “గూడను, నిను శరణము బొందుటవలన నాకు 
ఇగడ్త పొగడ్త డలు రెండును గలుగ నున్నవి 19౮ ॥ 
చింతామణిమపి లబ్ధ్వా, కష్టమభవ్యో దరిద్ర ఏవాస్మి | 
శినమసి శరణం గత్వా, మరణభయా ద్యన్న 'ము కోఒస్మి 8౯|| 
అర్థ:---అభ వ్యః = నిర్భాగ్యుడ నగు చేను, చింతామణిం = 
వ న దరి[దవవచ=దరిదుండనయియే, 
అన్మి=ఉన్నాను. యత్‌ =ఎందువలన, శివం=శంకరుని శరణయెశర 
ణము గత్యాపి=పొందియును, ము_క్తఃాము కును నాస్మి=కాలేదో, 
తా అనంతేకల్యాణగుణభరితు డగు శివుని భజించినను నాకు 
' వరణభీతి తప్పలేదు. ఇది మిక్కిలి యాళ్ళ్చర్యకరము. మరియు నా 
పురాకృతేమును. గూడ నిందుమూలమున ' 'బెలియవచ్చును. ఇష్టార్ధ 
ముల నిచ్చు చింతావుణిని పొందికూడ దరిదుడుగానే యున్నానే ! 
= నా డార్భాగ్యము నే మనవచ్చును! 13౯1 
| తిభువన మప్యుద్ధ రుం, త్వద్భ కా ళ్ళ _క్తతాం గతా స్సర్వే | 
అహమిహ పున రవసన్నః, పాప స్వయమేవ సంసారే ॥౪౦॥ 
అర్ల న ర్వే=సమన్తు లై. లైన, త్వదృక్తాః = నీ భక్తులు, త్రిభు 
. వననువి = ముల్లోక్షములనుగూడ, _ ఉద్ధర్తం = సెకల్బుటకును, 
పవన మొనర్చుటకును శక్తతాం = సామర్థ్యమును," గతాః = 
. హొందినవా రైరి, పున = మరియు, ఇవా = ఈ, సంసాలే = పివం 
. మున అహం = చేను స్వయమేవ = సొంతముగనే పాహైపావీనై , 
అవసన్న = నష్టపడినవాడను (ఐతిని). 
తా, పళ్లూ! నీ పొచీనభక్తు "లెల్ల రును, మ 
భశ్షించుటకును సీమర్ష [లె నట్లు పిసిద్ధము. సీ నీదు భక్తుడనే యగు 
నొకాడను మాత్రమే ఈ సంసారకూపమున బడి పావినై దుఃఖము 


సనుభవిధ్య్మ్య్యాన్హా యల4ఇవి ,అశేతుశ్యాబ్యు? మ్ల!) by eGangotri ' 
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వి. ఈ శోకమునగల “ఉఊద్ధర్తం” అను ళబ్దరూపముకు ““పెరకివైచుట, స్యా 
మునర్చుటి అను శిండు అర్జములును కొలను. ఇది వ్యంగ్యము పయో 
బడినది. సౌనంద దధీచి శ్వేతాది శివభ_క్షులు తమ యలౌకిక శ క్టివలన ముల్తశిక్ష్య్య్య ' 
సావన "మొనర్చినదియు, 'బాణరావణాదులు (త్రిభువనముల నుల్లోల కల్లగిలను గామి 
నదియు స్రురాణపనసిద్దము. పాపాత్ములుగూడ శివ క్తితత్పరులై కైలాసము జే 
యుండగా తానొక్క-డు మాత్రము సంసారమున బడుటకు "హేతు వెద్దియని మిక్కి 
ఊౌఢముగా గంభీరముగా భక్తుడు పల్కి_నాడు loll ఇ 
వ్యగ స్సమగశ_క్తే, దాసజనానుగంహః క్వాసా 
భవతో యతో న మాంపితి, సంప్రతి కరుణాయతే చేతః [1౪౧1 
అ ఫాాసమగిశ శే = అనంతేశ క్రి సంపన్నా! వ్య(గః = ఆక | 
రత గల్లినట్టి, అసౌ = ఈ, చాసజనాను[గ్రహః = భ_కజన రక్షణక్రీ | 
క్వ = ఎచ్చోట బోయినది? యతః = ఎందువలన, భవతజానీయొక్క, ; 
ఇతః = చిత్తము సంపితి = ఇపుడు, . మాంపితి = ననుగూళ్ళి | 
నకరుణాయ తె = దయగలదగుట లేదో? 
తా, అగాధ శ 'క్రిసంపన్ను డవగు నో మహేశా! సీవు కప, 
సాగరుడవనియును, స్వయముగ 'బేరితుడ వై భక్తుల ననుగహింకీ 
వనియును, సకల వేదశాస్త్ర పురాణములు జెప్పుచున్నవి. ఇది శళ్య 
మగునేని నన్నేల కాపాడుట లేదు? నీ జాలిగల గుండె యిపుడు మో | 
పోయినదా! [౪౧|| 
శ్వేతహితాయ కృతాంతం, కృతవానసి భస్మసాద్యయా ' సహసా 
సా తవ భగవకా కరుణా, నిష్కరుణా మయి కథం జాతా 1౪! 
అర్థ:—భగవళ = పరమేశ్వర, శ్వేతహితాయ = శ్వేతను 
హిత మొనద్బటకై, యయా = "దేనిచేత కృతాంతం = యమ | 
భన్నసాత్‌ = బూకిదపాలు కృతవా౯ా = వేసిననాడవు; 6న 
అయ్యున్నావో! తన = నీయొక్క సా= అఆ, కరుణా=దయ, ములో 
|. 
నాయందు, నిష్కురుణా = నిర్ణయగ్యా కథం=ఎట్లు, జాతాాలట్టో 
"తా, శంకరా! శ్వేతునకు హితము జేయబూని షా. 
యమబాధను దొలగించితివో, ఆ దయయీ నాయంబేల జూవశీ!ో 
నిర్ణయగా నా కొరశే మార్చితినా? ళ్‌ స. 
వభ్టణాస్తోతక గ క ల్లగ చమోలి. 12 


నులయ రాజ స్త వము జూ 
ఫాపొః పావఘ్నానాం, కృషణాః కరుణార్ద 9ణేతసాం మహతాం | 
తరుణొః కరుణా కేత)ం, భవాదృశాం మాదృళా ఏవ [౪31 
7 అర్థవలపాపాః = పాపాత్సులును, కృషణ్యా = దీనులున్స, 
శరుణాః = అల్బులును, అగు, నూదృశా ఏవ = నాబోంటులే, పాప 
ఇనాం = పాపమును బోగొట్టువారును కరుణార్షిచేతసాం = 
దయతో గరిగెకు గుంజెగలవారున్తు మహతాం = మహాఠ్సులును 
అగు, భనాదృశొం = తమబోంట్లకు, కరుణాశ్నే త)ం-దయా పాత్రము. 
, తాం పిభూ! పాప విధ్యంసకులును దయామయులున్సు ఘను 
లను అగు తమబోటి నారు; పాపాత్ములున్సు అజ్ఞులును, దీనులును అగు 
' నావంటివారి పైననే దయజూపుట , పరమోపయు_క్ష మని మనవి 
“ చేయుచున్నాను, 1౪91 స్ట ఫ్‌ 
దీనం దయార్ద హృదయా - స్త్రాయంతే త్వాదృశా ఉపేత్య విభో | 
త్వంతు మయి యాచమానే, న తాకా చిత మేతదహో [1౪౪1 
అర్థః.నిభో = సర్యవ్యాపకా, దయార్ద్ర హృదయాపిె కృప 
వేత కరగిన మనస్సు గలిగినట్టి, త్వాదృశాః = మిాబోంట్లు, దీనం = 
' ఈఅనాథున్సి ఉవేత్య = పొంది, (శొొయంతే = రశ్షించుచున్నారు, 
' కుడ అయితే, త్యం = నీను మయి = నేను యాచమానే= ప్రార్థించు 
| నున్నను నతాతా = రత్సకుడ వగుటలేదు, అహో = అహో 
స ఏీశ్రేత్ర్‌ = ఇది చిత)ం = విచితము. 
శతా. సరేశంరా! జాలిగలవానై న నీవంటి మహాత్ములు సొంత 
-ముగనే దినలుండుచోటు జేరి వారిని రక్షీంచుచుండుట లోకవిదితేము. 
శని సీవ్ర మూత్రము నీ సన్నిధిజేరి మొరపెట్టుకొనుచున్నను కాపాడుట 
లేడు. ఇది విచారింపగా కడుంగడు -చోద్యముగా నున్నది, (న్వయముగ 
దానము. చేయువారు యాచకులు ఎదురుగా వచ్చినను పెట్ట 
' పడుటయా)) |కర] 
నషా కృపా కృపావకా, పరమేళః విశేషవృ త్తికా యేబ్హర్య! 
దీనేషు దయావంత - సృంత స్పామ్మేన వర్తంతే 1౪౫] 


| = ాక౦ రా 
అర్హా = కృవగలినటి పరమేశ = ఓ మహేశ్వరా, 
క ర రసా న... Digitized by eGangotri 


౧9౨ శివన౦చ _స్పవి 
యావ, విశేషన్న తిలా = కొందరియందుమాత్ళ ముండినట్టి, ఇయ 
మేపాడఈశఈ్క కృపా = దయ, న = కాదు. దయావంత్మ కృప 
సంత; = పెద్దలు. దీచేషు = బీదల విషయమున, సామ్యేన =న్వ 
ముగా, వర్తంతే = నడచుకొనుచున్నారు. 
తా. కరుణార్డ వా! కొందరాయందుమాత మే దయగల్లి యు 
రించినచో నది దయయీ కాదు. మహానుభావులు సర్వదీనులనుగూ! 
ఒశే దృష్టిలో జూడవలసియుండును. అనేక పూర్వభ క్రులను సీ 
రశ్చించినావనుట నిజమే కాని నను గాపాడనివో సహజకారుణికుడ వన్న 
నీ బిరుదము నిలునజాలదు. ॥రీ౫॥ 
తవ దాసభావమపున -_ రాస్యాయైవం వదంతి యది సంతః 
లోభహతకస్య దాస్యం, 'తదిహ మమాద్యాపి నాథ కథం |౪౬ - 
అర్ల;లాానాథ = ప్రభూ, తవ = నీయొక్క, చాసభ్లావం = 
కింకరత్యము, అపునర్దాస్యాయ = మరల దాసత్వము 'రాకుండుటకై, 
వవం = ఇట్లు, సంతః = సత్పురుషులు, వదంతి యది = నుడువుచో, 
లోభహాతీకస్య = పొడులోభము గలట్టి, మమ = నాకు శత్‌ =౪ 
దాస్యం = దాసళ్వము, ఇహ = ఇక్కడ, అద్యాపి = నేటికిని, కథం | 
ఎట్లు? (సంభవించును?) 
తా. ఈశ్వరా! నీ కైంకర్య మొనర్చి ధన్యులై న. వారిని నీశ | 
సారూప్యము క్రి నొసగి యుద్దరింతు వనియున్సు వారికి మరల 'నెన్నడున 
దాసత్వము జేయు పని అనగా పునర్జన్మ కలుగదనియును 'వేదాణీ | 
వేత్తలు వచించు చున్నారు. శాని నాకు నీ చాన్నమునందే శీ 
ఇష్టము కలదు. ఇట్టి దుర్గతిలోనున్నను నీ దాస్వము. 'నెపు డన(గ్రహొో 
తువో తెలియకున్నది, (దాసులకు సారూప్యము నిచ్చు మవోదొదో 
వగు నీవు సామిప్య ము కి, నైనా అనుగ్రహించి సీ సేవలో నో 
కొమ్మని భావము.) [1౮౬ | 
అద్య శ్వోవా మరణం, తా్రాణం త్వత్తో నమే౭. స్త గతిరన్యా ! J 
భ్రామ్యతి తామ్యతి తృట్యతి ముహ్యతి శుష్యతి చ మమ చేత!!! a 
అర్థ హాకోద్యంతా బేడ జ్ర 2ంలాభోప్య రకం రేపు, నురణి | 


మలయరాజ [సవము pee 
మృత్యువు (కానున్నది) తాణం = రక్షణము, త్వత్త = నీయొద్ది 
నుండియు! మే నాకు, అన్యా = వేరైన, గతి; = దిక్కు, నాస్తి = 
" లేదు. నును = నాయుక్కూ చేత్స=వ్భాదయము, (భామ్యతి = తిరుగు 
' శున్నది, 'తామ్యుతి = అలస్‌పోవుచున్న ది, శృట్యతి = 'తెగుచున్నది, 
నుస్యాతి = మూఢవమగుచున్న ది. చై మరియు, శువ్యతి=ళుమ్కించు 
చున్నదిః 
తా. దేవదేవా! నా మత్యువ్ర నేడో ేపో కానున్నది. నీవు 
దప్స మరియొక దిక్కులేదు. ఇది ముమ్మాటికి నిక్కువము. ఇళ నా 
' చిత్తము చంచలతీనందుచుు పొగలుచు, వగచుచు, మూర్శిలుచు, 
| శుత్తునుకలగుచు శోమించుచున్నది. స్వామ్లా! రక్షింపుము రశింపుము 
వి ఈ స్తోత్రమును. మిక్కిలి యనన్యశునస్కు_డై _కవి విరచించినట్లున్న ది, 
ఇంఠేకంళును_ కరుణాక్ళందన _ముండనేరదు, ఇట సర్వము శినార్చితముగ "నెంచి 
శేనామను చచ్చుగా భావించినాడు. [౪ ౭|॥ 
ధరణితలే న కశేవర _ మెతన్మే లుఠతి కాష్టవద్‌ యావత్‌। 
తావ తృ్రసీద సీదతి, నహీ తే శరణాగతో జగత్‌ ॥౪౮| 
అర్ల5-యావత్‌ = ఎంతలో, మే-నాయొక్క-, వలేల్‌ =ఈ, 
కశేవరం = బొంది, శాష్ట్రవత్‌. = క్రక్షైవలె, ధరణితలే = భూమిమై; 
. నలుకతి = పొరలదో, తావత్‌ = అంతలో, పినీద = ప్రసన్నుడవు 
కమ్ము హి = అదియోగ్యము, జగతి = జగమున, తే = నీయొక్క 
. శరణాగతు=శరణము జొచ్చినచాడు, ననీదతి=నాశేము నొందుట లేదు. 
తా. మహాబేవా ! ఈ నా శరీరము ఇకమోద త్వరగా కట్టెవలె 
' భొమిసై పడి పొరలాడనున్నది. నీకు దయగలదేని ఈ యపస్మారము 
| రాకపూర్వ మే నాకు పసన్ను డవుకమ్ము. నిను శరణముబొందిన వానికి 
' నౌశము లేదని వినుటవలన నింతగా ఆశించుచున్నాను 16౮1 
| ఆవిశతి వివళ మేత, చ్చేతో యావన్న 'మోహపొతాళం | 
శావత్‌ ప్రసీద సీదతి; నహి తే శరణాగతో జగతి ॥౪౯॥ ; 
అర్ధ:__వకత్‌ = ఈ చేతః = మనన్సు, వివశం = వళము 
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గుంటలో, నాపిశతి = చేపకొనుటళలేదో, తానత్‌ =అంతల్యో, ప్రిన్స్‌ 
పినన్నుడవుకమ్ము; జగతి = ఇవామున, "తే = నీయొక్క శరణాగక్రవ 
శరణుబొందినవాడు, నహినీదతి = నష్టు డగుట లేదు. 
శా. సామి! ఇకమీద నాయీ చేతనము వశముగాక అజ్ఞా 
గర్తమున బడిపోవ నున్నది. జాగునేయక పిత్యక్షము కమ్ము, స్వ 
బొందిన వానికి దుర్గతి లేదని కదా పెద్దలు చెప్పిరి. 16౯| 
ఆకగింద ఇందుమౌశే: గళతి గళాదేవ దేవ యావన్మే ! 
తావత్‌ ప్రసీద సీదతి: న హి తే శరణాగతో జగతి 1౫61 
అర్థ ;ాఇందుమూ శే= చంద్ర) చూడా! "బేవ= ఈశ్వరా! యానళ్‌ 
కంతలో, మే = నాయొక్క, గళాత్‌ = కంఠమునుండి, అక్రందః = 
విలాపధ్వని, గళతి=జారిపోవుచున్న దో, తావత్‌ =అంతలో, ప్రసీద = 
కనుపడుము, జగతి = లోకమున, తానీ శరణాగతః = శఠణుబొందిన | 
నాడు, న నీదతి =' నష్టపడుట లేదు, 
శా, రాజముకుటా! నా కంఠమునుండి నిను బిలుచుశ క్తి గూడ 
నశింపనున్న ది, తడయక కనుపడుము. నిను గొలిచిన వారికి కొరళళేదని | 
కదా ప్రసిద్ధి. 
వి. ఈ శ్లోకము కొన్ని ప్రతులలో లేదు, ఆక్రిందళబ్ద ప్రయోగము గూ 


mM 


ననుమానము గలిగించుచున్నది, పకి ప్ప మగునేమో! ॥౫౦| 
ధనినో ధనేన ధన్యా - 'న్చేవంతే త్వాం గుఖై శ్చ గుణ్రినో౭-పి 
ఏత_త్తు భక్తి మాతం, సర్వస్వం మే గృహాణ విభో 19 
విభో = నాథా! 'త్యాం = నిన్ను, ధన్యాః = ధన్య 
లై నట్టి ధనినః = శ్రీమంతులు ధనేన = ధనముచేతను;, చెమంటో! | 
గుణినః = గుణవంతులు, గుకారపి = సుగుణములచేతన్సు నేన గ 
నేవించుచున్నారు. మేడనాకు, . ఏతత్‌ ఈ భ Br మాతం = భక్తీ 
యొకటియే, నర్వస్వం = సకలధనము, గృహాణ = న్వీకరింపుము | 
"తా, ఈశ్వరా! ఘునులై న ధనవంతులు ధనమును వచ్చిం 
రాజో పళాగను్తవేతనువుణ్యులైన ంతణమంతంలు నుజ్ఞా ననూవళో 


| వములయ రాజ స్త వము ద 
శాచళాంతి శమదమాదులచేతను నిను సేవించి 'మెప్పించుచున్నారు. 
శీ నన్ననో ధనము గలవాడను, గుణముగలవాడను కూడ శాన నీ 
పదభ_క్రి మాత)మే నాయొడ్డ కలదు, ఇదియే నా సకలధనము, దీనినే 
నీకరించి సంతుష్టుడవు కమ్ము. ॥1౫౧| 
పాపాత్మకోజాయ మితి మయి, విజుగుష్సాం మాకృథా జగన్నాథ ! 
జగతి న తదస్తి పాపం: హరతి న య_త్తేం-ఘి9సంస్మరణం 1౫౨! 
అర్హ: --- జగన్నాథ=జగదీశా! అయం = వీడు, పాపాత్సకః = 
పావీష్థుడు, ఇతి = ఇట్లన్కి మయి = నాయందు విజుాగుప్పాం=హేయ 
శేను మాకృథాః = చెయకుము, తే=నీయొక్క, అంఘి)నంస్మరణం = 
చరణస్తుతి యత్‌ =చేనిని, నహరతి = హరింపజేయదో, తత్‌ =అట్టి, 
పాపం = కిల్చిమమ్సు జగతి=పృథ్వియందు, న్నాస్తి = లేదు, 
తా. లో కేశంరా! నేను పాపాత్కుడ నని తిరస్క-రింపవలదు. 
సీ చరణ స్తవన మొనర్పవలయునే కాని అది పోగొట్టజాలని పాప 
మొకటి యా జగమున కలదా! (సర్వదో వషములు సశ్వేశ్వరన్మరణతో 
నళించియే తీరనలె నని భావము) 1౨! 
హుతవహనిచయో హిమతాం, తుహినం దహనత్వమేతు కదాచిదపి | 
నతు తవ చరణస్మరణం; మోఘమ మోఘస్కృ తేర్భవతి [౫౩|| 
అర్ల్హః_కదాచిత్‌ =ఒక వేళ, వుతవహనిచయః = అగ్ని నమూ 
వాము, పొమఆిం = శీతలతంమును, తుహినం = హినుము దహ 
నత్వం = అగ్ని త్వమును, వతు = పోందుగాక'! తు=అయి శే, era 
ఘస్ఫృ తే = సఫలమైన స్తోతిముగల, తవ = నీయొక్క చర స్మ 
౧౦ = పదధాన్యము మోనుం = నివ్ఫల మెనట్టిది న = Es 
తా. పృాభూ! పూర్వ సుకృతేము లేనివాడు నగు ర 
వ్యర్థ మందు చేమ? అగ్ని కాళి యొకవేళ చల్లనగు గాకః 
యగ్ని యగుగాక! స్మరించు భక్తులకు అశ్యనశ్యముగా ఫలముల 
గ్రహించు నీయొక్క. పాదన్శరణ ము మాత్రము ఎన్నటికిని మ 
కొడు (ఎట్టి పాపకు జ్రైనను నామస్మరణముకో కడశేరు నని 
భావము) “= ఆ 
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౧౩౬ శ్రివపంచ స్హవీ 
వి, కలియుగమునందు గామస్సురణమే ముక్తిదాయక మని ఇశ్చష్య్వి 
కొందరు గ౦హించి ప్రచారము చేయుచున్నారు. ఇట్టి తృత్ట్యమును. 'జేల వళ్సరమ్యు 
వూర్వ'మే ఈ కవి గట్టిగా చాటినాడు. 1౫3 స 
దివమధిరోహతు ధరణీ, తారానికరో౫=-సి లుఠతు భూమితలే। 
: నతు తవ చరణస్మరణం, మోఘనుమోఘ స్మృతేర్భవతి. [ఇ 
అర్థవ--ధరణీ = భూమి దివం = ఆకాశమును అధిగ్రో 
హతు = ఎక్కు_గాక, తారానికరో౭_పి = నక్షత్సరాళికూడ, భా 
తలే = భూమిపై, లుఠతు = పొరలుగాక'! అమోఘుస్ఫ కే డా స్పష్ట 
మైన స్మరణ గల, తవ=స్సీ చరణన్మరణం తు = పదస్తుతి మాత, | 
మోఘఫఘం = నిష్ఫలమైనది, న = కాదు, ( 
తొ, ఒకవేళ కాలవళమున భూమి యాక్రాళముగా వూొరినన 
చుక్కలు భూమిపై. రాలినన్క; అగుగాక ! నీ చరణకీ _ర్లనము మాశ్ర) 
'మెన్నటికీని నిస్సారము కానేరదు. నీవు స్తుతి నంది ప్రత్యుప కార మొన | 
ర్చుట ప్రసిద్ధము గడా స్వామి ! 1౫౮ 


'ముఖకమల మభిముఖం కుగు, దేహి వచో జలదనాదఘన ఘోషం | 
యు త్తు సదాభయదానం; భీతేషూచ్చై స్పముచ్చరసి [౫౫|| 


“—_ముఖకమలం = ముఖపద్మమున్సు అభిముఖం=సమ్ము? | 
ముగా కురు = చేయుము జలడనాద భునమఘోవం = మేఘధ్యనివళే | 
గంభీరమైన రవముగల్క, వచ = వాక్కును దేహి = ఈయము | 
భీకేమ = భయగి సలా నవారి విషయములో, అభయదాగంక | 
అభయదానమును గురించి, సదా=ఎల సడ, యత్‌ =దేనిని, ఉనై | 


య | 


( పెద్దగా ఉచ్చరసి = పల్కు. చున్నా వో / 1 


తా మహేశ్వరా | భయగ$ స్తులై న వారినిగూర్చి నదొ i . 
అభయ వాక్యమును “భయపడకుము, రశ్షీంతును'' అను సట్టేదోనో | 
గట్టిగా బల్కు_చుందువో, అత్రి మేఘధ్యనివల గంభీరమైన చాక్‌! 
నొక్క-పరి పలుకుము. నీ సుందర్రవదనార విందమును నా వంక రీ/ | 
దర్శన భాగ్యము నను సిరపు క? 9, 9191226 0 600007 


గ 
|. 
1 


మలయ రాజ స్తవము ౧౩౭. 


విజ్ఞానయా మి కింవా, నాథ బహు త్వాం కృతాంతభయభీతః। 
నాజ్ఞాతం' తే కించి. న్మద్శ_క్షేరాత్మళ _కేశ్స le 
అర్థ నాథడపభా | కృ తాంతభయళ్ళీక; = యమభబాధోప 
హతుడనై న (నేను) క్యాంానినుశార్చి, బహుకెఎక్కువగ్యా కింవా = 
ఏవని, విజ్ఞాపయామి = విన్న వింతును! "లే=సీక్కు మద్భ క్షేవానాభ క్రి 
యొక్కయు చ = మరియు ఆత్మశ ్షేః = సీశ కి యొక్కయు (స్వవా 


' పము): కించిత్‌ = కొంచెముగూడ, అజ్ఞాతం = తెలియనిదిగా, న =: 


లేదు. 
తా స్వామి! నిను గూర్చి నాలో నెట్టి భక్తికలదో, నను 
రక్షించుటకు నీలో నెట్టి శ కికలదో, వీని స్వరూపమును నీకు ని'వేదింప 
వలసిన పనిలేదు. సర్వము నెరగియే యున్నాడవుకచా! ఒకవైపు 
మృత్యువు సా వెన్నంటి వీడించుచున్నది. భయగ స్తుడనై న చేను 
ఎక్కువగా నెట్లు విన్నవింతును? 
వి. ఈ మైన వచ్చిన శ్లోకముల నన్నింటిని జూడగా మలయ రాజు నిక్క_నమగా 


 కురణబాధ ననుభవించినాణా యన్నట్లు తోచును. ౧౯వ వత్సరము వంటి అల్బాయు 


శ్రన మరణము సన్నిహిత మగుట వలన నే, ఇట్టి కరుణాకరిందన స్తోత్రముతో శివుని 
పృసన్ను ని -గావించికొని, దీర్దాయుస్యమును పొంది మలయరాబజ్రు జీవించి యుండ 
వచ్చును, ౫౬|| ఖు స్ట 
ఇతి తరుణకరుణ ముచె ఎక కృపణ స్యా(క్రందితం మమాకర్ష్య। 
యజ 

, నాథ తథా కురు కృపయా, కృషణేష యథోచితం త్వత్తః ౫౭॥ 
___అర్థరానాథ = స్వామి, కృపణన్య = దీనుడనై నట్టి మమా 
రోదనపురొదను, తరుణకరుణం = నూత్న మైన దయతో కూడినట్లుగా 


' ఆకర్థ్య = విని తత్త = నీనుండి; కృపణేష = దీనులయెడ, 


యథా = బెట్టు, ఉచితం = యోగ్యమో తథా:=అట్లు; కృపయా = 
దయతో, క్రర్రు = చేయుము. 
శా, పిభో! నాయీ ఘోరదైన్య విలాపమును కొంగొ) త్త 
నయతోగగాడినవాడ వై (అధికదయగల వాడవై,) ఆలకించి, నిక ముగ్గ 
సు ఎట్టి దైన్యమూగోల్లిం1 యున్నా డో, శనుషిసగోపచ్తునడను 
1g 


౧9౮ శ “శీివపంచ స్తవి 


తర్వాత ఇట్టి దీనునకు ఎట్టి యనుగ)హూ ముచితిమైనదో నిర్ణయించి | 
కృపతో నుద్ధరింపుము. 1౫21 
జగతి తవశ క్రి రతులా, సకలజగద్దస్మరా యయా సపది । 
కాలో౭_పి లీలయైనం, నయనానలశలభతాం నీతః 11౫౮|॥ 
అర్లః=జగలి = లోకమున, తీవైనీయుక్క_, శ క్రిః స్వా 
ర్థ్యము, అతులా= అసమానమైన, సకలజగద్ద సరా = నిఖలలోక్రమ్ము 
భథ్నీంచునట్టిది యయాై దేనిచేత, సపదిె=తత్‌ క్షణమున్క లీలయా = 
ఆటతో, కాలో౭_వీడయముడును వనం=ఇట్లు, నయనానలశలభశాం= 
'నేళాగ్నిలో కీటత్వమును, సీత్య = పొందింపబడెనో. , 
తా. మహారుదా! నీ రౌద్రశ క్కి సామాన్యమైనది కాదు. అది 
సమ స్తలోకొములనుగనాడ గిట్టింప సమర్థమై యున్నది. ఇదియే నిక్కము | 
గానిచో సమ_స్త లోకములను శిశ్నించు సామర్ల శ్రము గల యమ 
ధర్మరాజును బహు సులభముగా సీ కంటిమంటతో మిడుతేను నలె. 
భ్‌ స్నీకరింతువా! 
వి పరమ శివభక్తుడైన మార్కండేయుని యముడు బలాతాకరముగా గో 
పోవు నపుడు శివుడు లింగగ ర్భావిళ్భూతు.డై మార్క-ం'జేయుని గాపాడి; శాలు 
గాల్చివైచె నని పురాణ ప్రసిద్ది కలదు. కాముని బరివార్చిన పుడు కామారి యనియు, 
“కాలుని గర్వ మడంచిన౦దున కాలారి యనియు శివునకు సార్థక నామము తేర్పడెను.[౮| 
కులిశం కుసుమతి దహన. స్తుహినతి వారాంనిధి ర్లువం స్థలతి । 
శతు) ర్మిత్రతి విషమ. వ్యమృతతి శివేతి ప9లపతో భక్త్యా , 14౯ 
అర్థ భక్యా = భక్షితోడు శివేతి = శివ శివయసి 
(ప్రలపతః = విలపించు వానికి, కులిళం= వజము, కుసుముతి=పువ్పనో ' 
వలె నగును, దవాన్మ = అగ్ని, తుహినతి = మంచువలె నగును! | 
వారాంనిధి = సముడము, ధువం ౫ స్థిరముగా స్థలతి = చేలనళీ | 
వలె నగును, వివమవీ 


న. 


అలా 


నగును, శత్రుః = వెరి మితితి = మితు 
విషము కూడ్య అమృళతి = అమృతమువలె నగును. 

"తా, మ హేళ్యరా! అనన్య భక్తితో శివశివ యని నిను ధ్యాన 
నలయునే శాన్చి బట్టీ భక్తుని ఆభబలం. 0౫బపహా1ం=ఇిడుగువచ్చి శ 


> 


“మలయ రాజ 'స్తవమ్రు గికి౯ా 


. నను పువ్వువలె నుండగలదు. మంటలు సైతము నుంచుగడ్డవలె చల్ల 


నే 


బడి బోగలన్రు. సముద్ర మెదునై నను గట్టి పడి భూమిగా మ లద 
కుత వితు)నివలె నుండగలడు, ఎక్కువగా చెప్పనవసరము లేదు, 
విషముకూడ అమృతము కాగలదు, 


ని, స్తా బినైన్‌ శివభక్తుల చరితక0లలాో నిట్టి సంభుటనలు కనుపడుచున్న వి, 
ఉపమన్యు మౌర్క_౦ జేయాదులు తప మునర్చు నపుడు వారిపై పిడుగులు పడినను 


| దహీంపలేదు అర్జునుడు శివభ కుడు కావున నతేనిపీరు వినగానే పిడుగు స్ట౦భించును, 


' 


(శ్రీప్రిపండి తా రాధ్యుడు అగ్ని నరచేత్రిలో బెట్టుకొని పట్టు బట్టలో కట్టి వై చెను, 
అగస్త్యుడు సముద$మును ఆచమన మొనళ్చెను, శివభ కి వలన నే రాముడు కుంళకరు 
కంటే శతు్రుపత్సీయమితు0ని సంపౌదించెను. బసవేశ్వరుడు విషపాన మొనర్చి చల్లగా. 
.బ్రతికెను. ఈ సంగతుల నా యా పురాణాదులలో గాన నగును, ౫౯|| 

ఆర్త మనాథ మళరణం, దు_స్తరభవభంగసాగరే మగ్నం । 

ఉద్ధర రక్ష విలోకయ, పరిపాలయ మాం జగన్నాథ ॥ఒం॥ 

అర్థః=—జగన్నాథ = లోశేశ్వరా! దు_స్హర భనభంగ సాగశే= 
దాటనలని గాని సంసారదుఖ మనెడు సముద్రమున; మగ్నం = పడి 
యున్నట్టియ్యు ఆ_ర్తం = విపన్నుడ వైనట్టియు అనాథం = అనాథుడ 
నైనట్టియ్కు అశరణం = దిక్కు-లేనట్టియు, మాం = నన్ను, ఉదర = 
సై శెత్తుముు రత్త = సంరక్ష ంపుము, విలోకయ = చూడుము, పరి 
పాలయ = పోవింపుము. . 
"తా జగదీశ్వరా! నేను అగాథ మైన సంసారసముద౦మున బడీ 

యున్నాను. పై కెత్తుము. విపన్నుడనై నాను దానినుండి కాపాడుము, 
రగాథుడనై యున్నాను కృపతో జూశుము. గతిలేనివాడనై నాను; 
పరిపోవీంపుము,. సర్వథా సర్వవిధముల నీవే నాపాలి దైనమవు 1౬01 

యద్యనుచితం దయాళో, నాథ మయాకిందితం కృతాంతభయాత్‌! 

ఏతత్‌ క్షమన్వ భగవ- న్నార్తతయా కింను న క్రియతే 1౬౧| 
ద్వ, అర్ధవాాదయాలో = కృపాళూ! నాథ = సామి భగనల = 
సర్వేశ్వరా! కృతాంతభయాత్‌ = యముని భీతివలన, నుయా = 
నొచ్చేత్ర యది = ఒక వేళ, అనుచితం = అయోగ్యముగా, ఆక్ళం 


దిశం = రో దవలే య బడిన చంచ రేట్‌ ంగా. దీనిని శమున్తున తమిం 


౧౪౦ శివప౦చ స్ట వి 
' వుమ్స్కు ఆర్హతేయా = దుఖతుడగుటచేత, కింను = వమ్కి న క్ర్వ్వుక్ట్వే 
చేయబడదు? 
తా. మహేశగరా! నేను యముని భయమువలన స్మృతి జ 
యున్నాను, అనుచితముగా నేమేని బల్కితినేమో! అట్టి దానిని 
కృపతో సైరింపుము, దుఃఖమున బడియున్న వాడు పల్కనిది కలదా! 
వీ కొన్నిఫు _స్తకములలో మొదటిచరణమున “యదిద మనుచితం దయాళో) 
యని ౧౩ మాతల పాఠము కనుపడుచున్న ది, అర్థముకూడ సమన్వయముగ శే, 
౧౨ మాళ9లే యుండవలెను కావున మేమిచ్చిన పాఠమే సరియైనది. ఒకవేళ క 
" యమభయ గ్రస్తుడై చెప్పినాడు కావున తప్పుండవచ్చు నని సరిపెట్టుటకును వీలుగా 
నున్నది. |౬౧|| శి 
స్వల్పాభోగా ' భోగా, భంగి పిియసంగమే గళత్యాయుః | + 
చల నఖిల మిత్యవేక్ష్య, వజతు జన శృంకరం శరణం ॥౬_౨॥ | 
అర్ల:--భోగాః = సుఖములు, స్వల్పాభోగాః = అల్పమైన | 
పూర్ణత్వము గలవి, [వ్రియసంగ మే=[వియ మైన రతియందుకూడ, భంగ= 
వ్షణికమైన్స. ఆయుః = ఆయువ్యము, గళతి=జారుచున్న ది, ' అభలు" 
సమస్తము, చలం = చంచలమైనది, ఇతి = ఇట్లు అవేశ్య = కశ 
గొని జనః = సజ్జనుడు, శంకరం = కల్యాణకరుడై న, శివుని శరణర 
శరణమును, వజతు = పొందుగాక ! | 
_ తా, నుఖము లెల్లను అల్పానకాళములు గలవిగా నున్నని J 
అత్యవేక్షతో సంపాదించుకొనిన "సంగమాదులును  క్రణికములే! | 
కయువ్యమ్వా పృతిక్నణము గతించి పోవుచున్నది. ఇటు లేది. విభా | 
నను సర్వము నళ్యేరముగా దోచుచున్నది. వివేకవంతు లీ రహస్యమ | 
నరసి పరమకల్యాణధాముై న శివుని శరణు జొచ్చధరుగాక ! [౬ల! | 
ఆ్నర్హేన 'మలయనామ్నా, విజ్ఞప్తో=.సౌ మయా జగన్నాథ 
శర్వ స్పర్వా ర్నిహరం సేన స్యాత్‌ సర్వలోకానాం ॥౬౭॥ స 
అర్థః=జగన్నా థ వ జగదీశా, ఆ_శ్లేనావీడితుడై.న, నలో 
సొన్నూ' = మలయ రాజను వేరుగల, మయా = నాచేత, త | 
ఈ వ్య యోజనముల జ్ఞ [ఉరసా జన్య సోక్రీక = అందో | 


మలయరాజ స్తవము ళం 
సర్వలోకానాం = సమన్తజనులయొక్క, సర్వా ర్రివార్య = నిఖల 
దఖ్టములను హరించు వాడై, శర్వః = శర్వుడను 'సౌర్ధకనామము గల 
వాడవు; స్యాత్‌ = కావలెను, 

తా మిక్కిలి దుఃఖవీడితుడనై మలయరాజను ఇేరు గల చేను 
శివని పారించిన దేమనగా:__ శర్వుడు అనగా నను స్త దుఃఖము 
లను హరించువాడు అను నర్గము కలదు; కావున ఆ పరమళిన్చడు సర 
ళోకముల సర్వదుఃఖ ములను వారించువాడై శర్యుడను సార్లకనామధారి 
శానలెను. (తనను రశ్నింపని బే. సర్వరక్షణము సంభవింపదు కావున 


శర్యశబ్దమును నిల్బుకొనవలె నన్నను తన్ను గాహడవలె నని ధ్యని॥౬౩1. 


శళభృదివ శీతలత్వం, శివదేవ శివస్వభావ ఏవ త్వం । 
అభ్యర్థతాం ప్రయాతః; కష్టం మన్మందపుణ్యతయా lee, 

అర్థ:---ళివ దేవ=శంకరా! శీతలత్యం = శీతలత్వమును గూర్చి, 

శళభృదివ = చందు)నివలె, శివస్వభావ ఏన = మంగళకరన్య భావము 

గలవాడ వేయగు, త్వం = నీవ, మన్మందపుణ్యతయా = నాయొక్క 

మంద భాగ్య కచేత, అభ్యర్థ'తాం = యాచసీయత్వేమును ప్రయాతీః = 

_ పొందినవాడై తివి, కష్టం = కష్టము గదా! 

తౌ, చందు)ని గూర్చి శీతలత్వము ననుగహింపు మని వేడ 

సక్కరలేదు. అది యాతని స్వభావసిద్ధమైన గుణమే! అటులే పరమే 

శ్వేరా! నీవ స్వభావసిద్ధముగ నే శివంకరుడనై యున్నావు, ఐనను నేను 

మంద భాగ్యుడనగుటవలన (అనగా నా కింకను శుభము లందనందున) 

నాచేత వేడబడితివి గదా! అయ్యా కష్టము కదా! (సీవు నిత్యకల్యాణ 

_ వ్యదుడనై నను నన్నొక్కని వదలినచో శివత్యమునకు మూత్రము 

 లోవము రాదా యని జిజాస) ॥౬౪౮॥ 

1; ల 

యా కపిత కృతాంతముఖ - తస్తానాం జగతి భవతి గతిరేకా ! 

కొం భక్తవత్సల విభో, నమామి శంభో భవదృ క్రిం neal 

స్మా అర్థసి_కంబ్ధో = నుఖనిలయ్యా భక్తవత్సల = కింకరపియా 

J జి్నత్రి ౬ పపంచమున, యా = ఎద్ది, కువితకృ తాంతముఖత )స్తానాంా 

స్‌ న్లుడెనట్టి యమునింయు ఖూడలోకనముం వలన. ఆతన నొందిన 


దళతో శీవపంచ స్థవీ" 
వారికి వకా = ముఖ్యమైన, గతః = ఆధారమో, విణ = 
వాషపక్కా ఆం = అట్టి; భవద్భ క్రీం కా నీభ_క్షిన్సి నమార్సి = నే 


_మరణబాధ ననుభవించుచున్న యా రులకు బద్ద ముఖ్య మైన ఆఫ 
మై వెలుంగుచున్నదో, అట్టి సీయొక్క- పరమ పావనమైన భ 
జోహారు లాచరించుచున్నాను. 1 

' వి, భగవద్భ క్రియే పరనుతారకమని కవి ఘోేషించినాడు, I] 
విద్యా యౌవనమాయుః, పిగియస్య సంగో విభూతిరారోగ్యం । 
యుగపదపి సులభమేత - న్నపున రుదారా భవదృక్తిః 1౬౬! 

అర్థ: --విద్యా=చదువు, యౌననం = యువత్వ్యము, ఆయు= 
ఆయువ్యము, పయన్య = ఇష్టకరమైన వ స్తువుయొక్క, సంగ = 
సవావాసము, విభూతిః= ఐశ్వర్యము, ఆరోగ్యం = ఆరోగ్యము, వఠల్‌= |. 
ఇది. యంతయు యుగపదపి = ఒకేమారుు సులభం = సుఖముగా 
దొరకునదిగా. నున్నది పునః = మరియు ఉదారా = గొప్పదైన, 
భవద్భ కిః= సీయొక్క భక్తి మాత్రము, న (సులభా) = నుల 
మైనది కాదు. 

"తా, వేద వేదాంగాది విద్యలు, 'తారుణ్యను, దీర్థాయన్సు, | 
ప్రియశకాంత, ఐశ్వర్యము, ఆరోగ్యము మొదలై న నీ సర్వవిమయమ 
లును ఒకేసారి కావలయునన్నను దొరకగలవు: కాని నీ యహూ | 
మైన భ కి భావము మాతిము అందరకు సులభముగ వుట్టుటళేడ | 
(అది యున్నచో సర్వము సులభమని భానము.) ॥౬౬॥ | 

తేన త్వామేవ విభో, యాచే తాం దుర్లభాం భవదృ్భ క్రిం ! 
విఫలా దాతరి న త్వయి, వాంఛావల్లీవ కల్చతరౌ [౬౭|| yy 
అర్థ:---వీభో = శంభో, తేన = ఆ కారణముశేత, స్ట్‌ శ | 

అట్టి దుర్గ భాం = అలభ్యమెనటి, భవద్న కం = సీయొరోం.. 

యాచే-యాటిరహామున్నో క కల మస ళ్టాట్యుడవగు. శ. 


స్కరించుచున్నాను. | 
శా. సర్యాంతే ర్యామి! శంభో! కాలుని యవలోక్ట నముత్రో 
|| 


మవమలయరాజ స్తవము గోకి 

నీయందు; వాంఛా ె అభీష్టము, | కల్పతేకా = కల్చవృత్షమునందు, 
వల్లీన = తీగవళ్కె విఫలా = నిష్ఫలమెనది, న = కాదు 

త. పరంభామా! నీ భక్తి యే సర్వాధారమై యున్నది. 

శ్రావున అట్టి యలభ్యమైన నీ యొక్క భక్తినే అనుగుహింపుమని 

శేకుకొనుచున్నాను నుహాదాతవగు నీయందు నా మనోరథము 

కర్బక సఫలము కాగలదనియే నమ్మినాను, కల్పవృశము నాశ 

యించినట్టి తీగకు పండ్లకొదువ యుండునా ! [1౬౭ 
|; 


త్వన్నామ యథా సులభం,. భగవకా భూశేశ మాదృళశవై మైవం । 

మచ్చేతః పాగిర్థయతే, తామేతాం దుర్లభాం భవద్భ క్రి §o lec 
అర్థవ---భగవళ = పరమేశా! భూ తేశ=లో కేశ్ళరా! మాద్భ 
=.నొబోటి వానికి, త్వన్నామ = నీపేరు యథా=ఎట్లు సులభం= 
టు (తథా=లఅట్లు), మచ్చేతః = నామానసము, తాం=ఆ 
ప్రసిద్ధమైన ) చీతాం = ఈ దుర్హభాం = కష్టముతో ప్రొందదగిన, భన 

కృ = = నీయొక్క. భో కిని పార్ణయ'కే = = పార్ణించుచున్నది, 
తా సర్వభూత పతీ! నాబోటి యళ్సునకు ఎటులో సీ నామము 
సులభమైనది. (నీ యనుగనాము వలననే కావచ్చును.) అళ్లు నా కల 
భ్యమై యున్న నీభ క్షినిగూడ పిసాదించి యద్దరింపునని నాచి త్త 

మెదురుచూచుచున్న ది. ఇదియె నాయాచన. ॥|౬౮|॥ 


జాతస్య దేవభవనే, తిర్యగ్యోనా నునుష్యయోనా వా। 
సామే సదైవ భూయాత్‌, త్వయి భక్తిరచంచలా భగవకా [౬౯|| 

yy ర్ల భగవక౯ైదేనచదేవా! చేవభవనే = చేవతలయింటగాని, 
; కాజ తిర్యగో నా = జంతుజాలిలోగాని, మనువ్యయోన, = = 
(|  నేనవ్యజాల్రిలోగాని, జాతస్య = = పుట్టినట్టి, మమ = నాకు, త్వయి = 
| “యందు, సా=ఆ, అచంచలా=నిశ్చల మె నట్టి, భక్కి"భ క్కి సదైవ = 
/ లపుడున్ను భయాత్‌ =ఉండు గాక!" 


i జే తా, మహేశా! నను ముక్తుని గావించినను a 
 దివలో బు 
న్‌ కమున,_బృథవ్చాన్లూ నన్లల్లో లేక కంతున్రులల్ల్‌ బొట్ల | 


౧౪౪ శివప౦చ _స్హవి 


సరియీ కాని; నీయందు మాత్రము నిరంతరముగా ఆ దృఢ మైన శ టి 
ఉంకునట్లు అనుగ గహింప వేడుచున్నాను. 
వి, నక్క_ కుక్క పిల్లి గజ్జములు సైతము శివభ క్రివలనను, నైవ్రల సం | 
ర్క-ము వలనను శివలోకము జ ము క్తి బొందినట్లు అనేక సే పౌారిచీన ప్రమాఖ్య్బ 
గలవు, | ౬౯|| 
షడ్వర్గవిపి నకృంతన- సన్నిశితకుఠారధారా యా 
సామే సదైవ భూయాత్‌, త్వయి భ_క్టిరచంచలా భగవకా 1601 
అర్ష;--భగవక్‌ = దేవా! యా = వభకి కి;మడ్వర్ల, + ధారా, 
వడ్వర్ల = కామకోధాదులనెడు, వి విపిన = అడవిని కృంతన = చేని 
చుటలోో, సన్నిళిత = మిక్కిలి పదునుగల్క కుఠార = గొడ్డలియొక్క, 
ఛారా =.మొనయ్రూ త్వయి = “ఏ సీయందు నే = నాక్కు సా=౪ | 
అచంచలా = నిశ్చలమైన, భక్తి = భక్తి, సదైవ = ఎల్లపుడున్క | 
భూయాత్‌ = ఉండుగాక! 
శా. 'స్వామోా! కామకోోధ పోల మోవా మదమళ్సరమ 
లనెడు కాననమును శేదించుటయందు వ ఏ భక్తి పదునుగల గొడ్డలి | 
వంటిదో, అట్టి నిశ్చలమైన నీ భకి, నాకు సదా కల్లునట్లు అన! ' 
_ పొంపుము. 201 | 
"యా పరమజ్ఞానాంకుర- సంవర్థనవిమలబ హుళజలధారా 1 
సామే దై వ భూయాత్‌, త్వయి భక్తిరచంచలా భగవః ॥8౧| 
అర్థః._యాడవభ క్రి పరమ,.....ధారా, పరను= అక్య?! 
మైన, జ్డాన = నుజ్జునమనెడ్సు 'అంకుర = మొలకను, సంవర్థన " | 
పెంచుటయందు, విమల = నిర్మలమైన, బవాళ = పూర్ణమే మరే జో 
ఛారాాడదకధారయో, సా=ఆ, అచంచలా = నిక్చలమైనట్లి, , భ న [| 
భకి, భగవకైా ఈశ్వరా త్వయి = నీయందు, మే=నాకు, సదైవ" | 
ఎల్లకాలమున్కు భూయాత్‌ = ఉండుగాక! 
తా, వభ క్షి నిశ్చయజ్ఞాన మను అంకురమును పోషించుటో 
నిర్ణలమైనట్టియు, సమర్థమై నట్టేయు, ఉదకమువలె నున్నదో, స్థ 
ఆభక్రి నీపై. నాకూనజో ' కఖీగరక 5 గల్ల? geo" 


0 


లాట! 


J వజననయనళశిమణి. నిష్యందనవిమలకౌముద్రి యా। 
సా మే సదైవ భూయాత్‌, త్వయి భకి క్కీరచంచలా భగవకా 1౭౨॥ 


అర్థ: యా =వ భక్త, శేన...కాముదీ, శే_వజన = శివ 
భక్తులయొక్క-, నయన = నేత్సము లనెడు శళిమణి = చంద కాంత 
శిలలయొక్క నిష్యంద = సినణమునకు, విమల == ధవళమైను 
శాముదీ = వెన్నెలయో, సా = అట్టి, అచంచలా = నిశ్చల మై మెనట్టి, 
భక్తిః = భక్తి, భగవ౯ = ఈశాన్మా కె నీయందు, మేడనోకు 
సబై న = అనవరతముగాను; భూయాత్‌ = ఉండుగాక! 


తా. పరమేశా ! ఏ భక్తి ధవళమైన వెన్నెలవలె శివభక్తుల 
నేరము లనెడు చంద9కాంతళిలలనుండి ఆనందబిందువుల సివింప 
జేయుటలో సమర్థమైనదో, అట్టి శాశ్వతమైన నీభకి నాకు సర్వదా 
లభించుగాక ! 
వి, మొదలు తన చైన్యమును, తరువాత మరణభయమును శివునకు చెల్పి వేడి 
కొన్నను; స్తోతా9ంత్యమున నిదున్లోకఃములలో మిక్కిలి దృఢముగా అనన్యమైన శివ 
భక్రినే ప్రర్థించినాడు. టైన్యమునుండి భక్తిలోకి బుద్ధి మారుట సా త్థికలక్షణము. 
అనన్య మొన భక్తి కి యున్నచో ఎట్టి ఫఘోర'బాధల-నైనను స శివథామమును 'ఆవళ్య 
ముగా భక్తుడు చేరుకొనగలడు. స వలన స్తోత్ర పాఠము జేయువారు ముఖ్యముగా భక్తి 
నళవరచుకొనవలె నని యొక గుణసాఠము 'నేర్పబడినది [9౨|| 


ఇతి రచయతి స్మ భగవత, ఇందుకలాశేఖరస్య మలయాఖ్యః 
భక్త్యా భక్తిసోతుం, భవే భవే భక్తి క్రిమే వాప్తుం ॥౭3॥ 
యూ —9ఇలీ = ఇట్లు; మలయాఖ్యః = = మలయరా జను పేరుగల 
శివభక్తుడు భవేభవే = 'హతిజన్మమునందును, భక్తిమేవ = 
భక్తిచే అప్పుం = పొందుటకు, భగవళః = పర మేశ్వరుడై నట్టి, ఇందు 
కలాశేఖరన్య = చంద)చూడుడై న శివునియొక్క-; భక్తస్తోతం = హా 
భ క్రిపృతిపాదక మైన _స్వవమును, రచయతిస్న = నిరచించెను. 
తౌ. ఈ పికారముగా మలయ రాజు వన శివ 


భకి శ్రినే పొందడ ఆమి నల్వ జీవ శాపార్యభముండున్నుంున గట. లై శ్వర్య 
శ్రి 


౧౪౬. శివన౦చ స్తవి 


సంపన్నుండును చంది)కళాధరుండును అగు పరళివునియమొక్క స్టా కి 
భక్తి పృతిపాదక మగు నీ స్తవమును విరచించెను వ! 
వి, (పథమన్లోకమున “శివుడు వాక్కుల కగోచరుడు కావున ఎట్లు వర్గించుట)) 
యని సంబేవామును గలిగించిన ఈ మలయ రాజశి వాచార్యుడు; శివుడు తనో యెనుట 
ప్రత్యక్షమై నిలిచినా డా యన్న౦ఠ న్యూూర్డి గ లిగినట్టియు; సరససాత్వ్విళ భ క్రితి 
నట్టియు, ఈ సరళ మెన శివ _సవమును సమర్థముగా విరచించి, భ కూల నుద్ధరించుట క 


పరమేశ్వరుడు సౌశారత్వము ఓ పొందు నున సగుణో పాసనయే మీ సాధ్య మిము 
గంభీరముగా చాటినాడు, 12 3॥ 


ఇది శివపంచ _స్టవీ భక్తరంజనీ వ్యాఖ్యానమున 
మలయరాజ _స్థవము సమా సము, 
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స 
౪. ఆంధ్ర మలయరాజసవము 
(శీ) బండారు తమ్మయ్య గారు 


కం శ్రీమన్మంగళ వితరణ,ధామా! శివ! సోమ! తణవిదారిక కామా! 
భీమా! యుమాసమాళి9త, గానూ! "మోతోార్థి సేవన .పరం౦థామా. 
గీ, మరణభయమున మును -నిను మలయ రొజా 
డెబ్బదియు కొండు నార్యల నిబ్బరముగ 
స౦ం_స్ట్వవమా చేసి యున శ్రేఏ) సౌదగరిమ 
మృత్యువు జయించి యాయుస్సమృద్ధి గాంచె, 


తంల 


మ, శివపం౦ంచ స్థవగుచ్భమం దొకటియై చెన్నొందు నా మేటి సం 
సవ మాంధీ)కరణం బొనర్చి తవ హౌదద్వంద్వమం బూన్నితిన్‌ 
భవనాళంబుగ నందిగోత్రుజుండ "నే బండారు .వంశోదృవుం 
డవు "నా లింగన జ్యేస్టనూనుండను తమ్మాభిఖ్యసం'ేతుండన్‌ 

మ, మరణం బొందుచు -జనృము౦ బొరయు నా మర్యాద లో కానకుకొ" 
బరిపాటిం జను నీదు చాజ్ఞి మృతి యన్నకా జన్మ నున్న న్నొకే 
కరణి న్నే గణియింతు స్థ నను నీ గర్భంబునం జేర్చుచున్‌ ' 
గరుణకా ఇంటిని నాకం బోనడపుమా ఎవైవల్య స౦ంథాయ కా! 


గీ సతతమును ఛ క్రితోడ నీ కృతిని జదువు; భి క్షజనములను మరణభయవిము క్తి 
మలయ రాజును బలె నున్చి మహీతేకృపను, నాయు రారోగ్యవిభవులం జేయు చేవ! 
ఊఉ. వని గపాంపంగా మదికి నేని యసాధ్య మటంచు నెంతు ర 
వ్వాని నొకించు కేనియును వాక్కుల వర్ధనసేయ నౌనె! య 
మైనను నేను బూనితి నవ! యిపు డందులకో యగమ్యు! యెం 
దైన మనోరథంబు చొర నట్టి పి దేశము లుండ నేర్చునే? ౧ 


మ. సక్రలేశ్తా! క్రరుణాశరం బయి జరాజన్మప్ర)ణా శాది రూ 
పక సంసారమ హార వస్త వముగా భాసిల్లు జ్ఞానకీయా 
ర్మ శ_క్షిద్యయ మైన తవకపదద్వంద్వం బె ది క్కంంచుం ద 


వక్ర విశ్వాసముతో, శజిం చెరు నీర బం కనక కరంట్‌ ee 


శినప౦చ స్హవి 


ఉ. సరం మెటుంగునాండ వని సర్వజగంబులయందు నంతటం 
బర్వి నెలుంగు మేటి శ్రతిమంతుండ వంచును నిన్ను సజ్జనుక్ర 
సర్వవిధంబులన్‌ స్తుతులు సల్పుచునుందురు గాన శేమియున్‌ / 
నేర్వని నాదు వేదనుతి నీవు వినంగనగున్‌ మహేశ్వరా | 3 

చ. శరణము రక్షుకంబు గతి సంశయ మాచును నెల్ల పాణులకా 
నిరతము బో)చు చేత వని నిన్ను వచింతుర్కు భూతనాథ | నీ 
పరమకృ పారసంబునకు 'బాత్రము సేయుచు గొంత నీ క్షవమ౯ 
గరుణను నాయెడం బఅప గార్య మటంచును విన్న వించెదన్‌, ౪ 

ఉ. జనుల హీతంబు గూర్చుటకు సాధనమై యెవం డష్ట్రమూ ర్లు 
తనువుల నెన్నిదింటిం బరద_త్తము చేసెనొ? యా కృపాపరున్‌ ' \ 
నిను బిభుం గాక తక్కొరుని నెమ్మది నమ్ముచు మోసపోయి మే i 
జనుండు వరించు నద్యత నజన్ముమునన్‌ శరణంబు నొందంగన్‌. ౫ 

ఉ, దశ్షిణభావతత్సరత దానుల జూచుచు నిగ 9వాత్వ సం 
ధుశ్షణవామభావమున దుష్టుల మన్నథునిం గృతాంతునిన్‌ 
వీక్షణ నేయునట్టి గుణవిళు9త ! చేవ! యొకింత సేపు నీ | 
దశ్నీణవామ నేత)ముల దాసజను న్ననుం గానవేదయన్‌, - ౬ | 

శా, పాతాళంబున శేం/ినన్‌ దు9తగతిన్‌ స్వర్గంబునుం బొచ్చినన్‌ | 
భీతిన్‌ దూలుచు నా దిగంతములకున్‌ “చేపే” బ్య త్తినన్‌ 

[. కేతోదైన్యము డించి మి త్తివలనం 'జేడ్చాటుం దప్పించు నా 
తాతల్‌ వేతిశ లే రనన్యగతిక్రున్‌ రశ్చింపు మృత్యుంజయా! | 

ఉ. సాధన మేమి లేమి దవసన్నిధిం జేరెడు నన్ను6 గాలు డన్‌ 
వ్యాధుడు వెంటనంటి తన పాళమువేతను నీడ్చుచుండె నా 
బాధల కేడ్చుచున్న నను, చాశము నాళ 'మొనర్శ్భి; యో జగ | 
న్నాథ! భయంబు వావి శరణంబు నాసంగుచు. బో)వవే వెసన్‌! ళ్‌ 

చ. మరణము చేపవై మతియు మార్గము దప్పి చరించు ఖిన్ను నే 
కరణము లేక యాంధ్యవివశం బట్‌ చేలను వలు నన్ను న 
త్వరముగ లేవనెత్తి డయ వర్గిలగా నభయం బొసంగు మో 
పరశివదీ డు జాగ Ve ss ass. 


౧౪ల౮ా 


గ 


ఆంధ్రమలయశాజ స్తవము తళ 
శ చలనము నొంది గాలికిని జాలం దూలెడు 'తామళశాకున 
జలకణమున్‌ బలెన్‌ మిగుల జంచలమై నళియించు నాయు నా 
తల మజె యెట్లు నే మరల దావకభ కిని జెంద చేరు? ని 
శ్చలముగ నాదు (పాణములం జప్పున నిప్పుడె నిల్బుమా (పభో!౧౦ 
ఉ, ఎకేటి పాపశీలయుతుం జేనియు శతు(డు తొను బాణము 
న్న౦ంతముం జేసినంత విడనాడును నింద్రియశతువట్క_ మా 
వంతేయు నట్లుగాక మణి పాణిని జచ్చిన(గూడ వీడే 
వంతల. బెట్టు నిట్టి యరివర్షము నాది వధింపు మోశ్వరా! ౧౧ 
చ, పకపక నవ్వి యొక్క_పుడు పాటలు పాడి మజొక్కమాలు వే : 
తొగపరి యేడ్చి నెన్ఫుదిగ నుండి మజొక్కపు డాగహించుచున్‌ 
వికోటముగాను నాశ యను వీతి(డి దయ్యము సో(కుచేత నేం 
దికమళ లొందుచుంటిం గడ తేర్చును వేగము దాని "దేవరా! ౧౨ 
చ భవమరుభూమిం దొమ్మురుటః 'బాటిలు తృవ్ణను చాధితుండనై 
యవయుచు నుంటి నయ్య! యది యాజుదు నీదు మనః ప్రసాదమున్‌ 
దవిలిన( గాని; కావునను దాని నొకింత యనుగిహించి యా 
నొవులును మాన్సి దీనుని ననున్‌ గరుణింపుము చేవ! (మొక్కెదన్‌* 
చ భవ మను పాడునూత. బడి వావిరి నేం దవీయింపం జూచి పి 
భవమున లేచి రాగ మను పన్నగ మిశ్లై గసింవం బూనె నో 
కవ! భవనాశ! యా ర్తి హర! శ్రీఘ్రమ నా కవలంబ మిచ్చి యం 
భువ వెలి జేర్చుచున్‌ గరుణతో నను. బోచి సముద్ధరింప వే. ౧౮ 
ఈ 'వేనిని నద్వితీయు. డని వేనులు వేదము లెల్ల జెప్పునో 
యా నిను చై (త్రభావమున నక్కట! చూచెద సద్విలోకన 
జ్ఞానము ళూస్వా మెన కతనన్‌ శివ! దీనికి హేతువైన య 
వ క ననుగిహింవమే. . ౧౫ 
వ బుం బోనడంచి సథీ 
చ వెజపును గొల్పి లోకముల వేంచెడు కాలభుజంగదంస్ట్రనాం , 
బరలిన తృవ్టచేత బహుభంగుల దష్టములై న సాలన్‌ 
బురహర! సీవ్రగాక్ర విషము క్రులం జేయ నెనండు చాలు, స 


త్యరముగ నా. నిమం-బుడినింపల్సణములంన్మిలుశంగ్రద్యేగ్రభో (ల 


షం శీవపంచ న్పవీ 

ఉ. వారణ చేయవే శివ! యవారితమైన మదీయ మోహ .వ్వుకా 
దారుణ ఘోరరోగమ్సు సనాతీనవై ద్యుండు వైద్య మివెయు 

రిగ "రండు నౌదు వని వర్ణన నేయరె నిన్ను. గోవిద్నల్‌ 

తారక మిావుగాక 'మజి తక్కొారుం 'జెవ్వండు పాిణికో్యక్షక్లా ఇ 

చ. హర! హరియింపు నీదు కరుణానృుత పూరితవృష్టితోడ దు 
రృరనరకాగ్ని కీలపరి వారసముద్గతమైన 'తాపమున్‌ 
నరద! భవత్స్రసన్నత 'వినా గతి వే తింకం గానవచ్చునే 

-' మజి మజి యెందుం జూచినను నూదృశతీవితరా ర్హకోటికిన్‌? ౧ 

ఉ, శారుణికాగగణ్య! నను గన్లొని నీ కరుణార్జ దృష్టి దు 

ర్‌ "ర్యారభవోగందుఃఖవాత వాహళిఖాపరిత _ప్ప వై మహో 
ఘోరతేరా రిం గాగి కడు గుంగెడు నా హృదయంబు వేగ( ౭ 
ల్లారలగం జేయవే యభవ! యార్తశరణ్య! దయాప యోనిథీ! ౧౯ 

చ తవచరణాబ్దపీఠసవిధంబున వాలు ననాథు నంధునిన్‌ 
శివ శివ! 'చేవబేవ! నను శీఘ్రమ కావుము కావుమూ పిభో! 
కవయుచు 'మిోందిమిందికిని గ్రక్కున మృత్యువు నన్‌ గగసింపగా 
దివురుచు వచ్చుచున్న దె 'కేకువ దానిని "బాటుందో)లుమా.౨౫ | 

చ అతికృపణున్‌ భయా రుని ననన్యశరణు నిం గాలకింకర 
ప్రీతతికృత ప హార పరి'బాధితు( 'బాళశవశీకృతున్‌ ననున్‌ 
గతియును రశ్షకంబు నయి గావవె వేగ పరిత్యజింపకో 
పలితీజనావనా! పరమపావన! నేవకలోకరత్షణా!' 

చం శరణము నేన నేన యని స్వ్యాంతమునందున -నమ్మి నమ్మి నౌ 
శరణము వేండివేండి మమసన్ని ధిం జేరు ననన్యచిత్తులన్‌ 
నురణభయా ర్తి నా మజును మచ్చికం బొచ్చెడు బారి లో) . 
వరదుండ నేన యన్‌ ప్రతిన భంగ మొనర్చకు చేవ! నా బేసన్‌, * fi 

చు. ధరయం దంతట నిండి నిండి సకలాంతర్యామి వై నట్టి తౌ | 
పరమాశ్మా! శివ! సీ వెజుంగ చెటు చుద్భావంబు నిన్లాక్‌ = 4 
పరమున్‌ వ నె'నను దలంపం బోవ దంచున్‌ చో 


ల! రర నలస్య త నలల బలల 


షం? 


ఆ౦(ధ్రమలయరాజ' స్తవము ౧౫౧ 


జః సరో మెజుంగుచున్‌ సకలశ కి సమేతుండవై జగంబులన్‌ 
నర్వేము' నిండు శర్వ! శివ! సర్వగ |! నీవ ననుం ద్యజించినన్‌ 
సర్వము శూన్య మైనటులె నా కిశం ద్యాదృశదీనపాలనా. 
గె ధూర్వవాం జెందుం గల్లు: నను దోోంయంగ దీనుని నీకు న్యాయమే, 
శ్ర, ఎవనిని వేడువాండ నిపు జేనికడన్‌ విలకింతు సీవు న 
న్నవన మొనర్చ'వే యని యనన్యశరణ్యుండం బుణ్యహీనుండన్‌ 
ఎవని సమాళశ/యింప(గను నేగతి నేగాదం ౫ నృృతండిం:పీ, 
వ: వల దటంచు. ద్రోయ వటి వాటిలునే' గతి. యొండు-చోటులన్‌, 
డీ కార్యము దీనులందును బ9'కామముమై దయం జూపి పో)వయగా' 
\ నార్యుల కంచు నీవు మరియాద నొనర్చితి వార్యులందు నిన్‌ 
J వద్యనిం గా: గణింతురు విపర్యయ మొందచదె ేవ.! దీనతా' 
| ధుర్యని నన్నుం గావకయ: తోసిన నీ మరియాద యంతయన్‌., 
చ, బడుగగు నా పయిన్‌ దయను: బాయు: కతంబున నాథనాథ! చే 
నడిగెదం జెప్పవే వినెద నందువె. నే బవాుపావి.నంచు. హో! 
యడుగుల మోద (వాలిన భయా రుని? జాము మహాళత్తు 'లెప్పుడున్‌ 
విడువ నెంతురే' శరణు వేండినవానిని నెట్టి పావినేన్‌!' ౨౭ 
చ. కరుణకు. నాకరం బగుచుం గాలుచు. సర్వగతుండవైై శుభం: 
కర శివనామ భేయమును: గల్లి సమ_స్తము నీవ పోవ. నే 
కరణిని' బాపు నాకు మజి. క'ల్లెడు దిక్కులయందు నీ: కృపన్‌: 
బజుపక పాయం ద్యో|ోసినను: బాపవినాశన! దీనరక్షణా!' _ ౨౮ 
మ, నిను సేవించిన. దుఃఖమొందుట యొటో' నిన్గాక వేజొక్క వొ" 
=. నిని సేవించిన సౌఖ్య, మబ్బుట, యశే నిక్క_ంబు కా/బోవు రెం 
డును నేపటున. నమ్మునే మదిని మూఢుండైఃనం దా నన్నీ చం 
॥ దునియందున్‌ పిమమగ్మియందుద యమొందుంజూడుమంచాడినన్‌* 
) * గతి వటి సీవ యంచు: నుది గట్టిగ నమ్మి భవళ్చదంబులన్‌. 
es యేక్భు దీనుని. ననాథునిం గావక మిన్నకున్నచో 
నతులిత్ర, వ్వసి రణాగతవత్సలతాయశంబు దా 
నాకమని జపపను ల సబ యతననయనా.3ం 
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౧౫౨ శివపంచ స్తవి 


చ"అనయము వేడి వే(డి కడు? బార్భన నేయక సీ ప్రసాదముగా 
నుట యశక్య మన్న నది కొల్లయగా మది నే గణించెదన్గ్‌ 
తనువులు సెక్కు. దాల్చి బహుధా జగదర్థము నీవు తో ఇ 
. వ్యని నుతిపైని చేసితి! స్వభావమె న్‌శెపు డిట్టి కార్యముల్‌, ౪ 
చ. చిరతరసేవనంబులను జేయక యే యొక యింతనూతి్లే 
కరుణను జూవి కావ వన గాదనియే యది నే వచింతు స 
త్వరముగ గుక్క యొక్కటియ పాన మొనర్చినయంతనే ఇకా 
మరణ విహీనతన్‌ గొలుప మానునె తా నమృతంబు గొంగశ్నేక్‌ 
టం తుష్టిని గూర్చి లోకముల. దోరముగాం గప బోత్రు వాత్సీస్స 
తుష్టుడ వై నచో నని బుధుల్‌ వచియింతురు చేవ ! నీవు సం 
తువ్టిని జెందుపట్టునను దుఃఖను నెక్కొనియుంట యెచ్చటన్‌ 
దృష్టము గాదు పూర్వము మ జెప్పు వినంబడ లే దొకింశయనన్‌, ౫ | 
ఉ. వంగల నెల్ల బాపు భగవంతుండ వీవు నిరంతరంబు నా | 
స్వ్యాంతమునందు నుండంగను "బాపు₹! దుఃఖము నన్ను (జేరి యా ' 
వంఠయు నుండ నాౌనె యుదయాది9పయిక్‌ భగవంతుండైనభా | 
స్యంతుండు తోంచుచుండంగను బాయక చీకటి నిల్వ నొ పనే, | 
చ ఎచట మహోత్సు లొక్క_ శ్షణమేని వసింతురొ యన్ని యాపదల్‌ | 
అచట నళించు నంచు బుధు లాడుచునుందురు గాని చేవ!నీ | 
వచలత నిల్చి నా వృాదయమందునె యుండంగ నేమి చిత్రమో. ( 
(చలన మొంద శే (ప్రబలి (క మ్మైడు నాపయి దుఃఖ మెంలీయో' |. 
ఉ. దారణదుఃఖ వేదనను దగ్గము నె నదివోలె నెంతయన్‌ 
దారితమైన నా హృదయభామమునన్‌ విఫలత మొందుచున్‌ 
కోరిక చేరి కల్పలత కుం” సమూూలముగాను నీ కృపా న. 
సారముచేత దానిని వెసన్‌ మొలె త్రం జేయవే ప్రభూ! ‘i 
చ. ఎలమి నమ స్తలోక ములు నెవ్వని యిచ్చయె కారణంబుగో _/ 
జెలంగుచుం దాము వడిలునొ సృష్టియు రక్షణ నాశ | 
నులు కర ప ఫ₹న్లలి సమక్షన్నునగద్గునై ంధుక మటు న్‌ శక శ! | 
. మృలమి గ)సించు ఈ వాతుండ నైతిని గర్భము నోర్వశే | 


మలయ రాజ స్తవము ౧౫3 


చ. శరణము నాకు నీ చరణసారసమే యని నమ్మియుండినన్‌ 
హకణము నొందద య్యెం గట! యా రి మదీయము శశ్‌ తణంబ నన్‌ 
బరనునికృష్ణుడంచు నిక భావన నేయుదు నైన చేమి సీ 

Nt చరణము నెప్పుడున్‌ విడువ(జాలను నింద్యుండ వంద్యుండై ననున్‌. 

ఉ. కామిత మొందనై తిం గట! కష్టుం డకించనుండై తి నేను జిం 
శానుణి నొందియున్‌ శుభనిధానము నేవకకల్ప మా_ర్హర 
వోమణియా సదాశివుని సన్నిధిం జేరియు గాంచనైతి నన్‌ 

గ్‌ |. (బామిన మృత్యుభీతిని నివారణ నేయంగ మందభాగ్యుండన్‌ + 9౯ 

చ, అనుపమళ క్కియు కో లయి యార్యులు నీ పదభక్తు లెల్లరు౯ 
మనుపగ ముజ్జగంబుల సమర్థత+ జూపిరి పాపియా నకిం 
చను/డను నేనా సంసృతిని జాలిని దూలుచు బేలనౌాచుం గ. 

' శ్యన పడుచుంటి నక్కట! యకాలపుమృత్యును నోటి యందునన్‌, 

శ పరమకృపానుభావమున భ కులం బోవ సమగ క్రి త 

త్నరతలు నీకు గాక మతి తక్కొ_రుః జేనికిం గల్లు చేవ! నీ 

కరుణను నా సయిం బజపగో నిటు వ్యగ్రత భూప వేల! నీ 

. వవుండ నన్ను బోవునెడ ఛావ్యమె యిట్టు లువేక్ష నేయంగన్‌. 

డీ, శ్వతుని పోణరతుకయి చేసితి భస్మముగా( గృతాంతు నా 

డాతనియందం( జూపిన దయారన మిప్పూడు వట్టిపోయెనే 

భీతిని జేరి నీ శరణు వేడిన దీనుని. గావకుండంగా 

._ నే శజినై న నుంటివె? యబేలొళొ నిర్ణయం జూప నాబెసన్‌, ఈ౨ 

ఓ పాపుల భీతమానసుల్క బాలుర, దీనుల, మాదృశావళిన్‌ 

బౌపవినాశదశ్ష్స లగు 'త్యాదృశనత్క-రుణార్హ /మాననుల్‌ 

కౌపములన్‌ హరింపుచు 'నదా క సజాపుచు చేలుచుండ నా 

fi పాప వేను? సీను ననుం బౌలన సేయక మిన్న కుండ(గన్‌, 53 

 ₹ కనుగొన్న మాత) దీనులను గారుణికో _త్రములా భవాదృళుల్‌ _ 

మనను కరంగి జాలిని చెలాప్పచుం బో)తు; రదేమి కర్ముమో 
నిను బలుమాజు వేండినను నీకు ననుక్‌ చమ. mo 
మన | ni నభతీ కోరం 

ఇ సు ఉనింబకుళ్న్వంుడి యా న్యత లగ యిది. జీ శర 


౧x8 శివపంచ స్హవి 

చ. ఎవుడొ విశేవవృ_త్తిమెయి నెవ్వనినో దయంజూచి [ప్రో స్వ 
ల్లపుడును నట్టి వారలను నన్యుల నారయకున్న దానిక్షిన్స్‌ 
గృప యను వేరు చెల్లునొకొ క్రీర్తితురై న మహాత్ము తెప్ప 
'గృపణులపై 6 గృపం బజవీ యెల్లగ నోమెద రొక్క_రీతి౫న్‌', ty 

ఉ. దాస్యము నీయెడ న్నెజపం దప్పు మట్‌ొక్కెడ నెక్కడం బున 
ర్రాస్యము లేదటంచు బుధరాజి వచించుట నిక్క మేని సీ 
దాస్వమునందు లోభమును దత్సరతం గల నాకు దీనతా 
దాస్య మ బేల? యిప్పటికి? దప్పకయుండంగ నిట్టు లీశ్వరా? ve 

ఉ. ఈ దినమందొ చేపౌ నను మృత్యువు దాం గబళింప నున్నచో 
చేది మజొక్క-_ దిక్కు నను నీవ గ9హింపుచుం గావకున్నచో 
ఛేదన మొంది నా మనము చింతను గంగి భిమించి శోష చా. 
'చాదుకొనంగం చెలి బెడ బాయుచు మూార్భ మునుంగుని క్తత్రిశ్‌, | 

ణ. దారువువోలె నా తనువు ధారుణ్మివె( బడి వొలునంతలోం 
గారుణికాగ)గణ్య! నను గావ వేగ ననుగహీంపవే 
వారని భక్తి నీ చరణవారిజమున్‌ శరణంబు నోందు నె 
' వ్యారికినై న నాశము నివారితేవా( గద యెట్టిపట్టునన్‌, ఈ, 

ఉ. తీజని విక్ల బత్యమునం చెళ్ళుచు మోహరసాతలంబునన్‌ 
గూరకమున్న నా మనము గోడును మాన్ని సముద్దరింప వే 
వారని భక్తి నీ చరణవారిజమున్‌ శరణంబు నొందు నే 
వ్యారికినై న నాపద నివారితమా( ౫ద యెట్టిపట్టునన్‌. 

ఉ. భోరున నాగళంబున సముద్గతమాచును రోదనంబు వె 
ల్వారకమున్న "చేవ! కృప వర్షి లంగా నను నాదరింపవే 
వారని భక్షి న్స చరణ వారిజమున్‌ శరణంబు నొందు నె 
వ్యారికినై న దుఃఖము నివారితమాం గద యెట్టిపట్టునన్‌ . 

చ వ వర్ణి లెడు ధన్యులు గొల్వ ధనార్పణంబులన్‌, క 

న లు ను శములు గొల్తురు నిన్ను గుణార్సణంబున ॥ 


అండి 


ధనగుణహీనుండన్‌ గల ప త్రమే 


f) 
ay wadi Math C 1. 
య నయము పకొడానిష సమర్పణ చేసెద? గావుమొ ధ్రఖోో i 


er | 


 . 


మలయ రాజస్టవము దగ 
ఉ, వీ(డొక పాపశీలుం డని వెక్క సమొందు తలంపునోడ నక్లా 

వీడకు చేవ! నీ చరణసీరజ మెప్పుడు సంస్మకించుచున్‌ 

బాడుచు నీదు నామములు వ ర్హిలుచుండెడు నట్టి వారలన్‌ 

వీడుచు నెల్ల పాపములు వేగ నశింపక నిల్వ నేర్చునే గ్ర 
చ అనలసమూహ మొక్కవుడ మైన హిమత్వము నొందవచ్చుం చా 

ననలత( జెందవచ్చును నొకప్పుడయేని హీమంబు, గాని యెం 

దును (బతి లేక సీచరణతోయజసంన్న అ్రతీ యెల్ల వేళలన్‌ 

మునిజన నేవ్య! 'వేమజు న మోఫఘఫలంబుల నీయకుండునే ౫3 
చ కనుగొన థారుణీతల మొకానొక వేళ నభంటు నెక్కి ని 

లిన నిలుంగాక్క తారకలు చితిముగా భువి (నాలుంగాక్క యెం 

దును బ్రతి లేక నీచరణణోయజ సంస్మృతి యెల్ల కాలమున్‌ 

మునిజనవంద్య! 'వేమటు నమోఖుఫలంబుల నీయకుండునే ౫౪ 
ము, కనుగొవ్మూూ! నను నీ ముఖాబ్ద మిటు వంశం ద్రిప్ని గంభీర మే 

ఘనినాదంబునం బల్కుమూ! శివ! భయగి స్తుల్‌ నినున్‌ భీతి డా 

సిన వే దగ్గణం జేర్చి వారిని భయో ల్సేకంబుం బో కార్చుచున్‌ 

గన వే బిగ్గజగాను నీ యభయ వాగ్దానంబు గావింపుచున్‌, ౫౫ 
చ. యమునిభ యమ్ముుచేశం గడునా రుడ నేనిశ నింతకన్న నే 

మి మటియు విన్నవింపంగల? మృత్యువు నోర్చిన చేవ! నీదు శ 

శ్రీమహీమ నీపదంబులనె దిక్కని నమ్మూచు చే ననన్యచి 

శమున భజించు భ క్రిగతిత తము సర్వము నీవెజుంగచే. ౫౬ 


చ తకుణుండ న్నార్తుండన్‌ బవావిధంబుల 'నేం బలవింతు నిట్లు సో 


త్కరుణముగాను దాని విని ధర్మ మబెట్టులొ యిట్టిపట్ల నా 
'వెరన్చనం జేయు మయ్య గృప వేవురు దీనుల బోచియున్న నీ 
వెటుగవె నేడు చేయందగు కృత్యము నాబెన నార్కరతుణా. ౫౭ 


i చ జగతిని సీద్స శకి కిని సాటి మరొకటి యెందు నున్న చే 


జగముల నిక్లై కాల్చంగను జాలెడు నట్టిది నీదు aE 
చెగి పడంజీయు టబ్బురమె తీవ్ర)తరంబుగం గాలు లలమై 


సెగ కనువంట ఆంతన+నళింపగనోంచలభంలుం భేయ్యాన్సున్స్‌? 2౮ 


PN 


౧౬ శీవపంచ స్హవీ 
ను, శోపవి పువ్చంబగు, నగ్ని మంచగు, నకూపారంబు భూమన 
బవ్రు శత్రుం డలిమిత్రుణౌ, విషము దివ్యాహారమా, చెన్న య 
నవనీవుండలిలోవల౯ శివశివే త్యాభావణోల్లాసిక్‌కా 
శిన! నీ నామమె సర్వవళ్యకరనూ నిత్యంబు భి క్రాభికికా, ?? ఇ 
చ శరణము లేళ యెచ్చటను జాలిని దూలు ననాథు నార్తు దు 
సరభవభంగసాగరవిశంకటపిచినిమగ్ను నన్ను ను 
ద్రరణము చేసి (ప్రోవుము! యుడారత మై గృపంజూచి యేలుమూ 
హరహర! యెన్యరింక నను నారయు (తాతలు నీవు గానిచోక,౬ం 


చ. అదరుచు నిప్పు డిచ్చబం గృతాంతభయంబునం గానిరీతి నే 
నెదొ విలపించియున్న నది యెల్ల ను నీవు తమింపువూ ప్రభో! 

_యెది యుచితేంబొ చెడ్డ చెదొ యెందును నార్హు జెజుంగంజాలునే! 
యుదీతకృపానుభావమున నోరును నా యపరాధ మంతేయనన్‌.౬౧ | 


చ, స్థీరములు గావు భోగములు శీమ్ఫగతి న్నశియించు నెప్పూడేన్‌ 
సరగున భంగ మొందు6 బయసంగను సౌఖ్యము లాయు వెప్పుడున్‌ 
గరము స్రవించునట్టిది జగ౦బున నన్ని యు6 జంచలంబులే / 
శరణము నొందు. డెల్లరును శంకరు నిట్టు 'లెటీంగి మానవ్సల్‌, ౬౨ | 


ఊ. ఆర్తిని దూలునట్టి మలయాహ్యయుం డిట్టు వచించు సర్వలో 
కార్శిహరుండవౌ కతన సార్థకమయ్యిను శర్వశబ్ద మో 
యార్థశరణ్య! నీకు నని యట్టులు కావున వాని సర్వదుః 
ఖా_ర్తి హరించి సత్యరమ యాదృతి నేలుము! (ప్రోవుమా (ప్రభో! కో 


ల! 


* క్రులిళం కుసుమత్రి,, ,,,””ఆను దీని మూలళ్లోకమును ధూర్జటిమహోకలి వే. 
విధమున మనోవారముగ ననువదించి, తన. త్రీశాళవా న్తీశ్వరళతకమునం జేర్చి 
సాడు, ఆ భక్తాశ్యేసరు నందలి భ క్టిగారవములచే "నేను దీనికి నలొక లొంగీ | 
కరణ "వెంనర్చక యాపద్య మళ్ళే యిందు గృహించి “శ్రీ కాళవా న్లీళ్వరా?? బీ Y 
పద్య నము నక్త మాటుగా “నిత్యంబు భ'క్తాళికిక”) అని మాత్రము హరికి | 
“తస చేయం తస్మాధావ్యాంి? అను నూ కిచొప్పున శివభ కుల కిది యుప్వునగీ ¢ 


రు 


| | 2 Collectioh. Digitized by eGéngotri 
మనవి, విజ్ఞులంత్‌మిరతుడునై (8 ర ప 


మలయ రాజున్హ్ల నను oe 


చ శశికిని శే త్యముంబ'లెను జర్లు శివత్యము సీకు నెజమె .. 
శళిళశకలావతంస! సహాజంబ, శివంకరు(డై న సీ; మ | 
దృళులను బోవు టడ్లకయ యిద్ది యెజింగియు నాదు కర్మదు 
ర్వశతను నిన్ను నీకరణి 'బాిర్థన చేసితి మంద భాగ్యుండన్‌, “౬౪ 
చ. కనలు కృతాంతునాననము గాంచి భయంపకు పాణికోట్రి శ్ర 
దనయము నొక్కే గతియయె యభయంబు. నొసంగి (పోతు నా 
(ప్రణుతేభ వత్స్రనిద్ధపదభ కికి నేను నమస్కరించెదన్‌ 
మునినుతే! భ_క్రవత్సల! య మోఘఫలపిద! మోశ్తదాయకా! 
ఉ. ఆయువు విద్య యావన నునామయ మిష్ట్ర ఫలంబు భూతియున్‌' 
చేయును నిట్టిభాగ్య యులు "వేగము చేకుజు 'నేశకాలమం 
'చేయది లభ్యమైన నది యిీశ్యర! నీపదభ క్ని లోకమం 
చేయెడ దుర్గభంబగుటయే కనిపించడు నేమిచితమో! ౬౬ 
ఉ. కావున నట్టి నీదు పదకంజసముత్సుక గాఢ భక్తియే 
వావిరి గూర్చ నాకు నిను బ్యాక్టనచేసెద నెల్ల వేళలన్‌ 
చేవ! మహాపదాతవగు నీయెడం జేసీన వే(డికోలు దా 
సీవిని గూర్చకున్నె నురవృత్వమునందలి తీనె శై వడి౯. ౬౭ 
ఉ పొంద నశక్యనుయ్యు, మముబోంట్లకు నీ పదపద్దుభ క్షి యే 
కందుపచే నుసాధ్యమయి వై వసమయ్యిడునో? యెజుంగ నా 
డెందము నిన్ను నెప్పుడు కడింది విధంబుల వే(డు నో జగ 
ద్వందిత! బేవబేవ! కృప దానిని నాకు ననుగహీంపచవే. ౬౮ 
. చ పరువడి బేవవు ర్హ్వపళు పక్షిమృగాదుల నెందు బుట్టినన్‌ 
మణువక సీదు శ క్రి మహిమంబుల, నీ చర ణాబ్దయుగ్గమున్‌ 
శరణము నొంది నిన్నె పుడు శ౦ద్ధను నొల్పు నుదాత్రీభ క్రి ను 
గ్థీోముగ నా మనంబున వసించెడుం గావు మెల్ల వేళలన్‌. 
చ సరగునం గూల్చు చేది యరిషట్కము వేరి మహోగ) కాన నం 
బురుతర విస్సులింగ ఛభయదోత్కటసార కఠారథారయె 
పరగుచు నట్టి నీ చరణపంకజయుగ్గ్మసమిద్దభ క్షీ ను 
9 లు లా , ఆం 
థ్ధరముగ నామ నంఖునంవ సించెమంంతావులే [మెళ్సి వేలీలిన్స్‌; 


౬గా 


దూ శీవపంచ నవీ 
చ పరముఫలప్రదం బగుచు భాసిలు జ్ఞానము వేరి యు తమా 
కురమున శేది జీవనము గూర్పుచు నోమెకు వర్ష ధారగా 
వజలుచు నట్టి నీచరణ వారిజయు గ్భసమిాడ్యభ శక్రిను 
స్థిరముగ నా మనంబున వసించెడు( గాన్రతే మెల్ల వేళలన్‌, ఖ 
చ. నిరతము నేది శై నజననేత)ములన్‌ శశి కాంతసంతతుల్‌ 
కరము సివింపం జేసెడునొ కాంతతరోజ్ఞ (ల కాముదీప్రళన్‌ 
వజలుచు నట్టి సీచరణ వారిజయుగ్మని బద్ధ భ కి సు 
స్థీరముగ నామనంబున వసించెడు. గానుత మెల్ల వేళలన్‌ వం 
మ, ప్రితిజన్మంబునం జంద 9 శేఖర కృషపాపాతె )క సద్భ శకి సం 
గతీ సిద్దింపంగ దీని. గూర్చె మలయాఖ్యన్‌ దాల్చు భక్తుండు సు ' 
స్కృ భాషాస్తుతిగాం ద్ఫోలింగవిషయ 'శేయంబు నర్గించ్చి చే 
సితి నాంభిమ్ముు పఠింప నిద్ది శుభముల్‌ చేకూర్చు నశాంతమున్‌, | 


క * యుగరస వసుళశి సంఖ్యల దగు శకసమ, నీకు నంకితముగా దీ9ిన్‌ 
నగజాధిప! రచియించితి, జగనుం దీ క తికి. గూర్చు శాళ్వతపదవిన్‌ 


అంధ్ర)మలయ రాజ _స్టవమ సమా ప్టము, 


(ఈ bese Hi oo ద ES by eGangotri 


శివపంచసవి 
లా, అనామయ స్తవము 


తృష్టాతంతే9 మనసి తమసా దుర్దినే బంధవ ర్రీ 
మాదృగ్గంతుః కథ మధికరో తైె్యశ్వరం జ్యోతిరగ్యం 
వాచ _స్టేతా భగవతి హరే సన్నికృష్ణాత్మరూపాః 
స్తుత్యాత్మానం స్వయమివ ముఖా దన్యమే నిష్పతంతి ॥౧॥ 
అర్థః:—బంధవ ర్రీ = అవి ద్యాపాశముతో (గూడినట్టి, మాద్భక్ష= - 
నావంటి, జంతు, = పోతి తృష్టాతం కే) = దురాశచే నాకొమింప 
బడి నట్టియ్యు తమసా = తమోగుణముబేత, దుర్దినే = అలముకొనబడి 
నట్టియు, మనసి = చి త్రమున, అగ్యం = సర్వాధిక మైనట్లియు, 
విశ్యేరం = ఈశ్వర సం బంధ మై నట్టియు, జ్యోతి; ఇపరంజ్యోతిని, కథం = 
ఎట్లు అధికరోతీ = కనుచున్నది? తు = అయితే వళాః = ఈ, 
వాచః = వాక్కులు భ గవతి=స్నర్వెశ్యర్య సంపన్నుండగు, పాకే = 
పర మేశ్యరునియందు, సన్ని కృష్టాత్శయాపా ఇన = సంబద్ధములై నవా 
| చన్నట్టు స్తుత్యాత్మానంాస్తుతొపదగిన పరమాత్మవగు నినుంగూర్చి, 
| అన్య డక చ= నాయొక్క ముఖాత్‌ = మొగమునుండి, 
స్వయం = స్వయముగా, నివ్బతంతి = టై, లువెడలుచున్నవి. 
| తా శ్రీ పర మీశ్వరుని దగు నర్యోన్నతమైన మహో ప్రకాశ 
మును అవి ద్యాంధకారముతోం గూడినట్టి నావంటివాని దుకాశా 
 సొయిక్టమెనట్టియు, "తామసాకాిత మైనట్టియు మనన్సు ఎట్లు 
 కిలిసికొగలదు ) ఐనను సర్యాంతర్యామియు సర్వక_ర్తయు నగు 
1. పరమేశ్వరుని గూర్చి ఈ సోతంరూపమైన వాక్కులు శివునితో సంబం 
యున్న౦యా అనునట్లు నా ముఖను నుండి తమంఠట తామే 
|! వెలునకుచున్న వి, (నా (పయత్నమునలనం గాని పాంజిత్యమువలన 
. గాని ఇవిర చితముతుంశాశీజనా భాపముూ)' Digitized by eGangotri 


దర శివప౦చ స్తవి 


వి, ఈ యగావుయ_స్టవనును విరచించిన దండి యను మవాోకవి సం 
చాజ్మయములో సుష్తిసిద్ధుడు. ఈతని కవిక్వనుందలి పదలాలిత్యము (4 నో 
పదలాలిత్నంి” అని పేరు వడసీనది. భారతదేశమంద లి వాయవ్యదిళనుగల అంట్ట. 
మున. నీ కవి పూర్వపురుషులు నివని౦ంచుచుండిరి, వీరిది కౌశిక బాగాహ్మ జ అ { 
బము, నారాయణసా మికి “"చామోదరుండను ఫుతు9డుం డెను, ఈశ జే కిరాశ్చ్యా 
నీయాది మవ కావ్యముల విరచించిన ఫెరని కవి, ఈతనికి మనోరభు డన పత్తు 
గణెను. మనోరభునకు వీరదత్తు డను కుమారుండుం డెను. ఈకడు గౌరి యక్ష క్యా | 
రళ్నేమును వివావామాడెను. వీరిరువురకు జన్మించినవా'డే మన దండి మకా 
ఈ దండికవిపో) క్రమలగు దళకుమార చరితము, కా న్యాదర్భ్శము, ఛందోవ్షిష్మి 
అవంతిసుందరి, కథాసారము ఆను నైదు గంథములు "నేటికి లభించి యున్నవి, 
కథాసారములో ద౦ండియే తన వంళపరిచయను గావి౦చినాడు, ' ఈకని ముళువశాగ 
యగు భౌరవికవి శా, శీ. ౪౯౭ (కీ). ఈ 575) లో నున్నట్లు శిలా కాసనాది హవా 
ఇములవలన చెలిసినది కావున దండికని కా, ఈ ౫౬.౨ (క్ర, శ 640) ౪ నున్నట్లు 
పరిశోధకు లాూహీించుచున్నారు. ఈతనికి బాల్యమున తలిదండ్రులు చేసిన చాకు 
కరణము వేరే యుండుననియును; చేతిలో "నెల్లపు డీత డొక దండమును బట్లుక | 
యుండుటచే దండి యను పేరు వచ్చిన దనియును ఒకరు నానీరి, ఇందు మా | 
రము గనుపించుటలేదు, (| 
“సర్వశాన్రు విశారదుడును; సర్వకని శృేష్టుడును అను ఈ దండికి కాల | 
మున కుష్టరోగము సంభవించెను, కెషధోపచారములవలన నది శాంత్రింపదయ్యెన, 
మార్య నారాయణో పాసనను గూడ "గావించెను, దానను ఆ వ్యాధి నివారణము 
శాదయ్యి. చిట్టచివరకు శివభ క్లికి శరణాగతు(డై మహాభ కితో భనరోగ వైద్యుడును 
డేవాదిదేశుడును, భ క్ర్షవళ్ళలుడును, పపంచ కారణుడును, పరమేశ్వరడును ఆగు + 
పరబ్రవ్మామునుగూర్చి “తృస్థాతంతే9'” అను శ్లోకము మొదలు ముప్పదొ కట 
గల యీ య నామయ్గవమును విరచించి, తన కవిత్వముతో బాటు జన్మమగూక | 
ధన్యము గావించుకి నెను, పార్వ శ్రీపతి యగు పరశివు డ్రీ స్తవమునకు ప్రసన్నుడై ద౦డ | 
రోగముక్రునిజేసి పరమపదవి ననుగ పించను”? ఇట్లని ప్రాచీన గాథ కలదు, 
ఈ స్తోత్రుమందలి శ్లో కములు మందా కాగింతములు, కాళిదాస మహాకనియొక 
"మేభుసం దేళము ఈ వృ శ్రమల తోడే విరచిత మెనది. “మ, భ, న, తీ; ఠీ, గగ |: 
ములును; నాల్గవ పదవయక్నరముల తరుచాత యత్రియును పితిచరణమున నుండల 


౧ 


ఇదియే మందా కా9ంకము ॥౧॥ 


'వేధా విష్ణ ర్వరుణధనదౌ వాసవో జీవితేళ 
శృందా9దిత్యౌ వసవ ఇతి యా దేవతా భిన్నకజ్యిః ' 


; న | నాష్టా నన జల్లే గార త్రీ తేన్వర్లూసం, 2) ; 
స్టాల్‌ రశ స్పృశతి సదృశం తత్పున ర్మాదృళో=ీ" 


అనామయ న్లవము. 


౧౬౧ 
j ల : = : =నా? గ 
$l అర్థ వేధాఃా బ్రహ్మ, విష్ణఃజనారాయణుడును వరుణధనచా= 


2 వరుణ కుబేరులు, వాసవః = ఇందు)డు, జీవి లేశ = యముడు, చంద్రో: 
క్యా = సూర్యచందుల్కు వసవః = అష్టవసువులు, '' ఇతి = ఈ 
_విశారముగా, భిన్నకత్ష్యూః = నివిధవగ్గములు గల్క, య్యా = వ 
. చ్రేనతాః = ేవతలు (గలరో) తాసాం = వారియొక్క, ఛారత్యవి = 
వాక్కు కూడ్చా తే = నీయొక్క, స్వరూపం = స్వరూపమును, 
నభ్గజ'లే.= పొందుటలేదు (అని) మన్యే=భావించుచున్నాను. స్తూలే= 
పెద్దదై నట్టి, " అంశేతు = స్వరాపమునందు నూతిమ్ము సదృతేం = 
యోగ్యముగా, స్పృృశతి = ముట్టుచున్న ది, పునః = మరి, మాద్భ 
శ్రో౭వి = నానంటి వాడును తత్‌ = దానిని (స్పృశేతి = ముట్టు 
చున్నాండు.) 1. 1 
తొ. దేవతలలో బిహ్మావిమ్షువులనియు, ఇందాది అష్ట 
దిక్సాలకలనియు అనలాది అస్ట్ర వనువులున్కు గరుడగంధర్వ సిద్ధ సాధ్య 
కీన్నరకింపురుపాదులనియును అనేక వర్గములు కలవు, ఏరియొక్క 
_ వాక్కులుమైతము పరమేశ్య'రా! నీ యచింత్యమైన పరమ స్వరూప 
మును చెలిసి నుతింపజూల వని చేను భావించుచున్నాను.. వారును 
నీయొక్క సార తీపతిత్వము, చందిమాళిత్యము, గంగాధరత్యము 
| మున్నగు స్థూలస్వ్యరాపమునే భజించుచున్నా రు. దేవతలే గోచరము 
' _గాని.నీ నూత్రుస్వరూపమును.. - నేను మాత్రము నిరూవీంపగలనా! 
= చేనను .వోరివలె "నీ సూలరూపముణే . కొనియాడి. సంతోషించు 
చున్నాను.[9॥ . a 3 న 
తస్య స్థాణోః స్తుతిరతిభరా ' భక్తీ రుచ్చ్రైర్ములీ చెద్డ్‌ కో 
, న ము! స్రోతా భవతి పురుషః కళ్చి దారణ్య వా! 
సనో చేదృక్తీ స్త్వయడ యదివా బ్రహ్మవిద్యా స్వర | 
క్‌ నానుధ్యేయ_స్తవ సజరసా వాత్మకర్మానభిజ్ఞః 81 
తయి' = నీయందు, ఉనై 


ల అర్ధహాభ క్షిణఅనన్యేము,: నం. 
|' వ్మఖిజేశ్ర = ఉన్నతమైనదిగా నున్నచో, తన్య= అ,స్థాణోః వ వ 
యొక్క సతి. =పన్తవయ? అతి భతానోకలృష్టమన దట గల. 


m7 టా 


నా శివస౦చ స్తవ 
గ్యామ్యః = పళ్లెలోం బుట్టినవాడుగాని ఆరణ్యకోవా = అగణ్యనివ్యా 
గాని పురువః = నూనవుడు, స్తోతాడస్తోత)ము చేయువాడు ఫ్య. 
అగుచున్నాడు, చ = మరియ్యు త్వయి=నీయందు, భక్షి = భః, | 
నోఖేత్‌ = లేనియెడల బివ్మావిద్యాస్తు = నేదాంత శా స్రుముల 
గూడ, అధీ తే యదివా=అభ్యసించుచున్న నాడై నన్ఫు అసౌవశ్షక్మ్య 
అత్త్సకరా నభిజ్ఞ = తన కర్తవ్యమును 'దెలియనినా డ్రై, తవ = 
సిభేశ్ర నానుధ్యేయః డా అనుగ 9హింపం దగని వాడుగా (నున్నాడు) 
"తా, పరమేశ్వరా! నీయందు అనన్య మైనట్టియు స్థీరమైనట్టియ్య 
భక్తిగల్లి యుండవలయునే కాన్ని పల్లెటూరిలో, అడవిలో? బుట్టిన | 
_ మూర్చుడు సైతము అత్యుత్కృష్ట మైన స్తోత)మును విరచింపగల,డు, 1 
భక్తిహీనుండైనవాడు సర్వశాస్త్ర విశారదుడైనను తనయొక్క. శు్గా 
శుభములం చెలియని వాడై; మాయావశమున జిక్కి పళు వనం బకు | 
చున్నాడు ఇట్టినాడు సీయనుగనామునకు పాతుడు కాడు. ॥81 | 


విశ్వం పా9దుర్భవతి లభతే త్వా మధిష్థాపకం చే. 
న్న హ్యుత్స_త్తిర్యది జనయితా నా _సీ చెశన్యయుక్తః। 
కీత్యాదీనాం భవతి చ కలాన త్తయా జన్మవ తా 
సిద్ధ్యక్యేవం సతి భగవతస్సర్వలోకాధిపత్యం nell | 
అర్థ:ావిక్య = ఈ ప్రపంచము తాం = నిన్ను, అధి. 
సకం = సృష్టి _రృనుగా, లభ తేచేత్‌. = పొందుచో, పాదుర్భవరి = / 
పుట్టుచున్నది, ై తన్యయు _కృవ్వవెతస్యముతోం గూడి నట్టి, జనయిళో 
జనకుడు నాస్తియది = లేనియెడల, ఉత్స త్రి రి = పుట్టుకయే; గొ 
లేదు, థీ త్యాదీనాంాప్పధి వా దుల, జన వత = జన్న మీను కార్యే 
వై § 3 దగ) పల, అ 
భావము కోలావత్తయా = అవయవాదెభాగనులు గల్లియుండుటనేకే: 
భవతి = అగుచున్నది, ఏవంసతి.= ఇవ్వీధముగ, భగవతః=సరై గోరీ | 
సంపన్ను డవై న నీకు 'సర్వలోశాధిపత్యం = నిఖలభువనసార్యళోనో 3 
తము సీద్ధ్య లిాసిద్ధించుచున్న ది, మ పో కో 
కౌ బుగ్గిమంతుడె న శిల్సి యొక ఆ థార్గమువలన రథ వినో 4 


నాదులు గచ్చ బుళాట్రమ్యమ్య" 'య్యాధీన మే పుట్టుక | 


అనామయ స్తవము en 


" పృట్టించువానికి చై తన్యమే లేని యెడల ఘటపటాదుల యుత్సత్తియే 
ఓ . శాబాలదు, పృథివ్యాదిపంచభూతములలో పి ల్యేశముగ నవయవము 
లున్నవి కూన జన్ఫరూసమైన కార్యమై యుండవలెను. ఇట్లు 

విచారించి చూడగా పర మేశ్య్వరుడ వగు నీవే సర్వలోకాధిపతి వని సర్వ 

ప్రిమాణయు క్తులతో సిద్ధించుచున్నది. 
; వి. దండికవీందు)డు పండితాఖండలుడు కావున నీ శ్లోకమున తర్క-శా స్త్ర 
పద్దతి ననుసరించి పరమేశ్వరుని సర్వకర్త ఎక్వేయును. గంభీరముగా పతిషాదించి 
Rel | నాడు, ఇది చాల గొప్ప ఏషయము కావున నిటవి స్టరి౦ంప వీలులేదు, ఈ ప్రపంచమున 

|. ఎల భుటపట విమాన రథాదులలో "నేశార్యమును జూచినను దానిని నిర్మించిన శిల్పి 
యొక్క_ ఇచ్చాప్రవృ త్తియే కారణ నని తెలియకపోదు, ఫఘుటాదులకు స్వయముగ 
ఫుట్లవలెనని గాని; పని జేయవలె నని గాని ఇష్టము లేనేలేదు. శిల్చియే తన యిష్టము _ 
ననుసరించి సృష్టించుకొనుచున్నాడు* ఆశ్లే ఈ పంచభూతముల సృష్టి యని గూడ 
తెలియవలెను. దేని ననుభవించుట క్రై శ జగము తనకు తానే పుట్టినది! జగదీశ్వరుని. 
ఇష్టము ననుసరించియే ఈ జగల్లీలావిలాసము కనుపడుచున్నది కావున సర్వాధ్య 
తుడు పరమేశ్వరు డొక్కారు డనియే సిద్గాంతమగుచున్నది. తనకు తానే జగము 
పుట్టుచున్న దను ప్రకృతివాదులకు భుటపటోదులు గూడ తమక చామే యేల పుట్టుట 
లేదని పాశ్న జైచిన చాలును: 5|| 

భోగ్యామాహుః పకృతి మృషయ' శ్చేతనాళ క్తిశూన్యాం 
“భోక్తా నైనాం పరిణమయితుం బంధన ర్తీ సమర్థః। 
భోగోఒప్యస్మికా భవతి మిథునే పుష్కలస్తోతహేతో 
నీలగ్షీ9ివ త్వమసి భువనస్థావనాసూతృధారః uan 
ఇ అర్థవాబువయ, = కవిలాది బుషులు, భోగ్యాం = భోగింప 
దగిన" ప్రకృతిం = ప్రకృతిని చేతనా క్రిళూన్యాం = వై తీన్యము 
“శే చాస ళా [క కు. బంధవ ర్కీ = అవిద్యాపాశ 
ఈ దానినిగా, ఆవాణు = చెప్పుచున్నారు. = ps 
ముతో గూడినట్టి భోక్తా = అనుభవించు. పురుషుడు, 3 
|. ఈ ప్రకృతిని, పరిణమయితుం=జిగదూపముగం బరిణమింప ప 
1 “సమర్ల్క = థకు డు న = కాను, భోగోఇవీ = సుఖ న న్‌ 
గ. — హల టి, 
(1 నన్సు అసికా = ఈ మిథునే = ప్రకృతి పురుషులందు; (అన్వత' త్ర 
tire శ్రీ న ఫి న్‌ ము 

“మూ | శి హేతో = శేన్షమన స్తోత 
గ. నన్నది.) పనుల నోర) వ క కు 
i > ధ్‌ pe ts క్‌ మ్‌ 
అక్ర కారణమైవట్టింంనీజథ్రీనురు! నీను Gangotri 


pe 


౧కకో శివపంచ న్లవి 


స్థాపనాసూత్సథారః = విశ్వ నిర్శాణమున సూతిధారుడవై, అసీ= . 

ఉన్నావు, ర్య : సాల! సన 1) 
"తా; కొందరు కవిలాది బుషులు చై తన్యమే లేనట్టి జడ పిళ్ళ . 
తిని భోగింపదగినచానినిగా చెప్పుచున్నారు. పోనీ వారు జెప్పిన పురుషు 
జై నను అనుభవింప సమర్ధు' డనుకొండమన్నను అవిడ్యాదిమాయా | 
సాళముతో గూడుకొని యున్నాడని వారి శొన్రుముననే చెప్పబడి. 
యున్నది. ఈ పకృతి పురుషు లిరువురకును భోగానుభవము స్వయ 
ముగ గల్లుటలేదు. అది పేరకుడగు మరియొకని సంఘటనవలన జరుగు. 
చున్నది, కావున నీ చరాచరాత్శక మైన సమ _స్తజగత్తునకును పరమే | 
శ్వరా! సీవే సర్వథా కారణుండవై యున్నావు. . 


వి. కపిలుని సాంఖ్యశ్యాన్రము ఇట ఖండింపబడినది, ఆ శాస్త్రమున పళ | 
త్రియే ప్రధానమైనది. ఈశ్వరునితో పనిలేదు. ఒక విధముగ ఇది నా స్పికళాస్త్రమ | 
ప్రకృతి తానే జగదూూపమున పరిణమించి హావభావములతో పురుషునికి మాయా i 


సాళము వైచి సుఖము ననుభనించు నని యా శాస్త్రము చెప్పుచుండును. జడమైన 'l 
పృకృతికిని, నిశ్లేపుండైన పురుషునకును సుఖానుభవ మెట్లు కలుగుచున్నదని వీరినడీ! | 
నచో పత్యుత్తరము లేదు. కావుననే సర్వక_ర్హయగు పరమేశ్వరుడు న్నాడని సీద్దాం | 
మగుచున్నది. ౫1 . స్ట. 
ge స Tah 

చారూడ్వేకే రజసి జగతాం జన్మ స_ళ్వై పృకృష్లే 

a యా్రాం భూయ_స్తమసి బహుశే చిభితీం సంహృతించ! ' 
బ్రహ్మాద్యేతత్‌ పికృతిగహనం _స్తంబపర్యంత మాసీత్‌ | 
క్రీడావ స్తు తినయన మనోవృ_త్ఞిమాతానుగం శే 1జీ | 


అ వాలి నయనాటఓతర్యింబకా! రజసి=రజోగుణము, చారో | 
'జిశే = సరియైన ఆధిక్యము కలిగియుండగా, జగ తాంెలోకనులి 
యొక్క జన్మ = ఉత్పత్తిని, భూయ=మరల్క, స త్తే గన _ల్థ్యగుణము' |. 
పికృళ్ణే=అధికమగుచుండగా, బిభగితీం=పోవించునట్టి, యాత్ర” _ 
సితీని, తమసి = తమోగుణము, బహుశే = ఎక్కువగుచుండగా * 
మరియు, సంహృతిం = సంహారమును, (చేయుచున్న టి సీయొ! CG | 
ప్రిక ఎలిగ హా నాలా వర) కృతి లరోంతంభీరయాాగు శక్యం బృన్మారి.్ల్‌ న్‌ 
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“క్శోశానమును వాసముగాన్సు ఎద్దును నానానము 


అన్గా తు య, న,వమ్ను ౧౬౫ 


వంతం = బిహ్మ మొదలు' జడమైన , చెట్టువరకును గల్క వీతత్‌ = 
ఈ (జగత్తు) శే=సీయొక్క, మనోమా(తానుగ ౦=మనమున( దలచినంతనే 


 వళ్ళునట్టి: కిడావస్తు = ఆటవన్తువుగా, ఆసీత్‌ = ఉండెను, 


శా. ఓ భాలావ్లూ! రజో గుణాధిక్యమువలన నయ్యెడు సృషియు 
గ న అ బా” 
"స క్ట (గుణపూర్ణ తేవలన గలుగు స్థీతియు, త మోగణోల్చ్బణమున నగు 
సంహారమును నీ యధీనములై యున్నవి. పిశృతిలో మిక్కిలి దుర్చో 


_ .ఢముగా నున్నట్టి ఈ జడ చేతీనాత్మకమైన జగత్తు నీకొక ఆట పని 


ముట్టు (లక్కబొమ్మ) వలె నున్నది, నీవు ఇచ్చించినంతనే శవిశ్వము 
ఉద్భవిల్లుటయు, ఉఊోడ్చుకపోవుటయు జరుగుచున్నది స్వామి ! 


వి, మహిమ్న_స్టవమందలి 5౧ వ శోకమును జూడనగును, ౬|| 


కృ శ్రిశ్చితా నివసనపదే కల్పితా పొండరీకీ 
ప వాసాగారం పితృవనమహీ వాహనం కళ్ళిదుకె। 
ఏవం ప్రాయః. పళయహృదయో యద్యపి స్వార్థ మేషాం 
త్వాం ప్రత్యేకం భణతి భగవన్నీళ' ఇత్యేష శబ్దః 181 


అర్థ-ాభగవళా = మహేశా! చితా) = విచితవర్లములు 
గల, 'పౌండరీక్రీ = 'బెబ్బులిదగు, కృత్తిః = చర్మము, నివసనపచే = 
వస్త్రుముండెడువోట్క కల్పితా = కల్పింపబడెను.  వితృవనమహీ = 
శృశానభూమి, వాసాగారం = 'నినాస భవనముగాన్సు , కశ్చిత్‌ = 
పికానొక (ముదుసలి, ఉత్లూ = ఎద్దు; వాహనం = వాహనముగాన్న, 
(శల్పింపబజెను, ఏవం పొయోవీ = ఇృట్టివాండనై నను ఏపాం = ఈ 
జగములక్రు యది" ప్రళయ .వృాదయః = లయకరుడ నగుచో, వకం = 
ఓకండవైన, శాం పితి =నినుగూర్చి? ఈశ ఇతి= “ఈశ్వరుడవు అను, 


౧ 


'వెపుచున్నది.. ప pret 

తా..ఓ మవశబేవా! వ్యానుచర్భము న్యుత్తీయముగా ను; 
-; స వ నాని యు 
గలవాండ వెనను జగత్స)శయమునం 


/ ; న్నా(డవ్ర, ఇట్టి యరూయుకళ్తనల గల్ల Digifzed by eGangofri 


దును అభిలామ కలిగియున్నావుకదా! అఇందువలనశే కళ్ళు 
(సర్వక_ర్తవు) అను శబ్దము నిన్ను. జెప్పుచున్న దై సార్థకమై యన్న 
వి. పరమేశ్వరుడు భృ-గ్వాది నమువార్దులయొక్క_ వాదయ భావమున్వ చ ) 

టకై భితుక వేషముతో చేవదారుకావనమునకు వచ్చెను, బుషులు న్‌ 
శివని చేష్టలను సహింపజాలక అథర్వణ ముంత)ముల త్రో నొకవ్యాళు మున్న ల. 
శివ్రరిపైకి బంపగా దానిని ధ్వంసము గావించి యా చవగాఘ)చర్నమును శివుడు ఖీ స 

- నని పురాణకథ కలదు, (శివ శత) బ్రవ్మాను చంప నుదేశించి యొక రోక్షస్ప్యు 


ది 
(వక్ష, 


గజబేళాముతో రాగా దానిని సంవారించి గజచర్మమును గూడ ధరించెళ, 
స్వం 3౮) lel 


కృత్వాకల్పం కి మియమశ్శివె రస్థిముఖై్యైః పదార్గెః 


కస్మాదనై్వ్యైః _స్రనకలళయో ర్భారనమా9 భవానీ! 

' పాణౌ ఖండః పరళు రిదమప్యక్షసూతంం కి మన్యే 
త్యాచక్షాణో హర కృతధియా మస్తు హాన్యైకవేద్యః 11 
అధః =హార = రుద్రా)! అళివైః = అవముంగళములై నట్టియ, | 
_ అన్వ్యైః = ఇతరములై నట్టియు, అస్థిముళై్యాః = ఎముకలు మొదలు. 
గాగల్క పదో =వ స్తువ్రలచేత, ఆకల్సం = అలంకారమును | 


కృత్వాడచేసి కింవమివ) యోజనము? అన్య = ఈ రుదునక్కు, సు. 
కలకర్వూ = ఘన స్తనముల, భారనమా) = భారముచే వంగిశక | 
ఛ నానీ = పార్వత్కి క్ర స్మాల్‌: =ఎందుకు? అపి-మరియు పాణొ=కరముశ ah 
ఖండపరళ్కు = 'గండ్రగొడ్డలియ్కు ఇదం = ఈ; అతక్షనూక: = | 
జపమౌాలయ్యు కిం = ఏకారణము? ఇతి = ఇట్లు ఆచశ్రాణః = చెప్పు. 
పెడ్తు కృతధియాం = వివేకులకు, వోసై [క చేద్యః=వోస్యములోడన ' 
. తెలియదగివ వాడు అ స్తు = అగుగాక ! fe 
తా “అమంగళకరములును, ముట్టగూడనివియును అగు 9న 
కలు మొదలైన వ న్తువ్రుల కో నలంకరించుకొన్న వానికి ఆ నుందళో! 
యైన గారీజేవితో చేని (ప్రయోజనము? కరమున గం(డగొడ్డలిని ధర 
మరి జపమాలనుగాడ వల చేవటవలయును?” అని ఓ హాఠౌ! 
ies rg EE CL 
గూర్చి యాశ్లే వించువాకు పెజల నోప్రహ్లోన్యమ్తునషు స టా. 


ళ్‌ ్గీ 
iMath 6ధె!60110 


కాని సీ హావ కోరతయుండునా? + 


అనామయ స్తవము 


వ యళ్కాపాలవ్రత మపి మహద్దృష్ట మేకాంత ఘోరం 
ము_క్తేరధ్వా స 'పునరమరపారిషణః కిం నజాతః। 
దాక్షొాయణ్యాం ప్రణయ ఇవ యాన త్తక్రో యోగమార్యా 
సాప్యాధ_క్తే మిధథునచరితం వృద్ధిమూలం స్రజానాం॥! ౯|| 
అర:-ఎ-లఅవుర = శాళ్వ ళా! మవాత్‌ =గొప్ప దైనట్టి, వీకాంత 
ఘోరం = అతిభయంకరమైనట్టి; యత్‌ =వ, కాపాల్మవతం =క్రాపాలిక 
నము, దృష్టం = కనుపడుచున్న దో పునః = మరియు, స్మ=అది, ' 
ము క్తేాను క్రిని, పా్రిపణ = పొందించునట్టి, అధ్యా=మార్లము, 
' నజాత్మైక్రాలేదా! కిం = వమి? దాశ్రాయణ్యాం = గౌరీ దేవియందు, 
i ఫణయలవ = సేమవలె .యావత్‌ = ఎంతలో (కనుపడునో) 
' శావత్‌ = అంతలో, సా =అఆ, ఆరశ్యావి = పార్వతి యైనను, తత్త =, 
ఈ ఛావనవలన్క ప్రజానాం= సంతతియొక్క-, వృద్ధిమాలం = వృద్ధికి. 
| కారణమైనట్టి, మిథునచరితం = దంపతుల ధర్మ మైనట్టి, యోగం =: 
న  సంగమమున్వు ఆభ క్లే = న్వీకరించుచున్నది. 
తా ఏ నిళ్యసళత్యా! ఆ నుపినిద్ధమైనట్టియ,ు భయంకరమైన 
 క్టీయ, కాపాలికవితముకూడ . శాళ్యతమైన ము_క్తిమార్గమును పొం 
| దింపలేదా? కామవిధ్యంసకుడ వై నట్టి నీవు భావనామాత్రమున ఎంత 
| వరకు పేోమింతువో అంతవరకు ఆ గారీ చేవియును దాంపత్యేభర్యమును 
న/ పొంది ప్రజావృద్ధికరమైన సాంగత్యము, చేయుచున్నది. 
వి, ఇందు పరమేశ్వరుని యొక్క సృష్టీతేత్వము శారీచరితే)వలనను, ముక్తి 
| శృదక్వము కాపాలవ్రతమువలనను చెప్పబడినది, అది శైవులలో eel నో 
. నికూడ ఒక మతము." దీని నవలంబించువారు కాపాలికులు, వీరు కంథ కర్చ్పరము 
1. (కలపకు) కంశాలము (జన్నెముక, డోక్క_) గజచర్మము నున్న గుచానిని భరించి 
| 0శోరము-గా నందుకు, వీరి యాత్సయు. శివమయము కావున నీ వ్రలేమును మీ 
|. పడె యనచున్నది, ఇది శివుని చరిత్ర); వేపొనుకరణము. గజిచర్శ వ్యాఘ) చర్మ 
స సరి కథ ఇెనుక వాయ బడినది. బృవ్మా దే డొకష్పుడు శానే సృష్టికర్తవనియును 
నినా చేస పుట్టి ంచితిననియును గ ర్వాధిక్యము నొందుటగాంచి రుద్రుడు రన 


$ ) ఎడనుచేఠ 
1. గోటిమొనతో బివ్మాయొక్క_ నిదవ శిరమును గిల్లీ యాచన 


1 BE చానునోళ 
| కంశెను ఇది. పలా శమనం కలదు ॥2(శకంసిరేక గంగకు సుగం, 


చూ ' ళీవపం౦ంచన్త వీ 
తారమున తిఏవికిమర్వము బొంది లోకముల నాక9మించి చాధింప్రచుండ గ 
విక్రముని జీల్చి కం కాళమును ధరించెిననియును పురాణకథ కలదు, ॥౯| 

కళ్చిన్మ_ర్హ్యః సరికృతతను ర్నీలకంఠ త్వయా చేద్‌ 

దృష్ట స్నిగ్ధస్స పునరమరస్రీభుజగా హ్యకంఠః। 
అస్యారూఢస్సురపరివృతం స్థానమాఖండలీయం 
త్వం చేత్కు9ద్ధన్న పతతి నిరాలంబనధ్వాంతజాలే, 1౧౦1 

అర్ష;-ాసీలకంఠళ = శ్ర్రీకంఠా! పరికృతతను; = కృశవైన 
'జేవాముగల, కళ్ళిత్‌ = ఒకానొక, మర్శ్యః = మనుష్యుడు, శ్వయా= 
నీచేత, దృష్టశ్చేత్‌ = చూడబడుచో, పునః = మరియు స్మ= 
వాడు, స్నిగ్ధః = నుందరుడై , అమర్మ స్రీ భుజగావ్యాకంఠః = జేవశా , 
(శ్రీలయొక్క- కరములచేత ఆలింగింపందగిన కంఠము గలవాడు (ఆగ | 
చున్నాడు) అవి = మరియు నురపరినృతంా దేవతలతో. చుట్టుకొనలకి | 
నట్టి, ఆఖండలీయం = ఇందుిని సంబంఫమైనట్టి, స్థానం = పదమును | 
ఆమాథఢః=ఎక్కి-న వాకు, (అగుచున్నాడు) త్యం = సీన్ర్ర గ్రుద్ధశ్నేళ్‌ = | 
కోపము నొందినవాడ వగుచో, సః=వాడు, నిరాలంబన ఛ్యాంతజాలో | 
ఆధారములేని అంధకార సమూవామున, పతతి = పడుచున్నాడు.. |! 

తొ. శ్రీకంశా ! కృళుడును, మలినజేసాుడును అగు ఓ | 
నొక అనామభేయుడు కూడ నీ కృపాదృష్టి కలిగినచో నుందరమై | 
దేహము కలన్నాడై బేవతాన్త్రీల పముకును పాతుడ్రై సౌఖ్యకు | 
ననుభవింపగలడు. నురియు సకలబేవతల చకివ ర్తి యైనట్టి ఇందో | 
యొక్క సింహాసనమును గూడ నా(క్రమింపగలడు, కాని నీ దయదస్సిలో | 
వా(జే స్వర్గమునుండి హరి శూన్యమును, అంధకార బంధురమును;లీథో | 
రహితమును అగు స్థానమున బడగలడు. ॥౧౦| 


క్త ———— 


శళ్వద్భాలం శరవణభవం షణ్ముఖం ద్వాదళాకం 
తేజో యత్తే కనకనళినీపద్మపతాంవదాతం! 


విస్టార్యంకే సురయ్లు నక్లిల్లి వేగ ే?దవరోద్సు, Ia గో : 
_రైత్యేందాణా మమరజయినొం బంధనొగారోవాసో! .. 


అనాముయ స్తవము ౧౬౯ 
అర్థ: --శరవణభవం = ెల్లువనమునం బుట్టిసట్టియు, వణ్ముఖం, 
ఆరు ముఖములు గలట్టియు, ద్యాదళాక్షం. = పండ్రెండు కనులు గల 
య శళ్వత్‌ = సదా 'బాలం = కుమారు డవు జర గలట్లియు, 
కనకనళినీ పద్మ ప తాావదాతం =. బంగారు. కమలపుతీగయొకగా ఆకు 
నలె తెల్లనై నట్టియు, యత్‌ = వ ్రే= నీయొక్క, "తేజ = తేజస్సు 
(శేతన్సు), కలదో! తేన = ఆ తేజముచేత, నేందా వరోధం=ళందు)ని 
యంతఃపుర తా సహితముగా సురయువతిభిి = దేవతా క్ర్రీలచేత, 
అమరజయినాం = చేనతల జయించినట్టి,. దై త్యేంచాణాం = తొర 
కాది రాక్షసాధిపతులయొక్క, బంధనాగార వాస్కా = కారాగృ్భృహ 
వసతులు విస్మార్యం తే = మరపింప బడుచున్న వి, . 


శా. ఓ యనురశాసకా! సీ శేజన్సుచేత శెల్లునయిట్టిన వాడును, 


.రరు మొగముల. వాడును; పద్దిరెండు. కనులుగలవాడును, బంగారు 


కమలపాకులవలె కాంతి గలవాడును, అగు కుమారస్వామి] తారకాది 
రాక్షనులచే కారాగృహములలో _ బంధింపబడిన 'చేవతీలను ము కుల 
గావించి ఇందునిపత్ని యగు శచీదేవి మున్నగు చేవతరుణీనుణుల 
యొక్క దుఃఖములను దొలగించినాడు. 
వి. సె, శ్లోకమున శివుని -నిగిహోనుగ వామలును, ఇందు, రేక సామర్థ్యమును 
నిదాపింపబడినవి. తారకాసుర సంహారకథను మహిమ్న _స్తవఫు, ౧౫ శ్లోళముకింద 
చూడవలెను! ౧౧|| ; ఆ 
వేగాకృష్ణగ౦హరవిళశి వ్యళ్నవానం దీగంతాకా 
టు, 2 ; తేసం। 
" న్యక్కుర్వాణం పి ళయసయసా మూర్మిభంగావ 
ముక్తాగౌరం హర తవజటాబంధనస్సర్శి సద్యో 
' జజ్ఞే చూడాకనుమనద్భృశం వారి భాగీరథీయం! ౧౨. 
అర్థ: సార = శివా! చేగాకృష్ణగనారవిశేళి = వేగముతో 
లౌగబడ్షిన నక్షత)ములు, స్తూర్యచందు9లు: గల్లినట్టియు, a ఫ్‌ 
దిక్కుల చివరలను వ్యళ్ను నానంచావ్యాపించు ,చున్న ట్టియు, న మ 
పయసాంవా ప్రళయ కాలపు సము ద జలములయొక్ట్ర; ఉోర్మి భంగావలపం్నా 


రంగముల మాకే మనేష్ట బమంకంంగర్భమును వ్యషంత్యాష లన. 
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౧౯6 
రించు చున్నట్టియు ముక్తాగౌరం = ముత్యములనలె 'కెల్లనై నట్టియ 
భాగీరథీయం = గంగా సంబంధ మైనట్టియు వారి = జలము, తీవ వ 
నీయొక్క, జటాబంధ నస్పర్శి = జడలముడిని 'తాకినట్టిదై, సద్య; స్ట 
తత్కాలమున;, చూడాకునువుసదృశం = జుట్టులోని పువ్వుకు ననూ 
మైనదిగా, జే = ఆయెను. 
"తా, శంకరా! ప్శిళయకాలనున సప్త సముద్భము 'లేశమె 
నే 
జగము లెల్లెడలను వ్యాపించునప్పటి చానికంకు గొప్పగా దళ దశల 
పివహించుచున్నట్టియు, తేన 'వేగమువలన సూర్యచందు)లను నక్షత 
ములను అకర్షించుచున్నట్టియు ముత్యములవలె ధవళమైనట్టియ 6 
మహో గంగాజలము నీ జడలు సోకీనంతనే ఒక చిన్న పువ్సమునలె 
శాంతముగ నుండెను. 
వి, శివుడు గంగాధరుడైన కథ మర్తిణష్టవము రావ శ్లోకమున వచ్చిన. 
దీనిని పద్మ (ఊ, ౨౧.) మవోభారత * (వన, ౧౦౮౮) రామాయణ (భా. ౧-౪౨) 
భాగవతము (౯-౯) వాయు (౧-౮౭) బృవ్మా (౭౮) విష్ణు ర-ర) వురాణాదులలో 
శాం౦చనగును॥ ౧౩|| ' క | 
కల్మాషన్తే మరకతశిలాభంగకాంతి ర్న కంఠే 
నవ్యాచష్టే భువన విషయాం త్వ త్రిసాద| పవృ త్తిం। 
వారాంగర్భస్సహి విషమయే మందరక్షో భజన్మా 
చైవం బద్ధో యది న భవతి స్థావరం జంగమం నా ios 


అర్థ కే = నీయొక్క, కంకే = ౫భమునందుగ్గల, మరకకే 
శిలాభంగకాంతిః = మరశత రత్నఖండమువలె కాంతి కల్లియున్న ట్టి, 
కల్ళావః = వచ్చ భువనవివయాం = ప్రిపంచసంబంధమైన 
త్వ త్ర సాద పివృత్తిం = స్రీ యొక్క యనుగ)హా వర్తనమును, నవ్య 
చమన = చెప్పుటలేదని కాదు హి = ఎందుకనగా, ముందర తో . 
జన్నా మంద రాది9యొక రా ఘర్ష ణవలనం బుట్లినట్లి, సః = ఆ నివమ! 
వీవం = ఇ్లిట్టు = కో ని చ్‌ రః = 
ర యది నబడ్ధః = కట్టబడినది కానిచో, చారాంగర్భః" 

గం వివమయా ౨ విన వూరిన (యం డెకిన): స్థాన" 
రచరము, వా = అధద్మా జగము = చరన్సు నభవతి = ఉండదు: 


అనావుయ _స్తవ ము “౧4౧ 
క తా. పరమేశ్వరా! నీ కంళమందు మరకతరత్నమువలె నల్ల .. 

పచ్చగా నున్న ఆ విషపు మచ్చవలననే సర్వలోకములపై సీకున్న 
కృపను తెలిసికొన వచ్చును, నుందరాచలముయొక్క.. రాపిడివలన పుట్టిన 
ఆ భయంకర వివమునే సీను కంఠమున చాల్పని.చో సప్త నముద)ము 
లును వివపూరితములై ఈ చరాచరాత్మకమైన బ)వళ్మండభాండ మే 
నిలిచియుం జెడిది కాదు. 

వి, ఈ శ్లోకము మహిమ్నమం౦దలి “అ కాండ బ్రహ్మాండ? (౧౪) అను శోకము 
నన కొంత అనుకరణముగా నున్నది, దాని క్రిందనే శివుడు విషము భరించిన శ్రేరాణ 
శాథ్ర వ్రాయబడినది! ౧౩|| 
సంధాయాస్రం ధనుషి నియమోన్మాది సమ్మోహనాఖ్యం 
పార్శ్వే తిష్టకా గిరిశ దదృశే పంచబాజో ముహూర్తం 
తస్మాదూర్ధ్యం దహనపరిధౌ రోషదృష్టీప్రసూతే 
రక్తాళోశే _స్తబకిత ఇన భా9ంతధూమద్వి రేఫః ౧౪|| 

| అర్థ ౩ గిరిశ = ఓ కైలాస నిలయా! పంచబాణ; = కాముడు, 
= నియమోన్నాది = సంయమమును చజెరుపునట్టి, సమ్మోవానాఖ్యం = 
. సమ్మోహము (మోహీంపజేసెడిది) అను వేరుగల్క అన్ర్రం = బాణ 
మును ధనువి. = పూవింటిలో,, సంధాయ = ఎక్కుపెట్టి, పాళ్ళే = 

ప్రక గాన, తిష్టకా = నిలుచున్న వాడై , ముహూ రం = కణ 
. కాలమ్సు దదృశే = చూడబడెను. తస్తాదూర్థ్యం =౮ తరువాత, రోమ 
) దృష్టి పిసూ శే = కోిధద్భృన్టీనుండి వెలువడిన, దహనపరిధా = . 
. రగ్నిమండలమున, _స్హబకితే = గుత్తులు విడిచిన, రశ్తాళో శే = ఎట్టటి 
 యళోకమున, ఛాగింత ధూమద్విరేఫ ఇనెసుడివడుచున్న నల్ల తుమ్మెద 
న వలె, (ఆయును) స - 
: తా. శెలాననాథా ! యతుల మనన్సునకు వికారము బుట్టించు 
ట్టి సవ్యావోన బాణమును. తేన పువ్పధనన్సులో నెక్కఖెట్టి మన్మ 
ఫీడు ఒక క్షణశకాలము నీ పక్కన నిలుచుంజెనే కాని తదుపరి సీ 
| మన్ని నేశంమునుండి వెలువడిన జ్యాలలో పడీ Ay st 

మంజుల జక్కిన నల్లతుమ్మెదనలి, దిక్కు 'చెలియక మాడిపోయను.. 


ఏ. మహిన్ను మున ౧౫ వ శ్లోక విశేషములు చూడవలెను! ౧౮ 
6. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


౧౭౨౩ తివప౦చ నస్తవి 


లంకానాథం లనజజలధిస్టులవేలోర్మి డీర్చై ; 
కైలాసం తే నిలయనగిరిం బాహుభిః కంపయంతం 
ఆక్టోళద్భిః క్షరితరుధిరై రాననై రాప్త్రతాకై 
రాపొతాళాదనయ దలసారబ్ధ మంగుష్టకర్మ loa] 
అర్థ కన ర గన్యూల వేలో ర్మిదినైః = లవణ సముదక్స్వి 
యొక్క 'పెద్దదియైన తీరముందలి తరంగముల వలె పొడవైన్మ 
'బావాభిణాభుజములబేత, తే=నీయొక్క, నిలయనగిరిం=వాసాద్రి మైన 
శ్రైలానం = కై లాసమును, కంపయంతం = కదలించుచున్న ట్టి లంకా 
నాథం = రావణాసురుని, ఆలసారబ్ధం=మందోద్యోగము గల, అంగుష్ట 
కర్మ = పెద్దవేలి కయ, ఆకోశద్భిః = ఆక్ళందించుచున్న ట్టి, | 
తరితరుధిరై క=కారచున్న రక్తము గలట్టియు, అహ్హతాశ్రైః = నిండిన 
కన్నులు గలట్టియు, అననై * = ముఖములతో గూడ, ఆపాతాళాళ్‌= 
పాతాళము పర్యంతము, అనయత్‌ = పొందించెనుం 


తా. సముద్భ తరంగములవలె మహాదీరములై న తన యి 

వది భుజములతో రావణుడు శైలాసమును బెకలింపగా, నీ పాదాం 
గుష్టము నించుక కదలించి యణచిపట్టినంతమాతిమున వీడ్చుచు) | 
కనుల వెంట రక్రమును,జలమును' గార్చుచు పాతాళమున బడి శానికు | 
డయ్యెను, ఆ 
వి మహీమ్నము ౧౧-౧౨ శ్లోకముల చూడుడు ౧౫|| 


ఐశ్వర్యం తే వ్యవృణుత పదం నైక మూర్ధావశేషః 
పాదద్వంద్వే దళము ఖ శిరః పుండరీకో చహారః। 
తేనై.వాసా వధిగతవరో రాక్షసశ్రీవిధేయా - 
శృ కే దేవాసురపరిషదో లోకపాలై కళత్రుః !౧౬| 


అగ్షః_ లే = నీయొక్క, పాదద టే = చరణయగళీమ | 
నందు, వక మూకల జిన 1 యర్రా మమల" దశముఖోలో | 
లు J 


అనామయ స్తవము ౧జి 
ఫపుండరీకోపహోరః = రావణుని ముఖకమలము లనెడు బలి విశ ర్వం = 
లో శేశ్వరత్య సంబంధమైన, పదం = స్థానమును, న వ్యవృణుత = 
వివింపలేదా! అసౌ = .ఈ రావణుకు; శవ = = అట్టి వూజచేత్రనే, 
అధిగతవరః = పొందబడిన వరము గలవాడై, లోకపాలై క్ర శత్రు 
ఇందాద్యష్టదిక్సాలకులకు ముఖ్యశతు౦వై, ను. కె 
'దేవతీలయొక్క-యు, రాక్షనులయొక్కోయు సభలను శాక్షస శ్రీవిధే 
యాః = రాతనుల సంపత్తుకు .వళమైన వానినిగా, చే = చేసెను, 


తా, పరమేశ్వరా! రావణు నంతేవాడు తన ఒక శిరమును - 
మాతిము వదలి తొమ్మిది తలలను క త్రిరించి నీ పాదసన్ని ధిని సమ 
రించి భ_క్టీతోం బూజించిసోడు కదా! ఇదియే సీ సర్వలో కేశ రత 
మును ఘోవీంచుటలేదా! ఇట్టి పూజవలననే రావణుడు నీ నుండి వర 
మును పొంది సమస్త 'జేవదానవ సమూపహములకు చకవర్శియె తన 
' శాక్షసులకును ఆధిక స్రమును సంపాదింపలేచా ! ॥౧౬॥ 


భక్కిర్బాణాసురమపి భవత్సాదపద్మం స్పృశంతం 
స్థానం చందాిభరణ! గమయామాస లోకస్య మూర్హి। 
న హ్యస్యాసీద్‌ భు9కుటి నయనాదుగ9దంష్టా9కరా ళం 
ద్రష్టుం కృళ్చిద్సదన మసకృథ్ధేవ దై! త్యేశ్వరేషు Inet 


f అర్లః __చంద్రాభరణ=ప ఇందుభూపా, భవ త్పాదపద్యం = నీ 
 చరణకమలమును స ్పశంతం' = ముట్టుచున్నట్టి, బౌణానుర మహి = 
॥ ాగానురునకూడ, భక్తి =నీ యందలి భక, లోకన్య = త్తు 
3 యొక్క ము” షైళిరమునందు;' గమయామానెచేర్చె న్యు అ వ 

3 ఈ చాగుని' యొక్క, అసకృత్‌ = =ఫునఃపునః, భఏభనమకూమనన గసిన 
1 బొనులును కనులును గలిగినట్టియ, షం ప కా a 
మైన కోలే చెద్దడైనట్టేయు, వదనం = ముఖమును, టేవదై ల్యే 
| ళశేషు = జేవదానవరాజులలో, కళ్ళిత్‌ = ఒకడును, ద్రష్టుం = = 
చూచుటకు నహ్యాసీత్‌ = 'శేక పోయెను. 

లను అనన్య 


తా, ఓంంంజగ్టితూళీ| ,శాణామరుడున్ను నస్వదమ్తుల్టిన్ల 


౧౭౪ శివపంచస్లవి 

భక్తి తో గొలిచిన కారణముననే సర్వలోకాధిపతిమై వన్నె స్మా. 
నాదు. లేప లేపకును కనుబొనుల చెక్కించి తెరచియున్న సక్స 
గలట్టియ్యు కోరలచే భీకరమై యున్న తేమైనట్టియు ఈతని ముఖన్న్య 
ఎదురుగా నిలిచి అవలోకించుటకు సైతము బేవదాననులలో నొక 
డును సమర్ధుడుగా లేకుండెను. (ఇది యంతయు శివభ క్కి మహిమను య్య 


భావము.) - 
వి, మహీమ్నము ౧౩ వ శ్లోకమున నీ కథ కలదు! ౧౩|| 
పాదశ్యాసా న్నమతి వసుధా దిగ్గజస్క-ంధలగ్నా 
బాహూళ్టేపా ద్గీహగణయుతం ఘూర్జతే మేఘవృండం | 
ఉత్సార్యంతే తృణ మివ దిళో హుంకృతే నాతిమాత9ం న 
హింసావస్థం భవతి భువనం త్వయ్యుపకాంతనృత్తే ॥౧౮! 
అర్థ:---శత్వయినీవు, ఉపకాింతనృ త్తైఆరంభించిన "తాండవము 
గలవాడ వగుచుండగా, పాదన్యాసాత్‌ =చరణములు ఎ త్తి వేయుటవల!; 
వసుధా = పృథ్వి; దిగ్గజస్క-ంధలగ్నా = దిగ్గజముల మూపులసై 
ఒత్తిడి గలిగించిన్నదె; నముతి = క్రిందికి వంగుచున్నది. బౌహూల్‌ 
శ్నేపాత్‌. = 'భుజములను పైకి దప్పుటవలన్క, గ౦ిహగణయుకం = 
సూర్యాది ననగిహములతో గూడినట్టి 'మేఘవృందం = మేఘమండ 
లము, - ఘూర్ల తే = తిరుగుచున్నది, పాుంకృతేన = హుంకారమ 
చేత, దిశ = దిక్కులు, తృణ మివ = గరికపోచవలె అతిమాత) = 
ఎక్కువగా, ఉత్సార్యం తే = చల్లబడుచున్న వి, భువనం = విశ్ళేము 
హీంసావస్థం = వీడలో మునిగినదిగా భవతి = అగుచున్నది. 
తా. ఓ పరంధామా! సీవ్ర తాండవము నారంభించు నపుడు 
చరణములను ఎ త్తి మరల కిందికి చేయుటవలన ఈ పృథ్వియే డో 
ములపై బడి క్రిందికి జారుచున్న ది. చాహూులను. సెకి ద్రిప్పుటి వలన 
చందిసూర్య నతతిములతోం గూడిన మేఘమండలమే తిరిగి. పోలీ 1 
చున్నది. హుంకారము చేసిన మాతిమున దశదిశలు గరికపోచ 
నెక్కువగా ఇటునటు పడిపోవుచున్న ప్‌, స్వామి ! ఈ సకలభువన 
హింసలోంంబడిననై,నణకుచుంకునుం!. Digitized by eGangotri 


వి ఆతిబలు డను రాతీనుని వలన లోకో 


పదర$ివము కలుగ కుండుట క శివ డ్తీ 
, శాండవమును చేయుచుండును, నుహిమ్నము ౧౬వ = ఫ్ర 


వ ళో. చూ.! ౧౮|| 
నోర్థ్వ్యం గమ్య స్పరసిజభువో నాహ్యధ శ్నకిపా ణ్రే_ 
రాసీ దంత స్తవ హుతవహ స్తంభమూర్యా 
భూయస్తాభ్యాముపరి బహునా విస్మయేన స్తు వద్భ్యాం 
కంరఠేకాలం కపిలనయనం రూపమావిర్చభూవ |1౧౯॥| 


అర్థ “==-హుతీవవా స్తంభ నుూర్తా = అగ్ని _స్తంభాకారముతో, 
 సోన్య = ఉన్నట్టి, తవ = నీయొక్క అంత, = చివర భాగము సర 
. సభున = బవ్మాకు, ఊర్ధ్వం = పైకి, గమ్యః = పొందడగినది, 
1 నానీల్‌ = కాశ్రయుండెన్సు అధ$ = (కిందికి వాళ్ళే = విష్ణువునకును 
| (పొంద దగివదిగా లేకుండెను) ఉపరి = తరునాత, బవాునా = అధిక ' 
| మైన, విస్కయేన = ఆశ్చర్యముచేత, భూయః = మరల, నసువద్బా(ం = 
| సోత్రము చేయుచున్న ట్టి, తాభ్యాం = ఆ వారివిరించులకు, కంళే 
గాలం = కంఠమున నలుపు గలదియ్యు కపిలనయనం=అగ్ని నేత్రము 
 గీలదీయు నగు రూపం=ా శివాకారము ఆవిర్భ భావా ప్రత్యక్షమయ్యెను 
1 తా, ఓ సర్వాంతర్యామి! నీవు మవోజ్యోతిర్లింగాకారమున 
| బవ్మాండముల నతికిమించి (వ్యాపించి) యున్న పుడు - నిమ్హువు 
' అధోలోకమునకున్వు ,బ్రివ్మా  ఊర్ధ్వ్యలోకమునకును_ దీర్ధకాలము 
 వయాణించి సీ యాూద్యంత ములను కనగొనజాల్యై ర. వాలే మరల 
| చశులై వినయాధిక్యముతో నిన్ను స్తోతింపగా నీలకంఠమున్సు భాల 
| నేరుమ్సున్న, గలిగినట్టి నీ దివ్యయాపము ఆ బృవ్మా విష్ణువులకు పిత్యక్ష 
1 వమ్యెన్నుడా! ( 


స్టితన్య | 


న్‌ మహిమ్న ౧౦ వ శ్లోకమును చూడుడు! ౧౯|| 

భిమ్యూం దృష్టిం దుహితరి గిరేర్ష్యన్య చాపోర్థ్వకోట్యాం 
కృత్వా బాహుం తపురవిజయానంతరం శే స్టితన్య! 

మందారాణాం మధుసురభయో వృష్టయః సేతు రార్డాః = 

i ollection. Digitiz angatri 
స్వర్లోద్యానఫ ముర వని కాద త్రదీర్థానుయాతః 1౨౦1 


ఆజ 


౧౭౬ ॥ శీవపంచ స్తవ 


అర్థ :--తిపుర విజయానంతరం = _తొపురములన్ను జయించ 
తదుపరి, 'చాపోర్ల కోటా? = ధనుస్సుయొక్క- మిది ఫొను 
చాహుం కక. = ఇేయివై చి, గి రేప్టహితరి = పార్వశ్రిక్యర్నీ 
ween = ప్రశస్త స్సమైన, దృష్టిం = అప్‌లోకనమును, న న్య = మ్ట్ట 
స్థితన్య = నిలుచున్నట్టి; తే.= నీపై, మధుసురభయః = 
గంధము గల, అర్హాఃవెచల్లనై నట్టి స్వర్గం: యాతా ర స్వర్గ = స్వర్ణ 
ఉద్యాన = తోటయందు గల, “భిమర వనితా = న, తువెస్య 
చేత, దత్త = ఈయబడిన దీర్ధ = 'పొడవై న, అనయా తా = ఆ 
సరణము గల, ep "= కశల్చతరుపున్నములయొక్క 
వృష్టయః=వర్ష ములు, వేతుః = కురిసెను. 

తా, ఓ త్రిపురాంతకా! ల గాలే తపు రానుకలన 
జయించివచ్చిన పిదప వినాకధనుస్పుమిద నొకహ _స్తమును వేసి పార్యీ 
చేనిమిద మనోహరమైన కటాత్షములను బరపుచు నిలుచున్న ఫుడ 
(జేవళలు నీ కృప సంపాదింప నెంచి) మకరందపు సుగంభములచే కకం 
ముగా నున్నట్టియు, స్వర్గోద్యాన సున గల ఆడుతు మెద లగుంప్పకే 
అనుసరింపబ కుచున్న ట్టియ్‌, మందారపుష్సముల జడి నానను నీపై గ 
వించి నన్మానించిరి, 


వి, మహీమ్నుము ౧౮ శ్లోక్షమను చూడవలెను, lool 
ఉద్దృతై శై కకం నయనమరుణస్ని గ్ధతారాప్రకాళం.... 
పూర్ణే సద్యః పరమసులభే పుష్కరాణాం ,సహానే) 
చక్రం. ఛేజ్‌. దహనజటిలం దక్షిణం తస్య హస్తం 
బాలనె దక నయాకం మండలం లన. loop 


రాణాం = Is సహనే నే = వ! తసి 1 


"తారా ప్రకాశం = అరుణునివలె మనోపహార" మైన గ్యుడ్డుయొ. lr 
కాంతి గలిగినట్టి, వకం = ఒకటియైన, నయనం లా చేతనే 


ఉద త్య యంవెజసావుట్లో పోక ఆ విమ్మువ్రయే[; 


అనామయ స్తవము 


దశ్మీణం = కుడిదై న, వాస్తం = 
చుట్టుకాంతితో గూడిన, " బాలస్య కా 
నో us స్య త్‌సణుడై. నట్టి, భాస్కరస్వ = 
py రా లమివ = మండలమువలె, దహనజటిలం=ల 
శిఖల గూడిన చక్రం = సుదర్శన చక్రము, భజే =. పొంచెను 
తాొ.మహేశా! మహోవి స | 
ని మాటి మాటికి క్ట స్‌ ర ge 
బూని; ని ఒకటి తగ్గుచుండగ్యా క్ర వులమువలె నెజనె న 
దియును, కాంతుల నీనునదియు అగు తననే త్రముచే పెటికి చేయంటేని 
పూూ'ర్తిచేసినవా డాయెను తత్‌ క్షణమే నీ యను గవామువలన నా విష్షు 
మూ ర్హియొక్క_ దక్షిణ వాస వోలె నున్న 
| వ 'స్త్వమునందు బాలార్క బింబమువల నున్న 
ట్టియ, తేజోమయమైనట్టియు, సుదర్శన చక్రము వచ్చి చేరెను, “2 ౧ 
వి. మహిమ్నము ౧౯ శ్లోకమున విశేషములు గలవు! ౨౧|| re 
విస్గుశ్చకే) కరతలగశే విష్ణపానాం త్రయాణాం. 
ద_్త్వాశ్వాసం దనుజశిరసాం ఛేదకీక్షొం బబంధ | * 
వత్యాసన్నం తదపి నయనం పుండరీకానుకారి - 
శ్లామ్యా భక్తి స్రినయన భవత్యర్పితా కిం నసూశే॥ ౨౨|| 
అర్థవ-=-విష్ణుః = నారాయణుడు, చశే)= సుదగ్శనచకిము, , 
కరతలగ తే = చేజిక్క_గా, త్రయాణాం = మభూడైన, లోకానాం =. 
లోకములకు, అశ్వాసం = అభయమున్న, దత్త్యా = ఇచ్చి, దనుజ 
శిరసాం = రక్కసుల తలలయొక్క-, చేదదీశాం ర ఖండనవితమును 


ll 


కరమును, ద్యుతివలయికం 


_ బీబంధ = క్రమ్టైను (న్వీకరించెను.) తత్‌. = అ, పుండరీశానుకారి = 


rr NEN ONNENDINI RCM NOC tt ree Jo 


శెల్లకలువన'లె నున్న, సయనమవి = నేతిముకూడ, పత్యాసన్నం = 
సంహ స్త్రమయ్యును. తినయన = త్ర్యంబకా! భవలళీ-='నీయండు, 
అర్సితా = బ్రిడబడిన్క శ్లాఘ్యా = పిశన్తమైన, భక్తి = భక్షి 
కీ ౯ జేనిని న సూతే = కలిగింపదు! కదల 

తా. ఆ మహానిమ్షువు సుదర్శనచకము లభింపగనే దేవతలకు 
భయము వలదని సమాధానము చెప్పి, రక్క-సుల తలల గ _త్తిరించు 


దనికి బూనెను. శివపాధములో నర్పించిన ఆ చేత)ముకూడ మరల 
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యూ." శినప”౦చ నవి 


తన ముఖమున నతుకుకొనెను ఫాలాత్లూ! నీయందు అనన్యభ్య 
నిడినచో  సమకూడని ' కోర్కెలు గలవా! (సర్వము సాధ్య మ 
భావము) ॥1_౨౨| వ్‌ 

నమ్యే శూలం తశిఖమపరే దోష్టి భిక్షొకపాలం 

సోమో ముగ్ధః శిరసి భుజగః కశ్చిదంసోత్తరీయం। 
కోఒ-యం వేషన్తినయన కుతో దృష్ట ఇత్యది9కన్యా 
పాయేణ త్వాం హసతి భగవకా "పేేమనిర్యం త్రితాశ్మా! 

అర్ల *_త్రోనయన భగవ౯ = ఓ ముక్కొంటివేలుపా! స 
దోన్షి = కుడిచేతియందు, తోశిఖం = మూడుకొనలు గల శూలం = 
ళూలమునుు అపరే =. శెండన చేతియందు,. భితాక పాలం = చిచ్చు 
పుజ్ణైయున్కూ శిరసి = తలలో, ముగ్గః = ముద్ధెన, సోమః = చం 
మామయ్యు కళ్చిత్‌ = వదియా, భుజగః=ా పాము, అంసో తృరీయం 
పై బట్టగాను, (కలిగిన) ఆయం = ఈ వేవః = 'వేసను, కః = 
ఎట్టిది ! కుత = ఎచ్చోట, దృష్టః = చూడబజెను! ఇతి = ఇట్లు 
అదీకన్యా = పార్వతి వేమనిర్యంతి తా త్మా = ప్రేమచేత అపు 
కొనిన చిత్తము గలదై, పొయేణ = బహుశః, త్వాం = నినుగూళ్ళీ, 
హాసతి = నఫ్వ్యుచున్న ది. 

తా, ఓ ముక్కంటీ ! “కుడిచేతిని తశూూలముక, ఎడమశేశి 
యందు కపాలమును, తలతో నందమైన చందమామన్ను ఉశ్తీయ 
ముగా పామును ధరించినాళే! ఇది యెట్టి వేషము? ఎక్కడ చూచీ 
వేసికొంటిరి?” ఇట్టు నిను సారి పార తీజేవి పెకి హాన్యమాడు 

సుని ఎ వార్యత చదివి ప్రై 

చున్నను అంతన్సున ప్రేమ ముట్టిపడుచుండ నానందము ననుభ్గవియ 
చున్నది, (పైకి జూచుట కివి వికారము నున్నను . లోకో త్తరనో 
కావున. పార్వతి నంతనీంచిన దని భావము) 1౨8! 


ఆర్షం నాగాజిన మవయవగ౦ంథిమద్‌ విభదం నే 
00. ఈూవం' పౌగిపోం ఘు నరు ది'భూపో భం రఈపలా దర్శ యికో ' 


అసామయ స్తవము ౧జా 
సళ్యకా గౌరీం భయచలకరాలంబితస్కందహస్తాం 
మన్యే ప్రీత్యా దత ఇతి. భవాకా వజ్రదేపో౬పి జాతః॥ 
అర్థవ--- భచా౯ = నీవు; అనయనగంథిమత్‌ = అవయవ 
ముల ముడులుగలట్టియు, అర్ష్రం = కొత్త చె న్య నాగాజినం = గజ 
చర్మమును, అంసే = భుజమున, బిభ్ళత్‌ = ధరించుచున్న వాడై, 
ఘనరుచి = మేఘువర్గ ము కలదై న, రూపం= ఆ'కారమును, పా ప్రణా 
సొందిననాడ వై, మహోఖి రవం = అతిభయంక రాకృతిని, దర్శయ౯= 
చూపుచున్న వాడ వై, గౌరీం = పార్వతిని భయచలక రాలంబితస్కంద 
వాస్తాం = భయమువలన కదలుచున్న చేతితో అవలంబింపబడిన 
కుమారసా(మి హా_స్తము కలదానినిగా, పశ్ళేక = చూచుచు, వజ 
చేహో౭_పి = కఠోరళరీరుడవై నను, పీత్యా = న్నేహముతో, దత 
వాళ౯ైాకరగిన వాడవు జాతఃవవతివి, (ఇట్లు) మ శ్యే=భావించుచున్నాను. 
తా స్వామీ! సీవు (గజానురనంహారము గావించినపుడు) 
కోత్తగా నున్న ర క్షసిక్షమైశట్టియు, అవయవపుముకులు గలిగి 
నట్టియ్క ఆ గజచర్శమును మూపున దాల్చి మేఘాకృతితో మహా 
భయంకరుడవుగా గన్నించుచున్న పుడు; భీతిజెంది వణకీ తన చేతితో 
స్కందుని హస్తము బట్టుకొనినట్టి పార్వతిని జూచి కఠిన దేవుడ 
| నైనప్పటికిని ఆమె విషయమున జాలిజెంది యాదరించియుందు వని 
/ నేను భావించుచున్నాను. క 
వి, ఈస్తవము ౭ వ శ్లోకమున గజాసురకథ కలదు 1౨5 


మంతాభ్యాసో నియమవిధయ_స్టీర్ణయాతానురోధో 
గా9మే భికెగరణముటజే బీజనృ్తి ర్వనే వా! 


ఇత్యాయానే మహతి రమతా మవమేయ పృగల్భః 
స్మృతై్యైవాహం తవ చరణయో ర్నిర్వఎతిం సాధయామి ॥ 
అర్హ;__అపిమేయ = అగోచరా ! మంతాభ్యాసః = వేదా 
ట్‌ శ లును తీర్థయాతా) 
ధ్యయనము, నియనమువిధయః = నియమములు విధు న మ a 
సరోధ్య = క్రీర్ణంాకర్టిల, తనకి రుడు గమేస గ 


టం. శివపంచ స్హవీ' 


చరణం = బిచ్చమెత్తుటయు, ఉటజే = పర్ణ శాలలో చా" = అథా 
బీజవ్యత్తిః = గింజలతో జీవించుటయు ఇతి = ఇట్లు, మహి = 
గొప్పదై న ఆయానే = కష్టమునందు పగల్భ, = తెలివ్సిల్యా 
ర్రన'కాం = క్రీడించుగాక ! అవాం = నేను తవ = స్ప! 
చరణయోః = పాదములను స్టృతై కవ = స్మరించియే, నిర్యృతిం = 
ము కిని సాధయామి = పొందుచున్నాను. 

. ఈ ఓ యమేయస్యరూపా! పీతి భానంపన్ను లును సనుళ్లల్స్య 
అగువారు . వేదాధ్యయన "బివ్మాచర్యమునుగాని, అతిథిసతా! శ్యా 
నియమములను, తీర్ణయా(త్రాది పర్యటన Gr న్ధ్య) మునుగాని, పల్లెలు 
దిరిగి భిక్ష మెత్తుట్క అడవిలో గుడిసిలో గాని నివసించి ధాన్యము శేష 
కొని (సన్న్యాసవానసిస్థముగై కొని) గాని ఇట్టి మిక్కిలి కష్టపిదమన 
ధర్మమును పరిపాలింతురుగాక! చే నన్ననో మందమతిని; సోని, 
సీ చరణముల నాశ్ళయించి మాతిమే ముక్తిని పొంద నిచ్చగియ 
చున్నాను. ((బ్రవాచర్యాద్యాశము భధర్మపాలనము కన్నను శినభక్తీ 
వలన. నులభముగ నిత్యనుఖము నందవచ్చునని భావము.) 1౨౫. 

ఆస్తాం తావత్‌ స్నపనముపరి క్షీరధారాపవాహైః _-. 
న్నే హాభ్యంగో భవనకరణం గంధధూపార్పణం వా! 
యస్తే కై శ్నిత్కి_రతి కుసుమైరుద్దిశకా పాదపీఠం 
భూయో నైష భ్రమతి జననీగర్భకారాగృ హేసు॥ ౨౫ 
అర్గవజవడిపరి దా నీవై, శీరథారాపివాయాః = పాలధాలి 
గుంపుచేత్క స్నృషనంవఅభికేకము, న్నే భాభ్యంగః = తైలస్నానము 
గంధధూపార్సణం = గంధధూపముల నర్చించుట, వా = లశ 
భవనకరణం = ఆలయమును నిర్మించుటయ్య, అస్తాంతావత్‌, త. 
గాక! య్య = ఎవ్వాడు "లే=నీ యొక్క, పాదవీఠం = చరణ చేది! 
ఉద్దిశ౯ = ఉద్దేశించినవాడై. క శ్సిత్‌ = కొన్నియైన, క్షునుమై! గ్‌ 
పూలచేత, కరతి = చల్లుచున్నాడో, వన = ఈతము,. జిననీగర్మ 
న... 


అనోదమయ స వము “౧౮౧ 
తా. మహేశా! నీకు ఆలయమును .గట్టించుట, ' శ్రీ రకుంఛాభి 
ఛేకములంజేయుట, తై లస్నానము “జేయించుట, గంధముల నలంది 
ధూపము వేయుట మున్నగు మసహోపచారము లట్లుంకుగాక! నీచరణ 
యుగ్శముపై భ్‌ కిలో నే కొలది పూల నర్పించిన హాడును వురల మరల 
నాళ్ఫేగర్భగోళమును. జొచ్చి 'చాధ ననుభవింపకుంటచే .ముక్తు డగు 
చున్నాడు. | నె 
వి. శివాలయని ర్మాణమును, శాస్త్రో) క్రముగ పోడశోపచారవూజయును! 
గొప్పవే కాని కష్టళరములు, ఏ యడనిఫూలనో తెచ్చి .శివునిపై చల్లినను ము క్టికోర 
మనుట నిశేషము. |౨౬|| / . 
ము కాహారం మునిభిరనిశం మౌనిఖి ర్థ్యాయమానం 
ముక్తాగౌరం శిరసి జటిలే జాహ్న వీముద్వహంశం |! 
నానాకౌరం నవశశికలా శేఖరం నాగహారం ప్ల 
నారీమిశం ధృతనరశిరోమాల మీశం నమామి 1౨౭॥ 


అర్థ =నుకాహారం = నిరాహారముగ్యా అనిశం. = నిరంత 
రమ్ఫు మునిభి = యతీళ్వకుల చేతను, మానిభిః; = వాచంయముల 
చేతను] ఛ్యాయవనూానం = ధ్యానింపబడుచున్న వాడును, ముక్రాగౌరం= 
ముత్యమ:'లవలె శెల్ల నై నవాడును జటిలే = జడలుగల్క శిరసి = తేల 
యందు జాన్నాపీం = గంగను ఉద్యవాంతం= పైకి దాల్బినవాడున్కు 
నాసాకారం = వివిఫరూాపుడును, నవళళికలా శేఖరం = బాలచంద్రుని: 
శల ధరించిన వాడును, నాగహారం = సర్పభూవణుడును, నారీమిశ్ళం =: 
గౌరీమిలితుడున్సు ధృతనరళిరోమాలం = ధగింపబడిన ముండమాలలు 
గలవాడును అగు శశం = పరమేశ్వరుని, నమామి. = (మొక్కు 
చున్నాను. న 
, తా, నిరాహారవతము గల తపన్వులచేళను, చాక్కుల మానిన 
యతీశ్వరులచేతేను నచా ఛ్యానింపబకునాడును, ము త్తేమువంటి 
మైచాయగల వాడును, తలలోని జడలో గంగను దాల్చిన వాడును, బహు 
రూప్పుడ్తున్సు చంద కేఖరుండును, ముండవమాలాధరుండున్యు నర్పహోరుం 


; Kc పణమిలుచున్నాను. 
డున్సు అర్థనాకీయుత్యంతాను। అగుంషర్లయక్వరుని వ/ణమిల్లాచు ల 


వ శీవపంచ స్తవ 
తిర్యగ్యానా తదశనిలయే మానుషే రాక్షనే వా 
యజ్షావా'నే విషధరపురే దేవ విద్యాధరే వా | 
యస్మికా కస్మికా సుకృతినిలయే జన్మనిశ్ళే్రేయనే వా 
భూయా ద్యుష్మచ్చరణకమలధ్యాయినీ చిత్తవృత్తి ఇ 
అరః_దేన = ఈశ్వరా ! తిర్యగ్యోనా = జంతుగర్భకున 
తిదళనిలయే = చేనతాగృహమున, మానుషే మాననమున్క వా= 
అథవా, రాక్షనే = ఆనురమున, యశావానే = యశ్షగృహమున, 
విషధరపుశే = నాగలోకమున, వా = లేక, విద్యాధరే = విదా 
లోకమున, యన్మి౯ కస్మి౯ = వదియో యొక్‌, సుకృతి నిలయే = 
పుణ్యశ్షేతృమునందు, వా = లేక, నిశ్లే!యసే = ముక్రికొరక, 
జన్మ = జననమ్సు భూయాత్‌ = అగసగాక, చితృనృ త్తిః = నాయొక్క 
మః పవృ త్తి మాత్రము, యువ్మచ్చ ్పరోణకమలధ్యాయినీ = నీయొక్క 
పాదపద్మముల ఛ్యానించునట్టిది (అగుగాక !) 
తా, మహేశ్వరా 1. నా జన్మ పళుపశ్షి జాతిలో గాని, చేవ 
దానవ మానవ లోకములలో గాని యత విద్యాధగులలో గాన్ని 
పాతాళమున గాని అథవా ము క్రి కొరకే కాని ఎక్కడనై నను పవి్ర 
లమున అగుగాక! నా కదియొక ముఖ్యమైన విషయము కౌదు; 
ఎక్కడ నెట్టి రూపముతో బుట్టినను సరియె కాని నా వాదయము 
మాతీము నిరంతరము నీ పాదపద్శముల ధ్యానించు నట్టిదిగో నుండ 
వలెను ఇదియీ నా ముఖ్యాభిలావ, 2౮ J > 
వందే రుద్రం వరదమమలం దండినం ముండధారం 
దివ్యజ్ఞానం తపురదహనం శంకరం శూలపాణిం ! 
తేజోరాశిం తిభువనగురుం తీర్చమౌళిం తినేత9ం 
వే_లాసస్థం ధనపతిసఖ౦ పార్వతీనాథ మీశం 1౨౯! 
అర్థ:రుద్రం చై వడ్సించు వాడును, వరదం = ఇష్ట 
నిచ్చువాడున్యు అవులం = నిర లుడున్తు దండినం = కంకాళదం న 
-0. alan wadiMath Cofection. Digitized by eGangotri క్‌, 
గలవాడును" మొరజష్టారట్ర' జ్‌ శీరముల' దాల్చు వాడును, ది క 
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అనావు 1 
| య స్తవము గూ 


5 క జ్ఞా నన్వయాపుండును, తి్రపురదహానం = ముప్పురముల గాల్చిన 


ey 
వాడును శంకరం = సుఖకరుంకును, శూలపాణిం=చేక్ర శూలము “ల 


॥ వాడును తేజోరాళిం = చిన్నయుడున్సు త్రభువనగురుం = తలో 


గురంకును, తీర్ధమా-ళిం = తలలో గంగను కలవాడును తినేత్రం = 
ముక్కంటియును, శకై_లాసనస్థం = కై లాస' నివాను(డును ధనపతిసఖం = 
క్రుబేరమితు)కును, పార్వతినాథం = గారీనల్ల భుండును అగ, శశం = 
శశ్య్వరుని, వందే = నమస్కరించుచున్నాను 

తా. పిళయకాలమున సర్వమును హరించుటవలన లౌకికులకు 
కోదనము గలుగ జేయు వాడును, వరపిదుడును, విష్ణుశంకాళధరుకును 


' ముండమాలదాలుస్పును, సుజ్ఞానుండును; ముప్పురముల గాల్చిన వాడును, 


' 


ణా 
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సుఖకిరుండును శూలముకేల గలవాడును చిన్న్మయుడున్యు సమ _స్తలోక, 


' శక్రోవ ర్తియును గంగాధరుంకును; ఛాలాత్షుండును కై లాసనిలయుం 
డును కుబేర మితుండును, పార్వతీపి' యుండును అగు పరమేశ్వరుని 


ఏ ఈ దండికవి తన 'రెండవళ్లోకమున నూచి౦చినట్లు పరమేళ్వరుని స్థూల 


. హపపే ఇచ్చట వర్షింపబడినది. భిక్తులయనుగ $వోర్థమై శివుడు సా కారడనుట శ్యాన్త్ర 
యో క థా 

. పుసీద్ధము. ఈ శ్లోకమందలి 6దండినం?” అను విశేషణము చమత్కా-రద్యోరకము గా 

నన్నది, ఇట్టిది కొత్తగా ఈ కవిచేతనే ప్తయోగింప బడినట్లున్నది. తనపేరు దండి 

= శౌవున అట్టి నామము శివునకు గూడ పొందించెను. విష్ణువు మత్స్యావతారమున 


రీమో౭_సుకుని సంవారించిన పిదప సముద్రమును ఉల్లోలకల్లోలము గావించి జగమును 
శీడించుచున్నందున శివుడు చానిని బరిమార్చి దాని జెస్నెముకను దండమువలె 
చేలో ధకించినందున దండి యయ్యెనని తాత్పర్యము. ఈతమోసురునకు శ౦ంఖాసురు 
డయు సోమ కాసురుండనియు, మారుపేరులు కలవు, ఇది పురాణగాథ, (పద్మ. 
సృ ౧ ఊ, ౬౦-౬౧) కుబేరుడు తన అన్నయైన రావణుని భాధకు శాళజాలక 
రేపమొనర్చి శివ్టఫి మెప్పించి నవనిధుల కధిపతియగుటయు శినమిళ్రత్వము సంసా 
సీరుటరము పురాణ (ప్రసిద్ధము 1౨౯ 
యోగి భోగి విషభుగమృతళ్శత్తపాణ్సస్తపస్వీ 
శాంత; కూ9ర శృమితవిషయః శై లకన్యాసహాయః। 
భికెవృ త్తి స్రిభువనపతిః శుద్ధిమా నస్థిమాలీ వ్‌ 
శకోం జాతుం కథమిన శిన త్వం విరుద్ధస్వభా 1 lsol 
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శివపంచ స్తవి 


౧౮౮౪ 


అర ాివ = కల్యాణకరా! త్యం = నీను, భోగీ = భో 
గలవాడవై నను యోగీ = తపన్వివ్వి వివభుక్‌ = విసముమెక్కఛా 


వై నను; అమృత; = మరణరహితుడన్ర; శ న్ర్రపాణ్మి = శూ 8 


కాదుల ధరించివాడన్ర; తపన్వీ' = యతీశ్వరుడన్రు శాంత = శాక 
డవు; కూర = రుద్రడవు; శమితవిషయః; = జయింపబడిన క్రి 
యాభిలామడవు, శై లకన్యాసహాయః = పార్యతీపతివి; (త్రిభువనగురు, = 
తిలోకపతివి; భిక్షూనృ త్తిాబిచ్చముతో బ9దుకువాడవు; అస్టిషూీ= 
ఎముకల దండల ధరించిన వాడవును; శుద్ధిమా౯- = పవి(త్రుడవు; (ఇట్లు) 
విరుద్దన్వ భావైసరస్సరవిరుద్ధము లగు గుణములతో గూడినట్టి వాడనై; 


కథమివ = ఎట్లు; జ్ఞాతుం = “తెలిసికొనుటకు, శక్యః = సాధ్య్యుడ్య 

తా. ఓ పరమేశ్వరా! నీవు లోకసృష్టి మున్నగు. క్రీడలు గల, 
వాడ వని భోగివనుకొ నెదనా తద్విరుద్ధముగ చిత్తవృత్తుల నిరోధిలి | 
పొణాయామాదులతో యోగివై యున్నావు. విష్వము దిన్నను మ | 


ణము లేకున్నావు వినాకతళూలాదులు ధరించినను సన్న్యాసివిగా 
నున్నావు. పార్వతిని 'పెండ్డియాడినను ఇంద్రియముల జయించి శాంతుడ 
ఎవెనావు.  నుల్లోకములకు గురుండనై భిక్ష మెత్తుకొనుచున్నా శ్ర; ఎమ 
కలు శపాలము లున్నను; అగ్నిగంగాది పావనవస్తువులు గల వాడల; 
ఇట్లు పరస్సరముగ విరుద్ధమైన గుణములు గలవాడవగుటచే నీస్యదాప 


మిట్టిదే యని నిర్ణయించుట కలవి గాకున్నది స్వామి tol 


ఉపదిశతి యదున్చ్చై ర్థ్యోతిరామ్నాయ విద్యా bE 
పరమసరమదూరం దూరమాడ్యంత శూన్యం । 
తి9పురజయిని తస్మికా దేవదేవేశ తే మే : 
భగవతి పరివర్తోన్మాదినీ భక్తిర స్తు 3౧|| 


అర్థ దేవ = ప్రభూ |! చేవేశ = మహాబేనో! అన్నో 


విద్యా = వేదవిద్య, ఉచ్చైః = ఉన్నతమైన, యత్‌ = వ జ్యో ఫి 
పీకాశమును,: పరం = నర్వాతీతమైనట్టి, అపరం = అసమానమైన! | 


అదూరం = = భ కరో 
దూర తనల గ నివన్థ మగ. థూాక్షరింగ — 


re 


అనామయ స్తవము ౧౮౫ 
లకు దవై (నదియును, ఆద్యంశశళూన్యం = కొన మొదలు లేనిదిగాన్క 
ఓ ఉపదిశలి= చెప్పుచున్నదో, భగవతి= పరమపూజ్య మె నట్టియు, (త్రిపుర 
ఇని = తిపురముల గెలిచినడై నట్టి, తే = సీ యకక తస్మా = 

ఆ జ్యోతియందు; మే = నా యొక్క, భక్షి = భక్తి అపరివరో 
న్మాదినీ = పరిభ్ళోమణము చేయుటలో ఉజేకము గలది అన్తు = 
! అగుగాక ! : 

తొ. లోకో త్ర రము లగు వేద వేదాంతములు యే ఉన్నతమైన 
జ్యోతిని పరముగొను అవరముగాను, దూరాదూరముగాను; ఆద్యంత 
శూన్యమైన దానినిగాను చెప్పుచున్న వియోా; ఓ మహాజేవా! అట్టి 
వడ్లు ణెక్ళర్య ములు గల్లినట్టియు; త్ఫోపుకముల జయించి లోకగోచరమై 
, శట్టియు నీ యొక్క పరంజ్యోతిస్వరూవమునంబే నా భక్తి నిరంత 
రము సంచరించుచు మరియొక విషయము ెలియనిదై. నిలుచుగాక ! 
వి. “బుతం సత్యం పరం బ్రివ్మా”? “శవ మద్వ్వైతం చతుర్థం మన్యంతే?) 
 “ఏీకోరుదో) నద్విత్రీయః?” ఇత్యాది శు$ీకులవలన శివు డొక్క డే పరబ్రిన్మా మని 
శేలుచుండుట వలన దండికవి వాక్యము యథార్థమై యున్నది, స్తోత్రమును ముగింప 
| నెంచి శిష్టాచార ప్రకారము వృ త్తే భేదము ఆవలంబింపబడినది, ఇది మాలినీవృ త్రము, 
.(నమయ య గణములు) [3౧|| 
ఇతి విరచితమేతచ్చారు చందాగిర్భమౌశే- 
ర్లలితపదముదారం దండినా పండితేన। 
సృవనమవనకా మేనాత్మనోఒనామయాఖ్యం 
భవతి విగతరోగో జంతురేతజ్జ పేన 13౨ 


3 వారు = మనోవార మైనట్టియు;లలితపదం = నుందర 
' మలై న శబ్దములు గలట్టియు ఉడారం= గంభీరమైనట్టియ; చందార్థ ' 
| వాళ్ళే అర్హచందుని తలదాల్చిన శివునియొక్క-; అనామయాఖ్యంా 
| రనామయ "నును “చేరు గల, ఏతత్‌ = ఈ స్త్వవనం = స్తోత్రము; 
f రశ స్వ = తనయొక్క తపరకాషేన = రక్షణము న వేశ్చీంచునట్టి; 
0డినా = దండి యను వేరుగల, పండి లేన = విద్యాంనునిచేత; ఇతె 
ఈ విధముగ్యా దిరచితయణా+విరదింహుెను. రకేజ్జనేన, కంగన గాకా 
24 3 


పారాయణముచేత; జంతు; = పాణి విగతరోగ్య = నష్టమైన వ్యా 
గలవాడు భవతి = అగుచున్నాడు, . 
తా. దండిక ఏందు9డు తన రక్షణము న వేక్షించి శివునిగాకి్య 
ఈ యనామయ_స్తవమును విరచించినాడు. ఇది చక్కని పదగుంఫన్న 
కలదై, మధురమై శాగవ్యముగా నున్నది. దీని భక్తితో బలి 
వారు ఆధి వ్యాధి జరావురణ బాధలు తొలగి యానందమును ఫ్యా 
గలరు, 
వి. ఈ ళ్లోకమువలన వ్యాధిగస్తు డైన దండియే ఈ స్తవమును రచించినా 
డనియును, “లలితపద౦”” అనుటవలన దండినః పదలాలిత్యంి” అశు మాట 
స్వయముగ కోవియే ఇెప్పినటులైనది. ఈ సోత్త్రృురచనవలన అమయ (రోగ ము నివా 
రణమైనది కావున నిది యనామయస్త వమశి ప్రఖ్యాతనుయ్యెను, ఈయ మోమఘస్త మును | 
పౌరాయణముచేయువారు దండిపండితురి వలెనే వ్యాధిను౦డి విముక్తులగదు గన ' 
టలో సందేకామే లేదు. | 3౨|| , 


అధికపాఠము | 
[కొన్ని పుస్తకములలో నీ క్రింది మాడుళ్లోకములు గూడ కనుపించుచున్నని | 
ఇవి యధిక పౌళమువలె నున్నవి. ఐనను ప్రచారములో నున్నవి కావున నీయబకీ | 
చున్నవి.] 
భిన్నావస్థే జగతి బహునా దేళకాలప౦ భేదాద్‌ 

ద్వాభ్యాం పాపాన్యధిగిరి హరజా యో౭_న వద్యః [కమాభ్యాం! 

ప్రేక్యెరూఢః సృజతి నియమాదన్య సర్వంహి య త్తత్‌ 
,నర్వజ్ఞత్వం తిభువనసృజో యత్ర సూత్రం న కించిత్‌ 1౩ ౩॥ 
ఆర్థః—జగతి = లోకము, దేశకాల పిభేదాత్‌ = దేశము || 
యొక్కయు కాలముయొక్కయు భేదమువలన, బవానా = ఎక్కువగ! || 
భిన్మా వన్దే = వివిధములై న అవస్టలుగలది యగుచుండగా, అనవద్య | 
అమాఘుడై నట్టి, యః=నీపర మేశ్వరుడ్కు అధిగిరి=వై లాసమున (ఉక్‌ | 
వాడై) ద్వాభ్యాం=ఆ 'రెండువిధములై న (శ్రమాభ్యాం= దేళ కాల [1 3 
ములచేత్క పాపాని=శల్మమములను, పాఠక్‌=నళింప చేయుచున్న i] 
తత్‌ = దానిని  ఫ్యేక్యంగాందరాచ్కింఆయాఢ తా(అభిత్మీంచిన (బ్ర (1 న్‌ 


అనామయ స్తవము దం 


నో మాత్‌ = నియహము వలన సృజతి=సృష్టించుచున్నాడు. హాలు 
ఓ అయిలే; యతి = వ్‌ బ్ర)ివ్మాయందు, కించిత్‌ = కొంచెమైనను, 
' సూశ్రం = అధికారము న = లేదో-అట్టి, తిభువనసృజ = ములో 
వ రు బ్రహ్మకై నను సర్వజ్ఞత్యం = సర్వజ్ఞత్యము, (కు శ్ర 
ఎక్కడ ! ; 


తా, కై లాసవాసియు నిర్యలుడును నగు నే మహామహానని సంశే 
శమువలన నీ సకలచరాచరములు  ేశకాలభేదముల వలన సృష్టి 
స్టీతి సంహారము గలవియును, పంచభూ తాత్మకములును అగుచున్న 
వియ్రో వీని కనుమును కొంత యెటిగి యా ప్రకారమే, "ఆలిని గల 
బివ్మా ఈ లోకముల సృష్టి గావించుచున్నాడు. అంతియే కాని 
శః బ్రహ కు ససయంసిద్ల మెన యధికారసూతము స్వాధీనముగా 
eager న న 
' లేనందున సర్వజ్ఞ త్యము సంభవింపజాలదు 
ళా 
| వి. చతుర్ముఖ బృ్రవ్మాక ఒక సృష్టి యధికారమే గలదు, అశ్లే విష్ణువుకు 
. రతీణయందును, రుదు9నక్రు సంహారము నందును ఆధి కారము గలదు. ఇవి ఒక్కొక 
పనులు మాతృమే, (శివ మట్వైతం చతుర్థం మన్యం తే” ఆను శ్ఫుతి ప్రకారము శ 
. మున్వ్వరకు మూల కారణుడైన శివుడే సర్వక_ర్హ్ణయె సర్వజ్ఞ బికదమునకు ఆరు డని 
+. శెలియవలెను, రుదరికబ్బము సౌమాన్యముగ శివ్రనకు ఇెల్లినను శివని యొక యంశాన 
. శారమే రదురూపము-గ శాస్త్రమున నిరూపిత మెనది- ఈ శ్లోకమున అన్వయము 
సరూ లేదు, గాంభీర్యము తక్కువ. (విశ్వం సౌాదుర్భవతి'? యను గాం ల్లో 
మందలి భావమే ఇందు ఫునరుకమైన ట్రున్నది. ఈ కారణము వలన నిది దండికృతము. 
| గాడే యని సంచేనాము కల్లుచున్నది; 1331 ' 
' వ్యాళాకల్పా విషమనయనా విదు)మాతామేభాసా _ 
: జాయామిశళా జటిలశిరస శ్చంద) రేఖా నతంసాః | 
నిత్యానందా నియతలలితాః స్నీ గ్ధకల్మాషకంఠా "| 
దేవో రుద ధృతవరళన_న్రే భవిష్యంతి భక్తాః 13౪ 

ఇళాకల్చాః = 

నారును; 


nett 
"రభూషణులును విషమనయనాః "బేసీకనులు ae 
కామృలాసా ఆచ్వగాయలహాల ఇళ్లిడల ఆజ్ఞని వాలిన 


౧౮౮ శీవవంచ న్పవీ 


జాయామిశా9); = భా ర్యాక లితులును, జటిలశిరస = జడ లున్న క్ర 
గలచారును, చంది శేఖావతంసాః = చంద్రవంక యే సొమ్ముగాగ్య || 
నారును నిత్యానందాః = అక్షయానందము గలవారును, నియక్ర్య్ము | 
"త్య్కా = శాశ్షతసుందరులును, స్నిద్ధక ల్యావకంఠాః = మెరయుచున్న 
నల్లని మెడగల వారును దేవా = చేనవులై న, రుదా% = వక్ర 
రుద్భన్వరాపులును, ధృతీపరశనః = ధరింపబడిన గొడ్డలిగలవాగన్న 
భవివ్యంతి = కాగలరు 

"తొ పర మేశ్వరా! సీయందు అనన్యభ క్పిగలవారు అంత 
సాయుజ్యము క్రినే పొందుదురు. కావున నీ వలెనే సర్వ చిహ్నములు 
గలవారై. నీవే యగుచున్నారు. పునర్జన్న లేదని భావము. 

వి, ఈశ్లోకము 'బాగుగణే యున్నది కాని యతిస్థానములలో ఆంధధ్రకవిశ్య్వమ 
నందువలె అవర మైత్రి యున్నందున దీని నాంధ్రపండితు డెవడైన రచించెనా యని, !! 
తోచుచున్నది, ఇట్టి సులభశైలి దండికవిత్వమున గనుపింపదు, భవిష్యంతి) కంప 
“భవంతి” ఆనుటయే పథము ॥3%౪॥ 

స్రోత9ం సమ్యక్నరమవిదుషా దండినా వాచ్య వృ త్తా౯ా 

మందాకా9ంతాం స్రీభువనగురోః పార్వతీవల్ల భస్య । 

కృత్వా సోత్రం యది సుభగమాప్నోతి నిత్యం హి పుణ్యం 

తేన వ్యాధిం హరహర నృణాం స్తోతిపాదేన సత్యమ్‌॥ 1331 


అర్థ'=పరమవిదుపా = పెద్దపండితండై న్య దండినా = దంీ 
చేత నమ్యక్రొ=ాబాగుగా, వాచ్యవృ త్రా౯=చదువ కమ్మనైన వృళీమ 
లగు, మందాకాింతా౯ా = మందాకా ౦తములనుగూర్చి; త్రిభువన 
గురో; = త్రలోకపిభు డగు, పార్వతీవల్లభ సా పార్వ లీక 
స్తోత్రంా  స్త్రవనము, (విరచింపంబ జెను) యదిహి = ఒకవేళ స్తో శ్రర 
_స్తవమున్యు కృత్యా = వేసి నిత్యం= శాశ్వత మైనట్టియు, స] | 
మంచి సంపత్తుగలట్టియు, పుణ్యం = పుణ్యమును, ఆపో తి=ఫి? 
చున్నాడు వారా ఓ శివా! కేన = ఆ _స్రోతపాశేన జస. 
పారాయణమువేత్క నృణాం = నరులయొక్క, వ్యధిం = రోగ. 
సత్యం = నిక్కముగాంవార రా! గళింహదేతయునుూం౭0001! 


అనామయ స్తవ ము ౧౮౯ 
శా, చదువుట కింపైన యీ మందాక్సాంత పద్యములతో గొప్ప 
పండితుడి న దండిచే సీ శివస్తోత్రము విరచింపబడినది. దీని నొకవేళ 
ఫకించినను శాశ్వతమైన పుణ్యమును పొందగలరు, ఓ పరమేశా ! 
వఠత్పారాయణము చేయువారి వ్యాధిని తప్పక వారింపుము, 
వి ఈ శ్లోకము వికటముగా నున్నది. అంతయు దురన్వయము గాను, "ఫేలన 
ముగను, స్తోత్రళబ్దముల ఫునరు క్టులతోడను గూడి యున్నది. గఇత్రి విరచికి” మును 
3౨ వ శ్లోకము తరువాత దీనిని రచింప నవసరము లేదు. 90 వ శోకొమునశో వృత్త 
మును మార్చి మరల నంత్యమున మందా కాంళము చెప్పబడినది, గొప్ప పండితే 
డైన ద౦డిచేతి” అను మాటను కర్టయీ వ్రొసికొని యుండదు. కావున నిది దండి 
కృళము కాదనియే ఫావింపవ లెను, “వాచ్యవృ త్తం మండా కాంతం” ఆని మార్చిన 
కొంఠ సామంజస్య మేర్నడగలదు I3౫॥ 


ఇది శివపంచ నవీ భ క్తరంజనియందు అనానుయ సవ వ్యాఖ్యసమా ప్టము, 
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(పండిత చిది ర మఠము వీరభది శర్మ గ్య 


క, 'శ్రీమద్దండివిరచిత నుునానుయనుతిం 'దెను6గు సేతు నాతా రంజై 
మించి శివపదమ్మును, ధీమంతులు దీనం గొరతం దీర్పుడు కేరుణక్రా, 


నీ (శ్రీశుజ్జగద్దురు స్వామి లేణుకటేవ్రల డెవని వంశాంభోధి కెనయ విధుండు 
దతశేడకుండు భాలాతజటోర్థుండు, వీరు డెక్వని గోత్ర కారణుండు 
చిక్క_₹ధామంబు చిదిరినుక మ్మఏ, యెవరి యన్వయమున కోవనిం చేర 
శ్రీనాగభూవణ శ్రీ శ్యామలాంబలు, జనకులై యెవ్వని గనిరి సేవ 
గీ, గాశికాశ్నేత) పండిత కాండ మెవని, వేద వేదాంత ధర్మశాస్త్రాది గురువు 
వివిధభాషేశ్రిహోసాడి విదుండెవండు, వీరభచావ్వాయుం'డె యీ వినుతికర్హ, 
శా, అఆశావీడితు(డున్‌ ద'మోవృతు(డు బద్ధాత్ముండు సంసార దు 
ష్పాళో పేతుండు నెట్లు మూదృళుండు గాంచం జాలు నై శద్యుతి౯ | 
(్రీశర్యుక భజనీయు నాత్శహితుంగాం జింతించి యీ వాక్కు లా 
. యాసం బేసియులేక వెల్యడెడు నా యాస్యంబునం దుండియు౯ః౧ 
చ వనజభన్రండు, విషు యమ వారుణ దిక్ర ఎతి వాసవాదులు౯, 
ధనదుండు, సూర్యచంది వసు డై వతముల్‌ గలజంద జెందటో 
కనుగొని నీదు సూక్ష్మతను గైతలచేత నుల్రింపం జాలి? 
త్రినయన! స్థూలరూపమునె ధీకత నే స్తుతి నేయ నేర్చద౯, శ 
చ. హరుపద దివ్యభాక్షి యది యబ్బినం జాలును స్తోత) మీడ్యమై 
పరల బె గాామ్యుం డాటవికమానవుంకళా స్తుతి నల్లంజాలడే! 
మరి ళ్రుతు లెల్ల చేర్చినను భో క్కివిహీను(డు త త్క పా ప్పీకీ్‌ 
గుతియగునే,; పళూపముడు కుంఠుం డనాత్మహితజ్ఞుం జన్నగ్‌ | 
చ జగము జనించు నీదు ఘుననంశోయ మందినచో;; ని శెట్లు జ 
ల్‌ 
ని గలుగు కర్త చేతనయుతాత్కుండు గానిటె) పంచభూలేనుల్‌ | 
తగ జనిం బొంబెడి౯ స కలితావయవస్థితిశేత; నిట్లు నో | 
మృగ ధర వర్వళకేకవర మళ్ళ రభావమి సళ నట్దిజో! | 


ne... 


ఆంభానామయ న్హనము en 


ఉ. చేతనలేని యప్ప్రకృతిం 'జెప్పిరి భోగ్య మటంచు; భో క్ర యుల 
శీతయుం గాండు తత్చ్స్రకృతిని౯, నడిపింపంగ నాత్ర పార్టు డు 

 ద్పూత మగు౯ రతుల్‌ ప కృతిపూరువు లందున నీ మవాకృప౯; 
వేతును దీని నీవ శివ! చితుజగ త్ర)య సూత్రధార్రివై 0 ౫ 

ను, కలుగు౯ సృష్టి రజోతి శేకమునం ద్వత్కార్యమ్మె!, సత్త్యోన్నలి౯ 
ముల తెంచున్‌ నతి, సంహృతిక్రియ తమ్మ పున్టీ ౯ మహేశా!, చలా 
చలమా నీ (పకృతిస్థలోకములును౯ _స్తంభాదివిధ్గంతముల్‌ 
చలనం బొంబెడు నాటబొమ్మలయి, నీ సం'కేతమాత)ంబున౯, a 

న, పులితోలే కడు చిత)వ్యన్రుము, చితాభాభాగమే యిల్లు నీ 
కిల యానం బొక్ష యెద్దు, కాని పిళయకీిడాభివిష్టుండ వై 
కలుగం జేసెను నిశ్వ'కార్యముల, నో కైలాసవాసా! నుని 

. శ్చీలమౌా నీదగు సీశశబ్దమె కడు౯ా జాటించు మాహాత్స్మ్యము౯ ౭ 


 ఉ వల యమంగళమ్ము లగు నీ యెముకల్‌ తమి సింగరించితో! 


యేల యును౯ గురు స్తనన మేతను మేన ధరించి యుంచితో ! 
శేలను గండిగొడ్డలి యింకేల! నటంచును నక్షనూతము౯ ॥ 
గేలిటు సేయు బాలికుని ఖన్నుని జేయగరె నవ్వి పండితుల్‌, ౮ 


. చ అమర! కపాలధారినిత మద్భుత మైనను ఘోరమైననోకా 


విమలత ము క్రి మార్గమున వేయదె ? భక్తికి హేతు వౌట్య సీ 
మమత చెలంగుదా(క ని నుమాసతి కూడుచు నాడుచు౯ జగ 
త్క)వుము ఘటించుశకై (పజల గాంచు సుఖక్రతు వాచరించెజి౯, ౯ 


న వార! భవదీయదివ కృప నందినచో గృశు(డుః", కుళూవియుకా 


నురవనితాగ హోర నవసుందర దేవుడు కాంటజె |; ఎెవ్యంజే 
నురుతరమైన నింద)పద మొప్పూగ నెక్కండె ! చేవపూజ్యు(డై; 
_ మరి కృపితుండ వైనం బడి మిగ్గడె ! తాముసకూపమందున౯. ౧౦ 


J న శీరవణజాత మై విమలవణ్ముఖమై ద్విమడశ్షీయుక్తమై 


పరంగెం దదీయ తేజవె కుమారసమాఖ్య దలిర్న(; దారకా 
సురగ్భవాబడ్ల వాయుబలనూదగన మోచకమై వళతుమై i 
ర నురవన తాళము ఖలశోవకళ్టైంటెలిడోలయపోో న్ష్యణిక్‌ ్న 


ద శీవప౦చ స్తవి 


శ్రా వేగాక్ళష్ణ్టభచంద్భనూర్యము, దిశా వేధమ్ము; సంవర్తసిం 
ధూగంభీరతరంగ ఘోవవార మస్తోకపభావమ్ము ము 
కాగారమ్మాగు గాంగశంబర; మహో కామాంత కా! త్వజ్జటా 
భోగస్పర్శ భటించినంతనె శిఖాపువ్సప)భళ౯ా జెందజే! గ 
ఉ. సీలగశా! త్వదీయగళనీలమణిప్రభ చాటచే! కృపా 
జాలము నీకు నెట్రిదియొ సర్వ్యజగమ్ములం గూర్చి యా వివ 
జ్వాలలు నీన్ర మి9ంగమిని సావరజంగముముల్‌ నళించ్చి క 
లాలధిగర్భ మెల్ల గరళమ్మాయి పోయెడి మందరోద్ధతి౯, ౧3 
చ. మరుండు వికారి మోవానసమాఖ్యశరమ్మును నెక్కు బెట్టి, యో 
గిరిశ ! తదీయ పార్శ స్యమునం గించిద వస్థితుం డయ్యె; నంత నీ 
గురుతరకో పదృష్టిభవ ఘోరకృ శానువు నందుం జిక్కి యా 
యరుణదశోకమంజరిగ తాళి విధంబున మాంజె నక్కటా! ౧౪ 
చ. లవణసముద)ఏచిభునలంబభుజమ్ములతోడ నెత్తి, నీ 
దు వసతిపర్వతమ్మును విధూత మొనర్సంగ శానణు౦డు; నీ 
వవిచలి తాంఘీ) శాఖుడవ మైనం దుిటిా రుధెరమ్ము (గకీక, యే 
డ్చి విలపనంబు సేయుచు బజె౯ బలిసద శ్రమునందు నాతండే |! ౧౫ 
చ. దశముఖు( డేశశీర్టం డయి త్వత్సదసన్నిధి శీర్ష పద్మ పూ 
జ సలిపె నన్న, నీ దయిన సర పతిత్యము గోచరింపచే ! 
వెసం గొని దీననే వరమ్సు విశ్వనురానురుల౯ా పుల స్త బ్రాం 
డనురగణై కదాన్యమున నక్కట వేయండె; లోకళత్రు వై. 
ఉ. తావక పాదపద్మమును దద్దయు భ్‌ సర్ర్‌. స్ప ల్రళించు బాణుని౯ 
పావక నేత్ర ! నిల్బవె యపారజగ త్త యశీర్ష మందు; దం 
ప్ర్రవికరాళమా భ్ఫుకుటిచండతరమ్మగు వాని వ కము 
"దేవనురారులం దోొకోడు శతేలనె చూచుటకై న నప్పుడు! 


మ. వార! నీ 'తాండవనృ త్తమందుం జరణన్యాసమ్ముచే భూమి ది 
క్కరుల౯ వాలు; భుజముల తృంగను మేఘంబుల్‌ (గ్రవావ్రోీ 
దిరుగుక్‌; హుంకృతి గడ్డిపోచలక్రియకా దిక్కుల్‌ కడుళ౯ జారు నీ 


'క్కరణిలా రోమ ఆళ్ల కటక కంక స! ౧. 


౧౬ 


ఆ౦(భానామయ స్తవ్వవ్సు రక 
ను అనల_స్తంభ త్ర న్‌వు దాల్చి నీలువ; న్నాదికా (న౯ా బ 5 లం 
ను వై లోకము] గిందిక్‌కా వారియా సక, బగ దర్శింప శే 
కను నాళ్చర్యత నిన్నుంగూర్చి వినోతుల్‌ గావింపంా నప్పుడుకా 
ఫఘనవీంగాతుము సీలకంఠమును వై కన్నళ్లై సీ రూపముక్‌, ౧౯ 
చ పురములు నూండు గూల్చి; గిరిపు త్తికపై గమనీయదృక్కుల౯ా 
బరవ్సీ వీనాకకోటిపయి బావాువు నుంచినయట్టి నీ పయికా 
సురవన వట్పదీజ లద సుందర రాజికృ తానుసారముల్‌ 
గురియవె ? సారిజాతతరుకోమల పువ్సనుగంధవర్ష ముల్‌. ౨౦ 
మః అరుణస్ని గ్ఞము నాత్మనేతికమళం బర్చించి విష్ణుండు ఫు 
మృరసాహస్ఫ్రము పూర్తి సేయం? మహాకష్టమ్ముతో; నంత ఛా 
ల రవిక తత్సరిధిక)యన్‌ దవానకీలవ్యా ప్తమా చక) మా 
వారి స వ్యేతరబాహుం జేర భవదీయాళీఃప్ర) భావమ్మున౯, 2౧ 
మ, హరిహ స్తమ్మునం జేర (జక్రోము; తలో క్యాశ్యాననం బిచ్చి, యా 
సురశీర్ష ములం గ త్తరింతు నని దీక్షో త్సాహుంద్రై పల్కం బం - 
కరుహాకారము చేత)ముక౯ మరల నక్కంసారి కబ్బె౯ గడా! .- 
హర! ని౯ గొల్బు ననన్యభి కున కసాఢ్యంబై న దొం డున్న దే, ౨౨ 
చ “బకచెయినికా |ద్రిశూలము, మజొక్కట బిచ్చపు పుజ్హైచందమా 
మ కౌలండు సుందరుండు తలం, బాము భుజమ్మున నుత్తరీయ,మి 
వికృతపు వేస మెక్కడిది? భిక్షుక!” యంచు గిరీంద్భవు త్తి) ని 
న్నకట! వాసించెడి౯ మనమున౯ బిగంబట్టుచుం 'జ్రమకోశములా 
చ గజనవచర్శముకా ముడులు గల్లినచానిని దాల్చి నీవు నా 
సజలఘునాతిడంబరము సల్సి భయానకనన్నూ_ర్తిం జూపు గౌ 
రి జడిసి స్కందుని న్నబల రీతి సమా్యశ్రయ మొంబె; నా 
|. చి జరఠవజి చేహుండవ చేసితి వాదరమంచు నెంచెదణ ఆ 
4 వ్వేమ్సు లభ్యసించుట్క వివేకముగా నయనం అ 
శనుల చేయుటల్‌, వనపదమ్మును. జేరుట, భవమ 
మోదన్సుగా నానరు+త! పిబుడుడు, ని య్యతికష్టకర్మముల్‌ ; వ 
నీద పాదయమ్మాకుజ' న బి శమూక్తనతదెదక్‌ * a) 
25 క 


దూళి శి వపం౦ చ స్త వీ 
ఉ, క్షీరధుటాభిపేకములు నేయుట; ధూపము లిచ్చి గంధ కై 
లోరునిలేపనమ్ము, గుడు లోలి రోచించుట లుండుగాక! ని౯ 
గోరి యెవండు పువ్యాక టి గూామ్పునొ త్వత సదవీళ సన్ని ధి౯ 
'జేరండు మాతృగర్భ మను చీకటికొంప ని శెన్నం జేనియ౯, ఆ 
చ, మునిజన మాన సేడితుని, ముల్తెపుదండనుగా సతమ్ము గం 
గను దన జాటజూటమున( గట్టిన మేటి, న వేందు కేఖరు౯ 
ఘన ఫణిభూవణుకా విశదగాతు), వివేవున) ముండమాలి, క 
_ర్తను, వనితాన మేతు, గిరిధాము; మహేళుని |మొక్కెద౯ శివ్చ౯, 
ఉ. నూనుషమందు6 గాని, సురపాశవ దానవ పక్షి యోనులం 
గాని భుజంగయత్ష తేనుకాండమునందున, సిద్ధజాతిలోం 
గాని, మదీయజన్న మగుగాత ! మజెక్కడ నైన బుణ్యలో 
కాన మనమ్ము త్వచ్చరణకంజ సుభ క్రి యుతమ్ము గావలె౯ః ౨౮ 
చ. వరదుని రుదు)ని౯ వివములు వందితు దండిని ముండధారు శం 
కోరుని6 బురత్రయజ్వలను గాంతిసమూహాని ళూలపొణి సుం 
దరు భువనత)యేడ్యు నగధాము శిరోధృతతీర్థం గిన్నే 
శ్వరసఖుం 'బార్వతీరమణుం 'బావకనేతు) భజింతు నీళునిక,. ౨౯ 
ఉ. యోగియు శ(క్ర్రుపాణియ్యువిపొదనుండు న్నమృతుండు; దాంతు(డుక్‌ 
భోగియు గ్ఫూరసత్సుడు; విము క రతుండును 'చార్వతీళుండుక; 
రాగియు శాంతుండుక్‌; భువన రాట్పతి యాచకుం డస్థిళుద్ధుయక్‌ 
కాగలయట్టి ని౯ 'దెలియంగా నగునే శివ! ద్విస్వభావునిక-= కె 
చ, పర మపరమ్మునై. శుభము పావనమై శుతిశీర్ష సూక్తమై 
మరి ఘన'లేజమై విబుధమాన్య మనాది సమాపదూరమై 
పరంగెడు నెద్ది శుద్ధమయి భవ్యనునై భగవంత మట్టి నీ 
- వరశినరాపమం దమికేభ క్కి నసించుత నాకు నిత్యముక+ 
ఉ. దీనిని దండిపండితుంయ తీయని పల్కులతోడం జక్క-గొ( 
బూని రచించ శంభుకృపం బూర ముగాం గొని యాత్మరవమ౯ణం 
'బొనుటకై యనామయసమాఖ్యనృతి౯ శినముకా పఠించు . 
మానవులిద్ద జా నసమా సస ఫి టన సష్టకోనండై కీ. 


3౧ 


అం(ధఛానామయ' స్తవము ౧౯౫ 


అధికపఫాఠము 


వ, భువనము బేళ కాలగతిం బొందల? భిన్నములౌ నవస్లలుక్రా, 
ఎవండు వారించు. బాపము నహీనుండు ెండు క్రమమ్ములకా, స్వయం 
ఛువు సృజియించు దానిం గని ముజ్జగముల్‌' నియమానుసారముక్షా, 
దవిలెనె? సర్వవే కృపదభర్మము 'నాతనికికా మహేశ్వరా | ౨33 


చ నిను భజియించు భక్తులు; వినేతు)లు సర్పకలాస్రలుకా జటా 
ఘనశిరసుల్‌ ధృ తేందువులు కాలగళుల్‌ వనితాసమేతులుకా 
శనుజితవిదు౦9 మాభులు నుదాత్తులు నా_ర్రేకశారులుకా వారుల్‌ 
మునినుతు లిద్ధ సౌఖ్యులు విముక్షరతుల్‌ శివు లౌదు రవ్యయుల్‌* 3౪ 


చ, పరమబుధుండు దండి యిది బొగగు వృ శ్రములన్‌ రచించె నుం 
దరముగ స్తోత్ర మిళ్వరపదద్వయ భక్తిని; 'నెవ్వం డేని యీ 
వారనుత్తి?క౯ా బఠింప6 బరమాదరతళేకా సుఖ మబ్బు, ఫుణ్యముల్‌ 


ఫురిగొను; శంకరా! నరుల బో0వుము రోగము లాడ్చి నిక్యమున్‌' స్‌ 3౫4 


ఫాం. 


క, ఇది శరరిపువసు చందు9లు, పొదలంగ శకనృపతివర్ష ముల శాహెఢికా 
చిదిశెమక వీరభదు) (డు, ముదమున 'దెనులించె దండిబుధకృళనుతినిక* 


(శా. శ, ౧౮౬౫ స్వభొను-ఆహెఢ వూరి) 


ఆంధ - అనామయ స్తవము "సమా ప్త్వముం 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


శివపంచస్తవి 


ఆ అర 
౫.హాలాయుధసవము 
విఘ్నం నిఘ్నకా ద్విరదవదనః పీరీతయే చోజ స్తు నిత్యం 
వామే కుంఠత్స9కటితబృహద్దక్షి ణే స్థూలదంతః | 
యః (శ్రీకంఠం పితరముమయాళ్షిషవామార్షదేహం 
౧ఐ యణ క్ష 
దృష్ట్వా నూనం స్వయమపి దధావర్ధనారిశ్వరత్వం॥ on 

అర్థ: నామే = నామభాగమునంద్యు కుంళత్‌ = నిలిచిపో 
చున్నట్టియు ప్రికటితబ్బహత్‌ = నెలువరింప బడిన గొప్పదనము * 
గలిగినట్టిదె;, దశ్షీ ణే = దక్షీ ఇభాగమునందు, స్థూలదంతః = లావగు 
దంతములు గలట్రయు ద్విరదవదనః=గజముఖుకు, వః = మోయొక్క, 
విళ్నుం = అంతరాయమున్సు నిన్నుకా = పరివారెంచువాడై , నిత్యం 
సదా వీతయే = ఆనందముకొజకు, అస్తు = అగుగాక! యః = 
ఎన్వాడు, ఉమయా = పార్వతీ బేవిచేత్క ల్లి ష్టనామార్థ దేవాం = కూడి 
నట్టి ఎడమపక్క యందలి సగము శరీరముగలనాడున్యు వీతీరం = 
రండ్రీయున్కు అగు- శ్రీకంఠం = శంకరుని దృష్టా = చూచి, స్యయ 
జుప్‌ = “కానునుు, అర్థనారీశ్వరత్యం= అర్థనారీశ్వర త్యమును, నూనం= 
నీళ్ళా, డి” = ధరించనో, కా 

తొ, (ఓ పార్వతీజేవిని తన ఎడనుపిక్క.న. నెలయించిన 
ర, శల్‌క, ట్టు అగు తన తంట్రిమైన శంకరుని గాంచి తానును 
రంజిళలె అర్ధనారీశ్యరత్యమును ధరింప దలచినావా అనునట్లుగా ఎద. 
థ్‌ గక గాత : దంతము 'లీనివాణై అచేనుగున లెను; కుడిపికానే 
మికీ,.లీటొడనై న లావ్ర దంతము గలవాజె మగ యేనుగునలె నన్న! 
4 న. a వ. 
Aire గజిముఖుడు నమ్‌ యొక గ నిన్ను సును బోనానుచు నదొ ఆనందో 
యును గ లిగరము్కకతటు MettyQollection. Digitized by eGangotri 


గ | 


హలాయుధ వను ౧౯౭ 
వి సంపృదాయానుసారమ పౌంరంభమున గణాద్ధిపతిని ఇవి సుతించి 
యున్నాడు నువిశివభక్తు డైన sm మొదలు కేన ఇనా కై 
| స్తతి౦పక శివపుతు9 డగు గణపతి చేల నుతించె ననుచో బంధు వుల గృవామునక్షు 
ఇళ్ళినపుడు మొదలు ఇంటిముందరి యం౦గణమందు వారి చాలక్రలును, తదుపరి 
లోపల ముఖ్య బంధువులును గనుపడునట్లు శివస్తోత) మునక బూని కైలాస నివాసమును 
భ్యానింపగ నే మొదట శివునిముద్దుబిడ్డండగు వినాయకుడు చి .శ్రమున (పశ్యత మయ్యెను, 
అకడును తన తండి్రయొక్క_ అర్ధ నారీశ్వర లీల నే యనుకరించుచున్న టు వరంగల్‌ 
శాడు, కావున (ప్రశారాంతరముగ" శివస్తుతియే ఇందు కలదు, Fis 
శివ్రడు ఆర్ధ నారీళ్వరు డనియు, గణపత్రిజనకుడనియు చెప్పబడుట చేతే శ్ర హలా 
. యధ కవి ళ క్తివిశిష్టాద్యాతేవాది యనియును, సగుణో పాసకు డనియును ఎకుంగునది, 
శ్రీ! ౪1 760-80 లో దక్షిణదేశాధిపతియైన శాష్ట్రకాట కృష్ణరాజు ఆస్థాన 
_ మన నీ హలాయుధకని విద్వా౦సుడుగా నుండెను. ఇతని జన్మభూమి వంగ బేళ 
ఢాకాను౦ండలమందలి నవగా9మము, బేళస౦చార మొనర్చుచు కాలక్రమమున దక్నీణ 
. రము జేరుకొని కొంత కాలముండి తరువాత తిన భూమిని జేరుకొనియే చరమదశను 
. గడొపెను. అభిఛానరర్న మాలా, కవిరహస్యమ్‌, మృతసంజీవనీ యను సంస్కృత 
; గ్రంథముల విరచించినాడు. ఈతడు మహాశళివభక్షుడు, మహో విద్వాంసుడును, 
= మొదటి గ్రంథమునకు వాలాయుభకోోళ మనియీ సౌ థారణముగ వ్యవహారము కలదు, 
 ఈవస్తుతినాడ హలాయుధ స్టవ మనియే ఈ కవినామముతోడనే పినిధ్గమైనది. 
 శరీని కవితాళయ్య మనోవారమై గంభీరముగ నుండును, ఆ ధారాళమైన శెలీనిజాడ 
(౮ క్షి పొంగి పొరలిన ట్రుండును. శివభక్తి ప్రభావమువలన సీతనికి సదాశివుడు 
పుక్యక మగుచుం డెడివాడట ! నవగా9ము మొక కైలాసమువలె నుండెను. 
“ఒకనాడు ఈ మహోభకుడు సిరియాళుని కథను వినెనట! అందు శివుడు జంగమ 
1. వేసమాతో వచ్చి - సిరియాళు భక్తిని పరీక్షించుటయు, మాంస మారగించుటయు 
| సళ్చినదికడా | దీనిని విని వాలాయుధుడు ఉద(గ్రుడై అభక్యుమును భుజించిన శివుని, 
క డైన పుత్రుని వధించిన సిరియాళునిగూడ బెలిచేసితి నని ప్రకటిం చెనట, ఇందుకు 
| సినీ వై బహిష్మృతుల భార్యలగు పార్వతియు, చె౦గళవ్వయు మారువేషమున వచ్చి 
 కొలాయుధుని జేడుకొనగా వారి బహీహ్మా-రనును దీనివేసెట! ఈతని యను 
సమానమైన శివఛ కిని శివాచారదీక్షను గని శివుడు మెచ్చి పశ్యత మై ఈతని యశీష్ట 
ప) కారము నవగాగిముప జల తోబాటు కైలాసము ననుగహిం౦చెను? అను కథ బసవ 
శరాణాదులలాశి కలదు, క 
ఈ వాలాయుధ _స్థ్రవము మిక్కిలి పీనిద్ద్వమె సారాయణములో నున్నది. ఇది 
స్యపాంక్య నీమాడ్‌ జిల్లా ఓంకార అమ శేళ్వర మందిరమున శిలపై 2 ళ్‌ 
ఇత క[ాబడియున్నది.. ఈ శిలాశాసన తపా పక 
వృజ్చ క, గనేయ సవమునందువోలె నీ _భవమున౦దును మా! 
"ర కలవు, వశష ల Wary $2్రచన వటం? [1266 by eGangotri 


౧౯౮ శివపంచ స్ధవీ 
బ్రాఘ్యః పుత) స్ప భవతి కిల స్వస్య వ పస్సకాశాద్‌ | 

ధంక్తే క్రైళ్చిత్‌ క్వచిదపి గుణై ర్యసృముక్కర్మ లేభాం 
ఇత్థం వాంఛకా పితురధీకతాం సంచవ_క్తిన్య నూనం 

షస్థం బిభిద్వదనమసరం పాతు విశ్వం విశాఖః 1_॥ 


అర్థ: =యః = ఎవడు, స్వస్య = = తనయొక్క వష్నః సా 
ఛాత్‌ = కండినుండి, శైశ్చిత్‌ = కొన్నియైన, గురై? ఐ న్‌ 
ములచేత, క్వచిదపి = = చేనియందై నను సముత్క-ర లేఖాం = ఆధి 

శేఖను ధత్తే = ధరించుచున్నాడో, సః = ఆ, పుతిః = తనయుకు,. 
న్లాఘ్యః = = ఫిశన్తుండు, కిల= కదా! ఇత్లం = ఇట్లు, పంచవ కన్య | 
ఐదు మొగములుగల, వితుః = తండిక్కి అధికతాం = ఎక్కువకేశ 
మును, నూనం = నిశ్చయముగా, వాంఛన్‌ = అవేక్రించువాడై ' 

అపరం = వేరై నట్టియ్క వద్దం = ఆరవదై నట్టి యు వదనం ై ముఖ 
మును, చిభిత్‌ = = ధరించుచున్నవా డై. ఉన, విశాఖా కుమారస్వామి, = 
విశ్యం = = ప్రపంచమును, పాతు = రత్రీంచుగాక !. 
తా, తేన జనకునికంశు చేనియందై నను వ గుణములశేోతేనైనన ' 

ఏ పుతు)డు విశ్రేమతేను బొందుచున్నాడో వానిని లోకము మెచ్చుత 
_ న్యుపసిద్ధము. ఇట్లని కా నోపును- తన తేండ్రియెన శివునకుగల మై మడు 
ముఖమేలకంకు 'నెష్కవై న మరియొక యారవముఖమును శౌరి | 
శేయస్యామి ధరించెను. ఇట్టి వణ్బుఖుండు ఈ ప్రపంచమును పాలింయ | 
గార! | 

ని, కవి ఈ స్తవమున ల వాంఛించి కమారస్వ్యామి య్‌ 
న్సును హ్రకటించినాడు, 1౨|| | 

ఏకో దేవ స్స జయతి శినః 'కేనలజ్ఞానమూ _ర్సి- 
కేవీ సాచ తిభువన మిదం యద్విభూతిప్రపంచ! | 
యత్మాటిస్థం మిథున మవినాభావసంబంధయోగా- 
న్మి(శ్రీభూతం తదఖిలజగజ్జన్మవీజం నమామి, ॥8॥ 
ss జ్ఞాన మూర్తిః = మాయ చిదానంద స 
జై నట్టి, ఏరా. అవ్యతీయై నట్ట భష భ॥వోకుజై నట్ట నట్టి, న 


హలాయుథ స్తవము టా 
శీను = శివుడు జయతి = సరో (తామా వెలుగుచున్నాడు, చ = 
|! మరియు, సా =” ఆ గుణములు గలిగినట్టి, చేసీ = పార్వతీ జేవియు 
 (గ్రర్యోత్యర్షముగా. నున్నది ఇదం = శ్ర తిభువనం = ముల్రో 
కములు, యద్విభూతివవంచ్య = ఏ పార్వతీపరమేశ్వరుల ఐశ్వర్యము 
యొక్క- విస్తారమోా! యత్‌ =న, మిథునం = యుగము కూబీస్షం = 
నిత్యమై అవినాభావసంబంధయోగాత్‌ = భిన్నముగాని సంబంధ 
. ముండుటవలన మి(శ్రీభూతు = పరస్నరముగా కలిసినట్టి, అఖలజగజ్జన్న 
బీజం = సమ_స్తలోకముల జన్మకు కారణమై యున్న దో, త్రత్ర్‌ = ఆ 
శివశ క్రి ద్యంద్వమును, నమామి = నమస్కరించుచున్నా ను, 
కొ. ఈ సమ _స్తమై నట్టియు, శుద్దాళుద్ధ మైనట్టియు తలో 
+ ములు యే యనాదిదంపతుల మహత్తుయొక్క- " వికాసమో, “ఎవరు 
ఎల్లపుడు ఎడబాయనివారై శాశ్వతమైన కలయిక గలిగి సమ స్తలోక 
| ముల జనములకు సంయు_కమైన కారణస్వరూపమై యున్నా రో, అట్టి 
నైక స్వరూపుడును, పర మేశ్వరుడును, చిన్గయుడును అగు శివుడను 
 శిట్టిదే యగు శ క్రియును సర్యోత్కృష్టతతో వెలయు గాక! 
వి ఇక్క_డ శివుడు శ క్రి యని "రెండు వస్తువులుగా జెప్పబడినవి, కావున ఇది 
వైశేనీద్ధాంత మనుకొనరాదు. శక్తియే గుణము, శ క్రిమంకు డే శివుడు, పూవును 
వగచి శౌవిగాని, తావిని విడచి పూవుగాని ఊండనట్లు శివ్రనియందు శక్తి యనినాభావ 
 స౦బంధముతో నుండునని సీదాంతము, ఇది వీరశెనుల శ క్తివిశిస్టాగ్వాత నీధ్ధాంతేను, 
| గౌశననే ఈ వాలాయుధకవో వీరశైవ డని పరంపశాకథనము పీచారమైనడీ [31 
ఏకః స్రష్టా సకలజగతామాదిభూతస్స యంభూ- 
స్తాంతా తేషాం తభువనగురుర్యాసుదేవః పసిద్ధః । 
యస్తా ద్వావప్యతులమహిమా సంహరత్యంతకాలే 
క్ర _స్తస్యాన్యో భవతి సదృళః (శ్రీమహాకాలమూ _ర్తేః॥ En 
| అ ):- ఆదిభూత। = మొదటయుట్టిన,, స్వయంభూః= బ్రహ్మదేవుడు, 
My యె, సకలజ తాం= సర్యలోకములకు (స్రప్లా = సృష్టిక ర్త 
-'కనితును 'కేపూం=అ లోకములకు, వాసుదేవః వవిమ్ణువు; ర న 


కై అవస టక భరి వక తనయా కరు = 


| ' 


ర్‌ శివప౦చ న్తవీ 
విఖ్యాతుడు, అతులమహివమా = అసదృశ మైన మవాత్తు గలిగి 
యై ఏ పరమేక్యరడు, తౌ = అ, ద్యావి = బ్రహ్మా విష్మ్య 
గూడ, అంతకాలి = పిశయకాలమందు, సంహరతి = ఉపను / 
రించుకొనుచున్నాడో, శ్రీముహాకాలమూ౮ా-ర్టేః = సంపద్యుక్తు డె అభ్య 
కాలస్వరూపుడై న, తస్య = ఆ మహేశ్వేరునకు, అన్యః = ఇతరు డ్య 
క్క = ఎవడు, సదృ్భశః = సమానుండు? 

తొ. ఈ సమ స్తలోకములను సృజించుటలో స్వయంభువై | 
బంిహ్మయున్సు వీనిని కాపాడుటలో లోకో త్తర్ముడైన విష్ణువును కశక | 
ప్రసిద్ధులె యున్నారు. కాని ఇట్టి విష్ణు బ9హ్మలను గూడ పిళరు 
కాలమునందు నెవడు సంహరింపగలడో ఆ మహాస్యరూపుడై న రుదు) _ 
నకు మరియొకడు సాటిగలడా? 


వక్తుం వాంఛా హర నిరవధేస్త వనశ్రపాన్నుః స్వరూసం 
చేతశ్రైైతత్‌ కతిపయపదజ్ఞానమాతావసన్నం 
జ్ఞాత్వా చేదం తినయన మయా త్వద్గుణస్తోత9భ క్యా 
స్వాత్మన్యేవ స్వయమధికృతో ధృష్టతాపట్టబంధః nxn 
అర్థః:వార = పభా! నిరవథే, = అపారమైనట్టి లేను. 
హిమ్నః = నీ మహిమయొక్క, స్వరాపం = స్వరూపమును, నక్తం 
చెప్పుటకు వాంఛా = ఇచ్చ (కలదు), వతత్‌ = ఈ చేకళ్న? 
మనస్సా, కలిపయపదజ్ఞానమా తావసస్నం = కొలది శబ్లములి 
ఇ దు 
తెలివి వలన చిక్కి పోయియున్నద్కి తీనయన = సరదర్శకా; ఇదర 
వ క్షాల్వాచ = శెలిసియు, త్వద్దుణస్తోత) భక్త్యా = సీ గల 
గడయందు గల భక్షి, సృెష్టతావట్టబంధ, = మాటలమో 
దొ రతనము, స్వాత్శ్మన్యేన = నాయం చే, స్వయం = సొంతముగ 
మయా = నాచేత అధికృతః = ఆజ్ఞాపింపబ డెను, 


తా. ఓ సర్వశాసకా! అనంతమైన సీ మాహాత్మ్యమును గ్‌ 
యాడ తలంచేమో కలిగినది, కాని నా యల్పబుద్దికీ కొ లది శ : 


ములే తెలిత్సున్న కిట్లని, రౌనిరివముం। నిను పాగడాటలేగో భక్తీ ప్రో 


హలాయుధ స్తవము ౨౦౧ 
ల్యము గలచాడ నగుటచే నాకు శేనే స్తూ 


టలదొరనై దీనిని రచింప 
బూనినాడ స్వామి ! Iu : 


వాగీశ_స్త్వం యు గపదథి లజ్ఞానసంప _త్తియు క్ర 
కాతే తుష్టిః స్తుతిరచనయా మాదృళస్యాల్బథ కే 4 
ఏవం జ్ఞాత్వా హర ఏరమత; స్టో త్రహేత్రో ర రాన్మే 
భక్త్యా వేశాత్ససరతి ముఖాద్భారత్రీ కిం కరోమి 

అర్థఃవారైరు చా! త్యం = నీను వాగీశ్మ = వాచస్పతివి, 
యుగపత్‌ = ఒకే కాలమున, ఆఖిలజ్ఞానసంప తీయు క్ష = సమ స 
పదార్థములయొక t- జ్ఞానభాండారము కొల వాడను, శేడాఇట్టి నీక్స, అల్ప 
క = స్వల్చపిజ్ఞ గల, మాదృశస్య వ నాబోటి వానియొక్క, స్తుతి 
.. రచనయా = స్రోతఏనిర్మాణముచేత, కావఎట్టి, తున్టిః = సంతోవము, 
" (కలుగును)? వవం = ఇట్లు, జ్ఞాత్యా = తలపోసి స్తోత) హేతో = 

న్తుతికారణమునుండి, విరమత్య = చాలించుకొనుచున్నట్టి మే = 

నాయొక్క ముఖాత్‌ = ముగమునుండి, భక్యావేశాత్‌ =భ క్యు చేకము 
వలన భారతీ = సరస్వతి, ప్రసరతి = పొరలుచున్నది, కిం = ఏమి, 
కరోమి = చేయుదును ? 

తా. పరమేశ్వరా! నీను సమస్తవాక్కుల కథిశుడవు సకల 
పదార్థముల నొ"కేమారు జెలియు మహాశ క్తి కలిగియున్నాడు. కావున 
నౌవంట్రి యల్పబుద్ధిగల వాని వాక్కులతో సిశేమి సంతోషము గలుగ 
ఒకు! ఇట్లు గట్టేగా భావించియే స్తుతి (ప్రయత్నేమును విరమించు 
కొంటిని, ఐనను నీయందలి భ_క్ష్యతిశయమువలన నా ముఖమునుండి 
తీనకు దాచే యీ సరస్వతి 'వెలువడుచున్నదిం 'చేనేమి సేయుదును 
స్వామా] lei 
యత్తే తత్త్వం నిరుసధిసరం వాజ్మనఃపారభూతం 

__ బిహ్మాదినానపి హర గిర స్తత్ర భగ్నాః ప్రవేస్టం | 

అర్వాచీనం యదసరమిదం పార్వతీవల్లభం శే 

కతాకు వరద ళదహంిపోగ్యి! రభ్యక్బయామి |8॥ 


ley 
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త శీవపంచ స్తవీ 

అర్ల?హౌర. వరద=ప్రీభూ, కరుణామయా! లే = నీయొక్క 
నిరుపధి = ఉపాధిరహీత మైనట్టియు, దాజ్బునపారభూతం = వ్వా న 
స్పులయొక్క- నీమకంయె అతీత మైనట్టియు యత్‌ =ప్క పరం=సరా 
'మెన, తత్త్వం = తత్త్వము (కలదో), తత)=అందు, బ్ర)హ్మోదీన్యా= 
బివ్మోదులయొక్క, గిరోవీ = వాలా ైతేమ్సు పి వేష్టుం = వ 
శించుటనకై , భగ్నాః = భంగపడినవి కే = నీయొక్క) యత్‌ = వీ 
ఇదం = ఈ అపరం = వేరైన, అర్యాచీనం = ఆధునికమైన పారశ్రీ 
వల్లభం = పార్వతీపతి యను, రూపం = స్వమాపము (కలదో) శత్త్‌= 
ఆ రూపమును, అహం = చేను వాగ్భిః = చాక్కు_లచేత, అభ్యకృ 
యామి = పూజించుచున్నాను, 

'తా॥ భ_క్షవళ్సలా! నీ తత్త దము వాజి స్ట్రనసముల కళీతమైనది, 
అచింత్యమైనది. పరాత్సరమైనది. దీనిని వర్శించుటలో బి 
వాక్కులును కుంఠితమ్నులె నవి, (నే నెంళటివాడను స ఐతే 
యప మేయరూజమునుగూర్చి చింతింపక ఇటేవల ఛకులచే 
బడిన _ పార్వతీవల్ల భాత్మక మగు ఏ 
వాక్కు.లతో పొగడి పూజించు కొనుచున్నాను 

ని, ఈ చెమాడు శ్లోకముల ఫైవము వుహిమ్ను ఆనామయమాల మొదటీ 
శ్లోక భావముతో పోల్పబడి విస్తరింప బడినట్టు తోచును, మాంకును ఇట్టే సౌమ్యమ 
ఆట నట గాంచననను [2|| క్‌ 


అన్వ్యైః సోత౦ం రచితమమ శన్నందిభి రాషగ్వెలాసేె ౩ 
అతా. © బు ము — 
ఫల్గుపా9మైః కిమిచమియతా త్యాజ్యతే మచ్వచోఖిః ! 
కింవా వ్రైశ్నిత్మనకళ లై రర్నితం సాచపేకం 
Mee ee i Bu. soy Aen 
భ్‌ క్యా శంథఛో న వెనెరనర పూజయు త్యత్య సమో ల్‌ 
అ శంభో హై! సుఫసానానా! అవనెళం$ = ఇతరుల ల 1 
అన్బుతిస్యందిఖి; = అన్ఫుతేనుభాలుక, నాన్నెతామై | = జిగివలులి 
లజ శ్‌ wen A Sg మె 
చేత స్వాతం = సతమ 5 సంవ ఇబ్లుపోకై 


= 
చితెం = వినచింసబడేననె. వేల్లు $y 
నిష శ్‌ ల నా జ i అ 
అన్సలమ్మొ లై స్మ నున్ననోట్ళి కా నానామ._లచేన, ఇనం 7 


నై 


సోలి ౯ సహ న of 3 = a ల్ని చో 
సోత్రము ఉక తుతటితషంంత్నల్ను కాం పతుననూమోి" " 


వా లా యాధ నాకును ౨౦9 


[0-2 వమి! వాారథనా కైశ్చిత్‌ = కాంటరకోక, మల, = 
బంగారుకనులములచేత, అర్బితం = పూజింపబడిన, ఫాదవీళం = పాద 
వీఠమును, అపరః = మరియొకడు, భక్ష్యా కోభక్రిత్రో, అర్కపుస్రై= 
జిల్లేడుపూలచేత, నపూజయతి కిం = పూజించుట లేదా వన్ని * 

తా. పరమేశ్వరా! పలువురు పండితులు తేనియసోన లొలుకు 
జగిబిగిపలుకులతో నిను గొనియాడి తనియ జేసియందురు. నిస్సారము 
లైన శబ్దములతో గూర్చిన ఈ నా స్తోత్రము నింతమాతి్లున త్రోసి 
ఫుచ్చెదవా! నీ దివ్యమైన పాదవీఠమును కలిమిగలవా -రెందరో బంగరు 
పూల బూజించియుందుకు, కాని మరియొక దీనుడు భక్తిగలవాణె 
జిల్లేడుపూలతం బూజింపడా యేమి? (ఎట్టి దైనను భక్తుని కాన్మ్క_ “ను 
శివుడు గ్రహింప వలయు నని భానము.) 1౮1 

పథ్యాహారౌ హర జలముచాం యౌ చ యౌ పంకజానాం 

మితమితౌ) వరద హావిషాం దాహకగాహకౌ యౌ। 
యౌ గంధస్య ష్రిజనవహనా తానహం తుష్టీ హేతో 
రష్టా వందే తిభువనగురో ర్మూర్తి భేదాం _స్తవై తా౯॥ ౯| 

అర్థ:---వార వరద = రుడా! కరుణాసముడా9; యా = వవి 
 జిలముచాం = మేఘములకు, పథ్యాహాఠా = మార్గమున్కు ఆహార 
మును ఐనవో (ఆకాశము, జలము) యా = నవి పంకజానాం = కమ 
| లనులక్రు మితావితె జా మితీమును శతున్రును ఐనవో (నూర్య 
| చందులు), యా = వని వావిపాం = హవిస్సులకు చాయక 
 గానొకా = వేల్చువాడును, గిహించువాడును ఐననో (యజమా 
నొగ్ను లు, యా = నవి, గంధస్య = గంధమునకు, పీజనవవానా= 
శననియును చావాకుడును ఐనవో, తాళ = ఆ, తిభువనగురోః = 
కజగ్దురుడవై న, తవ = నీయొక్క; ఏతాక్‌ = ఈ; ais 
గోగు. మూ ర్తిభీదాకా = నూ. ర్రివిశ్రేవములన్సు తున్టి హేతోః = 
సీతోవన్వున్యా , వంటే = నమస్క-రించుచుస్నాను. . 

కా వా శా! చేసుములకు మార్గమైన ఆకాశమును, 
రహారముగు జత్రవవీ స్వ కకక లకు" మతుజగూ నూక్యుడును, శతు 


౨౦౪ శివప౦చ న్తవి 


. డగు చందుడును; వావిస్సులకు దాతేయెన యజమానుడున్న, గృహీశ్ర 
యగు అన్నియును గం జననియగు పృథ్వియు, వానా 
(మోయువా)డగు వాయువును సీ యష్టమూర్తులే కడా స్యామా। 
విశ్వగురుడ వగు నీ యా యస్థ్ఫమూ రులను 'సంతుస్టికొజకు న నమస్కరిర్యు 
కొనుచున్నాను, 

వ, మహిమ్నము ౨౭ వ శ్లోకనిశేషములు చూడుడు, 1౯|| 
సంసారేఒస్మిణ ధు4వమసులభం మానుషం జన్మ లబ్ధ్వా 
యుష్మానేకో భజతి సుకృతీ కళ్చిదన్యం చ చేవం | 
ఆరూఢోఒసి న్మరహర గిరిం రోహణం భాగ్యయోగా - 

దేకో రత్నం కలయతి మహత్‌ కాచ మన్యళ్ళ ఫల్ల[౫01 
అర్థః._న్మరవార = = కావూర్సీ, అస్మికా = క సంసారే = 
పీపంచమున, ధు్రనం = నిక్కముగా, అనులభం = దుర్గ భమగ్య 
మానువం = మనువ్యసంబంధ నుగ్కు జన్మ = జన ము om = 
పొంది, ఏకః = ఒకానొక, సుకృతీ = పుణ్యాక్కు? a న. = 
మిమ్ము భజతి = పొందుచున్నాడు; చ = 
ఒకడు, అన్యం = వేజగ్యు చేనం = దైవమును ఇ 
రోవాణం = రోవాణ మను చేసగల (రత్న ఖనికైన) గిరిం = పర్వళే 
మును అదాశోఒని = ఎక్కిననాకె కైనన్సు. వక్క = ఒకడు. భాగ్య 
యోగాత్‌ = = పుణ్యనంబంధమునలన, నువాచ్‌ = నాప్పదన్కు రళ్నంా 
రత్నమును, కోలయలత్రి=స సట్టుచున్నాడు, అన్యశ్చ = మజియొక డన్ననో, 

ఫ్లు = నిస్సారమైన, కాచం = గాజును పెంచుచున్నాకుం 
తౌ భొననక! ఈ నూయామేయ నును పివంచమునే 
మిక్కీ లి దుర్గ, ఇఛొమైనదీ న నూసనజన్మయే! శట్టేవానిః 
వుణా ్వత్నును నూక్రమే నిను గొలుచుచు నన్ను నశగుచున్నాడు. కౌళ్ళో 
గ్యుదు శగ్రుదదై నముల 'నెంటనంటి ఇంకను బం నధమునం నగులోొకా 
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యున్నాను, రత్నే ముల ఫుట్ట యగు రోసాణాస్రె నెక్కిననారిలో నదృట్టే 
స్ట ళా 


న్నీ! కీ రత్నములు అభించుచు; సన్ని గాని చన సాంగు చారేెకి మ్మ 


Nee గళ 
టు వ్రు న. Digitized by eGangotri 


వాలాయుధ స్తవమ్సు 


ని, లోకమున శివభక్తులు తక్కువగా నున్నారు కదా! ఇదియేల యనువారి 
కందు చక్కని సమాధానము కలదు, ధరా 


గెక్ళులును, పుణ్యాత్తులును కొలది జే 
యుందురు. వూర్వ నుకృరపరి పాక వళమన గాన ట్ట సుబుద్ధి oo సంగ గ 
యే త్వామర్హకా సుగత ఇతినా భ్ర కియోగా దృజంశే 
తేభ్య శ్శంభో ఫలమభిమళం త్వం దదాసీతి యు రక్తం 
అధ్వక్షాంత్రైః స్వరుచిరుచిరం నామ కించిద్గ హీత్వా 
శీతం పీతం జలమిహ జృనెఃకింన తృ _ప్టిం కరోతి॥౧౧| 
నిన్ను అర్హా = జినుడ్లు, 
వా = లేక్క నుగత = బున్దుడ్కు రత్రి = ఇట్లు, భక్తియోగాత్‌ = 
భ్‌ ' క్యృతిశయమువలన భజంతే = పూజించుచున్నా రో, శంభో! = 
శంకరా ! తేభ్యః = వారికి త్య = నీవ, అభిమకం = ఇష్టమైన, 
ఫలం = అ మును దదాసి = ఇచ్చుచుస్నా వు, ఇతి = లది 
య్శుక్తం = యోగ్యము. అధ్వక్షార్నల్తెః = మాశర్లాయానము నంది 
నట్టి, జనైః = జనులచేత్స స్యరుచిరుచిరం = తమరుచికి బాగైన 
కీచిన్నామ = జేనినై నను, గృహీత్యా = న్వీకరించ్చి వీతం = (తావ 
బడిన శీతం = చల్లనై న, జలం = నీరు ఇవా = లట, తృప్తిం = 
' కేనివిన్సి నకరోతి క్రిం = చేయుటలేదా ఏమి ర, 
"తా, కొందరు నిన్ను జికునిగా బుద్దునిగా భ కిలో గొలుచు 
“చున్నారు. శంకరుడ వగు నీవు వారికిని ఇష్టార్గముల ననుగ్నహించు 
_శున్నావు. ఇది నీ ఘనతకు దగియే యున్నది, తోవనడిచి యాయా 
ము నందిన వారు దొరకిన చేదో నోట గరచుకొని' నీరు (ద్రావి తృ_క్తి 
గట లేదా! అందరకును భోజనము దొరకుచున్న దా ! 
దిక 
న ఇందలి భావము మిక్కి-లి యున్న తము. తుకు)లను గొలీచినను, ఆశై 
క బట్టినను భ్ర క్టిగల వారి నందరను శివు డనుగ్రహించు నని న్లీద్ధాంతము |౧౧| 
అదిత్యాది గ హపరికరో యాతి చాయాతి నిత్యం 
కాలశ్చాయం దివసరజనీపక్ష మాస ర్తుచిహ్నః ! 
ఏతత్సృర్త ఘటతే పేరకత్య్వం వినా తే 
ఏం నను న ఘటతే పరకత్వం విన ఓ . 
iMa ectian. i |p || - 
శాక్య కన్ని పృనకపరస్య స్త సోదర్థ్య మాకం! 


"౨౦౫ 


అగ్ష;ాాయ్‌ీ = ఎ వ్యార్యు త్యాం= 


కు" శివపంచ నవి 
అర్హవ---ఆది త్యాది గవావరికరః = సూర్యాది గివానన్సు 
య {) 


ఆయాతి = వచ్చుచున్నది అయం = ఈ, 'కాలళ్ళ్చ క కాలముగ్వ్యూ | 


దివసరజనీపక్షమాసర్తుచివ్నాః = అవాన్సు; రాతి, పక్షము, మాస్వ్సు, 
బుతువ్రు అను విభాగములు గలదై గతించుచున్నది, తే = నీయొక్క 
"సరళత ౦ వినా = "ప్రేరణ లేక యీ, వతత్సర్వం = ఇదియంతయ్య, నక్ష 
టతే నను = నంఘటింపదు కదా! అస్మి౯ = ఈ, కార్వేచ ష్ట్ర 
యందన్ననో, వునః = మరి, అపరస్య = ఇతరునక్కు ఏతత్‌ = క 
సామర్ష్యం = పిభుత్వము, నాస్తి = "లేదు, 

తా, మహేశా! ఈ నూర్యాది తారానికరము సదా వచ్చుళు 


పోవుచు నున్నది, పగలు, శేయి, నెల, పక్షము బుతువ్రులు గల కాం | 


మును అటులే పరుగిడుచు మరల జేరుచున్నది. సర్వనియామకుడ వగు 


నీయాజ్ఞ లేకయే ఇది యంతయు జరుగుట అసంభవము. ఈ యద్భుకశే | 
మైన శార్యము' నొనర్చటకు నీవు దప్ప మరియొకడు శక్తుడా! ముమ్మా ' 


టికిని నీవే సర్వకర్తవు, 


వి, పకృతి యందలి సము_స్టజీవులు అన్నియు తమకు తామే ఈశ్వరలగచో 
అందరకును స్వేచ్ళయుండును, ఒకరి నొకరు అనుసరింప జాలరు. వర్ష ము వచ్చినను 
నిల్హేనములు మెంల కెత్తక యు౦డవలసీనజే! -కావుశ ఒకచాని ననుసరించి మరియొక 


వానిని స౦చాలన 'మొనర్చు సర్వకర్త యొకడు కలడనియే నమ్మవలెను. నహి 


మ్నము ౬ వ ళ్లోకనిశేషముల జూడవలెను. ॥౧_౨|| 


తస్యాగారే గిరిశ రమతే ధేనువత్‌ కామధేనుః 
కీ)డావాచే విటపిసదృశః కల్పతే కల్నవృకః | 
లాకొరకొమణిరివ కరే తస్య చింతామణి స్ఫ్యాద్‌ 
స ద తి, 3 
రస్మిశా సిద్ధ స్సకృదపి కృపాదృష్టిపాతప్రసాదః 1౧ 


ాగిరిశ = కై లాసవాసా, యస్మి౯ = ఎవనియంగి! 
నక్చేదపి = ఒకప మ = నీకీ 
ల్‌ 'ర్యాయమైనను కృపాదృష్టిపాతపిసాదః oa 


దృష్టిపాత మను అనుగివామ్సు సిద్లః = సంసిద్దనుగునో, తస్య * 
యొక్క, అగా రే శాంనాందికయూన జ్రాప్రభభన్తు ఉ౭్యంముభేనునే! 


భు. 


హలాయుధ స్తవము 


౨6౭ 
క్‌ = గోవువలె, న = అడుచున్నద్ది, కీడావాళే =. ఉద్యాన 


| శేయుచున్నది, తన్య = వాని కర్తే = వాన్వమున చింకామ = 
' శింకౌమణి, లాశారతామణిరిన = లక్క రక్షపూసవళ్తై స్యాద్‌ = 
. లగును, 
| తా, శైలాసనిలయా! స్రీ కరుణాదృష్టి యొశసరి భకుని 
యందు ప్రసరింపవలయునే కాని వానీకి లభింపని బెది ? వాని యింటి 
ముందర అవుదూడవ లె కామభేను వాడుకొనగలదు, “నాని వు 
మన కల్చవృషతముగూడ సాథారణవృశ్షుమువలె ప్రవేశింప గలదు, 
' వాని కరమున చింతానుణియే లక్కపూసతో 'గూడిన కంకణమువలె 
1 సులభముగ జేరగలదు. నీ యనుగవమాహాత శ్రమును జెప్పవల 
యనా స్వామి! 1౧8 fe 
మౌలొ లోలతిదశతటినీతోయశీకే౬ మృతాంళం 
కంఠే కూ9రం కబిలితవిషశ్యామలే వ్యాలరాజం 
జ్యోత్సాాగౌరే వపుషి విశదం విభిితో భన్మరాగం 
క్షాతా సమ్యక్‌ తినయన మయా యోగభూషా తవై వ॥౧౪| 
అర్థ:---త్రినయన = (త్ర్యంబకా ! _ లోలతిదశతటినీతోయ 
| | శేజచంచలమైన "బేవగంగాజలముతో చల్లనై నట్టి, మాలౌ=తలలో, 
1 రమృతాంశుం = చందుని, క్ర బలికవివళ్యానులే = తిన్న విషముతో 
నల్లన నట్టి కంశే = గళమున, కరం = భయంకరమైన వ్యాల 
. గ = సెనచ్చామును, జ్యోత్స్నాగారే = వెన్నెలవలె తెల్లనై నట్టి, 
నీపని దా జేహమున్క విశదం = శుభమైన, భన్మరాగం = బూది 
వూశన్ను బిభతః = భరించుచున్న ట్ర, తన = నీయొక్క, యోగ 
ఇ యోగాలంకారము, మయా = నాచేత, జ్ఞాతెన = తెలియ 
డిలే యున్న ది, i 
ఇ. ల తినేతా ! (నీచరిత తముగా నున్నది, చ 
Sg i య. న 
శా నున్నట్ట శభ ష్య కకక ఉందన ఛియవినాడవు, 


తూ శీనపంచ స్ట పీ 
విసముతో కవింలిపోవుచున్న కుత్తుకకు (అమృతశీఖల్సు వేయ ఇ | 
యొక భయానకమైన పెనుబామును జుట్టికొన్నా వు, వెన్నెల కాకు | 
నీను నుందరమైన మేన (కస్తూరి చందనము లలదక) బూకి ఫ్య : 
కొంటివి. ఆలోచింపగా ఈ యసహాజలక్షణములు యోక్షీక్షః, | 
యలంకారముల వలె గోచరించుచున్నవి. (ఇవి యలంకారన్సుల్ప "3 | 
శావనియు లోక కల్యాణార్థమనియు భావము) ॥౧౪॥ 
ధత్తే శోభాం ఘుసృణతిలకస్పర్ధి చతుర్లులా పే స్‌ | 
మౌలౌ లగ్నా త్రిదళతటినీ మాలతీమాలి కేవ ; 
ష్వేడం క్రీడామృగమదమయీ పతలేఖేవ కంఠే | 
వ. శ్రాఘ్యశ్ళంభో స్ఫురతి సహజః కోఒపి భూషావి ధిన్షే ox 
"అర్థ “శేంభో = సాంబా ! లలాశు = నుదుట, ఘుస్ఫృణతిల[ 
స్పర్ధి = కుంకును బొట్టువంటి, చక్షుః = అగ్గికన్ను, శోభాం = సాగ 


సున్కు ధత్తే = కూర్చచున్నది, మాలా = తలయందు, తిదశతటిస | 


అమరగంగ, మాలకీమాలి'కేవ = మాలతిదండవల్కె లగ్నా =వ్త, 
కొన్నది కంఠే = గళమునంద్కు శ్లీండం = గరళము, క్రీడామృగ 


వముదమయీ = కస్తూరిత్రే నొనర్చిన్క పత్సలేఖేవ = మక రికాసఠే)ను 
వల్కె (అందము నీనుచున్న ది) తే = నీయొక్క, సహజ = స్యాఖానో. 
మైన, భూషావిధ్యి = అభిరణపద్ష్గత్కి కోఒవీ = ఎట్టిదిగానున్నన / 


న యు 
స్లాఘ్యః = పొగడదగినదిగా, స్ఫురతి = తోచుచున్నది, 


శతా. ఈశ్వరా! భాలభాగమున నున్న యగ్ని నేత్రము కంఠము | 
బొట్టు చందమునను, జడలోని. బేవగంగ పొగడవూదండ వలెను 


కంఠమందలి విషశేఖ కనస్తుకితో వారసిన పతం రేఖల కరణిని దో 
తయో అందము నీనుచున్న వి, స్వామి! ఎటులై నను, నీయీ నో 
మైన ఆభరణభాంగిమము  విలక్షణచె సర్వలోక స్తోత)పాఠ్రమో 
మాత్రము గాన్సించుచున్న ది, |[౧౫| న్‌. 


దగ్ధం రై తిభువనమిడం దేన దుర్వారధామ్నా 
సన్‌ ద్ద సని క2నయనంభనద్చృష్టిపాకేనుక్షాను:: 


శవ, 29 cre or 


వాలాయుధ న్హవమ్షు ౨౦౯ 


యుక్తం చై తద్భవతి పృర్సషో య్య పరస్యోనతాప్రీ.. -.... 
తస్యావళ్యం పళతత్రి శిరసి: కోంధదండ ప్రభూజాం 11౧౬ 
అర్థః.తనయన = విరూపాశ్షూ]! “జవ = భోగవకా ఇదం = 
ఈ త్రభువనం = ముల్లోకము, దుర్వారధామ్నా = అవక్ర౦ిపశాక్రం 
నుము గల్క యేన = ఎవ్వనిభే ద్గం = సంశావింపబజెనో, ఫ్య 
కామో౭2.వీ = మన్నథుడున్సు భవద్ద్రున్టిపాతేన = సీద్సుకి . 
వేత్క దః = దహింపబజెను వశశ్‌ = ఇది క్ర 
యోగ్యము కూడను, య్య = వృ పురువః = నరుడు పరస = ఇత 
రునకు, - ఉపతావీ = వీడ్ల గల్లించు వాడు, = భవతి = అగుచున్నాడో 
తస్య =. వానియొక్క_, శిరసి = తలమిద, ప్రభూణ్లాం = పిభన్రల, 
కోోధదండః = కోప మను కట్ట, . అవళ్యం = తప్పక పత్రత్రి = పడు 
చున్నది, i pe 
తా. తన తీక్ట్యమెన తేజస్సుతో .నీ తిలోకములను సంతాప 
పజచుచున్నట్టి యా మన్మథుడే నీ యగ్గిఃంటిమంటతో బ్యూడిదయై 
_ వళించినాకు. ఇది బాగుగనే జరిగినది. పరుల నన్యాయ్యముగ వీడించు 
నున్న బంటుతలమిద దొరలయొక్క కోపమనెడ్డు చేతికజ్జ యనకశ 
ముగాం బడియే తీరునుగచా |! సర్వదర్శకా! పాపులకు 'సీవు విధించు 
ప్రాయశ్చిత్తము సరియెనదే కదా! 1౧౬| లో 
కన్య కేమో భవతి బలినా స్పర్థమానన్య సార్థం . 
య స్ట వైత్కోపా _త్తిినయన భవచ్చకుషా వంచితోఒభూత్‌। 
ప్రేళ్ణూ దష్టే౭ధరకిసలయే దృష్టవాన్యః స కామీ 
' లీలానృత్యచ్చతురవని తాభూ)లతావీక్షణాని ॥౧౭| 
అర్థ;-బతినయన = కామార్కీ బలినాసార్టం = బలముగల. 
వానిత్రోో స్పరమానన్య = పోరాడుచున్న ట్టి, క్ర స్య = ఎవనిక్కి శ్షేమః= 
మ్బు భవరీ= అగుచున్నది? యః = వ కాముడు, త్వేతో-పొత్‌ = 
మువలన్క భవచ్చశ్ష్రపా = నీ నేత)ముతో 1 వంచితః =n క 
యిునవాడ్చ్య C౦త్రజ్ఞాన్రాత్ర్‌" "| ఆయనో: ర జ6 వ నడ్యూ"ం౦పేన్లూ క్‌ 
27 . 


౨౧౦ శఛీవపంచ స్తవి. 


చ్రిమచేత, ద్టే = శాటు వేయబడిన, అధరకినలయే = పెదవిచిప్యు 
(టోకులో, కామా = కామముగలనాడో, సః = వాక్కు లీ... 
ల్రీల్లా = విలాసముచేత, నృత్యత్‌ = ఆడుచున్నట్టి, చతుర = జ్యా 
యైన, వనితా = మగువయొక్క, భూ9లతా = కోనుబొమతీవల, ష్య 
గాని = కటాక్షుములను, _ దృష్టవాక = చూచినవాడ్కు (అస 
చున్నాడు.) 

తె సామి! నీ కోపవశమున నీ యనగ్ని నేత తిమునకు గుజ్‌రై 
మడిసెను కాని, , అది యెవరి తప్పు? బలవంతునితో (ని నిర్నిమిత్తముగ) 
ఫోరు సల్ఫినవాని . శెవనికై న నేమము కలిగానా! వేమచేత పెదవి 
నొక్కి, చూడదలద్రువార లాపె సౌగను కనుబొవు ముడి దెబ్బలను 
ైచుకొనగలిగి యుండవలడా! ౧౭|| 


యే దారిద్యోపహతనప్పషో యే చ దౌర్చాగ్యదగ్గా 


యేవా శతు9వ్యసనవికలా యేచ వ. 
యేవా కె కైళ్చిత్‌ త్రినయన దృఢం పీ తా దుఃఖ శోక. 
స్తేషా మేక_స్వ్వమసి శరణం తర్షితానా మివాంభః ॥౧౮॥ 
ర 


అర్థ: యే = ఎవ్వర్కు , దారి ద్ర్యోవవాతవవుమ = దై న్యముశే 

వీడింపబడిన మేనుగలనారో, ఇచ = ఎన్యార్కు. చార్భాగ్యదద్ధాః = 
దురడృష్టముచే సంత పులో యేనా = ఎవ { 

వైరుల చింతీనలన శ5పోవుళున్నారో, తష == మ 

సతభ్య్య =| అజ్ఞానముతో "నాధ నొంచుచున్నా రో. నా ఎన్నా 
ఇళ, 


వ. 3 = 
చె బిల్‌ = థొ న్ని నఖశోకె 4 = కన్షరోదననములచె, క్ష్‌ 


గట్టిగా, వీడిత్మా = వ్రీడిర్వడి నీయున్నారో, తొనయన = నిరూవాతా 
తేషాం = వారికి త్యం = సీ పశ వన = ఒకడే, తరి తానో 
ఇభ, స 

దప్పిన న్న గక అం బస ఇననన్నున్న 
అయియున్నా ఫు, 

స ము de! భోకష్నున నారి పీడెనులున్క అ 
5 
Why క ంఇట్ఞంర్న శనిలో! జనాన్‌ 


హలాయుధ స్టేను 


సంఠతప్తులును కలరో వారి శెల్లరకును దవ్పిగాన్న 
నొక్కరుడ వే అనన్య శరణ్యమై యున్నా వ్ర, . | క 

ని, దీనుడు, దౌర్భాగ్యుడు, .చింతిశుడు, అజ్ఞాని, దుఃఖితుడు, తోగిష్టి మున్నగు 
వారికి బొధ లుండుటయు, వారు చేరని భజించునరు శివ డట్టివారిని- కాపాడు 


టయు కలదు. శ్రీమంతుడు, భోగి మున్నగు 'వాగ్రిలాశ కొలదిన మాత్రమే భగవద్భక్తు 
బందురు, ॥౧౮|| థ్‌ ను 


శ్లాఘ్యం జన్మ జతిపరిణతిః సక్కియాయాం స్రవృ త్తి 
పొ9ఢిః శాస్త్రే అలితమధురా సంస్కృృతా భారతీ చ [eo 

స్ఫీతా లక్షీ ర్వపురపి దృఢం ఛంద౦లేభాలకమాశే gry 

యుష్మ త్సేవాపదవిరహితం సర్వ మేతత్సలాలమ్‌. . 1౧౯ 

బటి చం ద్రలేఖాంకమాళే కా చం దార్లేమూడా! 'శ్లాభ్యుం= 

డి శ్రమమైన్క జన్మ డా ఉత్స త్తీయు, (శుతిపరిణతిః= - వేదపరిచయన్సున్ను 

నక్రియాయాం = సుకార్యమునందు, ప్రవృత్తి g= పవర్శ నమున్సు, 


వారికి జలమువోలె సీ 


శాస్త్రే = శాశ్రుమునందు. పౌ)ఢ్మి = గొవ్పపాండిత్యమును,. లలిత 
మధురా = జిగిబిగిచే కమ్మునై నట్టియ్యు. సంస్కృతా = సంస్కృృతమగ్యు 
భారతీ చ = నాణియును, న్ఫీ తా సమ్భద్ధ మైన, లశ్ష్మీ=సంపత్తును, 
దృఢం = బలిస్మ్యమెన, వపురపి = చేవానును, ఏతత్‌ = ఈ, సర్వం 
సకలము, యువ 'ల్సేవాపదవిర హిళం = నీయొక ఆ-వై_౦కర్యస్థానమునుండి 
విముఖమైన దగుచో, పలాలం = నివ లము, 

"తా, చంద్రశేఖరా! ఉత్తమవంశమున జనమును సత్కార్య 
ములలో మనస్సున్యు శాస్త్రమున పాండిక్యే మును జిగిబిగి కమ్మునై న 
సంస్కృత వాణియును, వలసీనంత ధనమును ఆరోగ్య బేహమును (2 
సామాన్యము? లభింపవు,) అనునివి యెల్లను సీనేవ్లకై వినియోగింప బ 
నేని వ్యర్థములే కద! (నిను సేవించిననే సార్థకము లని భావము.) [౧౯|| 

త్వత్చూజాయాం కుసుమహరణే ధావతః పాదయుగ్మం 

యత్పాషాణ నజ సరికరోత్కీ_ర రేఖాంకమాసీళ్‌ 
యత్తన్యెవ త్వదనుచరతో రుద్రలోకం గతస్య 
యగ హ్మాడీ గాం ముకుటకి రణ గాయం ళో జయతి, 1౨౦4 


ప ..శివప 6 చ నవీ 


ఏఎ-ర్వత్చూజాయాం 'నీయర్య ్ప నయందు, కునునుహ్యజ్ల్వ 
ల భావతః = పరుగెత్తుచున్నట్టి భక్రుని, యత్‌ = వ 
పాదయుగ్గం = చరణద్యయము, పాపౌ...కం, పాషాణ = డా శ్రి 
యొక్క, విజాసమూహముయొక్క- పరికరాసామ(గ్రిచేత, ఉత్కీర్ణ = 
ఒరయికవలన గలిగిన, శేఖాా గీతేయొక్క, అంకం = గురుకుగలదిగా 
ఆసీత్‌ = అయ్యెనో,, యత్‌ =ఎందువలన, త్వదనుచరత్క=నిను. వెన్నంటి 
నడచు నట్టి, _రుద్రలోకం = శివలోకమును గతస్వ = పొందినట్టి 
తన్య = = ానియుక్క, (పాదయుగ్శమునే) (బహ్మాదీనాం = బివ్మో 
దులయొక్క, ముకుటకిరణ క్రేణయః = శిరముల నున్న కిరీటసమూవా 
'ముల్కు శోణయంతి = ఎజ్జబార కేయుచున్నవి, 


. శా. పళుపతీ! నీ యర్చనార్థము. పూలు గోయుట_శె పరుగిడిన 
'భ క్రునియొక్క- చరణములు దారిలోని గులకరాళ్ల రావిడివలన నెట్ట 
బడినంతనే నీ వనుగహించి వానిని శివలోకమునకు జేర్చుచున్నా శ్ర, 
అట్టి మహాభ కుని యా గాయము గల పాదములే బ్రహ్మాదు లంధరు 
"సనస్క.రింతురు. కావున వారికిరీటముల రాపిడివలన ఆభ కుని పాదములు 
“మరల. మరల నెజ్జపడుచున్న విగదా! (శివార్చనార్ల మొకపరి పుస్నము 
నక ప్రయత్నించిన వారిని సైతము శివు డనుగ్యహించు. ననియును; 
విష్ణ బ్రహశాదుల గౌరవమునకు ఇ పాతు) డగు ననియును భావము, 1౨౦1 


యేషాం యుష్మత్ప్రతికృతిగృహం లింపతాం పాణయో యే 
త్వద్భక్రా కౌనాం సలిలలుల్రితె వె రోమయైః సంప్రలిప్తాః। 
తేషా మీళ తదళనగరీ నాయకత్వం ' గతొనాం 
తే లిష్యంతే రం నెః భేచరీణాం కుచేమ. 1౨౧ 
లయమును య్‌ యేపాం=యే, క్వర్భుకనాల 
నీ భక్తులయొక్క యే పాణయ, = 'వీవాస్తములు, 'సలేలలులిశేః * 
మిళ్ళితములై ను గోమయె = నోమయములబేత్క సరపిలిహో * 
[ శో 
మై యునలన్‌ గున్న. తి క్షం గీ నాతశత్వం = న 


తననన క్‌ 


హలోయుధ స్హవ్వ్వ్సు 
ఫలమును, గతానాం=పొందినట్టి లేషాం=వారియొక్క "లే=ఆ వా 
ములు, ఖేచరీణాంె బేవతారమణులయొక్క కుచేషు తో ప 
న్భుగముదరమై. $ 525 స్తూరి రసములచేత్ర లిష్యంతే = అలుకుచున హో 
"తాం స్వామి ! నీ యాలయములందు జంమిశితగోమ 
ములు చల్లునపు డే భ కులహ స్తముల క్రీ చ్లిడ్లపి రంటనో వారు 
శతదనంతరము త్వరగా పరలోక మేగి స్వ శ్థాధిపత్యమును పొంది 
నపుడు వారియొక్క ఆ హొ స్తములే శర. వత్షఃసల 
నుందు కస్తూరి పూతలం బూయగలను[9౧| థ్‌ 
యస్తే కృత్వా స్నపనమమృతై పంచభిశ్చంద్రమౌశ | 
క పకా త్‌ చే_.శ్చీత్కు సుమనికరై ర్మూధ్ని౯ బధ్నాతి మాలాం 
తస్యావళ్యం సకలభువ్న నెకాధిసత్యాభిషే కే గ నం 
బధ్నంత్యన్యే శిరసి పరమైశ్వర్యసా మా) జ్యపట్టం 129 
అర్థ చందమా శే = చంద శేఖరా! యః = ఎవడు, లే= 
లింగమూర్తి వగు నీయొక్క, మూ షైళిరమున, పంచఖి; = ఐబెను 
అమృత = అమృతములభేత్క న్నపనం = అభి పే.కమున్సు కృత్వా 
ఓనర్ని పశ్చాత్‌ = పీదప, కైళ్చిత్‌ = వవియో మైన, కునుము 


'ఈంకి 


' నికరైః = పూలగుతులచేత, మాలాం = దండను బధ్నాతి = కట్టు 


అవి 


చున్నాడో, తస్య = వానియొక్క-, సకలభువనై శాధిపత్యాభి షే. కే = 


| నర్వలోకముల ముఖ్యాధిపత్యపు అభిపే.కమందు, శిరసి = శిరమున, 


అన్యే = ఇతరులు, అవశ్యం = తప్పక, పరమైశ్యర్యసామ్యూజ్యపట్టం = 
వరమేళ్యరునక్రు సంబంధించిన సార భౌమపట్టమున్సు బధ్నంతి = కట్టు 
చున్నారు, న 

శౌ, వ భక్తుడు ఒక పర్యాయమైనను లింగరూపుడ వగు సీ 
(మున పంచామృతములతో నభిచేక మొనర్చి, వవియో కొన్నిపూల 
గుచ్చిన దండను కటునో, వాడును శివలోకమా చేరినపుడు అతనికి 
“గ్యలోకములకు ముఖ్యాధిపత్యపు అభిషేకము జేయనెంచి, అక్కడి 
చేతల్పు ఈ భక్తు ని శిరమునందును పరమైశ్యర్యసార్వభామపట్ట 


గట్టగలరుం-. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


లు శీవప౦చ్‌ స్తవి 


వి. శివభక్తుడు సాయుజ్యమ్యక్షి కితో శివుడే యగు నని భావము, Nha 
శుతమధుళర్క-రలు పంచామృతములు, పట్టాభిషేక కాలమాన ెండంగుళమలణీ 
గల బంశారుళేకు పటిని తలలో గట్టుట “యాచారమై యున్నది. ఇర పట్టము, 
ఆ యా ఆధికారము గలవారికి పట్టాలు ఒసంగబకుట డును కలదు, [1౨ ఇ] * 
ఏతచ్చిత)ం క్వచిదపి మయా నైవ దృష్టం శ9తం వా 
తద్విస్పష్టం కథయ కిమిదం నాథ కౌతూహలం చే 
యత్తే త్తే భక్త్యా హర చరణయోరర్చితం పుస్ప మేకం 
సద్యస్ఫూతే ఫలమభిమతం కోటిళః కామరూవం॥ ౨౪1. 


అర్హ నాథ వార = (ప్రభూ, శంభో, వఠత్‌ = ఈ,.చిక్రం 
చిత్రము, క్యచిదవి = ఎచ్చోటను మయా = నాచే నై వ దృష్టం = 
చమూడబడలేదు, వా = అథవా, నళ్ఫుతం = వినబడలేదు, ఇద౦= 
ఇది శం = ఏమిటి, (అని) మే = నాకు కౌతూహలం = కుతూహై 
లము (కల్లినది), తత్‌ = దానిని, విన్నపం = స్పష్టముగా కథయ = 
చెప్పుమ్కు -యత్‌ = ఎందువలన, భక్య్యా = భక్తి తో, తవ =నీ 
యొక్క, చరణయోః = పాదములందు, అర్పితం = అర్ఫింపబడీన, 
వకం = ఒకశమైన, పువ్చం =.నుమన్సు సద్యః = శీఘ్ఫముగా, కాను 
రూపం = యేస మైన, ఫలం = ఫలమును కోటిశః= కోట్లకొలదిగ; 
సూతే = పండుచున్న దో. 
తా మహేశ్వరా ! నేనీ చిత్రము నెచ్చోటను చూడను లేద, 
వినను లేదు. ఇది యేమియా యని నాకు కుతూ హలముగా నున్నది 
భక్తి కితో నీ పాదసని న్నిధి నర్పించిన పుష్ప ముక్క-టి యే ఇష్టము ననున 


రించి కోట్టకొలదిగ నపుడే ఫలించు నట! ఇది మహోద్భుళేము. కదా! 


దిని తత _తృ్యమును వివరింపుము ప్రభూ 931 
యే భక్త్యా వరద చరణద్వంద్వముద్దిళ్య దద్యా- 
చేకం సీలోత్సలదల మపి త్వత్ససాదేన నూనం కం. 


శత్సృత్యంతం నిపతతి సన )ప్పి రాలోలతార్లై - 
శంభిదిర? + రటాడ్షే 81౨! 


6౮-0౦. రవీ మాం Math క్షునల్లయ్లు యుద్దల్ల శే by e gengotri 


TTI TY TP WE 


| 


హలాయుధస్తవము 


౨౧౫ 
( వరద = ఆస్టహీదాశా ! అమా ] 
భక్తిలో తకే=నీ యొక్క, చరణద్యంద్యం జ క 


ఉద్దిశ్యే. ¥ par ౦ = ఒకరైన నీలోత్చలదలమవి = నీలికలువ 
శేకనై నను, దద్యాత = ఇచ్చుచున్నాడో, తత్చ్రత్యంతం = వాని 
యనుగవాముచేత, దివ్య స్ర్రీణాం = దేవతా, స్త్రీలయొక్క, ఆలోల 
శాశ్రైః = చంచలములై న కనుపాపలు గల. కువలయ శే)ణిదీ్ర = 
నల్లకలువలచాలువ లె పొడవైన, కటాతెః = ల 
దృష్టిః = దృష్టి నూనం = నిశ్చయముగా, నిపతతి = పడుచున్న ది, 
"ఈ, పరమేశా! ఎవ్యాడు భ_క్తిమై నీపాదముల నుద్దేశించి ఒక 


' కలువరేకునై నను సమర్పించుచున్నాడో, అట్టివాని పాదసన్నిధిని శ్రీ, 
' శివుని కృపవలన సురసుందరీమణులయొక్క_ చంచలకనీనికలు గలట్లియు, 
a ల 

' శలువలవలె నల్లనై_నట్టియు ఓరచూపులు గల దృష్టి మరల నవళ్యముగా 
' నచ్చిపడుచున్నది. 1 


వి. ఇవి యన్నియు శరీరత్యా గానంతిరము కైలాసమున భక్తునకు జరుగు ఉపచా 
రమలని తెలియవలెను, నిహ్మె_ములైనవారుక్షేవల సాయుజ్యము నే పడయవచ్చును,! ౨౮|| 

కృత్వా మాలాం ఘనపరిమ కోగ్గారిధారాకదంబై - 

ర్య స్తే కంఠాభరణపదవీం పాపయే న్నీలకంఠః॥। 
దివ్యన్రీణాం విపులపులకై ర్బాహుభిః కంఠలగై్నై- - | 

_స్తస్యాఒపి త్వం ఏతరని చిరం నిర్భరా శ్లేషసౌఖ్యం ౨౫|| 
.... అర్ధహాానీలకంఠ = నీలగళా! యఃై ఎవడు, ఘనపరిమళోద్లారి 
నారాకదం బై ;=ఎక్కువై న సువాసనలు వెదజల్లు ఛారలు గల కదంబ 
ససుమములత్నే మాలాం = సరమును, కృత్యా = ఒనర్చి; శ్రే= 
“ఎక్క, కంఠాభరణపదవీం = గళాలంకారముయొక్క- స్థానమును 
పయేత్‌ =పొందించుచున్నాడో; తస్యావెనానికిని, కంఠలగ్నెః= 


[ 
గ మునందు భేర్చబడిన, విపులపులనై॥ = దట్టమైనరోమాంచములు 


ల దివ్య క్రీ లర. నుత శ్రీ లరాయక్ళషం (కొ వరాగల sy యజమ్రలతోడ్క 


లు శివప౦చ స్తవి 
నిర శ్రాశ్లేనసౌఖ్యం = గాఢాలింగనానందమును, చిరం = దీక్ణ ముగ : 
త్యం = నీవు, వితరసీ = ఇచ్చుచున్నాను. 2. 
“శా. సాంద్రనుగంధముల నీను కదంబపువ్నములతో ద్రండ్తన్యూ 

" ఎవ్యాడు నీ గళము నలంకరించునో; శివలోకమునందు వాని కష 
నను నురసుందరీమణులు రోమాంచములుగల తమ "బావాన్చలతో 
గాథాలింగనముల వై తురు, పరమేశా! నీభ కడు నీమెడలో వేస పూల 
దండ కిది పి త్యామ్నూయముగా ననుగహించినట్టున్న ది, ఆ 
+ కృత్వా పూజాం తవ చరణయో 'రాదరాదష్టమూ శ్రే 

: రవస్సాష్టాంగం ప్రణమతి మహీసృష్టసీఠే లుఠిత్వా। 

' పత్యాసన్నం క్షితిపతిపదం పీ9తిబద్ధానురాగా 
తస్యోత్సంగే లుఠతి ధరణీ రేణుచకచ్చలేన॥ చి 

క అర్థ ;లాలఅష్టమూన్తే = సర్వవ్యావీ ! తపా స్కీ చరణ యోఃా 
పాదములయొక్క-, పూజాం = అర నను క SEN = ఒనర్చి, "అద. 
రాత్‌ = శిద్ధవలన, మహీపృష్టవీకే = పల్లకవంటి . భూతీలమున, 
లుఠితా == పొరలి, యః = ఎవడు, సాష్టాంగం = అష్టాంగ సహీకీ 
ముగ పీణవతి = నమస్కరించుచున్నాడో తస్య = వానిక్సి థ్నీతీ 
పతిపదం = ధరాపాలకత మ్కు ప్రత్యాసన్నం = దగ్గరజేరినదై నది, 
ఉత్పంగే = ఒడిలో ధరణ = భూమి, వీతిబద్గానురాగా = (వేమతో . 
నిండిన సంబంధము గలా, రేణుచక్ళచ్చలేన = భూలళినమూహావీ 
మిషతో, లుఠతి = పొరలుచున్న ది, 


"తాం సర్యా! ఎవడు నీ చరణముల భో క్రి తోం బూజించి భాళీలి 
మున నష్టాంగ ములతోం బాంలి సాగిల్మిమొుక్కుచున్నాడో వానికీని హ్‌ . 
పతిక్వము స్వాధీన మగుచున్నది, మరియు నీ సమ స్తధరామండలము. 
ధూళివ్యాజముతో వాని తొడపై వచ్చి వేరి పారలాడగలదు. sel. 


త్వాముధిళ్య త్రినయన జనో యః సదివం దదాతి 
CC-0. కష తిర్యా లధగికడిమిరం గ్యోతిగాంతర్చి నేత o! 


వాలాయధన్మవము తం 
తన్మై మాయారజని విలసర్గాఢ మౌహాంధకార_ 


| 
| చ్చేదపొ9ఢం త్వమపి దిళసి జ్ఞాన మాత్మపికాళం Iti 
న = ముక్కొ_ంటీ! యఃవవ్రు జన్మ = భకుడు, 
జ్యోతిగా లాదలిత తినిరం= తేజన్సుయిక్క. వర్చస్సు ల చేపని 
చీకటి గలట్టియు; ద్యోతి తాంతర్ని కేం = వెలిగింపబడిన ఇంటిలోని 
భాగము గలట్టియు పిదీపం = పెద్దదీవమున్ను త్యాముద్దిళ్య = నిను 
నూర్చి, దదాతి = ఇచ్చుచుస్నా డో, త సె = వానిక్రీ త్వమపి = 
సీవ్రను మాయా. . .పౌోఢం; మాయారజని = మాయయనెక్సు రాత్రి 
యందు, విలసత్‌ == ఒప్పుచున్న, గాఢ దట్టమైన, మోాహాంధకార = 


నట్టియు ఆలయాంత ర్యాగమును వెలుగ జేయునట్టియు అఖండజ్యోతిని 
నీ సన్నిధి నర్సించుచున్నా డో, అట్టివానికి నీవును మాయ యనెడు 
| రాతిలో గాఢముగ నల్లుకొనిపోవుచున్న యజ్ఞాన మనెడు. నంధకార 


|, జ్ఞానము ననుగహించుచున్నా ను. 3 he 
వి విశ్వారాధ్యుని సంస్క్యాతటీకలో నీ శ్లోకము ౨౮ వదిగను న 
యను శ్లోకము ౨౭ వదిగను ముదిత మెనని, hoe 
చృితె9ర్మాలారచితకుసుమె ర్లూర్ల్గ కే పూజయిత్వా 
{= =-ధిజి య! 
యస్తాతి త్వాం జయజయ మహాదేవ దేవేతి వాచా 
సోఒప్యారోహజా హర తవ పురం మౌళిబద్ధాంజలీనాం 
శకా9దీనాం స్తు తివిషయతాం త్వత్మ 9సాదాత్స్రయాతి॥౨౮|॥ 
థ = = కపర్తీ! యః = ఎవడు, 
నరా. సగ జదండలుగా గట్ట 
చీ) = విచిత్ర లగు, మాలారచితకునుమైః = దండః ట్ట 


నవ వూ ల శృం శ్ర్యాజంప్రూజందంశ్యాంగానిన్తు మనో 
28 


మోహ మనెడు చీకటిని, ఛేద = భదించుటలో, పొఢం =గొవృరుః 
టి, ఆత్కపకాశం = ఆత్మను పికాళింప జేయునట్టి, జ్ఞానం = జ్ఞాన, 


. తా, మహేశా! ఎవ్వాడు భక్తితో శేజళ్ళిఖలచే చీక ట్లంబోనాడు . 


| మ ఇ టియు నిర్మల : 
మును నశింప సమర్థ మై నట్టి యు, ఆత్మను (వక శం కయ ల : 


గలా శివపంచ _స్హవి 

చేవ = మహాప్రభో, దేవ = ఈశ్వరా జయ జయ = జయం వ 

జయింపుము, ఇతి = ఇట్లు వాచా = వాక్కుతో sk సాతి = స్తుతిన్య 
షె 


మున, మాళిబదాంజలినాం = శిరమున ఘజించిన యంజలి గ, 
శకాిదీవనాం = ఇందాిదులయుక్క, స్తుతివిషయ 
త్య్వమును, పియాతి = పొందుచున్నాడు. 

ఈ. ఓ జడదారీ! వ భక్తుడు వన్నెవన్నెల పూలుగల దండ 
లతో నిన్ని చ్చోట నర్చించి “మహాప్రభో! ఈశంరా! జయశీలుడవై 
వెలుంగుము"” అను వాణితో పిశంసించుచున్నాడోో వాడును సీ 
లోకము నధిరోహించి నీ కృపవలన, మొక్కులికుచు వచ్చు 90 
దా9దులయొక్క_ స్తోతీముల నంది పషిశంసింపబడు చున్నాడు, !351 


0౮ 


భస్మస్నానం వపుషి శిరసా స్వరద్ధన వారిభార 


~ 


శాంతిం మూర్తిం కలయసి కరే కార్ముకం యు_క్త మేతక్‌! 


శ్నేష్ట్రా దృష్టాస్రీభువనపతేః కిం మహేశస్య న స్యుః॥౨౯| 


శ అర్థ: _వవువి. = చేవామున భస్థుస్నానం = భన్మళేపన 
మున్కు శిరసా = తలచే, స(రుసీవారి భారం = ఆ కాశగంగాజలభర 
మును శాంతాం = సౌమ్య మైన, మూ రిం = విగిహమును క్రశే= 
వా _సమున్క 'కార్ముకం = భనుస్సున్ను, కలయసి = క కొనియున్నాళీ* 
చీతత్‌ = లది, యుక్తం = ఉచితము కతిపయపురసా షమినార్‌్ని 
నగరముల కధిపతులై న, అన్వేసామవీ= ఇతరులకును, చిళిభాళ” 
విచిక్శిములై న చేష్టా: = క్రియలు, చృష్టాః = చూడబడినట్టీ. 
(త్రిభవనప'తేః = డ్రిలోకాధీశ్వరుడై న, మాహేశేస్న = మహాజేలీనకీ ' 
DE = | 
తా మహేశా! నీ స్నానమా! భిసో థ్టూళనములో వ 


చున్న దిం తలలో యుతి" జాగీరశ్థికిల భార ట్రం షు కణం" ఆలియదు. 6 


'వన్నచో మిక్కిలి శాంతమైనది. హ_స్తమున'జూడ పినాక్రమును: ధరించి 
,మన్నావ్ర ఇదియు నుచితమే! ' కొన్నియూళ్ళకు దొరలైన వారికే 
ఎన్నియో విచిత వేషము లుండగా ముల్లోకముల కాజ యడవగు 
| కకేల యిని యుండగూడదు! ॥1౨౯| 
'  శ్వామారాధ్య తిరిదళపతయో భుంజతే రాజ్యలక్ష్మీం 
భికాభుక్‌ త్వం తదపిచ మహా దేవళబైకవాద్యః। 
| నై రాశిష్యం వరద పరమైశ్వర్యకోటిపితిష్టం 

తచ్చేద్నస్తి త్వయి కిమపరై ఫల్లుభిః శ్రీవిలానైః 180 
అర్థవలావరద = భ _కృవత్సలా! తిదశపతయః = 'జేవాధీశ్య 
మలు "త్వాం = నిన్ను, ఆరాధ్య = అర్చించి, ' రాజ్యలక్షీ ఇం = 
భూదేవియనెడు లక్షి గని భుంజ తే=అనుభవించుచున్నారు.' త్యంచ = 
సీన్ననో,' భిశూభుక్‌ = భిశైూళశనము - గలవాడవు, తేదపీ = ఐనను; 
మ = మహాదేవ డనెడు శబ్దముతో మాత్రమే: 


(కెప్పదగినవాడవై యున్నాను). పరమైశ్యర్యకోటి ప్ఫతిస్థం = 
నుహాదేనత(౧పదవిలో సాపింపబడిన, త్‌. ఆ; : నై రాళివ్యం = 
నరాశాత్యము (నై రాగ్యము), త్వయి = నీయందు, అస్తిచేత్‌ = ఉన్న ' 
యెడల అపనైః; = ఇతరములగు, ఫల్లుభిః = నిస్సారములై న; 
ర్రీవిలూ = ల శీ ఎభోగములతో, క్రిం = ఏమి ప్రయోజనము ? 
శా. బేవాధీ్యరులైన ఇందో) పేంద్రాదులు న. 
స జ్యాధిపత్య సౌఖ్య రుల ననుభవించుచున్నారు: న. వ 
రీడిల వాడవు. ఐనను సర్వలో కాధీశ్వోరుడ వనియే నీ Mea 
నొవముకలదు. తిలోక సార్యభానుత్వేముకంకు నున్న తమైన Ee 
గ్యాకిశయము సీ యందు (ప్రకాశించు చుండగా నిస్సారములై:న సంశ్వి 
రాసములత్రో పం) యోజన మింతేయు లేదు. a 
ఒంచీసాపడువారు' ఈ ఖౌవ 
SE భయంకర ము లైనట్టియు! నిన్స్రయోా 


లౌకిక భోగమాల నంటకయు౦డు. 
1301" 


వృదయం 
3 వి, పరశివుని వేషమునుగూర్చి 
in 'మొనర్నికొనవ లెను. సానూన్య లో ఖ్‌ 

ములైనట్టియు వస్తువులను స్వాధీనమున నిడుకొ ని; 


సహానుభాస్ట్ర జే క వోంయాహిళ్వాతుతు!120 Collection. Digitized by eGangotri 


sg శీవపంచ స్పవీ 
.. అస్టిగ్భంధథిః పితృవనభవం భస్మ భూషాంగరాగః 
పీ9తిః సే)తై స్తవ సహాచరాః ఫేరవాః కోఒతిద్యోష 
యనై క్రశ్వర్యం పరమపదవీం పా9ప్య విశ్రాంతముచ్చై వ్‌ 
"స్తస్య గావా కనకమథవా సర్వమేతత్సమానం, len} 
;-__తవ = నీక్కు అస్థిగంథిః = ఎముకలక్రుప్ప, భూషా ఇ 
అలంకారము, వీరృవనభవం = శ్శశానమందలి, భస్త్మ=ా బూద్చి అం 
రాగః = చేవాలేపనము పే తై ౭భూతములతో, పీత్కి=న్నే వ్వ, 
సవాచరాః = సేవకులు ఫేరవాః = నక్కలు, అతి = లందు 
కోదోవః = వవిదోసము ? యస్య = ఎవనియొక్య, ఐశ్వర్యం = ఆర్ధ 
పత్యము, పరముపదపీం = అతీతధామమును, ప్రావ్యడాపొందిి ఉచై= 
ఉన్న తముగా, విశ్రాతం = విరమించినదో, తస్య = వానికి, గానా 
శిలయ్యు అథవా = లేక్క కనకం = బంగారమును ఏతత్‌ = శ 
సర్వం = సకలమును, సమానం = సమానము. 

: తాం స్వామి ! నీకు ఎముకల దండలే నామ్ములు. శాటీ 
బూది యే గంధము. దయ్యములే నే స్త కాండు?. నర్‌ గాలే బంట్లు, 
ఇందు దోషమేమియు లేదు కదా ! ఎవ్వాని యాధిపత్యము పొంద 
వలసీనంత మహాపర మైశ్యర్యమును చూరగొని సరాంతిశాయిమై వగా 
జిల్లుచున్న దో అట్టి మహోనుభానునకు బంగారముగాని శిలగాని సర్వము 
సమానముగా నుండుటలో నాళ్ళ్చర్య మేమి ? 15౧1 


ఆవాస స్తే పితృవనమహీ కీండనం యానము 
భికెపాత్సిం హర నరళిరఃకర్పరం నైష దోషః! 
ఆరాతీయ స్రీనయన భవత్యల్పసంస్లోహి లోకో 
ని నెగుణ్యే పథి విచరతాం కో విధిః కో నిషేధః॥ 32 
Fe Ee శంభో! తనయన = విరాపాజా ! a 
a * = నివాసము, వితృవనమహీ కార ళా నభ 
క)డనం " రకటయగ్కు యానం = వాహనము, ఉమా 
భీతా పాతం దా లీ వుగి న్న 00 భరళిరకత్చరం ఆడంంక్రపాలపు పుక్టే' | 


తాల లా WEN SY 


హలాయుధ స్తవము వక 
ఏవః = ఇది నదోమః = దోవముకాదు. హి'= ఎందువలన ననగా 
అల్బసంస్థఃణా కొంచెము నాశియించిన, లోక్య=జనము, ఆరాతీయ్య ; 
ఫూజాయాగ్యము, భవతి = అగుచున్నది. ని స్ర్రైగుణ్యే = (తిగుణా 
తీతమైన, పథి = మార్గమున, విచరతాం = సంచరించు వారికి, విధి = 
నియవుము, కః = వది నిషేధ = త్యాజ్యము, కడా ఎద్ది ? 


"తాం తగ్యింబ'కా ! నీకు నివాసమా శ్యశానము, వాహానమా 
అనుటకు బనికీవచ్చు ఎద్దు. భికాపాత్సిమా తలపుళ్ణా, ఇది దోసము 
కూడ కాదులే ! లోకమునకు సంబంధంచిన వ స్తువ్రుల నెంత స్వల్ప 
ముగా వాడినచో నంత మహామహాుడుగా పూజ్యతను బడయు 
చున్నాడు గదా ! ఇట్టి గుణాతీతపద్దతిలో విహరించు మహానుభావు 
నకు విధిగాని నిపేధముగాని యెక్క-డిది ? 1891 


పేేతావాసః శయన మళనం భైక్ష మాశాశ్చ వాసః 
ఖట్వాంగం చ ధ్వజముసహితం త్వస్థి నేపథ్య మంగే । 
యద్య ప్యేవం తదపి భగవ స్నీళ్వ రేత్యస్య నామ్నా 
| నిస్సామాన్య స్త్వమసి విషయో' నాసరః కళ్చిద స్త్రి 1831 

అర్ల ౩ =భోగవ౯ = పరమేశా! పేతావాసః = డయ్యముల 
కౌను, శయనం = పడక బైవంచభిమూటనము అశనం= ఆహారము, 
చ = మతియు ఆశాః = దిక్కులు వాసు = న(స్ర్రుములుు ఖట్వాం 
గంచ = మంచపుకోడే, ధ్వజం = చుక్కెముగా, ఉపహితేం = ఉంచ 
బడినది, అంగేతు = బేహముననో, అస్థి = ఎముకయే, నేపథ్యం = 
అలంకారము. వనం = ఇట్లు, యద్యవి = ఉన్నను, తేదపీ- అదియును 
ఈశ్వశే త్యస్య = ఈశ్వరుడను ఈ నామ్నః = నామభేయమునకు 
నిస్పామాన న్యః = అసాధారణమైన విషయ = గోచరుడవు, . 
త్వం. = సీన్రు అసి = అయిఉన్నావు అపరః = అతరుడై న, గా = 
ఎవ్వడ్సు నా సి = ఖ్‌ 

"తా, పరమేశా! దయ్యములకాడు నీకు శయనము. భితూసంసా 


ము 
దిశ్రమ్లే తిండి, ధిక్టులే, శంణగనుల.. రులోనీక్‌ డే చును స ధ్వజ 


౨౨౨౨ శీనపంచస్తవి 
ఎముకయే అలంకారము. ఇదియంతేయు ఇట్టున్నను పివారింపగా శక 
శబ్దనాచ్యుడవు నీ వొక్కరుడన్రు 'మాత్సమే నిశ్చయముగా గన్న 
చున్నాడు, మరి వేరొకడు లేనే లేడు కదా! ష్‌ 
వి. ్రేశభూమి నివాసము, శివని హ్మళయ కాల స్థాయిక్వమును,' భిషావ శ్ర 
సర్వ త్యాగిత్వమును, దిగంబరత్వము సర్వ వ్యాపకత్వమును, ఖట్యాాంగ ము త్రివిక్రమ 
దమనత్వమును, అస్థ్యాదులు సర్వ పవిత్రీకరణ సౌమర్థ వ్ట్‌మును నూచించుచున్న వ,॥33] 
= 'దారూద్యానే ద్విజవరవధూపప్లవో రేతసాగ్నా 
హో మన్సంధ్యానటన మితి తే చేష్టితం నైవ దుష్టం। 
మిథ్యాజ్ఞానోవహ తమనసాం మాగ్ష ముల్లంఘ్య దూరం 
యే నిష్కాంకాత్రీనయన న తాకా లోకవాదాః 'స్పృళంతి, 
అర్థ పాాత్రినయన = క్ర్యంబకా! దామాద్యానే = బేవదాప 
వనమున, ద్విజవరవధూపస్ల వః = విపిశేష్టుల' భార్యలయొక్క_ విప్లవ 
మును శేతసా = శేతస్సుచేత, అగ్నా = వహ్నిలో పోోమః = 
హోమమును, సంధ్యానటనం = సంధ్యా కాల 'తాండవనృత్యమును, 
ఇతి=అను నీ తే = సేయొక్క., చేష్టితం = కొయ్య .దుష్టం = దోవ 
ముతోకూడినట్టిద్కి నైవ = శాలేదు. యే = ఎవరు, విథ్యాజ్ఞానోప 
వాతమనసాం = అజ్ఞానముచేత నష్టబుద్దు లగునారి మార్గంపద్ధతిని, 
ఉల్లంఘ్య = దాటి, దూరం= దూరముగా, నిష్కా9ం తా; = వెళ్ళిన 
వారై నారో, 'తా౯ = వారిని లోకవాదాః = జననాదనులు, న 
స్పృశంతి = ముట్టుట లేదు. 
తా, సాంబా! డారుకావననున మునిపత్నులకు కానుము 
గల్లించినదియు వణ్యుఖోత్స_త్తికాలమున అగ్నిలో -శేతఃశ్మోపణనో 
గావించినదియు నంధ్యాసమయమున వికటతాండవనృత్వము నోనర్చు 
టయు అను నీ చేష్టలన్ని యు" దోవపిదములు కాననుట నిక్కువమేః 
అసత్యము త్రో నిండిన బుద్దిగల వారి పదతిని మోాజి; అనుపమాన చీ 
గల మహానుభావులను గూర్చి సామాన్యలోక మాడిపోనికొన్నన 
నబద్ధములే యగును కడా |! 


వి.  బుష్పల్త గ్ర ర్య పీ కాలము! ఊక క్రజుజ్లని వశ్యము! తాక సుర సంవో 
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శార్థము అస్నిద్వారా షణ్ముఖోత్స తీయు, రాత సోపద0వని వారణార్థ ము, తాండవ 
నృల్యేమును, శివుడు గావించె నను హౌ రాణికరహస్యము నరయని మందమతులు 
మాత)మే ఈ కథలను వార్ని పల్లదముల బల్ము_చు౦దురని భావము॥ 3౮ 
దేవాస్సర్వే దధతి వపుషా భూషణం హేమరత్నం 
గుంజామాత్రం కనకమపి తే నాస్తి కర్ణే కరే వా। 
మార్గాతీతం స్ఫురతి సహజం యస్య సౌందర్యమంగే 
తస్యాహార్యే ష్వితరజనవన్నాదరః స్యాద్గుణేష! ౩౫| 


అర్థః:సర్వే = ఎల్ల, చేవాః = దేవతలు, వపుషా = శరీ 
రముతో, హేవురత్నం= స్వర్ణ మణులను గల్క భూషణం = సొమ్మును, 
దధతి = ధరించుచున్నారు, తే= నీ యొక్క, కర్ణే = చెనియందు 
గాని, కరేనా = చేతియందుగాని, గుంజానూత్రం = గరిగింజయెత్లు, 
కనకమవి = బంగారమైనన్ను నా_స్తా లేదు. యస్యా ఎవని, అంగే= 
దేహమున, మాగ్గాతీతం = నిస్సీమమైనట్టియు, సహజం = స్వాభావిక 
మైనట్టియ్కు సౌందర్యం = ' సురూపత్వము, స్ఫురతి = పికాళించు 
చున్నదో, తస్య = వానికి, అవోర్వేష = కాంతి వర్ధనకరములై న, 
గుణేవు = గుణములందు, ఇతర జనవత్‌ =ఇతర జనమువలె, అదరఃె 
నీతి, నస్యాత్‌ = ఉండజాలను. 

ఈ. సామా! 'చేవత 'లెల్ల తేమ ఒడలినిండను స్వర్గ మణులతో 
నిర్మింపబడిన సౌన్ములచే' నలంకరించుకొన్నారు. నీ చేతిలోగాని 
- వెవిలోగాని గురిజెత్తు బంగార మగుపడదు. ఎవని "దేహమునిండ 
నఖండమైన  సవాజసౌందర్యము 'వెలుంగుచున్నదో _ అట్టివాడు 
సామాన్యమనుమ్యునివలె కృతనుములై.న సొమ్ములలో భాంతి నిడు 
కొనునా! (ఇది సీ యద్భుతమైన వై రాగ్యమునకు సాత్యుము.) 19౫1 

త్వం [బహ్మాదితిదళగురుభిః పూజికసా ఎవర హేలో- 

రిత్యామ్నాయో నఖలు' భవతా పాిర్ణితః కశ్చిదన్యః । 
ఇచ్చ్భామాత్రాత్‌ స్వయ ముసనమంత్యగ)తో జ st 
Cet Ny, el 
0-0. జ్థసా్య్ఞాపేశ్లా॥ కభమిహంథనేకీక్షడ స్వే (రేష్మ. 


౨-9౮  శివపంచ స్హవీ 


అర్థ:---(బవ్మోదిత్రదశగురుభి = బివ్మామున్న గు జేవ్యా 
పతులచే, స్వార్థ హేతో, g= న్వపీయోజనమునలన, త్వం ఫ్య 
పూజితే; = అర్చింపబడిన వాడను ఇతి=అని, ఆమ్నాయ్య = స్వే 
(పలుకుచున్నది, భవతో =..సీచేత్యు. అన్యః = వేరైన, కళ్ళిళ్‌ = 
ఎవకున్వు నఖలు పా్రర్థితః = యాచింసబడలేదు కదా! యస్య ౫ 
ఎవనికి, ఇచ్భామా తా) = తలచినంత నే భావా = పచా ముల్కు 
యం = సొంతముగ, అగితః. = ముందర, ఉపనమంతి = చా 
చున్నవో, తస్య = అట్టి, ఈశ్వరన్య=ప)భువునకి, ఇత రేవు = ఆన 
ములందు, అవేశ్లూ = అశ, కథమిహ = ఎట్టు స్యాత్‌ =కల్లును? 
తా స్యామో ! "దేవాధినాయకులై న బ్రహ్మాదులును ని 
న్నర్శించి,తేమ తేమ వరముల నందికొన్నా రని వేదమే బోధించుచున్నది, 
నీవు మాతి మెవ్వని చేడినట్లును కని విని యెరుంగము. నీవు తలంచి 
నంతనే సమ _స్తపదార్లములును తేవుంత తామే వచ్చి సీ సన్నిధిని 
బడి మోకరిల్లును గదా! ఇట్టి మహ్మో(ప్రభుడ వగు నీకు అన్యవ స్తువులలో 
మమత ఎట్లు కల్లును? ॥15౬|॥ 
ఖండశ్చంద౦9); శిరసి పరళుః ఖండమే వాయుధంతే 
భిక్షొపాత9ం దు9హిణశిరసః ఖండ మేకం కపాలం। 
ఖండష్తాంయ స్తవ పరికరో. యద్యపీజ్ఞం తథాపి 
త్వం సర్వేషాంస్మ ఎ్రతిమువగతస్సర్వ పూ చ్లత్వ హేతుః136॥ 
అర్థ: తే = నీయొక్క, శిరసి = తలలో, చంద్రజాచందుకు, 
ఖండ = ఖండితుకు, ఆయుధం = అ స్ర్రమైన, పరళుః = గొడ్డలి, ఖండ 
మేన = తునుకయే,. భిళాపాతం = భిశ్రాపాత)మైన, కపాలం * 
పుజాయు దు9హిణళిరసః క బ్రివా తలయొక్కు, వక్రం = ఒకమైన 
ఖండం = తునుకయే! యద్యపి = ఒకవేళ ఇట్లు, తవ = నీయొక-+ 
పరికరణాసామగ్గి ఖండప్రాయః = ముక్కలుగా నున్నది. తథావీ* 
వినన్యు త్యం = నీవ సర్వేషాం = నకలుల్క స D తిం = స్మరణకు 
ఉపగత్త = కదినవాడన. , సర సంపూర్ణ హత్తు = నల పూర ము 
నకు శాకణుజ్రగా (వె స్య నా 
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తా, పరమేశా! సీ తలలోని చందుిడును సగముగా నున్నాడు, 
ఆయుధమైన గండ్భగొడ్డలియు నొక ఖండము (తునక)గా నున్నది. 
| భికాపాతి యగు కపాలమును బ్రహ్మయొక్క సగముతలయే! చూడగా 
| నీ సమ Sree ఖండఖండములుగా తుత్తునియలుగా నున్నది. 
' ఏనను నిను బహ్మాదు లెల్లరు దలచునపుడు అఖండస్వహపుడవై 
సకలమునకు కారణభూతుడ వగుచున్నా వు, 13a 
| పృథ్వీపీరే కృతపదమదః నస్వచృమాకాళలింగం 
తారాపుషైః శిరసి రచితాభ్యర్ననం చన్ట్రచూడ। 


ఇళ్చంభావా దవహితధియో యే భవంతం భజంతే 
తే లీయంతే త్వయి జలనిధో నిమ్నగానామివాఘాః, 18౮! 
- అర్ధ ;--చంద)ిచూడ = చంది శేఖరా! పృథ్వీవీకే = భూమి 
యనెకు వీటలో, కృతేపదం = చేయబడిన స్థానము గల, అదః = ఈ, 
స్గచ్భం = నిర్మలమైన, ఆకాశలింగం=గగనమనెకు లింగము, శిరసి= 
కేలయందుు, ఆారాపుమైః = నక్షుత)ములనెడు పూలభేత, రచి తాభ్య 
రృనం = చేయబడిన పూజ గలదట్లుగా, (ఉన్నది) ఇర్టంభా నాల్‌ = 
ఈ పీకారముగ్యా యే = ఎవళ్క అవహితధియః = వకాగిచిత్తులై. 
భవంతం = నిన్ను, భజంతే = కొలుచుచున్నారో, తే = వారు 
రయి = నీయందు, జలనిధా = సముద్రమున, నిమ్నగానాం = 
గదుల ఓఘూ ఇవ = పివావాములనలె, లీయంతే = లీనమగు 
చున్నారు, 
వి, “శ పృథింయనెడు పీటలో నీ నిర్మలమైన యా కాళ 
మగాడు aes అ ప వూలఅతో నన ఆనీ 
ఇన్విధముగ నెవరు ఏ కాగచిత్తులై నిను దల౦చుచున్నారో వారు సమ్ముదమున ings 
ములవలె నీయందు సర్వాత్మనా లయనుండి ము క్షులగుచున్నారు మహానుభావా! 
వారాణస్యాం స్ఫురతి యదిదం దేవదేవావిముక్తం 
శైవం జ్యోతి సృకలభువనాలోచనాదర్శభూతం। 
కృత్వా తస్మికా పమహసి పదే కేతన ఏ. aE 
RTE De 


యా శీవస౦చ స్తవీ 


అర్గ;లాబేవబేన = మహేళా! వారాణస్యాం= 'కాళియందు, 
అనిము కృం = శాశ్వత మైనట్టి, యదిదం = ఏయి, ఎవం డా నిష 
బంధమైన, జ్యోతి = ప్రకాశము, సకల భువనాలోచనాదర్శభూశ్ర= 
సమస్త లోకముల యొక్క స్వవిచారమునకు దర్పణముగా నున్న దో, 
తస్మి౯ = ఆ, పామవాసి = మహా త్తరమైనట్టి, పచే = స్థానమున 
త్నేతుసన్న్యాసయోగం = శ్షేత్రసంన్యాసదీత్షన్సు కృత్యా = ఛే 
పురుషః = నరుడు త్వయి = నీ యందు లేజసి = "లేజస్సునందు, 
ప్రదీపళన = పెద్దదీపమువలె, వకత్యం = ఐక్యమున్సు విజరి = 
పొందుచున్నాడు, 
తా. పరమేశా ! వారణానీవ్లే తమున నక్షయ్యమగు నేనీ 
మహాజ్యోతిర్లి ంగము విశ్వనాథాఖ్యతో 'వెలుంగుచున్నదో, అది 
సను స్తలోకములకు స్వరూపమును బెలిసికొనుటకు దర్చణభూళమై 
యున్నది శదా! ఆ దివ్యశ్నేతిమున మనఃపూర్వకముగ సన్నా్యాసము 
స్వీకరించిన మనుజుడు అఖండజ్యోతి "లేజస్సున గలిసినట్లు నీయందు 
సంపూర్ణ ముగ సాయుజ్యమును బొందుచున్నాడు, [3౯|| 
యతృ్రత్యక్షం సకలభువనాశ్చర్యభూతం విభాతి 
జ్యోతిర్లింగం కనకకపిశం (శ్రీగిరా వ్యోమ్ని దివ్యం! 
తత్సళ్యంతః శివ సుకృతిన_స్ట్య క్రసంసారబంధా - 
_స్త్వక్కారుణ్యా చ్చిరగణపదపా9 ప్రిధాజో భవంతి! ౪౦| 


స = క్ల న్‌ ప 
అరక్ట్వలా-ళిన = శంభ్యో యత్‌ = వది పొత్వత్షముగ, నకల 


= 
మ్‌: 


న కటు 
ఎలోనెకి 


చానిని, సళ్యంత; = చూచునట్టి, సుక్క 


కా 


శ్ర 
సంసానవెశమునలనానె, తే 


గ్యాత్‌ = నీ కృషనలన్క చిరగణపనపాి సి కాట = ఫౌవ్యతమై: 


త నన! | io. iti ఆ . స్‌ 
సులమొక్కుంంస్థా నకును SIE స్ట్వోర్ట్రండహ్రైట్టటున్నారు 


సంసారపంధా? = నెనునబకిన 


౨_౨౭ 


ప : కే 1 | స్‌ 

లా, శంక రా! పృత్యక్షము? దర్శనము నొనంగునట్లియు, 
సమస్త లోకముల కాళ్ళ్చర్య మును గలిగించునట్టిదియు, పింగళ వర్రము 
గలదియు- శ్రీశైల మను ఉన్నత స్థలమున వెలసినట్లియు, ఏ శ్రీ మేలి 

లు 

శార్టున జ్యోతిర్లి గను కలదో దానిని దర్శించిన పుణ్యపుపనులు 
' సంసార పాళమును బోగొట్లుకొని శివక్సపకు పాతుంల + 
| అ లి ల. కైలాసమున 
| స్రమథత్వమునంది శాశ్వతముగ నివసింతురు, 

ని ఈ వాలాయుథుని కాలమున శ్రీశాకీ ('్రొశైల “కేశముల 
మూవార్ళ్యమూలు పృత్యత ముగ నాళ్చర్యజనక ము లె యుండెననుట కీ కండు (ప్రత్యేక 
పద్యము లే ప్రమాణములు. నేటికిని భావుకల కిట్టి యద్భుతములు ప్రత్యత్షములే, 
మొన్న మెన్నటివరకోను శ్రీశైల మందలి గోడలనిండ బంగారము పొదువబడి 
యు౦జెను, శ్రీ మల్లి కార్జున లింగమూ ర్తికిని ప్రచీన కాలమున కనకకచచమో, 
కనక కాంతియో ఉండియుండును, [ళం॥ : 

వాచాదీశోం హుతవహతనుం శ క్రిపాణిం భనంతం 

యే ధ్యాయంతి తి)ినయన తమ _స్తేజసా నిర్ణహంతం 
గంగా సో9తస్సదృశ విల సద్గద్య పద్య నవా స్టైః 
సద్య _స్టేషాం పసరతి ముఖాద్భారతీ నాత్ర) చిత్రం ॥౪౧॥ 

అర్హ;---తినయన = కామారీ! వాచాధీశం = వాగధీశ్వరుడ 
వును హూతవహతనుం = అగ్ని చేవుడవును శ క్తి పాణిం = హస్త 
మున శ క్రి గల వాడవును, "లేజసా = తేజస్సు చేత, తమః = అంధకార 
మును నిర్లహంతం = నశింప జేయు వాడును అగు భవంతం = నిన్ను. 
మే = ఎవరు, ఛ్యాయంతి = ఛ్యానించుచున్నారోః కేసాం = వారి 
మొక్క శ = వదనము నుండి సద్యః = ఠేత్కాలమున 
గంగా హా గంగా = గంగయిక్క, సోతనృ్ఫదృశ నానన 
నకు సమానముగా, విలసత్‌ = ఒప్పుచున్న, గద్యపద్య = గద్య ప క్‌ 
ముల యొక్క, ప్రవాహైః = ఛారలతోడ, భారతీ = ps) 
రతి దా సాగుచున్నది. అతి = ఇందు, నచిత)ం = చిత్రము మ్‌ 

తా, మహేశా! సర్వనాచస్పతివియు; స్వాధీన కరర 
దివ్య కేజన్సుచే అజానాంధ కారమును వహారించునాడవును అగ్నీ. 


త్‌ క్షణమే 
వ. అగంంనీన్న్యణ ఈల నుం భయమేల, శ్లుక్లామునుండి కేజి తు 


4 


వాలాయధ స్తవము 
| 


9౨౮ శివప౦చ స్త వి 
గంగాథా రా వేగమును బోలు గద్యపద్య రూపమైన సరస్వతి (క్ష 
తము) తనంతతానే వెడలగలదు. ఇందాశ్చర్య 'మేవియు ేస్సు, 
వి. శివో పాసకలైన మార్క-౦ డేయ మల్హ్యణాదులక్షు చాల్యముననే సంస్క న్‌ 
నికంధార కల్లెను, శౌత్రును లభ్యనీంపకున్న ను అనేక శివభ్ధ కులకు sel 
Shen నున్నట్లు చటికిని కనుగొనవచ్చును, ఉఊపాసనాహీనులక్ర 'కవిక్ళీవ్ష 
స్వాధీనము -కాదనియే కొందరి యభిపాయము, |ఈ౧|| 
భాస్వజ్ఞోతిఃకిరణ మరుణం దక్షిణే ఒక్ట్మీ సితం త్వాం 
యే వీక్షంతే పురుషముదితం ఖ్యాతమాదిత్యమూ రిం । 
తే నర్వతా9ప9తిహతదృళ 8 సూర్యపర్యంతలోకం 
పళ్యంత్య గే) కరతలలుఠత్కందుకస్పష్టరూపం 1౪! 
అర్థ: యే = ఎవరు, భాస్వజ్ఞ్యోతిఃకిరణం = ప్ర కాశమాన 
మైన జ్యోతీయిక్క_ కిరణములు గలవాడనును అరుణం = ఎజ్జనైన 
చాడవ్రన్కు ఖ్యాతం = శాస్ర్రులోక పిసిద్ధుడవును, ఉదితంచనిత్య_వేరప 
డవ్రను, డశ్రీ ణే = కుడిదైన, అనీ = చేత్సిమున, సితం = నివసించు 
చున్న వాడవును, అదిశ్యమూ ర్మియాభాస్కరస్వరూపుడవునుు వురువం= 
(బ్రహ్మూస్వరూపుడవును అగు త్యాం = నిన్ను, వీక్షంతే = కనుగొను 
చున్నారోో త = వారు, సర్వత = అన్ని తావులలో, అపితిహకే 
దృ; కా నిరాతంశమైన దృస్టిగల వారై, కరతలలుళత్కంందుకన్నష్ట 
కూపం = అరచేతినుండు బంతివల స్పష్టమైన యాపముగల, సూర్య 
పర్యంశలోకం = సూర్యునివరకు గల లోకమును అగ) = ఎదురుగా, 
చళ్గంతి = కూచుచున్నారు. 
కొ, శూహీశా! సీన్ర _ దివ్యజ్యోత్కస్యయావుడతు, _ క్ట 


జాడలు, దశ్సీణగేడుగత తారక స్వరూపుడవు సామాల్‌ అదిత్యుడళే | 
పరణుపుడుడుడర్ప, నిత్య 'పేంరకుడప్ర, సర్వనిఖ్యాతుడవు. ఇట్టి నిన్ను. 


గరగ ఢశ్యలగు యోగీశ్యరులకు దివ్యనృక్టిగలిగి సర్వమును దే 
లా డి అ 
గ్‌ ineren గూర్యునివరగునుగల లోకముల నన్నింటిని తను యర 
గున్న జంతికల సమీపమున ప్రత్యశ్షము చేసికొన గలకు. 
టీ 
1 Heh ణనేత0మ స? మనిం, సమ నలోకప్ర 


క్రాశక మైనే న్య 
కస్ట క్ర wr eesaranan gat Ap గగ eis ఆల ష్ట్ర ప్రనెద్ధి [ళీ 


వాలాయుధ న్తవను as 


యే ధ్యాయంతి స్వహృది విమలం చి త్వ మాతై్మైకరూనం 
విశ్వాదర్శం ప్రసరదభితో భూర్భువస్వన్రిలోకీం 
ఇత్థం గత్వా గతిసరిచయా శక్తే తవైవ పిసాదాత్‌ 
సర్వజ్ఞత్వం హర వికరణీం శీలయంతో లభంతే. ॥౪3॥ 
అర్ధ;లాహర = రుద్రా! యే = యెవరు స్వహృదితమలో, 
విమలం = నిర్శలమైనట్టియు, ఆతకరూపం = చుడ్దాత్ర యే రూప 
ముగా గర్‌గినట్టియా, విశ్వాదర్శం = సర్వమునకు దర్చణమైనట్టియు, 
భార్భువ(స్రీ)లోకీం = భూః భువ స్వః అను ముల్లోక్ర ములను, అభిత్ర = 
ఎల్ల వై పుల, హిసరత్‌. = అలము ళకొనునట్టియు, చి శ్ర్వం = “క్రీవల 
చిన్నయమును, నిన్ను, ధ్యాయంతిెధ్యానించు చున్నారో, తే=చారు 
ఇగ్గంగత్వా = ఇట్లు వెళ్ళి; గతి పరిచయాత్‌ = సంచార జ్లానమువలన 
తవెనీ యొక్క పిసాదా దేవ = అనుగ్రహము వలననే, నికరణీం = 
నిదిధ్యాసవిద్యను, శీలయంతః = ఉపాసించుచున్నవారై, సర్వజ్ఞ త్యం = 
పర మేశ్వరత్యమును, లభంతే = పొందుచున్నారు. 


తా. మహేశా! నిర్శలమున్సు శుద్ధాత్మమును, _ విశ్వదర్శన 
దర్చణమును; “భూర్భువఃస్వః ” అను స్వర్గ మర్త్య సా తాళలోశములను 
సర్వతోముఖముగ వ్యాపించి యున్న దియును "కేవల చిత్స్యరూషమును 
అగు నిన్ను తమ హృదయమున ధ్యానించు మహాత్ములు ఇట్టివిథముగ 
సన్మార్లము నవలంబించి, “శివో౭.వాం సోహం” అను తీత్త్యమును 
నిదిధ్యాస మొనర్చుచు కనుముగ నీ కృపకు పాత్రులై యంక్యేమున 
నీవే యగుచున్నారు గదా, 

వి, సర్వభూతముల వృాదయమున పరమాల్మే కలడు. దీనిని సరిగా గున్తెరిగి 
సదాచారపరు లై యభ్య్యాస మెొనర్చినవారు పర మేళ్వరత్వము6 బొందగలరు. న! 


యే త్వాం శంభో హృదయభననాంభో రుహాభ్యంతరస్థం 
జ్ఞానజ్యోతి _స్తదుపధినళాద్‌ వీ్రీహాళూకాగ్రసూక్మం 

ఉద్వీక్షంతే దృఢతరలయం తేఒప్యుపాధిప్రణాళాత్‌ 

. త్వయ్యేకత్వం నభసి కలళాకాళవ న్నిర్విళంతి. 
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భోరుహాభ్యంతరస్థం = హృదయము యొక్క. కుహరమనెడు కోమల 
ములో నెలకొనినట్టియు, తదుపధివశాత్‌ = డాని ఉపాధి నాళ ర 
చుటవలన, వీహిళూ కాగసూతుం = వరిముల్లు కొనవలె, సూశ్ష 
మైనదియు,: జ్ఞానజ్యోతి = చిత్ర కాశమును (నిన్ను) దృఢతరలయం = 
దృఢమైన మనోమయమగునల్లు; ఉద్వీక్షం తే = ఛ్యానించుచున్నార్నో 
లేవీ = వారును, ఉపాధి పిణాశాత్‌ = టేహాభిమానము పోవ్చట 
వలను తేంయి = నీయందు నభసి = ఆకాశమున, కలశాకాశవత్‌ = 
కలళశమందలి యాశకాశము వలె, వకత్వం = ఐక్యమున్యు నిర్విశంతి = 

కా. శంభో! వృదయకునారపద్నకర్ణి కామధ్యమున వెలుగు 
నట్టియు, ఉపాధివశమున _ వరిముల్లు మొనవలె మిక్కిలి సూక్ష్మ 
మైనదియ్కు "కేవల చిన్మయమును అగు సీ స్వరూపమును ఎన్వాప 
చిత్తవృ త్తీనిరోధపూర్వకముగా థ్యానించుచున్నారో వారును 
బే హేందియాద్యభి మానరహితులై మహాకాశమునందు ఫఘటా కాళము 
బోలె నీయందు సర్వాత్మనా ఐక్యమును పొందుచున్నారు. 

వి. “దహరం నిపాప్మం పరవేళ్ళ భూతం యత్సుండరీకంీ” మున్న గునవి వద 
యము అంభోరువా మనుటకు ప్రమాణనులు, ఉపాధీ యనగా సాధనమున ను౦డక 
సాధ్యమున నుండునది. మనకు సర్వత్ర) బయలుగా దోచునది మహా కాళము, ఈ 
యా కాళము భుటములోను కొలదు,. కాని యిది మసశి కాశముకంకు చిన్నది, ఐనను 
ఆ కాళముయొక్క_ సౌధన నూర గాగొనియే భుటా కాళ మను సాధ్య( శార్య)ము వీర్పడి 
నది. ఘట మనునదియే ఇక్క_డ ఉపాధి, భుటము ధ్వ౦సమైనను, లేక భుటళ్వాళి 
మానము తొలగినను భుటములోనిదిగా ఇంతవరకు దోచునుండిన చిన్న యాకా 
శము మహో కాళశములో గలిసి నామరూపము శే మాత్రము లేక ఏకా కార మైపోతే 
చున్నది. ఇటులే శివపరబ్బవ్మాము సర్వత) వ్యాపించియున్నది. కావున చేహయొక్క- 
వృదయకుహరమునను నెలకొని యున్నది. ఐతే ఈత _త్స్వమును అ భ్యా సవళమున 
దృఢపరచి చేహేంద్రియాదుల యభిమానమును, లేక భావమును తొలగించినచో 
ఈ జీవాక్శయే నుహాశివాత్మలో ఐక్యము పొందుచున్నదని భావము. [6౮ 


అర్చిర్వి ద్యుత్న  9భృతిభిర లం మార్గవిశా 9 మహతో 


= “ంట్యే గచ్చంతితోనయిన దభా బీదా నసాశీదిత్‌ 


= ated nT 


హలా కుకు శ 
భుక్త్వా భోగా ననుపషమరసాక్షా స్వేచ్చయా బిహ్మతోకే 
తే తస్యాంతే పునరపి శివ త్వన్మయత్వం భజంతే 
ల “ డ్యంబకా! యే =వ, శేచిత్‌=ఖాందరు, 
మార్లవిశా/మ హేతో; = వార్గాయాన శాంతి నలన్ఫ అర్భిర్విద్యుత్ర 
భృతిభః = అర్చిర్‌, విద్యుత్‌ మున్నగు వేరులుగల, పథా = మొట్టను 
నుండియు, 'దేవయా నేన=విమానమార్గమునుండియు, అలయాయెక్కువగ్గా, 
గచ్చంతి= వెళ్ళుచున్నారో గ్‌ 'తే=వార్సు బ్రహ్మలోకే, = (బహ్మలోకమున, 
అనుపమరసాన్‌ అతులమైన రసములు గల, భోగా౯ = సుఖములను, 
న్వేచ్చయావ=తవమయిష్టముతో, భూ = అనుభవించి, తస్యాంతే = 
తీదనంతరమున్క పునరపి = మరలను ళిన = ఓఏ శంకరా-! త న్శ 
యత్వంచ=భావన్మయత్వమును (శివత్యేమును), భ జం లే=పొందుచున్నార్సు, 
తా, పరమేశ్వరా ! సీ భక్తులలో కొందరు మిక్కిలి దవన 
నున్న శినలోకమును జేరునపుడు మధ్యమధ్యమున _ మాధాయాసము 
దీర్చుకొజకు, ఆర్చి ర్మార్లమునను, విద్యున్నార్గ్లమునను, సామాన్యమార్ల 
మునన్వు చేవమార్లమునను (ప్రయాణించి (బహ్మాలోకమును శేరి, దివ్వము 
లగు రసములుగల సౌఖములను యభేచ్ళముగా ననుభవించి, తరు 
వాత శివలోకము చేరి సీ యనుగవామువలన నీ రూపమునే పొందు 
చున్నారు. “క 
వి. భక్తలయొక్క_ ఆచారసుక్ళ తాదితారతన్యుమును బట్టి కొందు అర్చిర్‌, 
విద్యుత్‌ చేవయానము అను మార్గములడ్వారా మొదట బ్రిన్మాలోకమును, చివరకు 
శవలోకమును. జేశెదరని భావము, ఈ యర్నిరాదిమార్గములు; ఛాందోగ్యోపనిషత్తు, 
శివనూక0ిములు, భగవద్గీత, శాండిల్యన్తూత్రములు మున్నగు గ౦౦థములలో వివరింప 
బడినవి. |క|] 
యతా9నందః స్ఫురతి పరమజ్యోతిరాలోకజన్మో 
భుజ్యంతే చ స్వయముపనతా యత) దివ్యాశ్న భోగాః | 
యతా౦వృ త్తిర్నీభవతి పునః నంచమాధ్వవసిద్ధం _ ; 
తదై్యరాజ్యం సదమపి శిన ప్రాహ్యతే త్వత్ససాదాత్‌ .!౪జ॥ 
రిచ్‌ Jaeoem Vn (16యతింగాంచేనిదయంద్రు, పరమ 
అర్థ; ౨కిఏ ాహోోళా యత 


1 ౪౫|| 


a శీవపంచ న్ఫవి 


జ్యోతి రాలోకజనా స్‌ = దివ్యజ్యోతియొక్క- దర్శనమువల నం బుట్టినట్టి 
ఆనందః = ఆనందము స్ఫురతి = పికాళించుచున్న దో, యక = 
జేనియందు దివ్యాః = పరిళుద్ధములై న భోగాళ్చ = సుఖములున్న 
స(యం = తామే, ఉపనతాః = వచ్చినవియె భుజ్యంతే = అన్న 
వింపబడుచున్నవో, చ=మణియు, యత్ర) = ేనియందు, అవృత్తి= 
తికుగుడు పునః = మరల్క నభవతి = కావో )సంచమాధ్వప్రసిద్ధం వా 
ఐదవమార్గముగ పిసిద్ధమైన;, తత్‌ = ఆ వై రాజ్యం = వైరా 
నామముగల, పదమని = స్థానముగూడ, త్వక్ససాదాత్‌ = సీ యను 
గివామువలన, పొప్య లే = పొందబకుచున్నది, 
శా. శంభో! వ మూాలవిరాట్టునందు పరంజ్యోతిర్టర్శనము 
వలన చిదానందము ఉప్పతిల్లుచున్నదో, చేనియందు సర్వదివ్య భోగ 
ములు స్వాధీనములై యనుభవింప బడుచున్నవో, బేనిని జేరినవిదప 
జనన మరణముల గమనాగమనము మరల లేనేలేదో, అట్టి ఐదన అక 
ముగ విఖ్యాళమైన ఆ వై రాజపదముకూడ నీ కృపవలన భక్తులకు 
సంపా ప్తమగుచున్నది. | 
మి శివాగముకాన్త్రమున కలాధం = భువ = వర్తాధ్య - మంతాధ్వ - 
దదాధ్య _ కత్త్యాభ్యమా రి Te He ba) a సీ 
మొదలు శివ్రడు భక్తుల కనుగ9హీంచు ననియును, ఇదియే జగన్నూఅ స్తానమనియును, 
జీనియందు సరిగ నడచుకిన్న వారికి తత్త్వ్యాధ్వము, అనగా శివ సారముజ్యము గలుగు 
ననియు సంపుణాయవిదుల మతము, ప౦ంచమాధ్వమన గా ఆ కాళాధ్వమనియును; ఈ 
పయలే బ్రహ్మ స్యరూపమనియును కొందరనవచ్చును. ఇక్కడ మూలమున “పంచమ 
శరాజ్యపడం ఆని స్పష్టముగ పచాధ్యము, పేర్కొనబడిన దని యెరుగునది. 10%! 
త్వరహ్మ్యత్మానం నిహితమఖిలై _స్వద్గుణెః సంపియు క్రం, 
స్వణ్భాదర్శే ముఖమివ చిరం చేతసా నిశ్చలేన 
రేసళ్యంతి తినయన మనోవాం ఛితార్హ పిసూతి- 
్తేషామావిర్భవతి సుధియా మేవ ధర్మస్సమాధిః. 1౪" 
ల ఫాత్రోనయన = వారా యీ = ఎవ్వరు, తదు 2 
౧ గుణములభ్దేత్త సర్మప్రు Mm ఆం యాగం ఇ +పూడినట్టియు; అఖలై! న 
నను స్త్వములతో గూడ, త్వయి = నీయందు నిహితం = pp 


ఫగదీవమైనట్టి యు, సకలజగతాం = నర్వలో 


వాలాయాధ న్టవన్లు 3 
ఎ 
నట్టీయు, ఆత్మానం = ట్‌ పరమాత్మన్స, స్వజ్భాదళ్ళే ఆ 
ఛేశసా = హృదయముతొ + చిరం = వ్వ కౌలముు పశ్యంతి = వ 
ర్య తేషాం = అ, నుధియాంన ర 
చున్నారో, +) సుధియాం = నుజ్ఞానులకు, మనోవాంఛి 
ార్థపుసూతిః = ఇష్టార్భ పాకి, ఆవిర్భవ ల్యేవ=పుట్టుచునేయన 


i ది 
ధర్మః = ఈ ధర్మము; సమాధి = సమాధి యనంబపును 


నిర్శలమైన 


తా. జగదీశా! సమ సములె నటియు నీ సర 
చేయు క మెనటియు, ఆప కు Es ప్రకార Pie 
లచ యుక్క మెనట్టియు ఆ పరమాత్మను అద్దమందున ముఖముబోలె 
నీయందు వకాగిచి తము గలనా? యెవీప దీర ము 
చున్నా రో రికి ర్‌ వశము 7 మమల క 
Cy J ట్ల గ 
రో, అవక్యే ముగా ఇస్టార్థములు ఫలింపగలవు. ఈ 


యావారవిధియే సమాధి యని 'వేర్కొనబడుచున్న ది, 
వి, శివయోగమనగా లిం గా౦గ సౌమరస్య ము, అంగమును శుద్ది జేనీనచో 
లింగము గా మారును, సమాధి యని యిక్కో-డ జెప్పబడినది. ఇట్టిది శివయోనమనియే 
తెలియవలెను, 'నవికల్పిత నష్ట్రమంది, నిర్విళల్పసమాధినిద్దిని బడనిన శివయోగికి 
శశనక వలెనే సర్వము సాధ్యమగునని భావము, |౮౭| 
క్షానజ్యోతిః సకలజగతాం స్వపికాళస్వరూసం 
త్వా మాత్మానం పరిహితగుణస్పర్శ మీశాన మీడే । 
a యతై 9క స్మి న్నవహితధియాం యోగదృష్టిస్థితానాం 
స్వచ్చ్భాదర్శే పృతిఫలితవద్‌ విశ్వ మేతచ్చకాస్తీ ॥౪౮॥ 
అర్థ: యత = స్ప, వకస్మి౯ = ఒకటియైన దానియందు, 
కవహితధియాం = వకాగిచి త్తము గల యోగదృష్టీస్టితానాం = 
టై యాల యై 
యోగదృష్టియందు నెలకొనిన వారికి, వఠేత్‌ =ఈ, విశ్వం = పృవం 
చేము; స్వచ్భాద రే = నిర్మలమైన యద్దమున, ప్రతి ఫలితవళ్‌ = 
పృత్రివిం హర gs చున్నదో, జ్ఞానజ్యోతి? = 
ింబమునలె చకాస్తి = (పకాళించు? న్నదొ, క్లాగా ప్ర 
క్రములలో, న్వపికాశ 


గ్యూపం = స్యయముగా వెలుగునట్లియు, పరిహితగుణన్నర్శం = 
ఈశానం = క ర్ర్తయై 


సువబడిన  ప్రేయగుణములు _ గలట్టియు; 
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౨౩5 శివపం౦ంచ నవి 


ఈడే = కొనియాడుచున్నాను. 

వస్తువునందు నిర్శలదర్చణమున నీడవలె ఈ సమస్త చరాచ్యన్న్యు 
గాంచుచున్నారో, అట్టి శీవల జాననూ ర్తి యును సమస్త లోకము 
లలో ఇతర సావేక్షలేక స్వ్యయంపి)'కాశమును, తుణభంగాది హేయ 
గుణస్పర్శ లేనిదియును సర్వపభువురు, పరమాత్శమును అగు నిన్నే 
కొనియాడుచున్నాను స్వామి! 1౮౮ స 


భూతం భూతస్మరణవిషయం భావి నాన్యత9 కాలే 
సూక్కం మధ్యం క్షణమిహ తయో ర్వ_ర్హమానం వదంతి। 
తస్మికా సౌఖ్యం కియ దమతయో యేన మ త్తా మనుష్యా 
యుస్మత్సేవాం భవ భవభయధ్వంసినీం నాది) యంశే॥౪౯॥ 


అర్హ :-భవ= శంభో! భూతం=భూత కాలము, భూతీస్మరణవిషయంా 
గడచిన జ్ఞాపకము మాతిమునకు గురియెనదిగా నున్నది, భావి = 
ముందు కానున్నది, అన్యతకాలే = వేరుకాలమున, న = లేదు 
తయోః = వాని యొక్క మధ్యం= నడుమనున్నట్టి సూత్యం = 
అల్బమైన దానిని వర్తమానం =' న రృ్వమానముగ్యా వదంతి = చెప్పు 
చున్నారు, తస్పిళా = దానియందు- సౌఖ్యం = భోగము, క్రియల్‌. F 
ఎంత? యేన = చేనిచేత, మతా = మెక మొందినట్లి, అమతీయ। = 
మతిలేని, మనుష్యాః ఆ నూనవ్చలు, భవభయధ్యంనినీం = జనన బౌధను 
నళింప జేయునట్టియు, యువ, శ్ర ల్సేవాం == లక్స్‌ దాస్యమును, నొది) 
"యంతే = అదరించుట లేదో! 


తొ, మహాబేవా! గడచినది జాపకమందు మా త్రమే క. 
రానున్నది ఇపుడు చేజిక్క_దు కదా! కట్లు ఈ యలతీతానాగతే నః 
ములు రెండును పస్తుతీలాభకారులు కావు. ఇక మిగిలినది వ్య 
మానకాల మందలి సౌఖ్య ముక్క.టియే! ఇది యెనను సూతే 
కావున తతకాలమప టకు ముక్య దిని హర ాపచ్చరి 


హలాయుధ స్టవము 9౨3% 


| *న్నజరానివారకమును, శాశ్వత సౌఖ్యకరమును అగు నీ క్రికర 


జు త్‌ 
మును అవేక్షిీంచుట లేదు. వారు బుద్ధిహీనులు కదా! 1ర౯॥ J 


జ్ఞానం న స్యాత్‌ క్వచిదపి కిల క్లేయసంబంధశళూన్యం 
జ్ఞేయం సత్తామసి న లభతే జ్ఞానబాహ్యం కదాచిత్‌ 
ఇత్యన్యోన్యగ9థిత ముభయో ర్వ్యాపకం యత్స్యరూపం 
త్తే పాంహుః సికృతిపురుష స్యార్థనారీశ్వరత్వం lxol 
కూనం = జ్ఞానము, క్యచిదవి = ఎక్కడను జేయ 
సంబంధళూన్యం= తెలియదగిన వ స్తువును ఆశ్రయింపక, నస్యాత్కి.ల= 
ఉండదుకదా, జ్లేయం = ఆవస్తున్ర, జ్ఞానబాహ్యం = జ్ఞానముసకు 
వేరై కదాచిత్‌ =ఎప్పటిక్సే సతామపి-అ _స్టితమునై. నను, న లభ తే= 
పొందదు, ఇతి = ఇట్లు, అన్యోన్యగిథితం? = పరస్సరముగ గలిసి 
యున్నట్టిి ఉభయోః = ఆ జ్ఞాన జ్లేయములలో, న్యాపకం = వ్యాపించి 
యున్న ట్టి, యత్‌ = వ్‌ స్వరూపం = సంరూపము కలదో, తత్‌ = 
దానిని పికృతిపురువన్య = పకృతియును పురువుడవును ఏన, 'త్రే=ా 
నీయొక్క, అర్థనారీశ్యరత్యం = అర్థనారీశ్వరత్వమునుగా, పావు = 
చెప్పుచుస్నారు. 
తొ జ్ఞానమును విడిచి జ్లేయముగాని శజ్లేయమును విడిచి 
క్లునముగాని పిపంచమం ెక్కడను ఉండజాలదు. ఈ శెంటికిని 
ఇట్టి యన్యో న్యసంబంధము నితసిద్దముగ నగుపడుచున్నది. ఈ జ్ఞాన 
క్లేయములు “రెంటియందును సీ'పికృలిపురుషులు అను రూపమే 
వ్యాపించియున్న ది. నీ యర్థనారీశ్వరరూప మా తత్త్యమునే ఖలు 
చున్నదని పెద్దలు వచించుచున్నారు స్వామి ! 
వి. ఈ ప్రిపంచమందలి సమస్త వస్తువులును జ్ఞైనక్షే య సంబంధము రా 
యున్నవి. దానిసే విషయవిషయిసంబంధ మందురు. శబ్దము సౌథారణ ట్ట 
ప టిగ గన్చటివను, శబము ఆర్లముతో గూడియున్నదని నిచారించిన sage 
చెలియును. శబ నును సాధనము ద్వారా అర్థ మను సాధ్యమును మ న్‌ 
హటము అను శబనును వినగానే దాని సంస్కా-రవ్యవహారము ప క 
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రక. శీవపంచస్తవీ 


జేయబడీన కుండ యనియు,అది ఇంతలావుగ వట్రిముగ నుండుననియు, చాని కయ్యము 
చిన్నదిగా నుండుననియు, నీరు మున్నగు పదార్థముల నింపుట కుపకరించు ననియు, 
అర్ధము క 'గలదు. ఇక్కడ శబ్దమే జ్ఞానము, అర్లమే శ్రేయము, ఇది పరస్పరముగ 
ఎలేఫుడు కలిసియే యుండును. అశ శివుడును ప్రకృతి యను భక్టితో కూడి 
యున్నాడని భానము, శ క్తిలేనివాడు శివుడే కాడు, శివునితో నుండనిది క్ల 'క్రియు 
శాదు. ఇద్దియే పరబ్రవ్యా నును పర మేశ్వరునిలత్షణ మని "తెలియవలెను, దీనివలన 
నీ వాలాయుధకవి శ _కివిశిస్ట సిద్ధాంత వాది యని తెలియుచున్నది. |॥౫౦| 


యత్సత్యకం న భవతి నృణా మింది9యాణామళ శ్రే 
ర్యత్సంబంధగిహణవిరహా న్నాను మేయంచ కించిత్‌; 
శ బ్లాదీనా మపి న విషయం యత్ప్సరోశస్వరూపం 
జ్ఞానజ్యోతిర్యదిహ పరమం సత్త్వ మధ్యాత్మమూ ర్తి 8 ॥1౫౧॥ 
ఫా యత్‌ = వనస్తువు; నృణాం = సరులయొక్క, ఇంది 
యాణాం = ఇంద్రియములకు అశ _క్టే, = సామగ్గ్ష్యము లేనందున, 
(ప్రత్యక్షం = ఇందియగేచరము, నభవతి = కాదో యత్‌ = 
ఎయ్యది, సంబంధగహణవిరహాత్‌ = వ్యాప్తిని గహింపజాల 
నందున, కించిచ్చ = కొంచెముగా నైనను నానుమేయం = ఊహీంప 
దగినదిగా లేదో; యత్‌ =వ, పరోక్షస్వరూపం = అగేచరవస్తువు, 
శభాదీనామవి = శబ్ణాది పమాణములకును నవిషయం = గోచరము 
కానట్టిదో ఇవా = ఇట, యత్‌ = ఎయ్యద్సి పరమం = మిక్కిలి 
(శేవలమగు), జ్ఞానజ్యోతి; = జ్ఞానరూప మగు వెలుగో, అభ్యాళ్మే 
మూర్తిః = అధ్యా త్మవిగిపుడ వగు త్వం = నీవు; సత్‌ =ఆ సచ్చి 
దానండ స్యరూపుడ వే ! 
తొ. వ పరత _త్వము మాననులయొక్క- దుర్చలములగు 
నేతాాది ఇంద్రియములకు గోచరము కాదో, ఎయ్యది వ్యాష్యవ్యాపో 
సంబంధముకలది కానందున అనుమాన ప్రమాణము వలనను బెలిలు 
బడదో, ఎయ్యాది పరోత్తస్వరూప మైనందున 'వేదాది శబ్ద పమాణములి 
వలనను కనుగొనబడదో, ఇద్ది కేవలజ్ఞానమై పర మనబడుచున్నదో! 


ఓ అధ్యాక్శనా క్ర! పీవేఆతత్య్యమూ సత్యము: అయియున్నాను' 


హలా-యయుధస్తవము _క్తీకి 


ది. లోకమందలి ఒక వస్తువును కనుగొనవలయు నన్నచో ప్రత్యత్ష త 
U 


నూన, శబ్దము లను మూడు ప్రమాణములు కలవు, పరమేశ్వరుని ఈ కనులతో చూచు 


గాని! మనసుతో నూహించుటకుగాని, పెద్దల మాటలవలన చెలియుటకుగాని 
ఫాధ్యము కానందున ఇవి వ్యర్ణమయ్యెను, అయితే శివకు లౌకిక పీమాణగు లక 


' గోచరము కానపుడు లే జేమో యశి భ్రమజె౦దవలదు, ఆ పరశివుడు అధ్యాత్మహాప్టుడు 


శాశ్రన్మ వానిని జ్ఞానులు, భక్తులు, యోగీశ్వరులు తము యధ్యాళ్మ సామర్థ్య మతో 
కప్పక ప్రత్య మొనర్చుకొందు రని భావము, ॥౫౧| 

త్వామాత్మానం వరద పరమానందబోధస్వరూవం 

యే బుధ్యంతే విగలితజగద్భేదమాయాస పంచం! 
రాగత్యాగాత్‌ _స్తిమితమనసో దేవ జీవంత ఏవ 
భ9ళ్యన్మాయానిబిడని గడ గింథయ నే విము క్రాః ౫౨|| 

అర్ల- = వరద = శరుణామయా!, పరమానందబోధ స్వరూ 
సం = సర్వోత్కృష్టమైన యానందము నిచ్చు జ్ఞానమే రూపముగా 
గలిగినట్టి, ఆత్మానం = పర మాత్మస్యరూపుడ వై నట్టి, త్వాం = నిన్ను 
విగళితజగ దే ద మాయాపసంచం = నష్టమైన జగత్తునండలి భిన్న మైన 
మాయయొక్క_ విస్తారముగల వానినిగా, యే = ఎవ్వారు, బుభ్యంతే= 
శెలియుచున్నారో, 'బేవాఈశ్యరా! తేడవార్కు రాగ త్యాగాత్‌ =విష 
యాస క్రి ఏీడుటవలన, _స్తిమితమనసః=శాంఠేచిత్తులై ; భ్రశ్యన్థాయా 
నిబిడ నిగడగ౦ంధయః = “తేంచబడిన మూయ యనెడు గట్టిదెన 
గొలుసుముడులు గల వానై, జీవంతీవవ = బ్రదుకుచునే, విముక్రాః = 
ముక్రినొందినభార లగుచున్నారు. 

తా. “కేవల పరమానందమును గలిగించి సుజ్ఞానద మైనట్టియు, 
పరమాత్మస్వరూప మైనట్టియు, నిన్ను జగత్తునందలి వ 
విస్తారమును నళింపజేయు వానినిగా దలంచుచు నే రా. సరులు 
ఉపాసించుచున్నారో, ఆ మహానుభావులును విషయాభిలావను ఏడి, 


సి జీవిత 
నర్శలహృదయుతై గాఢమైన మాయాపాళమును “తంచివేసి జీని 
 ొలమునచే ము కులగుచున్నారు శంభో! I౨9॥ 


నసాం సర్వలోకాధిపత్యం 


ళాఘ్యం య తత్‌ కృపణను కలన 
౧m వావీ ల నూదొ(ః1. 
మతిభిః సిద్దయ శ్చాణీమాద్యా 
యౌ మ్నగ్యరలే రన 0198266 by eGangotri 


ఆకూ శివప౦ంచ స్పవీ 
ఏతత్సర్వం మదనదమన త్వత్సదపా? ప్తి భాజాం 

తత్త్వజ్ఞానామృతరసజుషాం యోగినా మ_న్హరాయః 1౫81 
అర :_మదనదవున = 'కాముశాసకా! కృపణమనస్తా = అ 

క్‌ = వృ సర(లోకాధిపత్త 
విషయాస కులకు యత్‌ (ల్‌ కాధిపత్యేం = విశ్యపాల 
కత్వము, శ్లాఘ్యం = పిశస్తమైనదో; తీరలమతిభి; = చంచల మ్య 
న్కు_-లచేత, యాః= వ్‌ 'అణిమాద్యాః= అణిమ మొదలగు, సిద్దయ్య 
అష్టసిద్ధులు, మృగ్యంతే = = అన్వేషణ మొనర్భబడచున్నవో, శ్రీశ్‌ = 
ఆ “పతీత్‌ = ఈ, సర్వం = సేళలమును, త్వత్సద పో క్రి భాజూం = 
నీ చరణముయొక్క- స్థానమును బొందినట్టి, త త్త క్‌ (జ్ఞానా మృతరసజుపాం= 
సిదాంత మను జ్ఞానామృతేమును గ్రోలునట్టి, యోగినాం = ళివయోగు 
లకు, అంతరాయః = విఘ్నము కదా! 
తా. మహేశా ! కొందరు విషయాస _క్షులె సకల భువనముల 

చేల కుతూవాలపడుచుందురు. మరికొందరు "చలచిత్తులున, అణిమ, 
మహిమ యను నష్టసిద్దుల గోరచు తపించుచుందురు. కాని “కేవలము 
సీ చరణసన్ని ధిని 3 శై౦కర్య మవేక్షించునట్టియు, పరతత్త్వ రసామృత 
మును చవిజూచుచున్నట్టియు శివయోగుల కీ యణిమాదు లెల్లను 
విఘ్న కారకములు కదా! 

వి, కేవల ళివబ్తానాభిలాషులు సర్వవాసనాత్యాగ మొనర్చి పరతీ _త్హ్వసన్నిధి 
యందు మాత్రమే చిత్తము నిడవలెను. కాని లోకకల్యాణార్థ మె, దుష్షశిత ణార్భమ, 
భో కాధిపత్యము సప రదుట శాని యోగీశ్వరు తై ఆణిమౌదిసిద్ధుల సాధించుట గాని 
య్వుక్షియు,క్షమే యని తెలియవలెను! ౫౩|| 

ఆళా వాన శృయనమవని రృరిహ్మచర్యం చ దీర్హం 

మౌనం దండగిహణమశనం భిక్షయా భస్మ శౌచం ! 
చైరాగ్యంచ తినయన భవ_త్త త్వబోధాద్విహీనం 
మూలాదేన ధ్రవమలవణం సర్వ మేతద్విభాతి॥ ౫౪| 


లః “= త్ఫోనయన = త్ర ంబకా ! ఆశా = దిక్కూలు 


వాస్క = నృన్ర్రములుగాన్య, అవని = భూమి శయనం = పడకగాన! 


చ = మరియుం. డీళ్ళల= వీర్ణ ్రైన్గా బావల చర్యా జి తేందోయు 


వాలాయు | 
ధ స్తవము ౨౨౯ 
వాణం = సనా స 
భస్మమును, శౌచం = ఆభారమును, టై.రాగ్యంచ= అనాస కి యును 
భన_త్హ త్యబో ధాద్విహీనం == నీ వనెడు పరత త్తే (జ్ఞానము శేమిచో, 
' వరత్‌ = ఈ సర్వం = ఎల్లయ్యు మూలాబేన = 'మొదటినుండియే, 
' అలవణం = రసరుచిలేనిదిగా, భాతి = కనుపడుచున్నది, ధువం = 


తా, మహేశా ! దిగంబరుడె నను, నేల పరుండినను చవక 
ag 


| క్యేమును, మానం = మునిత్వమును, దండగః; 
| 
| 


a 


బవ్మాచారియెనన్కు మానము వహించినను, సన్న్యాసియెనను, భిక్ష 

| మెల్లీినను, బూది పులుముకొనినను, సర్వ త్యాగియైనను సీ సచ్చిదా 
నంద స్వరాపముయొక్క_ జ్ఞానము లేనిచో ఉప్పులేని రసరుచివలె 
మొదటి కే మోసను గలిగి వ్యర్థజీవు లగుచున్నారు 1౫౮ 


స్టిత్వా కాలం చిరతరమపి బి హ్మశకా౨దిలోకే 
కర్మచ్చేదాత్‌ పునరపి తతః స్యా దవళ్యం నిషాతః | 
ఏకం నిత్యం సద ముపగతం క్లే శకర్మోర్మిపాకం 
శైవం జ్యోతి ర్యదిహ సులభం జ్ఞానయోగేన పుంసాంl౫౫ 
అర్థ: -- బృహ్మాశకాదిలోశే = సత్యన్వర్లలోకముల, _ చిరత 
రం = మిక్కిలి దీర్ల మైన, కాలం = సమయము (దనుక), స్థిత్వాపి = 
| నివసించినను, పునరపి = నుజియు, కర్భచ్చేదాత్‌ = సుకృతనాశ ము 
| వలన్స త్రత్ర = అ చ్చోనుండ్సి నిపాతః =పతేనము, అవళ్యం = తప్పక; 
| స్యాత్‌ = అగును ఇవా = ఇట, పుంసాం = మానవులకు జ్ఞాన 
మోగోనైజాన యోగముతో, శై వంెళివసంబంధ మైనట్టి, యత్‌ =వీ, 
కోతి, ము ప్రదీపము, సులభం = సుకరమోా అది, వకం = లై 
మై, నిత్యం వే ఇాళ్వత మైనట్టియ, లగ గ = 
హీత్రమైన క్లేశము, కర్మము, ఉోర్ములు, విపాకములు గలదిగా, విరా 


| “్ల్లుచున్న ది, 
, సంర్లలోకము మున్నగు 
కః వ పుణ్యన్గశ మున, నై! ను, నత్వల్లొ'కము, న్వర్గరి eGangotri 


౨౮౦ శివపంచ _స్తవి 


వానిలో నివసించి యెంతదీర్ధ కాలము భోగము లనుభపించినను అవి 
అక్షయ్యములు కావు. కొంత కాలను తేరు నాతే పుణ్యము శ్రీ ణించుచునే 
యున్నది. అపుడు తప్పక ఆ మానవుడు మరల మ_ర్యలోకమున ' బడి 
జనన మరణబాధ లనుభవింపవలసియే యున్నది. కొని పురుపారముల 
నెరిగిన వారు జ్ఞానయోగముతో శివజ్ఞానమును సులభముగా జిక్క బట్ట 
గలరు. ఈ శివపరంజ్యోతి యద్వితీయమై; నిత్యమై, పరంభామమై, 
శ్లేశ కర్మ ఊర్మి విపాకాదులు లేక నిర్వికారముగా నున్నది. 

వి. స్వర్గమున శేగినవారు పుణ్యము తరుగ గా మరల మ ర్యమున బడుదు రనుటకు 
MN పుణ్యే మర్యలోకం విశంతి) యను సూక్తి చాలును, అవిద్యా, అసీరే, 


రాగ, జ్వేష, అభినిజేశము అని శ్లేళములైదు. ధర్మ; అధర్మము లని కర్మ, ద్వివిధమ, | 


తత్‌, పిపాసా, శోక, మోనా, జరా, మరణము అని ఊోర్ళులు అరు, జాతి, ఆయు 
రోగములని విపొకములు మూడు. ఇని యోగ వేదాంత శాస్ర్రునినయములు, ol 
శకా9దీనాం కితుఫలజుషాం యత్సుఖం నాకలోకే 
తత్కీ_టాదే ర్నరకనిలయస్యాపి తుల్యం విభాతి | 
యేనై కాంతం న భవతి సుఖం కస్యచి న్నాపి దుఃఖం 


ద్వంద్వ(గ_స్తం (త్రిభువనమిదం త్వంతు తస్మాద్విము EE) 


అర్హ ;---(కతుఫలజుపాం = యాగఫలము నొందునట్టి, శశ్రా 
దీనాం = ఇందాొదులకు నాకలోశే = స్వర్గమున, యత్‌ = ఏ; 
సుఖం = సౌఖ్యము, కలవో, తత్‌ = అది, నరకనిలయస్యావి = నరక 
మున వసించు కీటాచేరకి = పురువులు మున్నగువానికిని తుల్యం = 
సమానముగా, విభాతి = అగుపడుచున్నది, యేన = చేనిచేత్క కస్య 


చిత్‌ = ఎవనిశై నను సుఖం = సుఖముగాని, దుఃఖమపీ = దుఃఖము 


గాని, వకాంతం = శేవలశాశ్వత మైనదిగా, న = లేదు ఇదం = శ 
తిభువనం = విశ్వము, ద ద్వగ స్తం = సుఖదుఃఖములలో జకి-నద్రే 
యున్నది, త్వంతు = సీ వన్ననో, తస్మాత్‌ = ఆ ద్వంద్వమునుంీ; 
విముక్తః = సంబంధరహితుడవుగా నున్నావుః 

తా. మవాయాగఫలముల ననుభవించుచు స్వర్గమున నన్ను 
ఇంద్రాది చేవతలయొక్క- _ సుఖముగాన్సి నరకమున నుంకు వురలీ 
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హలోయ్సు ధ స్త వము ఆరం 
యొక్క దుఃఖముగాని నాకు సమానము గాశ్లే తోచుచున్నది, 
వలయన ఎవరికిని సుఖదుఃఖ ములు శాళ్యతములుగా లభించుటయే లేదు, 
శావున నీ పృపంచమెల్లను నీ నుఖదుఃఖము లనెడు దంంద ముతో 
గూడి యున్నది. పరమేశ్వరా! నీ వొకడవు మాత్రమే ద ద్వాతీతు 


డె శాశ్వతమైన చిదానందము ననుభనించుచున్నాడన్ర. 1౫౬1 


ఐంధచ్చేదా దిహ తనుభృతాం య త్త్వయా సాక మైక్యం 

సాచే న్ముక్తిళివ కిమనయా యాతు యద్వాంధకూసం। 
త్వమ్మే స్వామీ భవదనుచర శర్వ య త్సర్వదా౬హం 

తద్ధి శాఘ్యం స్వపతిపదవీం కామయంతేన భృత్యాః, 1౫౭॥ 


 అర్భవ;ంాఇహ = ఇ చ్చోటి, శనుభృతాం = జీవ్రలక్కు బంధ 
శ్చేదాత్‌ = మాయాపాళ నాశము వలన తేంయాసాకం = నీతోనగు, 
యత్‌ = వ్య ఐక్యం = వకత్వము కలుగునో సా =అద్కి ముక్తి 
శ్చేద్‌ = ము క్రియగుచో, అనయా = దీనిచేత, కిం = ఏమి, 
యద్వా = లేదా అంధకూపం = చీకటి బావిని యాతు = వెళ్ళు 
గాక! శర్వ = సుఖనిలయా! శివ = కల్యాణస్వరూపా! త్వం = నీవు 
మే = నాకు సాంమిోా = పిభుడవు, అహం = నేను, సర్వదా =. 
ఎల్లపుడు, భవదనుచరః=నీ కిళరుడన్సు (ఇతి) యత్‌" = ఇన్లేదికలదో, 


అదియే శాభ్యం = వశ నమన, భక. 


స్యపతిపదపీం = తము ప్రభువుయొక్క- స్థానమును, న శామయంతే = 


| రవేక్రి ౦పరు. 


ఈ. మహాపభో! సీ జీేవవలన ఈ లోకసంబంధమగు 


| మాయాపాశమును -జంంచుకొనిన జీవునకు ము క్కిగలుగునని పెద్దలు 
. వచించుచున్నా రు. ఈ ముక్తికి ళన్సీల్రో సర్వాత్మనా కలిసిపోవుట* 
| ఈ నర్గమ్సే యుండుచో ఇట్టి ము క్రితో ప్రయోజన మేమి 1. 
| వాపమున బడినవానికిని ఈ సాయుజ్యము క్రీ నొందిననాని : 
మేని? (న్స గా పభుడవు, చేను నీకు ఎల్లపుడు బంటును” అనున 


మాశ్రృ శ్చ వళ 


పాతాళ 
కిని భద 


శ్రముశా తన్ని కెట్టి నీ యురదన క మైన సాన 
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చిరం .శీనపంచ స్త వీ 
మునే యవేశ్షీంచుచున్నాను, భ క్తుడెన్నటికిని తేన పిభనవుయొక 


అధికారము న పేశ్షీ౦ంపజాలడు, 

వి. సాయుజ్యము క్తి కి కలదనియు, సామోప్యము క్రి కి కావలెననియును ఈ మః 
కవీళ్యరుడు కోరినందున నితడు చె చైరేవాది యని యొవ్వరును తలంపరాద్దు. నైవ్రకు 
కావుననే; తనకు సహజముగ సాయుజ్యము లభించునని నిశ్చయించుకొని యే, వవ 
రమ్యమైన శివసాన్నిధ్యమును ప్ర ల్యేకముగ గోరుకొనినాకు. _ ఈ శ్లోకుందలి 


భావము మిక్కి-లి యున్నతమైనది. |౫౭| 
వాతోద్దూతన్ఫుటక మలిసీపతికోయోనమా నే 
కో విశ్వాసం విజతి చపలే జన్మినో జీవి శే=_స్మిళా। 
కాంత శ్రీణాం పిియసహచరై ర్నిర్భరాలింగితం మే 
చేతళ్ళంభో స్వపితి న యథా: తత్స)సాదం కురుష్వ 1౫౮॥ 
అక్ష:=శంభో = శంకరా, వాతో,. నూనే, వాతోద్రూశ= 
గాలిచేం గదలింపబడిన, పం = స్పష్టమైన, కతులిసీప్రర్భ = తామ 
రాక్రువై నున్న, తోయోసమానే= సీటికి సాటియెన, చపలే = చంచల 
మైన, జన్నినః = పణియొక్క,  అన్మి౯ = ఈ జీవితే = బదుకు 
నందు, కః = ఎవడు, విశ్వాసం = నమ్మకమును, వ్‌ = పొందు 
చున్నాడు? కాంత స్ర్రీణాం = సుందరత్తీలయొక్క_; పీ!యసవాచరై 
పయమితు” లచేత, నిర్భరాలింగితం = = గట్టిగా సంబద్ద మైనట్టి; మే = 
నాయొక్క చేత, = మనస్సు, యఖథా = ఎట్టు, న స్తితి = =నిడింపదో, 
తేత్స్ర)సాదం = = .ఆ యనుగ)నామును, కురువ్య = = చేయుము. 
తా శంకరా! గాలిచే మిక్కిలి కదలుచున్న' తోమశాకు 
లోని నీటివలె చంచలమైనట్టి ఈ పా్రొణిజీవితముల పై బుద్ధిగల వానీ 
శెవనికిని న నమ్మక్షములేదు. - ఐతే సుందరీమణుల వెంటనంటి ల్రీరుగువ్నీ 
సవావ్తాసమువలన నా మనము గట్టిగా ప రాధీనమై నిద్ధింపనట్లుగా . 
"వ! యనుగిహింపుము. mel se 
త్వన్నే త్రాగి వ్యతికరమిన ప్రాక్తనం పుస్పచాపః 
సృృత్వా నూనం వ్యవసితవతి రె రై్వైరనిర్యాతనాయ। 
యత్సంన క్ర కం తవ చరణయో ర్లేవ నేవానురాగా- 
ంంబత్తేనే్యే చేతః (ప్రహలతి శ రై భ్ర్యక్ష క డ్రకు యక్నాల్‌ et 
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క వాలు ధను వామ ఈక 
క అర్థ: -- తీతు కా త్యింబకా, పువ్చవాపః = మన్నథుడు; 
| పొ క్తనం = ప్యాతదైన, త్వన్నే త్రొగ్నివ్యతికరం = సీ కంటిచే 
| గలిగిన వ్యసనమును, స్మృతై వన = తలంచియో యేమో వెరని రాత 
నాయ = పగదీర్చుకొనుటకు, వ్యవసితేమతి, = ఉద్యు కు వు 
' వాడై, తేన = సీ యొక్క, చరణయోః = పాదములలో, చేహీను 
శాగాల్‌ = కొలుచుటలోని 'సేమవలన, సంన_క్షం = ఆస కమెనట్టి, 
మే = నాయొక్క, చేతః = చిత్తమును, శరై, = చాణములశే, 
యత్‌ = ఎందువలన, నూనం = నిశ్చయముగా, పవారతి = కొటు 
' శున్నాడో, ేన = పిభూ, తత్‌ = దానినుండి యత్నాళ్‌ =హయ 
| శ్నములో, రత = కాపాడుము. 

తా. పిభూ! తినేతా) ! నీ కంటిమంటచే పూర్వజన్మమున 
బొందిన వీడను దలచి కాబోలు కాముడు పగదీర్నుకొననెంచి సరిగా 
నుద్యు క్తుడనై నిను గొలువనలె నను సేవతో నీ పాదములందే లయ 
మందియున్న నా. మనమును బౌణములతో వేధించుచున్నాడు. 
ఈ కామభాధనుండి నను ప్రయత్నముతో రశ్నింపుము స్వామీ ! 1౫౯| 

భికెపా(త్రం మృగజమజినం జీర్షకౌపీన మేకం 

కంథా రథ్యానివతితజరచ్చీరలే శై శ్చ లఫీ! 

ఏతావాన్మే హర పరికర_స్థ్వత్ససాదేన నిత్యం 
ఏ భూయాద్భ్ఫూయ స్తవ చరణయో ర్ఫూయసీ భ క్రి రేకా॥జ.౦| 
అర్థఃవార = రుద్దా భిఖాపాత్ళం = బిచ్చవుగిన్నై, మృగ 
జం = లేడిదియెన, అజినం = చర్మమును, ఏకం = ఒక, జీర కావీనరా 
చింపులబుడ్డనోచియు, రఖ్యానిపతితజరచ్చీర లే 3: = తో వను అ 
పొతబట్ట చేలికలచే కేయబడిన, లఫ్వీ = చిన్నదెన కంక 
| బొంతయు, వతావా౯ = ఇంతేటిదై న, పరికరః = సామగ్రి ల్వే w) 
సాబేన = నీక్చపనలన, చే = నాకు, నిత్యం = సదా, భూయా సే 
| అగుగాక! భూయః = మరల్క తీవ = నీయొక్క ae 
| సిదములయందు, దశా = ఒకటయిన, భాయనెగొప్పదై నట్ట 


J భ్ధ్‌ క్రి = | ల ha ల న 
స చీ భ_క్తియ్య (ఢండుగాక్‌), Collection. Digitized by eGangotri 


కోళ్ల శీవపంచ-స్తవి 


శా. మహేశా! నాశెల్లప్పటికి ఒక బిచ్చపు చిప్పయు జ్య 
తోలును చింపిరిబుడ్డగోచియు, తోవను దొరికిన చేలికల చిన్న బ్యా 
తయు, అను. సామగిిమాతిము దొరకునట్లు కరుణింపవలెను, మ్య 
నీపాదములయందు కేవలము గొప్ప భక్తి గూడ సదా యుండును 
అనుగ౦హింపవ లెను. ఈ 50డే నాకోర్కె-లు. గ 


చై విశ్వారాధ్యుని సంస్కృత టీకలో నిడి ౬౧ వదిగాను. (జీవ స్తావశ్ర్‌”) 
అను శ్లోకము ౬౦ వదిగాను ఉన్నది !౬-౦|| 
'దేవస్తావదృవతి భగవకా భర్గ సర్గస్య సార 
స్తస్మాత్సూర్వం మహదితిపదం ప్రో_క్రముత్కర్షమాహ। 
మాహాత్మ్యం తే స్మరహర మహాదేవ నామ్నైవ లోకే 
దూరారూఢం నరద కిమహం స్తోత్రమన్యత్కరోమి !౬౧! 


వాభగవ౯ = శంభో భర్గ = ఈశానా!, సర్గన్య = 
సృష్టిమధ్యమున, సారః = శేష్టమెనది, చేవ; = దేవతయే, భవతి 
తావత్‌ = అగుచున్నది కడా! తస్మాత్‌ = ఆచదేవశబ్దము కంపు 
పూర్వం = 'మొదట్క పో క్షం = చెప్పబడిన, మహదితి = మవాళ్‌ 
అను పదం= శబ్దము, ఉక్కర్ష ౦ = గొప్పదనమును, ఆహా = 
చెప్పుచున్నది; స్మరహర = శామారీ, తే=నీ యొక్క, మాహాత్మ్యం 
గొప్పదనము మహాదేవనామ్నైవ = నుహాబేవు డను వేరుచేరనే 
లోకే = పృపంచమున, దూరారూఢం = దూరముగా పొకీనద్ర 
యున్నది వరద = కరుణాళో, అవాం = నేను అన్యత్‌ = వేరైన; 
స్తోత్రం = _స్టవమును, కేం = వమి, కరోమి = చేయుదును. 


తా. మహేశా! ఈ ప్రపంచమున "జేవసృస్టియే (పన్‌ 
దనుట పిసిద్దము, ఆ "చేవశేబ్దమునకు మొదటనే మహల్‌ ల్‌ు 
శబ్దము మరియును దాని యాన్నత్యము నినుముడింప జేయుచున్నరి' 
కిట్లు నీ మహాదేవ శబ్దమే సీ సర్వ్యజేవాధిపత్యమును లోకమున వో 
రింపజేసి యుండగా మరియొక (క్రొత్త సవమును నే నల్లి తెలుపు Ue 
సంగతు 'లేవింయుః లేవు" శం భీ 4౬1! Digitized by tin 


ads క 


మము = నాకు త మ్యొవన = 
| భక జ గాక! 
z అ స్యాత్‌ ర. అగు (కల్లు గ్గు Collection. Digitized by eGangotri 


హలాయుధస్తవను ఆరో 
కాలేన సీతస్పర్వోఒపి, పునరావర్హకే జనః | 
మహాకాలేన నీతస్య, నావృదత్తి ర్విద్యతే పునః le. 


: కాలేన = యమునివేత, సీక్ర = శొంపోబడిన, సరగ= 
సమస్తమైన, జనో వీ = జనమును పున = మరల ఆవర శ్రే = జన 
నుల దిరుగుచున్నది, మహాకాలేన = మహరుదునిచేత, - సిశ్రన చే 
కొంపోబడిన మనుష్యునకు, పునః = మరల్క అవృ ల్లి = రాక్రపోక్ర, 
న విద్య తే = లేదు, 

"తా, కాలవళమున గాని యముని అపహారము వలనగాని 
చనిపోయినవాడు  మటుల పుట్టుచు చచ్చుచునే యున్నాడు. కాని 
మహాకాలుడై న హరుని దయకు పాతు)డై "దేహమును వీడిన వానికి 
మరల నీలోకమునకు రాకపోకలు కలుగజాలవు, సర్వథా ముక్తు 
డగును. |!౬_౩|| 


అవ్యక్రాక్షరజల్సితై రపి శిళోః |ప్రీతి గురూణాం భవే 
_శ్తే నాస్మద్వచనం మలీమసమపి స్యాత్తుష్టి హేతుస్తవ। 
శ్రాంత_స్ప్వద్గుణకీ _ర్తనాత్కి మపి యత్పుణ్యం మయోపార్ణితం 
తేన స్యాజ్జ్ఞననాంత రేఒపి మహతీ త్వయ్యేవ భ_క్తిర్మమ nes 
అర్ల ==ఛిశో; = బాలునియొక్క, అవ్యక్రాతరజల్సిత రపి = 
వచ్చిరాని యక్షరములు గల మాటలచేతనై నను, గురూణాం = తలి 
శేండులకు, ప్రీతి = (ప్రేమ, భవేళ్‌ = అగును, తేన = అందుచేత, 
అస్మద్వ్యచనం=మావాక్టు, మలీమసమవపి = నిర్శలము కాక పోయినను, 


| శవైనీయిక్క., తుష్షిహేతుః = నంతోనమునకు కారణము, స్యాత్‌ = 
| అగును, శాంంత = అలసినవాడనై నాను, (1) త్వద్గుణ కీ ర్తనాత్‌ = 


సీపణముల బొగడ:టవలన, కిమకి = ఎెద్దియో యిన, పుణ్యం = 


' సుకృతము మయా = నాచేత; ఉ పార్షితంాసం పాదింపబడీ నది (అగుచో) 


జననాంత శే2.వీ = జన్మాంతేరమునందును, 


కేన = ఆవుణ్యమువేత, ప 
స్‌ సీయంచే, మవాతీ=గొవ్నదై న భ క్షీః = 


" ళీ. శివపంచస్తవి 


తా. శిళువులు వచ్చిరానిమాటలం బల్కి.నను వాని దోస్వ్య్వ్య 
నెంచక తలిదండ్చులు విని సంతసింతురు. అశ్లు నా వాక్కులలోన్ను స్య 
నము లుండినను చాల భ క్తుడను గాన పరమేశా! సీసంతోవమున శ్వ 
శారణమగుగాత! ఇంతేకోంశు నెక్కునగా నే జెప్పదగినదియు లేదు, 'శ 
స్తోత) మొనర్చుటచేత నా కొకేంతమయైనను సుకృతము లభించుచ్చో 
దానివలన భవివ్యజ్ఞన్మమునందును నీ పాదభ క్కి దృఢముగ నుండునట్లు 
చర మిమ్ము స్వామోా ! ॥౬౩॥ 
ద్విజో దక్షిణరాఢీయో, నవ(గ్రామవినిర్గతః। 
హలాయుధబుధః శంభో రిమాం స్తుతి మరీరచత్‌ ౬౪|| 
అర్థవ---ద్విజః = విపుడును, దశ్షీ ణ రాఢథీయః =ద శ్రీ ణరాఢమను 
(ప్రాంతీయుంనును, నవగానువినిర్లతః = సనవగా)నుమునుండి పయాణిం 
చినవాడును, అగు వాలాయుధబుధ్య=హలాయుధ పండితుడు, ఇమాం= 
ఈ, స్తుతిం =_స్తవమును, అరీరచత్‌ = విరచించెను. 
తా, 'చాావ్మూణుడును, వంగ బేశమందలి దశ్షిణరాఢథ్‌ మండల 
పా్రంతీయుడును నవగాముము నుండి పియాణించిన వాడును; 
అగు వాలాయుధ పండితు డీ స్తుతిని రచించెను. 
ని. కొన్ని (ప్రతులలో “దక్షీణరాష్ట్రీయణ్‌ అను పాఠ మున్నది. కని అది 
సరియైనది క్రాదనితోచుచున్న ది. రాఢ్‌ మండలము వంగ బీశ్రమాన నుండుటచే (రాఢీయః) 
అనుటయే సమంజసము, నవ్యగామమునుండి వెడలివచ్చిన రాష్ట్రకూటుల రివ కృష్ణ 
డేశ్చనియొద్ద శ కవి నెలకొన్నాడు కావున ఆ నూటయు సరిగా నున్నది, ఇట్టుగాక 
“స్వ్య్థగామమును వీడి శైళలాసమునక్షు జెళ్లినవాడు” .అనియును; నవ(గామ మనగా 
తొమ్మిది యూళ్ళశియును కొందరు జెప్పుచున్నారు. కాని ఇది సయు_క్తీకముగా 
లేదు. (నవగాంి అనగా (కొత్సపల్లి. ఆది నేటికిని వంగభూమిలో గలదు. led 
[ఆమ శేళ్వర మందిరపు శిలాళాసన ప్రిత్రిలోని స్తుతి ఇంతలో సమా ప్రీ యైనది 
ఈ కిందివి గూడ కొన్ని ప్రతులలో కలవ] 
యత్ర క్వచిద్భవతి దేనమనుష్యతిర్య- 
గ్యోనా స్వకర్మవరిపాకవళా త్ప్రసూతిః। 
. తత్ర స్థితస్య మమ బాలమృగాంకమౌశే 


ం౦ళీవక్సొద లక్షీ రచలాస్తు:భ నశుర్పిసాగుత్‌.ట౫ i 


| వాలాయుధ స్టనన్ను 
ఆర్ల: బాలమ్సగాంక్ర | 

థి అ vo మార్టే = బౌలచంద / 
ఎచ్చోటనై నను, చవవునువ తిర్యగో నౌ2=సుక ' ais 

క్ష, జాతిలో, పినూత = జలే 3 మనువ్య జంతువుల 
యొక్‌ కా థ్‌ | 8 = జన్మము, భవతి = ౪ 
శతి = అట్క సితస్న = సయ న్నదు! 

9 ౨ ధ్ధరస్య ఉన్నట్టి, నును = నాక్ట 0 

3 ప లు £ భనత్స /సాదాత్‌ = 
సీ యనుగ గ్రహము వలన త్య శ్చాదభ క్తి? = నీచరణభ' కి అచలా = 
నిశ్చలమైనదిగా, అస్తు = అగుగాక! జ హల గ్గ 
ల 9 “< 

: i: ప )మాళీ! నర సుర పళు జాతులతో నెక్కడ నైనను 
వారి న we 11 రుం. పుట్టుచుందురు. నేను ఎక్కడ బుట్టి 
నను సరియేకాని ప్రతిజన్మలో సీ చరణములమిది భ క్రి మాత్రమ; 
నిశ్చయముగా నుండునట్లు నన్నా శీర్యదింప వలెను, 1౬౫1 
మహోకాలవనం నేవే కయాచి తృలలిస్సయా! 
సంసారభమణోద్భూత వ శ మాసహరణతమం ॥[ఒజ౬॥ 
అర్షవ;--కయాచిత్‌ = వదియో యొక, ఫలలిప్పయా=పండును 
బడయుం దలంపుతో, సంసార = పీపంచముయొక్క-, భమణ = తిరు 
గుటవలన, ఉద్భ్భూత = కలిగినట్టి, శమ=ాఆయాసమున్సు అపహరణ= 
హరించుటలో, క్షనుం = సమర్థ మైనట్టి, మహాకాలననం = మహాకాల 
(మహారుద)) మను ననమున్సు నేనే = భజించుచున్నాను. 
ఈ, వదియో యొక పండును దొరకించుకొనుటైతై , సంసార 
ములో దిరుగుటవలన గల్లిన ఆయాసమును శమి౦ప జేయునట్టి ఆ జగత్చ 
గద్టమైన మహాకాలుండను పేరుగల వనమున నంచరించుచున్నాను.1౬౬| 


తవ చరణసరోజే ద_త్త మేకం (ప్రసూనం 
- = ఫలతి జలధి వేలా వేస్టితాం భూతధా శ్రీం! 
(ప్రతిదివససవర్యాభ క్రి కౌతూహలానాం 
ఫలమిద మితి శంభో శక్యతే కేన నక్తం 1౬౭ 
అర్హ; శంభో = శంకరా, తవ = నీయొక్క, చరణసరో జే = 
సొకకములమున, దత్తం = ఇయ్యబడిన, వక్రం = ఒక, పనూనం = 
సమ్కు జల వేలావేషి తాం జా సముద?పుమేరలచే చుట్టబడినట్టి; 
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= Na Sha mes ము ప ద ల వ వ అజా ానలాతా.. క ాలంతంతత దమ. మ ల ము 


ఈర శీవపంచ ర పీ 
భాతథాలీ)ం = పొణిపోమక మగు పృథ్విని, ఫలతి = కనోచున్న ది 
పితిదివసనప ర్యాభ కీ, శాతూపహలానాం = నిత్యనేవల నొనర్చ జ్య | 
యందు అవేశ్షగలవారిక్కి ఇదం = ఈ, ఫలం = ఫలము, ఇతివల్తట్స, 
వక్తుం = చెప్పుటకు, శేన = ఎవనిచేత, శక్యతే = సాధ్యమగును 
తొ. భక్తనత్సలా! నీ చరణముల సన్నిధిని భక్తితో న్యా 
. పుష్ప ముంచినంతనే సమ_స్స పృథీచక్ళమునకు పీభువగుచున్నా డని 
నిగమాగమములు చెప్పుచున్నన్కు ఇక పత్యవామును నిను నేవించి 
మొక్కు ముహోను భావుల సౌభాగ్య మిట్టి దని నికూపింప 'నేరికి తరము 
మహాదేవా! ॥౬౩॥ క 
చ, పరశివపాదపంకరుహాభ కిదివాకరుం బొంది; జన్మబం 
" ధురచిర తామసోత్మ రము దుంప దలంచియు శాలివావా భూ 
వరు శరవై రిహ స్తిళళివత్సర ళుకొతృతీయమందు శం 
కరనుతిపంచక మ్మ నెడు గ్రంథ ము ెల్లునుడి౯ యథామతి౯ 
వికచన సేసె చిద్రమఠపవీకుండు; దీన శివుండు మెచ్చుత౯, 
క, మానవమూతు9,డు దీని౯ 
బూని పఠించినను మరల బుట్టండు థాత్సో౯, 
జ్ఞానెియయి పీమథగణ సం 
మానము(గని శంభులోక మాణిక్య మగు 
(శ క ౧౮౬౫ స్వభాను జ్యేష్ట శుద్ధ 8 మంద వాసరమున) 


ఇది శ్రీ మద్వే దాగ మోపనిషల్సీద్ధ విమల వీర శైవమహామత స్టా పనా చార్య శ్రీజగద్గురు 
రేణు శా చార్య వర్య శవ్య ప్రశిష్య సారం పర్య భర్మ, వీరగో[(తచిదిలేమఠవంళ్య 
నాగభూషణార్య శ్యామలాం బాదంపతీగ ర్భావిర్భూతికర్మ, కాళీపండీర 
గురుకులసమా సౌదిత చేద కావ్యస ఎతితీర్ణ సాహిత్య విశారదభ ర్మా 
చార్యవిద్యానధినిద్యా రత్నా ది పద వీవర్గ పండిత 
చిదికే మకీ య వీరభదళర్మవిరచితంబగు 
శీవప౦చ స్తవీభక్ష రంజనీ వ్యాఖ్యానమున 
వాలాయుధస్తవము సమాప్తము, 


శాంయుయాాడాద్ల. 
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ఆంధ్ర హలాయుధ స్తవము 
శ్రీ శృంగారకవి వేంకటరామయ్య గారు 


క శ్రీ పార్వతీ తపఃఫల, రూషా | గిరిచాప శార్డిరో పా! శ్రిజగ 
ద్లీపౌ ! వృతభక్తమన, స్వాహా | వందనము తడణచందరికలా ఫా | 
నీ, మహిత పన్నాల రామబ్బవ్మా శా స్రీ సవు౦జసంబగు మహివ్ను స్టవ౦బు 
'  ళశ్యుయౌ దే్రలపల్లి సుచ్బారాయ మాన్యయశుం డల మల్హాణం౦బు 
| బుధనుతుం డగు వింజమూరి లచ్చారాయ విద్వ ద్వకేణ్యుండు బిల్ల ఇంబు 
* కవిరాజ శృం గారకవి సర్వ రాయ సమాహ్వయామాత్యుం డనామయంబు 


|. నాంధి భాషను రచియించి యళముగనిరి, సంస్తుతంబైన శై వపంచ స్థవముల 
మిగిలిన, హలాయుధస్తుతి మిగుల భక్తిం చెనుయగు చేయం. బూనితి చేవజేన ! 


చ. అరయ ధర్మపత్ని దన యర్లశరీరము నందు? దాల్బు నా 
హరు గురుం జూచి తానును దదాక తి. జెందంగ్య నేకదంతు(డై 
కరికరిణీస్యరూప ము 'మొగంబునం బూని చెలంగినట్టి యా 
కరిముఖుం డంత రాయముల? గన్న న(దోలి ముదంబొసంగుతక, ౧ 
| శ తన గుణగారవంబునను దండి)ని మించిన వుత్తు6 డిమ్మహీ౯ 
' ఇనకుని కంకు మిక్కిలి పిశ ' స్పి వహించిన యాతీ(డె గదా! 
_ యని మది(గోరి సంచముఖు(డో తన తండి) నెక్కుడౌ మడా 
ననములం బూను చందగధర నందనుం డోముత విశ్వమంతేయు౯, ౨ 
గీ, చందిజూటుండు శీవల జ్ఞానమూ ర్తి 
సర్వలోకస్యరూవిణి శక్తి లోక 
జనములుగా నెపుడుగూడి వెలసిరట్టి 
యాదిదంపతులకు నతి యాచరింతు. స ఓ 


ర్త యరాజ సవంబు 
శ “ధన్యుండా బండారు తన్ముయథధీకండు, సన్నుతమల BaF 


| నామయ_స్ట 
చిదిరమళాధిప శ్చ వీరభచ్యార్యం డర్హణే రా సం పదకుండు, 
అను నీ శౌశాంభర్ర తున స) స్తుళేనులం[0.. Digitized by eGangotri 
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౨౫౦ శినపంచ స్తవి 


గీ, సకలజగములం బుట్టింపంజూలు విధిని 

వానిం బోమీంచు శౌరి తీద్ద సాయము లయము 

జేసి ఘునమహినుంబున( జెలంగునట్టి 

' కాళశనూంర్తి! నీ కన్యుండు గలడె సాటి? = రి 

మ, పలుకం గోరిక సీనుహ _తమునకుం బారంయబు లేబెంచనా 

పలుకు ల్పారము లేని వల్పనులుగా భావించి నీ సద్గుణా 

వళి భక్తి న్నుతియింపనేర నని నా స్వాంతంబున౯ ధృష్టతా [ 

విలసత్సట్టము గట్టినాండను సుమో విశ్వాధిపా! శంకరా! క. 
ము, సకలజ్ఞానధనాభియు క్తుండగు భాపా.నేత ఏనాట మా 

మక కించిజ్‌జ్ల కృత స్తుతు ల్క డు రుచింపంజాలనం చే నెణిం 

గి కరంబీశ్వర 'నీనుతు ల్విడిచినళా గీన్టేవి నామోము బా 

యక వేనెల్వడు చేని నేయుదు మడీయంబై న సద్భక్కిచేణ, ౬ 
న్‌, వాబ్యనోతీతమును నిరవధిపదంబు | 

నైన యే తత్య్య మజువాక్కు.లై నం చెలియ 

వట్టి. యాద్యంబు నపరంబునై న సీ న . 

రూప మర్చింతు మద్వచొ*రూఢి స్‌ 1 ౭ 
చ అవృతమయో కుల న్ఫుకవు లాదర మొప్ప రచించునట్టి సో 

త)మువలె మద్యచోరచన రమ్యాముగాదని మాననేర్హునే ! 

ప్రమథపతీ ! సువర్ణ శతపత)నమర్చన గాంచు పాద ప 

ద్మముళను భక్సి నర్కకుసుముంబులం గొందబు పూజ నేయశే! ౮ 
గక మలశతుమిత్ర ౦బులు గంధజనక 

వాహములు హవిర్చాహక గా్రాహకంబు 

లంబుదాహార మార్లంబు లయిన యు 

దష్టమూ రుల భజియింతు నభ కేశ | _ ee ౯ 
మ ఫఘనసంసారమునందు దుర్గ భమనంగా నొప్ఫు మ _ర్హ్యత్వముం 

గని ధన్యుండు భజించుచుండు నిను నొక్కం డన్యదై వంబు సే 

వన జేయుంగద! రోవాణాదొని నుహాభాగ్గంబుచే నెక్కినక్‌ 

భునర క్షం టాక జార "వంక క జర జెందులా శిల 


ఆంధిపహాలాయుధస్తృవము wo 


గీ భ క్రిసులభుండ వని నిన్ను భజనసేయు. 

వారి కభిముత మొసంగట భర్ల! నిజము 

పాంథునకు శీతజలముల పగిది నీదు : 

నామ మెవ్వని దృ ప్తి నొనర్చ లేదు? ౧౧ 
గీ, రేయి పగలు పతము నెల బుతువులు మొద 
లైన కాలను చంద్య్భోసూర్యగవాంబు 
"లెల్ల స్‌ నేరణములేక యెట్లు తిరుగు! 
నిట్టి సామర్థ్య మితరుల ఇదు గలదు? ౧౨ 
ఇంచుక నీదు సత్క్భృపకు నెన్వండు పాతుండొ హాని యింటిలో. " 
బెంచిన యావనన్‌ సురభి వేర్మిం జరించున్వు దోటలోన బా ' 
తించిన వృక్షమట్టలరు చేవమహీ+జము; వ స్తరక్షుకై. 
యుంచిన మానికంబనంగ నొప్పును 4 వేల్పులరత్న మాళ్వా | ౧9 
గీ. జావ్నావిని దాల్చు శిరమున శశిని విసము కమల 
దినుటచే నల్లనౌ గళమునను ఫణిని 
వెన్నెలంబోలు మేనిమై వేేల్మిడి నిడు. 
వెల్ల హర! యోగిభూవగా. నెణుకపడియె, “౧౪ 
జాజిపూదండవలె మాళి జహ్ను కన్య | 
గళమునకొ మృగమద రేఖకరణి విషము 
నుదుట గుంకుముబొట్టునా( బొదలు కన్ను 
శర్వ! సీ కివి సహజభూవణఘసు లహాహా! ౧౫ 
ఉ. మారుండు ముజ్జగంబు కుసుమ(ప్రచురాగ్నిని'గాల్ప, వానినీ =. 

చారులలాట వేఠిశిఖం జయ్యన భస్మ మొనర్చినా, విబే 

యారయ నీకు యు క్షము మహోళివ!లోకము లాకులంపడ౯ా 
గారియవెట్టునాని జననాథుండు దండన మాచరింపడే! ౧౬ 
కీడుగలిగించు బలవంతుతోడి పోరు గ్గ 
మరుండు నీకంటిమంటచే మడిసెం గాటె! 
యధరచుంబన మొనరించినట్టి కామి ర 
సుదతి బొమముడి మాన్చుల జూడ(బడడె) + “యం 
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ధా 


౨ 


ఆగం శీవపంచ _న్గవీ 


క అతితర్షి తులకు నుదకము 
గత్కి దుఃఖార్తులకు, శోకళలితుల కరి వీ 
డితులకు, నిర్ణ నులక్కు మూ | 
ర్థ త్రతికి, చార్భాగ్యులకు, శరణ మోవు శివా! "HE 
గ్‌, శాత్రుపాండితి భనలశ్ష్రి, సత్కి9యాచ 
రణము, వేదాధ్యయనము గాత్రిద్ర)ఢిమయు, 
ఫ్ఞాఘ్యజన్మంబు, సంస్కృతసరసవాణి 
యీాశ! నీ నేవలేని వివెల్ల వృథలు, ౧౯ 
లలి నీపూజకు. గుసుమం 
బులు బేంజన నళ్మకషణమును గను జనునం 
ఘు)లు నీపురిం జొర వార! విబు 
ధుల మౌాళిమణిప)భాతతుల శింపొాలయు౯, ౨౦ 
గీ. గిరిశ! నీ మందిరంబు నొకింత గోవు 
యంబుచేతను నలికినయట్టి జనుండు 
సురపతిత్యంబుం బడసి ఖేచరసతీకు 
చద్వయంబునం గస్తూరి చర్చనేయు. ౨౧ 
నెమ్మి. బంచామృ తాభిపే.క మొనర్చి 
పూలమాలలు నీ శిరంబున నమర్చి 
నతే(డు రాజ్యాభిషేచన మంది, భవన 
పట్టబంధంబు బడయును 'బార్వతీళ, ౨-౨ 
గీ, భూతపతి తావకాంఘులం బుష్ప మొకటి 
భక్తినర్పింస నది పెక్కుఫలము లవుడె 
యిచ్చు నీ వింత కని విని ఇమెటు మున్ను 
కాతుకంబయ్యె నొకుం జక్కంంగ జెపుము, ౨9 
హర! నీ యంఘు)ల నిందీ 
వర మొక టిడినతండు నీదు పరమకరుణ ని 
రరనారీదృక్కువలయ 
వర్త మాల్యాల్టర్భక్నృళ్లు ఢగుంగలరగోకనంనక్‌ం by eGangotri ౨ళ 


క 


డ్రి 


by 


ర్‌ం 


ఆంధిహాలాయుధ స్తవము ౨౫5 
వార! వరసురభికుసుమునూ 
ల రవణ నీ కంధరమున లగ్నముచేయన్‌ 
నురరమణీ కృత భుజని 
ర్భరకంఠాలింగ నంబు( బడయును సుమి | 9% 
శంకరా! ₹ వద౦ఘి పూజల నొనర్చి 
యస్ట్రమూర్తికి నీకు సాష్టాంగ మెజంగ 
నతండు భూపతియ్యానుర్వి యతనియంక్ష 
సాళిం జరలాడుచుండుం బెన్టూళిమివను. ౨౬. 


* తిమిరహరణ శిఖావళి. బేజరిల్లు 


దీపమును శర్య! నీ సన్నిధి నిడునట్టి 
వాని కాత ప్రకాశ విజ్ఞాన మిడుదు 
మోావహాజని తాంధకారంబుం బోవందోిచి, ౨౦ 


= మనుజుంజెవండు చితినువుమాలిక లర+ణం జేసి భో క్రి త్రో 
A భక్తి 


నిను జయ చందంమాళి! హర! నీలగళా! భవ యంచు! సం స్తవం 
బొనరుచు వాండు నీ పదమునొంది ముకుందపుర౦ందరాంబుజా 
సనముఖ దేవతానికరసన్ను తి. -గాంచుంజుమో భవద్దయక్‌*, ౨౮ 


* చేకీవిలు, గంగ తలను, విభాతి మేనం 


గంటి మూర్తి నిశ్శాంతి, యు క్షంబు శర్వ 
కతిపయపు రాభిపతుల'కే గల్లు చితి 
చేష్టలు తింలోకపతి నీకు జెప్ప నేల? ౨౯ 


మ. అమరుల్‌ శర్వ! నినుంభజించి ఘన రాజ్యశీీలంజెందంగ స్‌ 


వమరకా భిక్షముంగొందువై నం దగి నీకావో!మహాబేవ నా 
మము సర్వాధిక సంపదావళులనే మన్నింపబోవన్న! తు 
చృములౌ సంపదలందు నించుకయు వాంఛ ల్పుట్టునే నీ కిశన్‌, 30 


చ. పునుకలె భూషణంబులు, విభూతియె నెచమ్మెయిపూత, ప 


ళి నెనయుచున్న జంబుకములే సహాణారులు నీక్కు నో తలో 
చన! యదియేమితప్పు భునసంపద లంది విరక్తి. బొందినన్‌ 


గనకము లోస్టన్లు నతు ముగా దళం థు. గా కను హిన్‌, 


sy భీవపంచస్తవి 
గీ. బిచ్చపుంగోర పున్క- యవ్పితృవనం బె 

యిరన్ర నీకెద్దు యాన మిం చేపుదోవ 

మల్చధనియైన నారాధ్యు డభవ! యున్నె ! 
- _విధినిసేధము ల్ని ప్రణ పథికునకును 
గీ, శై మమళనంబు ద్విక్తతి వస్తు వసి 
భూషణంబు, ఖట్యాంగ మె పో!ధ్యజంబు నా 
శ్రయనము శాన మయ్యు, నీశ్వరపదమున 
కీవగాళ సమర్థం డిం శెవ్వం డభన! 
చారుకావని మునివని తాసవూగ' 
మమును సంధ్యానటనము దోషములు కాను 
శంకరా! నీకు. బూర్జ విజ్ఞాననూర్ల 
నర్తి కంటునె లోకాపవాద మెందు? 
శర్వ! మణిహేమభూవీతుల్‌ సకలసురలు 
వినా చేతనా బంగారు చీన్న మెళ్తు 
"లేదు సవాజవిలాస!. నీ కాదరంబు ' 
గుణముల నెకాని లేదు భూపషణములందు. 
చ, జలజభ వాదినిర్ణరులు సాంర్లపరుల్‌ నిను గోరి నిచ్చలున్‌ 
గొలిచెడ రన్యు నొక్కరుని గోరవు నీనని పల్కు. వేదముల్‌ 
తలంచిన యంతీసర్యమును దద్దయు సీయెగుట న(సింప నీ 
కిల నిత శేచ్చ లెట్లు జనియించునొ ఇెప్పంగ బే జగత్సతీ! 
ఖండపరళువు వా, లృళిఖండము సును, 
విధిళిరఃఖండ మే పాత వినుము ఖండ 
పరిక రుండవయ్యు స్‌ సాదభక్తు లకు న 
ఖండ ఫలదాయకుండవ్రు గావె? చేవ! 
శిరము ఆారాపథంబుగాం జేసి ధరణి 
పాదవీఠికగాం జేసి పరగు విశ్వ 
రూపు నినుగొల్బు జనములు రూఢిమిజం 
. గడలి నరక ట్ల, ప్రయ లా క లిపుంచంకుర్తి, 0200011 
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ఆంభ్బీవాలాయుధ _స్తవము AA 


చ పురవార! వారణాసి నవిము క్షము సర్వజగద్విలోకనా 
కరముకురంబు నీళుని ప్రకాశము భాసిలునట్టి త్మేత్రమం. 
దు రహిని సన్న్యసించిన జనుండు తుది న్నినంబొందు దీసమా 
“సురుచిర తేజమం చెనయు చొప్పున స్టైమవతీసతీపతీ! క్రి౯ా 
మ, హర! శీ) కై లమునందు దివ్యమును బత్యక్షంబు లో కాళికిం 
బరమాశ్చర్యము హేమవింగళమునై భాసిల్లు నీరూపముం " 
జిరభ క్రిం గనువారు నీ దయను సంఛిన్నాత్మసంసారులై 
“నిరతీంబుకా బమథాదినాథ పడము౯. నేనింత) నిక్కంబుగాక౯ా, ఈం 
గీ శర్వ! శుచికాయు వాగీశు శ క్రివాస్టు 
నిస్తమస్కుని సతతంబు నిన్ను. దలచు 
వానివదనంబు వెలువడు వాణి జాహ్నా 
'వీప్రివావాంబువలె నిది వింత కాదు. ళం 
గ. తినయనా! నీదుకుడికన్ను దినకరుం డయి : 
వెలయు లేజోమయాత్సుల నీ(క్రి( జేయు 
మనుజు లటిచేతిలో బంతిమాడ్కి_ స్వేచ్చ 
సూర్యపర్యంతలోక ౦బుం జూచుచుందు?. ళం 
గీ, నిమలమును జిత స్విరూపంబు విశ్వముకుర TRE 
మఖః:లో శాత్శకం బయినట్టి నిన్ను 
హృదయకమలముల నృజియించు వారు 
_ గిరిశ! సర్వజ్ఞ తాసిద్ధిం బొరయుచుందు). జ ళ3 
4. శీశమయూఖమాళి నిజచి త్తనరోరువామభ్యసంస్థిత 
జ్యోతికి నగభాగమున సూతముగా వెలుగొందు నిన్నోగిక 
జూతురొ చారు నిన్షలియుచుందు రుపాధిని వీడి వేగం బ్ర). 
ఖ్యాతి భుటానకాశము వియ త్తలసంగతేమైన పోలికన్‌, _ రర 
గీ; విద్యుదర్చిరాదు లవేల విశిమమున 
కనుచుం గొందటు సురయానముననె యేగి 
బహ్మలోక భోగంబులం బడసి పిదప 
_ద్వన్మయత్యంబు-గాంత్రంతుషూర్యకీశే!0010౧. Digteedby ecandon = OP 


౨౫౬ 


గీ, 


లా 


శివపంచ న్తవి 


ఎచ్చటను జ్యోతి రానంద మెనయుచుండు 

నెచ్చటను దివ్య భోగంబు "అెసంయచుండు 

నెచ్చటను బునర్జన్మము లెకయుచుండు 

నట్టి వై రాజ్యపద మిచ్చె దభవ దయను we 
అద్దమందు ముఖంబట్టు లఖలసద్లు 

ణావళులు గల యాత్మ నీయందు చా న 

చంచలనునంబుబేం జూచు జనుండు వడయుం 

గామితేము ధర్మము సమాధి గాలకంఠ'! ౪౭ 


. నిర్గుణుని జ్ఞానదీపుని నిర్శలాత్ము 


నిన్ను యోగంబుచేతను నిఖలమాను 

లమలబుద్ధిని ఏశ్చింతు రభవ విశ్వ 

మద్దమున( గానువించిన యట్లు శర! ర 
శధీరండుగాక మత్తుడయి తెల్వియొకించుక లేక నిచ లుక్‌ 
సారములేని సంసరణసాగరమందుం జరించి యంతమం 

చారయం గాలుచే వ్వధలనంది తలుచును బూర్వవృ _తృము౯్‌ 
'నేరండు ముక్తి నీందగిన నీ పదభ క్షి నొనర్చ శంకరా! ళా 
ఒప్పగు జ్లేయము న్విడిచి యుండదు జ్ఞానము, జ్ఞానళూన్యమై 
యెప్పుడు జ్ఞేయ మొప్ప, దటు లీ యుభయంబును గూడియుండు నా 
చొప్పునె మాయయంచు( బురువుండనుచు న యింతు శర్వ యె 
నిప్పుడు నర్భ దేహమున హెామవతిం ధరియించి యుంటచే౯. ౫౦ 


అభవ శభ్రాదులకు నింద్రియముల శకెజుక 
పడక యూహించుట ఫొకింత వలనుగాక 
గవాణనంబంధములు లేక కరము వెలయు 


సరమనిజ్ఞానదీపత త్ర్యంబ పీవ, 22 


ఇళ వం కనన వాళళ కక కో. 


* పైది మాలమునకు సరిగా లేదేమో యని ఈసా శాంతరమువాయబ రోను, చిమ వీ 


చ 


§ తత భవ భరి వెం తఖ్థాఆరక్య్ళ జోం[! స రష్యా by eGangotri 


గతసుఖ మెప స 
ఖ మెప్పుడో చాను, గల్గునె యిష్ణ్ర భవివ్యసౌఖ్యముల్‌? 


ఆతిలవ వర్తనూనసుఖ నుందున కోర్మ_లు దీర వైన, దు 


ర్మతులు మదించి యంకటిక మానుచునుండిరి నీదుసేవ నా ళా 


ఆంధిహాలాయుధ స్తవము 3౭ 
ఉ ఇందుకళావతంస! భువి 'నెవ్యండు రాగము వీడి ఇాంతినిం : 
జెందిన మానసంబున విశీర్ణత మోగుణు నిన్ను నవ్యయా 
నందుని బోధరూపుం గనినం దొలగు౯ ఛున సోహాబంధము౯, 
జెందును ము క్రి మార్గమును జీవముతోడనె యాత జెంతయు౯,౫_౨ 
చ సకలజగత్పతిత్వమును వ లోభి చంచలా 
తకు డొగి సిద్దుల న్వెదకు; ధా శ్ర తి నిరోధకము ల్లడా స్తరాం 
తక! భవదీయసత్సదమున న్వసియించి నిరంతరంబు నీ 
(పకటితత త్త గబోధసుధ బానము(జేసిన మాని కిన్నియు౯ ౫౩3 
చ ఘనవుగు బహ్మచర్యమును, త్యూతలకశయ్యయు, దండధారణం 
బున్కు హరిదంబరంబున్యు విభూతియు మానము, భె మభోజనం 
బును, ళుచితానిరాగములం బూనుట వ్యర్థము; నీదు త త్త గ్రముం 
శనుంగొనకున్న తాలీని విఖండన చేయుట దూదిచే శినా! ౫౪ 
& కర్మ ఫలంబు చేత, జిరకాలము స్వర్గమున న్వసించి యా 
కర్మ ఫలంబు నొశమును గాంచిన భూమి జనింత్రు మాననుల్‌ 
నిర్మలమైన యోగమున నిత్యసుఖం బగు సీపదంబునం 
దర్శిలిం జేర రారు జననాదులం 'జెందలగ జంద శ్రేఖరా, %% 
చ, సమము నుఖంబు జిష్లునకు స్వర్గమునందు లభించు యజ్ఞ సౌ 
ఖ్యము నరక స్థితక్రిమికిం గన్లొన; నేరికే దుఃఖము సం 
బమరంగ నున్నే వే! తిభవనావళి ద్వంద్వముతోడ సంపియు 
_క్షము గద! యట్టిదాని నొగి దాటితి ఏవె భుజంగభూషణా. ౫౬ 
చ, మంతరరుజంగల గోన్నన నాశము జెండ దేహీ సీ 
తనువున నె వై క్యముం బడసి తాను విను కు క్తుండె యైన౮ జీంశటుల్‌ 
దనశెడు నూతిలో: బడిన దాం బడుంగాక మహేశ! నీవు నా 
కును బతి వేను నీభటుఃడ గోరరు రాజపచంబు సీవకుల్‌.- _ ౫౭ 


* ఇది సరిగానే యున్నది మా న్లో చరణమున కీ సాఠము తగును. సం 


చం కనుంగొనక్యన్ను గుస్టిడ్లన్లి | గ్నుదక్షన్లు ion. వలిలా నుమ న్డ్‌ ర 
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చ, కరువలిబేం జలించు సితకంజదళాంతరవాాకణంబుతో 
సరియగు జీవితం బెవ(డు సత్యమటంచును నమ్మియుండ్కు ని 
బృరముగ సుందరీమణులమై € బిసరించు మదీయచి త్త మే 
కరణినిగాని నిద్దురను గాంచని యట్లూనరింపు శంకరా, ఫూ 
చ. శివ! భవదీయనేత)శిఖచేత నడంగె సుమాన్సు9( డంచు నే 
వ్యవసితబుద్ధితో దలంచి వైరము వీడె నటంచు నిచ్చలున్‌ 
భవదమలాంఘి)పద్ధుముల భక్తి భజింపంగ నావునంబు భా 
ణనికతిచేతం గొమ్షైడు నన౦గుడు; కావుము దీని యత్నత౯,. ౫౯ 
గీ పాత్ర గోచియుం బులితోలు పచ ్పోడంబు, 
భెవ మెత్తెడు పాత్ర, నీ పరికరంబు 
చాలు నా కివి శివ పితిజన్మమందు 
పాదభ క్కి నొసంగుమో పరమకృపను, ౬౦ 
గీ, నర్గసారమె సుమి "చేవశబ్ణ మయ్యె 
దానికి మహాపదముం 'జేర్చం గానె "తెల్పు 
'తాపకోత్కర్ష మమ్మహో బేవపదము 
త్వన్మవహత్వము నుతియింపం దరమె భర్ష, ౬౧ 
కొ. కాలుండు గొంపోయిన జను 
లీ లోక్రంబునకు వుజుల నే తెంశ్రు, చుహో 
కాలుండు గొనిపోయిన వా 
రీ లోకంబునకు మజల నేతేం రహో. ౬౨ 
ఊఉ. వచ్చిీయురాని మాటలను బాలుని మెచ ర తలి దండు”) లా 
లి రె తల్లి 
మచ్చున నా మలీమసపు మాటలు నీ కోగిం దృ_్తి సేయవే 
మచ్చిరపుణ్యసంగతి నుమాపతి నిన్ను నుతిం6 గంటి నే 
నచ్చపుభ క్రి రాగల భొనొాంతర మందును గల్లుః గాన్రతేన్‌, ఈ 
* గీ ద్విజుడు, దత్నీణరాఢీయ చేశభవ్రండు, 
నల నవగా9మనిర్గతుండగు వాలాయు 
* ఈ ere BR] స్వ శ్రమల నీ నను పదించిశ్రినీ. ” చి, మ, వీ, 


ధ బుధుం డీ శంభుసంస్తు తి దగ రచించె 
(ఛాంభవుల పారాయణ శర్మదముగ.) జర 


చ పరిచిత పూర్వకర్మ పరిపాశవళంబున నాకు ముందట౯ా 
నరసురతిర్యగాది జననంబులు గల్లినం గల్లుంగాక భా 
స్వరశశిఖండమాళి! .నిజబంధురసత క్ర్రాప చేత. దద్భవాం 
తరముల. గల్లుగా కెపుడు తావకభ క్రి యచంచలంబుగన్‌, ౬౫ 


శ గీ ఘోరసంసారకాననఘూర్డ నమునం 
గలినటి మహాయాసఖండనార్త 
గబ వా 
ఫలము నెద్దియొ యిచ్చించి భ వ్యమైన 
శ్రీమహోకాళవనమును 'జేరుకొంటి. ౬౬. 
గీ పుష్ప మొక్క-టి నీ పదంబుల నిడంగం 
బుడమి కంతకు నాతంజే యొడదయండగుళు 
నిచ్చలును భక్తి నీ పూజ నెజపువారి 


ఫలము నుడునంగ నెవ్వని నళము శర్వ | ౬౭ 


శీ కాండిన్యగోత విఖ్యాతుండు శృంగార,కవికలజలధిరా కావిధుండు 
పళ్ళ యా మాత్యుండు పత్ని రామాంబ చాందనరాకుచుండిన దంపతులకు 
“సర్వరాయ సుక వీశ్వరుండు వెంకట రామ,యాఖ్యులః జనియించి రందులోన 
శెండవవాండ, గిరీశ వాలాయుధ, కృతసం స్తవము నీదు కృప జనింప 

ఓ నాంధిభాష రచించితి నరని దీనం, దప్పులున్నను సారించి దయదలంచి 
భు క్రిముక్తుల నిడ నీకు మొక్కు.చుందు, బాలళశిమాళి నిజభక్తపద శా! 


ఆంధీ వాలాయుధ స్తవము సమాప్తము, 


శికపంచ స్తవి సమా _ప్టమాం 


జగాన 
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గోము 


అస 
విలణ స వము 
లా న్‌ 
సంతు సహనం జేవ్కా స్తద్గుణదోపోక్రిభిః కి మస్మాకం 
శివ మేవ నర యామ, పునరపి శివమేవ శివమేవ॥ ౧|| 


తా. వేలకొలది బేవత లుందురుగాక ! చారి గుణదోసములతో మాళేమి పని? 
మేము శివునే వర్ణింతుము. మరల మరల శివునే. న్మరించెదము. 


4నసంచ స్తవి _ అనుబంధము 
గాలా 


శ్రీ బిల ణకని దీనిని రచించుటవలన బిల్హుణ స్తవ మని పేరుగాం చెను. 

మ, మల్హ ణము, మలయరాజము, అనామయము అను ఐదు _స్తవములే శివపంచ 
సవములు-గా పాం-చీన కాలమున రూఢమ్ములై యుండెను, తరువాత క్రీ! 1. ౧౨-వ 
[కాబ్దమున బిల్ల్హణ కవీశ్వరుడు రచించినట్టి ఈ స్థవముకాడ మనోవారముగను చమ 
కా-రమూగన ఉండుటవలన పంచ _క్టేవనూలలో జేర్చి పారాయణము. గావింప 
కొడగిరి. ముఖ్యముగ శాంధ్ర)బేశమున సీ స్తవము చొగుగా పీచారమయ్యెను. ఇట్టి 
ఫరస్టిగ్రిలో మలయరాజ స్థవమును కొందరు విస్సకించిరి అందుకని ప్రాచీనమైన డ్‌ 
కాజ స్టవమునకు మొదట శావు.నౌసంగి; తర్వాత ప్రచారము గన్న ఈ బిల లా _స్తవము 
గొడ. " అనుబంధముగా పికటింపన్టానది* గ౦ంథవి సర భీతివలనను; కంత "సులభ 
మ'గాంబెలియుటకు అంధిపద్యాను చాదముకూడ నున్నం౦దునను పదపదార్థవిశేషములు 
శ్రాయబడ లేదు. | 

ధల్సే మూర్థ్ని సుధామయూఖశకలన్లాఘ్యే కపాలసిజం 

వక్ష దను తాకుచాగురురజస్సాంే చితాభస్మ చ 

తచ్బాణాదిక విపణీతలలితస్తోత) ప బంధ పి యే 

త్వత్ళ శే రే లభ'తావమయం౦. మమ. గిరాం గుంభో౭ పి. సంభావనాం ॥.౨| 


తా, అమృతేకిరణములుగల చంద్ర శకేఖను ధరించిన తలలో నే పుములద ండను 
గాల్చినాడవు, సార్వతీజేని _సనములలోని అగురు (జవ్వాజి) పూతలు “దట్టముగా 
న౦టియయున్న. వక ఖసలమునందు కాటి బూడిద నలదినావు, అటులే బాణాది. కవీళ్వ 
పలచ రచింపబడిన సుందరమైన 'కావ్యముల విని యానందించిన నీ కర్ణ్షమున నాయీ 
| హటల వరుసయు మన్ననను షొ౦దుగాక', 


పంచబిహవ్మాషడంగబీజ ముఖర పా) సాదపంచాత్తర- 
నో శీమువ్యాపిపుర్ల రన న్స రేవ, ' భునుషు పాండి కుతో మాదృశాం, 


Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGarngotri 


_౨క.౨ శివప౦ చ స్త వి 
ఓంకా రాదిన మోంతముదితభవన్నా మావళీకల్పితం - 
సర్వం మంతితయా పిభో! పరిణమత్యంతర్చహిర్యోగత్ర॥ g॥ 
తా, పిఖో! సద్యోజాతాది పంచబ్ర)వ్మాములయొక్క_ వశ్యాకర్ల ణాది 
వడంగభీజాతరముల చేత మిక్కిలి గొప్పదగు పసాదపంచాతరియెక్క_ యక్షోరము 
లతో భూనభోంతరాళములు నిండుకొను మహాను౦(త్రముల లో మాబోంట్లకు పౌండిళ్య 
మెక్క-డిది? ఓం కారము గాదియం౦దును, నమః అనుళబ్దము నంత్యమునందును నీ నామ 
భేయములకు ఇట్లు అంతర్భావ్యాముగ జేర్చినచో సమ _సృముకూడ వంత్రుస్వరూప మై 
పోవుచున్నది. [పంచాతరీ మంత్రముకూడ శాఖా భేదములనుబట్టి వేజువేలు బీజాన 
రములను సొౌంది; ప్రసాద పంచాతరి మున్నగు నిధమున వ్యవహరింపబడును, ఇది 
మంతుళా్త్రునిప్రణులన మాత్రమే తెలియును. హర శివ శంభు అను శివుని 
యొక్క_ నామములకు అద్యంతములలో ((ఓం౦-ననుఃిను చేర్చినచో సర్వజనసులభ 


మగు. మంత మేర్చడునని భావము] 
సంర్యషపాం హృది విద్యసే శివ తత స్త (ద్ర్యాన యోగేన కిం 
విశ్వస్యోపరి వరసే యది తదా త్వత్సాదమూలే నతిః 
త్రైలోక్యం త్వయి లీయశకే యది తదా త్వ త్సాప్ల్యుపాయైరలం 
సత్యప్యాయతనే తనా కిమపరం దైవం న రోచివ్య తే॥ ఈ! 
తా, ఓ శివా! సీవు ఎల్లర చిత్తమలో నుండుచో నిక ఛ్యానయోగముచే 
నక్క_ర'లేదు. విశ్వముమోద నున్నావనుట నిజనుగుచో నీ పౌదతలమగు భూతలమున 
నొక నమస్కా-ర మిడుచున్నాను. లేదా ఈ ముల్లోకములు, నీయందు ఆడగుచో ఇక 
నిన్ను పొందుటకై “పెద్ద పుయత్న మెొనర్స నవసరములేదు, నా జేనామే నీకు 
ఇల్లు గా నుండ మనస్సు ఇతరైవమును గూర్చి రోయకుండునా! 
భణంతి చేశశ్సపలస భావం, జల్పంతి దోషం కనయో గుణాయ 
తద్యత) కుతాపి విలియమానం, కదాచన త్వయ్యవి ఛా వతీతి॥౫॥ 
శా, ఓ శంభో! ఈ మనస్సు చంచల మెన దని సాధారణము-గాం చెప్పుదురు, 
శాని కవీశ్వరులు మాత్రము ఈ దోషమునుగూడ మంచిదనియీ పల్కు_చున్నారుః 
ఎందువలన ననగా ఎక్క-డ గావలనీన నక్క_డనే మజగెడి ఈ మనస్సు ఒకప్పుడు 
నీయందును భ్రనుని చేరవచ్చునుగచా! న 
వనాంసి మానసిక వాచికకాయికాని 
కుర్మ _స్తథాపి చరణం శరణం దదీభాః 
యో దోవవంతమవి రక్షతి రశ్షి తాసా 


థోనా న రత్వతి.నినాగనవనమించుయాాణఖే[01ఇ100 by 692౧60౪1. 


బిల్హణ స్తవము . ౨౬౩ 


శౌ. వ్వ చంద్రశేఖరా ! కాయిక వాచిక మాననికము లైన పాపములను 


శే నొనరించినమాట నిజమే, వినను నీపాదమును శరణము-గా ననుగ౦హింప గోరు 


చున్నాను. తప్పుగలవానిని కాపాడినవా జే నిజమైన రక్షకుడు, దోషములేని చాని 
ఛెవరు బో9వరు? 


పాసాదై స్తవ కిం శృశానవన కే స్నానై 1 కి వస్టిస్టృశ్క 

కిం వళ్ళ దిగంబరస్య భసితాలీపస్య గంధ్రైళ్చ కిం క 

కిం ధూమైః శవధూమధూమిపపువు కిం కాలకూటాళినో 

నై వేద్య్యైరితి భక్తి మాతినులభం త్యాం చేవ! నేవామహే॥ 2 


శా. ఈశ్వరా! కాట నుండువానికి ఆలయముతో "నేమి ? ఎముకలు చాలు 
వానికి అభిషేకము లేల? దిగంబరునకు పట్టుఫుట్టముఅతో పనియేని? బూదిదాలుఫునక్ష 
గంధమువూత లేల? శవములపొగచే నల్ల నైనవానికి ధూపము లెందుకు? నిసముమె'క్కె_డు 
వానికి భత్యుభోజ్యాది మై వేద్యములతో "నేమిపని? ఇట్టుగా భావించి, పరమేశా! నిను 
భక్రిమాతుముతో నులభునిగా దలంచి నేవించుచున్నాము, 


ఆయువీ మవాతి విలంబోో భవతి భ వత్సాదపంకజపా ఫై . 
హీ+చే భవదారాధన- విఘాత ఇత్యుభయభథాపి కిం కుర్మః॥ ౮ 
ఈ. జేవా! ఆయుస్యము దీర్భ మయ్యెనా, నీ చరణారవిందమును గనుటక్షును 
ఆల స్యనగుచున్నది, లేక అల్బమయ్యునా నీ సేవ బొత్తుగను అభించుటలేదు, ఇట్లు 
రెండు విధములుగను నష్టము గల్గుచున్నది, ఏమి చేయుదుము ? 
పుంసా మాయుర్నిటలఫలశే వ్వత్షరైర్లి ఖ్యమానం 
నిశ్చిన్వానో విధిరవధినా పూర్ణమానం స లుంవేత్‌ 
వైఠత్కర్తుం పీభవతి మును తత్స చాంభోజవీఠ- 
ప్ర త్యాసన్న శ్రి తీ నతికిణామృష్ట భాలాక్షరస్య। ౯ 
శా, ఓ దేవా! బ్రవ్మాదేవుడు మానవుల లలాటఫలకములలో వాీయున పుడు 
కయుస్సును నిళ్నయింపందఅచి తబ్బిబ్బు గా దోచినచో మొదటి వాతను తుడిచిచేయ 
వచ్చును. -కాని నీ పాదములెడు పీఠము సన్నీ ధిని నిరంతర నమస్క్మా_రముచే కాయ 


గాచుటవలన తుడుచుక పోయిన భాలభొ గాత్నరములు గల నన్ను మాత్రము ఏమియు 
జాలడుం 


శృశానే భూతానాం పతిరితి విజానన్నపీ మనో 
నృణాం భస్మాన్యస్థిన్యనిశీగుషి, శీర్ణల గనుక by eGangotri 


౨౬రో శీవపంచ స్హవీ 
భవచ్దేవో'శ్లేమం భవదహిభునారోవాణమపి 
చంపూ క వతి 
స్వయం లబ్ధ్వా వ్యేషా 0 సుకృత పరిపాకో న భావతి॥ ౧౦|| 
శా, హరా! శ్నళానమునందున్న నీవు సర్వభూతపతివని య౦దరు తెలిసియ్వు 
మృతులయొక్క- అస్థులను ఏదియో యొక నదిని జేర్చుచున్నారు, నీ యొక్క_ చేవ 
లింగమును, నీవలె గొప్ప సర్సములధారణమును సొంతేముగ పొం౦డియును వీరి 
పుణ్యము పరిపక్వమగుట'లేదు, (శృశానముననే గల శివునకు భక్తితో చేవాము నర్చిం 
చుచో ఆమౌనవునకును శివుడు సాయుజ్యము నోసం౦గునని భావము కావచ్చును,) 
(ఈ ళ్లోకము మూడవచరణమున (భవదహిియనుటకు మారుగా €భవద పి” భవదపి?) 
యనియు "పాశములు గావచ్చు నేమో సం బేహాస్పదము గా నున్నది, ) 
ప్రేత తామమర తాం చ చిభితీం 
త్యద్భుజివ్యపద ఏం లభామహే 
దుమ్మృతన్య సుకృతన్య వోభయో- 
ర్నాంతరం తదవధారయామహే॥ ౧౧|| 
తా. తత్వమును, నుహోదేవత్వమును . భరించునట్టి నీవు 'ఏ పదవిని అనుభ 
వించుచున్నావో దానిని మేమును (భ _కివలన) పొందుచున్నాము, కావున పాపము 
నకును, పుణ్యముగకునుగల తారతమ్యమును జెప్పలేక్రన్నాము, 
బిప్యోత్త మాంగలవితు ర్నృళపాలవోఢుః 
_శ్రీకంఠ! పాదకమలం వరివస్యతాం తే 
హీంసాప్యశౌచమవి నాగసి కారణం నః 
స్వామోవ 'నేవక ఇతి పివదంతి లో కే! ౧_౨| 
శా, ఓ నీలకంశా! బృన్మాచేవునియొక్క_ శిరమును గోసిన వాడవును, నర్‌ 
కసాలముల డాల్చువాడనును అగు సయొక్క_ పౌదకములమును సేనించునట్టి మాకును 
హింసలవలగనగాని, అనాచారమువలన గాని దోషము కలంగజాలదు. దొరవలె బంటని 
కదా లోకపిసీద్ది శ 
థి లై 
జటాజూళకే గంగా నిటలనికకీ శీతకిరణం 
పునన్టేహే చేవీం తుహినగిరిపుతీ)ం ఘటయ తే 
అత శృంశకే లోకలి)తయపరి తాపాపవారణం . 
విధాతుం సన్నాహో వరద! భవతా ఛావిత ఇవ! ౧౩|| 
శా. ఇష్టా ఆషా పకల రమ టా రట కట్టు వటట! మరియు. బేవో 
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బిల్ల ణ స్తవము ౨౬౫% 


నందు పీమపుత్రికయెన సత్రీజీవిని భరించుచుచ్నాను. . దీనివలన'నే నీవు ఈ ములోళ 
మలమొక్క_ తాపత్రయమును నారింప నుంకీంచుచున్నా వని భావించుచున్నాను. 
విత్తేశన్య కుబేరతా న విరతా నీహారభానుః; తయీ 
హేరంబన్య మహోదరం న గళితం టెత్యారి రచ్చైర్లదు .., 
అంగం భృంగిరి కేశ్చ పాండుభృశ మి'త్యాస్తా మమిషొం కథా. 
త్వం ఛూలీతి విగీయనే కథమపళో భక్త స్త వానామయః॥ ౧౪| 
తా, నిత్తేశునికు బేరళ్వము (గూని,మరుగుబ్జుతనము) రహితము కా లేదు. చందు)డు 
తీణించుచుచేయున్నాడు. నినాయక్షని పెద్దపొట్టయు కరగలేదు. విన్ణువు మహో 
గదుడైయు న్నా డు,(గనదయన రోగమనియు, చేతియాయుధమనియు నిట రెండర్భములు) 
భృంగియొక్క_ అంగ మెల్లయు సాండుదవిలి యున్నది నిక్క_మేకదా ! వీరి కథ 
లిట్టుండు-గాక! నీశ్ర సౌంతముగ కూలివికదా! (శూలము = నొప్పి; త్రిళూలము) ఇక: 
నీ భక్తు డనామయు (నీకోగు) డెట్లననో స్వామో! (ఇది వ్యాజన్తుతి శూలము 
కలవాడు కావున దానితో పొడిచి రోగముల నశింపజేయకలడని ఫావము.) 
గృవ్యాంతాం వసనేవు చర్చ భుజనో హాశేము యానేషు గా - 
స్థత్తూరం కునుమేము నాత్ర రుదిమః కిం త్వత్‌ కంపామ హే 
అబ్బా కాస్తుభకాలకూటకమలాకల్పదు మో వె Sy అ 
వీయూపొదివు సత్సు తాత భవతా యః కాలకూటగిహః॥ ౧౫ 
తా, అయ్యా! వస్త్రములలో చర్మమును, ఛూషణములలో సర్పమును, వావా 
నములలో ఎద్దును, ఫుష్పములలో నుమ్మెల్టను తీసుకొనినవాడ వగుదువు గాక! ఐనను 
ఈ విషయమున మేము దుఃఖము నొ౦దము. కాని నాయనా! భోజ నార మై అమృ 
కాదు లుండగా హాలావాలమును న్వీకరించినాడవను సంగతి మాత్రము మమ్ము 
కంపించి వైచుచున్నది, : న న 
ఉ త్తరంగ మధిను_స్తకగంగా- వారి ఛారయసి వారిజగంధి 
కిం పై శ్చుళుకబిల్వద లై స్తే భిక్షురుజ తి కదాచన లాభం[౧౬| 
తా, ఉన్నతమైన తరంగములు గలిగినట్టియు; కమలముల సుగంధము గలిగి 
నట్టియు గంగాజలమును తలలో చాల్చియున్నానుగదా ! కొంచెపు అభిషేకముల 
తోడను గుప్పెడు మాశేడు పత్రి)తోడను పుయోజన మేమి ? ఆవును, భితువు లాభము 
నెన్న టికేని వీడునా ! : 
సస్యారోపణరక్షు ణాక్షమతీయా భిశ్రాటనం నిర్మితం 
- కొచ్చగంథన మోచనాలసకయా చాసో దిశః కల్ఫితాః 
pe 
శాణా న్యేషణఘర్ష ణాసహాతయా భస్మా౭ంగరాగః కృతః 
"విశ్టో ఏర్పా దనరువ నాన నార ణాలానస్తర్ణునూా నేతీశ౧e 3 
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శా, శంభో ! మలకలను నాటు జేనికొన లేక బిచ్చము "నె త్తబూనితిని. తీశన 
చుంగులులోని కట్టుకొనుటను విడుచుటను జేయజాలక దిగంబకుడ వత్తిని, సాన చచ్చు 
కొని గంధము తినీకొనలేక బూది బూని కొంటివి, కాని ఈనిశ్వమును ఫుటించి 
పోనించి గిట్టించుట యనెడి అయాసమును ఏలనో గణింపైతివి, న 
ధుత్తూరాణి శిరస్స్రజం పితృవనం వాసం వినం నం 
సర్పాం శ్చాభరణాని భ స తిలకం నృద్దోతు, మారో వాణం 
హా 
ప్రేతా౯ పా౭వదా౯ విధాయ మమృజే దుళ్భేధసో వేధస- 
చైిలోక్యానుపయోగ వస్తురచనావై పుల్యదోవ. స్త వయా ॥౧౮॥ 
తౌ, ఉమై .శ్తలను నీగపూలుగాన్కు శ్నళానమును నివాసమును గాను, విస 
మును భోజనముగాను, పాముల సొమ్ము గాను, బూదిని బొట్టుగాను, ముదుసలి 
బక్క_ను వావానముగాను, దయ్యముల బంట్ల గాను, నీవు ఏర్పరచుకొని; ఆ పిచ్చివాడైన 
బ్రవ్మాచేవు డీ ముల్లోకములో వ్యర్థముగా బుట్టించిన వస్తువులయొక్క_ దోషమును 
దొలగించి నాడవని దలంచుచున్నాను స్వామో ! 
వాణీ పంకరుహోసనస్య గృహిణీ త్యాస్థాయి మానవితం 
లశ్ష్మీః సాగరశాయిన; వీియత మే త్యగ్రాహి భిశ్రాటనం 
ఇత్థం స్యామినివీ.ద్గ నేవకవధూసంభోగబీ భ త్సయా 
+ 
పంచాసేపివత త్వయా ధృతిదయా దాంతిక్ష మాము క్షయః ॥౧౯| 
తా. జగడీళ్వగా ! వాణి (మాట) బవ్మాక భౌర్యకావున దాని నంటక 
మౌనము దాల్చినాడవు. లక్షీ (సంపత్తు) విష్ణుపత్ని కావున ఆద్దాని ముట్టక భితా 
టనవలన మాత్రమే యావారము సంపాదించుకొనుచున్నా వు, పృభువులైనవారు నేవ 
కల న్ర్రీల ముట్టరాదు, కావున ఈ లక్షీ సరస్వతుల ఊపయోగమునందు హేయక 
గలవాడరై; ధెర్య, దయా, దాంతి, క్షమా; ముకు లనెడు ఐదింటిని మాత్రమే 
న్వీకరించితివి. (శివుని సహాజ మైన మానిత్వ భితుకత్వములను చముత్కా_రముగా కని 
సమర్థించినాడు. బ్రివ్మా విష్థ్వాదులకు శివుడే హాభువనియు తెల్పి నాడు.) 
భిక్షాం చేహ గృహాణ కీదృశమభి పతం ప్రతిజ్ఞా దృథా 
చాఢం పచ్చ హిమాచలం న గృహిణీ భిక్షాం పితీషృచ్చతి 
తద్భిన్న తనయా మియం తినయనాయత్రా పితిజ్ఞా మృ ే.- 
త్యంతశళ్ళద్మపరీ క్షీ తాచలవధూ భా వాయ తుభ్యం నమః॥ _౨౦| 
తా. “అమ్మా! భిక్షము “ఇదిగో వడ్డించుచున్నాను?” “అం మీ ప్రతిన 
నిక్క_నూ ? హిమవరతు నడుగుడు?) భిక్షనుగూర్చి భార్య భర్త నడుగ నక్కంర 
లేదు” “ఆట్టగుచో మి పుత్రికను యాచించుచున్నా ను?” “ఈమె ముక్క-_ంటి 
సాంధీనయె 09 రు 
పరీ యక (రి నిగ్గారస్టుకూట్ల రఖకణ రాంక్‌? ఇట్లా చూ 
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“ 


బీర్హ ణ స్తవము ౨౬౭ 


జీసముతో బోయి హీమమంతుని భార్వ యొక చి తమును పరీక్షించినటి 
ఓ కామారీ! నీకు నమోనమః, AE పంకం రాలి 
నః సామి జగతాం సఖా ధనప తే; నేవ్య స్సురాణామితి 
శ్రుత్వా తుభ్య ముమాం (ప్రత్శిశుతవతీ మేనా ముసీనాం పురః 
తా మాశానసనం వీశాచసుహృదం (వేతావృతం 'ప్రాంగణే 
. దృష్టా చిత్రళిఖండిభి, (ప్రవాసితం మేనే నకు ర్నాటకం॥ _౧| 
తాం “మా ప్రభువు జః దీశ్వరుడు, కుబేసనకు పీీయమి[ తుడు. బేవతలకును 
వూజ్యాడు?? ఇట్టు మునులు పల్కు_టవలన పారియెదుట సారంతి నిషెదనని చేనక 
ట్ల తి నిచ్చెదనని మేనక 
యొుప్పుకొచెను. కాని వరఛూజకై నీశ్ర ముంగిట నిలువగా న దిగ౦ంబరత్వమును, నీ 
మిత్ఫులగు పిశాచములను, ప్పేితములను, నళ్చ్యచున్ను ౪ పరులను చూడగా ఇదియొక 
పాత్రధారుల నాటకమని యామె యూహీంచియుండునని తలంచుచున్నాను 
మహేశా! 
శూలాని శ్షుహి లోవాకార డమరూన్మాతంగ సంవాత్య చ 
వ్యాలా౯ జూంగలిక (పయచ్చ శబర వ్యాఘా)జినా న్యానయ 
ఖట్వాంగాన్యపీ సూూూతధార ఘట యేత్యుద్వాహకోలాహలే 
దండ్యంతే హిమవత్సు రే భనదనుజ్ఞాతే ర్లణైః కారన్మ 1.౨_౨| 
తా, స్వామి! నీ వివాహమున కై హీమవంతునింటికి విచ్చేసిన నీ సహచరు 
లగు (ప్రమభగణములు కీ కమ్మరీ! శూలము చబిచుము, మాతంగా! డమరును 
ముడువుము, గారడీ! పొములనిమ్ము, నిదా! మృగ చర్మకుల చెమ్ము, శార్యదర్శీ! 
మంచప్రుకోళ్ళను సమక్రూర్చుము?” ఆని యచ్చోటి ' శీల్పులను, వ్యవస్థాపక్షలను 
చాధించుచున్నారు. (శివ్ర?కిని వానిగణములకును గావలసిన యలఅ౧కారము లిని 
యని భావము.) 
సరా స్సపీిడ మేసూ మివతి న విహిత; కంకణ స్యాపీ మోక్షః 
=సా వుద్ధూలకస్యావసర ఇతి భవా౯ మాతృఖి ర్యారిశో౭_పి 
నిర్వ త్రో మాధుసర్కో- విధిరితి గిరిజాసిద్ధిసిద్దాంతే వాదీ 
నిర్యాణస్య స్వ పాణి గహణజహాుకభుగ్భస్మలిప్తో ననర్హ 1.౨3! 
తా, “ఇదుగో అత్తగారు నీగ్గపడుచు తొలగుచున్నది, ఇంకను కంకణ మైనను 
వీష్పలేదుకడా ! అప్పుజీ భన్మమేల బూనీకొనెదవు” అన చాహ్మీమున్నగు సప్త 
మాతృకలు వలదనుచున్నను “మధుపర్య_నిధి ముగినినది. పొర్వతి పట్టుపడినదిక డా!?? 
యని భావిచుదు-తర పెండ్లి సకోవుక ఎడము బలి భస్మృమునే వూసికొనుచు రుద్రుడు 


న రన మొగ'ర్చెను, 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


అ౬౮ా శీవపంచ స్తీ 
పహోరం త్యక్యాతనూ తే) శవసి మణిసరం ఛిన్న మూంజీగుణాయాం 
కట్యాం శ్రీ ఖండపంకం విగలితభసి'తే కక్షుతుంబీకరండే 
మాలా వుశత్తారి తాస్టిస)జమవి మకుటం ము_క్తభిశ్షాకపాలే 
పాణొ శై లేంద్రద త్తం శివ తవ దధతో ముగ్గతా ధూ_ర్తతా వా? 
శా. హీమవంశుండు పెండిలి వేళలో రత్నహారము నియగా వదలివేసి, ఇవి! 
రుద్భాక్షల జుట్టికొంటివి. మణిదండనీయ గా మొలత్రాడు "జృంచుకొని నడుమున 
గట్టితిని. శ గంధలేపము నొసంగ బూచె బారబోసి, బుర్ర కాయలో నింపికొంటివి, 
కిరీట మర్చింపగా బిచ్చపు పురెను, ఎముకల దండను, క్రిందబడవై చి చేతబటి 
కంటిని, ఇట్టి వైపరీత్యముల నొనర్చిడు నీళు పిచ్చివాడవో, కొంయేవాడవో శివా fies 
= గ్‌ ఎజ్‌ జ ళెకి 
కిం స్థానం. త్రొజగత్సు స్త్ప్తసు వరం హె పద్మ నే కుత 
హే పద్మాసన పద్మ వాశ్వగళిరోలంకార మారోహణే 
ఇత్థం తన్నియమార్చన పిణయిఖభి ర్యా హేశ్వ నై ర్శర్ర్సితా 
మన్యే వారిశయస్య 'తావభానతాం హృన్నాభిపద్యాసనౌా ॥౨౫॥ 
శతా. “ఓలత్ము ! ఓబ్రిహ్మా ! ఈ మ:ల్లోకమ:లలో అన్నిటిక౦ంశు ను_త్హమస్థాన 
మెద్దిియని యడుగగా వారుోశళివుని శిరస్పే)) యని యటనుండనచ్చ్భించిరట, అంత 
నిత్య శివపూజాధురంధరులగు మాహేళ్య్వరులు చీవాట్టువెచిరి కాబోలు, ఆ లక్ష్మీ 
బ్యహ్మ్మలం విష్ణువుయొక్క_ వకస్థ్సలమును; నాభికమలమును ఆశ్రయించి గారు, z 
త్యత్చాదయో రజ్జసహాస్రపూజాం 
నేతా బపూర్ణాం కృతేవ త్యువేందే 
త్సినేత నేతా jజ్ఞసవాస్స పూజాం 
కుర్వన్ని వేంద% పిణతో విభాతి. ॥1౨౬| 
లాం క్యేంబకా ! నీపొదనులకు సవా సక మల పూజ జేయ'"నెంచిన విష్ణువు 
తన చీత్రిక మలము లో బూర్లము గావించిన పుడు; తన వేయి కనుల చెడు కములములతో 
ఇంద్భుడు పూజించి నమస్క_రించుచున్నాడా యన్న ట్లుండెను, ' 
నేత్రానలే కామకరీవదీ_స్తే 
కృ తాంత కావ్యజ్యలి తే పీనాకికా ' 
_మూలావాతీ౯ (్రీణి పురాణి హుత్యా 
పూర్ణావాతిం విశ్వమిదం జుహోోేమీ, ॥_౩౭॥ 
తా. మహారుద్భా! మన్మథుడను  పిడక(కచ్చిక)చే రగులంచున్నట్టియు: _ 
య PA 
- ముడర్లు ఎ, ముందునున్న టియు వీ గోర రిశునెడు నటనే! మొదలు ముప్పూ 
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ఏన ణంకువమయు.. = 
రము అనెడు మాడాహుతుల నిచ్చి: వూర్థాహుత్తికై చీవర "శ్ర విశ్వము'నే హవన 
మునర్చుచున్నావు. (శివుడు మన్మథుని యముని, త్రీపురమాలను దగ్గ మునర్చుటయె 
శాదు, క"అస్వరూపుడై విశ్వము చే క బళించునని భావము.) 6 
అరోప్య వాయుమని ఖేచరతాం లభంతే 
సుతా హుతాశవమపి వా నవతాం భజంతే 
శంభో భవచ్చరణపద్శ మనర్చయంతో 
మర్య్యాః కథంచిదవి నాళ్నునతే భవంతం, ॥_౩౮| 
తా. స్రాణాయామాది సెధనములతో మింట దిరుగగలరు, యజ్ఞ యాగా 
దుల నొనర్చి ఇంద$9పదవినిగూడ కొందరు సంపాదింపగలరు, కాని మహేశా | నీ 
పాద పద్మ వూజ నొనర్పనివారు ఎట్టి పుయత్నము లానర్చినను నిను బొందజాలరు 
కదా! 
ఛిత్తా (బహ్మశిరో యది పీథయోతి (వేతేషు సఖ్యం యది 
క్షీ బః (క్రీడతి మాళృభిర్యది రతిం. ధత్తే శ్శశ్లానే యది 
సృష్ట సంహరతి [పజా యది త దాపస్యాదాయ భక్త్యా మన- 
_స్తం నేవే కరవాణి కిం టత్రిజగతీ ళూన్యా స వ వేళ్య్వరః॥ ౨౯|| 
తా. బ్రిహ్మాశిరము బెరికినను, “పేీతములతొో నే స్థము బెంచినను, ఫురుపత్వము 
లేక సష్తమాతృక అతో చాడుకొనుచున్నను, _ కాటిలో బ్రేమ ముంచికొన్నను 
ఓ చిళ్సమా! వానినే కొలుచుదున్నాను, ఏసు సేయుదము ? ఈ ముల్లోకములు 
ఘూన్యమే! వా డొక్కా జే ప్రభువు. 
వ్యాలేభ్యోఒ స్తు నమః విశాచసద సే న్యస్తః పిణామాంజలి- 
ర్న(మాః సో నృక పాలదామని చితాభస్మాభివందామహే 
జానుభ్యాం పీణిపత్య చాటువచనై. సృంతోమయామో వృనం 
కిం కుర్ముః పర మేశ్వరస్య చరితం విజ్ఞాయ వర్తామహే॥ 901 
తా. సొముల కొక ప్రణామము పిశాచ సభకంజలి యివముగోభుటించుచున్నా ను, 


దయ్యపు ఫుశలయెదుట ఇదే దండమిడుదుము, శాటి బూది కేక వందనములు, 


ఆ వృషభేశ్వరు సన్నిధిని మో కాళ్లూని యిదే ప్రీతి మాటలతో నుత్రించుచున్నాను, 
ఏమి చేయగలము ? మహేశ్వరుని చర్యల చెలిని నడచుకొనుచున్నాము, 
ధత్తాం ఛాస్మన మంగరాగమజినం వ్యన్ర్రం చ తారశ్షవం 
కాపాలీం సజ మాబిభర్తు కటకం చాహేయ మాముంచతు 
భూయశ్చావి శివేతరాణి భజతాం దై వస్తృథాపి స్వయం 
సత్స్వ న్యేష్యవి ఇవ లేషు లిన ఇ క్యేక స్నమామ్న్మాయ తే 15001 
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తౌ. బూది బూనుకొనుగాక ! గజచర్శమును, ఫులితోలును థరించుగాళ ! 
కపాలమాల వేనీకొనుగాక ! సర్పకం౦కణరులు దాల్చుగాక |! ఇంకను ఎన్నియో 
యమంగళముల నొనర్చ్భుగాక ! ఐనను తానే (పభువుకడా ! ఇందరు డేవతలుండ్లగా 
ఈయనకే శివుడని (పవితు9డళి క ల్యాణకరుడని) పిఖ్యాతి కలిగి యున్నది. 
అవీ కుశలినః (వేతావాసస్టలీసహవాసినః 
ప్రమథపతయః కచ్చిణ్ణీర్ణ స్సుఖీ తవ శాకటః 
అవిచ నులభా భిత్షూవృ త్తిర్జగ త్త్తియనాథ శే 
నఖలు శిధిల్మపాంతః కేం తే గజాజినకంబలః EI 
శా. అయ్యా! త్రిలో శేశ్వరా | సేతములును, మో శృళాన సవావాను లెన 
(పమథపతులును కుళలముగా నున్నారా? మీ ముదుసలి బం డెద్దు సుఖముగా నున్న చా! 
మరి భిశ్నము సులభముగా దొరకుచున్న దా ? మి గజచర్మమ నెడు గొంగ డియిక్క... 
ముంగొంగు చినిగిపోలేదు కడా? 
భో భో శైతకపువ్న! సౌరభనిభే ఖేదం వృథా మాకృథాః | 
దృష్ట్వా మూర్ణిష మ హేశ్వరస్య రచితా మర్కపిసూనావళీం 
అస్థి ప్వాభరణస్పృహోం విదధత। శ్లూరానులిప్తాకృ తే- 
ర్నగ్నీభాయ చ నృళ్యతో౭స్య చకితం సర్వం సఖే 'తాదృళం ॥35॥ 
శా. ఓ సువాసనానిధిమైన మెగిలి "ట్టయా ! మహేళ్వ్యరుని తలమిద ధరింప 
బడిన జిల్లేకువూల జూచి వ్యర్థము గా ఖీద నైెంందకుము, ఎను కలతో నింగారించుకొని, 
బూది బులుముకొని, బరిబత్తల (దిస్స మొలతో) చెగురులాడు నటి యీాయనసంగతి 
యంతయు నిట్టి దే మిత్రమా ! క్ష్‌ 
భ'జేమ భవదంతికం ప్రకృతి మేత్య పె శాచికం 
కీమిళ్యమరసంపద; ప్రిమథసాధ నాథామహే 
భవద్భనన బేవాళీనికటతండు దండాహతి - 
త్ఫుటన్నకుటకోటిభిర్మ భు వదాదిభి ర్మూయనసే ॥5౮॥ 
తా, శంభో! పిశాఛత్వము నొంది నీ సన్నిధికి జేరదలచినారము. చేనభోగనుల' 
చేమని' యాచింళుము ? ఇందో పేందాది 'చేవతలెల్లరును నీ కడప కడనున్న నందీ 
ళ్వరని శ్రర తమ కిరీటములు విరగునట్ల్టు గొట్టి మొ)క్కు_చున్నారు గదా! 
అ ర్థానర్థనిరూపణవ్యసని'తా మాథఢ్యస్తుతివ్వగి తా- 
చ థి త $5: S$ త 
కాశీ కుచలాలనపీణయితా మద్యావి వర్తామ హే 
భృ క్టానవృవధా నహేతువు మన_స్త్యచ్చాటుశకా వ్యేమ వాక్‌ 
తూజావి జ్‌ 
వ పట్పావను రేను కర్మను కర కణ న్లోక్వూరక కే 7! 
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బీల్హణ స్తవము ౨౭౧ 


తాం పరమేళ్వరా ! ఇంకను నా మనసు అనరమును చెద. ఆరమునం౦దు ను 
శ్రీమంతుల స్తుతించుటయందును, రమణీకు చలాల సరో ను వ గంచుచుక్నే జే! RE 
దలంచి ధన్యమగుటకు మనసు గాని, నీ స్టోత)ముల రచనకు బాత శ గుటక చాకు 
gr EE పుణ్యమాక్టించుటకు కరముగాని ఇంకమ సకూ హల పడక్షన్న 


యే బిల్ల ణావ్యాయక వీశ్వరసంపిణీ తా- 
మేతాం స్తుతిం శివముదే౭=న్యవా మామనంతి 
తే పొొప్పునంతి పుకషాయువబూత్మ విద్యా - 
మారోగ్య మష్టతనయా నఖిలేష్ట సిద్ధిం 3౬1 
థి 
తా. బిల్ల ణక వీళ్వరునిచే విరచితనుగు నీ స్తవము "నివ్వారు శివుని పీిత్రికొరకు 


+ ప్రతిదినము పారాయణ మొనర్తురో వారు దీర్తాయువుశు, విద్యను, ఆరోగ్యమును, 
అష్టపుతు9లను, సర్వ కామసఫలతను పొందగలరు 


' 


ఇది చిదిరెమకము వీరభద్రళర్మ చే బాగీయ బడిన 
ముల్పు ఇ స్తవాంధ 0 తౌత్సర్యము, 
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మ 
ఆ౦ ధ్రబిల్హణ స్తవము, 


@) వింజమూరి లచ్చారాయ కవిగారు 


క, శ్రీనున్నహీ నుతాకా, మా మిహీరకులాళి రామ మహిపలలామా 
నీమాత్రిలంఘి నిఖిల, 'శేమంకరభవ్య నామ శీ)రఘు రామా, 

నీ, అవధరింప్రుము గాతమాఖ్యగోతుజుడ శ్రీ, వింజమూార్యన్వయ విశుుతుండ 
శ్రీసతీమణికి లక్షీబేవి కొతి ఖే, యునకుం ద్వత్స్చాదభక్తునకుః బుణ్య 
మత్రికి వేంకట రామక్ళతిమాలళికి సుకుండ, లత్స రాయాఖ్య6 జెలంగు వాడ 
ధరణిజాపరిణయ చ్వాదళవిద్వ చ్చ, రిత9ముల్‌ మును నీకుం గృతియొసంగితి, 

గీ. సరవి నిప్పుడు బిల్హణస్తవముం చెన్లు, చేసీ నీక ంకిత మొనర్తు శివుండు నీవు 
నొక్కా- తేజ౧బ యని వినుచుంటిం గాన, వారివా రాజై గతేభ కి నాకమరుటకునుం 


గీ, చెవతంబులు వేనవేల్‌ ధరణిలళోన,గలరు వారల గుణదోష గణన చేయ 
మాప "నేటికి, నింక ముమ్మాటికి? భృజించెదము భూధ కేట్సు తాధీశు శివని. ౧ 
చ, సీఠక రఖండవూజ్య మగు శీర్ష నునందునం బున్మ_ పేర్లు ప 
ర్వతతనయాకుచాగురుప రాగ తతం బగు రొమ్మునక్రా శ్ళశా 
నతల విభూతి దాల్ఫుకతనం గను బాణము ఖ% ప)బంధ్భవ 
శ్లితనుతి కావ్య వాప్టమగు నీచెని గౌరవ మస్ఫదుక్రుల కా, 3 
ళా ప ప్రాసాద పంచాక్షర 
పాంచద్య్య్యోమను విసర్పిముఖ్యమను దార్ష్యం జట్లు మాబోంట్ల శా 
నం చోం కార నమో ముఖాంతభవ దాఖ్యా క్ష్‌ ప్తి చెంతుక్రా మసో 
దంచక్సర్వ జగంబు మంత్రముగ నంత ర్చావ్యా యోగంబులకా. కి 
తా ఊల్లమునందు నందజకు నుండెద వేని శఈలంచ నేల ? ని: 
"న్నెల్ల జగత్తుపై నెసగాజేని శ్వదంఘి)ి మొక్కు- నౌ, జగం 
బు ల్లయ 'మెంంద నీ యొడల బొంద నుపాయము లేల? నిన్ను మే 
నిల్లుగ నుల్లనీల్ల నిశ నేటికి రోయంగ నన్య్రైవము ౯-?. 
గీ. నునసచెందేనియు నిలీయనూనమగుచు, చెప్పు డేనియు నీయందు నెనయు ననుచు 
బలుకుదురు దాని చంచలపుకృతి గా ద ప్పు అెంతురు విద్వాంసులొప్పుకొజి కె. 
గీ, త్రికరణ౦బుల నము నిర్మింతు మైనంజరణమును జేయుమో నీవు శరణముగ ను 
రతకుండు వాండె యెవం డపరాధిం బోచు,-నెవం డనపరాధి రతీంపండిందు మౌళి. 
శా. ఏలా! మేడలు "పేతభూవసతికిక- స్పృ హ్టైన్థిక౯- మజ్జనం 
"బేలా! వస్త్రము లేల! దిక్సటునకుళా ఘృష్పోలసద్దంధ మే 
లా! లిప్తోరవిభూతి శ్రీల! శవధూసామా9కకు౯- భూపకం ఆ 
చేలా! సకంగి రాళ న్న హానీ HER fy gcanoor 


_ఆ౦ధ్య్రబిల్ట ణ స్తవము ౨౭9 


| గీ, ఆయు వధిక మైన నాలస్యమగు మిదు; పాదపంకజముల (ఫొప్రయనుట 


అమిానాారకాంకావ న నును ననా లక నననుకునానుతాుతనకలనతుననుసినతకనును----రాకాలనతులులకనునుననుతొదాలుతాలనునానలోనునుతున న చాలా నాననా వా లనానతనా బన మామిడాల బాజా తాతాతాడాంాన నరనిముననునుల న్‌ 
వ. న! 


కల్ప మెన సేవ కవరోధమగు నింక, నిరుజెజంగులందు నేమి సేతు? ఛా 


వ వెజబుపంగ నోఫు వర్ణముల చే లిఖయించిన యట్టి యాయువుకా 


బురుషుల ఫాల నీమ తుదిమట్టంగ "నెంచి; విరించి నాకటుల్‌ 

"నెజపంగలేంయ, త్వచ్చరణనిరజ పీకసమిపళూ ముహు 

ర్విరచితవందనోత్ధకిణ మృష్టలలాటశటాక్ష రాళికికా+ ళ్‌ 
చ జనముల మానసంబులు; ళ్ళ కాననివానీవి భూతభ ర వీ 

వనుచు నెటింగియుకా, భనీత మస్టులు త్రీర్ణమం జేరంగోరు; త్వ 

_త్హనుపరిరంభణస్థితియు 6 చావక జీపేవిభోషణక్వముకా, . 

బనుపడ -గాంచియు౯ా సుకృత పాకము గల్లదు వారి శీలకోం ౧౦ 
గీ, భూతభావంబు నమరత్వమును వహించు, నీదు కింకరమార్గంబు 'నాదుకొచెద; " - 

మటులగావున పాపపుణ్యద్వయంబు, తారతమ్యంబు రూపింప చేర మేము. ౧౧ 
చ, గురిగొని తమి పట్టి తల గొట్టి కషాలమువట్టినట్టి యమో 
" గరళశికోధి! నీదుపదకంజము గొల్బెడు నట్టివారి శే 

సరణిని మాక హీింసయు,నకౌచము నయ్యెడు గర్హ శీయముల్‌ Eg సన 

దొరవలె సేవకుండు నని లోకమునందు బృ్రనిద్దమే కదా! ధ యా 
చ, వరద ! జటాకటానామున స్వర్ధని, ఫాలమువెంగటన్‌ సుధా 

క రుని, శరీరమందు మిహికాగిరినందనిం చాల్తు గాన; నా 

దర మెసంన్‌ దిలోకపరితాపము వాపంగ నోఫు వూన్కి-చే 

నిరవుగ యత్న మోవు వహియిం౦చికి వంచును నేం దలంచెదకా, ౧౩ 
చ, విరతము "గాదు యత్న పుకుబేరత, సతీయు డిందుం డగ్గాణే ్ధ 

శ్వరుని మహోదరం౦బు ెడం బాయదు, కౌరి మవాగదుండు, భృం 

గిరిటికి. బాండు వంగకము కేవల మక్క_థ లుంచు, శూలి వీ 


వరయయగ; నీదు నేవకుం డనామయుండౌ చెటులయ్య యిళ్వరా | 
చ, కొనంబడుం గాక చర్శమును గోకల, హారములం౦దు6 బాము, వా 
వానముల 'నెద్దు, ప్రప్పముఖయం౦దును ధూర్తము నందు శ్రీము రో 
దన మొగరింప; మిందులకె తండి ! తలంకెద మబి శ్రీనురా న్‌ 


వనిజ గవీ మణీ వాయ సుధాదు లెసంగ, విసంబు గొంటకుకా 

గీ మాళి నులోలకలోలజాలగాంగ, వారి వారిజపరినుళో ధ్గారిం చాల్తు ఇ 
చేల పుడిసెడు బిల్వాంబు లీళ! సక భితు వింతైన లాభంబు విడువగలండె! ౧౬ 

మ, త్రిరిపెం బెత్తితి వీవు సస్య మిడి బోదిం జేయలే; కాళ అం 

' 'బరముం జేసితి కచ్చ దోపుకొని సాపన్‌ లేక; మెవూత భూ 

తి రహిం, చాల్చితి సౌనచెచ్చికొని మర్చింపంగ లే; క్‌ జగ 

" 'త్క-రణస్టాపనసం౦ంవాతిశ్ళోనమము మాతం బెంచ వై శేలకో! 

ను, తల నుమ్మె త్తలమాలికల్‌, వసతి రుదంతోణి, కూడా వాలా 

- హాలమున్‌ , భ్రూ ఆభుంలా? విళూలింతిలకం,. బాలోతు,, కయ్వరి: భృ 


తక్‌ 


౧౩ 


౨9౮ శివపంచ స్తవి 


త్యులం 'చే్రేతంబుఅం జేసి తోంచిత్రివి నూ! దుర్చుద్ధియా బ్రవ్మా యం 

దలి లో కానుపయోగవస్తరచ నాద్యాఘిస్టవకా దోషముల్‌, 
చ వనజజారాణి వాణి యని పల్క,..క మానము బూని, కౌరి యం 

గన సీరియంచు బిచ్చమును కొని, “టనికిం గాని భృత్యు మా 

నిని గొనయగా దలంకుటను నీవు గ్రహించితొ కైవసంబుగా 
". మునుకొని శాంతి దాంతి ధృతి ము క్టిదయల్‌ జగ బేకనాయ కా! ౧౯ 
చ హీమగిరిపత్ని! ఖిను యిడు మెట్టి దభీప్సిత మిచ్చుదాన, ని 

క్క-మె నిజమే హీమాది9 నడుగం దగు, భితువు నాత్రిశేత్రి శా 

తము గొనండో! యమైన సుత, యామె త్రిద్భక్పర! బొంకితంచు గృ 

త్రిమమున "మేన కాళయపరీక్ష్న యొనర్చిన నీకు మొగ) క్కె_ద౭-+ ౨౦0 
శా. మానాధుండు జగత్ప9భుండు ధనదామాత్యుండు బేవార్చిళుం 

డౌనంచుకా మునులాడ వా8ికడ నీకై గారి నీ బూనినకా 

'మేనాదేని వివస్తు) భూతసఖునికా చే) తావృతుకా జత్వరా 

సానికా గాంచి తలంచె మానికృతహాస్య శీ) పయో గంబుగకా, ౨౧ 
మ, భవదాజ్ఞ కా బ్రిమకుల్‌ హీమాదిఫురి నుద్వాహోత్సవం బందు6 గా 

రువ్రులక్రా మంచపుగోళ్ళు ఢక్క_లును శార్టూలాజినంబుల్‌ దిళూూ 

లవితానంబులు బాము లిండనుచు హేలంబట్టి భర్షింతు) మా 

ర్షవమకా వాని నిజోద్ధతికా 'జెలుఫుచుకా దత్రత్మి )ొయాదత్యుల౯. ౨౨ 
ఉ. అర్హ యచే సలజ్ఞముగ నారసెం గంకణ మైన విప్పలే 

దిత్తజీ బూచి బూసికొనె డేలని మౌతృక లెల్ల మాన్స భూ 

భృక్తనయా ప్పి నిక్కమను నిమ్మధుపర్క_ము దీకె నంచు భ 

దో త్తమ వహ్నిభనస్మ మెయి నొప్పుగం బూసుక యాడి తీవొగి౯ా, ౨3 
నీ, హారంబొసంగిన న నూతము చాపి, కర్లళమ్ము_ భిక అగ్నముగం జేసి 

మణీసరం బొసంగిన మాంజీగుణము జృించి, కటితటంబునయం౦దుం గట్టి పెట్టి 

వందనం బిడిన భస్మము "నెల్లదులిపి క,తృమునందుగల తుంబకాయ నునిచి 

మౌళిక యొస(గక మకుటంబు భఖికూ కపాలంబుం బడవైచి పాణిచాల్చి 
గ్‌, యల్ధు(డెవటం౦చు హీమవంగుం డాదరము?, నిడినబహు మాన నుల నెల్ల నిటులనటుల, 

వ్యత్యయంబుగ ధరియించు నట్టీనీకు, గుసుమళరవై a! 'జెల్టీయో కొొంశుతన ము? 
మ. కమలా! యో కమలాసనా! భువన సంభుంబందు మిశెరిదు స 

దమ యు _క్రంబు వనీంపుం డందనినం బద్భంబో య దీళాన మ 

స్రమహాలంకృతి తొ9క్క_(గూడ దనుచున్‌ శైచాళి భర్షింప వా 

రు ముకుందాళయ నాభికంజనముల నారోహీంచి రం చరద క్‌. 2 
గీ. వార!భవ త్చాదములకు సవాస్రకమల, ఫూజ(జేయుచు నయనాబ్ద వూర్లముగ ను 
" పేంద్రడొనరింప నతుండగు నిందు9ండక్షి, కమలములు వేయుఫ+జించుగతి, నెసంగుం 
గీ, పంచచాణ క్రరీషదీ ప్తంబునంత, శేంధన స్రజ్వలితము నా వీక్షణాగ్ని ౬ 

బ్రిఛ్వరము ను జేల్వి. అ! యాళ్ళ తృటి LDA HG BS పాణి! ౨ 


(అ 


చా 
ర మ నాతో తలత మననవ వవ 


ఆ6౦ధిబిల్టణ స్తవము అబి 


గీ, వాయు ధారణ మెలి నభళ్చరత్వ; మనలమును వేల్చి యింద0త్వనును భజింతు 

రభవ! భవదీయ సాద పదా గ్ననం౦బు, సేయకుండిన జనులు నిక జేర లేరు, అతా 
చ, తొలుతను బ్రివ్మామస్తకము దంచి సిళాచసఖక్వ మొందనీ 

కుళకుచు మౌత్ఫృ కావితత్రి/వాడి శ్నశానరతికా వహించనీ 

యెలమి6ల బ్రజకా సృజించి వారియించంగని నిఖలేశుడౌటం గే 

వలముగ నాతలం పతని. బట్టి భజించెడి నేమి సేయుదుకా, ౨౯ 
చ, వినతి సరీసృ పంబులకుం, 'బేతసదస్సుకుం గేలుమోడ్చు వం 

దనము కపాలమాలకు, బ9ణామము కాటినిభూతికిక్షా వేం 

ద్ఫుని మృదులో క్రి జానువుల "మెంరిగ్షి నుత్రించెద మేమి నేతు మి 

శుని చరితంబుకుకా దగిన చొప్పు నెటీంగి చరింతు "మెంతయుక్రా. 3౦ 
చ నెట్‌ భసితాంగరాగ మిడనీ, యహీక ౦ంకణముల్‌ భరింపనీ 

యెటీయగి కపొలమాలలు వహింపయం నిము; మృ గాద నాజి నాం 

బరము భరింపని, మతి యమంగళవస్తుళు 'లెల్లంబూగనీ, 

పరవిబుథాళీ యుండగ శివపిథ యాత డొకండ తాల్చం డే. రిం 
చ, ప్రామథపళతుల్‌ శృశానతేల వాససఖుల్‌ సుఖులే గదయ్య, భ 
దము గలగయ్య, నీదగు పురాణనుహోక్షము; నీకు శ్రమ కృ 
త్యము నులభంబు 7 నొదవునయ్య, జగతియ పాలనోచితో 
ద్యమ! క రిచర్శ్మకంబళము పా9ంకదృథఢం బయి యున్న జేగచా! ప్ర 
చ, హరుని శిరంబునం డిడిన యర్మ_సుమావళిం జూచి సౌరభ 

కరమగు నో దివాసువు! య కారణ మిట్లు వృథావిచారము౦ 

బొరయకు మస్థిభూష లిడి భూతి శరీరమునం దగం &గం 

బరుండయి యాడు నాతని సమస్టచరితృము నట్టిజే సఖా! 33 
చం శివ భవదంతిక౦బును భజింతుము పేతతనొంది దివ్య జై 

భవము లవేలటంచుం. దలంపంబడునో ప్రమ ఖేశ్వరా ! భవ 

ద్భవన సుగేభాళీనికటతండుకరోద్ద (త దండతాడన 

చ్యవదురుమాళికోటిమణులై సురగాథముఖు ల్యనింప(గకాః 3౪ 
చ మనసు ధ నాగమవ్య పగ మవ్య సనంబులయందు; వాక్యముల్‌. 

ధనికజన _స్తవక౦ిమములకా; గరముల్‌. దరుణీపచాగ మ 

క్షనవిధులందు; "నేంటికిని దార్కొ_నుచుండు, నినుకాదలంప,ని ,  ., 

న్వినుతి యొనర్చ, నికా గొలువ, వేడ్మ_ యొనర్చ వవేమొ యీళ్వరా, 34 
క, ఎవ శెల్లప్పుడు బిల్హణ, కవిరచిత స్తుతి శివా _ప్టికె నుడువుదురో 

భువి వారికిం జేకణు నా,యువు నిరోగతయు. “చెలివియును సంకతియుకా, 3౬ 
కం కరసరనీజ భవనిధి సా,గర సంఖ్యాక లిత కలియుగ వికృతి సంవ 

తర విజయదశమి గురువో, సరమాన నాకల్పముగ నెసం నొనరిచితిక్‌. 

ఆంధ్ర బిల్హణ స్తవము సమా ప్రమ 
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నహరు ల సవానుబంధము : 


ధ్రానా మయస్తవ ము 
ష్‌ మ. సర్వారాయడుగారు 


ఊఉ, మానసమందు6 దృష యలమం బరమాౌర్థ మెటుంగనీని య 
జ్ఞానము గ్రమ్ము మౌద్భశులు జంతువు లీళ్వర లేజమే గతి 
నానలేర్తు రట్టులయినం బర మేళ్వ రు స్తోత్రురూపముం 
బూని కడున్ను డొ 'ల్వెడలు sr యింశీమి సేయుదుకా”. 
న బ్రివ్యా విన్గువరుణ వాసవ 'యమనూర్య, చ౦దవసువులాది సకల సురలు 
నీ స్వరూప్‌ "మెజుంగ చేరరటన స నీళ్ల మమ్ముబోటు లెరుగ గల౪? 
చ, భరమగునయ్య నీదు సుతి భక్షి బలంబగుచేని; యాత్మ నా 
పురుషుడు వన్యుండేని మతి" పొల్పన శామ్యుడె రై యెనగాని యీ 
శ్వరుపయి భక్రిలేకునికి బ్రవా విదుం డయినంత నేని ని / 
స్మరణకు రాదుగా! పశుసమాను( డతండు తలంప ళంకరా |" 
ఉం శి మహిమావలం౦ంబనము వేకొనియీ జగము ల్లనించు, ని 
ట్లా మవానీయచేతనసముంచిత క_ర్హ లభింపకున్న వి 
శ్వామికసృ వీ లేదు, వనుథాదులు నీకళ లేక నిల్వ లే 
వో మృడ! “సర్వలోళ విభుతోన్న తిం 'జెందుదు వీవ చేవరా! 
ఉ, చేతనళ్ల క్రి శూన్యమగు చిక్చ్రకృత్రిం గడు భోగ్యమండు9, సం 
భూతము చానిల ది్రిష్పగల బుద్ధిపదాఖ్యుండు భోక్షయండు9 సం 
ప్రీతిని రంటిమేళనము చక్కొ-నం గల్గును భోగ, మింతకుకా 
హేతువు నీవ కాదగుదు వీళ జగత్‌ స్థ నూత థారివై 
చ, వరద రజః పవృ త్తి తియగు పట్టున సృష్టి యొనర్తు, సత్ధ్వవి 
స్తరమగు వేళ 6 బాలనము సల్పుచునురదు, తమోగుణం బెడకా 
పౌరనిన యస్ట్రు సంవారణముం బొనరించెద, వా విరించి మీ. 
కరణి నె పాక్చడుం బ్రకృతికై యిది నీదు మనోవినోద మా. 
క. ఫులిశోలు బట్ట పికృవన, మిలు; వావామెద్దు నంచుగాంతురు నీ కో, 
యలి కాత్మ | యీళళబ్ద మె, “తెలుపుం గేవలమొగం ద్వదీయ మహీమముకా.. . 
కం అశుభాన్థిరూల లేల పృ రశుఖండం బేల కేల రమణీయుత ను | 


ర్ధళరీర మేల థ్లన్ని ని Se REAL regen శానిరిష ణా లి౭ిశిగ్‌. 


గీ భోర"ళా పాలికవంత మే రహించె ము _క్రిమార్గపవితుత పొరయ లేదొ 
యును ప్రియస్థితి వర్తించు యోగమాయ, సృష్టికగు దాని మిథునచరిక శర్వ, ౯ 
గీ గరళగళ నిన్ను ంగూర్చినక0తుకృశుండు, శకివిశ్రుకసంసాన మాకిమించు 
సురవధూవరళాంగసుందరు. డకండు, నీవు కోపింప నరకమంజే వవించు. ౧౦ 
చ. వర భవదీయ తేజమది ద్వాదళశేత)ము షణ్ముఖంబును 
నృరవణజంబు భర్మనలినవ్యవదారేము బాల్యమయ్యు ని 
ర్థరతరుణీమణు ల్పరనుశాత్గవమందిన డై త్యబంధ మం 
దిరచిరవా సమున్మజచు తీరు నొనర్బుచునుం డె నద్దిరా | ౧౧ 
చ త్వరితగతి న్నవగ౦వాము లా_త్టనిపాౌతము నొందుచుండ ని 
ర విలయాబ్ది వీచికల వైఖరి దిక్కుల నాక0ిమించి వి 
స్ఫురణ భలిర్ను ముత్తెముల పొల్చ్కునం బెం పెసలారుచున్న ని 
ర్టరనది నీ శిరంబున హరా! సుమవుంజరినా తనర్చెడుక. ౧౨ 
చ మరకత కాం౦తికా౦తము సమగ9ము నీ గళకల్మషం బబే 
' కరము జగ ర్థగీయావనవిక స్వర మైన భవత్స9) సాగ మా 
గరళము మందరోశ్థ ముదగర్భము దుర్విషమాపలేని స్టా 
"వరమును జంగమంబు నిలువంగలవే నిముసంబు ళంకరా! ౧౩ 
ఉఊ, పంచళరుండు కొంచకెద. బచ్చని వింట విమోహనా మ 
త్తించి యహాంకరించి 'వెనుదీయక యేయంగం బంచవ క్ర9 ! రో 
షించి కనకా భవన్నయన చిహ్నితవహ్నిని జెంది. ర_క్టిమా + 
భ్యంచద శోక మంజరి మహ _త్సమధూమమిళింద మై చనె౯. ౧౪ 
శా, ఆ లంకాపతి రావణాసురుండు మా రాంభోధి వీవీ సమా 
లోల న్వీయభుజాయుగ పథిమపొల్పుం చెల్ప నీ స్థానమా 
కై లాసంబుం గదల్ప లో చెలని తొక్కటం దావ కాంగుస్థ రే 
ఖాలీలంబడి మోముల ను్రధిర 'మొల్మ_౯- "మొజ్జలం బెట్టండే, ౧ 


శా, జేవా! తావక సాదపద్భముల నెంతే కొల్వంగా నెంచి భ 


' క్యావేళంబున శీర్ణ పద్మనవకం బర్చించి యర్శించి త 
చ్భావై శ్వర్యము శావణుం డొడిసి కాదా లోకసాలావలే 


న వ జన వానిాడనననానోనన జూనాననాబ నాలను చనల ువనాననామనానానననినానానామానాలమివమి లి. ల డౌ 


. పౌవిర్శావనిరాసము న్నెరపువాండయ్యెకా జయ శ్రీల తోక ౧౬ 
క. చాణుండు త్వళ్చేదభ క్రి బూని మహాజేవ! లోకములలో నచ్చ 
స్థానము నెం దద్దృష్టిప,థాన నిలవంజాలి గారె చై ళ్యాదిత్యుల్‌. ౧౭ 


ఉ, పన్నగమ స్తలగ్నభర సౌదవాతికా నరమయ్యె నీక యు _ 
'శ్నశ్న ములయ్యొ నల్లిళలు కల్‌ క్షణమాత)న హుంకృతికియ 
న్సన్నము అయ్యె బాహుచలన౦బున “'మేభుములుక గంవాంబులు 


“న్ఫిన్నగత్రిం గనెం జగము నీ వచె నృ _శ్ర ముపక్ళమింప(గజా, ,౧రా 
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చ నిలువున _స్తంభమ్నూలర్హివము నిల్చిన నీదుస్వరూపముం గనక్రా 

నలినభవ్రండు మిందు నలనాభుడు క్రిందును బోయి సుంతయుం 

చెలియకరయే తుదన్శొదలు నిన్ను నుతింపంగల గంఠ కాళిమం 

గల కపిలాతరూపమును గన్సడ జేయణె దేవ! వింతగకా, ౧౯ 
చ తి ప్రరజయం౦బు6 గాంచి యరుబెంచి యుమాసకి మోముమోంద దృ 

ష్పి పరపి చాపకోటిపయి( జేయిడి నిల్చిన నీపయిం గణా 

ధ్‌ సుర కామినీకర వితీర్ణ మరంద మనోజ వాసనా 

నిపుణ (ప్రనూనవృష్టి కడునిండుగ నించుట -గాంచం జోద్యమాం అం 
మ, కమలాతుండు సవాస్తపద్మములు గల్లన్మాని తారాపరా 

గము చేత్సారణపద్మ మొక్క- టను జక్క-౦గా సమర్పించి యు 

(గము చాలారుణమం౦డలో పమము జ్వాలాజాలదీ ప్పంబు చ 


(శము నీచే (గహియించి చేయుంగద రక్షశ్శిత్న మృత్యుంజయా! 3౧ 
క నలిగనాతుయడు చక9ముంగొని, త్రిలోకముల "నేలు దునిమి దిత్రిజాల మటిరముక్రా 
బలియిడిన కన్ను ౮న నే ఫలమియదు నీదుపాదభ క్తి గిరీశా! ౨9 


ను, అమరకా ముమొనచాలు సవ్యకరమం దంకించి భికాక సా 
అ మొగిక- వామకరంబునందు నిడి లీల న్బాలచందు9౯ా స్వశీ 
ర ముగం౦దుకా ధరియించి మేన(బొదిజెకా సర్పో _క్లేరీమంబు చే 
షమిజేనుంచు వానించి గౌరి పెరిమెచ్చం చాత్రమై ఈశ్వరా! ౨౩ 
చ భుజమున హ_న్టీచర్మమును బూని నిరంతర ఛార మైన యా 
సజల పయోద నీలనుయి సంభుమ కారణ మెన జేషముం 
గజిబిజి జూపంజూచి యెద గారి భయంపడి కాంగిలింప నో 
యజ! నిజవజ్య బేవామిడి వార్ష ముంజెందితివంచు నెంచెద౯ా, ౨ 
ఉ, కానల బీజవృత్తియును గ్రామములందున భిక్ష శ్రేడ టల్‌ 
"వూనిక దీర్థయాశ్రలకుంబోవ్రట మంత్రము లభ్య నిం చుటల్‌ 
శ్రీ నియమంబులంకా శమము నేయు, నవేమి ఫలంబులిచ్చు నిజా | 
'ఛ్యానమొనర్ని రత్భలము అంది మనః ప్రామదంబు నొ౧ంచెద౯క౯ాం ౨) 


గీ, గంధధూపార్చణము గృవాకరణ ముపరి, &ీరథా రాభి*షేకంబు సేయనేల ' 
"పూల నీపాద పద్మము ల్పూజసల్సి, మాత్యెగర్భనిబంధముం బడడు జనుడుం ౨౬ 
చ. మునులు మనంబుశందు. దలపోయంగం జాలినవాని ముక్తరూ 
"సుని నృక పాల మాలిక అంబూనినవాని సస్రీమణీసమే 
తుని శిరనుందు బేవనది తో గడు వానిని శు కిక క్టి కా 
భుని విధుమాళినికా భుజగభూవణు నిన్నెద సన్నుతించెదకాం లలి 
క, నరయకో దివిజ విద్యా, ధరరాతన నాగలోకతతులం దిర్య 
గ్వరయోనుల నెట్ల (బుటిన్ల వర్ల! వనకట కి ఫారులింగగ్రుగాగ్ల,భుదిల: 
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మ, వరదుకొ రుదు9ని ళంకరుకా విములు దివ్యజ్ఞాను దం౦డిం జగ 
ద్గురునిక్రా ముండధరుం బురారిని దినేతు9౯ా- కళూలపాణిక౯ా శుభం 


కరుం బేజోమయునిం గు బేరనఖునిం శైలాసవాసుకా వారుజ్షా 
గిరిజూనాథుని దీర్థమాళిని మదిం గీర్తింళు నిన్నో యజా! ౨౯ 
నీ, యోగివయ్యును బహుభోగివై త్రివి శృస్ర్ర, సౌణివయ్యును బల్హపన్వి వైతి 
వమృతు౦డవయ్యు విషముడ వీనైతి వు, గండవీవయ్యు కాంతుండవైతి 
విందిియమ్ములను జయించిన వాడవ, య్యును గిరిక న్యాపిియుండవైతి 
వతులెకా'స్టై శ (ర్య సళ్రివరన్యూ భిణా వి;,హారవృత్తుండ వీశైతి ఇపుడు 
గ, పరమ సావనమూ ర్థిబై పరగుచు నశు, భాన్షిమాలలు చాలిచి యలరుచుంటి 
కడు విరు నస్వఫావంబు గలుగునిన్ను, "నెట్లు తెలియంగ "నేద్తమో యిీళ చెపుమి.3౦ 


సి అదిమధథ్యాంతేళశూన్యము నపరము పర, మమితదూర మదూరమ్మున జెలింగి 
యాగమజ్ఞాన “ముదవి౦చునట్టి జ్యోతి, యందు నాభక్షి యెల్లపు డొందు6గాక, 3౧ 


గీ, దండియనుపండితుండు చంద 9ఖండమౌళి, సృవమనామయా ఖ్యముమృదుతర పదములు 
పొదల విరచించె దీనిని జదివినట్టి, నరు అనామయ లవుకురు వారునికరుణ, _ 3౨ 


చ, జగతి నవస్త భిన్నమయి సాగుచునుండును బేళ కాల భే 
దగతిని శత్క_మంబుంగని తత్‌ స్థితి యీ యనవన్యు6 చాత్మళ 
క్సిగొని వారించు దన్నియతి ఇల్ని విరించి రచించుగాని స 
ర్వగత నిజస్వతంత్ర)త చిరంతన యాతని శ్తది చెప్పుమా! 33 


ఉ. బాలళళాంక పకాళులు ప$వాళల తాజటిల ల్‌ సతీయుతుల్‌ 
వ్యాళవిభూషితాంగు లలికాతలు కలవక ౦కు లార్మమో 
చాలలితు లృదాపరశువాస్తులు రుదు)లు భద౦మూర్తు లె 
గ్రీలం జెలంగుచుం గడు జరింతురు తావక భక్తు లీశ్వరా! ప కిళ 


గీ నాకభాషను దండి యొనర్చినట్టి యయ్యనామయ'స౦ స్తవ మంధ)భాష 
వాస శృం-గారకవి సర్వరాయసుక వి, కరశిఖునవెక హూూణవర్సరము మొదట, 
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పీరశైవమనోక్ళులు . నచనము ల 
రేణ్గుకోవిజయము పద్య పురాణము ల న్‌ 
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శివో ద్వై తనమ౦జరి 
లది పోచీనాచార్యునిచే రచింపబడి శై ప్రపంచమున విఖ్యాతీ 
మైన గ్రంథము. నికి పండెండు నూర్ల (౧౨౦౦) పుటల యాంధ్ర 
వ్యాఖ్యానము వా యబడి యున్నది. ఇందు శివాద్వైత న్‌ా. 
కరతలాములకముగను, . పరవాదిభయంకరముగన్సు సవి సృరముగను, 
వాగియబడినది. ఇది యొక్కొ- గ్రంథమే నూరు గంథముల సెట్టు 
శ-తాధికశా(న్రుగంథముల పఠించి మిక్కిలి పరిశమతో నిది 
సిదము చేయబడినది. ఇది యొక మహదివ్యజ్యోతి. దీనితో శివ 
ధర్‌ ము మరల నుద్గరింపబడినట్లు కాగలదు. ఇట్టి సర్వసమర్థమైన 
థమును తప్పక (ప్రకటింపవలసి యున్నదని చేరుగా "చెప్పవలసిన" 
పనిలేదు. ఈ హాచ్చుధరలలో దీని నచ్చు వేయుటకు ఆరువేల గూప్య, - 
ములు వ్యయమగుచో నాశ్చర్యను లేదు. ఇమ్మహాగ్రంథమునకు 
సంపూర్ణ ముగ సాహాయ్య మొనర్చి జగత్స సిద్ధ మైన క్రీ ర్తిధనమును; శివ 
పరబి)హ్మ్‌ శృపను సంపాదించు మహాదశ యేమహసీయునకు పట్ట 
నున్నదో కాని వారి ధన్యతయు మాన్యతీయు లోకో తృరములగు 
ననుటకు సంచేవాము లేదు. . కం aos acl iene 
లంకను భోజునితేత్వపికాశము, సిచాంతసారావలి, .' శివపంచ ' 
శ్లోకి శివరవహాస్యము, క్రియాసారము, ధర్ముశిరోమణి, పారమేశ్వరా 
గమనము సదాచారసం[గ్రవాము, అనుభవసారము, శివతత్యసారము, 
చతుక్వేదసారము మున్నగు గ్రంథములు . ముద్రణ . నభిలషించు 
చున్నవి. ఒకొక (గ్రంథము నొకొళ[శథారు సులభముగా. నచ్చు 
చేయింపవచ్చును. ఇట్టి మహనీయుల కీ రి శతాధికవత్సరముల వరకు. 
జగద్య్య్యా ప్రమగుటయే కాక పరస్సరముగ నుత్సాహములో నింకను , 
గ౦ంథరత్నములు బయలువెడలి యపారముగ ఛార్మికజన్లోపకారము 
సంభవింపగలధు, మిక్షి-లి.వ్యయమగునని 'వెనుదీయ రాదు, (శ్రీమంతులకు 
ధనము వచ్చుచు పోవుచుండును. . అదృష్టహీనుడు గట్టిగ ముడీ వేసు 
కోన్నను రొక్కము నిలువజాలదు. అదృష్ట వంతులు నిక్యమును. మహో 
చానముల గావించుచున్నను వారి లక్ష్మీ దినదినపవర్ణమాన మగు. 
చుండునే కాని యేనూతిము తరుగదు. కావున ధర్మాభిమానులు, | 
.ఉదారులు తృన్మకన్లు యభి| ఫాయుములను శెలియపరతురు గాక ! 
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